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Rozdziat 1

Artiom Butejko patrzyt tepo w lustro na swoja opuchnigta, bladozielona twarz. Oczy
zimne, me¢tne jak poranne moskiewskie katuze, pokryte cieniutka warstwa lodu.

* Znowu bedziemy wita¢ Nowy Rok wplaw. * Mlodziutka charakteryzatorka Luba
zrobita kwasna ming i szybkimi, lekkimi ruchami zaczeta naktada¢ podktad na
nieogolone policzki Artioma. * Stuchaj, Butejko, moze ci kapna¢ do oczu waleriang?
* Po co? * zdziwil si¢ niemrawo Artiom.

* Masz jakie$ takie martwe spojrzenie, a po waleriance pojawia si¢ btysk. W
dawnych czasach damy, idac na bal czy na spotkanie, waleriana zakrapiaty sobie
oczy. | jeszcze ocet pity, zeby wyglada¢ romantycznie blado.

* Ale ksztalcona * warknal Artiom, przeciagajac sig, az zatrzeszczalo. * Nienawidze
wyksztatconych kobiet.

Do wejs$cia na wizjg pozostato pig¢ minut. Przyszto mu do glowy, ze wlasnie od tego
zdania powinien zacza¢ swoj cotygodniowy dowcipny przeglad najbrudniejszych
plotek.

* Dosc¢ tego packania * skrzywil si¢ 1 brutalnie odepchnat rekg Luby, w ktorej

trzymala r6zowa gabke. Bardzo si¢ pocit 1 bal, ze od goracego swiatla reflektorow



sptynie mu makijaz.

Skonczyt sig krotki sygnat muzyczny audycji. W powietrzu zawista nieznosna cisza,
jaka zawsze poprzedza wejscie na wizj¢. Trwa nie wigcej niz minute, a wydaje sig, ze
mija wieczno$¢. Ta minuta powoduje takie napigcie psychiczne 1 fizyczne, ze
chciatoby si¢ skoczy¢ na rowne nogi 1 wybiec ze studia, poki nie jest za pdzno.
Artiom zmusit si¢ do skupienia, zacisnat mocno powieki i ruszat ramionami, by si¢
rozluzni€. Juz. Jego twarz pojawila si¢ na ekranie. Byt na wizji, sam na sam z
milionami telewidzow.

* Nienawidz¢ wyksztatconych kobiet * zaczat, wpatrujac si¢ ponuro w kamerg * nie
znosze ich. No dobrze, drodzy telewidzowie, potraktujmy to jako mdj osobisty
problem. No wigc, co si¢ u nas wydarzyto podczas meczaco dtugich dni roztaki?
Zaczniemy od nowinek politycznych. Znany demokrata, polityk przez duze ,,p", pan
Pribawkin, byt widziany w jednym bardzo interesujacym miejscu, a doktadnie w
zamknigtym klubie o skromnej nazwie ,,P", w towarzystwie jeszcze bardziej znane;j
gwiazdy estrady i nie to, ze w towarzystwie, ale w objeciach owej gwiazdy, Katii
Krasnej. Katia utozylta si¢ wygodnie na muskularnych udach polityka i podzielita si¢
z naszym korespondentem ciekawa nowinga. Ot6z w najblizszym czasie Katia planuje
zaj$¢ w ciaze przy pomocy demokraty Pribawkina, zbawcy Rosji, nowego mesjasza,
ktory zapewni nam wszystkim $wietlang 1 radosna przysztos$¢. Tak wigc panowie i
towarzysze, nie mamy powodow do paniki. Mysle, ze w nastgpnym programie bede
miat zaszczyt powiadomi¢ panstwa, ze historyczny akt si¢ dopetit. By¢ moze
bedziemy mogli pozna¢ szczegdly tego wiekopomnego czynu.

Zamiast twarzy Butejki na ekranie pojawita si¢ kragla mordeczka z zadartym
noskiem, piosenkarka Katia Krasna. Pokazali trzyminutowy fragment z jej ostatniego
Klipu.

Tekst, ktory Artiom Butejko wygtaszat, byt oczywiscie platny. Producent Katii byt
nieustepliwy w targach, ceny po kryzysie bardzo spadly i minuta reklamy posredniej,
nawet w najbardziej popularnych programach, staniata az pigciokrotnie. Artiomowi
udato si¢ wyrwa¢ maksimum, czyli trzysta dolarow za minut¢. Pigciominutowy tekst

byt wart pottora tysiaca, ale nikt oprocz Artioma o tym nie wiedziat, 1 dlatego



podzielit sig¢ ze swoimi wspotpracownikami tak, jakby chodzilo o sto pigcdziesiat za
minutg. Tego rodzaju arytmetyka dziatata na niego krzepiaco. Jesli wszystko dalej
pojdzie w ten sam sposdb, to dos¢ szybko 1 bezbole$nie uda mu si¢ sptaci¢
najbardziej niesympatyczne dlugi.

Klip si¢ skonczyl. Artiom znow byt w kadrze.

* Céz, drodzy telewidzowie, otrzymali§my prawdziwie erotyczne, albo nie,
estetyczne przezycie, a wlasciwie, co si¢ komu podoba. Nasza wspaniata Katia jest,
jak zwykle, w najwyzszej formie. Pozostaje nam tylko zyczy¢ jej, by na wiele, wiele
lat zachowala swoje kuszace ksztalty. A teraz z wysokiego poziomu przenieSmy si¢
na poziom jeszcze wyzszy. Francuska gwiazda filmowa, ktora przez wiele lat byta
Swiatowym symbolem seksu, w chwili obecnej skierowata nurt swoje;j
niezagospodarowanej mito$ci ku bezdomnym zwierzgtom. Kilka dni temu przyleciata
do nas, do Rosji, zeby wkroczy¢ w zywot biednego pieska, zyjacego na $mietniku w
stynnym miescie Zasransku, w obwodzie Rostowskim. Zapraszam na nasz specjalny
reportaz.

Twarz Artioma znowu zostata zastapiona nagranym wcze$niej materialem. Na tle
zto$liwego komentarza mtodziutkiej dziennikarki, mocno wymalowana staruszka
karmita kawateczkami we¢dliny wyliniala, bezdomna psing. Potem dama
profesjonalnie wyszczerzyta si¢ do kamery 1 otuliwszy si¢ futrem z norek, pomachata
raczka, nastepnie odjechata z kadru dzipem, ktory udostepnity jej, razem z ochrona,
miejscowe wiadze.

* Proszg mi wybaczy¢ * Artiom pociagnal nosem i otart nieobecna tz¢ * to, co przed
chwila zobaczyli$my, byto tak wzruszajace, ze mimo woli si¢ rozptakatem. Nie
musimy si¢ niepokoi¢ o los zasranskiej psinki. A propos, gwiazda §wiatowego kina
wielkodusznie podarowata jej swoje imig. Psinka nazywa si¢ teraz Brigitte, i ze
$mietnikiem pozegnata si¢ raz na zawsze.

Ponownie pociagnat nosem. W oczach znéw miat tzy, ale tym razem wcale nie ze
wzruszenia. Czut si¢ tak rozbity, ze z trudem dociagnat do konca programu.

Po strasznym kryzysie, ktory wybucht w koncu sierpnia, widzowie byli bardzo

zmegczeni roztaczanymi ponurymi wizjami, debatami telewizyjnymi, w ktorych



moéwilo si¢ wylacznie o waznych swiatowych problemach oraz o tym, ze zatamaty sig
ich nadzieje.

* Wszyscy musimy si¢ wyluzowaé. Wyluzowac, ale tak naprawde * przekonywat
Artiom tych urzednikow telewizyjnych, ktorzy zdotali si¢ utrzymac na swoich
stanowiskach.

Urzgdnicy reagowali w r6zny sposob, jednym podobat sig jego projekt, inni
sceptycznie wzruszali ramionami.

Magiczne ,,Wyrazam zgode" napisal nowy zastgpca dyrektora kanatu pottora
miesiagca temu, lecz wcale nie dlatego, ze chciat pomoc telewidzom si¢ wyluzowac.
Po prostu zrozumial, Zze do takiego programu bardzo tatwo wcisna¢ kazda, nawet
najbardziej nachalng posrednia reklame¢. Zgodnie z nieoficjalng ustng umowa, od
kazdego ptatnego tekstu Artiom Butejko byt zobowiazany wyptaca¢ wicedyrektorowi
kanatu trzydziesci procent. To byly niekontrolowane 1 bardzo tatwe pieniadze. A
programy Artiom robil wiasciwie z niczego.

Kazdemu wydarzeniu umiat nada¢ posmak skandalu. Dowolna, nic nieznaczaca
dziatalno$¢ znanej osobistosci dziennikarz Butejko mogt skomentowaé w taki
sposob, ze widz trwat w przekonaniu, iz znanymi 1 bogatymi stajq si¢ tylko zreczni
oszusci, aroganccy 1 bezczelni tajdacy, wyrafinowani rozpustnicy, wynioste hulaki, a
on, uczciwy zwykty telewidz, porzadny obywatel, pozostaje po tej stronie ekranu
wylacznie przez swoja wrodzona przyzwoito$¢ 1 brak nieodzownych znajomosci.
Ale sztuke stwarzania podobnych iluzji 1 zarabiania na tym przyzwoitych pienigdzy
posiadato wielu. Najistotniejsza sprawa byto to, aby platne teksty zawieraty pikantna
informacje, ktora znani ludzie sami chcieli z ochota przekazaé telewidzom. Artiom
zdawal sobie sprawe, ze chcac osiagnac prawdziwy sukces, potrzebne sa prawdziwe
skandale. Publiczno$¢ z kazdym rokiem stawata si¢ coraz bardziej wymagajaca i
grymasna, intuicyjnie wyczuwata podstep 1 oczekiwala czego$, co zupetnie
przekraczato wszelkie granice, czegos$ zakazanego, gtosnego i w zadnym wypadku
nieprzeznaczonego dla jej chciwych oczu i uszu.

Dazac do tego, by zainteresowanie programem nie spadio, zeby widz nie czut si¢

oszukany, trzeba bylo zacza¢ rozwadnia¢ dozwolone brudy niedozwolonymi,



oglaszac to, co tuzy wolalyby ukry¢.

Zmeczenie Artioma, bol glowy, czerwone 1zawiace oczy byty skutkiem kilku
bezsennych nocy, ktére spgdzit na faweczce jednego z cichych podworek w centrum
Moskwy, trzymajac przygotowana malenka kamerg ze §wiattoczutym obiektywem.
Zajmowat si¢ tym czym zwykle * polowaniem na znane osoby.

Tydzien temu, w barze TV ,,Ostankino", ustyszat przypadkowo cicha rozmoweg przez
telefon komorkowy jednej z najbardziej znanych komentatorek politycznych kanatu
pierwszego, Jelizawiety Pawlownej Bielajewej. W tej

rozmowie bylo cos$ takiego * czy to intonacja, czy widoczne napigcie w zachowaniu
* co od razu przyciagneto uwage Artioma. Bietajewa nie zdawata sobie sprawy, ze
kto$ przystuchuje si¢ jej wymianie zdan, bo Artioma miata za plecami, poza tym
siedziat on w cieniu, a w barze bylo sporo ludzi.

* Przestan, proszg... nie, nie trzeba... Jura, postuchaj mnie, tylko spokojnie. .. ja nie
mogg, obiecatam... no, poczekaj jeszcze pare dni... * mowita Bietajewa,
przykrywajac stuchawke dlonia * dobrze, podjade do ciebie zaraz po audycji.
Artiom wiedzial, ze jej audycja konczy sie o wpdt do pierwszej w nocy, zZe jej maz
ma na imi¢ Michail, a braci ani kuzynéw nie ma. Wobec tego zainteresowato go, do
jakiego to niecierpliwego Jury czterdziestoletnia gwiazda, wzor przyzwoitos$ci,
wierna zona, matka dwojga dzieci, wybiera si¢ o tak poéznej porze.

Nie majac wlasnego auta, zatrzymat koto budynku telewizji nie rzucajace si¢ w oczy
ziguli, ktorego witasciciel za sto rubli zgodzit si¢ zawiez¢ go cho¢by na kraj $wiata.
Jazda pustymi nocnymi ulicami za wisniowa skoda Bielajewej nie sprawita kierowcy
ktopotu. Skoda dotarta do centrum, skrecita w przecznice, a potem w podworko.
Butejko podzickowat wlascicielowi auta i rozliczyt si¢ z nim.

Na podworku bylo jasno od $niegu i §wiatta latarn. Do§wiadczone oko Artioma od
razu znalazto kryjéwke migedzy dwoma garazami z blachy falistej, skad Swietnie byto
wida¢ wszystkie bramy solidnego, zbudowanego jeszcze za Stalina, domu.
Bielajewa zaparkowata samochdd i1 zanim zdazyla wysiasé, rzucit si¢ ku niej
masywny, 0 grubych tapach, szczeniak doberman pinczer. Pies rado$nie ja wital,

prawie tak jak jego wilasciciel, niewysoki, przysadzisty mgzczyzna ze smycza w rece.



[ w tym momencie Artiom omal si¢ nie rozptakat 1 niewiele brakowalo, a zaczalby
wali¢ glowa w metalowa §ciang garazu. Na tym pustym podworku kobieta 1
mezczyzna objeli si¢ 1 zaczgli calowac. Artiom doskonale wiedziat, Ze to nie jej dom,
nie jej maz, nie jej pies. Pech chcial, ze akurat tym razem nie miat przy sobie ani
kamery, ani aparatu fotograficznego.

A pies poczul obcego i zaczat szczeka¢ w strong garazy. Artiom musial si¢ wycofac.
Jetizawieta Bietajewa moglaby go zauwazy¢, a tego nie zaplanowal.

Od tej pory kazdy wolny wieczor spedzat na tamtym podworku. Parg razy widziat
mezezyzng ze szczeniakiem. Od gadatliwej listonoszki w starszym wieku dowiedziat
si¢ za dziesiataka, ze me¢zczyzna nazywa si¢ Jurij Iwanowicz Zacharow, ma
czterdziesci trzy lata, od dawna jest rozwiedziony, nie wiadomo, czy ma dzieci,
mieszka sam, niedawno sprawit sobie szczeniaka dobermana. A Bielajewa wciaz si¢
nie pojawiala.

Artioma spalata zawodowa goraczka. Tylko jedno mial w glowie: aby scena
namigtnych usciskow 1 pocatunkéw powtorzyla sig na bis, ale tym razem na ekranie,
w jego autorskim programie. Chcac to osiagnaé, gotow byl nie spac¢ dziesie¢ dni pod
rzad 1 marzna¢ na pustym podworku z wlaczona kamera.

Mimo skrajnego wyczerpania i dzisiaj moglby, zaraz po programie, pojechac na to
spokojne podworko obok metra Nowokuznieckaja, ale wiedzial, ze teraz juz nie ma
sensu. Wczoraj rano bohaterka upragnionego przezen skandalu poleciata na tydzien
do Montrealu.

W ciagu dnia w wiadomos$ciach na wszystkich kanatach pokazano oficjalne otwarcie
wielkiej miedzynarodowej konferencji dotyczacej praw cztowieka. Wérdd cztonkow
rosyjskiej delegacji byta tez doktor nauk historycznych, komentator polityczny
kanatu pierwszego, jedna z najbardziej znanych i czarujacych kobiet, Jelizawieta
Pawlowna Bielajewa. Artiom mogt ze spokojnym sumieniem pojecha¢ do domu i
odespac zalegltosci. W ciagu najblizszych pigciu dni nie uda mu si¢ zarejestrowac
skandalizujacego ,,ekskluzywnego materiatu" o tajemniczym romansie.

Sania Anisimow poprawil szalik przed lustrem w przedpokoju, przygtadzit wlosy i

nim otworzyt drzwi, zajrzat w potmrok salonu, méwiac glosem jak najbardziej



normalnym:

* Nataszka, wychodzg. * Nie oczekiwal odpowiedzi, bo juz dzisiaj trzy razy si¢
ktocili 1 dwa razy przepraszali.

* Aty dokad? * Natasza, boso 1 w szlafroku, jak zjawa pojawita si¢ w drzwiach do
sypialni. Splatane jasne kosmyki wtoséw opadty na policzki, a rozpalone, czerwone
oczy co chwilg mrugaty.

Sania mimo woli zauwazyl, ze bez przyczernionych rz¢s jego zona przypomina
biatego krolika. Dawniej jej blada, bezbarwna twarzyczka wydawala mu si¢ delikatna
1 wzruszajaca, a teraz tylko go denerwowala.

Ostatnimi czasy Natalia zrobila si¢ apatyczna, zasypiala na stojaco, ziewata,
przykrywajac usta dfonia, nawet podczas ktotni z m¢zem. Spala tylko w dzien, na
raty. Noca musiala czasem przez kilka godzin przesuwac tam i z powrotem dziecigce
t6zeczko na kotkach, lub godzinami nosi¢ Dimicza na rekach. Chlopczyk miat
dziewig¢ miesiecy. W wielkich bolach i z wysoka temperatura wyrzynaly mu si¢
zabki. W nocy prawie wcale nie spat i ciagle ptakat.

* Mam sprawy do zalatwienia * burknat Sania, starajac si¢ nie patrze¢ na zong.
Jeszcze raz poprawit szalik 1 przestapit kilka razy z nogi na nogg jak zniecierpliwiony
kon.

* Nie ktam, Sanka, jakie moga by¢ sprawy do zatatwienia w sobotg o dziesiatej
wieczorem? * Glos Nataszy drzal i juz si¢ czuto histeryczne nutki.

* Przestan. Doskonale wiesz, ze mam teraz mas¢ spraw na glowie. Musze¢ si¢ spotkac
z waznym dla mnie facetem. Wrocg poézno. * Starat si¢ moéwic spokojnie, ale nerwy i
tak mu puscity. * W ogoéle dosy¢ tego. Mam po uszy twoich histerii.

Natalia rozptakata sig. Jej twarz momentalnie nabrzmiata i1 pokryta si¢ czerwonymi
plamami.

* Catymi dniami siedz¢ w domu. Podworko, sklep, przychodnia dla dzieci. Ja tak
zwariujg, Sania. Ty wychodzisz, kiedy chcesz, dokad chcesz, a ja siedze¢ w czterech
Scianach jak zamurowana. Przeciez dobrze wiem, ze kogo$ masz, a ja nie mogg ci sig
zrewanzowac. Nie mam jak...

* Czemus si¢ uczepila jak rzep 1 trujesz, 1 trujesz! Do wyrzygania! Nikogo nie mam,



rozumiesz, kretynko?! * wykrzyknat jej w twarz tak nieoczekiwanie, ze az si¢
zdziwil; do tego z ust trysneta mu $lina 1 sam do siebie poczut obrzydzenie, co go
jeszcze bardziej wkurzyto. * Ty siedzisz z dzieckiem. Ja zarabiam na rodzing. Mamy
wszystko jak nalezy: mieszkanie, samochdd, dacza, masz dwa futra, chciatas na
urodziny kolczyki ze szmaragdami * kupitem. Zachciato ci si¢ sukienki od Diora *
kupitem.

* No tak. Rzeczywiscie! * Natalia pociagnela nosem. * A gdzie ja pojde w tej
sukience? Do lekarza z dzieckiem? Na plac? Obiecale§ mi nianig!

* Postuchaj, dziecino, czy do ciebie dociera, ze w kraju jest kryzys? Cho¢ raz zamiast
serialu ogladnij wiadomosci. Skad ci teraz wezme pieniadze na niani¢? Podzigkuj, ze
na razie na pampersy nam wystarcza.

* Dobrze wiesz, ze nie ogladam seriali, niedobrze mi si¢ po nich robi * chlipata
Natasza * nie rob ze mnie idiotki. To bardzo wygodne * miec¢ t¢pa zong, taki
przedmiot domowego uzytku. Wtedy skoczy¢ w bok, to nie grzech.

Z sypialni doleciat gto$ny placz dziecka. Natalia machneta reka 1 nieoczekiwanie
odezwata si¢ bardzo spokojnie, unoszac glowe:

* Dobrze, idz gdzie chcesz. * Gwattownie obrécila si¢ na pigcie, poszta do sypialni i
po chwili dobiegt stamtad zupetnie inny jej glos, gleboki, migkki, pieszczotliwy: *
Obudzito si¢ moje stoneczko, moj malutki, no, chodz na raczki do mamy, zaraz
bedziemy jedli...

Placz przeszedt w radosne gulgotanie. Sania nie wytrzymal, uchylit drzwi i zobaczyl,
ze Natalia siedzi na kanapie 1 karmi dziecko piersia. Dimicz glo§no, zachtannie
cmokat 1 posapywat. Natalia patrzyla na niego z tagodnym u$miechem, z jej twarzy
zniknety czerwone plamy, $wiatlo lampy stolowej przeswitywato przez lekkie
kosmyki jej splatanych wtosow, a twarz znow byta delikatna i prawie przezroczysta.
Sania szybko wszedl do pokoju, niezrecznie, jakby przepraszajaco pocalowat Natalig
w przedzialek i1 przesunat dtonia po cieplej, jedwabistej gtdéwce Dimicza.

* Co ty, w butach po dywanie? * sennie spytata Natasza, nie podnoszac gltowy, a
usmiech zniknat z jej twarzy.

* Dos¢! Mam tego po prostu dos¢! * warknat Sania pod nosem 1 wyszedl z domu w



mokry zimowy mrok.

Na podworku machinalnie wyjat z kieszeni klucze do auta 1 podrzucit je na dloni,
lecz po chwili schowat je z powrotem, splunat w $nieg 1 zaklal. Trzy dni temu, w
nowiutkim renault polecialo sprzeglo, a pienigdzy na naprawg nie ma. Ruszyt w
strong przecznicy i juz chciat podnies¢ reke, zatrzymacé taksowke, ale natychmiast
przypomniat sobie, ze w portfelu zostaty tylko trzy p6t rubléwki; dlatego traci¢ jedna
na taksowke byloby glupota. Musi jeszcze kupi¢ papierosy 1 to dobre, drogie. Juz od
miesigca palit raczej tanie chesterfieldy, ktore kupowat od staruszek obok metra. Ale
dzisiejszy wieczor byt szczegdlny.

Stojac przy drzwiach wagonu metro, usilnie probowat wymysli¢, co jutro powie
Nataszy, kiedy go poprosi o pieniadze na jedzenie 1 pampersy. Juz dzi$ rano
zdenerwowat si¢, widzac, ze w jasnoniebieskim opakowaniu zostato nie wigcej niz
pie¢ sztuk. Przedtem na takie drobiazgi nie zwracal uwagi.

Restauracja znajdowata si¢ dokladnie naprzeciwko wyjsécia z metra. Sania opuscit
nisko glowe i, nie patrzac na boki, szybko przemknat w najblizsze przechodnie
podworko, a stamtad na rownolegla przecznice. A jesli oni juz przyjechali, ale nie
weszli do restauracji 1 siedza w aucie lub stoja u wejscia? Nie moze dopuscié, zeby
zobaczyli go, wychodzacego z metra.

Powiew wilgotnego, ktujacego wiatru spowodowat, ze Sania skulit si¢, czujac, ze
wstrzasaja nim dreszcze. Ciepty lekki kozuszek, kupiony catkiem niedawno za
poéttora tysiaca dolarow w jednym ze sklepow znanej firmy ,,W&L", zupetnie nie
chronit przed moskiewska zimowa pogoda. Zamszowe buty firmy ,,Lord" wciagnety
w siebie lodowata wilgo¢ 1 na powierzchni ukazaty si¢ biate zacieki z soli.
Podchodzac do jasno o§wietlonego wejscia restauracji, na sil¢ wyprostowat plecy i
kilka razy poruszyt ramionami. Dreszcze nie mijaly, ale tym razem to byta nerwowa
trzgsionka. Sania juz od dawna tak si¢ nie denerwowal.

* Czekaja na pana * oznajmit wymuskany kierownik sali; poprowadza go pewnie do
osobnego gabinetu.

W lokalu hatasowat zesp6t muzyczny. Wykonywat utwor oparty na motywie

ostatniego szlagieru modnej piosenkarki, Katii Krasnej. Przed orkiestra byt parkiet w



ksztalcie kota, na ktorym wila si¢ 1 podrygiwala brzuchem pulchna dziewczyna w
przezroczystych szarawarach i ze srebrnymi gwiazdami na ogromnych, jak
astrachanskie arbuzy, piersiach. GoS$cie przy stolikach jedli, pili, rozmawiali 1 $miali
si¢, cho¢ 1 tak wszystko zaghuszata muzyka. Nikt nie zwracal na dziewczyng uwagi, a
mimo to za jej cieniutkim srebrzystym paseczkiem w talii juz bylo zatknigtych kilka
zielonych banknotow. Nie przestajac si¢ wygina¢, z rozmarzonym i lekko sennym
usmiechem na ustach, tancerka ruszyta doktadnie w stron¢ Sani 1 szefa sali.
Przystangta w waskim przej$ciu migdzy stolikami, czekajac az podstarzatemu
przybyszowi z Kaukazu uda si¢ wyciagna¢ pieniadze. Na podbrodku zawista mu
kropla czerwonego sosu tkemali. Facet byt dobrze pijany, z trz¢sacych si¢ rak wypadt
mu portfel 1 gruba paczka dolarow rozsypata si¢ jak wachlarz tuz pod nogami Sani
Anisimowa.

Bylo ich duzo, nieprzyzwoicie duzo. Setki, stare i nowe. Nie wiadomo dlaczego
probowat je policzy¢. Chryste Panie, jaka kupa kasy!

A jeszcze w lipcu ludzie zamozni nie nosili przy sobie tyle gotowki. Postugiwali si¢
plastikowymi kartami. Jemu tez zostaty te sztywne prostokaciki nikomu juz teraz do
niczego niepotrzebne.

Sania nerwowo przetknat $ling. Krew naptyneta mu do policzkéw, stat 1 kombinowal,
jak powinien si¢ zachowac. Czy pomdc pijanemu zebraé z podtogi pieniadze?
Przekroczy¢ je ostroznie? Czy obejs$¢ bokiem, nie patrzac? A moze szybko nadepnad
na te, ktore leza tuz obok jego buta, tego z bialymi zaciekami?

,,Cholera jasna, zupelnie mi odbito", pomys$lat i w wielkim lustrze zobaczyt swoje
spojrzenie, niedobre spojrzenie kogo$, kogo zagnano w kat. Dokfadnie w tej same;j
chwili napotkat w lustrze wesote oczy tancerki. Stata obok i poprawiala wlosy.
Kierownik sali zbierat banknoty. Po chwili Sania ustyszat jego glos:

* Prosze, tedy, mtody czlowieku.

Sania miat wrazenie, ze w jego glosie, jak 1 w niedbatym kiwnigciu regka w strong
drzwi, stycha¢ wyrazna pogardg. I nie chodzi o to, ze kierownik sali odgadt jego
mysli, ale ze pelzajac po podlodze 1 zbierajac pieniadze, zobaczyl na Saninych butach

zacieki z soli. Przyzwoici ludzie, ktorzy sa serdecznie witani w tym przyzwoitym



lokalu, maja zawsze czyste 1 suche obuwie. Przyzwoici ludzie jezdza samochodami, a
nie szlajaja si¢ po roztopach.

Sania wciagnat gleboko powietrze, wstrzymat oddech, nadat policzki, potem z lekkim
swistem zrobil giteboki wydech, nastepnie tak jak ztodzieje naciagaja na twarz
kominiarki z otworami na oczy, tak on naciagnat na nia neutralny uSmiech i na
koniec, zdecydowanym krokiem, ruszyt ku cigzkim aksamitnym portierom
zaslaniajacym drzwi.

W przestronnym gabinecie, przy okraglym szklanym stole, bedacym jednoczes$nie
akwarium, siedziato dwoch mezczyzn. W akwarium ptywaty zywe ryby. Razem z
Sanig do gabinetu wpadt huk orkiestry, ale jak tylko drzwi si¢ zamkngty, znow
zrobito sig cicho. Urzadzenie klimatyzacyjne miarowo mruczato, wciagajac
papierosowy dym. Pachniato ozonem jak po burzy.

* Niezle wygladasz, a nie poprawite$ si¢ przypadkiem? * to powiedziat Wowa
Muchin, tggawy mtody cztowiek w zamszowej marynarce.

Wowa przepracowal kilka lat w serwisie samochodowym, potem probowat zatozy¢
wlasny interes, ale mu si¢ nie powiodto. Wykonczyty go

bandyckie najazdy, nieuczciwi nie tylko konkurenci, ktorzy go podle wystawiali, ale
réwnie podli kompani. Machnat wigc reka na biznesy i zatrudnit si¢ jako masazysta
w drogim kompleksie sportowym. Trzeba mie¢ sporo sily, zeby dobrze wygnies¢
boczki klientom. Dlatego zaczat si¢ dobrze odzywiac i niezle go rozdeto. Od tej pory
przy spotkaniu ze szczuptym przedstawicielem rodu me¢skiego oznajmiat ztosliwie,
ze tamten si¢ ,,poprawil".

Sania kiwnat twierdzaco glowa, co$ tam odburknat w odpowiedzi i powoli przeniost
wzrok na drugiego mezczyzng, ktéry siedziat odchylony do tytu. Jego twarz gingta w
potmroku 1 Sania dostrzegt tylko zarys okragtej wygolonej glowy, mocnej byczej szyi
i lekko odstajace uszy.

* Cze$¢ * krotka jak kikut, dton o ttustych palcach wyciagngla si¢ ku niemu przez
stol. Blysnety brylanty w dwoch ogromnych pierscieniach.

Dzisiejszego ranka, zaraz po rozmowie z Wowa, Sania postanowil, ze powrozy sobie:

jesli legendarny Klim wieczorem pierwszy wyciagnie do niego reke, to znaczy, ze



transakcja zaklepana i dalej wszystko pojdzie jak po masle.

A Wowa zadzwonit 1 to absolutnie nieoczekiwanie. Nie widzieli si¢ od sierpnia. Sania
pomyslal, Ze przyjaciel bedzie go o cos prosit i zamierzat jak najszybciej zakonczy¢
rozmow¢. Tymczasem Wowa zapraszat go do restauracji, co si¢ nigdy dotad nie
zdarzyto. Jego glos byt tajemniczy, a rtOwnocze$nie nonszalancki.

* Wiesz, Klim przyjechat z Niemiec 1 pytat, czy nie znam jakichs rozgarnigtych,
zaufanych gos$ci. Takich, ktorym przez kryzys nie pomieszalo si¢ we tbach. Od razu
pomyslatem o tobie.

Sania nigdy dotad nie widzial Ernesta Klimowa, znakomicie prosperujacego
biznesmena, prawie milionera, ale styszat o nim podczas kazdego spotkania z Wowa,
ktory znat go mniej wigcej od roku. Przez ten czas przy kazdej okazji opowiadal o
nim przerdzne fantastyczne historie. Klim byl jak Zzywa legenda. Sam stworzyt si¢
wlasciwie z niczego; pigtnascie lat temu pohandlowat kilkoma kartonami papierosow,
a obecnie jest wlascicielem duzej niemiecko*rosyjskiej firmy posredniczacej w
handlu.

W ciagu pigtnastu lat pomys$lnego funkcjonowania w biznesie Klim przezyt pigc¢
zamachow. I za kazdym razem nawet nie zostal drasnigty. Nigdy nie chorowal, nigdy
nie siedziat w wigzieniu, dwoma palcami potrafil zgia¢ srebrna monet¢ na pot. Z
urzednikami na najwyzszych rza

dowych stanowiskach nie tylko w Rosji, ale i w Niemczech, byt za pan brat, spotykat
sig, zartowal. Bez problemow dawat sobie rad¢ z najpowazniejszymi bandyckimi
najazdami na jego firmy. Udato mu si¢ zaprzyjazni¢ z niemiecka i rosyjska policja
podatkowa, miat dobre wejscia na cle. Wiasciciel dwdéch domoéw w Niemczech, willi
na Cyprze, dacz na Krymie i pod Moskwa, jachtu i niewielkiej stadniny. Co roku
jezdzil na safari.

Jesli Sania opowiadal Wowie o jakich$ swoich handlowych klopotach, to tamten
natychmiast ripostowat, ze Klim znalazl si¢ w podobnej sytuacji i bardzo tatwo
problem rozwiazat. Klim mogltby Sani pomoéc, bo ma dobre serce, ale problem w tym,
ze jest wiecznie zajety. Wlasnie teraz pojechat na Hawaje kupowac niewielki hotel.

Sania od dawna przebakiwat, ze fajnie byloby moc w koncu poznaé tego twardziela,



spojrze¢ mu w oczy, znalez¢ si¢ tuz obok zywej legendy. Rownoczesnie byt
absolutnie pewien, ze ta znajomos¢ nigdy nie dojdzie do skutku. Z tak
wszechmocnymi osobami jak Klim, nawet ze wzgledu na dtugoletnia przyjazn, nikt
nikogo nie zapozna.

A jednak, w pétmroku zacisznego gabinetu, siedzi oto przed Sania legendarny
rosyjski biznesmen.

Rozmowa od razu zeszta na konkretne tematy, co jeszcze bardziej mu si¢ spodobato.
Zadnych wstepow, typowo zachodnie podejscie do interesu. Co prawda sens tego, co
proponowat Klim, jeszcze nie bardzo do niego docieral, ale skfadat to na karb
podenerwowania, ktore z lekka go otumanito.

* Dostawy trzeba wysyta¢ stopniowo, nieduzymi partiami, teraz sa ktopoty z
pomieszczeniami magazynowymi, ale o tym juz beda decydowac¢ moi ludzie.

Klim wyjat wykataczke z pojemniczka stojacego na stole. W jasnym $wietle
plynacym od spodu, z akwarium, Sania zobaczyt na srodkowym i1 wskazujacym palcu
legendy rosyjskiego biznesu, pod prawdziwymi pier§cionkami, takie same,
wytatuowane. Tatuaze pierScieni w jezyku wigziennym informuja o liczbie odsiadek.
,»Ale Klim nigdy nie siedzial", przebieglo mu przez glowe. W tej chwili zauwazyl na
grubym nadgarstku zegarek, szwajcarskiej firmy Longines. Ten przedmiot rozwiat
chwilowy zamet, jaki powstal w jego glowie w zwiazku z tatuazem.

Mechanizm, ztoty korpus, skorzany pasek. Sania mial niezte rozeznanie w tak
waznych atrybutach meskiej garderoby.

Kto$, kto nosi zwyklego roleksa nie jest tak bogaty, za jakiego chciatby uchodzi¢.
Jesli rolex jest zloty, to nalezy by¢ pewnym, ze wilascicielowi dobrze si¢ powodzi, ale
zaufania do niego mie¢ nie mozna. Duze pieniadze zdobyt tatwo i przypadkowo, a
jutro moze je straci€. A taki longines $wiadczy o solidno$ci, spokojnym i stabilnym
dostatku. Tak jak garnitur i krawat od Bosco di Ciliegi.

Sania przeniost wzrok z zegarka na spinki do koszuli. Wszystko tak, jak by¢
powinno. Brylanty, platyna. I zapalniczka ronson, tez platynowa, w etui z
hebanowego drewna.

* No to wypijmy jeszcze raz za powodzenie naszej beznadziejnej sprawy * Klim



podniost kieliszek koniaku. Trzymat go prawidtowo, podgrzewajac w dioni. Sania
stuknat si¢ najpierw z nim, potem z Wowa 1 wypit jednym haustem. Za sukces.
Natasza chodzita po pokoju z kata w kat, Dimicz kaprysil. Hustala go na rekach,
Spiewala kojace piosenki, ale wewnatrz czula narastajaca irytacj¢. Ze zmgczenia
krecito si¢ jej w glowie, bolaly plecy i ramiona.

* No 1 gdzie on jest, gdzie jest twdj kochany tatus? * szeptata rozgniewana. * Czemu
go do tej pory nie ma? Gdzie si¢ szlaja po nocy? I jeszcze ma odwagg przebakiwaé
na temat drugiego dziecka!

Natasza niedawno skonczyta dwadziescia lat. Uwazata, ze zbyt wczednie zostata
matka 1 przez to traci swoje najlepsze lata. Brakowalo jej odswigtnej, radosne]
bieganiny, nowych ludzi, me¢skich takomych spojrzen, bycia w centrum uwagi. W
rzadkich wolnych chwilach nie wiedziala, czym si¢ zajaé. Probowata czytac,
automatycznie przebiegata wzrokiem kilka stron kolejnego mitosnego romansu lub
kryminatu 1 fapata si¢ na tym, ze nie rozumie, o co chodzi. Rzucata ksiazke, wiaczata
telewizor, ale 1 tam wszystko byto nudne i1 bez sensu.

Zmeczona chodzeniem, usiadta na fotelu, nadal kotyszac Dimicza. Niechby Sanka
wlasdnie tak, przez kilka godzin, kotysal dziecko. Dran, kanalia, sukinsyn! Jest teraz
pewnie w knajpie z jaka$ wypielegnowana, wypacykowang bzdziagwa albo juz sa w
jej mieszkaniu, na kanapie. Swiatlo zgaszone, cicho gra muzyka, na podrecznym
stoliku kawa 1 likier. Bzdzia

gwa zrzuca pantofle i z gracja podwija dlugie nogi w lajkrowych rajtkach, a reka
Sanki ostroznie laduje na jej kolanie. Tfu, co za obrzydlistwo!

Natasza pociagne¢ta nosem, spojrzata na Dimicza. Chlopczyk juz spat. Utozyta go w
t6zeczku. Wiaczylta telewizor i na ekranie pojawila si¢ zaspana i wymigta fizjonomia
Artioma Butejki.

* O, dawno niewidziany. No i po co wpuscili ci¢ na wizj¢? Komu sa potrzebne twoje
ohydne plotki?

Ztapala si¢ na tym, ze mowi na glos do telewizora, wigc natychmiast go zgasila.
Widok Butejki definitywnie zepsut jej humor. Leniwie wstata z fotela, pocztapala do

kuchni 1 wlaczyla elektryczny czajnik, chociaz wcale nie miata ochoty na herbate.



Nagle zadzwonit telefon. Drgneta 1 rzucita si¢ po stuchawke z takim pospiechem,
jakby rzeczywiscie czekala na wazna rozmowe. Ustyszawszy glos swojej
przyjaciofki, Olgi Sitnikowej, wyraznie posmutniata:

* Ach, to ty? Czes¢.

* Potozytas dziecko? * pytanie byto konkretne.

* Tak. Dopiero, co usnat.

* Maz w domu? * Nie.

* Dziwna z ciebie kobieta * westchngta Olga * na wszystko mu pozwalasz.

* Co znaczy * na wszystko?

* Dokladnie to, co styszysz. M6j Andriusza tez tak samo znikal wieczorami, ja
milczalam, my$latam, Ze pracuje, haruje na utrzymanie rodziny, nie oszczedza siebie.
No 1 sama wiesz, jak si¢ to skonczyto.

Skonczyto si¢ rzeczywiscie nieciekawie. Kilka miesigcy temu Andriusza zostawit
Olge 1 ich dwuletnia coreczke.

* Sania wyszedt w interesach. Ma teraz powazne problemy w zwiazku z kryzysem *
zaprotestowata bez przekonania Natasza.

* Nie, no jasne, ze w interesach... Spotkatam Swietke Bierestniewa. Wiesz, gdzie ona
teraz pracuje? W ,,Arlekino". Tanczy 1 robi striptiz, wyobrazasz sobie?

* Powaznie? Przeciez ona ma krotkie nogi!

Chtodno i zto$liwie obgadaty figure Swietki Bierestniewej, a potem Olga znow
dosiadia swego ulubionego konika, czyli zaczg¢ta rozpatrywac podiosci, jakich
dopuszczaja si¢ me¢zczyzni na calym swiecie.

Dawniej Natasza starata si¢ przerwac takie rozmowy 1 wymyslata rézne preteksty:
Dimicz si¢ obudzit, mleko kipi. Tym razem byto jej tak smutno, czuta si¢ taka
samotna, ze paplanina Olgi sprawiala jej przyjemnos¢. W koncu to zywy glos w
telefonie.

* A ty nic nie czuta$? Przeciez, jak si¢ pojawi w zyciu m¢zczyzny inna kobieta, to
chyba da si¢ to wyczu¢ * spytata Olge 1 zorientowata sig, ze po raz pierwszy zadaje to
pytanie, nie kierujac si¢ wspolczuciem, ale autentycznym zainteresowaniem.

* Jasne, ze czulam, ale sama przed soba nie chcialam sig¢ przyznaé. Czujesz si¢



skrzywdzona 1 ponizona. A w ogole, co mogtabym zmieni¢? Potem, kiedy wszystko
byto juz zupethie jednoznaczne, przerzucitam si¢ w druga skrajno$¢ * prositam,
btagatam, histeryzowatam, ponizytam si¢ nawet do zastosowania szantazu,
prébowalam przeciac¢ sobie zyly. Rezultat byt jeszcze gorszy. Gdybym miala teraz
zacza¢ wszystko od poczatku, to oczywiscie zachowalabym si¢ zupelnie inaczej.
Udawatabym, zZe jest mi wszystko jedno. A najlepiej * znalaztabym sobie kogos.
Wtedy ten dran zastanowilby si¢: odej$¢ czy nie. I tobie tez to radzg.

*Co?

* Mie¢ romans. Niech twdj Sanka bedzie zazdrosny. Wczesniej zacznie wracaé do
domu. Wiesz, oni tylko wydaja si¢ tacy madrzy i skomplikowani, a w rzeczywisto$ci
sa bardzo pro$ci. Kazdy z nich ma jeden ideat Zony: bosa, w ciazy 1 w kuchni. No a
kiedy wreszcie dojdziesz do tego stanu zony idealnej, to jeste§ mu na diabta
potrzebna. Juz go nie interesujesz. Zaczyna si¢ do ciebie odnosi¢ jak do stuzace;,
nawet gorzej. Stuzacej chociaz ptaca 1 krepuja si¢ zachowywaé po chamsku. To jest
jednak obcy cztowiek.

Natasza shuchata z obrzydzeniem, a rownoczes$nie z jaka$ masochistyczna
przyjemnoscia. Wszystko jest tak samo, to prawda. Jaka tu, do cholery, mito$¢?
,Czes¢, staruszko! Co mamy dzi$§ na obiad? Znowu kura? Stuchaj, skonczyty mi si¢
czyste skarpetki. Nie zapomnij mi wyprasowac niebieska koszulg".

A potem w tej wyprasowanej koszuli, gladko wygolony, przyjemnie pachnacy
francuska woda kolonska, ktora mu podarowatam na urodziny, wskakuje do auta i
gna z zakazang predkos$cia do wolnych, nie brzuchatych, nie karmiacych, starannie
wymalowanych. A ty, kwiatuszku, siedz

w domu, pierz skarpetki, krzataj si¢ koto dziecka, pchaj wozek do supermarketu po
stopionym $niegu, taszcz ci¢zkie siaty, starzej si¢ 1 badz szczesliwa.

* No to gdzie jest teraz twoj drogocenny Sania? * spytata Olga.

* Na rozmowach.

* Madrala * §miech Olgi zabrzmiat ochryple. * No to postepuj dalej w tym duchu.

* Co masz na mysli?

* Oktamuj siebie. By¢ moze takie oszukiwanie jest rzeczywiscie madrzejsze 1



bezpieczniejsze od prawdy.

* A jaka jest prawda?

* A taka, ze zyjesz z dziwkarzem * wypalita Olga i bylo stycha¢, ze w tym momencie
zapalala papierosa.

* M0j maz wcale nie jest dziwkarzem * ponurym glosem zaprzeczyta Natasza po
dhuzszym milczeniu. * On nie ma zadnych bab. Po prostu bardzo duzo pracuje, a
zwlaszcza teraz, kiedy skonczyt si¢ kryzys.

* Nataszko, stoneczko moje, przestan, jestes przeciez duza dziewczynka * westchneta
ze wspotczuciem Olga.

Natasza czula, ze pltyna jej po policzkach tzy, zdawala sobie sprawe, ze powinna
odlozy¢ stuchawke 1 przerwac tg¢ obrzydliwa rozmowe. To wszystko nieprawda. Ona i
Sania kochaja si¢, maja synka Dimicza, w lecie z pewnos$cia pojada na Cypr. Wiadnie
dlatego, zeby to byto mozliwe, Sania znika wieczorami. Probuje zarobi¢ pieniadze.
Znajda $wietna niani¢, Dimicz podros$nie. Cate zycie przed nimi.

* Qj, przepraszam cig, Dimicz si¢ obudzil, przedzwonig jutro rano. * Natasza
odlozyta stuchawke.

Dimicz spat spokojnie i mocno. Poprawita mu kotderke, przesuneta dtonia po
cieptym, kragtym policzku, schylita si¢, delikatnie pocalowata wysokie wypukte
czoitko.

* To wszystko bzdury, Dimicz * szepne¢ta * nasz tatus jest najlepszy ze wszystkich.
Nie bedziemy wigcej wystuchiwaé takich bzdur. Olgg rzucil maz 1 teraz jej si¢
wydaje, ze wszyscy mezczyzni sa tajdakami. A to nieprawda. Nie mozna zy¢, jesli
nikomu nie wierzysz i nikogo nie kochasz.

Teraz, po rozmowie z Olga, miata takie wrazenie, jakby na palcach podeszta na skraj
czarnej przepasci, zajrzala w nia i1 odskoczyta do tytu. Oczy jej si¢ zamykaly.
Patrzcie, juz trzecia. A Sani wciaz nie ma. Teraz

juz nie myslata o dtugonogich lafiryndach. Teraz po prostu si¢ denerwowala.
Dawniej, jesli Sania nie wracat na czas, zawsze mogta zadzwoni¢ do niego na
komorke, ale ostatnio, oszczgdzajac, prawie z niej nie korzystat 1 bardzo rzadko

wiaczat. Nie wierzac, ze si¢ polaczy, mimo wszystko wystukata numer.



Na podworku wybuchia jeszcze jedna petarda, dalekie plasnigcie odbito sig¢ w glowie
stabym echem. Sania krzyknal przez sen, a sen mial okropny: wisi na r¢kach w
szybie starej windy kopalnianej, wczepit sig¢ palcami w szarg siatke, nie ma sity sig
utrzymac, drut wrzyna si¢ w palce, rece krwawia, w dole czarno, betonowa podloga,
a z gory powoli nadjezdza winda. Ten koszmar czg¢sto $nit mu si¢ w dziecinstwie,
zwlaszcza podczas choroby, gdy miat wysoka temperaturg. Ciemny ogrom kabiny
nadplywat z gory, byt coraz blizej, ale na szczgscie melodyjnie zadzwonit budzik.
Sania rozlepit w kofcu cigzkie powieki.

Z poczatku widziat tylko plamy, jasne i ciemne. Cos$ si¢ stato z jego oczami, wytgzat
wzrok, jednak wszystko si¢ rozptywato, jakby patrzyl przez brudne mgtne szkto.
Zamrugal, uniost si¢ na tokciu 1 spostrzegl, ze lezy na bardzo twardej 1 zimnej
posadzce. Wygrzebujac si¢ z ciezkiego snu, byl przekonany, ze jest w swoim domu,
w swoim t6zku. A tu okazalo sig, ze spat na brudnej wykafelkowanej podtodze.

* Natasza!... * zawolat, ale nie ustyszal swojego glosu. W ustach mu tak zaschto, ze
trudno byto odklei¢ jezyk od podniebienia.

Melodyjne terkotanie nie ustawato. Sania uniést si¢ bardziej 1 wtedy dopiero dotarto
do niego, ze lezy w jakim$ nieznanym przedsionku domu. Kozuszek miat kompletnie
przemoczony, a w wewngetrznej kieszeni uparcie dzwonita komorka.

* Sania, gdzie jeste$? * ustyszal glos zony i troch¢ go to uspokoito.

* Nie wiem * odparl zupehnie szczerze * poczekaj, sprobuje si¢ zorientowac.

Zeby wstaé, musial sie oprze¢ reka o mokra podloge. Dtof mu si¢ poslizgneta,
odsuwajac w bok jaki$ zimny, metalowy przedmiot. Przedmiot przejechat po
podtodze i ghucho stuknat o $ciang. Sania znoéw osunat si¢ na bok. Nie dos¢ ze jest
prawie Slepy, to jeszcze ma zawroty glowy.

* Nataszko, niedobrze mi.

* A co? Upiles sig? Ty wiesz, ktéra godzina?

* Nie mam pojgcia.

* W pot do trzeciej. Bierz taksowke 1 prosto do domu!

* Ale ja nie mogg wstac. Nic nie widzg.

Obok niego rozlegty si¢ huk 1 dudnienie. Te glosy §wiadczyty, ze ktos wezwat winde.



Po chwili dobieglo hatasliwe psie szczekanie, a zaraz potem bojazliwe skomlenie,
jakby czworondg si¢ czego$ przestraszyl. ROwnoczes$nie jakas kobieta krzykngta.
Drzwi windy zatrzasngty si¢ glo$no.

* O Boze! Pomozcie! Jest tu kto? O matko, ile krwi!

* Sania, tam kto$ krzyczy * powiedziala Natasza. * Mow, co si¢ dzieje? Pies nadal
ujadal. Jego wlascicielka milczata, ale stycha¢ byto, ze nie

czekajac, az si¢ otworza automatyczne drzwi windy, razem z psem pobiegta
schodami do goéry

Gdzies obok szczeknat zamek w drzwiach. Meski zdecydowany glos zapytat:

* O co chodzi?

Sania kolejny raz sprobowal wsta¢, ale zawroty glowy nie ustapity. Miat
spazmatycznie $cisnigte gardto. Probowat to opanowac, ale bez rezultatu. Zdazyt
jeszcze wylaczy¢ telefon 1 zwymiotowat. Po chwili film mu si¢ urwal. Nie wiedzial,
czy to byt sen, czy stracil przytomnos¢. Oprzytomniat, kiedy kto$§ gwaltownie
podniost go za tokcie.

* No, juz, juz, otwieraj oczy. Masz dokumenty?

* Przeciez on jest kompletnie odjechany, nazart si¢ jak $§winia. Tfu, caly zarzygany,
obrzydzenie bierze, a trzeba go obszukac...

* Ty, popatrz, ubranie w porzasiu, ma komorke.

,Ztodzieje... * przeleciato Sani przez obolaly mézg * sadzac po glosach, jest ich co
najmniej trzech... Dokad mnie ciagna?"

Zmusit si¢ do otwarcia oczu. Prawie odzyskal wzrok. Najpierw zobaczyt przed soba
szary milicyjny mundur, a potem mloda, gltadka twarz.

* Juz, towarzyszu kapitanie, on juz jest przytomny, otwarl oczy. Sania tgpo rozgladat
si¢ dokota. Brama obca, ale jakby znajoma. Nagle

uswiadomit sobie, ze kiedys tu bywal.

* Ja znam tego czlowieka * koto jego ucha rozlegt si¢ cichy glos starszej kobiety * to
jest Anisimow Aleksander Jakowlewicz, urodzony w siedemdziesiatym roku.
Dwukrotnie grozil mojemu synowi, raz przez telefon, a raz u nas, w domu.

Sania odwrocil si¢ 1 natychmiast poznat kobiete. Na nocna koszule miata narzucony



stary szlafrok frotte. Rzadkie siwe wlosy byty zaplecione w dwa cienkie warkoczyki.
* Dobry wieczor pani Jeleno * dramatycznie powiedzial Sania, widzac, jaka ma
dziwna twarz. Nawet nie blada, ale prawie sina.

* Morderca * wyszeptata kobieta w odpowiedzi, ledwo poruszajac wargami * 1 to
przez pieniadze, przez parszywe dolary... niech ci¢ piekto pochlonie * zachwiala sig,
jej galki oczne wywrdcity sig biatkami do gory, a z ust doleciat krotki charkot.

Ktos$ ja podtrzymat, ukazala si¢ posta¢ w zielonym kombinezonie z wielkim
czerwonym napisem ,,Pogotowie Ratunkowe".

* Pani Jeleno, proszg zaczekad, co si¢ stalo? * Sania nerwowo przetykat sling,
strasznie si¢ bat, ze znéw zwymiotuje.

Milicjanci wyciagngli go na ulicg. Tam przystangli pod jasno $wiecaca lampa. Dwoch
sanitariuszy wyniosto z bramy nosze.

* Znasz tego czlowieka? * spytat szybko milicjant, wskazujac na trupa.

* Nie * wyszeptat Sania 1 odwrdcit sig. Nie mogt patrze¢ na martwa twarz. Na duza
okragla dziurke z czarna otoczka prochu na jego skroni.

* Patrz! * rozkazal mu milicjant. * To twoja robota. Znasz go? No?!

* To jest Butejko Artiom * wydukat, prawie sylabizujac Sania.

* Brawo * pochwalit go milicjant * a ten przedmiot znasz?

W plastikowym woreczku lezata bron. Sania nie mogt jej nie poznac. To byt jego
nowiutki szesciostrzatowy pistolet marki Walther, kupiony przypadkowo od jakiego$
nieznajomego, tego lata. Wiadomo, ze Sania nie miat zadnej licencji, a mimo to

zamoOwil wygrawerowanie na r¢kojesci swoich inicjatow ,,A.A.J.".

Rozdziat 2

Ulica Swietej Katarzyny przecina caly ogromny Montreal, przechodzi przezef na
wylot, ciagnie si¢ przez centrum, bogate i biedne dzielnice. Biorac pod uwage
absolutny brak talentow topograficznych, Jelizawieta Pawlowna Bielajewa
postanowita przejs¢ si¢ ta ulica, w zadnym wypadku nie skrecajac w jakakolwiek

przecznicg. Bedzie miata wtedy wigksze szanse, ze nie zabtadzi.



Czasu nie byto zbyt wiele. O wpot do dziewiatej musiata wroci¢ do hotelu 1 przebraé
si¢ na bankiet. Nastepne pie¢ dni konferencji. Od wczesnego rana do wieczora
przepetnione beda zebraniami, spotkaniami, dyskusjami. Jedynie dzisiaj, zgodnie z
oficjalnym programem, druga potowa dnia jest przeznaczona na ,,wycieczki 1
odpoczynek™.

Jelizawieta postarata si¢ jak najszybciej przej$¢ przez hotelowe foyer, poniewaz bala
si¢, ze wpadnie na kogo$ znajomego, zagada sig 1 straci drogocenny czas. Tak dtugo
czekala na tych kilka wolnych godzin w samotnosci, Ze nawet czula pewne
podenerwowanie, tak jak przed jakim§ waznym spotkaniem.

Przechodzac przez parking, zobaczyta w jednej z szyb samochodu odbicie znajome;]
twarzy. Przedstawiciel MSZ, Anatolij Krasawczenko, zapalal papierosa, chroniac
ogien przed wiatrem 1 chyba jej nie zauwazyt.

Juz w mtodosci wypracowata sobie zwyczaj bardzo szybkiego marszu, nawet kiedy
nie bylo ku temu zadnego powodu. I tym razem zorientowala si¢, ze zamiast kroczy¢
spokojnym spacerowym krokiem, gna przed

siebie, jakby pedzita do pracy. Niedaleko hotelu wznosit sig, pigkny jak widokowka,
kosciot Swigtej Katarzyny zbudowany na poczatku XX wieku w stylu pretendujacym
do wczesnego gotyku. Wieze Swiatyni wida¢ byto z jej hotelowego pokoju i juz rano,
podnoszac zaluzje, pomyslata, ze musi koniecznie tam zajs¢.

Z kos$ciota dobiegaly dostojne organowe dzwigki fugi Bacha. Liza uchylita miedziane
drzwi 1 przy okazji zauwazyla, ze zielonkawy odcien szlachetnej patyny na miedzi
jest naniesiony sztucznie.

W $rodku byto pusto, fuga saczyla si¢ z rozwieszonych glosnikow, 1 jedynie
niemlody, garbaty me¢zczyzna w ciemnej kraciastej koszuli, starannie odkurzat
czerwony chodnik miedzy rzedami fawek. Liza stata kilka minut, ogladajac freski,
szklana mozaikg na suficie ze sprytnym tgczowym podswietleniem. Waz odkurzacza
podpelzt ku jej nogom. Okragle, wyblakte oko garbusa ze zto$cia przemkneto po jej
twarzy. Liza cicho wyszla.

Przez tych kilka minut, kiedy byta w kosciele, niebo zaciagngto si¢ chmurami, zerwat

si¢ wiatr, ktory niost ze soba drobny suchy $nieg. Liza poprawita szalik 1 ruszyta



wolno przed siebie. Ogladane przez $niezne drobinki miasto wygladalo bardzie;
delikatnie i tajemniczo.

Spojrzala na zegarek 1 obliczyla, ze zostalo jej jeszcze tylko dwie 1 pot godziny do
konca przechadzki, wigc skrecita w drzwi wielkiego handlowego centrum. Chciata
kupi¢ sobie kilka bluzek do kostiumu.

* W czym mogeg pomdc? * ockngla sie mtodziutka ekspedientka znudzona czekaniem
obok przymierzalni.

* Dzigkuje, sama sobie poradzg.

* Szuka pani czego$ konkretnego? * Dziewczyna juz weszla w rolg przewidziana
instrukcja obstugi klienta 1 wcale nie zamierzala si¢ poddac.

* Wiasciwie nie, nic konkretnego * bakneta Liza, przechodzac od bluzek do spodni *
na razie nie mam pomystu.

* Proszg spojrze¢ na ten model. Ma pani niebieskie oczy 1 fioletowy odcien §wietnie
wspolgra. Powstaje niezwykty efekt * oczy wygladaja jak fiolki. Prosze si¢ odwrocic
do lustra * ekspedientka zgrabnym ruchem przylozyta do Lizy co$ pluszowego,
kusego, ciasno opinajacego w talii, z kolnierzykiem ,,psie uszy"* a jesli do tego
dobra¢ ciemnofioletowe elastyczne spodnie, na dole rozkloszowane, to bedzie
wygladato znakomicie.

* Znakomicie * przytakngta Liza * ale nie dla kogo§ w moim wieku. Jakie$ pigtnascie
lat temu, to na pewno zgodzilabym si¢ to nosic.

* Alez, co pani mowi, pani ma si¢ martwi¢ o wiek? * dziewczyna figlarnie
przymruzyta oczy. * Do tego kompletu jest jeszcze zamszowa kamizelka 1 jesli pani
wezmie te trzy rzeczy, to dajemy spora znizke.

Liza prawie si¢ poddata, nawet weszla do przymierzalni, zasungla kotarg i zaczela
mierzy¢ komplet. Z lustra spogladata na nia nieznajoma mtoda kobieta o
btyszczacych fiotkowych oczach, zachwycajaco tadniutka 1 glupawa. Jasnopopielate
wlosy byly w lekkim nietadzie, policzki si¢ zarumienity, a usta same rozciagnely w
durnowatym u$miechu.

Wyobrazita sobie twarze kolegow, kiedy zjawi si¢ w ,,Ostankino"w takim ewidentnie

dziewczgcym ,,przebraniu” 1 zaczela si¢ Smia¢. Wypracowany przez lata image



powaznej, surowej, nieprzystepnej intelektualistki, milej, czarujacej, lecz wiasciwie
bezplciowej istoty rozleciatby si¢ w ciagu kilku dni. Pogloski, plotki, dwuznaczne
aluzje beda latac jak pociski w czasie ostrzatu artyleryjskiego.

Dwa razy w tygodniu Jelizawieta Pawlowna Bielajewa referowata milionom
telewidzow polityczne nowosci, gtownie niepokojace i mato radosne, ale jej proste,
jasne i lekko ironiczne komentarze dawaty nadziej¢ i poczucie spokoju. Po takim
programie telewidz nie miat wrazenia, ze zyje w goéwnie, a jutro bedzie koniec
Swiata.

Od samego poczatku pracy w telewizji udato jej si¢ nie ulec pokusie szybkiego i
szablonowego sukcesu. Pig¢ lat temu, przed pierwszym wejsciem na wizje w
charakterze prowadzacej ,,Wiadomosci", odmowita standardowego makijazu,
oswiadczajac, ze nie zyczy sobie wystepowac jako kolejna ,,buzka". To byto tak
niekobiece zachowanie, ze nikt nie zrozumiat, o co jej chodzi. Nikt, poza widzami.
Od tej pory nigdy nie pokazala si¢ na ekranie jako wymuskana foto*modelka, ktora
kojarzy si¢ z okreslonym typem obrazdéw: futra z norek, mercedesy, masaze, sitownia,
urlop na Wyspach Kanaryjskich. Nadal byta kobieta z thumu, madra, spokojna, kims,
kto budzi zaufanie, rozmawiajac z milionami widzow. I za to ja kochano.

* Genialnie! Spodnie leza idealnie! * terkotata ekspedientka, a z pomoca pospieszyty
jej dwie kolezanki z sasiedniego dzialu. * Madame, prosz¢ uwierzy¢, ze ten komplet
jest po prostu stworzony dla pani. Teraz trzeba tylko dobra¢ pantofle na platformie,
torebke 1 szal.

Wszystkie wymienione rzeczy momentalnie si¢ znalazty.

Liza pokornie wsungta nogg w fioletowe zamszowe trzewiki na koturnie, ale
zmitygowala si¢, wpadta do przymierzalni, §ciagneta z siebie liliowofioletowe
wspaniatosci i wrocita do poprzedniego surowego damskiego wygladu * gladki szary
pulower, szare luzne spodnie, czarny szal, czarny francuski ptaszczyk.

Bystre sprzedawczynie natychmiast zaproponowaly jej klasyczny ciemnogranatowy
kostium, sukni¢ wieczorowa, trzyczgsciowe jedwabne spodnium oraz po6t tuzina
bluzek i sweterkow.

Psychologiczny atak ustat dopiero wtedy, gdy do sklepu wtoczyla si¢ nowa



potencjalna ofiara, dama lat pig¢dziesigciu w futrze z norek siggajacym jej do pigt.
Liza wywingta si¢ z pustymi r¢kami, w myS$lach pochwalila siebie za to, ze nie ulegta
pokusie wydania kupy pienigdzy na rzeczy, ktore wlasciwie nie byly jej potrzebne, a
na dodatek wcale jej si¢ nie podobaty.

W antykwariacie wybrata dla m¢za malutka, mechaniczng szkatulkg¢*pozytywke. Z
kolorowego, drewnianego pudeteczka ptyne¢ta melodia walca Straussa. W dziale
zabawek kupita kolekcjonerskiego angielskiego misia dla corki 1 ,,straszydto",
gumowy byczy pecherz z plywajacymi wewnatrz czaszkami 1 ko$¢mi dla syna
(szesnastoletni Witia, jak zawsze, najkonkretniej z wszystkich wytlumaczyl, co chce).
Pozostata jej tylko godzina. Wyszta na ulicg, ale niestety nie na teg, ktéra nosi nazwe
Swietej Katarzyny. Zaczeto si¢ §ciemniac.

Przez kilka minut Liza nie mogta znalez¢ na mapie, gdzie jest; pytata przechodniow.
W koncu chyba zrozumiala, jak ma si¢ dosta¢ do hotelu, ale w rzeczywistos$ci poszia
w odwrotnym kierunku.

Roéznokolorowe oswietlenia witryn sklepowych i reklam zmienity si¢ na trupio blade
oslepiajace swiatta latarn.

* Lady, ja dzi$ bior¢ bardzo tanio * smetnie zaproponowat, zastepujac jej droge,
wyrdézowany mtodzian, nie pierwszej mtodosci, w rajtuzach w kolorowe kostki 1
fioletowej skdérzanej kurteczce do pasa.

Mdly zapach tanich perfum i wschodnich woni uderzyt w jej nozdrza z taka sila, ze
oczy zaczely zawi€. Nie miata kogo spyta¢ o drogg, nie zauwazyla ani jedne]
tabliczki z nazwa ulicy. Odwrocila si¢ i prawie biegiem ruszyta z powrotem.

* Jesli pani woli dziewczyny... * czarnoskora thusciocha z rozjasnionymi do
cytrynowej zotci wlosami, ztapata ja za rekaw.

Liza wyrwala si¢ 1 pobiegla, nie patrzac dokad, byle przed siebie, ale straszna
dzielnica nie miata konca. Zza rogu wyskoczyli dwaj ogoleni na tyso mtodzi ludzie w
wojskowych ptaszczach i1 zagrodzili jej drogg. Pod rozchylonymi ptaszczami byly
nagie ciala.

* Specjalna znizka, tylko dla pani, pigcdziesiat za nas dwoch, za dwie godziny, a

siedemdziesiat za noc! Lady, noc z nami tylko za siedemdziesiat dolarow! Bedzie



pani zadowolona! * zareklamowali si¢ chorem, ukazujac w uSmiechu szczerbate
uzgbienie.

Liza odskoczyta od nich i zobaczyla przeswit migdzy dwoma domami, a za nim
ciemny zaulek, ale nie zaryzykowata, zeby tam pobiec. W panice zaczeta si¢ kreci¢ w
kotko, nie mogac zdecydowac, czy sensowniej ucieka¢ do przodu, czy do tyhu.
Pobiegta do przodu 1 nagle ustyszata swdj wlasny, zdtawiony krzyk. Kto§ chwycit ja
Za ramiona.

* Jelizawieto Pawtowna, co si¢ stato? Proszg si¢ uspokoic!

Nie od razu do niej dotarto, ze mgzczyzna moéwi do niej po rosyjsku, zwraca si¢ po
Imieniu i otczestwu.

* Przedziwna sprawa, jakim cudem udalo si¢ pani wybra¢ ze wszystkich dzielnic
Montrealu t¢ jedna, jedyna, niebezpieczna 1 najbardziej obrzydliwa?

Przed Liza stat Krasawczenko, pracownik MSZ*u, siwy dyplomata ostrzyzony
starannie najeza. Mial fagodny u$miech i rozumne oczy.

* Zabtadzilam... * mruknetla, wczepiona w jego reke.

* No juz, juz. WyszliSmy z tej dzielnicy. Niech si¢ pani tak nie denerwuje. A co, nie
ma pani mapy?

* Mam, ale od dziecinstwa jestem na bakier z topografia, a procz tego wszystkie
tabliczki z nazwami ulic sa urwane. Chyba juz jesteSmy sp6znieni na bankiet. Pan
wie, jak dojs$¢ do naszego hotelu?

* Znam na pamig¢ to miasto, pracowalem pi¢¢ lat w ambasadzie. Hotel jest calkiem
blisko, jakie$ dziesig¢ minut piechota, wigc jesli pani nie ma nic przeciwko temu,
mozemy jeszcze wstapi¢ na kawe. Powinna pani odpoczaé, o, tu jest bardzo dobra
francuska cukiernia.

Tuz za porno*dzielnica zaczely sig bogate, eleganckie zabudowania, gdzie toczylo si¢
normalne miejskie zycie.

* Miejsce, gdzie si¢ pani znalazta, to co§ w rodzaju rezerwatu dla narkomanow,
taniego porno 1 tego typu wspaniatosci * objasniat Krasawczenko * jakim cudem pani
tam dotarta?

,»A pan?", przeleciato Lizie przez glowg, ale nie zapytala.



We francuskiej cukierence nie byto zywej duszy. R6zowy kolor na §cianach, niskie
szklane stoliki, migkkie kwieciste kanapy 1 fotele. W §rodku * mata fontanna bijaca
teczowymi struzkami z ogromnej porcelanowej pomaranczy.

* Zaraz minie szok 1 zacznie pani energicznie mysle¢, jak ratowac te wszystkie
upadle istoty. Ze spotecznych wyrzutkOw przemienia si¢ dla pani w niewinne ofiary
socjalnych niesprawiedliwosci. * Krasawczenko ze $miechem dotknat jej reki. * Tu
sa wspaniate ciastka. Lubi pani stodycze?

* Nie bedg si¢ zastanawiac, jak ich uratowac, a stodkiego nie lubig¢ * mrukneta ze
zloscia Liza.

* Ale salatki owocowej 1 filizanki kawy cappuccino przeciez pani nie odmowi?
Pomdgt zdja¢ Lizie ptaszcz, a przy okazji lekko 1 bez ogrodek musnat palcami jej
szyje¢, niby to poprawiajac niesforne wtosy na karku.

,»A to co$ nowego * zdziwita si¢ kobieta * skad taka poufato$¢. Dlaczego?"

Palce miat lodowate. Oczy réwniez. A kiedy rzeczywiscie szok minal, zauwazyla, ze
wcale nie jest taki mity i dobry. No i jak mu si¢ udato znalez¢ we wlasciwym miejscu
1 0 wlasciwej porze? Wybrat si¢ skorzysta¢ z ustug tanich prostytutek? Albo chciat
odlecie¢ po marihuanie? Przeciez nie mogt zabtadzi¢, sam powiedzial, ze bardzo
dobrze zna miasto. A wigc ja $ledzit? Nie, przeciez to bez sensu...

Liza rozsiadla si¢ wygodnie na migkkiej kanapce, niewiele brakowalo, a zrzucitaby
buty i usiadta na podwinigtych nogach. Krasawczenko usadowit si¢ w fotelu
naprzeciw.

* Zobaczytem pania w centrum handlowym, w dziale zabawek. Chcialem podejs¢,
ale mam zasadg: nie wolno przeszkadza¢ kobiecie, kiedy robi zakupy. A p6znie;j
ruszyla pani tak szybko, ze prawie biegla.

»Szlam powoli. I dlugo stalam, studiujac mape. Pytatam przechodniow. ..", pomys$lata
Liza.

* Juz dawno chcialem pania blizej pozna¢, ale nie byto dotad formalnych przyczyn.
Owocowa satatke zdobila wymyslna rozyczka z bitej Smietany. Kawa miata lekki
smak wanilii. Krasawczenko dziobnat tyzeczka swoje ciastko,

wielopigtrowa konstrukcje z galaretki 1 pianek, ale nie zabrat si¢ do jedzenia, tylko



wypit jednym haustem wode¢ mineralng 1 zapalil papierosa. Lizie przyszto do glowy,
ze on tez nie lubi stodkiego 1 z przyjemnoscia delektowala si¢ swoja satatka.

Jadla wolno, pita kawe, a on przygladat si¢ jej uwaznie, nie odrywajac wzroku. Tak,
ona juz zauwazyla, ze chce ja pozna¢ blizej, tylko nie mogta zrozumie¢ po co? To nie
bylo mite, ze odgrywa przed nia spektakl. Przezyla juz trochg lat, zeby myli¢ si¢ w
takich sprawach. Doskonale wiedziala, jak patrzy mezczyzna, ktory jest naprawde
zakochany.

* Znajdowac formalne 1 nieformalne powody dla blizszej znajomosci, to elementarz
panskiej profesji. * Liza skonczylta salatke, zapalita papierosa i uSmiechngta sig. * Po
to jest pan dyplomata, zeby z tatwos$cia nawigza¢ kontakt nawet z tym, kto wcale nie
ma na to ochoty.

* | wcale tego nie ukrywa * dodat, usémiechajac si¢ dwuznacznie, i momentalnie jego
twarz przybrala liryczno*powazny wyraz. Przeniost wzrok z jej ust na szyje,
przetykajac $ling.* Bardzo pani do twarzy z taka fryzura * wyciagnat ku niej reke, ale
zaraz ja cofnat 1 nawet troszke si¢ zaczerwienit.

,Oto, od kogo trzeba si¢ uczy¢ panowania nad soba * pomyslata Liza, obserwujac
wyrazista mimike dyplomaty * gdybym byta o pigtnascie lat mtodsza, to bym
uwierzyla".

* Nie smakuje panu ciastko? Pan wcale nie je.

* Caty czas patrze na pania. Probuje zrozumieé, na czym polega pani sekret. I chyba
juz to rozgryztem. Nie chodzi o to, Ze jest pani pigkna, madra, skuteczna, chociaz i to
jest wazne. Pani promieniuje zdrowa energia. Swiattem i cieptem. To jest tak, ze jedni
konsumuja energi¢ rozmowcy, a inni na odwrdét, hojnie oddaja ja kazdemu. I pani
potrafi przekaza¢ te sil¢ innym. Nikt pani tego nie mowit?

,,No, chlopie, teraz to juz przegiate$s * pomyslata, uSmiechajac si¢ w duchu * idziesz
na catego. Ciekawe, czego tak, naprawde ode mnie chcesz?"

* Dzigki. Mnie rzadko mowia komplementy.

* To nie komplement. Raczej ostrzezenie.

* Ostrzezenie?

* Oddajac energie, pani ja traci. Musi ja pani jakos odnawiac, uzupetniaé. Jest wiele



r6znych sposobdw. Muzyka, Swieze powietrze, sport, seks.

,Duren, a do tego trywialny", skwitowata w myslach Liza.

* A co do zycia osobistego, sportu, muzyki i innych zainteresowan * ciagnal dale;j
Krasawczenko * moj dobry znajomy, korespondent holenderskiej gazety
,,Volksgarden", prosil mnie, zebym porozmawiat z paniag o0 mozliwosci udzielenia mu
wywiadu. To jest starszy pan, bardzo inteligentny. Nazywa si¢ David Bart. Zajmie
pani nie wigcej niz trzydziesci minut.

* To ciekawe * Liza na silg starata si¢ by¢ uprzejma * a czy on nie moze po prostu
podejs¢ do mnie w foyer, w czasie przerwy? Ja wtedy nic innego nie robig, poza
udzielaniem wywiaddw.

* Pani odpowiada na pytania dotyczace konferencji, a on chce porozmawia¢ o czyms$
innym. Jego interesuje pani jako osobowos¢, jako kobieta, jesli pani chcee...

* A jesli nie cheg?

Ten dwuznaczny ton rozmowy zaczat naprawde denerwowac Lize.

* Qj, przepraszam. By¢ moze zle si¢ wyrazitem. Chociaz nie widz¢ w tym nic
obrazliwego. W kazdym razie méj Holender chcialby przeprowadzi¢ spokojna, mila i
szczera rozmowe. Poza tym on nie ma akredytacji, a sama pani wie, jak ochroniarze
teraz szaleja przez Serbow 1 Arabow.

* Nie odpowiadam na pytania dotyczace mojego zycia osobistego * zauwazyla
szybko Liza.

* O, ma pani teraz calkiem inny wyraz twarzy * Krasawczenko westchnat cigzko *
jeszcze przed chwila promieniowala pani cieptem, §wiatlem, a teraz: brr... jak zimno,
16d w oczach, 16d w glosie. Czy kto$ z braci dziennikarskiej pania skrzywdzit?

* Proszg pana, czego pan wiasciwie ode mnie chce? * Liza u§miechneta si¢ mito 1
konfidencjonalnie. Chciala si¢ wreszcie dowiedzie¢: czego naprawdg chee od niej ten
dyplomata ze sztucznym wyrazem twarzy? Liza wcale nie bala si¢ udzielania
wywiadow. Jeden dziennikarz wigcej, jeden mniej * nie ma znaczenia.

* Czy mogg si¢ poczgstowac papierosem? Staram si¢ rzuci¢ palenie, moje si¢
skonczyty, no i teraz sepi¢ * nadal si¢ usmiechat, ale w jego spojrzeniu wida¢ byto

napigcie.



,» Lak, bratku, jeszcze nie wiadomo, kto kogo maca w tej rozmowie * pomyslata Liza
* teraz dam ci szansg¢ tagodnie wyplatac si¢ z niewygodnego tematu. Zobaczymy, czy
bedziesz miat ochote do niego powrocic?"

* Prosz¢ * podala mu paczke * ale w ten sposob nigdy nie uda si¢ panu rzuci¢. W
niedtugim czasie bedzie panu niezrgcznie s¢pi¢ 1 zacznie pan znowu kupowac.

* Czemu pani tak sadzi?

* Bo sama to przerabialam. Mozna rzuci¢ palenie tylko wtedy, kiedy jest si¢
przekonanym o tym, ze to jest dla wlasnego organizmu bardziej szkodliwe, niz
odzywianie si¢ thustym migsem, makaronem z keczupem, hamburgerami, parowkami,
zapijanie tego wszystkiego piwem, czy coca*cola, a do tego oddychanie
samochodowymi spalinami.

* A, to teraz wszystko jasne. Pani dlatego tak wspaniale wyglada, ze nie jada tych
wszystkich rzeczy, ktore przed chwila wymienita?

* Doktadnie tak * skingla glowa * ale pale 1 wdycham spaliny.

* Szkoda, Ze nie ma teraz z nami Davida Barta z dyktafonem. Bedzie dzwoni¢ do
mnie jutro rano, a ja nadal nie wiem, co mam mu odpowiedzie¢.

* Nie odpowiedziat mi pan, po co wiasnie panu jest to potrzebne? * przypomnialta
Liza. * To pana bliski przyjaciel? Obiecat panu co§ w zamian?

* No tak, o pani bezwzglednos$ci styszatem réwniez sporo * burknal Krasawczenko. *
Nie, David Bart nie jest moim przyjacielem i niczego w zamian od niego nie
oczekuje¢. Obiecatem mu, ze paniag naméwie. Trudno, zachowatem si¢ nierozwaznie.
Nie myslalem, ze dla pani to takie wazne.

* Tak, dla mnie to jest wazne. * Liza wstata. * Sadze, ze pora i$¢ do hotelu.

* Szkoda. Wielka szkoda. Ale jak nie, to nie. Ma pani prawo odméwic. Pomagajac jej
zatozy¢ plaszcz, przypadkowo dotknat policzkiem jej

wlosow.

* Musze mie¢ zrobiong analiz¢ krwi! Czyms$ mnie nafaszerowali! Ja nie zabitem,
wrobili mnie! Musze zadzwoni¢ do zony! * Podczas jazdy suka Sania uporczywie,
jak wariat na mitingu, wykrzykiwat wciaz te same zdania, ale w odpowiedzi styszat

jedynie: ,,Zamknij sig, przestan si¢ drzec¢!".



Potem ledwie dostyszalnym szeptem powtarzat rozpaczliwie jak mantre, ze zgodnie z
prawem nalezy mu si¢ adwokat, sam strzela¢ nie umie, a nawet, jakby umial, to byt
nieprzytomny 1 w ogdle nie ma pojgcia, jakim

cudem znalazt si¢ w sieni tego budynku. Nawet nie pamigta doktadnego adresu
zabitego, a notesu przy sobie nie ma, no i dlaczego mialby pdzna noca p06js$¢ akurat
tam, a nie do swojego domu?

Najgorsze byto to, ze naprawde kompletnie niczego nie mogt sobie przypomniec.
Caly poprzedni dzien utonal w jakiej§ meczacej magmie. Jesli poranek jako tako
mozna byto odtworzy¢, dzielac na poszczegdlne fragmenty, to wieczor zupeinie nie
istnial. Udato mu si¢ przypomnie¢, ze rano rozmawiat przez telefon z Wowa
Muchinem, przy czym sama rozmowa byta dziwna, zaskakujaca, wazna 1 tak jakby
miata jaki$ zwigzek z wieczorem tego dnia, ale o czym konkretnie rozmawiali * nie
pamigtat 1 chyba nie miata zadnego zwiazku z tym, co si¢ pozniej dzialo. Sania starat
si¢ po kolei przesledzi¢ caty dzien, godzina po godzinie, ale nic z tego nie
wychodzito. Kiedy zdat sobie z tego sprawe, wpadt w panike 1 oblat go lepki pot.
Wiedziat, ze koniecznie musi sobie wszystko przypomnie¢ i z tego powodu miat
jeszcze wigkszy metlik w glowie.

Milicjanci przywiezli go do dzielnicowego komisariatu. W ,,telewizorze", jak
nazywano zakratowane pomieszczenie dla interesantow, jego sasiadami byty naépane
swirujace podrostki, para nieszkodliwych bezdomnych 1 jaki§ zupeinie pomylony
niemtody psychol, zatrzymany za zgwalcenie dziesigcioletniej dziewczynki.

Sania wbil si¢ w kat. Widziat, jak we wlosach bezdomnych spaceruja wszy, widziat
okropne, metne oczy gwalciciela, styszal niekonczace si¢ przeklenstwa podrostkdéw i
nie byt w stanie si¢ skupi¢ i zorientowac sig, co tak naprawdg si¢ stalo. Wyobrazat
sobie Nataszg, ktora miota si¢ teraz po mieszkaniu, i serce mu si¢ kroito. Na pewno
obdzwania teraz wszystkie szpitale. Dyktuja jej numery telefonow do kolejnych
punktéw informacji, ona nie nadaza zapisywac, r¢ce jej si¢ trzgsa, wzrok przestaniaja
zy. Dobrze, jesli Dimicz $pi.

Czas mijal. Na Sanie nikt nie zwracat uwagi, a on wiedziat, ze z kazda minuta maleja

jego szansg, by si¢ z tego wszystkiego wyplata¢. W pamigci miat czarna dziurg.



Ostatnie, co zapamigtat z poczatku wezorajszego wieczoru, to widok banknotow
dolarowych, rozsypanych na podtodze. Ale gdzie je widziatl, czyje byly te pieniadze,
kto byl z nim wtedy? Tego juz nie mogt sobie przypomniec.

Do poczekalni wparowat ttum najtanszych pigalakowek. Przemarznigte, z
rozmazanym makijazem na twarzach, gtosno rechotaly, flirtowa

ty z milicjantami, zachowywaly si¢ tak, jakby komisariat byt ich domem, a
zatrzymanie * szcze$liwa okazja, by si¢ ogrzac¢ i wypoczac.

* Co$ tak posmutnial, moj pigkny? * ognistoruda, rumiana thuscioszka w zielonych,
skorzanych szortach i dziurawych czarnych rajtkach puscita oko do Sani.

A on przypomniat sobie, jak dawniej, przejezdzajac pdznym wieczorem przez
Twerska lub Sadowoje Koko, spogladat z okna swojego samochodu, z petna
obrzydzenia lito$cia, na te dygocace zatosne kuktly 1 podziwiat ich zohierska
wytrwalo$¢. Prawie gote sterczaty na zimnie, wietrze, $niegu, deszczu i mito byto na
tym zatosnym tle znajdowac si¢ we wnetrzu cieplego auta, czué sig czystym 1
niezaleznym.

Tym razem te kurwy sa sto razy szczesliwsze od niego. One stad wyjda, w
najgorszym wypadku dostana mandaty. Nie musza si¢ przyzwyczaja¢ do tego
miejsca, a on wpadt na dlugo 1 na powaznie.

,Nie wykrece si¢ * pomys$lat ze smutkiem * pistolet moj. Sa na nim moje odciski
palcow. Spatem na miejscu przestgpstwa, obok trupa. Taka sprawa to zwykta
bytowucha"*.

bytowucha (ros.) * od stowa ,,byt"; przestepstwo popetnione z powodoéw pospolitych.

Rozdziat 3

Bytowucha, nasza kochana * westchnat Ilia Nikitycz Borodin, starszy $ledczy
okregowego wydzialu zabojstw, otwierajac teczke ze Swieza sprawa.

Byl zmartwiony, a nawet obrazony, ze w tym przypadku nie ma zadnych niejasnosci.
W odréznieniu od wigkszosci swoich kolegow, lubil zagmatwane historie. Ale jesli

od czasu do czasu trafialy si¢ w jego karierze sprawy, ktorych nie dalo si¢ szybko



rozwiklaé, to 1 tak bylo wiadomo, ze wszystko sprowadza si¢ do stalych, trywialnych
motywOw: pieniadze, mieszkanie, konkurencja w biznesie.

Jesli chodzi o nierozwiktane do tej pory glosne skandale, to Ilia Borodin nie pracowat
przy nich, ale wiedziat, Zze niec zawieraja w sobie nic tajemniczego. Jest tylko
zamieszanych wigcej osob, pojawia si¢ wigcej zer w rubrykach i chodzi o wigkszy
biznes, a tak naprawdg * to doktadnie takie samo chtodne, beznamigtne
wyrachowanie, trywialno$¢. Natomiast sprawy utknely nie dlatego, ze byty
btyskotliwie 1 sprytnie zaplanowane, lecz dlatego, ze wcale nie chciano ich rozwiazaé
z tych samych wyrachowanych powoddw, a to juz samo przez si¢ byto
przestepstwem, nikczemnos$cia. Brudny krag si¢ zamykat.

Codzienna rutyna, gory papierow, nudne przestuchania * to wszystko nie miato
absolutnie nic wspolnego z romantyczna wizja zawodu $ledczego, jaka Borodin
stworzyl sobie jeszcze w mtodo$ci. Rozumiat dobrze, Ze wciaz zyja w nim naiwne,
mtodziencze iluzje, ale nie chcial si¢ z nimi rozstawac.

Kiedy przyjat sprawe dotyczaca umyslnego zabdjstwa dziennikarza Artioma Butejki,
to wreszcie serce $ledczego zabilo mocniej. Dziennikarz telewizyjny. Znana postac.
Kogo to stynny Butejko nie oblewat gownem?

By¢ moze w pracy dziennikarskiej dokopat si¢ do jakich§ powaznych materiatow
kompromitujacych albo si¢ komus strasznie narazit nieokietznanym j¢zykiem? Albo
wreszcie komus tak zalazty za skore wszystkie §winstwa, dzigki ktérym Butejko
zbudowat swoja karierg, ze postanowit si¢ zemsci¢. Niechby bezprawnie, ale w
zboznym celu. By¢ moze to zabojstwo byto czym$ w rodzaju pojedynku, jak w
dawnych, dobrych czasach, kiedy to krwia zmywato si¢ obraz¢ honoru.

Emocje sprawily, ze na policzkach $ledczego ukazatly si¢ rumience, wytart czoto
kraciasta wykrochmalona chusteczka i przy okazji zarejestrowal drwiace spojrzenie
dyzurnego, ktéry przekazywat mu akta sprawy.

* Podejrzany zostat zatrzymany na miejscu przestgpstwa, wlasciwie na goracym
uczynku. Ofiara winna byla swojemu ,,przyjacielowi" trzy tysiace dolcow. Ten
przyjaciel to drobny biznesmen, ktory po kryzysie zbankrutowatl i teraz zaczat si¢

domaga¢ zwrotu dlugu; kilka razy grozit ofierze, zdesperowany zaczail w sieni domu



1 palnat mu w leb. Bytowucha.

Rumieniec odptynat z kragtych policzkow sledczego, twarz mu si¢ wydtuzyla i
spochmurniata. Starat si¢ ukry¢, jak go to mocno obeszto.

Co robi¢? Najprawdopodobniej juz do emerytury nie uda mu si¢ spotka¢ godnego
siebie przeciwnika, przestgpcy * intelektualisty w rodzaju wspotczesnego Rodiona
Raskolnikowa.

Wyraziste 1 powazne uczucia * zemsta, zawis¢, zazdros¢, mitos¢, proznos¢, idee foce
albo juz wcale nie istnieja, albo pozostaty gdzies, hen, w dalekiej przesztosci.
Koledzy w wydziale zab6jstw regularnie nasmiewali si¢ z niego, przezywali
Pinkertonem lub Sherlockiem Holmesem. ,,Powinienes pisa¢ powiesci * mawiali *
wymyslasz to, co w zyciu si¢ nie zdarza. Na zycie trzeba patrze¢ zwyczajnie".

Ale Borodin, bedac w solidnym wieku, z solidnym do§wiadczeniem zawodowym, z
migkkim, wydetym brzuszkiem, siwiutkimi wijacymi si¢ baczkami po obu stronach
kraglych policzkéw, ze staboscia do stodkiego drozdzowego ciasta 1 kefiru
owocowego, wciaz nie cheial postrzegaé zycia bez romantycznych iluzji.

Kiedy go nazywali Sherlockiem Holmesem, nie protestowal, ale jesli Pinkertonem *
kategorycznie protestowal. Natychmiast zaczynat szcze

Swiniami 1 wiele oséb ich myli.

Allan Pinkerton, posta¢ historyczna, urodzit si¢ w 1819 roku w Glasgow, w rodzinie
niezamoznego szkockiego policjanta. W mtodosci wyemigrowat do Ameryki
Poocnej, wyprébowat wiele zawodow 1 wreszcie w 1850 roku otworzyt agencje
detektywistyczna. Emblematem agencji byto oko, a dewiza: ,,My nigdy nie $pimy".
Interes od poczatku odnosit sukcesy.

W trakcie wojny Potnocy z Poludniem, nigdy nie $piaca agencja Pinkertona za spore
pieniadze zajmowata si¢ dziatalno$cia wywiadowcza dla Rzadu Federalnego. Po
wojnie, w czasie kryzysu lat siedemdziesiatych, obstugiwata wielkie weglowe i
kolejowe kompanie. Legendarni pinkertonowcy przenikali do gorniczych zwiazkow
zawodowych, prowokowali liderow do dziatan pozaprawnych, a jesli to si¢ nie

udawato, to dziatali sami, dokonywali zabojstw czy podpalen. P6Zzniej sami



wystepowali w charakterze swiadkow na procesach, sktadali ktamliwe zeznania, w
rezultacie ktorych dziesiatki ludzi zostaly skazane na kar¢ $mierci przez powieszenie.
Kiedy dziatalnos$¢ agencji zostata ujawniona, liczba klientow dramatycznie spadia.
Malo kto chceiat prosi¢ mordercéw 1 prowokatoréw o pomoc. Chcac odbudowac
dobre imig agencji, Allan Pinkerton zorganizowal reklame, wykorzystujac do tego
literaturg. Najpierw zaczely wychodzi¢ broszurki z pasjonujacymi 1 catkowicie
zmys$lonymi wspomnieniami pracownikOw agencji, a nastepnie pojawit si¢
legendarny Nat Pinkerton, bohater komercyjnego serialu literackiego.

[lia Borodin lubit grzeba¢ w historii. Wystarczylo przy nim wymoéwic jakie§ znane,
obros$nigte mitem imig, a juz brat si¢ do zeskrobywania narosli nieprawdy, zasypujac
stuchacza lawing informacji. Poniewaz robit to gtosem cichym i bezbarwnym,
stuchaczy zbyt wielu nie miat.

Siedzac teraz nad cienka 1 mato ciekawa sprawa dotyczaca zabdjstwa dziennikarza
telewizyjnego, rozmyslat nad tym, ze zbyt duzo ewidentnych faktow w pewnych
wypadkach rowniez moze wzbudzi¢ podejrzenia.

Anisimow Aleksander Jakowlewicz, urodzony w 1970 roku w Moskwie. Zonaty.
Jedno dziecko, wiek dziewig¢ miesigcy. Prowadzi prywatne interesy. Wyksztatcenie
wyzsze. Niekarany. Ze stow matki ofiary wynika, ze w czerwcu tego roku Anisimow
pozyczyt Butejce trzy tysiace dolarow.

Tydzien temu, przez telefon Anisimow zazadat, w ostrej formie, zwrotu dtugu. Matka
ofiary, Jelena Butejko, zaswiadcza, ze rozmowa byta burzliwa. Réwniez od niej
wiadomo, ze dwa dni pdzniej Anisimow przyszedt do nich do domu, znoéw
natarczywie domagat si¢ zwrotu dtugu, krzyczat i otwarcie grozit jej synowi.

Oproécz Jeleny Butejko w tej chwili nie ma wigcej §wiadkéw. Ojciec dziennikarza z
zawalem serca lezy w szpitalu, a lekarze nie wydali zgody na jego przestuchanie.
Matka nie ma watpliwosci, ze jej syna zabit Anisimow. Zreszta inni tez. Anisimow
posiada pistolet marki Walther. Upit sig, przyszedt noca do sieni budynku, strzelit
Butejce w skron 1 usnal na miejscu popetnionego przestgpstwa. Bron, z ktorej zostat
oddany strzal, lezala w odleglosci kilku metréw od $piacego zabojcy.

Narze¢dzie zbrodni, motyw, grozby. Znakomite jakosciowo dowody winy, mozna



powiedzie¢ * super.

* A jednak, a jednak... * mruczat pod nosem $ledczy.

Dlaczego nikt nie ustyszat wystrzatu? Jest noc. Cisza. Mieszkancy parteru powinni
byli jako$ zareagowac na dzwigk, nawet jesli spali. Pistolet nie ma ttumika, Sciany sa
wykafelkowane, akustyka wspaniala.

Ciato znalazta kobieta, ktora wyszla z psem. Mieszkaniec parteru wyjrzat, styszac jej
krzyk, a nie na odgtos wystrzatu. I wszystko to dziato si¢ dwadziescia pie¢ minut po
zabgjstwie. A pijany morderca spokojnie spat zwinig¢ty w kigbuszek w niewielkiej
odleglosci od trupa. Wyglada na to, ze kiedy Butejko stal przy windzie, strzelit mu w
skron. Potem pobiegt do drzwi. Musial wtedy zbiec po trzech stopniach, lecz nie byt
w stanie pokonac¢ tej przeszkody, jak ktoda sturlat si¢ po nich i stracit przytomnosé¢. A
jednak, w czasie pierwszych ogledzin, nie znaleziono zadnych $ladow, ktore by o tym
swiadczyly. Czyli, ze tak sobie po prostu usnat?

Sledczy spacerowat po gabinecie, nadal mruczac co$ pod nosem, wiaczyt czajnik
elektryczny, wyjat ze starej teczki paczuszke z pierogami przygotowanymi przez
mame. Dwa z kapusta, dwa z jabtkami. Kazdy starannie zawinigty w papierowa
serwetke.

Do positku starszy pan przygotowywat si¢ solidnie i powaznie. Nigdy nie jadt w
trakcie chodzenia, nie sypal okruchéw na papiery lezace na biurku, nie zapominat o
doktadnym umyciu rak i wyptukaniu ust po jedzeniu. W szafce miat przyniesione z
domu bardzo tadne talerzyki, widelce i duza porcelanowa filizanke. Nigdy nie pit
herbaty ze szklanek. Filizanka byta angielska, z malunkami Big Bena, patacu
Buckingham oraz gwardzistow w wysokich czarnych czapach. Lubitl herbat¢ bardzo
mocng i1 stodka, obowiazkowo ze $mietanka. Mama nigdy nie zapominata o wlozeniu
mu do teczki kilku plastikowych opakowan tego dodatku.

Przed jedzeniem Ilia Nikitycz poszedt do toalety * zabrawszy wlasne pachnace
mydlo w mydelniczce, maty puszysty reczniczek * doktadnie umyt rece 1 przyczesat
wlosy przed lustrem. Wrociwszy do gabinetu, wytozyl na talerzyk pierogi, zamieszat
w filizance cukier 1 w trakcie tych czynnos$ci podspiewywat wysokim przyjemnym

barytonem:



Fortepian byt otwarty i struny w nim drzaly...

Spiewat catkiem poprawnie, nie fatszowat. W ogole lubit to robi¢, znat na pamigé
wiele romanséw 1 starych ludowych piosenek. Kiedy w domu zaczynat koncertowac,
mama, jedyny bliski mu cztowiek, zawsze cichutko wychodzita z pokoju, bo
wiedziata, ze w tym momencie syn zastanawia si¢ nad czym$ waznym i nie powinno
si¢ mu teraz przeszkadzac.

Sania Anisimow zdotat na jaki$§ czas usna¢. Wlasciwie trudno to byto nazwa¢ snem.
Styszat wszystko, co si¢ dziato wokot niego, ale oczy same si¢ zamykaty. Miat
nadziejg, ze jesli usnie 1 cho¢ troszeczke odpocznie, to wrdci mu pamiec.

Ale tawka byta zbyt twarda, przeszkadzaty nieprzyjemne zapachy 1 §wiadomos¢
brudu. Dzwonki telefonow, gtosy, strzelanie drzwiami * wszystko zlewato si¢ w
jednostajne dudnienie. Sania juz spal, kiedy przez halas przebit si¢ wysoki drzacy
glos:

* No, prosze, bardzo pana proszg... moj maz, Anisimow Aleksander Jakowlewicz... Ja
musze wiedziec, co si¢ stato, ja musz¢ z nim porozmawiac.

* Nie mozna. Kiedy sprawa formalnie ruszy, wtedy bedzie widzenie. Jesli §ledczy
wyda zgodg. A teraz nie mozna. Przeszkadzasz mi w pracy, dziewczyno * zadudnit w
odpowiedzi dobroduszny bas.

Dyzurny milicjant pit kawe z papierowego kubka i1 zagryzat butka z par6wka. Sprawa
miata by¢ przekazana do okrggu, a Anisimowa za pét godziny mieli zabra¢ z ich
komisariatu, dlatego w odruchu dobrego serca milicjant pozwolil jego Zonie z
dzieckiem podejs¢ do ,.klatki", ale teraz

bardzo tego zatlowat. Mtoda mama z niemowlakiem w torbie, typu , kangurek", byla
w bardzo wojowniczym nastrojul.

Sania otworzyl oczy i pierwsze, co zobaczyl, to usta wysmarowane keczupem. W
jego glowie, jak blyskawica, przemknat obrazek: dolary na jasnym dywanie, usta
wymazane czerwonym sosem, podrygujaca umigsnionym brzuchem prawie gota
dziewczyna z gwiazdami na obfitych piersiach.

Restauracja... Wieczorem byt w restauracji. Sadzac po wygladzie dziewczyny, byt to

lokal ze striptizem. Na dywanie rozsypaty si¢ pieniadze, duzo pienigdzy, ktorys z



kelnerow powinien byt go pamigtac. Dobrze, ale co to da? Tak, byt w restauracji. A
potem znalazt si¢ w bramie domu, gdzie mieszkat Butejko. Jak si¢ tam dostat?
Metrem? Taksowka? Czy podwiezli go ci ludzie, z ktérymi siedziat w lokalu? A z
kim tam by1?

Rano rozmawiat przez telefon z Wowa Muchinem. Ale Wowa nigdy nikogo nie
zaprasza do restauracji. | jeszcze jedno pytanie, najwazniejsze: gdzie mogl wlozy¢
pistolet, kiedy wychodzit z domu?

Wieczorem nie miat przy sobie ani torby, ani teczki. Wigc nie miat gdzie go wsadzic.
Kieszenie kozuszka sa za plytkie, a jest tylko jedna pojemna kieszen, wewngtrzna, ale
tam byl telefon. Cigzkiej broni nie mogl wsadzi¢ do kieszeni marynarki, od razu
bytoby wida¢, poniewaz marynarka jest uszyta z cienkiego, jedwabistego sukna.
Sania przymknat oczy, prébujac wydoby¢ z dna pamigci jeszcze co$ waznego. W tej
chwili czul si¢ znacznie lepiej, byt spokojniejszy 1 od razu udato mu si¢ tak wiele
przypomnie¢. Potrzasnat gtowa 1 wtedy dopiero zobaczyt sylwetke swojej Nataszy.
Stata tytem do niego. Miata na sobie stare domowe dzinsy i krotka jaskrawoczerwona
puchéwke. Jasne wlosy spigta byle jak, plastikowa zapinka.

* Nataszka! * skoczyt z fawki 1 wcisnal twarz migdzy prety L, klatki".

* Sania... * odwrdcita sig. Policzki miata mokre od tez. Dimicz siedziat spokojnie w
,kangurku", przyci$nigty do piersi mamy, i rozgladal si¢ z ciekawos$cia. Zobaczywszy
ojca, natychmiast si¢ uSmiechnal, zaczat si¢ wierci¢, uniést raczke w kolorowe;j
pasiastej rekawiczce 1 gtosno 1 wyraznie powiedziat:

* Tata!

* Nataszko, przypomnij sobie, kto do nas przychodzit w ciagu kilku ostatnich dni, kto
mogt zaglada¢ do szuflady biurka? * Sania mowit tak

szybko, ze prawie dusit si¢ stowami. * Nie wycieraj kurzu. Sprawdz, czy w twojej
szkatulce na komodzie jest pudetko z nabojami. Otwodrz ja nozem i nie dotykaj. Na
masie perlowej moga by¢ cudze odciski palcow. Zrozumiata§? Wieczorem bytem w
restauracji. Zadzwon do Wowki Muchina, ja z nim rano rozmawialem, moze on co$
wie na temat tego wieczoru. ..

* Sania, czy ty wziales ze soba pistolet?



* Nie pamigtam...

* Odbilo ci1? Przeciez nie mogles go wziaé. Przypomnij sobie, gdzie i z kim bytes?
No, juz, szybko!

* Nie moge, Nataszko, stowo honoru, mam dziur¢ w pamigci.

* No, dosy¢, koniec tej zabawy! * milicjant podniost si¢ zza stotu. * Czy wyscie
catkiem zghupieli?!

* Nataszko, stuchaj uwaznie! Ja nie mogltem schowac pistoletu, kiedy szedtem do
restauracji, rozumiesz? Trzeba znaleZ¢ te restauracj¢. Tam byta prawie gota
dziewczyna... dolary sig rozsypaty...

* Jaka dziewczyna? * Natasza zamrugala pociemnialtymi od tez powiekami. * Jakie
dolary? Sanka, co ty pleciesz?

* Stuchaj, czy ty pojdziesz stad wreszcie, czy nie? * rozezlit si¢ dyzurny milicjant.

* Jeszcze minutke, prosze, bardzo pana proszg...

* Jaka minutke? Koniec, zebym cig tu wigcej nie widziat! * Milicjant wzial Natasze¢
za tokiec.

* Niech pan poczeka, jestem Zona aresztowanego, jestem swiadkiem, powinniscie
mnie przestucha¢! Kto tu dowodzi? Kto si¢ zajmuje ta sprawa?

* Taka$ madra, co? Marsz z dzieckiem do domu 1 nie placz si¢ tutaj. Sio stad, zebym
cig tu wigcej nie widziat! Jak bedzie trzeba ci¢ przestucha¢, to wezwa. Zrozumiatas?
Tak?

* Niech pan ja zostawi! * zachrypiat Sania. * Nataszko, mnie czyms$ nafaszerowali.
Zalatw, zeby mi zrobili analize krwi! Zapamigtaj: restauracja, narkotyki, Wowa
Muchin. Kiedy bedziesz rozmawiata ze Sledczym, powiedz o pistolecie, ja nie
miatem gdzie go schowac¢, zrozumiatas?

* Tata! * oburzony Dimicz podniost glos, zaczat si¢ wierci¢, podskakiwac, probujac
wylez¢ z , kangurka". Niewiele brakowalo, a bylby to zrobit i upadt na kamienna
podloge. Natasza objeta go mocno rekami. Dimicz zamarl na chwile, wygiat dolna
warge w podkowke, nabrat maksymal

nie duzo powietrza do ptuc, przymknat oczka i po chwili jego triumfalny basowy ryk

zaghuszyt stowa ojca, krzyki milicjantow 1 chrapanie bezdomnych.



Milicjanci wzigli Nataszg¢ pod pachy i wyprowadzili na ulicg. Nie protestowata, tylko
ogladata sig, patrzac na coraz mniejsza, wcisnig¢ta migdzy prety ,.klatki" twarz meza,
blada, z ciemnym zarostem, postarzata przez jedna noc o dziesiec lat, tak bardzo
zmieniong, ze wygladata na zupelnie obca. Natasza skupifa si¢ na ostatnich stowach
Sani, probowata zrozumie¢ ich sens, widziala poruszajace si¢ usta, ale dzwigku juz
nie styszata.

Na ulicy Dimicz si¢ uspokoit. Jedyne, co go teraz interesowato, to zapach mleka.
Mamina pier$ byta na wprost jego nosa. Ocieral buzke 0 jej sweter i niecierpliwie
popiskiwal, dajac zna¢, ze juz pora karmienia. Natasza wskoczyta do trolejbusu 1
usiadta na przednim siedzeniu.

Teraz przede wszystkim nalezato si¢ uspokoi€ 1, zeby nie wyleciato z pamigci,
powtorzy¢, o co prosit maz.

,,W tych dniach u nas w domu nie byto nikogo * myslata, patrzac w okno trolejbusu i
gladzac Dimicza po gldwce * tydzien temu wpadta Olga. Przedwczoraj, jak bytam u
dentysty, z Dimiczem siedziata mama. W ciagu tych trzech godzin mogt kto$ przyjs¢,
a mama zapomniala mi powiedzie¢...".

Zamyslita si¢ 1 nie zauwazyla, ze na siedzeniu obok umoscit si¢ wiekowy babsztyl w
plaszczu z karakutowym kotnierzem i1 napa¢kanymi na ceglasto policzkami.

* Qj, dziecino, ale ci niewygodnie w tym worku, jak uro$niesz to bedziesz mie¢
biedactwo, krzywe ndzki jak beczka i garbate plecki. Niedobra masz mamusi¢, moj
malutki!

* Niech pani przestanie mowi¢ ghupstwa! * odgryzta sig cicho Natasza.

* No i do tego jeszcze chamka! * ucieszyt si¢ babsztyl. * Ja bym takie z Moskwy
wysiedlala, jak nie umiesz si¢ zachowa¢ w publicznym miejscu, to nie masz co robi¢
w stolicy! Rodza, bezwstydne gowniary, a potem mecza swoje dzieci, taszcza w
workach, jak jakie szczeniaki, i do tego chamsko si¢ odnosza do starszych! * darla si¢
coraz glo$niej, wyraznie pod publike. * Ja bym takim zabrala prawa rodzicielskie,
popatrzcie na nia, no, popatrzcie, przeciez ona jest niepetnoletnia, niebezpiecznie jej
dawa¢ malutkie dziecko!

Nikt jej nie stuchat 1 to jeszcze bardziej uskrzydlito ,,ciotke rewolucji".



* | nie karmi dziecka, glodem morzy, widzg, jak malenstwu oczka si¢ btyszcza, ono
jest glodne! Juz, dziecino, juz malutki...

I nim si¢ Natasza zorientowata, Dimicz trzymatl w rece czekoladke, ktora natychmiast
razem z opakowaniem wsadzit do buzi.

Natasza wyrwata mu przysmak 1 rzucita babsku na kolana. Dimicz zaczal gtosno
protestowac, wychylit si¢ z ,.kangurka" w stron¢ pomadki 1 o mato nie wypadtl.
Natasza usadzita go glebiej, poprawita szelki, wstala i spokojnym gltosem
powiedziata do babsztyla:

* Prosz¢ mnie przepuscic!

Dla ,,ciotki rewolucji" nastala minuta chwaty. Tkwita na siedzeniu jak glaz. W
rezultacie Natasza z dzieckiem bylaby upadta, gdyby nie to, ze zdazylta si¢ chwyci¢
porgczy. Trolejbus ostro zahamowat na przystanku. Natasza wyskoczyta przednimi
drzwiami. Dimicz zalewat si¢ tzami. Wszyscy patrzyli z cickawoscia na mtoda
matke. Przez okno trolejbusu wida¢ byto upiorng babg, ktora nadal co$ bezglosnie
wykrzykiwata. Natasza roztrz¢sta si¢ jak w goraczce. Jej spokojny, skoncentrowany
nastrgj rozwiala cudza msciwa ghupota. Poczula si¢ bezradna, absolutnie samotna i
niezastuzenie skrzywdzona. Synek ciagle ptakal. Przechodnie patrzyli w $lad za nia.
Bylo s$lisko 1 bardzo zimno. Po bezsennej nocy Natasza miata dreszcze, do tego
mleko wyciekato z piersi, sweterek przemokt, a do domu musiala jeszcze przejs$é
odlegtos¢ dwoch przystankow.

* Dimicz, kochanie, nie placz, no, prosz¢ * mruczata do niego, ostroznie stawiajac
nogi na lodzie * przestan, bo ja si¢ tez rozptacze. I co zrobisz z placzaca mama na
sliskiej drodze? Lepiej oboje si¢ uspokoimy i sobie porozmawiamy.

L.zy jeszcze sptywaty mu po policzkach, ale juz si¢ u§miechal, patrzac na nia.

* No, widzisz, moje stoneczko, zaraz dojdziemy do domu, najesz si¢ i bedzie dobrze.
Wszystko bedzie bardzo dobrze.

Styszala, jak gtos jej drzy, a stowa brzmia nieprzekonywajaco. Dimicz przestat si¢
usmiechac 1 znow zaniost sig¢ gtosnym placzem. Dziecko natychmiast wyczulo u
matki brak pewnosci siebie 1 zareagowato ptaczem. Caly czas byt niespokojny,

wiercil si¢ w torbie, Nataszy bylo coraz trudniej 1§¢, zwlaszcza ze pod nogami byt 16d



1 kilka razy niemal nie upadla.

,Przestan si¢ mazac¢, mysl, szukaj wyjscia z sytuacji * powtarzala sobie w myslach. *
Nikt procz ciebie Sani nie pomoze".

Po skonczonej przedziwnej rozmowie z Sania jego komorka natychmiast si¢
wylaczyla. Natasza zrozumiata, ze z jej mezem stato si¢ co$ strasznego. Mowit, jakby
byt pijany, jezyk mu si¢ platal, a przeciez wiedziata, ze rzadko sigga po alkohol, a
jesli juz, to nigdy nie upija si¢ do nieprzytomnosci 1 nie traci kontroli nad soba. Jego
organizm jest bardzo madry: gdy Sania za duzo wypije, to po prostu dostaje torsji.
Potem bardzo Zle si¢ czuje 1 boli go glowa.

W czasie rozmowy telefonicznej Natasza wyraznie styszata szczekanie psa i to, co
krzyczata jakas kobieta: ,,O Boze! Pomdzcie! Jest tu kto? O matko, ile krwi!".
Obdzwaniajac szpitale, wlasciwie nie miata watpliwos$ci, ze to chodzito

o krew jej mgza. Wyobrazala sobie, jak lezy gdzie§ potprzytomny, w wielkiej katuzy
krwi. Wiedziala, ze jest Zle 1 musi dziata¢; nie wolno jej si¢ mazac.

Dos¢ szybko udalo si¢ wyjasnié, ze jej maz zostal zatrzymany przez milicje pod
zarzutem popelnienia zabojstwa 1 obecnie znajduje si¢ w dzielnicowym komisariacie.
Dziewczyna z informacji MSW nawet podata jej numer telefonu do tego komisariatu.
Widok meza troche uspokoit Nataszg. Wykrzykiwat wprawdzie co$ kompletnie
niezrozumiatego, ale trudno wyobrazi¢ sobie kogo$, kto w podobnych
okolicznos$ciach potrafitby zachowywac¢ si¢ spokojnie

1 konstruktywnie mysle¢. Wiadomo, ze Sanka nikogo nie zabit i trudno wymysli¢ co$
bardziej ghupiego. Najwazniejsze, by nie panikowaé. On sobie koniecznie musi
przypomnie¢, co si¢ z nim naprawdg dziato. Wrobiono go? To bzdura, komu byto to
potrzebne? Minie szok 1 wszystko si¢ wyjasni.

Po drodze do domu powtarzala sobie wiele rozumnych i sensownych stow, ale z
kazdym krokiem po mokrej warstwie lodu, czuta, ze te stowa traca sens. I nie ma nic,
poza wrogim lodowatym chaosem wokot niej 1 wewnatrz nie;j.

Noc byta koszmarna, Natasza nie spala ani minuty, miotala si¢ po mieszkaniu,

plakata.



Rozdziat 4

Pawet Wladimirowicz Malcew po raz pierwszy znalazt si¢ w Montrealu w wieku
piecdziesigciu trzech lat 1 bardzo zalowat, Ze nie ma ani czasu, ani sit, by nalezycie
zwiedzi¢ miasto. Celem przyjazdu wcale nie byta ,,turystyka", jak zaznaczyt w
obszernej ankiecie, ktora musial wypeié, zeby wjecha¢ do Kanady.

Jesli nazywac rzeczy po imieniu, celem przyjazdu byt naprawde dziki pomyst,
zwariowana mtodziencza przygoda, ktora mogta si¢ bardzo Zle skonczy¢ i dla niego,
doktora historii sztuki, i dla jego starszego brata, Dmitrija Wiadimirowicza Malcewa,
wiceministra finansow Rosji. Mimo ze brat byt w Rosji, to ryzykowatl w nie
mniejszym stopniu.

W ,,przygode", jak chciwy wir rzeki, wciagato coraz wigcej nowych osdb 1 przez to
ryzyko stawato si¢ rowniez coraz wigksze. Pawet Malcew wynajal sobie na
pomocnika do$¢ oryginalnego, a by¢ moze nawet niebezpiecznego cwaniaka,
mezczyzne o wygladzie supermena i o nie do konca jasnej biografii. Nazywat si¢
Anatolij Grigorjewicz Krasawczenko.

W trakcie pierwszego spotkania wywart na nowym bossie silne wrazenie. Prezyt
muskul, swobodnie rozmawial po angielsku i francusku, sypat terminami
medycznymi i plotkami zwiazanymi z zyciem rosyjskich dyplomatow zagranica.
Czulo si¢ w nim tak zwany chwyt buldoga.

Wyzsza Szkota KGB dla Oficerow Stuzby Granicznej, fakultet
dywersyjno*wywrotowej dziatalno$ci, praca przy sprawdzaniu kadrowego sktadu w
Afganistanie, werbunek agentury w Czeczenii, a nast¢pnie * ostry zwrot i spokojne,
niejednoznaczne stanowisko przedstawiciela fundacji

weteranow sportu przy Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Cudowna biografia,
nawet jesli tylko potowa informacji w niej jest prawdziwa. Poza tym siwowtosy heros
od razu zaznaczyl, ze bardzo mato moze powiedzie¢ o swojej bohaterskiej
przesztosci.

Podczas pierwszych spotkan wiele w tym, co opowiadat o sobie Krasawczenko,

zaniepokoilo Pawta Malcewa, ale z drugiej strony do tak delikatnej sprawy nie



wynajmuje si¢ przyzwoitego cztowieka!

,Przeprowadzenie profesjonalnego przestuchania, stosujac narkotyki * to co$ takiego,
jak wyrywanie z¢bow pod narkoza * ttumaczyl Krasawczenko * najwazniejsze, zeby
pacjent si¢ rozluznit i1 zaufat lekarzowi, nie przeszkadzat mu dziata¢. Kiedy dentysta
juz pracuje, to trzeba zadbac, zeby korona nie pekta, a korzen nie zostat w dziasle. Bo
zdarza sig, ze zamiast oczekiwanej informacji «klient» plecie jakie§ glupstwa".

Swoje ,,zgborwane" sesje Krasawczenko przeprowadzat z ,klientem" sam na sam. Po
zawarciu znajomosci, starat si¢ zdoby¢ zaufanie danej osoby, przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji dolewat do dowolnego alkoholu niewielka ilo$¢ specyfiku, nie
majacego ani zapachu, ani smaku. Po kilku chwilach ,,klienta" ogarnialo takie
ostabienie, ze bez pomocy nie mogt wykonaé¢ zadnego ruchu. Wéwczas
Krasawczenko robit mu zastrzyk z jeszcze innego preparatu, ktory notabene zwano
,eliksirem prawdy". Byla to skomplikowana mieszanka narkotykow
halucynogennych i antydepresantéw. Po uptywie pigtnastu minut delikwent
odpowiadat na kazde pytanie 1 relacjonowat to, czego dobrowolnie, bedac przy
zdrowych zmystach i sprawnej pamigci, nie powiedzialby nawet na spowiedzi.
Nastepnie zapadat w dtugi, cigzki sen, a po przebudzeniu nic nie pamigtat.

Do zastrzyku Krasawczenko uzywat specjalnych jednorazowych strzykawek z
najcienszymi iglami. Znalezienie w zgieciu tokcia $ladu po takim wktuciu byto
absolutnie niemozliwe. Z kolei wprowadzone do organizmu preparaty wchtaniaty si¢
bardzo szybko, o wiele szybciej, niz ,.klient" wracat do przytomnosci. Krawczenko
przekonywal, ze uzywa §rodkoéw absolutnie najnowszych, niedawno opracowanych w
tajnych laboratoriach CRU i Mossadu. Nie pozostawiaja one po sobie najmniejszego
sladu.

Do umoéwionej godziny pozostato dziesie¢ minut. Krasawczenko nigdy si¢ nie
sp6zniat, wigc Pawel Malcew wolal przychodzi¢ na spotkania troszkg wczesdniej,
zeby si¢ psychicznie przygotowa¢ do rozmowy. Nieste*

ty, denerwowat si¢ jeszcze bardziej. Nigdy nie wiedziatl, czego mozna si¢ spodziewac
po tym cwaniaku.

Siedzac w malenkiej chinskiej restauracji, co chwila spogladat na zegarek 1 starat si¢



zwalczy¢ przemozna che¢ wyjecia z kieszeni telefonu i zadzwonienia do brata w
Moskwie. Potrzebowat podzieli¢ si¢ z nim swoimi obawami 1 si¢ naradzi¢. Trapity go
watpliwosci i zte przeczucia. Od jakiegos$ czasu zaczal si¢ powaznie obawiac, ze
pewnego pigknego dnia cwaniaczek zechce 1 jemu ,,wyrwac¢ zab" za pomoca swego
nadzwyczajnego ,,eliksiru prawdy". W catym dotychczasowym zyciu Malcew nie
spotkat jeszcze osoby, ktora wywolywataby u niego tak zwierzg¢ce obrzydzenie 1
paniczny brak zaufania.

Chwata Bogu, ze ten madrala nie domysla sig, ze Pawet Wiadimirowicz Malcew 1 tak
zwany ,,zleceniodawca" to rodzeni bracia.

Krasawczenko pojawil si¢ jak zawsze punktualnie, co do minuty, i w wlasciwy sobie
sposob podszedt cichutko od tytu.

* No c6z, moje gratulacje! Tak jak zaktadatem, panski plan z holenderskim
korespondentem spalil na panewce * oznajmit raczej z rado$cia * ona kategorycznie
odmowila udzielenia wywiadu. Méwiac szczerze, ten wariant byt z gory skazany na
fiasko. Nie jestem pewien, czy pan potrafitby odegraé¢ rolg¢ Holendra. Niech mi pan
uczciwie powie, czy ten plan zostal wymyslony dlatego, ze nie ma pan do mnie
zaufania? Boi sig, ze moze si¢ powtorzy¢ historia z tamtym starym strézem? A moze
obawia si¢ pan, ze w koncu zdobedg te informacj¢, zachowam dla siebie 1 sam ja
wykorzystam?

* Odegranie Holendra to dla mnie pestka. Znam jg¢zyk, wiele razy bylem w Holandii.
Natomiast, rzeczywiscie, obawiam si¢ powtorzenia historii ze strozem. Wybacz, ale
mam po prostu obowiazek kontrolowania ciebie. Tak zadecydowano od samego
poczatku. A jesli chodzi o to, ze moglbys sig ulotni¢ * tego akurat zupetnie si¢ nie
obawiam. Sam dobrze wiesz, ze ten numer nie przejdzie. Nie jestes przeciez
samobdjca.

* Jasne * Krasawczenko, puscit do niego porozumiewawczo oko * nie chce mnie pan
zostawi¢ sam na sam z ta czarujaca dama. Bgdzie pan spokojniejszy, jesli
przestuchanie odbgdzie si¢ w panskiej obecnosci. Niestety, muszg pana zmartwic. Nic
z tego. Nawet gdyby si¢ zgodzita spotkac z korespondentem, to nie sadzg, zeby udato

mi si¢ namowi¢ ja na wywiad w pokoju hotelowym, do tego p6znym wieczorem i to



w warunkach intymnych. * Rozwalil si¢ wygodnie na oparciu aksamitnej kanapki 1
zaczal kartkowa¢ menu.

* Shuchaj, a moze wiasnie dlatego odmowita, ze jej to przedstawites w dwuznaczny
sposob, chlapnate$ co$ o pdznym wieczorze 1 warunkach tete*a*tete? To przeciez
powazna niewiasta, ma doskonata opinig.

* Nie pozwolilem sobie na zadne aluzje 1 prositem bardzo kulturalnie. Chyba nie byta
w odpowiednim nastroju. Poza tym jest jeszcze jedna nieprzyjemna nowina. Okazato
sig, ze ona w ogodle nie pije, a to znacznie komplikuje nasze zadanie.

* No tak, ale oprocz alkoholu sg jeszcze kawa, sok, woda mineralna. Mowites, ze ten
twoj znakomity eliksir nie ma ani smaku, ani zapachu.

* Alkohol wzmacnia dziatanie preparatu i dlatego w wodce jest bardziej pewny. A do
tego, jesli cztowiek wie doskonale, ze zadnego alkoholu nie brat do ust, to o wiele
trudniej mu zrozumie¢ przyczyny dziwnego stanu, w jakim si¢ znalazt. Osoba pijaca
czesto dopuszcza, ze mogta przeholowaé. U abstynenta nagla utrata przytomnosci po
wypiciu filizanki kawy czy szklanki soku wywota spore podejrzenia, szczegdlnie,
jesli raczyt si¢ tymi napojami, bgdac w towarzystwie malo znanej sobie osoby.
Podszedt kelner, uktonit si¢ nisko 1 tak pozostat z wyczekujacym usmiechem.
Krasawczenko, jak zwykle, zamowit sobie cala gore jedzenia. Malcew ograniczyt si¢
do porcji ulubionych tygrysich krewetek z sokiem zurawinowym.

* Nadal upieram sig, ze trzeba absolutnie zmieni¢ sposéb podejécia do Bielajewej *
wrocit do poprzedniego tematu Krasawczenko.

*To znaczy?

* Przeciez proponowalem moja zwykla taktyke, ale nie dat mi pan zgody na
sex*party, powiedziat pan...

* Taktyka, zgoda na sex*party... 0j, lubisz ty wyrazac sig, ze nie daj Bég. Tez mi
dyplomata géwniany * pokrecit gtowa Malcew. * Jesli do niej uderzysz, stosujac te
swoje podchody, to ucieknie od ciebie jak od zarazy.

* Nie ma si¢ z czego nasmiewac. Ona ma czterdziestke, w tym okresie sa ostatnie
podrygi mlodosci, ostatnia szansa. W takim stanie kobieta potrafi zrobi¢ wiele

ghupstw.



* Tak, oczywiscie! Wedtug ciebie, one wszystkie maja tylko seks na mysli 1 marza o
robieniu ghupstw. Bez wzgledu na wiek, intelekt, przyna

lezno$¢ spoteczna, no 1, oczywiscie, wytacznie ze wzgledu na ciebie, jedynego i
niepowtarzalnego! To dziwne, ze te wyposzczone damy jeszcze nie obgryzty ci¢ do
kosci? Bielajewa ma krysztatowa reputacje.

Kelner przyniost Krasawczence wielki talerz z jakas skomplikowana kurzo*rybna
przystawka, a przed Malcewem postawit szklaneczke z zurawinowym sokiem, ktora
on, instynktownie zaraz przysunal do siebie, byle dalej od swojego rozmdwcy.

* Niemozliwe, zeby nie ulegta * wymamlatl z pelnymi ustami, Krasawczenko.

* Wszystko jest mozliwe. Myslisz, Zze ona zaryzykuje poswigci¢ swoja reputacje dla
Kilku godzin przyjemno$ci w towarzystwie takiego apolla jak ty?

* Alez tu nie chodzi o mnie. Powtarzam jeszcze raz: Bielajewa ma czterdzieche. Dla
kobiety to wiek krytyczny. Pod$wiadomie dazy do tego, zeby nadrobi¢ to, co ja
omingto. A jesli do tego jest od dwudziestu lat mgzatka z krysztatowa opinia, to
musiala naprawde wiele straci¢. Takie sa wyniki psychoanalizy.

* Dobra, wystarczy. Nie bedziemy si¢ zajmowac psychoanaliza * skrzywit si¢
Malcew.

* No 1 nie ma pan racji. Nie da si¢ obej$¢ bez psychoanalizy. Trzeba dziata¢
delikatnie i przemys$lanie.

*Jasne, jasne. Bielajewa to nie stary alkoholik, ktory po butelce wodki wygada
wszystko, co mu §lina na jezyk przyniesie.

* Jesli o tym mowa, to z tym pijaczkiem tez musiatem si¢ namgczy¢. Kazdy cztowiek
wymaga innego podej$cia. Moja metoda nastawiona jest na proste ludzkie stabostki, a
stabostki zrownuja ludzi ze soba. Dla wiejskiego stréza to alkohol, dla
czterdziestoletniej cnotliwej damy * seks.

* Przy tym catym twoim delikatnym i psychologicznym podejsciu do ,,obiektu"
jednak nie potrafites wyciagnaé informacji z tego starego wiejskiego stroza w taki
sposdb, zeby potem mogt sobie dalej zy¢.

Kelner przyniost ciepte dania. Tygrysie krewetki byly tak obficie polang stonym

sojowym sosem, ze nie dato si¢ ich zjes¢. Krasawczenko tykat zupe¢ z przegrzebkow z



apetytem godnym pozazdroszczenia.

* Zgadzam sig, szkoda starego. Ale o siebie bardziej trzeba si¢ martwic. To byt
gaduta, dla ktorego kazdy nowy cztowiek byt wydarzeniem 1 nie wiadomo, czym dla
nas mogto si¢ skonczy¢ jego gadulstwo.

* Dobrze, Bog z nim. Przygotowale$ jaki§ konkretny plan? Nie zapominaj, Ze czasu
mamy bardzo mato, musisz rozpracowac Bielajewa tutaj, w Kanadzie. W Moskwie
bedzie o wiele trudniej to zrobic.

* Niech si¢ pan nie boi. Znajde okazje, zeby zosta¢ z nia sam na sam, a reszta to juz
sprawa techniki.

* Pamigtaj, ze masz tylko cztery dni. Plan z wywiadem upadl, wobec tego radzg nie
liczy¢ na swdj ogromny mgeski urok 1 wymysli¢ jeszcze kilka innych zapasowych
wariantow.

* Juz mam wymys$lone.

* No to swietnie. Dzialaj. Tylko chociaz raz w zyciu postuchaj dobrej rady * nie badz
taki pewny siebie.

Jak zwykle, za jedzenie zaptacil Malcew. Krasawczenko po prostu wstat 1 wyszedt,
nawet nie dzigkujac.

Kiedy Pawet Wiadimirowicz Malcew zostat sam, natychmiast zaczat dzwoni¢ do
brata, do Moskwy. W Moskwie byta juz noc. Automat poinformowal, ze abonent jest
czasowo niedostepny.

* Z panskiego pistoletu zostat zastrzelony cztowiek, ktoremu przedtem pan
dwukrotnie grozil. Z¢by nie przedtuza¢ rozmowy, lepiej bedzie, jak si¢ pan szczerze
przyzna, bo to moze wplyna¢ na ztagodzenie wyroku.

* Nikomu nie grozilem i nikogo nie zabitem. Nie wiem, jakim cudem znalazlem si¢
na tej klatce schodowe;j.

* Czyli nie mamy zamiaru szczerze si¢ przyznac?

* Nie zabitem. Niczego nie pamig¢tam. Bardzo Zle si¢ czutem.

* Bardzo Zle si¢ pan czul. A pit pan przed tym?

* Nie pamigtam.

* A co pan pamigta? * Nic.



Od samego poczatku $ledczy nie spodobat si¢ Anisimowowi. Niski, niemtody
grubasek, spokojny, przypominajacy upieczona w domu stodka buteczkg. Wiasnie po
takich wygladajacych dobrodusznie, niezbyt madrze 1 nieszkodliwie, mozna si¢
spodziewac wylacznie nieprzyjemnosci.

* Jutro zostanie przeprowadzona ekspertyza psychiatryczna, ale i bez niej moge
powiedzieé, ze sprawia pan wrazenie osoby catkowicie poczytalnej. Nie radze
symulowac.

* Nie mam takiego zamiaru. Niech mnie sprawdzi dowolna komisja. Ja, naprawdg,
niczego nie pamigtam. Mowilem juz, ze mnie nafaszerowano jakimi$ narkotykami.
Oprzytomnialem w jakiej$ obcej sieni. Pies szczekal. Nie miatem zamiaru nikogo
zabija¢, mam rodzing, malutkie dziecko.

* Nikogo pan nie miat zamiaru zabijac... To, po co pan kupit pistolet?

* Po prostu. Teraz mnostwo ludzi ma pistolety. Taka moda, daje prestiz.

* Mnostwo? To znaczy kto, jaki$ przyktad? Czy moze pan wymieni¢ nazwiska
znajomych, ktérzy maja ostra bron?

* Nie jestem kapusiem.

* A wie pan, ze bezprawne nabycie, przechowywanie i noszenie broni jest karane
pozbawieniem wolno$ci do lat trzech?

Anisimow w milczeniu wbit wzrok w podtoge.

* Zadatem pytanie * migkko powtorzyt Ilia Borodin.

* Tak * odpart ledwo dostyszalnie Sania, nie podnoszac oczu.

* Czyli, kupujac pistolet, pan §wiadomie dopuscit si¢ ztamania prawa?

* Nie uwazam tego za przestepstwo.

* Zabojstwa tez nie uwaza pan za przestepstwo?

* Nikogo nie zabitem * Sania zdecydowanie pokrecit glowa * pan mnie w to wrabia.
* Kto wige 1 dlaczego?

* Nie mam pojgcia.

* Nie ma pan pojgcia? * zdziwit si¢ Sledczy.

Maniera powtarzania prawie kazdego zdania rozmowcy strasznie wkurzata Sanke.

Wiasne stowa brzmialy wéwczas ghupio 1 nieprzekonujaco.



* Nie bratem z domu pistoletu. Zreszta nie miatbym go gdzie wsadzic.

* Jak to? * spytat zaskoczony Ilia Borodin. * Jest taki wygodny, lekki, nie obciagnie
Kieszeni.

* Nie. Zewngtrzne kieszenie w kozuchu sa bardzo ptytkie, a w wewngtrznej miatem
telefon. Marynarka jest z cienkiego materiatu 1 gdyby tam byto co$ cigzkiego, to od
razu byloby widac.

* Dobrze, a wewngetrzna kieszen marynarki?

* Trzymam w niej notes.

* Ale sa jeszcze kieszenie spodni, panski pistolet zmiesci si¢ tam bez problemu.

* Nie, bedzie sterczat. Spodnie sa waskie.

* Czyli wszystkie mozliwosci pan sprawdzit?

* Jakie znowu mozliwosci? W ogole go nie bratem ze soba, rozumie pan?

* Dobrze. Zaldézmy, ze tak byto. O ktorej godzinie wyszedt pan z domu?

* Niech pan spyta moja zong.

* A dokad pan poszedi? Czy o to tez mam spytac¢ panska zong?

* Chyba bylem w restauracji.

* Swietnie * ucieszyt si¢ $ledczy * to juz co$. A konkretnie, w jakiej restaurac;ji?

* Tam tanczyta prawie gota dziewczyna z gwiazdami na piersiach i jeszcze na
dywanie rozsypato si¢ mnostwo dolarow. Ale ja to wszystko przypominam sobie jak
przez mgle.

* Rzeczywiscie mgly tu jest sporo. Nazwe restauracji pan, oczywiscie, zapomniat?
Anisimow przytaknal gtowa 1 opuscit ja tak nisko, ze starszy pan widziat tylko
ciemnoblond czubek glowy.

* A wigc pamigta pan, ze jaki$ czas przed zabdjstwem spedzit pan w restauracji, ale
pistoletu nie mial pan przy sobie? Wobec tego jakim cudem znalazt si¢ on na klatce
schodowej, obok zwlok?

* Ja nie zabilem.

* Panie Anisimow, a moze pan zapomnial, ze strzelit do Butejki?

* Niech pan ze mnie nie kpi * Sania wcisnat glowg w ramiona, jakby sig bat, ze

sledczy go uderzy* ja nie ktamig¢. Nie mogtem strzeli¢ czlowiekowi w skron. Po



prostu reka by mi si¢ nie podniosta. Moj pistolet powinien teraz by¢ w domu, w
szufladzie biurka.

* Czy pozyczyl pan Butejce pieniadze?

* Tak, trzy tysiace dolarow.

* Wzial pan od niego pokwitowanie?

* Jasne, ze nie.

* A umowiliscie si¢ na termin oddania?

* Nie... Przepraszam, czy ma pan moze papierosy?

Ilia Borodin nie palit, ale na wszelki wypadek trzymat w biurku paczke rothmansow i
tania jednorazowa zapalniczkg.

Sania zaciagnat si¢ gigboko 1 zaczat méwic€ tak szybko, jakby nauczyt si¢ tekstu na
pamigc:

* Artiom Butejko byt mi winien trzy tysiace dolarow. W kryzysie zaczatem mieé
powazne problemy finansowe, ale z tego nie wynika, ze zabitem Artioma. Przeciez
umarli nie zwracaja dlugdw! A poza tym, jakbym go zabit, to natychmiast bym
uciekl.

* Byl pan za bardzo pijany.

* No wigc gdybym miat zamiar go zabi¢, to czy pitbym wczesniej?

* Logiczne * zgodzit si¢ §ledczy * ale logiczne jest tez upicie si¢ dla dodania sobie
odwagi. Poza tym pan mu juz wcze$niej grozit dwa razy.

* Grozil? Co za bzdury... Nie, ja mu przypominaltem o dtugu, a to przeciez trudno
nazwac¢ grozba.

* Proszg mi doktadnie opowiedzie¢, jak przebiegata rozmowa migdzy wami, kiedy po
raz pierwszy zazadat pan zwrotu dtugu.

* Po prostu zadzwonitem i spytalem, co stycha¢. Czekatem, ze sam zacznie méwi¢ o
pieniadzach, a on nic. No to spytatem wprost, kiedy zamierza mi odda¢ dtug. On na
to, ze na razie konkretnie nie moze mi nic powiedzie¢, bo u niego jest tak cienko, ze
nawet na chleb nie starcza. No 1, w ogole, zaczal narzekac na zycie jak wszyscy w
takiej sytuacji.

* Ma pan duze doswiadczenie w kontaktach z dluznikami? * usmiechnat si¢ sledczy.



* Nie... a dlaczego pan tak mys$li? * spytat zaskoczony Sania.

* Powiedziat pan: ,,jak wszyscy w takiej sytuacji".

* No, miatem na mysli... ja nie moéwig o swoich doswiadczeniach. Przeciez wiadomo,
ze jak tylko mowi sig o pieniadzach, to ludzie przeciagaja sprawe, narzekaja na
cigzkie zycie... * Sania poczul, Ze si¢ czerwieni, zaczal si¢ jakac¢ 1 w koncu umilkt.

* No, dobrze, a potem, po dwoch dniach, przyszedt pan do jego mieszkania 1 znodw
byta mowa o pieniadzach. Matka Butejki twierdzi, ze styszata grozby.

* Nic nie mogta stysze€. Tak, prositem, zeby mi zwrdcit chociaz czgs$¢ pieniedzy.
Wiem, ze udato mu si¢ dosta¢ w telewizji swoj autorski program. Czyli mogt teraz
zaczaé dobrze zarabia¢. A wigc nie mialem po co go zabija¢. Prositem go, nie
grozitem.

* Czy przyszed! pan specjalnie po to, zeby mu przypomnie¢ o dlugu, czy byt jeszcze
jaki$ inny powdd?

Anisimow niespodziewanie zamilkt. Zaskoczony $ledczy zauwazyt znaczaca zmiang
na jego twarzy. Sania zbladl, w oczach pojawit sig strach.

Widaé bylo, ze ma powazny problem i waha sig, czy go wyjawié. Sledczy nie
pope¢dzat go, dat mu czas na podjecie decyzji.

* Tak. Mialem powod * wydusit wreszcie Sania przez zgby. * Poszedlem zapyta¢ o
cos$ jego ojca.

* O, to cieckawe * ucieszyt si¢ Borodin. * A konkretnie?

* Nie mogg... Chociaz, wlasciwie, to juz niewazne. Przyniostem pokazaé ojcu
Artioma jedna rzecz. Zgby ja wycenil. Moja zona ma stary pierscionek. Duzy
szmaragd z brylantami. Przeszedt na nia po prababce. Chciatem si¢ dowiedzie¢, ile
moze kosztowac. No, na wszelki wypadek. Réznie moze si¢ zdarzy¢. Teraz bardzo
nam s potrzebne pieniadze. Nie powiedziatem o tym Nataszy, bo ona za nic w
swiecie nie zgodzitaby si¢ go sprzeda¢. Wiele razy mi powtarzata, ze jej prababcia
nawet w czasie wojny domowej, w czasie gltodu, strzegla pierscionka jak oka w
glowie.

* Czy Wiaczestaw Iwanowicz Butejko ma jaki§ zwiazek z jubilerstwem? * szczerze

zdziwit si¢ Borodin.



* Mial. Kiedys. Ale o tym si¢ w rodzinie nie méwi. ,,Dlaczego?", chcial spytac
sledczy, ale si¢ powstrzymat. Miat zasade

nie spieszy¢ z pytaniami, ktore byly dla niego szczegolnie wazne.

* No 1 jak pan Butejko ocenit pierscionek? Rzeczywiscie okazat si¢ cenny?

* Nie * westchnal cigzko Sania * o§wiadczyl, ze w szmaragdzie jest rysa i jeszcze
jakie$ uszkodzenia, a brylanty sa bardzo drobne 1 nie za bardzo czyste. Czyli wigcej
niz trzysta dolaréw za niego nie dostang. Nie powiedziatem o tym Nataszy.
Przyniostem pierscionek 1 schowalem z powrotem do szkatulki. Prosze jej takze o
tym nie mowic¢, dobrze? Bytoby jej bardzo przykro, gdyby si¢ dowiedziala, ze
wycenialem pierscionek 1 tak naprawde nie ma on duzej wartosci. To jest przeciez jej
jedyna rodzinna cenna rzecz.

* No, nie pojde ja specjalnie powiadomié. Moze kiedys$, zobaczymy, co bedzie dalej

* usmiechnat si¢ $ledczy. * A od dawna zna pan Artioma Butejke?

* Chodzilismy do jednej klasy.

* Przyjazniliscie sig?

* Nie * padta szybka odpowiedZ podniesionym tonem 1 poparta uderzeniem pigscia w
stot.

* Czyli nie przyjazniliscie si¢ w szkole. A czy w ostatnim okresie blizej si¢
kontaktowali$cie?

* Nie, nie byto zadnych blizszych kontaktow! Po prostu byliémy kolegami. Kolegami
z klasy.

* A kto z waszych znajomych mogt wiedzie¢ o dtugu?

* Wiele 0sdb.

* Co to znaczy * wiele? Pan mu dat pieniadze przy swiadkach?

* Nie! Ale w ostatnim czasie Artiom 2yt z pozyczek. Brat od kazdego, kto sktonny
byl mu pomdc. Wszyscy o tym wiedzieli oprocz jego rodzicow.

[lja Borodin przymknat oczy i zastanawiat si¢ przez chwilg, bebniac cicho palcami po
blacie biurka.

,,Wszyscy oprocz rodzicOw... a jednak o dlugu dowiedzieli$my si¢ od matki zabitego.

Od razu nazwata Anisimowa zabdjca 1 powiedziata o pieniadzach. Pdzniej, jak



przyszta do siebie, po tym, jak na krotko stracita przytomnos¢, sprecyzowata sumeg *
trzy tysiace. Wlasciwie o pieniadzach wiemy tylko od niej. O grozbach tez".

* Panie Anisimow, a jakie byty stosunki Artioma Butejki z rodzicami?

* Jak mam to panu okre$lic? Skomplikowane.

* Prosz¢ doktadniej wyjasnic.

* Wie pan, rodzice Artioma byli ludZzmi starej daty, porzadni, poczciwi i naiwni.
Takim jak oni trudno pewne rzeczy wyttumaczy¢. Gdyby dowiedzieli sig, cho¢ w
przyblizeniu, ile pienigdzy ich syn wydaje 1 jak wiele ma dtugoéw, to obojgu wtosy
stanglyby deba na glowie. Z racji zawodu Artiom codziennie musial bywac na
r6znych pokazach, w restauracjach, kasynach, musiat podtrzymywac¢ znajomosci z
waznymi ludzmi. Musiat si¢ ubiera¢ w drogich butikach. Wiadomo, Ze chronicznie
brakowato mu pieni¢dzy.

* A rodzice nie zwrdcili uwagi, ze ma na sobie takie drogie rzeczy?

* Artiom im wmawiat, ze kupuje ciuchy w najtanszych komisach. Dla rodzicow
Versace i zaktad odziezowy ,,Czerwona Krawcowa" to jeden diabet.

* Chwileczke, ale w Moskwie juz od dawna nie ma komisow * zauwazyt §ledczy * o
tym tez nie wiedzieli?

* Jego rodzice w ostatnich latach kupowali tylko jedzenie. Kefir, chleb, makaron.
Kazdego, kto do nich przychodzil, czgstowali czarnymi grzankami. Wie pan, takie
kawateczki chleba obsmazone na oleju stonecznikowym. A ubran w ogole nie
kupowali. Donaszali stare. Skarpetki ojca Ar

tioma to byla cera na cerze. Nicowali tez marynarki i ptaszcze.To sig robi tak, ze
rozpruwa si¢ szwy, kawatki obraca do gory spodem, bo ze spodu materiat jest prawie
jak nowy, i z tych kawalkow znow si¢ co$ kombinuje. Matka Artioma catymi dniami
Sleczata przy maszynie do szycia.

Sania nawijal monotonnie, wpatrzony w jaki$ punkt i czekal, az §ledczemu znudza
si¢ te glupoty. Ale Borodin siedziat w milczeniu, odchylit si¢ wygodnie na krzesle 1
obserwowat mowiacego spod potprzymknigtych powiek. W pewnej chwili Sania
pomyslal, ze §ledczy usnal i, spojrzawszy raz jeszcze, bez pytania wyciagnat z paczki

kolejnego papierosa 1 zapalil.



* Ktoregos dnia Artiom przyszedt do szkoty w pluszowej, ciemnozielonej koszuli, tak
waskiej, ze prawie pgkata w szwach, 1 oSwiadczyl, Ze to na Zachodzie ostatni krzyk
mody 1 jaki$§ krewny przywidzt ja z Paryza dla swojego syna, ale syn ma za gruby
brzuch 1 nie mogt zapia¢ guzikoéw. A tak naprawde mama Artioma znalazta na
antresoli stara kape 1 z niej uszyla t¢ koszulg. * Sania zgasit papierosa 1 odetchnat
gleboko. Milczenie trwato kilka minut.

,Nie wierzy mi * pomyslat zrezygnowany * zaraz mnie odesle z powrotem do celi".
A tego bal si¢ najbardziej. Kazda minuta w cichym gabinecie $ledczego, bez smrodu 1
strachu przed sasiadami z celi, byta dla Sani cenniejsza niz ztoto.

Sledczy siedzial bez ruchu, tylko powieki mu si¢ uniosty i oczy ozywily.

* No 1 czemu pan przestal mowic¢? * odezwat si¢ z ledwo dostrzegalnym u§miechem.
* Ja pana bardzo uwaznie stucham. Butejko przyszedt do szkoly w koszuli uszytej ze
starej kapy. Co byto dalej?

* Dalej? A co mogto by¢ dalej? Wszyscy zaczeli si¢ ktocié, krytykowac te
nieszczesng koszule, ogladac ja, macaé. Ktéras z dziewczyn zauwazyla, ze szwy sa
obrebione zygzakiem, a nie owerlokiem, czyli koszula zostata uszyta na domowej
maszynie do szycia. Ale Artiom nigdy si¢ nie przejmowal, jak go przytapano na
ktamstwie. Wtedy tez powiedzial, ze wlasnie to jest takze krzyk mody. Najwigksi
projektanci sprzedaja rzeczy ,,hand madg", zrobione recznie. W efekcie osiagnat to, o
€0 mu chodzito. Cala klasa byta zaj¢ta jego ubraniem i nim samym. Kiedy koszula
,hand made" juz si¢ wszystkim znudzita, wymyslit co$ innego. Przyniost

do szkoty broszke wysadzang szkietkami 1 oznajmit, ze to bardzo stary brylant.
Opowiedzial nam absolutnie nieprawdopodobna historig, ze niby jego dziadek kopat
studnig 1 znalazt szkatutke z klejnotami. Oprocz innych 0zddb byta wiasnie ta
broszka z brylantem, na ktora teraz poluja wszyscy kolekcjonerzy i bandyci na
swiecie. Ten brylant zniosta kura, sto pig¢dziesiat lat temu, gdzie$ na Uralu.

Sania umilkt i wtulit glowe w ramiona. Byt przekonany, ze $ledczy zerwie si¢ na
roOwne nogi, walnie pigscia w stot 1 wrzasnie, ze ma dos¢ tych bredni i robienia z
przestuchania kabaretu. Jaka koszula? Jaka kura? Co to w ogdle ma wspdlnego ze

Smiercig Artioma Butejki? Tymczasem Ilia Nikitycz Borodin powiedziat tagodnie:



* Prosz¢ mowi¢ dalej. Ja pana bardzo uwaznie stucham.

Rozdziat 5

Nie ma wielkos$ci mniej statej niz warto$¢ pieniedzy. Przekazywane z rak do rak,
rozpadaja si¢; w czasach wielkich kataklizmow traca znaczenie, a portrety
wydrukowane na wytartych papierkach wygladaja jakby si¢ usmiechaty. Spdjrz, jak
wyglada to, w imi¢ czego pracowale§ w pocie czola, tracites sity, nie spate$ nocami,
sktadajac na kupke papierek do papierka.

Oczywiscie mozna postapi¢ rozsadniej, zainwestowac papierki w co$ bardziej
pewnego. Ale jesli kupisz ziemig, to gdzie gwarancja, ze jutro nie przegonig cig z tej
ziemi ci, ktorzy okaza si¢ silniejsi? Dom moze si¢ zawali€, zniszczy¢, spali€, jak
kazda inna rzecz.

Ztoto jest bardziej pewne, ale jest cigzkie 1 zajmuje sporo miejsca, nie ma w nim
zycia ani $wiatla. Warto$¢ metalu okresla si¢ tylko jego cigzarem, a nie uroda. Byty
takie czasy, kiedy aluminium ceniono wyzej niz ztoto.

I tylko kamienie szlachetne: diamenty, szmaragdy, rubiny i szafiry nie traca na
wartosci.

Kamien to najbardziej dlugowieczna substancja, jaka istnieje w materialnym §wiecie.
Drogocenny krysztat zywi si¢ §wiattem, wchiania w siebie czas. Che¢ zawladnigcia
takim zimnym, teczowym fragmentem wieczno$ci doprowadza wielu ludzi do
szalenstwa. Mozna go porownac do skrystalizowanej, cudownej chwili, ktora kusit
przebiegly Mefistofeles doktora Fausta.

W1701 roku w Partial, jednej z kopalni diamentow w Indiach Wschodnich,
bezimienny niewolnik znalazt krysztat takiej urody, ze nie mogt si¢ z nim rozstac.
Rozcial sobie biodro, wcisnal w ciato btyszczacy krysztat 1 nosit go pod zakrwawiona
opaska. Swoja tajemnice wyjawit przypad

kowo spotkanemu angielskiemu marynarzowi. Zgodzitby si¢ odda¢ swoj skarb, ale
nie za pieniadze, ktorych Anglik i tak nie posiadal, ale za odzyskanie wolnosci.

Marynarz spetnit obietnicg 1 wkrotce Hindus znalazt si¢ na angielskim statku



handlowym. Jednak po wyjeciu kamienia z gnijacej rany, marynarz wyrzucit bytego
niewolnika za burte.

Frachtowiec przybit do fortu §w. Jerzego w Madrasie. Marynarz sprzedat diament
gubernatorowi fortu, Williamow1 Pittowi. Otrzymane pieniadze nie przyczynily si¢
do jego szczescia 1 bogactwa. Wszystko, co mial, przepuscit w portowych knajpach i
si¢ powiesit.

A szczes$liwy nowy wiasciciel diamentu, William Pitt, nazwat ten cud przyrody
swoim imieniem (,,Pitt") 1, wrociwszy do ojczyzny, do Anglii, polecit oszlifowac¢ go,
by stal si¢ doskonatym brylantem. Szlifowanie trwalo dwa lata 1 kosztowato pig¢
tysigcy funtéow. Pozostate okruchy sprzedano za siedem tysiecy funtow.

W 1717 roku brylant kupit ksiaz¢ Orleanu, 6wczesny regent Francji, za sto
trzydziesci tysigcy funtow. Nie nadal mu swojego imienia, lecz swoj tytut. Od tej
pory brylant nazywat si¢ ,,Regent".

Kamien wprawiono w koron¢ Ludwika XIV na uroczysto$¢ koronacji w 1722 roku.
Podczas rewolucji francuskiej gtowe kréla Ludwika $cieto skosne ostrze noza
gilotyny. Po krwawym przewrocie nowa Republika Francuska gwattownie
potrzebowata pieniedzy. ,,Regent" zostat wylamany z korony i sprzedany rosyjskiemu
kupcowi o nazwisku * Treskow. Ale general Bonaparte bardzo lubit szlachetne
kamienie, wykupil wspaniaty brylant 1 kazat umiesci¢ go w rekojesci szpady.
Niestety, wkrotce 1 on musiat si¢ z nim rozsta¢, gdyz dajac go w zastaw, otrzymat
ogromna sumg pieniedzy, bardzo mu potrzebna. Napoleon Bonaparte chciat
zawojowac swiat. Brylant, ktory miescil si¢ w dziecigcej dtoni miat taka wartos$¢, ze
za otrzymane pieniadze Napoleon wyposazyt cala armi¢. Wiemy, czym si¢ to
wszystko skonczyto i dla zotierzy, 1 dla dowodcy.

Obecnie zjawiskowo pigkny ,,Regent" spoczywa w Luwrze, na honorowym miejscu.
By¢ moze znajdzie sig kiedys cztowiek, ktoremu uda si¢ wlaczy¢ ten skarb do swojej
prywatnej kolekciji. I, kto wie, jak potoczy si¢ pdzniej jego zycie?

Rzymski przyrodnik, Pliniusz Starszy, w swoim dziele Historia naturalna pisat, ze
diament neutralizuje dziatanie trucizn, zwalcza jatowe

brednie, uwalnia od strachu, robi si¢ matowy w rece mordercy. Kamien jest



niewiarygodnie twardy. Nie poddaje si¢ uderzeniom milota na kowadle * zelazo p¢ka,
rozlatuje si¢ na kawalki, a diament jest nietknigty. ,,Ta przemozna sila, ktora
przeciwstawia si¢ dwom najtwardszym elementom w przyrodzie, Zelazu 1 ogniowi, a
migknie pod wplywem goracej kozlej krwi".

Rzymski uczony si¢ myli. Mimo niespotykanej twardos$ci krysztaty diamentu sa
kruche 1 fatwo pekaja od uderzenia, a kozla krew nie ma na nie zadnego wplywu.
Tak czyste 1 btyszczace krysztaty jak ,,Pitt" spotyka si¢ rzadko. Surowe,
nieoszlifowane kamienie nie rzucaja si¢ w oczy. Bardzo czg¢sto maja matowa i
szorstka powierzchnig, nierzadko sa pokryte warstwa innego materiatu, ktéra nosi
nazwe ,,koszulki". W sredniowiecznych lapidariach*, w traktatach poswigconych
leczniczym 1 magicznym wlasciwosciom kamieni szlachetnych, twierdzi sig, ze
diamenty ,,rosna" rodzinami, jeden krysztat jest maty, drugi duzy, sa meskie 1 zenskie.
Zywia sie niebianska rosa i rodza dzieci. Pojawienie si¢ ,,koszulki" u diamentowego
dziecka, tak jak i u ludzkiego, jest szczesliwym znakiem.,

Wczesna wiosng 1829 roku na Uralu, w okregu Gornobtagodatskim, w wioseczce
Kalininskaja, babka Apolinaria Popowa wyszta rankiem popatrze¢, jak si¢ ma kura,
biata nioska Motia. Motia byla stara, thusta i bardzo nie$na. Zajrzawszy do kobiatki,
wytozonej migkka stoma, zaskoczona Apolinaria nie znalazta cieptych jajeczek o
mlecznej barwie. Na czystej $cidtce lezalo jedno, jedyne jajko, mniejsze niz golebie,
brudne, szare, a co najwazniejsze * jakie§ kwadratowe.

* Qj, dobrzy ludzie, a c6z to za paskudztwo? Czyzby mi kto$ urok na kurke rzucit!? *
wykrzyknela.

Starszy wnuk, czternastoletni Pawlik, mial wlasnie wyj$¢ do pracy, przemywac¢ ztoto.
* Ty sig patrz, Pawlusza, co za bieda * babka podata mu kobiatke¢ * kto$ urok rzucit
na nasza kurke, ale ja juz wiem kto, to ta, co do dzi$ pietruszkuje, Raiska, wiedzma
przeklegta. Pamigtasz, jak trzy dni temu Motia zgingta? To Raiska ja na swoje
podworko zwabita, ona ma czarnego koguta. Baby mowia, ze to jaki$ dziwny ten
kogut, zaméwiony. Oj, bieda,

* Lapidarium (fac.) * miejsce, w ktorym sa zgromadzone okazy kamieni naturalnych

lub kamienne fragmenty rzezb czy zabytkowych budowli.



Pawtusza, zal kury, teraz tylko na zupg si¢ nada, a 1 to nie wiem, czy od tej zupy
jakiego nieszczgscia nie bedzie?

* Babko * Pawlik wziat ostroznie do reki brudne malutkie jajeczko, poskrobat
paznokciem jego twardy brzezek * kury nie biegaja na podworko Raiski, ale do
kopalni, kreca sig, gdzie kucharze strawe gotuja. Tam jest duzo ziarna i okruchy
chleba. Raiska nie ma nic do naszej kury, a jej kogut jest normalny, tyle ze czarny jak
wegiel 1 zadziorny jak czort. * Pawlik mowil roztropnie, jak dorosty, 1 caty czas
skrobal dziwne jajeczko, ogladat go w §wietle.

* Aha, akurat, do kopalni * warczala dalej staruszka. * Jaja, moja golabke, karmig
smaczniutkim ziarnem, nie ma po co ucieka¢ z naszego podworka. A ty, Pawtusza,
zjedz sobie chleba z zsiadlym mlekiem.

* Babulu, a ty sasiadkom o tym jajeczku nic nie gadaj. Nikomu ani stowa.

Zrozumiatas$? * 1 szybko wybiegl, zapomniawszy o chlebie 1 mleku.

Rozdziat 6

Za oknem padat gesty $nieg. Od tego $niegu bylo bardzo jasno i tak cicho, ze stychaé
byto, jak pie¢ kilometrow stad dudni po szynach samotna kolejka elektryczna.
Podmoskiewski dom Dmitrija Wiadimirowicza Malcewa byt wielki i ciepty, z
centralnym ogrzewaniem, trzema tazienkami i dwoma nieduzymi pomieszczeniami
na prysznic. W salonie, jadalni i sypialni byty réwniez kominki, prawdziwe, z
azurowymi ekranami i pelnymi kompletami topatek, szczypiec, miotetek i innych
przyborow.

Snieg zaczat padaé wieczorem, a noca przeszedt w zamie¢. Waria z poczatku patrzyta
w okno, na duze $niezynki, pod$wietlone $wiatlem lamp. Potem spojrzata na
czerwone jezyki ognia, strzelajace z zarzacych si¢ wegli w kominku. W koncu
wlepita wzrok w sufit i zaczeta liczy¢ sto*

me.

Oczami wyobrazni widziata wolno przesuwajace si¢ wielkie, ciemnoszare stado.

Rytm byl uporczywie jednostajny. Najwazniejsze, by nie skupia¢ si¢ za bardzo na



liczeniu, no 1 nie zapomina¢ o jekach rozkoszy 1 ze trzeba si¢ ruszac, ruszac. A
jeszcze wazniejsze * nie mysle¢, iz pod nia jest woda, sto pig¢dziesiat litréw wody,
od ktoérej oddziela tylko podgumowana tkanina materaca i cienkie jedwabne
przescieradlo.

Rytm narastal. Ogromny materac wodny kotysat si¢ jak kupa gluta. Stonie pgdzity po
suficie. Waria pocieszala si¢ mysla, ze kiedy$ nadejdzie ta szczesliwa chwila, kiedy
stanie pod prysznicem, wyci$nie na gabk¢ aromatyczny zielony zel 1 bedzie si¢ my¢
dlugo 1 dokfadnie. Ale do tego mo

mentu jeszcze daleko. Musi jeszcze pocierpie¢ co najmniej dwadzie$cia minut. A to
cata wiecznos¢.

Stoniowy tupot stopniowo zlewat si¢ w dtugi przeciaglty dzwigk przypominajacy
grzmot pioruna. Wydawato jej sig, ze stado juz nie pedzi po suficie, ale po jej
rozptaszczonym ciele. Czula si¢ idealnie ptaska, wdeptywana w sprezysta,
poruszajaca si¢ pulpg materaca. Spocony, sapiacy mezczyzna wazyt okoto stu
kilogramow. Zawsze ktadt si¢ na niej. Nie znosit innych pozycji procz tej, najbardziej
prymitywnej. Wszystko inne uwazal za zboczenie.

Sit mial wiele, ale fantazji za grosz. Przez kilka pierwszych tygodni z jego waskich
ust nie wydobyt si¢ zaden dzwigk, ani raz jej nie pocatowal. Czterdziesci minut
grobowej ciszy 1 miarowego, cigzkiego rytmu poruszajacego si¢ ciala.

Po pewnym czasie rozluznit si¢, mozna powiedzie¢, ze rozbrykal. Bywato, ze czasem
catowal Warig, kasat jej ucho, jeczal, wydawal okrzyki dziwnym, wysokim jak falset,
glosem. I woéwczas pojawila si¢ nadzieja, ze wreszcie wszystko pojdzie dobrze.

Ze ten mgzczyzna, jeden z najbogatszych i najbardziej wptywowych w Rosji * ten
sprezysty matomowny grubas z zottawymi, btyszczacymi jak mokra glina oczami,
krétka, bycza szyja, szerokimi, owtosionymi nadgarstkami i cienkimi,
wypielggnowanymi kobiecymi palcami * ozeni sig z nia.

Dmitrij Wiadimirowicz Malcew byt oficjalnie wiceministrem finansow, jednak jego
wplywy 1 uprawnienia si¢galy o wiele dalej, niz wskazywatoby na to raczej skromne
panstwowe stanowisko.

Codziennie rano przebiegat boso pig¢ kilometréw przez las, niezaleznie od pogody, a



potem ptywat w basenie z lodowata woda. Majac piecdziesiat szes¢ lat byt zdrow jak
wieprz, jak rozptodowy byk, jak dziki afrykanski ston.

Woda w basenie, zima czy latem, miata stale t¢ sama temperaturg, czyli plus siedem
stopni. Stojac na brzegu, wida¢ byto cieniutkie blaszki lodu, przezroczyste jak
soczewki kontaktowe. Czasem, noca, kiedy panowata idealna cisza, wydawato si¢
dziewczynie, ze styszy, jak dzwonia, stukajac jedna o druga, na czarnej gltadzi wody,
odbijajacej blade zimowe gwiazdy.

,»Woda, to nic strasznego * przekonywata siebie, patrzac w czarna gl¢big¢ basenu *
musisz si¢ przyzwyczai¢ do wody. Do tej pory ci si¢ udawa

to, przez trzy lata, 1 nie jezdzit z toba do kurortow nad morzem. Lekarze przekonali
go, ze stonce mu szkodzi, ma co$ ze skora 1 opalanie jest dla niego niebezpieczne.
Ale teraz juz mu pozwolili sig¢ opalac, czyli tego lata ma zamiar pojecha¢ do Nicei.
Bedziesz musiata wej$¢ do morza. Przygotuj si¢ na to, bo inaczej zaraz si¢ zacznie
wypytywanie, podejrzenia i on nie poprzestanie, poki nie wyjasni prawdziwej
przyczyny twojego strachu.

* Oy, tak... * jekneta Waria, prawie nie otwierajac zacisnigtych ust. Strasznie
rozbolaly ja nogi. Prawe ucho miata zupetnie mokre, ob*

Slinit jej szyje, do ktorej przylepity si¢ kosmyki wloséw. Czarna, cigzka masa wody
prawie zamkneta si¢ nad nia, nie pozwalajac oddycha¢. Waria krzykneta zdlawionym,
ghuchym glosem.

Dmitrij Wtadimirowicz Malcew byt w petni zadowolony. Poczut si¢ prawdziwym
me¢zezyzna. A Waria byla szczgs§liwa, ze juz wreszcie koniec 1 moze 1§¢ pod prysznic.
Zostawila go lezacego z zamknigtymi oczami 1 blogim wyrazem na spoconej twarzy.
Widziata, Ze nie otwierajac oczu, wyciagnal reke w strong radiotelefonu, z ktérym si¢
nigdy nie rozstawal i wlaczyt go teraz, po czterdziestu minutach przeznaczonych na
mitos¢.

Dziewczyna narzucita szlafrok i wyslizgneta si¢ z sypialni. Nim zamkneta za soba
drzwi, ustyszata staby dzwigk telefonu 1 chrypiacy, niezadowolony gtos:

* Tak... Nie,ja ciebie bardzo dobrze stysze, ale nie podoba mi si¢ twdj glos...

Rozumiem... Mowiac szczerze, od poczatku ten twdj pomyst z holenderskim



korespondentem wydawat mi si¢ glupi. Wybacz, ale aktor z ciebie zaden. Stuchaj,
Pawtusza, skad ci si¢ wziglo takie géwniarskie awanturnictwo? Dobra, to nie jest
temat na telefon. A w ogole wszystko idzie w dobra strong. To zawodowiec, niech
pracuje swoimi metodami. Czemu milczysz? Masz jakie$ watpliwosci? Dobrze,
wytlumacz... W porzadku, Pasza, dosy¢, nie przesadzaj. Z tego, ze uwaza siebie za
pozeracza serc kobiecych, wcale nie wynika, ze jest kompletnym idiota. Przestan
panikowac. Cze$¢, badz zdrow.

Waria starata si¢ nie oddycha¢, zamarta przy drzwiach, dostuchata rozmoweg do konca
1 dopiero potem poszla pod prysznic.

U wigkszos$ci pracownikow operacyjnych, skrupulatnos¢ starszego §ledczego
Borodina wywotlywala wielka irytacje. Pracg przy sprawie, ktora prowadzil Borodin,
traktowano jako swego rodzaju kar¢ dyscyplinarna.

Przegladnawszy materiaty dotyczace sprawy zabojstwa dziennikarza Butejki, kapitan
Iwan Kosickij byt wyraznie zmartwiony. Sadzac po tym, jakie czynnos$ci zamierza w
zwiazku z ta sprawa przeprowadzi¢ $ledczy, praca zapowiada si¢ nieciekawie, a co
wazniejsze, bez sensu. Gdyby na miejscu Borodina znalazt si¢ kto$ inny, to bylby
bardzo zadowolony: jest i trup, 1 zabodjca z narzedziem zbrodni, ktéry miat motyw.
Czyli, gdyby nie Borodin, to sprawe w ciagu tygodnia przekazano by do sadu.

A jednak kapitan Kosickij uwazal, ze chyba jest nieszczery wobec siebie. Mimo iz
sprawa wyglada banalnie i jednoznacznie, to jednak $ledczy Borodin ma racj¢. Za
duzo tu biatych plam. Swiadkowie nie zostali przestuchani, nie przeprowadzono
zadnych ekspertyz. Poza tym, oprocz Anisimowa, karg poniesie rowniez jego
dwudziestoletnia zona i malenki syn, ktory bedzie musial r6$¢ bez ojca. Anisimow
ma tez rodzicow, naprawdg przyzwoitych ludzi. W rezultacie kapitan Kosickij
zdecydowalt, ze nie zaszkodzi, jesli pochodzi sobie po tym duzym, cichym podworku,
porozmawia z mieszkancami parteru.

To rzeczywiscie ciekawe, dlaczego nikt w nocy nie styszal wystrzalu, mimo ze
pistolet nie miat thumika? W jaki sposob udato si¢ podejrzanemu cichutko spas¢ ze
schodow, a do tego nie nabiwszy sobie najmniejszego guza, no 1 spokojnie usnac

kamiennym snem, kompletnie nawalonego pijaczka? Podsumowujac: zabdjca czekat



na swoja ofiar¢ w sieni, zachowywal si¢ bardzo przytomnie, nast¢pnie z zimna krwia
palnat prosto w skron swojemu koledze z klasy, zrobit kilka krokow ku schodkom 1
naraz rypnat jak dtugi.

Kapitan wolnym krokiem obszedl ceglany dom, w ktorym jeszcze niedawno mieszkat
dziennikarz Artiom Butejko. Byt to zwykly dziewigcio*pigtrowy budynek, z trzema
klatkami schodowymi, cienkimi $cianami 1 niskimi sufitami.

Przed domem rozposcierato si¢ przestronne podworko z placem zabaw dla dzieci 1
dwoma rz¢dami garazy z blachy falistej, zwanych ,,muszelkami". Oprdocz mtode;j
mamy z wdzkiem, skurczonej jak przemarznigty wrobel, siedzacej na oparciu
potamanej tawki, oraz wygladajacego

na szesnascie lat chlopca, spacerujacego z ottuszczonym sennym bokserem, nie byto
tam nikogo.

Skape zimowe stonce schowato si¢ 1 od razu zrobito si¢ chtodniej. Mama zeskoczyta
z fawki 1, pchajac wozek, ruszylta w kierunku drzwi wejsciowych, doktadnie tych, w
ktorych doszto do zabojstwa. Kosickij ruszyt za nia zdecydowanym krokiem.

* Dzien dobry * przedstawit si¢ 1 pokazal stuzbowa legitymacje * czy pani mieszka w
tej klatce schodowej?

* Tak, a co? Pan w zwiazku z morderstwem? * Jej twarz momentalnie si¢ ozywita.
Stali bywalcy moskiewskich podworek: babcie, mamy z dzie¢mi, mtodziency bez
zadnego zaj¢cia, bezdomni, wszyscy oni, ostatnimi czasy, coraz rzadziej zgadzali si¢
wystgpowac w roli Swiadkow. Zapewne stalo si¢ to, o co tak uporczywie walczyty
srodki masowego przekazu. Zostala definitywnie zniszczona wiara w pozytywna
dziatalno$¢ milicji, 1 wielu ludzi zyje w stuprocentowym przekonaniu, ze od dawna
nikt nie tapie przestepcow, wszyscy kradna 1 biora fapowki, w ogole bandzior jest
sympatyczniejszy od milicjanta.

Ale tym razem kapitanowi si¢ udato. Mamusia z wozkiem gotowa byta odpowiadaé
na pytania.

* Tak, ja w sprawie zabdjstwa * przytaknal. * Prosze mi powiedzie¢, czy tamtej nocy
styszata pani strzat?

Kobieta wzruszyta ramionami, przez chwilg si¢ zastanawiala, a nastgpnie



powiedziala:

* Wie pan, ja mieszkam na parterze, drzwi mam naprzeciw windy. W naszym
mieszkaniu bardzo dobrze stychaé, co si¢ dzieje na podescie. Czy tego faceta
zastrzelili koto drugiej w nocy?

* O pierwszej czterdziesci piec.

* No tak, to o tej porze bylam w lazience. Styszatam jakis ruch, caly czas trzaskaty
drzwi wejsciowe. Te drzwi sa cigzkie, metalowe, hatas stycha¢ na catej klatce
schodowej, nawet jesli sieje przytrzyma.

* Drzwi strzelily kilka razy? * zainteresowat si¢ kapitan. * A moze pani sobie
doktadniej przypomniec?

* Nie, no oczywiscie wtedy nie liczylam * kobieta ponownie wzruszyta ramionami *
ale na pewno wigcej niz dwa razy. Wie pan, odniostam takie wrazenie, jakby kto$
chodzil tam 1 z powrotem, a procz tego na podwoérku

byta kanonada jak na wiosng. Potem si¢ wszystko uspokoito, na jakie§ pét godziny.
Nie ktadtam sig jeszcze spac, siedziatam w kuchni, pitam herbate. No a potem znowu
zaczal sie ruch, znaleziono trupa, przyjechala milicja.

* Chwileczke, wspomniata pani, ze byta kanonada jak na wiosng. Co pani miata na
mysli?

* Petardy * wyjasnita kobieta * wiosng na naszym podworku kazdej nocy strzelaja
petardy. Jak si¢ zaczna pierwsze ciepte noce, to wychodza gowniarze na podworko i
do rana tak szaleja. W Nowy Rok tez strzelaja. No wigc tamtej nocy, ni z tego, ni z
owego, urzadzili taka kanonadg, akurat migdzy pierwsza a druga. Pomys$latam, ze
moze kto§ ma urodziny albo jest czyjes wesele? Poza tym, jako$ tak, przed druga,
otwartam lufcik i zobaczytam, ze kto$ przebiegl pod oknem. Okno mojej kuchni jest
tuz obok bramy wejsciowej, i zwrocitam uwage na tego kogo$, bo po pierwsze biegt,
a po drugie miat bardzo szerokie ramiona. Taki, wie pan ,,paker”, z byczym karkiem.
Gora migsni. Przebiegt od bramy do skretu w przecznice. Twarzy, oczywiscie, nie
widziatam, patrzylam ze §wiatta w ciemnos¢, ale sylwetke zapamigtalam.

* Powiedziata pani, ze to bylo tuz przed druga? Nie potrafi pani okresli¢ doktadniej?

* Niestety nie. Nie patrzytam na zegarek.



Kosickij podzigkowal, usiadl na oparciu faweczki 1 wyjal papierosy.

,,Petardy * to bardzo ciekawe. Tej samej nocy, o tej samej porze, kiedy strzelono z
pistoletu, na podworku puszczali petardy. Z bramy wybiegt barczysty ositek. I drzwi
co chwilg strzelaty. Dobrze by byto jeszcze z kim§ pogadac na ten temat".

Spojrzal na podwoérko. Poza chlopcem, ¢wiczacym swojego ttustego boksera na
boisku, byto pusto. Moze warto z nim porozmawia¢. Wiasciciele pséw czesto w nocy
wyprowadzaja swoje czworonogi.

Trzasnety drzwi. Wyszla jasnowlosa wysoka dziewczyna w jaskrawo*niebieskiej
kurtce. Kapitan zauwazyt, ze wlasciciel boksera zamarl, a potem ruszyt biegiem ku
dziewczynie.

* Lena, poczekaj!

Chtopcu tamat si¢ glos, przypominajac §mieszne pianie koguta.

* Czego chcesz? Mowilam ci, zeby$ mnie zostawit w spokoju. Zatrzymali si¢ obok
taweczki, na ktorej siedziat kapitan. Bokser starat

si¢ podskoczy¢, zeby poliza¢ dziewczyng po buzi.

* Obrazilas$ si¢?

* Powiedziatam juz, zebys si¢ odczepit. Tez si¢ znalazt, gowniany otello. Patrze¢ na
ciebie nie moge * dziewczyna skandowata stowa z wyrazna ztoscia, a jednak stata
nadal 1 nic nie wskazywalo, ze ma zamiar odej$¢. Kapitan skonstatowat, ze mimo
wszystko chlopak ma jeszcze szansg.

* Lena, ja naprawdg ciebie nie $ledzitem. Tak wyszlo, przypadkowo. Bylem wtedy na
spacerze z Zorikiem. Czego$ si¢ nazart i cala noc go gonito, wyciagal mnie z domu
dostownie co po6t godziny.

* Szpiegujesz mnie, nie dajesz mi spokojnie przejs¢.

* A ty mys$lisz, ze mi bylo przyjemnie patrze¢, jak si¢ catujesz z Siwym?

* Ja? Z Siwym? * Dziewczyna prychneta. * Zglupiale$ do reszty? MySmy stali i
rozmawiali. A w ogole to nie twoja sprawa.

* Aha, rozmawiali. O wpoét do drugiej w nocy. Lenko, on co miesiac ma nowa
dziewczyng.

* To nie twoja sprawa. Chodzisz za mna, wszedzie wtykasz swoj nos. Obrzydto mi



to.

* Shuchaj, potraktuj to tak, jakbym nic nie widzial. Jak ten kretyn zaczat puszczaé
petardy, to prawie osleptem.

* Hej, mtodziezy, stop! * wtracit si¢ Kosickij. * Kto zaczat puszcza¢ petardy?

Oboje wlepili w niego zdumione i niezbyt przyjazne spojrzenia.

* To ja id¢ * powiedziata Lena.

* Oj nie, bardzo prosze poczekac¢! * Kapitan pokazal im legitymacje stuzbowa. *
Jestem z milicji. W waszym domu, w drugiej bramie, zostato popeinione morderstwo.
Przed chwila mowiliscie, ze w tym czasie kto$ puszczal petardy. Widzieliscie kto?

* Jaki$§ glupek * zmieszat sig¢ chtopak * ale to byt dorosty facet.

* O ktorej to byto?

* Nie patrzytem specjalnie na zegarek... Wyprowadzitem psa, miat sraczke, pierwszy
raz wyszedlem koto dwunastej, pochodzitem jakie$ pigtnascie minut, potem
wrocili§my do domu, ledwo zdjatem buty, a pies znoéw zaczat sig prosic.

* No, rzeczywiscie, strasznie to wszystkich interesuje * roze$Smiata si¢ Lena * trzeba
umiesci¢ w protokole, Zze twoj Zorik miat sraczke. Ale ja tez coé widzialam. Faceta,
takiego masywnego, barczystego. Wyskoczyt

z tej bramy 1... galopem pognal przed siebie! Ten, co rzucal petardy, poleciat za nim.
Skrecili za rog. Nie przygladngtam im sig, bo byto ciemno i za daleko. Tylko sylwetki
widziatam.

* A mozesz opisac tego, ktory rzucat petardy? * Nie.

*Aty?

* Ja tez mu si¢ specjalnie nie przygladnatem * chtopak wzruszyl ramionami * ale
kilka razy byt silny btysk petardy i wtedy oswietlito go od stop do gtéw. Nie byt
wysoki, chyba taki jak ja. Ale do$¢ gruby. W ciemnej krétkiej kurtce, a nogi miat
iksowate, jak to thusciochy. Zaczal biec i od razu byto wida¢, ze sportowiec z niego
zaden. Biegt cigzko, kiwat si¢ na boki.

Kosickij zapisal w notesie nazwiska 1 adresy mtodziakow, podzigkowatl im, pozegnat
si¢ 1 zeskoczyl z faweczki.

* A moze ten facet specjalnie rzucat petardy, zeby strzatu nie bylo stychac? * dobieglt



go z tyhu glos Leny.

Zanim Natasza Anisimowa pojechata na konsultacj¢ z prawnikiem, odwiozta dziecko
do mamy.

* Wcale si¢ nie zdziwig, jesli si¢ okaze, ze to on zabit * o§wiadczyta mama Nataszy,
Kira Georgijewna, gdy tylko cérka przestapita prog jej mieszkania * od samego
poczatku wiedziatam, czym skoncza si¢ te jego ciemne sprawki.

Natasza pomyslala, ze to zdanie mama przygotowala sobie znacznie wczesdniej, jak
tylko ustyszata, co sig stato.

* Mamo, przestan * jeknela stabym glosem, $ciagajac z synka kombinezon * jakie
ciemne sprawki? O czym ty mowisz?

* Dobrze wiesz, o czym mowig! Kupowanie, odsprzedawanie. W normalnym jg¢zyku
to si¢ nazywa spekulacja. Dawniej za takie co$ wsadzali do wigzienia. A teraz,
prosze, wymyslili nowe stowo: biznes. Tam gdzie biznes, od razu zaczyna si¢
kryminal. Lepiej by o dziecku pomyslat, o tobie.

* No, wlasnie myslat o nas, zarabiat pienigdze.

* Ty masz tylko pieniadze w glowie! W waszym pokoleniu jest tyle cynizmu, ze
rozmowa z wami to co$ okropnego. Kiedy bytas mtodsza,

to te sprawy zupetnie ci¢ nie obchodzity. Bytas porzadna dziewczyna, bez
merkantylnego podejscia do zycia, duzo czytalas, interesowata ci¢ muzyka, taniec
towarzyski, jazda figurowa na lodzie. I po co to wszystko? Zeby rzucié uczelnig i
zosta¢ gospodynia domowa, zona nowego ruskiego?

Natasza nie miala sity zaprzecza¢, temat rozmowy byt stary, wstrgtny, wystarczyto
nawiaza¢ do niego i od razu w ustach, nie wiadomo skad, pojawiat si¢ smak
zjefczalej owsianki. Mama nie lubila zigcia i1 nigdy tego nie ukrywata. Ostatnie
wydarzenia byly kolejnym dowodem na to, o czym od dawna byta przekonana: Sania
to ciemna postac¢, cztowiek bez silnego kregostupa, pryncypiow i zasad moralnych.
Zamiast pracowac jako inzynier budowlaniec, zgodnie z wyksztatceniem, zajal si¢
podejrzanymi sprawami, handlowat nie wiadomo czym, jakimis tabletkami na
schudnigcie, srodkami do depilacji, eliksirami na zwigkszenie potencji, witaminami

dziatajacymi odmladzajace Mama Nataszy uczciwie przepracowala dwadziescia pigc



lat jako lekarz higienista w stacji epidemiologicznej, rozwiodla si¢ z m¢zem, kiedy
coreczka miala trzy latka, i od tej pory nienawidzita m¢zczyzn.

Od kilku minut Natasza probowata zdja¢ Dimiczowi czapke. Wyszta z domu bez
rekawiczek, dlonie jej zmarzty i spuchnigte palce nie mogty sobie poradzi¢ z suptem.
Chlopczyk marudzit, nie chciato mu si¢ spaé, nie byt zadowolony, ze go tak dlugo
rozbieraja, tarmosza, a do tego bal si¢ surowego gtosu babci.

* Daj, ja rozwiazg. Ty tylko placzesz! * Mama odsungta corke i1 przykucneta przed
Dimiczem. * Co$ ty tu narobita? Nie mogtas normalnie zawiaza¢? A zjadtas chociaz
$niadanie?

* Nie chce mi sig jes¢.

* Chcesz zemdle¢ z gtodu? I nie patrz tak na mnie. IdZ 1 wez ser z lodowki. Zrob
sobie kanapke. Pieniadze, pieniadze... Jeste$cie wszyscy chorzy, stowo honoru.
Powinna$ pomysle¢ o czym$ innym. Powinna$ wreszcie wyciagna¢ wnioski. Masz
syna.

* Mamo, jakie wnioski!? * krzykneta Natasza z kuchni i tupneta drzwiami lodowki.
* Bardzo powazne, Nataszo. Bardzo powazne. Z kim ty zyjesz? Jak ty zyjesz? Spojrz,
jacy ludzie kreca sie koto twojego meza? Chocby tylko taki Wowa Muchin! Na czole
ma wypisane, ze jest prawdziwym

bandyta. A, wlasnie, byt u nas przedwczoraj, kiedy ty posztas do leka*

rza.

* Kto? * Natasza krzykneta 1 ndz jej wypadt z reki.

* Wowa Muchin.

* Mamo, czemu nie powiedziatas?

* Zapomniatam, przepraszam. A czy to takie wazne? Natasza wpadta do pokoju z
kanapka w rece.

* Po co przyszedt?

* Skad mam wiedzie¢, nie spowiadal mi sig.

* Poczekaj, mamo. Opowiedz wszystko po kolei. Zadzwonit do drzwi, ty mu
otworzytas...

* Nie, mySmy si¢ spotkali na dole, w bramie. Wracatam z Dimiczem ze spaceru, a on



nas 0 malo nie przewrocit drzwiami. Patrzg * twarz znajoma. Powiedziatam dzien
dobry, ale si¢ nie odezwal.

* Jeste$ pewna, ze to byt Wowa Muchin? Widziala§ go przeciez nie wigcej niz dwa
razy i to bardzo dawno.

* Jeszcze, chwala Bogu, nie dopadta mnie skleroza i mam doskonala pamigé¢ do
twarzy.

* Mamo, a jak wrécitas do mieszkania, to w $rodku si¢ nic nie zmienito?

* O Boze * westchneta ciezko kobieta * a co moglo si¢ zmieni¢? Przeciez nikogo w
domu nie byto.

* A jednak, sprobuj sobie przypomnie¢. To bardzo wazne.

* Natalio, wargi ci si¢ trzesa, popatrz na siebie w lustrze, jak wygladasz. Zastanow
sig, do czego ci¢ doprowadzit ten twdj cudowny Sania! To jest wazne 1 o tym teraz
powinnas$ myslec.

* Ale czemu si¢ mnie czepiasz? I tak mam dosy¢. Zrozum to wreszcie. Sania nikogo
nie zabil, jego w to wrobili, 1 dlatego teraz wazny jest kazdy szczegot. Zamiast
warcze¢, sprobuj sobie doktadnie przypomnie¢ wszystko na temat Muchina.

* Tak, oczywiscie. Wiasnie Muchin go wrobil, widzialam na wlasne oczy 1 specjalnie
nie chce ci powiedzie¢. * Mama u$miechngla si¢ sarkastycznie. * A czy ci nie
przychodzi do glowy, moja droga panienko, ze jesli doszto do tego, to znaczy, ze byly
ku temu przyczyny. Mnie, na przyktad, nikt nigdy nie wrobi.

Natasza nie odpowiedziala, przetkneta tzy 1 poszia do tazienki $ciagna¢ mleko z
piersi na nast¢pne karmienie.

Na podescie, zegnajac sig 1 nie przejmujac si¢ obecnoscia sasiadki, ktora czekata na
windg, mama powiedziata gto$no 1 tryumfalnie:

* Naprawdg, Nataszo, powinna$ pdj$¢ na konsultacj¢ do adwokata i poradzi¢ sig, w
jaki sposéb mozna szybko zatatwi¢ rozwdd 1 zamieni¢ mieszkanie. Zrozumiata$

mnie?

Rozdziat 7



rozmowa z matka ofiary byta tak trudna, ze sprowokowata sledczego Borodina do
doktadniejszego przyjrzenia sig tej pani. Jelena Pietrowna Butejko trzymata si¢ tak
dzielnie, ze az trudno bylo uwierzy¢, iz stracita jedynego syna. Mimo to na wiele
pytan, bardzo zreszta prostych i1 niewinnych, odmawiata odpowiedzi.

* Czemu pan si¢ pakuje w nasze zycie osobiste? Jaki to ma zwiazek z tym
nieszczgsSciem? * wypila kieliszek valokordinu, skrzywila sig, potrzasn¢ta gtowa 1
utkwita zimne, zte oczy w twarzy Borodina.

* Prowadze $ledztwo * przypomnial.

* Po co? Morderca zostat zatrzymany na miejscu przestgpstwa. Czego jeszcze
szuka¢? Trzeba go postawi€ przed sadem. Osadzi¢ i1 rozstrzelac!

Borodin siedzial przy rozchwianym kuchennym stole przy oknie. St6t byt nakryty
wytarta ceratg 1 taka sama cerata, z owocowym wzorkiem, byly oklejone §ciany
kuchni. Na biatych plastikowych drzwiczkach niewielkiej szafki wida¢ byto resztki
oberwanych dziecigcych naklejek.

* Prosz¢ tak nie krzycze¢ * poprosit * prowadzimy $§ledztwo, a wina Anisimowa
jeszcze nie zostala udowodniona.

* Tu nie ma co udowadnia¢. Powinni$cie sadzi¢ morderce, a tymczasem staracie si¢
oszkalowac rodzing, z ktdrej juz nic nie zostato. Ja znam prawo. Nie mam obowiazku
odpowiada¢ na panskie pytania, jesli one moga zaszkodzi¢ mojej rodzinie albo mnie
samej! * wypalita Jelena Butejko, zadzierajac dumnie podbrodek.

* O jakiej szkodzie pani moéwi? * cigzko westchnat §ledczy. * Zadalem pani proste
pytanie: czym poprzednio zajmowat si¢ pani maz?

Pani Butejko wstala energicznie z krzesta i zaczeta chodzi¢ tam i z powrotem po
malenkiej kuchni. Jej twarz zrobita si¢ purpurowa, oczy ptongty nienawiscia.

* Moj maz lezy w szpitalu. Ma zawal. Jak pan $§mie kopa¢ w jego przesztosci? Jego
przesztos¢ to nie panska sprawa. To w ogdle nie ma nic wspolnego z zabojstwem! *
wykrzyknela tak glosno, ze §ledczemu zadzwonito w uszach.

* Bardzo przepraszam, ale czemu si¢ pani tak strasznie denerwuje?

* Bo mi zabili syna! Bo mam ci¢zko chorego me¢za!

* Rozumiem 1 bardzo wspodiczuje.



* Nie potrzebuje panskiego wspolczucia. Te panskie wyrazy wspotczucia nie sa warte
funta ktakow. Nikt mi nie wroci mojego chiopca! Odmawiam odpowiedzi na panskie
idiotyczne pytania.

* Odmawia pani odpowiedzi * $ledczy pokiwat glowa ze zrozumieniem * no coz, to
oficjalnie sformutujemy pani odmowe.

* M0j syn zostal zabity, moj maz jest w szpitalu, lezy na reanimacji po rozlegtym
zawale. Czy ma pan cho¢ odrobing sumienia? Ja zlozg skargg.

* Moze pani ztozy¢ skarge, ma pani do tego prawo. * Borodin starat si¢ przemawiac
do niej jak najtagodniej. * Potrafi¢ zrozumie¢ pani stan ducha, ale reakcja na moje,
jakze proste, pytania, wydaje mi si¢ co najmniej dziwna. Ja tylko poprositem, zeby
mi pani opowiedziata, czym si¢ dawniej zajmowat pani maz.

Kobieta wstata 1 wyszla z kuchni. Po chwili wrocita i energicznie rzucita na stot
ksiazeczke pracy.

* Niech pan czyta!

Biografia Butejki seniora zwiazana z pracq nie byta zbyt bogata. Po ukonczeniu w
1965 roku Akademii Sztuk Pigknych Wiaczestaw Iwanowicz Butejko pracowat jako
mistrz w serwisie sprzetu domowego. W 1968 roku zostal zwolniony na wtasna
prosbe 1 od razu zostal przyjety do sklepu jubilerskiego ,,Bursztyn", gdzie pracowat
jako mistrz artystycznego grawerunku do 1985 roku. Potem nagle zmienit zawdd 1
zatrudnit si¢ w fabryce obuwia ,,Albatros". To byla przedostatnia notatka w
ksiazeczce pracy, a dalej juz tylko informacja o przejsciu na emeryturg ze wzgledu na
wiek.

* Proszg mi powiedzie¢, czy pani maz zainteresowat si¢ jubilerstwem i dlatego
zatrudnit si¢ w sklepie ,,Bursztyn"?

* On nigdy nie mial nic wspolnego z jubilerstwem * odpowiedziala wolno, prawie
cedzac sylaby.

* Anisimow przyszedt do panstwa, zeby pokazaé pani m¢zowi bardzo stary
pierscionek ze szmaragdem.

* Anisimow to panu powiedzial? I pan tak spokojnie powtarza stowa mordercy tutaj,

w tym domu? Pan to powtarza mnie, matce zamordowanego? * Jelena Butejko



zaczgla nagle mowic tragicznym, teatralnym szeptem. * No to ja panu oficjalnie
oswiadczam, ze to jest ktamstwo. Brudne, ohydne ktamstwo. Od pierwszego do
ostatniego slowa. Ten Anisimow bedzie panu teraz przerdzne rzeczy opowiadat. On
przyszedl grozi¢ mojemu synowi. Nie widzialam zadnego pier$cionka, natomiast
Swietnie styszatam grozby. Nasze mieszkanie jest malutkie, pokoje stykaja si¢ ze
soba, a §ciany s cienkie. Niech si¢ pan rozgladnie dokota. Czy tak mieszkaja ludzie
majacy co$ wspolnego ze ztotem 1 szlachetnymi kamieniami?

* Tak, rzeczywiscie * od razu przytaknat §ledczy * zazwyczaj jubilerzy sa ludzmi
zamoznymi. A czy pani wiedziata, ze syn pozyczat duze sumy nie tylko od
Anisimowa?

* Ja sig nie wtracatam w jego sprawy. Byt dorosty * szybko zaterkotata w odpowiedzi
1 wygladato na to, ze chyba si¢ troche uspokoita.

* Ale o dlugu u Anisimowa jednak pani wiedziata.

* Ustyszalam przypadkowo.To znaczy ustyszatam, jakTiomoczka ostro rozmawia z
kims$ przez telefon. Zorientowalam sig, ze jest bardzo zdenerwowany i1 potem
zapytatam, o co chodzi. I on mi wtedy powiedzial.

* No wiec co doktadnie powiedzial?

* Poskarzyt sig, ze Anisimow mu grozi, szantazuje.

* Szantazuje?

* Boze drogi, a jaka to r6znica?

* Droga pani, czy pani wie, co to jest szantaz * spytal fagodnie Borodin, probujac
pochwycic jej uciekajace, przestraszone spojrzenie. * To jest grozba ujawnienia i
rozgloszenia kompromitujacych, zniestawiajacych informacji w celu uzyskania
korzysci materialnych. Jakie informacje, kompromitujace pani syna, mogt posiadac
Anisimow?

* Zadne!

* No to czym chcial szantazowaé Artioma?

* Pan sig czepia kazdego stowa! Ja juz jestem zmegczona.

* Prosze wybaczy¢, ale zajme pani jeszcze kilka minut. Na czym polegaty te grozby?

* Mowil, ze zabije Tiomoczke.



* Tak, po prostu? WezZmie i zabije? * doprecyzowat Borodin.

* No, nie tak sobie. Przez te pieniadze.

* To znaczy Artiom opowiedzial pani o dlugu w wysokosci trzech tysigcy dolaréw?
Jej oczy zaczgly biegaé jeszcze bardziej niespokojnie, a twarz znOw zrobila si¢
czerwona, po czym tak, jakby gwattownie podj¢ta desperacka decyzje, wypalita:

* Nie byto zadnego dtugu!

* 0, to cickawe * pokiwal glowa §ledczy, starajac si¢ zachowac spokoj * pani to
stwierdza oficjalnie?

* Tak, ja to stwierdzam absolutnie oficjalnie. M6j syn nie byt nic winien
Aleksandrowi Anisimowowi. Ani kopiejki! To Anisimow zadat od niego pienigdzy,
trzech tysigcy dolarow. Moj syn nie ulegt szantazowi 1 dlatego Anisimow go zabit.
Koniec. Teraz si¢ juz bardzo Zle czuj¢ 1 zadam, zeby pan wyszedt.

* Jesli pani zle si¢ czuje, to moge wezwac lekarza.

* Nie. Niech pan da to, co mam podpisac, i prosze, zeby pan zostawil mnie w
spokoju.

* Dobrze. Prosze to przeczytaé i podpisaé. * Sledczy podat jej protokot. Kobieta
szybko przegladneta kartki, ale nad ostatnig jej reka zastygta

W powietrzu.

,No tak, szanowna pani, tatwiej ktama¢, mowiac, niz podpisac si¢ na oficjalnym
dokumencie pod ktamstwem", pomyslat Borodin.

Jelena Butejko wahata si¢ tylko przez chwilg, a on nie przypomniat jej, ze w
protokole sporzadzonym podczas pierwszego przestuchania, zgodnie z jej stowami
Anisimow pozyczyl Artiomowi Butejce trzy tysiace dolarow.

Adwokat Lew Josifowicz Zyslin byt tak miody i przystojny, ze Natalia poczula si¢
pewniej. Od razu wyobrazita sobie, jak swoim niskim ak

samitnym glosem przekonuje sad, ze Sania nie jest winien i nabrala wiary w
pozytywny finat sprawy.

Natasza usiadta na migkkim, skérzanym fotelu w matym, przytulnym gabinecie.

* Kawa? Herbata? * padta uprzejma propozycja.

* Poprosze kawe.



* Przepraszam za osobiste pytanie, ale ile ma pani lat? * spytat adwokat z zyczliwym,
wyrozumiatym u§miechem.

Natasza wiedziala, ze wyglada na mniej niz dwadziescia lat, zwlaszcza kiedy nie byla
umalowana. Czgsto brali ja za niepetnoletnia.

* Dwadziescia.

* A, to w porzadku. Mowiac szczerze, w pierwszej chwili pomys$latem, ze pani ma
nie wigcej jak szesnascie. No wigc, pani Natalio, stucham uwaznie.

Wypielggnowana jasnoblond brodka nadawata jego twarzy profesorski wyglad.
Niebieskie oczy 1 us§miech okraszony btyskiem $nieznobiatych zgbow dodawaty
nadziei. Mlodziutka sekretarka w spodniczce mini przyniosta na tacy dwie filizanki z
kawa. Kawa byla staba, rozpuszczalna.

* M0j maz zostal wrobiony * zacze¢la Natasza, odczekawszy, az sekretarka wyjdzie *
on jest niewinny.

* Dobrze, chwileczke * Zyslin pokrecit glowa 1 podnidst reke * zacznijmy po kolei.
Powiedziata pani przez telefon, ze pani maz, Aleksander Jakowlewicz Anisimow,
zostal zatrzymany 1 znajduje si¢ na komisariacie.

* Doktadnie tak. Oskarzaja go o zabojstwo, ale on nie zabit.

* Po pierwsze, pani maz na razie nie jest jeszcze aresztowany, a tylko zatrzymany. Po
drugie, nie jest oskarzony, ale podejrzany. Czy pani widziala si¢ juz ze Sledczym?

* Jeszcze nie. To wszystko stato si¢ dzisiaj w nocy. Wiem, ze bardzo szybko, moze
nawet dzi§ bede wezwana do $ledczego, no 1 od tego, co powiem, duzo bedzie
zalezalo. Dlatego zdecydowatam si¢ najpierw spotkac z panem, zeby si¢ jako$
przygotowac do przestuchania i nie chlapna¢ czegos niepotrzebnego.

* Rozsadnie * skinal glowa adwokat * a skad takie przekonanie, ze pani m¢za
wrobiono w t¢ sprawe?

* M6j maz nie mogt nikogo zabi¢. On nie jest do tego zdolny. Wiem, ze dla pana to
zaden argument, na pewno wszyscy tak mowia.

* Alez nie, dlaczego? Nie wszyscy. Sa, na przyklad, takie zony, ktore za wszelka ceng
probuja wysta¢ swoich slubnych za kratki.

* No, tak, ale to jest zupetnie inny przypadek * Natalia dumnie uniosta glowe. *



Niestety, dowody §wiadcza przeciw niemu. Tych dowodow jest za duzo i to bez
dwoch zdan swiadczy o rym, ze zostat wykorzystany. Wszystko zostalo
zainscenizowane tak, jakby oprocz niego nie mogto by¢ innych podejrzanych. Gdyby
on rzeczywiscie zabil, to przeciez nie usnatby w sieni, obok trupa, 1 to jeszcze z
pistoletem.

* Co, naprawdg usnal obok zwtok? * Zyslin dyskretnie si¢ uSmiechnatl. * Byt pijany?
* Alez nie! On wecale nie pije. To znaczy, czasem wypije jak kazdy normalny
cztowiek, ale nigdy si¢ nie upija. Prosze pana, jemu dosypali jakiego$ narkotyku do
wodki albo do koniaku, albo czyms$ innym go napoili w tej cholernej restauracji! Po
prostu go uspili. A jak si¢ obudzil, to nic nie mogt sobie przypomnie¢. Zdaje sig, ze
do tej pory nic nie pamigta. Sa przeciez rozne preparaty, blokujace pamigé, prawda?
* Naturalnie * przytaknat Zyslin * i co byto dalej?

* Co dalej? * Natasza cigzko westchngta. * Z pewnoscia $piacego zatadowali do auta,
zawiezli na miejsce przestepstwa i strzelili z jego pistoletu.

* A skad maz ma bron?

* Kupit, okazyjnie * Natasza zaczerwienita si¢ * z glupoty, zeby samemu sobie
udowodnié, jaki z niego chojrak.

* Pistolet jakiej marki?

* Walther. Ale on t¢ zabawke naprawdg bardzo rzadko wynosit z domu. Tylko na
poczatku zabierat, zeby w towarzystwie pokazac, no, pochwali¢ sig.

* Licencj¢ na bron maz ma?

* Nie. Mowitam mu, ze trzeba zarejestrowac, bo moze mie¢ ktopoty. A on machat
reka, ,,bzdura * mowit * wszyscy znajomi maja bron i nikt nie rejestruje”.

* No, no, pani maz ma ciekawych znajomych * chrzaknat adwokat * dobrze, a znala
pani tego, ktory zostal zabity?

* Nie! * zaskoczona Natasza utkwita wzrok w adwokacie i przytozyta dton do ust. *
O, Boze... Ja naprawde nie mam pojecia, kogo zabili z tego pistoletu. Prosz¢
wybaczy¢, ale dopiero teraz zorientowatam sig, ze jestem zupetnie nieprzygotowana
do rozmowy z panem.

* Z dotychczasowej naszej rozmowy wywnioskowatem na razie tylko jedno: sprawa



jest ztozona, zagmatwana, ale nie beznadziejna. Niestety, w tej chwili muszg wyj$¢ w
sprawach stuzbowych. Sadzg, ze nasze kolejne spotkanie bedzie bardziej owocne.
Proszg sig teraz uspokoi¢. Minie szok 1 opowie mi pani wszystko po kolei.

* Przepraszam, jaz pewnos$cia méwig bardzo chaotycznie, ale cheg, zeby pan
zrozumiat to, co jest najwazniejsze: moj maz jest niewinny. On nie zabit.

* Ale mnie to absolutnie nie interesuje * uSmiechnal si¢ adwokat. * Jak to? Pan
odmawia obrony mojego meza? * prawie krzykneta i nerwowo przetkneta §ling,
czujac, ze zaraz si¢ rozplacze.

* Tego nie powiedziatem * pokrecit glowa.

* No to jak mam rozumie¢ pana stowa?

* Dostownie. Winny czy niewinny, to jest dla mnie zupetnie nieistotne. Moje zadanie
polega na czyms$ zupelnie innym. Jestem adwokatem, a nie §ledczym ani s¢dzia.
*To znaczy, ze panu jest wszystko jedno, czy broni mordercg, czy kogo$
niewinnego?

* Doktadnie tak * u$miechnat si¢ Zyslin * dla mnie, jako profesjonalisty, jest to
zupetnie obojetne.

* To niemozliwe.

* Dlaczego?

* Alez to proste. Po pierwsze, w sensie moralnym tatwiej jest broni¢ kogos, kto jest
niewinny, a po drugie... * zaczerwienita si¢ 1 urwata.

* A po drugie? * Zyslin lekko przechylit gtowg 1 spogladat na dziewczyng z
zartobliwym zaciekawieniem. * No, prosz¢ mowi¢ dalej, stucham.

* Latwiej udowodni¢ prawdg niz ktamstwo.

* A wilasnie, ze nie. Bywa odwrotnie * 1 prawde znacznie trudniej udowodnic.
Prawda moze by¢ brudna, czasem catkiem nielogiczna, bywa splotem
przypadkowych idiotycznych przypadkow i bardzo czgsto przeczy rozsadnemu
mysleniu. Przemy$lane, §wiadome ktamstwo, to wytwor ludzkiego intelektu. Jest
bardziej pociagajace 1 przekonujace od prawdy i dlatego tatwiej je udowodnic.
Ludzie wierza tylko w to, w co chca wierzyc.

Natasze¢ zaczal troch¢ drazni¢ ten mentorski ton. Miata wrazenie, ze adwokat



popisuje si¢ przed nia lub robi sobie ¢wiczenia z retoryki.

* Zeby$my mogli przystapi¢ do pracy, musi pani napisa¢ podanie, wypehi¢ dwa
blankiety, wptaci¢ do kasy tysiac rubli * poszukat w szufladzie i podat jej kilka kartek
* to jest wzor podania, a to blankiety. Moje wynagrodzenie wynosi pie¢ tysiecy
dolarow.

* Tak, oczywiscie * powiedziata machinalnie Natalia, wzigta dtugopis 1 nagle
poczula, ze oblata si¢ zarem, otwarla torebke 1 szybko ja zamkngta. * Przepraszam,
zostawitam portmonetke w domu.

* Nic si¢ nie stato. Przyjdzie pani jutro rano. Jesli mnie nie bgdzie, to po prostu
wplaci pani pieniadze do naszej kasy, tam zatatwia wszystkie formalnos$ci i pojutrze
przystapimy do pracy.

Natasza wyszta z biura adwokata cata spocona. Ledwo trzymata si¢ na nogach. Byt
jasny mrozny dzien. Ostre stonce 1 mroz wywotaly tzawienie oczu. Nic nie widziata
przez drzaca teczowa mgle 1 o malo nie upadia, poslizgnawszy si¢ na czarnym pasku
lodu, ale nie poczula bolu. Na skrzyzowaniu zapiszczaty hamulce.

* No i gdzie leziesz, ghupia!? * krzyknal kierowca przez uchylone okno. * Zycie ci
niemite?

,Nie mamy pieni¢dzy * powtarzata sobie tgpo Natasza * jakie pig¢ tysiecy dolarow?
Zalozmy, ze pieéset rubli moglabym pozyczy¢ od mamy. TeSciowa utrzymuje si¢ z
pensji, ktorej miesigcami nie wyplacaja. Syn czgsto podrzucat jej sto, dwiescie
dolaréw, ale 1 tak ledwo jej starczato. Jesli chodzi o przyjaciot czy znajomych, to nie
ma od kogo pozyczy¢, cho¢by dlatego, ze nie wiadomo kiedy taka sumg¢ bgdziemy w
stanie odda¢. Nikt teraz nie ma wolnych pieniedzy. A moze wynajaé tanszego
adwokata? Ale mnie nie sta¢ nawet na najtanszego".

Obiecata mamie, ze przyjedzie po Dimicza zaraz po konsultacji z adwokatem, ale
nim si¢ zorientowata, przez pomytke dojechata do swojego domu. Nie rozbierajac
si¢, w brudnych butach poszta do kuchni. Na parapecie lezat notes telefoniczny
Sanieczki. Odszukala numer Muchina. Wzigta stuchawke, ale zaraz ja odlozyta.
Jesli Wowa w jakis sposob jest zwigzany z morderstwem, to w zadnym wypadku nie

mogg si¢ z nim kontaktowac. Ale Sania prosil, zebym zadzwonita wtasnie do niego...



No tak, prosit, ale przeciez nie wiedziat, ze Muchin byl u nas przedwczoraj.

I w tym momencie przypomniala sobie, ze juz przedwczoraj pistoletu w szufladzie
nie bylo.

Przedwczoraj przyszto zawiadomienie o zadtuzeniu mieszkania. Zaptacone, stare
rachunki lezaty w tej samej szufladzie co pistolet 1 byly porozrzucane. Natasza
zaczela je uktadac 1 automatycznie zarejestrowata, ze nie ma broni. Chciala o to
spyta¢ me¢za, ale zajela si¢ Dimiczem 1 potem zapomniata.

Sania kupit pistolet w czerwcu. Natasza namawiata go, zeby schowal, nikomu nie
pokazywat, ale on nosit bron do znajomych i chwalit si¢ nia jak dziecko. Szybko mu
si¢ to znudzito 1 schowat pistolet do szuflady biurka. Ostatni raz wyjal go stamtad
bardzo dawno, chyba w sierpniu. No, tak! Dwunastego Sania miat urodziny i zaprosit
dwadzie$cia osob. Byl tez Wowa Muchin.

Natasza weszta do pokoju 1 usiadla przy biurku. Przymkneta oczy 1 wtedy, jak na
tasmie filmowej, zaczely si¢ przesuwac obrazy z tamtego wariackiego wieczoru.
Zapamigtala go doktadnie, bo to bylo pierwsze tak liczne przyjecie w ich mieszkaniu
po urodzeniu Dimicza.

Nie mogta si¢ doczekac tego dnia, zawiozta dziecko do mamy, ale mama przywiozla
wnuka z powrotem dostownie po dwoch godzinach. Dimicz kategorycznie odmoéwit
picia z butelki wcze$niej Sciagnig¢tego mleka. Krzyczat tak histerycznie, ze az byt
siny. W rezultacie babcia siedziata z nim w malym pokoju, a w duzym odchodzita
mocno zakrapiana zabawa. Natasza miotata si¢ migdzy dzieckiem i go$¢mi. I wiadnie
tego wieczoru mama zwrdcita uwage na Wowe¢ Muchina. Kiedy Natasza karmita
synka, mama méwita do niej szeptem: ,,Jak mozna przyjazni¢ si¢ z kims, kto ma tak
bandycka morde?". A w nocy, kiedy prawie wszyscy goscie si¢ rozeszli, Natasza
zastata megza 1 Wowg tu, w tym pokoju, przy biurku. Wowa ogladat pistolet z mina
znawcy, a potem wycelowat w czolo solenizanta i z pijackim §miechem wykrztusit:
,Paffpafl".

Tak wigc on wiedziat o broni. Czy nie dlatego przyszedt tutaj w przeddzien
zabojstwa? Dopasowac¢ klucz do ich drzwi to nie problem.

* Wychodzi na to, ze Sanke¢ naprawde wrobili w morderstwo * powiedziata do siebie,



zrywajac sig z krzesta. * Tak, oczywiScie, Muchin. Zaraz zadzwonig do $ledczego...
Nie, najpierw chyba muszg zatatwi¢ pieniadze na adwokata.

Zaczeta krazy¢ po mieszkaniu, zastanawiajac si¢, czy maja co$ cennego, co mozna by
szybko sprzedac 1 to za duze pieniadze. Oczywiscie, pierscionek! Stary pierScionek
prababci, z wielkim szmaragdem. Podbie

gla do komody, na ktorej stata szkatutka z bizuteria 1 przypomniato sobie, ze Sania
chcial, by sprawdzita, czy w $rodku jest pudeteczko z nabojami do walthera. Mowit,
zeby szkatutki nie dotykata 1 otwarla ja delikatnie, nozem.

,Dobrze, to potem. Teraz trzeba rozwiaza¢ najwazniejszy problem. Pieniadze dla
adwokata. Procz pierScionka sa jeszcze kolczyki ze szmaragdami. One sg bardzo
drogie. Jest ztoty tancuszek, bransoletka. Pigciu tysigcy, oczywiscie, nie dostang, ale
chocby ze dwa. Za sam pierscionek powinna dosta¢ nie mniej niz tysiac, jest przeciez
stary, ma duzy kamien, brylanty. Przede wszystkim nie moze natkna¢ si¢ na
oszustow; poradzi si¢ jakiego$ znawcy, dowie sig, ile to jest naprawde warte".
Natasza wroécita do kuchni 1 zaczeta zndw przegladac notes z telefonami, probujac
sobie przypomnie¢, kto z ich znajomych ma co$ wspdlnego z jubilerstwem. I
przypomniata sobie. Sania wspomnial kiedys, ze ojciec Artioma Butejki pracowat
dawniej w sklepie jubilerskim jako grawer.

Jelena Butejko byta czyms$ zajeta w kuchni. Zaktadajac w przedpokoju palto, §ledczy
mimo woli zaczal nuci¢ romans Bialej akacji pachnace kiscie. Juz byt gotow do
wyjs$cia 1 mial powiedzie¢, ze chce si¢ pozegnaé, kiedy zadzwonit telefon.

* Tak, stucham * odezwala si¢ pani Butejko, ci¢gzko wzdychajac * kto méwi?
Natasza? Jaka Natasza?

Ilia Borodin znieruchomiat i zaczat nadstuchiwac. Przez kilka sekund byta cisza i
nagle rozlegt si¢ krzyk:

* Czy pani zwariowata? Czy pani zdaje sobie sprawe do kogo dzwoni? I ma pani
jeszcze czelnos¢ pytac o co chodzi? Pani maz zabit mojego syna, niech pani tu wigce;j
nie dzwoni! * kobieta rzucita stuchawke z taka sita, ze wideltki zatosnie steknety.

* Czy to dzwonita zona Anisimowa? * §ledczy z zadziwiajaca dla jego wieku 1 tuszy

lekkos$cia znalazt si¢ w kuchni.



* Nie mam obowiazku si¢ panu thumaczy¢ * cicho i zupetnie spokojnie
odpowiedziala, ale w jej oczach byt tak przerazliwy zwierzgcy strach, ze w
spontanicznym odruchu Borodin zaczal wspdtczué tej dziwnej kobiecie.

* Czego si¢ pani tak boi? * spytat.

* Prosz¢ mnie zostawi¢ w spokoju 1 wyjs¢! * krzykneta mu prosto w twarz i
odwrocita si¢ tytem.

* Byloby pani o wiele 1zej, gdyby zdecydowata si¢ pani wszystko opowiedzie¢.

* Ja nie mam nic do opowiedzenia.

* Nic? No dobrze * wyjal z kieszeni notes, przerzucit kartki, znalaziszy telefon
domowy Anisimowa, 1 wykrecil numer.

Odebrano po krotkiej chwili.

* Halo! * glos byt z lekka ochrypty, prawie dziecinny. * Stucham?!

* Natalia Wtadimirowna Anisimowa? * Tak.

* Dzien dobry, nazywam si¢ Ilia Nikitycz Borodin. Jestem $ledczym, prowadz¢
sprawe pani m¢za. Czy pani przed chwila rozmawiata z Jelena Pietrowna Butejko.
Mozna wiedzie¢ o czym?

* Ja nie wiedziatam, ze to Artiom... * w stuchawce stycha¢ bylo chlipnigcie * nie
wiedziatam, stowo honoru... Za nic bym nie zadzwonita, to straszne...

* Chwileczkg, prosze nie ptaka¢. O czym panie rozmawiaty?

* Ja sig tylko spytatam, czy mogtabym pokaza¢ pier§cionek panu Butejce, zeby
wycenil, bo musze go sprzedaé, zeby zaplaci¢ adwokatowi... ja nie wiedziatam, ja
tylko zapytatam...

Po drugiej stronie przewodu 1zy laty si¢ strumieniem. Obok $§ledczego stala pani
domu i demonstracyjnie kapata do kieliszka valocordin, potrzasajac ciemna
buteleczka tak energicznie, jakby to ona byta wszystkiemu winna.

* Dzigkuj¢ za informacjg. A teraz niech si¢ pani uspokoi i proszg nie wychodzi¢ z
domu. Za po6t godziny bede u pani.

W stuchawce rozlegat si¢ miarowy sygnat, a Natasza nadal trzymata ja w r¢ce 1
patrzyla w jeden punkt.

* O matko... * powtarzata, ledwie poruszajac wargami i zlizywala naptywajace tzy *



0 matko...

Jeszcze trzy dni temu, pdzna noca, pita w kuchni herbate razem z Sania, telewizor byt
wlaczony, na ekranie pokazata si¢ twarz Artioma Butejki 1 wtedy Sania walnat pigscia
w stot z taka sila, ze az filizanki podskoczyly 1 herbata sig rozlata.

* Nie moge patrze¢ na tego bydlaka. Zabitbym go, stowo honoru, nawet by mi r¢ka

nie drgneta.

Rozdziat 8

Krysztal miat tak pigkny prawidlowy ksztatt, ze wydawalo sig, iz nie potrzebuje
wcale szlifowania. Byl czysty 1 przejrzysty jak powietrze w lesie, po pierwszej
prawdziwej letniej ulewie. Patrzac na niego, widziate$ wszystko: 1 straszna,
oslepiajaca blyskawice, 1 przelewajace si¢ jak wrzaca lawa stoneczne $wiatto, 1
rozblyskujace wybuchy tysiecy iskier miniaturowych tgcz. Od niego nidst si¢ zapach
Swiezego wiatru, jaki bywa przed burza. Wiatru, ktory po dlugiej duchocie nagle si¢
pojawia, kiedy milkna ptaki, zamieraja liscie na drzewach i czernieje niebo.

Pawlik Popéw nosil na szyi, pod koszula, krzyzyk 1 na tym samym sznureczku
ptocienny woreczek. Tam byt schowany diament. Kiedy Pawlik biegat, kamien
podskakiwat i bole$nie uderzat w jego piers.

Wiosna na Uralu w 1830 roku byta wczesna, nadeszia szybko, zaraz po majowych
podtopieniach nastapity prawdziwe, meczace upaly. Z poczatkiem czerwca burze
przechodzity prawie kazdego dnia.

Pawlik wracat z sasiedniej wioski i burza zastata go na otwartym polu. Pioruny
walily w ziemig jak w pusty orzech. Deszcz wcale nie padat i to bylo jeszcze bardziej
przerazajace. Pawlik biegl, kamien odbijat si¢ od ciala. Przepocona koszula chlodzita
skoére. Do swojej wsi miat juz niedaleko; w biatym §wietle btyskawicy dostrzegt
czarng jak wegiel sylwetke opuszczonej drewnianej kapliczki i w tym momencie
przeszyt go okropny, przenikliwy bol. Upadt w migkki pyt na drodze 1 stracit
przytomnosc.

Oprzytomnial tuz po uderzeniu gromu, styszac nad glowa przerazliwe konskie rzenie.



Lunat deszcz 1 przez $ciang wody chlopiec rozpoznal tuz

przed soba czarna sylwetke, stojaca deba 1 straszny pysk ze sterczacymi zgbami.
Konskie kopyta zawisty nad chlopcem, przebieraly w powietrzu, wymieszanym z
gestymi strugami wody. Pawlik krzyknat, sprobowatl poderwac si¢ z ziemi, ale nie
mogl.

* Qu'est*ce que? Oh, mon Dieu, pauvre enfant! * rozlegt si¢ obok wysoki kobiecy
glos.

Hrabina Olga Karlowna Paurier wracala z porannej konnej przejazdzki.

* Czo sien stalo? * spytata, z trudem wymawiajac stowa po rosyjsku.

* Piorun mnie zabil, Wasza Wysokos$¢ * odpowiedzial Pawlik, krzywiac si¢ z bolu 1
zlizujac z ust krople deszczu.

* Sabil? Oh, mon Dieul * wykrzykneta dama, spigta konia 1 ruszyta po pomoc.
Chlopca przywieziono ekwipazem hrabiny do jej domu. Piorun nie miat nic
wspodlnego z bolem, po prostu Pawlik potknat si¢ o wielki kamien, upadt 1 sthukt
kolano. Mimo to domowy lekarz hrabiostwa, Niemiec Ribbenbaum, doktadnie zbadat
chtopca i oznajmil, ze procz obitego kolana wida¢ niewatpliwe oznaki naturalnego
dziatania elektryczno$ci. A w takim wypadku najlepiej zakopa¢ chlopca na kilka
godzin w wilgotnej ziemi.

* Cest terrible! Cest de la barbarie! * przerazila si¢ hrabina. * Pauvre enfant! Je ne le
permettrai pas! Nje posfalam menczycz djecka!

Krzatanina zwabila samego pana hrabiego. Natychmiast rozpoznat Pawlika i
powiedzial, Ze to jest wlasnie ten chlopiec, ktéry rok temu znalazt w kopalni
pierwszy diament.

* Oh, mon Dieu! Impossible! * krzykngla hrabina. * Cest le garcon qui a trouve un
diamann

Nie zakopali Pawlika do ziemi. Hrabina postanowita zajac¢ si¢ jego kolanem; kazata
przynie$¢ sadlo z nutrii, ocet winny i sole pachnace.

* Qu'est™ce que tu as? * spytala czule na widok ptociennego woreczka dyndajacego
na jego piersi. * Puis*je le voir}

* A, to jest... * Pawlik nie wiedzial, co powiedzie¢, gotow byt si¢ rozptakac, ale nagle



przypomniat sobie tadne francuskie stowo: * Souvenir!

* Oh, sowuenir! * ucieszyla si¢ hrabina. * Puisje le voir? * zahaczyta paznokciem
gruba nitke, ktora byl zaszyty woreczek. * Mais cest le diamant! To diamant 1 to jaki
duszy! Ty ukrat diamant na kopalnia?

* Nie, Wasza Wysokos$¢. Nie ukradtem. Zniosta go nasza kura! * powiedziat
chtopiec, pochlipujac smutnie.

* Lapoule? Impossible!

Hrabia i mineralog Schmidt zostali natychmiast wezwani w charakterze ekspertow i
sedziow. Ten ostatni po ogladnigciu kamienia stwierdzit, Ze ma on nie mniej niz
czterdziesci karatdw, jego czystos¢ jest zadziwiajaca, brak jakichkolwiek defektow, a
jesli chodzi o historig z kura, to wyglada na prawdziwa.

Kury zywia si¢ twardym ziarnem. Kamienie w Zoladkach pomagaja w rozdrobnieniu
ziaren 1 dlatego ptaki je dziobia, wszystko jedno jakie.

Wykorzystujac te kurza wiasciwos¢, kopacze wynosza z kopalni szlachetne kamienie.
Pewien uczony kolega opowiedzial Schmidtowi historyjke o tym, jak kwitto ,,kurze"
ztodziejstwo w znanej kopalni szmaragdéw w Chivor, w Kolumbii. Miejscowi
kopacze Indianie poprosili, by im zezwolono bra¢ ze soba do pracy kilka kur, niby po
to, zeby mogly si¢ tam dokarmia¢ resztkami jedzenia. Kurki spokojnie pasty si¢ na
terenie kopalni do chwili, kiedyjeden z nadzorcéw zauwazyl, z jakim apetytem
pataszuja szlachetne kamienie. Tego dnia, wracajaca z pracy grupe kopaczy
zatrzymano, a kury wypatroszono. Ich zotadki byly wypetnione cennymi
szmaragdami.

* Lapoule! Cest magnlfique! * wykrzykneta hrabina.

* Czemu mnie pan wczesniej o rym nie uprzedzil? * spytal rozgoryczony hrabia.

Z obwiazanym kolanem i dziesigcioma rublami za pazucha, Pawlik Popow zostat
odestany do domu, do wsi. Hrabina stwierdzifa, ze w jej kolekcji kamieni
szlachetnych ten diament jest najciekawszy * ma zabawne i tajemnicze pochodzenie.
Przyjete jest, aby takim kamieniom nadawac nazwe. Z poczatku dama chciata nazwac
diament ,,La poule", kura, ale potem doszta do wniosku, ze to zbyt prostackie 1 lepiej

bedzie nada¢ mu imig na cze$¢ chtopca * ,,Pawet".



Hrabia wydat zarzadzenie, zeby odtad na terenie kopalni nie byto ani jednej kury, a
mineralog Schmidt opisat cala t¢ histori¢ w swoim pamigtniku.

Natasza czekata na dzwonek do drzwi jak na strzal w plecy. Chodzila po mieszkaniu,
z pokoju do pokoju, z kata w kat, jakby szukata miejsca, gdzie moglaby si¢ schowac
przed Sledczym, ktory zaraz przyjdzie. Panicznie si¢ bata, ze chlapnie co$
niepotrzebnego. Sledczy na pewno okaze

si¢ ngdzna kreatura, dla ktdrej priorytetem okaze si¢ jak najszybsze skierowanie
sprawy do sadu 1 jest absolutnie obojgtne, co bgdzie z Sanieczka w wigzieniu, co si¢
stanie z nig 1 jej dzieckiem.

Nie zwrocita uwagi, ze do tej pory nie zdj¢ta botkow ani kurtki. Trzgsta sig, mimo ze
w mieszkaniu bylo bardzo ciepto.

,Nie powinnam nic méwi¢ o Muchinie * dudnito jej w glowie * moze on 1 Sania
uwiktani sa razem w t¢ sprawe? Moze dlatego Sania prosit mnie, zebym zadzwonita,
bo sa wspdlnikami? O Boze! Czyzbym naprawde dopuszczata taka mysl, ze méj maz
moéglby zabi¢ cztowieka?"

Stane¢ta na §rodku pokoju, spojrzata w lustro wiszace nad kanapa i w pierwszej chwili
nie poznala siebie. Blada, z lekko szarawym odcieniem twarz, czerwone, zupeinie
nieprzytomne oczy, spuchniety nos, potargane wilosy.

Wracajac do Artioma Butejki, to zawsze ja draznit. Mial zadziwiajacy talent do
zamieniania wszystkiego wokot siebie w ohydg. Nigdy nie rozumiata, jak Sania moze
z nim podtrzymywac¢ znajomos$¢. Wiedziata, ze Artiom ma rézne kontakty pomocne
w interesach. Dzigki jego pomocy Sania organizowat sobie jakie$ sprawy reklamowe.
Kiedy Artiom ich odwiedzat, zawsze moéwit Nataszy co$ przykrego: a to ze przytyla,
a to, ze staro wyglada. Niby glupstwo, a od razu psuto jej humor.

Rozlegt si¢ dzwonek u drzwi. Natasza wbiegta do przedpokoju, zrzucita kurtke i
mocowala si¢ botkami. Zamek btyskawiczny si¢ zaciat. Szarpnawszy z catej sity,
ztamata paznokie¢ tuz przy opuszku, siadta na podtodze i rozptakata sig, patrzac, jak
saczy si¢ krew.

,,Nie, nie otworze¢! Nie ma mnie w domu i juz!"

Ale podniosta si¢ z podtogi 1 podeszia do drzwi.



Sledczy Ilia Borodin zobaczyt przed soba przestraszona, zaplakana dziewczynke w
jednym bucie.

* Dzien dobry, pani Natalio * wyciagnat reke 1 uScisnal jej mata lodowata dton. Przy
okazji zauwazyl krew. * Co sig stalo? Przecigta pani palec?

* Nie. Ztamatam paznokie¢. Dzien dobry. Proszg wejs¢. Ale ja mam niewiele czasu,
bo musz¢ jecha¢ do mamy, po dziecko * powiedziala szybko i, schyliwszy sie,
zaczeta gwattownie szarpa¢ zamek botka. W zabki wszedt kawalek dzinsow.

* Proszg sig nie meczyC, bo do reszty pani zepsuje * poradzit §ledczy * lepiej zatozy¢
drugi but, bo i tak pani musi niedtugo wyj$¢. Ja nie zajme pani duzo czasu.

* Pan si¢ nazywa Ilia Nikitycz Borodin? Jest pan §ledczym?

* Tak * skinat glowa * ale o to nalezato spyta¢, zanim mnie pani wpuscita do
mieszkania.

* Chyba tak. * Wciagneta drugi but na nogg. * Chodzmy do pokoju. W pokoju byto
niewiele mebli, na srodku stat dziecigcy kojec. Na jednym jego boku wisiato kilka
$pioszkow.

* Mam tylko kilka pytan. Czemu pani chce sprzeda¢ pierscionek?

* Musze zaptaci¢ adwokatowi. M6j maz zostat wrobiony w tg sprawe. To bedzie
trudno udowodni¢ 1 bez adwokata si¢ nie obejdzie * zdmuchneta jasna grzywke z
czota * a w ogole, jesli chce pan mnie przestuchiwaé, to tylko w obecnosci adwokata.
* Ach tak? No, dobrze. Z tym ze teraz to nie jest przeshuchanie, a rozmowa. Czyja
moge z pania, ot tak, po prostu, porozmawiac?

* Moze pan * burknela i odwrocita si¢ speszona.

* Dzigkujg * uSmiechnat si¢ $ledczy * prosz¢ mi powiedzie¢, czy spotkata si¢ juz
pani z adwokatem? Czy wymienil swoja ceng?

* Tak.

* Tle, jesli to nie tajemnica?

* Duzo. Pig¢ tysigcy dolarow.

* To rzeczywiscie duzo. Pieniadze, ktore byt winien Butejko pani mezowi, bardzo by
si¢ teraz przydaty. Prawda?

* Butejko od wielu ludzi pozyczat. W ogole zyt za pozyczone pieniadze *



zaczerwienita si¢ 1 wymruczala ledwie dostyszalnie. Natasza miala cienka biala skore
1 kiedy si¢ czerwienila to dostawata plamy.

* Od kogo jeszcze, procz pani meza?

* Od kogo si¢ dato. Maz nie mégiby nikogo zabi¢, nawet Artioma.

* Dlaczego ,,nawet"?

* Dlatego, ze Artiom o wszystkich pisal 1 mowit paskudztwa. M6j maz nie ma z tym
nic wspolnego * powiedziala tak szybko i cicho, ze aby zrozumie¢ jej stowa, Sledczy
musiat sobie przysuna¢ fotel.

Zaskrzypiaty koteczka i1 Natasza az podskoczyta, zdmuchngta z czota grzywke 1
dodata, prawie krzyczac:

* Butejko mial wielu wrogow, 1 wérdd znanych oséb tez. Wszystkich oczerniat,
wszystkich nienawidzil, zreszta z wzajemnoscia. Kazdy mogt wynajac zabodjce. By¢
moze kto$ si¢ dowiedziat o dtugu, zwabil Sank¢ w putapke 1 postuzyt si¢ nim.

* Dobrze, rozumiem. Prosze si¢ tak nie denerwowac. A czy zna pani rodzicéw
Artioma?

* BywaliSmy u niego w domu * jej glos znowu przeszedt w szept, poruszyta
ramionami, jakby chciata strzasna¢ z nich nerwowe drzenie.

* Czesto?

* Nie, jakie$ dwa, trzy razy.

* A skad pani wie, ze ojciec Artioma zajmowat si¢ jubilerstwem?

* Sania mi mowit i sam Artiom o tym wspominat.

* Czy moglaby mi pani opowiedzie¢ o tym bardziej szczegétowo? Zwlaszcza to, co
mowit Artiom?

* A to byto takie sobie gadanie. RozmawialiSmy o emigracji, o tym, jak pod koniec
lat siedemdziesiatych Zydzi zaczeli wyjezdzaé do Izraela. Wtedy Artiom opowiedziat
nam w jaki sposob wywozili zloto, ile wtedy wymyslano réznych sztuczek.
Odlewano ze ztota mydelniczki, ostrza do brzytew, okucia do walizek starego typu,
guziki, przyciski. No 1 podobno jego ojciec si¢ tym zajmowal. Zarobit podobno kupe
forsy. Artiom na pewno ktamat. On w ogole lubit ktamac.

Zadzwonit telefon, Natasza zerwata si¢ 1 pobiegta do kuchni.



* Przepraszam cig. Nie mogg. Teraz jest u mnie... * do Borodina dolatywat jej glo$ny
wzburzony glos. * Nie wiem. Jak tylko wyjdzie, to zaraz przyjadeg. Nie, nie
moéwitam... Mamo, przestan... On mnie przestuchuje, nie ciebie. Wowa Muchin nie
ma tu nic do rzeczy... A dlatego, ze mozesz wszystko zepsuc. Ja ciebie bardzo prosze,
nie mieszaj si¢. Sama bede decydowac, co jest wazne, a co nie jest. To wszystko,
wybacz. No, ja nie wiem, ugotuj mu kaszg... Na razie... Powiedzialam, nie!

Natalia wrdcita do pokoju, usiadta w fotelu, oddychata szybko i cigzko jak po biegu
na dtugim dystansie. Sledczy uchwycit jej skrepowane, przestraszone spojrzenie.

* Czy zdarzalo sig, ze Butejko namawiat pani m¢za do udzialu w jakims programie
telewizyjnym?

* Tak, ale to byto bardzo dawno, chyba ze trzy lata temu. Jeszcze przed naszym
slubem. Sania mi opowiadal, ze Butejko wymyslit idiotyczne talk*show, zaprosit go
do odegrania w nim gtoéwnej roli. Natozyli mu maske 1 Sania miat ples¢ jakie$
kosmiczne bzdury. Ale program si¢ wylozyt. Tam w studiu byta taka bardzo znana
kobieta, ktora tez prowadzi programy. Nie wiem, czy nie Bielajewa. Jak zaczg¢ta
zadawac¢ pytania,

to si¢ okazalo, ze caly scenariusz nie trzyma si¢ kupy. Zreszta Butejko nigdy nic
sensownego nie potrafit wymysli¢. Sania o mato co si¢ ze wstydu nie spalil. Dobrze,
ze byl w masce.

* A czemu nie chciata pani da¢ mi stuchawki, kiedy pani mama o to prosita? *
Borodin zadat pytanie, nie zmieniajac intonacji.

Skrzywila sig, jakby ja co$ zabolalo, przymkneta oczy 1 pokregcita przeczaco glowa.

* Ja juz nie mogg... nie mogg... Podstuchiwat pan? Tak przypuszczatam!

* Alez nic podobnego * odpart tagodnie §ledczy * nie zamkngla pani drzwi, a mowita
bardzo glo$no. A kto to jest Wowa Muchin?

* Nikt.

* Moja droga, przeciez pani wie, ze w kazdej chwili mogg zadzwoni¢ do pani mamy i
dowiedziec sig, o czym chciata ze mna rozmawiac?

* Wiem * rzekta tonem skazanca * ale proszg, nie. Ona tylko wszystko popsuje.

* Prosz¢ mi wierzy¢, ze nie mam najmniejszej ochoty posadzi¢ pani m¢za na lawie



oskarzonych. Jesli rzeczywiscie jest niewinny * powiedziat cicho.

* A pan w to wierzy? * Natasza podniosta oczy 1 po raz pierwszy popatrzyta mu
prosto w twarz.

* Powiedzmy tak: nie wykluczam, ze kto$ inny zabit Butejke * odpowiedziat z
namystem * ale to bgdzie bardzo trudne do udowodnienia.

* Ale po co? * spojrzenie jej zmruzonych oczu nie bylo przyjazne.

* Po co akurat pan ma to udowadnia¢?

* Racja, po co mam si¢ meczy¢? * cigzko westchnat Ilia Borodin.

* Pani mgza zatrzymali na miejscu przestgpstwa, strzat zostal oddany z jego pistoletu,
jest motyw zabdjstwa. No wigc po co ja pani zadaj¢ pytania? I dlaczego w ogole do
pani przyszedlem? Moglem pania wezwac¢ do prokuratury, mogtem przeprowadzi¢
oficjalne przestuchanie, a potem z czystym sumieniem przekazaé sprawe do sadu.
Anisimow Aleksander Jakowlewicz bedzie sadzony z paragrafu sto piatego:
,»Zabojstwo umyslne". Dadza mu pigtnascie lat. Adwokat, ktory zada za swoje ustugi
piec tysiecy dolarow, by¢ moze potrafi ztagodzi¢ wyrok i1 pani maz dostanie dziesigé¢
lat. Nie sadze, by udalo mu si¢ odjac jeszcze cos,

bo za duzo jest jednoznacznych dowodow §wiadczacych przeciw pani mg¢zowi.

* Tak! * przerwata mu Natasza. * O wiele za duzo! Ale wychodzac z domu, Sania nie
wziat ze soba broni. Szedt na spotkanie w sprawie interesow, miat z kim$ rozmawiac.
Od sierpnia w ogole nie dotykat pistoletu, ktory lezal w szufladzie...

* A strzelat kiedys przy pani?

* Raz. Na daczy. Do brzozy. Narysowat flamastrem kotka na kartoniku i przybit do
pnia. Ale w to czarne ani razu nie trafit. Prosz¢ zrozumie¢, ze bron traktowat jak co$
w rodzaju zabawki. A najwazniejsze jest to, ze kiedy tego wieczoru wyszedt z domu,
to pistoletu juz w szufladzie nie byto.

I Natasza chaotycznie, ale bardzo szczegotowo, opowiedziata sledczemu o
wszystkim: o urodzinach mgza, na ktoérych ostatni raz Sania demonstrowat swoja
bron, o Muchinie, z ktorym dwa dni przed zabojstwem zderzyla si¢ mama w sieni ich
domu, i nawet o tym, co wotat do niej Sania, kiedy znalazta go na komisariacie.

* I jeszcze jedno, wlasnie Muchin dzwonit do niego tego ranka. Chyba z nim 1



jeszcze z kim$ miat si¢ Sania spotka¢ wieczorem. Juz wiem! * przypomniata sobie. *
Z Klimem! Dlatego si¢ poktocilismy. Kiedy Sania powiedzial, ze idzie si¢ spotkac z
Klimem, to pomyslalam, ze klamie.

* Dlaczego?

* Wie pan, to jest jakas mityczna figura. Wowa Muchin bez przerwy opowiada o nim
tak nieprawdopodobne rzeczy, ze naprawdg trudno uwierzy¢, zeby mogl mie¢ takich
znajomych.

* A Muchin powiedziat, jakie nazwisko ma ten Klim?

* On chyba jest Ernest Klimow, obywatel Niemiec. Milioner, super*men, wspaniaty
me¢zczyzna. * Natasza si¢ rozeSmiala. * Zawsze mi si¢ wydawalo, ze Wowa po prostu
opowiada o sobie, jakim sam chciatby by¢. Sania wiele razy go prosit, zeby go poznat
z tym Klimem, ale ciagle byty jakie$ przeszkody i w ten sposéb nikt nigdy tego
Klima nie widziat. Az tu nagle Muchin zadzwonit i powiedziat, ze Klim chce si¢ z
Sanig spotka¢, bo ma dla niego jakie$ ciekawe propozycje. Bytam pewna, ze Sania
mnie oklamuje. Nie ma zadnego Klima, tylko Wowka zaprosit go na jakis$ balecik, no,
choc¢by do sauny z panienkami.

* Powiedziata mu pani, ze nie ma pistoletu w szufladzie?

* Miatam powiedzie¢, a potem zapomniatam.

* Czyli tak: kiedy pani przyszta na posterunek milicji, on prosit, Zeby pani
zadzwonita do Muchina, a takze zeby sprawdzita w szkatulce, czy jest pudetko z
nabojami. Pani to zrobita?

* Nie. Jak przysztam, to zaraz chciatam zadzwoni¢ do Wowy, ale potem pomyslatam,
ze jesli jest w to zamieszany, to tylko wszystko popsuj¢. Sania przeciez nic nie
pamigta.

* A naboje?

* Jeszcze nie zdazylam sprawdzic.

* A kiedy ostatni raz zagladala pani do szkatutki?

* O, bardzo dawno. Trzymam tam cenng bizuteri¢, ale gdzie teraz mam ja nosi¢? Do
sklepu, do przychodni dla dzieci?

* No to sprawdzmy.



* A moze pan zdja¢ odciski palcow ze szkatuiki 1 z tej szuflady?

* Oczywiscie. Jeszcze dzisiaj kogo$ przysle. A teraz zobaczmy, czy naboje sa na
miejscu. Proszg si¢ nie martwic€, zrobig¢ wszystko jak trzeba.

W szkatulce z masy pertowej naboi nie byto. Pierscionka od prababci rowniez.
Zniknety tez kolczyki ze szmaragdami, ztoty fancuszek 1 zlota bransoletka z zielong

emalia. Zostaly tylko jakie$ tanie srebrne drobiazgi.

Rozdziat 9

W aria powoli weszta do mrocznej sali restauracyjnej, obojetnym wzrokiem
przeslizgngta sig po twarzach, uSmiechngta do kilku znajomych oséb 1 skingta glowa
wlascicielowi Stasowi, czyli Stanistawowi Rustanowiczowi Tibotowowi.

Byty pigcioboista, mistrz Europy, po kontuzji najpierw zostal zwyktym bandyta,
potem odsiedziat stosunkowo niewielki wyrok, a wyszedlszy na wolno$¢, otworzyt
restauracj¢. Nazwal ja swoim imieniem ,,Stas" 1 szybko stata si¢ jednym z najbardzie;
prestizowych miejsc w Moskwie, elitarnym klubem. Tu gotowali doskonali kucharze,
byt najlepszy zespot tancerek, profesjonalna ochrona.

,Jesli teraz podejdzie, pocatuje mnie w reke 1 osobiscie poprowadzi do stolika, to
znaczy, ze wszystko jest po staremu", to miata by¢ dla Warii wrézba.

Spojrzata przeciagle w strong Stasa, ktory siedzial przy jednym ze stolikow i
rozmawial ze wschodzaca gwiazda estrady, Katia Krasna. Wari¢ zauwazyl od razu,
ale tylko skinat przyjaznie, uSmiechnat si¢ 1 kontynuowat rozmowg z piosenkarka.
,No, c0z * pomyslala Waria * wszystko przede mna, jeszcze nie wieczor".

Pewnego razu, siedzac samotnie przy barze, zgadala sig z tutejsza tancerka.
Dziewczyna miala na imi¢ Ella. W trakcie rozmowy nagle zamilkla w p6t stowa,
wlepita wzrok w drzwi wejsciowe i powiedziala cicho, klepiac si¢ w kolano:

* No to cze$¢, przegratam do Larisy trzysta baksow!

Waria zobaczyla, ze Stas catuje w reke jakas ruda kobiete, z wystajacymi ze¢bami 1
sobolim boa na gotych ramionach. Ruda szczerzyla wielkie jak u krolika zgbiska 1 co

chwile wybuchata basowym niskim rechotem.



* Ona tylko z daleka wyglada mtodo * szepneta Ella * a w rzeczywistosci ma juz
prawie piecdziesigtaka. Swoja droga, ciekawe jak to zrobita?

*Co?

* Wydaje si¢ za Kirpicza.

* A kto to jest Kirpicz?

* Witalij Kirpiczow, bank ,,Bajkal". No nie, to paranoja, przeciez on jest mtodszy od
niej o trzy lata i w ogole...

* A kiedy wesele? * ostroznie spytata Waria.

* Skad mam wiedzie¢?

* No to skad wiesz, ze juz sprawa zaklepana?

* Zapamigtaj sobie, ze w taki sposob Stas wita tylko zony albo przyszte zony.

* Ale przeciez Kirpicz jeszcze si¢ nie ozenit * zauwazyla szeptem Wa*

ria.

* Slub juz postanowiony. W innym wypadku Stas nie catowatby jej w reke. O,
popatrz, prowadzi ja do stolika. Coz, trzeba bgdzie Larisie dac te trzysta baksow.

Od tej pory za kazdym razem Waria z drzeniem serca czekata, ze moze i do niej w
koncu podejdzie witasciciel restauracji i pocatluje ja w reke. Nie wiadomo czemu, ale
od dawna byla przekonana, ze to nastapi wczesniej, niz Dmitrij Malcew zdecyduje
si¢ powiedzie¢ istotne stowo.

* Cze$¢ * mrugnat do niej mtody barman * co stychac¢?

* W porzadku. Zaparz mi kawy. * Waria pokrg¢cita pierScionkiem z duzym rubinem,
spojrzala na swoj miniaturowy zloty zegareczek, nie po to, zeby sprawdzi¢ ktora
godzina, lecz zeby kolejny raz nacieszy¢ wzrok drogim cacuszkiem. Zegareczek
kupita sobie dzisiaj. Nie majac nic do roboty, podjechata do jubilera na Twerskie;j.

* Waria, kawa ci stygnie * barman przysunat do niej filizanke 1 pstryknat zapalniczka,
widzac, zZe trzyma papierosa.

Jeszcze trzy miesiace temu ten mtody cztowiek miat wielkie trudno$ci z
zapamigtaniem, jaka Waria lubi kaweg. Nie espresso, nie cappuccino, ale prawdziwa,
przygotowang tak jak na wschodzie * na goracym piasku. Na matego rurka daje si¢

trzy tyzki kawy 1 dwie cukru, no 1 dwa ziarnka



kardamonu. Teraz barman juz si¢ nauczyl. Obok filizanki zawsze stawial miseczke z
prazonymi stodkimi migdatami.

Na niewielkiej scenie rozpoczal si¢ wieczorny show. Balet tanczyt do szybkiej
melodii granej na fortepianie. Tym razem caty program byt utozony w stylu retro.
Waria nie przesiadla si¢ do stolika, popijata kawe, gryzta migdalki, a to, co si¢ dziato
na scenie, mogla obserwowac w lustrze za barem.

Dmitrij Malcew zjawit si¢ niespodziewanie, w chwili kiedy solistka wystukiwata
czeczotke. Waria najpierw poczuta znajomy chlodek za plecami, a potem zobaczyta
w lustrze czerstwa, zadbang twarz wiceministra. Obok niego wida¢ byto peine
szacunku twarze wlasciciela restauracji 1 kierownika sali.

* Witaj stoneczko * Dmitrij nachylit sig, szybko pocatowat dziewczyne w policzek.
* Dzien dobry * u$miechngla sig, zgrabnie zeslizgujac si¢ z wysokiego barowego
stotka, 1 wzigla Dmitrija pod reke.

* Jadtas?

* Nie. Czekatam na ciebie.

Odprowadzono ich do stolika dla waznych osob, ktory byl ukryty w specjalnej
wnece. Kiedy nakrywano do stotu, Waria ukradkiem obserwowata twarz Dmitrija.
Miat zacis$nigte usta i btyszczace oczy. Widac byto, ze miat cigzki dzien.

Czasami paplanie dziewczyny, jej cichy, stodki szczebiot wpltywat na niego
rozluzniajaco, uspokajal, a innym razem na odwrot, draznil. Waria nauczyla si¢ juz na
pierwszy rzut oka odgadywac jego nastroj.

Zawsze, w kazdej sytuacji, jej obecno$¢ powinna mu sig kojarzy¢ tylko z
pozytywnymi emocjami. Z nig musi mu by¢ znacznie lepiej niz bez niej. Ale nie
chodzito o to, zeby reagowac¢ pozytywnie na jego zachcianki i potrzeby.
Najwazniejsze * nigdy nie moze zauwazy¢, ze dziewczyna kombinuje. Musi by¢
przekonany, ze Waria zachowuje si¢ catkiem naturalnie, nie probuje go tylko
zadowoli¢, ale po prostu go kocha, czule, namig¢tnie doktadnie tak, jak on tego
oczekuje. A przy tym ani na sekundg nie powinien podejrzewac, ze chce jak
najszybciej] wyjs¢ za niego za maz. Ma by¢ tak: bardzo go kocha, ale nie dazy do

matlzenstwa, poniewaz Dmitrij) Malcew jest szalenie atrakcyjny jako kandydat na



meza, a prawdziwa mitos¢ powinna by¢ bezinteresowna.

Waria nie miata watpliwosci, ze Dmitrij, mimo iz jest solidny, powazny, w duzym
stopniu cyniczny, potrzebuje mitosci jak kazdy. Czasami, zdawkowo 1 skapo,
opowiadat Warii o swoich problemach z dwoma poprzednimi zonami.

Pierwsza byta jego rowies$nica, kolezanka ze studiéw, ktéra do Moskwy przyjechala z
Rostowa. Byla os6bka bardzo zdecydowana, nadzwyczaj szybko pozbyta si¢
prowincjonalnego potudniowego akcentu, wrodzonej nadwagi 1 nijakiej figury. Tak
samo szybko przyswoita sobie wielkomiejski styl i w ubraniu, i w sposobie bycia. W
pierwszych latach byla dla Dmitrija Wiadimirowicza Malcewa towarzyszem walki.
Wspolnie robili karierg, ale jemu brakowato tej prowincjonalnej determinacji. Nie
nadazat za gwalttownie rozwijajaca si¢ kariera matzonki. Zaczeto go to denerwowac,
najpierw nieznacznie, a potem powaznie. W siddmym roku ich wspo6lnego pozycia
wszystko juz go draznito. Kazdy gest zyjacej z nim kobiety, kazde jej spojrzenie,
wladcze, chamskie tony, plebejska pewnos$¢ siebie, surowos¢ sadow. Kiedy tylko
podrost syn * rozwiedli sig.

* Widziala i styszata tylko siebie * mowit Dymitr o swojej pierwszej zonie * 1 dlatego
zycie z nig bylo nie do wytrzymania.

Druga wybranka okazata si¢ catkowitym przeciwienstwem pierwszej. Spokojna
moskwiczanka, pulchniutka, infantylna i bez zadnych ambicji. Gotowa byta zostaé
prawdziwym aniotem strozem ogniska domowego. Jej ulubiong lektura okazaty si¢
ksiazki kucharskie 1 poradniki ogrodnicze. Dymitr rozptywatl sig, stuchajac
wieczorami jej milego szczebiotu i pochfaniajac doskonate barszcze, kulebiaki,
szarlotki.

Urodzita im si¢ dziewczynka i1 szczesliwy tatus nie mogt si¢ wprost nacieszy¢ swoja
idealng rodzing. Zona nigdy nie podnosila gtosu. Nigdy nie okazywala, ze jest z
czego$ niezadowolona. Wrecz przeciwnie, bez konca powtarzata, jaka to jest
szczesliwa. Wszystko sprawialto jej rados¢: kasza zjedzona przez dziecko do ostatniej
tyzeczki, to, ze udalo si¢ ciasto na pierogi, proszek do prania, ktory w sklepie na
sasiedniej ulicy jest o dwa ruble tanszy...

Coreczka rosta, byla tak jak mamcia * spokojna, pulchniutka, uczyta si¢ piec pierozki



i szy¢ lalkom sukieneczki. Dmitrij Malcew robit kariere i stale byt zajety. Zona
siedziata w domu, tyta, starzata sig, wieczorami witata go smacznym ciastem 1
cichym szczebiotem.

* Strasznie si¢ degradowata, prowadzac takie zycie * moéwil Dmitrij o swojej drugie;j
zonie * roztyla si¢ nieprzyzwoicie 1 wygladata na znacznie starsza niz byta w
rzeczywistosci. A co najwazniejsze, nie mozna si¢ z nig byto nigdzie pokazac, bo
szczebiotala, nie zamykajac ust 1 wytacznie o tych swoich kulebiakach, o nowosciach
w uprawie ogrodka 1 meksykanskich serialach telewizyjnych.

I jakby na zamdwienie, pewnego picknego poranka, przebiegajac lasem swoje
codzienne pie¢ kilometréw, Dmitrij Wladimirowicz Malcew spotkat na lesnej drozce
mtoda, urodziwg istot¢ o chabrowych oczach 1 jedwabistych czarnych wtosach.
Istota skrecita noge, nie mogta wstac 1 panu w $§rednim wieku nie pozostato nic
innego, jak pomoc jej dojs¢ do domu wypoczynkowego 1 odprowadzi¢ az do pokoju.
Kontuzja nogi ustapita nadzwyczaj szybko i juz po trzech dniach znéw spotkali si¢ w
lesie. Ona takze biegala kazdego ranka 1 Dmitrij Malcew uznat, Ze uprawianie sportu
we dwoje jest znacznie bardziej interesujace.

* Jakie ty masz zadziwiajaco pigkne oczy * ustyszala teraz Waria jego zachrypnigty,
zmeczony glos 1 zorientowala sig, ze przez caty czas nie patrzyt gdzie$ tam, ale na
nia. * To wielki dar urodzi¢ si¢ z takimi oczami!

* Dzigkuje * usmiechneta si¢ z wdzigcznoscia. Rzadko rozpieszczat ja
komplementami. Czasem myslalta, ze przywykt do jej urody 1 przestat zwraca¢ na nia
uwage.

* W takim o$wietleniu * ciagnat dalej wolno * maja oryginalny szafirowy odcien.
Wiesz, ile odcieni maja szafiry? Ponad sto. Ale mimo wszystko najpigkniejszy,
biekitny odcien, maja diamenty. Jest unikalny brylant ,,Hope", jeden z najbardzie;j
zagadkowych kamieni na §wiecie. Wspaniaty i rzadki, o glebokie;j
szafirowo*niebieskiej barwie, znakomitej czystosci i szlifie. Ma idealne proporcje.
Laczy w sobie kolor szafiru z blaskiem diamentu. Wasnie takiego koloru sa teraz
twoje oczy.

* To diamenty bywaja niebieskie?



* Diamenty, Warjusza, moga by¢ rozowe, z0tte, zielonkawe. Ale to nie jest kolor, lecz
tylko odcien, ktéry obniza warto$¢ kamienia. Niebieskimi zwykle okresla sig
diamenty z leciutkim odcieniem szaroniebieskim i raczej sa metne niz niebieskie.
Prawdziwy, gleboki szafirowy kolor diamentu * to istne cudo, zagadka.

* Aty widziate$§ go kiedys?

* Tak. Jest taki w Waszyngtonie, w Smithsonian Institution.

* To znaczy, ze jest niczyj?

* Wielu kolekcjoneroéw datoby caly swoj majatek za ten kamien, ale on nie jest do
sprzedania, za zadne pieniadze. Nie powinien do nikogo naleze¢.

* Dlaczego?

* ,Hope" przynosi nieszczgs$cie wilascicielowi. W potowie szesnastego wieku
przywieziono go z Indii do Europy razem z dzuma. DZzumy, oczywiscie, w samym
kamieniu nie byto. DZzuma byly zarazone szczury na statku, ktorym diament
przyplynat. Krolowa Maria Antonina pozyczyla go swojej przyjacidice, ksiezniczce
de Lamballie * ciagnal dalej Dmitrij, a Waria pomyslala, ze t¢ histori¢ opowiada
raczej sobie niz jej * 1 wkrotce ksiezniczke brutalnie zabito, a niedtugo potem, sama
Maria Antonina zostata pozbawiona gtowy. Podczas rewolucji francuskiej kamien
ukradziono, przechodzit z rak do rak ré6znych awanturnikow, buntownikow,
dyplomatdw i dopiero w tysiac osiemset trzydziestym roku si¢ pojawil, ale byt
znacznie mniejszy. Kupil go woéwczas bankier Hope, po czym jego syn zostal otruty,
a wnuk stracit caty majatek. W tysiac dziewigcset pierwszym roku rosyjski ksiaze
Korytowskij sprezentowat ,,Hope"paryskiej tancerce, mademoiselle Ledue, ktora
niedlugo p6zniej sam zastrzelit w szale zazdro$ci. Natomiast on, za kilka dni zostat
zamordowany przez terrorystow. Nastgpnym wiascicielem ,,Hope" byt suttan Abdul
Hamid, ktory podarowat diament swojej kochance. W czasie przewrotu patacowego
kobieta zostata bestialsko usmiercona, a suttan zdetronizowany i wygnany z kraju.
Po6zniej kamien miat pewien Hiszpan, ktory utonat w morzu. Kolejnymi
wlascicielami klejnotu byta bogata amerykanska para matzenska, 1 w niedtugim
czasie zginal w wypadku ich jedyny syn, a nieszczesliwy ojciec zwariowat.

* | ty w to wierzysz?



* To sa znane fakty historyczne * uSmiechnat si¢ Dmitrij.

* Ale czy ty wierzysz w to, ze wszystkiemu winien jest kamien?

* Oczywiscie.

* A dlaczego powiedziates, ze moje oczy sa takiego koloru jak ten przerazajacy
,Hope"?

* Przestraszyla$ sig, ze kolor twoich oczu przyniesie nieszczescie?

* Zatozmy, ze tak? * spytala catkiem serio.

* O kogo martwisz si¢ bardziej? O siebie czy o mnie? * jego twarz byla powazna,
patrzyl na nig bardzo uwaznie 1 wymownie, co prawie nigdy mu si¢ nie zdarzalo.

* Boje o nas * powiedziala szybko 1 odwrocita glowe.

* Jaki stad wniosek?

Czekala, az wreszcie sig rozesmieje lub cho¢by usmiechnie, ale nadal byt powazny.
* Moze powinnam nosi¢ kolorowe szkta kontaktowe?

* W zadnym wypadku! * rozlegl si¢ obok melodyjny kobiecy glos. * Ma pani
niebywaty kolor oczu.

Do ich stolika podeszta blondynka w czarnym zakiecie, zona znanego polityka.
Dymitr wstat 1 pocatowat ja w reke.

* Za tydzien §wigtujemy z Markiem srebrne wesele * oznajmita dama, siadajac przy
ich stoliku * bedzie nam bardzo mito widzie¢ panstwa u nas. Najpierw odbedzie si¢
bankiet w ,,Pradze", a potem niewielka lafourchette w domu, dla swoich.

* Dziekujemy, Ninoczko, z pewnoscia przyjdziemy * Dymitr skinat glowa 1 jeszcze
raz ucatowat jej dlon.

Waria usmiechneta si¢ uprzejmie, ale uSmiech zamart jej na ustach. Dostrzegla, w
jaki sposéb Dmitrij patrzy na dton kobiety, na jej pierscionek z ogromnym
btyszczacym brylantem. Za kazdym razem, kiedy widziata u niego takie spojrzenie

zimnych, uwaznych i1 zupehnie nieprzytomnych oczu, przechodzit ja dreszcz.

Rozdziat 10

* A jak, wedtug pani, kryzys w Rosji wplynal na dzietnos¢? * starsza Amerykanka w



szerokiej ludowej sukience, z dziewczeca ruda grzywka przykrywajaca grube
zmarszczki na czole, Swidrowata Bielajewa btyszczacymi ciemno piwnymi oczami.
Liza wpatrywala sig, nie odrywajac wzroku, w witryn¢ sklepiku z pamiatkami. Jej
kawa dawno ostygla, papieros tlil si¢ na popielniczce.

* Lizo, czy pani mnie styszy? Niedawno przyjechata na kilka dni moja znajoma z
Rosji. Jane jest korespondentka gazety ,,Ladie's Choice" akredytowana w Moskwie 1
mieszka tam juz pig¢ lat. Przywiozta ze soba wspanialy materiat o tym, jak
niepelnoletnie dziewczyny pozbywaja si¢ niechcianej ciazy. Pono¢ zdarza sig, ze
wyrzucaja noworodka do $mietnika.

* Tak, to straszne * kiwngta glowa Liza.

Ale jej rozmowcezyni spodziewala si¢ znacznie ostrzejszej reakceji, dlatego uniosta w
gore brwi 1 zacisng¢ta usta.

* Prosz¢ mi wybaczy¢, jestem osoba prostolinijna 1 szczera. Zawsze mowi¢ prawde w
oczy. Wsrod was, Rosjan, pojawita si¢ jakas obojetnos¢.

* Kerry, nie wszystkim mozna pomoc.

* Mieliscie zawsze opini¢ narodu obdarzonego wielka empatia, a mowi sig, ze
jestescie najbardziej bezlitosni 1 cyniczni. Czyzby to miato zwiazek z demokratyzacja
spoleczenstwa? Czy dla stynnej rosyjskiej duszy wolno$¢ jest az tak szkodliwa?

* Nie wiem... * Liza rzeczywiscie nie miala pojecia, jak odpowiedzie¢ na to pytanie.
Zapewne ta Amerykanka ma w pewnym stopniu racje, ale osadza¢ innych jest
szalenie tatwo.

* A kto ma o tym wiedzie¢ jak nie pani? * spytata zdziwiona Kerry. * Przeciez prawie
kazdego wieczoru oglada pania i stucha cata Rosja.

* Ja tylko omawiam nowe informacje, fakty.

* Ale taka praca zobowiazuje do wiclu rzeczy.

* Niewatpliwie.

* A propos, Jane sfilmowata jeszcze materiat reporterski na dwéch kasetach. Domy
dla op6znionych umystowo 1 porzuconych dzieci gdzie$ na prowincji, karne kolonie
dla niepetnoletnich, w ktorych odsiaduja wyroki mtodzi dzieciobojcy. Material jest

straszny, jeszcze niezmontowany. Jane prosila, zebym spytata, czy moze chciataby



pani wykorzysta¢ jakie$ fragmenty w jednym ze swoich programow?

* Tak, to rzeczywiscie bytoby interesujace * rzekta oboj¢tnie Liza 1 spojrzala na
zegarek.

* Interesujace? Wedtug mnie taki materiat powinno si¢ koniecznie pokaza¢ w Rosji.
Dawno nie widziatam niczego podobnie wstrzasajacego. Dostownie ptakatam,
ogladajac te straszne zdjgcia. Jako przedstawicielka ruchu feministycznego uwazam,
ze pani obowiazkiem jest zaprezentowac te kadry waszym widzom. O ile wiem,
antykoncepcja do tej pory pozostaje w Rosji wytacznie problemem kobiet.

Liza w milczeniu przygladata si¢ umieszczonej w gablocie uroczej grupce
pluszowych biatych niedzwiadkéw i1 uchatek.

* Albo jest pani dzisiaj wyjatkowo zmeczona, albo mamy pierwsze symptomy nowej
rosyjskiej patologicznej oboj¢tnosci * Amerykanka usmiechneta si¢ chtodno * mam
wrazenie, ze pani jest wszystko obojg¢tne. Absolutnie wszystko.

,,NO i czego ona ode mnie chce? * pomyslala ospale Liza. * Bardziej gwaltowne;j,
bardziej emocjonalnej reakcji? Trzeci wieczor z rz¢du wceiaga mnie w dyskusje na
socjalno*psychologiczne tematy. Wczoraj omawiaty§my tragiczne potozenie
rosyjskich emerytow, skandaliczne warunki panujace w naszej armii, skorumpowanie
urzedniczego aparatu i jego bliskie zwiazki ze srodowiskiem przestepczym. Po kolei
przytaczalySmy szokujace przyktady, ochaty§my, achaty§my, byty§my tym
przerazone, wyciagalySmy daleko idace wnioski. Rozeszty§my si¢ jak najlepsze
przyja

ciotki. A dzisiaj nie potrafi¢ si¢ skupi¢ na socjalnych niesprawiedliwosciach i ona si¢
czuje obrazona..."

* Przepraszam, Kerry, ale tematy, ktore pani teraz porusza, sa bardzo powazne, a ja
rzeczywiscie czuje si¢ ogromnie zmeczona 1 dlatego nie chee potraktowac ich po
tebkach. Moze przenie§my t¢ rozmowe na jutro.

* Ale jutrzejszy dzien jest catkowicie wypetniony, a ja powinnam jeszcze z pania
omowiC cata mase spraw. Muszg si¢ przyznac, ze moja natarczywos$c¢ nie jest
bezzasadna. Przygotowuje duzy analityczny artykut dla tygodnika ,, The New Yorker"

na temat sytuacji kobiet w dzisiejszej Rosji. Jane data mi bardzo duzo materiatu, ale



ona jest Amerykanka i patrzy na wasze problemy z boku. A ja chceg porozmawiaé z
pania, rosyjska kobieta pracujaca zawodowo. Zajmg pani nie wigcej niz pigtnascie
minut. Zgoda?

* Dobrze, Kerry.

* Po pierwsze chciatabym porozmawiac o przystowiowej rosyjskiej cierpliwosci.
Kiedy méwi sig, ze jest to narodowa cecha charakteru, osobliwos$¢ rosyjskiej
mentalnosci, zawsze mam ochotg doda¢, ze jest ona spoteczno*ptciowa. Wasze
kobiety, wychowane w duchu ortodoksyjnych idei, pozostaja pokorne jak zwierzeta
domowe, pozwalaja siebie obmacywac 1 ocenia¢ jak owce na rynku.

* Cze$ciowo ma pani racje * pokiwata obojetnie glowa Liza * ale jaki maja z tym
zwiazek idee ortodoksyjne?

* Mam na mys$li doktryne komunistyczng 1 prawostawna. Sadzg, ze sa to dwie strony
tego samego medalu.

* O Boze, co za bzdury * mrukngta Liza w swoim jezyku.

* Co pani powiedziata? * poderwala si¢ Kerry. * Przepraszam, Lizo, ale ja nie
rozumiem po rosyjsku * rozciagneta usta w uprzejmym usmiechu. Taki u§miech
nadaje si¢ na kazda okazj¢ i przypomina cukierek bez cukru i §mietang zero
procentowa. * Wyglada na to, ze pani si¢ nie zgadza ze mna.

* Nie zgadzam si¢. * Liza wreszcie wypila troszke kawy 1 energicznie zgasita
papierosa w popielniczce. * Ortodoksalnos$¢ rosyjskiego komunizmu nie ma
najmniejszego zwiazku z prawostawiem. To sg zupetnie przeciwstawne pojgcia.
Wykluczajace sig i wrogie sobie.

* Co pani powie! W osiemnastym roku hierarchowie Rosyjskiej Prawostawnej
Cerkwi gorliwie ztozyli pokton wladzy bolszewickiej. To jest fakt historyczny. Z
jednej strony * masowe rozstrzeliwania duchownych,

mnichdw, sidstr mitosierdzia, wandalizm, niszczenie cerkiewnych §wigtosci, a z
drugiej * wspolpraca z katami. Wy, Rosjanie, we wszystkim dochodziliscie do
skrajnosci, a przede wszystkim w realizacji idei filozoficznych. O tym pisali wasi
genialni chrzescijanscy filozofowie z poczatku dwudziestego wieku: Sotowiow,

Bierdiajew. ,,Rosyjska dusza zawsze pozostawata niewyzwolona, ona nie uznaje



ograniczen, zada wszystko albo nic". W tym jest wasza sila, a jednocze$nie niszczaca
stabos¢. Zgadza si¢ pani ze mna?

* Z panig czy z Bierdiajewem? * odruchowo uscislita Liza 1 pomys$lata, ze Kerry
raczej chce wygtlosi¢ swoj poglad, niz ustysze¢ czyjas opini¢. No i dobrze, niech jej
bedzie. Na formutowanie wlasnej opinii Liza nie miata teraz sily.

* Z obojgiem * usmiech Amerykanki przypominal tgczowa banke mydlana, lekko 1
ptynnie wyplywajaca z jej cienkich warg * ale, ale... chciatabym si¢ dowiedzie¢, w
jakim stopniu dla intelektualnej elity spoteczenstwa nadal jest aktualna rosyjska
filozofia poczatku ubieglego wieku? Tam zostato sformutowanych wiele ciekawych
mysli, czasem wyjatkowo precyzyjnie. Czy ta cenna spuscizna utongta w obecnym
ptytkim pragmatyzmie?

»Jesli pragmatyzm jest ptytki, to jak moze w nim cokolwiek utonac?", przemkngto
Lizie przez glowg.

Patrzac nadal na sklepik z pamiatkami, ,,wystukata" z pudetka papierosa 1 pstrykneta
zapalniczka. Kerry czekata na odpowiedz 1 zmarszczyta nos, czujac dym. W
powietrzu zawista niezreczna cisza.

* Lizo, czy z pania wszystko OK? Za duzo pani pali. Dlatego jest pani taka blada 1
roztargniona.

* Obawiam sig, ze tu chodzi o co$ innego * zadudnit obok nich gleboki bas * pani
Bielajewa si¢ zakochata. Wlasnie tak wygladaja zakochane kobiety. Proszg uwierzy¢
mojemu wieloletniemu do§wiadczeniu.

Migkki fotel w hotelowym barze zatrzeszczat 1 zakotysat si¢ jak tandetny taboret,
kiedy stukilogramowe ciatko sze$¢dziesigciopigcioletniego Norwega, Hansa
Hansena, opadto na siedzenie. Hansen palit hebanowa fajke 1 nosit muszke. Ale nie
tylko do eleganckich marynarek, rowniez do grubego sportowego swetra.

* Witam was, mite damy. Kerry, pani zame¢czyla nasza Lizg swoimi feministycznymi
tematami. Prosz¢ pozwoli¢ rosyjskiej lady cho¢ trochg sig¢ rozluzni¢. Nie jesteSmy
przeciez na sali konferencyjnej, no 1 jest juz godzina jedenasta.

* Naprawdg, juz jedenasta? * ozywila si¢ Liza, spojrzata na zegarek 1 podniosta sig

energicznie. * Przepraszam, Kerry, poruszyta pani bardzo ciekawy i wazny temat, ale



nie powinno si¢ o nim dyskutowac na $piaco

* lekko si¢ zarumienita, przypomniawszy sobie, ze prawie dokladnie to samo
powiedziala kilka minut temu. A, niech tam! Najwazniejsze, zeby jak najszybciej stad
znikna¢, znalez¢ si¢ w pokoju, zamkna¢ drzwi 1 nikogo nie widzie€.

* Dobranoc, Kerry, dobranoc, Hans.

Amerykanka majestatycznie skingta glowa. Norweg mrugnat porozumiewawczo i
szepnal nieco intymnie:

* Lizo, $p1j stodko. Chociaz... zakochani zazwyczaj cierpia na bezsennos$¢ *
chrzaknat znaczaco 1 zaczat nabija¢ fajke.

W pustej windzie Liza oparta czoto o chtodne lustro. Winda bezszelestnie pomkngta
w gore. Drzwi si¢ rozsunety, zrobita krok 1 wpadta na Krasawczenke.

* Moment, przeciez to nie pani pi¢tro * rzekt radosnie. * Dobry wieczor.

Nacisnat guzik. Drzwi zamkngly si¢ ptynnie. Przez kilka sekund byli sami w kabinie 1
Lizie zrobito si¢ nieswojo. Potem pomyslata, ze to ghupie ba¢ si¢ tego wylinialtego
kocura. Stat tuz obok, dyszat jej w twarz migtowa guma do zucia i pozerat wzrokiem.
Sprawiat wrazenie, ze jest gotow do bardziej aktywnego dziatania, ale winda
zatrzymata sig.

Krasawczenko przepuscit ja przodem i wyszedt za nia.

* Czy pani jest bardzo $piaca?

* Mowiac szczerze, tak.

* Proponuj¢ napi¢ si¢ koniaczku w barze na piatym pigtrze. Tylko po to, zeby sig
rozluzni¢ po dtugim pracowitym dniu. Po koniaku $wietnie si¢ $pi.

* Szanowny panie, koniaku nie pij¢, a $pig 1 tak bardzo mocno... * zaczgla Liza 1
szybko ruszyta korytarzem, gdyz z jej pokoju doleciato glo$nie terkotanie telefonu. *
Pan wybaczy * powiedziala, otwierajac drzwi

* dobranoc.

Sprawdziwszy, ze jest sam, Krasawczenko przycisnat ucho do szpary w drzwiach.

* Tak, ja tez si¢ bardzo stgsknitam... nie, wszystko w porzadku... Od razu si¢ nie da,
za jakie$ dwa dni, nie wczesnie;...

Krasawczenko juz mial odejs¢ 1 nie ryzykowac stania pod drzwiami. Nic ciekawego.



Wiadomo, maz dzwoni.

* Na razie nie wiem, w kazdym razie b¢d¢ musiata spedzi¢ parg wieczorow z
rodzina. W ogoble sytuacja jest coraz trudniejsza 1 powazniejsza, niz wygladala na
poczatku... Przestan. Przyjadg, to porozmawiamy... Ja tez caly czas o tobie mysle, nic
nie moge poradzié... Bo to wszystko na nic. Ani dla ciebie, ani dla mnie... Nie, w
zadnym wypadku. Wystarczy, ze przyjechales mnie odprowadzi¢, majaczyles tam jak
cien, a mnie si¢ caly czas wydawato, ze on ci¢ widzial. Jesli zobaczg ci¢ na lotnisku,
to zndw mnie zatka. On si¢ domysli... A ty chcesz, zeby mi byto wszystko jedno, co
on czuje?... Dobrze, postaram si¢ tego z toba nie roztrzasac... Rozumiem... Wybacz,
ale tak mi zle bez ciebie... Tak... Nie... ja ci¢ takze bardzo kocham, Juroczka...

,,Oho! No to mamy wierna zong * cmoknat Krasawczenko * mamy wzorowa matke.
Teraz wszystko jasne. I blask w oczach, 1 mtodzienczy wyglad. Jej maz si¢ nazywa
Michail Genrichowicz Bielajew. A kim jest

Juroczka?"

* % *

W malenkim gabinecie $ledczego zaparowaty szyby. Woda w czajniku si¢
zagotowatla, gospodarz gabinetu parzyt herbate, a kapitan Kosickij przegladat wyniki
badan.

Przeprowadzono ekspertyze poczytalnosci pana AJ. Anisimowa. Psychiatra ze
szpitala im. Gannuszkina twierdzil, ze w czasie przeprowadzania badan Anisimow
byl poczytalny, natomiast mogto doj$¢ do amnezji wstecznej. Posrednio potwierdzaty
to rowniez rezultaty analizy krwi.

Oto6z w jego krwi znaleziono syntetyczng substancjg z grupy halucynogenow,
posiadajaca wyraznie narkotyczna aktywno$¢. Substancja ta dziata paralizujaco przez
pewien okres czasu na funkcjonowanie mozgu. Najwazniejsze w tym wszystkim byto
stwierdzenie, ze w momencie zabdjstwa narkotyk razem z alkoholem juz si¢
znajdowal w organizmie Anisimowa. W tej sytuacji, nawet gdyby Anisimow bardzo
chcial, to nie byt w stanie oddac strzatu.

* Czy to znaczy, ze go wypuscimy? * spytat kapitan Iwan Kosickij, kiedy skonczyt

czytac.



* No, jesli z wlasnej kieszeni optacisz calodobowa ochrong Anisimowa, jego zony 1
dziecka, to mozemy go wypusci¢. I musi, oczywiscie, pod*

pisa¢ dokument, ze nie wyjedzie. * Sledczy wytozyt pierozki na talerzyk, nalat
herbate.

Poza pierozkami miat tez kanapki z wedling. Na kazdej kanapce lezat kawateczek
matosolnego ogorka i gatazka koperku.

* Stuchaj, Iwan, ja tez bym bardzo chcial wypusci¢ faceta do zony 1 synka, ale na
razie nie mozemy tego zrobi¢. * Rozmieszat cukier w swojej filizance z londynskimi
gwardzistami, wypil tyk herbaty, na chwile zmruzyt oczy, zastanawiajac sig, od
ktorego pierozka zaczac: z kapusta czy drobiowa watrobka. * Nie daj Boze, zeby ten
cigzarowiec z szerokimi ramionami 1 krétka szyja, no ten, co tak §wietnie biega, zabit
Anisimowa i jego zong. Wiesz, tak w emocjach, z poczucia krzywdy. A z czym lubisz
pierozki? Z kapusta, czy z watrobka?

* Z kapusta.

* Niech bedzie. Bierz tego okraglego.

* Jesli jest pan przekonany, ze on sprobuje... To moze by pusci¢ za nim ogon i
sprébowac go zdjaé tuz przed.

* Jestem tylko o tym przekonany, moj drogi, ze nie pozwolg uzy¢ rodziny
Anisimowych w charakterze ,,zywca" * powiedziat gwattownie rozdrazniony
Borodin. * Ja pracuje w prokuraturze, a nie w klubie sportowym

» Wedkarze*Mysliwi". Anisimow posiedzi sobie, nic mu si¢ nie stanie, tym bardziej
ze teraz nie jest w wigzieniu, a w szpitalu psychiatrycznym. Tam mu robili ekspertyze¢
1 poprositem, zeby go potrzymali w boksie dla rozrabiakow.

* A co, awanturuje si¢? * Kapitana unidst brwi.

* Nie. Wszystko w porzadku. Po prostu, tak po znajomosci, zadysponowalem mu
wypoczynek. Ordynator to moj stary znajomy. Mimo wszystko temu biedakowi
bedzie tam wygodniej niz w celi. Szczegdlnie, jesli go nie beda leczyd.

* Jest pan przekonany, ze morderca poszediby na takie ryzyko? Logiczniej by byto,
gdyby teraz zniknal, przyczait si¢. Przeciez nie jest ghupi.

* No co ty, jasne, ze nie jest glupi. Wszystko znakomicie wykombinowat. Jak si¢



zorientuje, ze jego genialna konstrukcja ma spore peknigcie, to wscieknie si¢ 1 moze
w nerwach narobi¢ sporo glupot. Przeciez mogt sam poczeka¢ na Butejke 1 zastrzeli¢
go, jak to zwykle bywa. Ale jemu byla potrzebna sprytna inscenizacja. Wiesz, o czym
to swiadczy?

* Wcezesniej przewidziat, ze moglby si¢ sta¢ jednym z pierwszych podejrzanych?

* Nie, Wania. Z tego wynika, ze potrzebowat wrobi¢ wiasnie Anisimowa. Dlaczego?
Tego jeszcze nie wiem. Butejko 1 Anisimow chodzili do jednej klasy, znali si¢ od lat,
wiele ich taczylo, wigc, by¢ moze, w jakim$§ momencie mogly si¢ przecia¢ interesy
wszystkich trzech, wlaczajac w to cigzarowca. W kazdym razie, jesli teraz
wypuscimy Anisimowa, to natychmiast stanie si¢ bardzo niebezpiecznym §wiadkiem.
* Ale przeciez jest jeszcze jeden §wiadek. Wspolnik, ten, ktory puszczat petardy, a
przedtem ukradl Anisimowowi pistolet.

* A, to zupehie co innego. Zacznijmy po kolei. Anisimowa zaprosili do restauracji,
dodali mu do wdodki albo do wina narkotyku, potem §piacego zawlekli do auta,
przywiezli do domu Butejki, potozyli koto schodéw, odcisngli jego palce na
pistolecie. Ciezarowiec wiedzial, o ktorej Butejko konczy audycje i prawie doktadnie
wszystko rozplanowat, jesli chodzi o czas. Ale nie wiedziat, co zrobi¢ ze strzalem.
Bron nie ma nacig¢cia do zamocowania thumika. Na klatce schodowej jest Swietna
akustyka 1 mimo ze to byla noc, kto§ mégt nie spac i natychmiast zareagowac na huk;
wyjrzec, jesli nie przez drzwi, to przez wizjer. I tu zaczyna si¢ najcickawsza czg$¢
planu * trik z petardami. Jesli na podwoérku, pod oknami, stycha¢ kanonade, to raczej
nikt na klatce schodowej nie ustyszy huku wystrzalu. Cho¢ pomyst byt oryginalny,
wlas$nie on stat si¢ niteczka, za ktora mozna bylo pociagnaé, by rozplata¢ caty kigbek.
Nawiasem mowiac, kazda inscenizacja ma swoje stabe strony. Trzeba obmysli¢ i
wzia¢ pod uwagg zbyt wiele szczegotow. Wspolnik, ktory wystrzeliwat petardy na
podworku, bez ktopotu zostal zapamigtany przez trzech swiadkow. Gdyby nie te
petardy, to moze pan Anisimow bylby naszym jedynym podejrzanym.

Iwan wypil chtodna herbate i1 zabrat si¢ do samotnie lezacego na talerzyku pierozka.
Mimo ze sledczy mowit teraz wigcej od Iwana, to zdazyt 1 wypi€ herbate, 1 zjes¢

pierozek oraz dwie kanapki.



* Chwileczkg, szefie. Powiedziat pan, ze by¢ moze Anisimow i zabdjca si¢ znali?
Wiadomo, ze do restauracji zaprosit go Muchin. Druga osoba byt cigzarowiec. Jesli
wczesnie] si¢ spotykali, to Anisimow powinien zna¢ zabdjcg.

* Na pewno zna.

* No to jak?

* Anisimow szedl do restauracji na rozmowg o interesach z nieznajomym. Byt
nastawiony na to, ze powinien spodoba¢ si¢ niemieckiemu biznesmenowi, Ernestowi
Klimowi, 1 dogada¢ si¢ z nim na temat wspotpracy, a nie po to, zeby si¢ zastanawiac,
gdzie to go widzial wezesdniej. Poza tym mogli si¢ spotkaé przelotnie, dawno temu. W
sali restauracyjnej $wiatto na pewno nie bylo za jasne, a morderca prawdopodobnie
zmienit swoj wyglad 1 tak dale;.

* Czy to znaczy, ze wedlug pana od Anisimowa nie dowiemy si¢ nic konkretnego o
tym Klimowie ci¢zarowcu? No dobrze, a Muchin? Przeciez jego mozemy nawet teraz
zatrzymac. A potem, jak bedziemy mie¢ jego odciski, to si¢ okaze, ze na pewno beda
pasowaty do tych, ktore zostaly w mieszkaniu Anisimowych na szkatutce 1 na
szufladzie biurka, w ktorej byt pistolet.

* Shuchajcie no, kapitanie, z kim chcecie si¢ bawi¢ w chowanego? * roze$mial si¢
Sledczy.

* A czemu by nie? Przeciez sam pan powiedziat, Ze to jest stabeusz, ten Muchin. On
si¢ natychmiast wycofa z uktadu 1 wyprowadzi nas na zabojcg...

* . ktérego bedziemy szuka¢ dziesi¢¢ lat. Nie zdziwig sig, jesli ten Ernest Klim

nazywa si¢ zupetnie inaczej i nie jest zadnym niemieckim biznesmenem.

Rozdziat 11

Liza przyszia na §wiat w 1959 roku. Jej rodzice studiowali w Instytucie
Geologiczno*Poszukiwawczym, byli na drugim roku. Oboje mieli po osiemnascie lat
1 najbardziej na §wiecie cenili swoja przyszla, modna w tym okresie, profesjg, a
raczej jej zewnetrzne filmowo*romantyczne atrybuty. Plecak, gitara, wagon bez

przedziatow w pociagu dalekobieznym * to byto prawdziwe zycie, a cala reszta



godna pozalowania ,,mieszczanska egzystencja".

Po6zniej mama Lizy wpadata w depresje na widok balii z pieluszkami, a ojciec
dostawat drgawek na mysl o spacerze z wozkiem po parku. Oboje strasznie si¢ ktocili
1 mtoda rodzina rozpadtaby si¢ po dwoch miesiacach zycia Lizy, gdyby z pomoca nie
pospieszyla babcia Nadiezda, mama mamy, ktéra miata wtedy nie wigcej niz
czterdziesci lat. Wspolnym wysitkiem jako$ dociagneli do dnia, kiedy Liza skonczyla
pot roku, 1 mogli ja odda¢ do ztobka. Ostatecznie do sid6dmego roku zycia wnuczka
mieszkata ze swoja mtoda energiczna babcia Nadiezda, doktorem chemii,
wykladowczynia na uniwersytecie.

Babcia owdowiala rok przed urodzeniem sig¢ Lizy. Jej maz, specjalista w zakresie
fizyki atomowej, szef duzego tajnego laboratorium, dostal spora dawke
promieniowania podczas proby wywotania reakcji atomowej 1 zmart na raka tarczycy.
Fotografia dziadka wisiata u babci nad tapczanem. Liza otwierata czasem szuflade
biurka wyjmowata czarny aksamitny futerat z dziadkowymi orderami i bawita si¢ w
piratow, ktorzy ukrywaja skarby na wyspie. Wiedziata, ze oberwie za to, ale zawsze
zdazyta wszystko

schowa¢ na czas, zamkna¢ szuflade 1 wsadzi¢ klucz do jednej z porcelanowych
miseczek w serwantce. W ten sposob babcia nigdy nic nie zauwazyta. Ona w ogole i
tak nic dokota siebie nie widziata: pisata artykuty naukowe, wspotpracowata z
wieloma asystentami i gnala przez zycie ze sprinterska szybkoscia, wlokac za soba za
raczke malutka senng Lize, z dwoma warkoczykami, ktore zawsze si¢ rozplataty po
drodze do przedszkola.

* Nastgpnym razem sama si¢ uczeszesz * mowila babcia, zawiazujac w biegu
kapronowe kokardy * i w ogdle cztowiek w zyciu musi wszystko robi¢ samodzielnie.
W wieku czterech lat Liza umiala juz zascieli¢ swoje t6zko, ubierala si¢ i rozbierata
bez niczyjej pomocy, przy czym wiedziala, gdzie leza jej koszulki, skarpetki,
chusteczki do nosa i nie zanudzata babci pytaniami. Bez niczyjej pomocy czyscita
pasta swoje buciki, a proszkiem do zgbow biate ptocienne pantofelki.

Latem, ciocia Ktawa, siostra niezyjacego juz dziadka, zabierala ja czasem na daczg.

Liza lubita ten stary, drewniany, pi¢trowy dom z duza oszklona weranda. Parcela



wielkos$ci tysigca metréw kwadratowych wydawata sig jej ogromnym §wiatem. Tam
trzepotaly skrzydetka motyli, bzyczaty komary, graly polne koniki, w maliniaku pod
ptotem zta pokrzywa bronita matoworubinowych delikatnych jagdédek. W koncu
czerwca, nad gesta ciemng zielenig krzakoéw, krazyt szary dmuchawcowy $nieg.

Liza wiedziata, ze przed rewolucja w tym miejscu byt majatek ziemski Baturino.
Tam, koto bagna, gdzie dziatka daczy przechodzita w debowy lasek, zachowat si¢
jeszcze okragly kamienny fundament altanki.

Babcia Nadiezda rzadko przyjezdzata na daczg, a rodzice Lizy jeszcze rzadziej. Od
maja do wrzesnia w tym bajkowym miejscu mieszkali z ciocia Klawa jej syn Walery 1
synowa Zoja. Nie mieli dzieci i nie potrafili z malutka Liza znalez¢ wspolnego
jezyka. Albo szczebiotali po dziecigcemu, albo ztoscili sig¢ z powodu glupstwa i
zaczynali ja na sil¢ wychowywaé. Wiasciwie wigkszo$¢ dnia Liza spedzata sama.
Dziewczynka wyczuwala, ze migdzy dorostymi sa jakie$ niedobre i skomplikowane
wzajemne stosunki, ale tak lubita dom, ogrod, degbowe zarosla, srebrzyste zabie
bagienko w glebi ogrodu, ze starata si¢ nie dostrzega¢ rodzinnych konfliktow 1
nalegatla, zeby ja brano na daczeg. A ze co$ tam mowia na babcig, to niewazne, bo ona
I tak jest najtadniejsza i najmadrzejsza na §wiecie.

Babcia * zgrabna, zwinna, z gltadkimi, blyszczacymi wlosami koloru cytrynowego
karmelu, w jasnych waskich sukienkach, pantofelkach na cienkich szpilkach, owiana
zapachem drogich perfum * przywozila ja do przedszkola przed wszystkimi, czasem
nawet zanim nadeszty wychowawczynie, a zabierata najpdznie;.

* Jeste§ madra dziewczynka 1 rozumiesz, ze musiatam zosta¢ w pracy * mawiafa.
Swoich rodzicow Liza widywala rzadko i raczej nie traktowata powaznie. W
babcinym pokoju, wymuskanym i eleganckim, pojawialy si¢ hatasliwe, niecickawie
ubrane istoty, od ktorych zalatywato dymem, a twarze miaty ciemne od wiatru i
stofca.

Tata miat zmierzwiona jasna brodg, ktéra nieprzyjemnie si¢ ruszata, kiedy méwit lub
jadt. Kiedys$ opowiadat w kuchni o kolejnych przygodach w tajdze, a mama wyj¢la z
kieszeni sztormiaka sktadany noz, otwarta nim puszke mielonki, odtamata pietke od

bochenka pszennego chleba 1 zaczg¢ta jes¢ prosto z puszki, wktadajac do ust kawatki



mi¢sa nadziane na koniec noza.

* Olenko, juz nie jeste§ w tajdze * powiedziala cicho babcia i Liza na cale zycie
zapamigtala wyraz jej twarzy.

Rodzice nigdy nie zatrzymywali si¢ w Moskwie na dluzszy czas, a jesli juz tak sieg
zdarzyto, to niewielkie, dwupokojowe mieszkanko na Nowych Czeriomuszkach w
ciagu kilku dni zamieniato si¢ w fili¢ ekspedycji geologicznej. Na srodku pokoju byt
rozstawiony namiot 1 mama, siedzac na podtodze, tatata go 1 zszywata. W sasiednim
pokoju tata naprawiat kajak. Przychodzili brodaci mtodzi me¢zczyzni w grubych
swetrach, a dziewczyny, o wygladzie sportsmenek czy turystek, pality papierosy na
balkonie. Przez caty czas kto$ grat na gitarze 1 $piewal piosenki o tajdze. Malutka
Liza prosila na ogol, zeby ja odwiez¢ z powrotem do babci.

Rodzice bez problemu dawali sobie rade w warunkach polowych. Tam, na stepach
Kazachstanu, na Kamczatce 1 Kurytach, we wschodniosyberyjskiej tajdze potrafili
rozpali¢ ognisko jedna zapatka, podczas ulewnego deszczu rozbi¢ namiot w dziesigé
minut, budowac¢ nieprzemakalne szatasy z galezi §wierkowych albo skreci¢ kociotek
z kory brzozowej. Natomiast w miescie zle si¢ czuli. Problemem byto cho¢by mycie
naczyn, a pojscie na zakupy do sklepu spozywczego graniczylo z bohaterskim
wyczynem.

Kiedy Liza skonczyta siedem lat, babcia z czystym sumieniem oddata dziewczynke
rodzicom. Dziecko powinno chodzi¢ do szkoty potozonej najblizej miejsca
zamieszkania, a u babci zmieniata si¢ sytuacja * wychodzila za maz za swojego
asystenta. Poza tym byta w trakcie pisania pracy habilitacyjnej, wkrétce miata zostac
kierownikiem katedry i nie mogta juz po§wigca¢ wnuczce wolnego czasu, a
dziewczynka byla juz duza i catkiem samodzielna.

Z wiekiem Liza coraz bardziej upodobniala si¢ do babci Nadiezdy. Plan zaj¢¢ w ciagu
dnia miata rozpisany co do minuty, kotnierzyki i mankiety u szkolnej brazowe]
sukienki 1$nity biela, czerwona chusta byta idealnie wyprasowana, buty
wyczyszczone do potysku, wyszczotkowane jasne wlosy z popielatawym odcieniem
btyszczaty jedwabiscie 1 byty starannie zaplecione w ciasny warkocz.

Patrzac z boku, wydawato si¢, ze nic nie sprawia jej klopotow 1 wszystko osiaga bez



wysitku. Nikt si¢ nie domyslat, Ze madra, pedantyczna i uSmiechnigta dziewczynka
zyje tak, jakby szla po linie nad przepascia 1 kazdy nerwowy krok jest §miertelnie
niebezpieczny. Liza nie umiata wybaczy¢ sobie najmniejszego bledu. Ztoscita sig,
nienawidzila samej siebie 1 przez to zmieniala swoje zycie w koszmar. Z powodu
ghupstwa, przez czworke na okres, zaczynata goraczkowac.

Na uniwersytet dostala si¢ za pierwszym razem. Egzaminy zdata na bardzo dobry, ale
nie uwazala tego za osiagnigcie. Inaczej przeciez by¢ nie mogto. Na uczelni, jak i
przedtem w szkole, nie miata bliskich przyjaciol. Rowiesnicy z roku odnosili sig¢ do
niej tak, jakby byta od nich starsza co najmniej dwadziescia lat. Szanowali ja,
stuchali, byta liderem, poniewaz nigdy si¢ nie mylita 1 nie cieszyly ja cudze biedy.
Zawsze znajdowata wyj$cie z najbardziej skomplikowanej sytuacji i to nie tylko dla
siebie, ale dla innych, przy czym zupetnie bezinteresownie. Do wszystkich odnosita
si¢ przyjaznie 1 zyczliwie, ale nikogo nie dopuszczata do siebie blizej niz na
odleglos¢ wyciagnigtej reki.

Idealna figura, gladka skora, regularne rysy twarzy, popielate geste wlosy, wielkie
niebieskie oczy * przy takich atrybutach mogla §miato sta¢ si¢ znana 1 uznana
pieknoscia, prawdziwa femmefatale, ale nie interesowato ja to.

* Jeste$ tadna nawet bez malowania si¢. Nie ma w tym zadnej twojej zastugi i
niczego nie zmienia w twoim zyciu * mawiata babcia Nadiez*

da. * To, co dostajemy za darmo, bez wysitku, nie powinni§my traktowac¢ jako co$
ekstra. Kobieta, ktora liczy na sukces dzigki swojej aparycji, z reguly przegrywa i to
sporo. Jak nie dzi$, to jutro.

Na zakochanych kolegdéw z roku Liza spogladata ze wspotczuciem. Szalejace wokot
namig¢tnosci, romanse, zdrady, plotki, skrobanki, wczesne malzenstwa i rozwody
dotykaty ja o tyle, o ile jaki$ cierpiacy delikwent przyszedt si¢ wyptakac w jej
kamizelke. Im wigcej byto cudzych tez, tym bardziej Liza utwierdzata si¢ w
przekonaniu, ze nie dopusci do tego, by kogos pokochaé. Za btyszczacymi,
zakochanymi oczami widziata mrok nierozwiazywalnych, ponizajacych spraw.
Wedrowata wigc dalej po linie nad przepascia, obmyslajac doktadnie kazdy kolejny

krok, poniewaz blad mogl mie¢ tragiczne konsekwencje.



Nic dziwnego, ze w swoim me¢zu Liza rdwniez, ani przez chwilg, nie byta zakochana.
Po prostu okazal si¢ najmadrzejszym 1 najsolidniejszym z wszystkich pretendentow
do jej reki 1 serca.

Michaita Genrykowicza Bielajewa Liza poznata w archiwum Muzeum Rewolucji.
Miata dwadziescia lat, konczyta wilasnie trzeci rok, pisata pracg na koniec roku 1, za
rada wykladowcy, zwrocila si¢ o pomoc do specjalisty, Michaita Bielajewa.
Trzydziestoletni intelektualista byl malomowny, szeroki w barach, patrzyt na
studentkg¢ w sposob wyrozumiaty, delikatny i traktowat ja jak mate rozpieszczone
dziecko. Nikt dotad, wlaczajac mameg, tate 1 babcig, nigdy, nawet w bardzo wczesnym
dziecinstwie, nie widzial w niej dziecka.

Po kilku dniach znajomosci zasiedzieli si¢ w archiwum az do jego zamknigcia. W
pustych salach nie byto zywej duszy.

* Teraz zjemy co$ 1 popracujemy dalej * powiedzial 1 wyjat z teczki zawiniatko z
kanapkami. Zawsze miat ich cztery 1 zawsze z serem salami, ktérego Liza od
dziecinstwa nie cierpiata. Michail Bielajew natychmiast si¢ zorientowat, chociaz
dziewczyna byla przekonana, ze nie data tego po sobie poznac.

* Nie lubi pani salami? * spytat tak powaznym tonem, jakby chodzito o szalenie
istotna sprawe.

* Nie * przyznala * nie lubig.

* A jaki pani lubi?

* Szwajcarski. Taki z duzymi dziurkami, ale on bywa tylko w bufetach za ,,z6ttymi
firankami".

Pan Bielajew wycial cienkim nozykiem kilka rowniutkich okraglych dziurek w
plasterku sera i podat Lizie kanapkg.

* Proszg. Ma pani szwajcarski ser.

Liza zrozumiata, ze w ciagu najblizszych kilku lat raczej nie spotka kogo$ lepszego
niz on i wcale ja nie zdziwilo, gdy si¢ o§wiadczyl.

Dla wszystkich stanowili idealng parg. Oboje nie znosili konfliktowych sytuacji 1
tatwo rozwiazywali wszystkie problemy, ktore zawsze powstaja, w czasie wspolnego

zycia. Byli zrownowazonymi, madrymi, odpowiedzialnymi ludZzmi i szanowali si¢



nawzajem, poniewaz wiedzieli, jak mato jest na Swiecie takich jak oni.

Liza skonczyta uniwersytet z czerwonym dyplomem, a po kilku miesiacach urodzit
im si¢ duzy silny chtopczyk, Witia. Michail nadal pracowat w muzeum, zarabiat
coraz mniej, ale to nie stanowito problemu. Lizie udato si¢ bowiem potaczy¢ studia
doktoranckie z praca i wychowaniem malefstwa. Nocami pisata cigte, analityczne
artykuty do modnych dziennikéw 1 tygodnikow, udzielata konsultacji rezyserom,
ktorzy krecili filmy historyczne, a przy okazji zbierata materiaty do swojej pracy
naukowej. Wystarczato jej pie¢ godzin snu i bez wzgledu na zmeczenie, nigdy nie
wybuchia 1 nie podniosta glosu na meza.

Im byla starsza, tym bardziej czula, ze niewidoczna lina pod jej nogami jest coraz
mniej napr¢zona. Umarta babcia Nadiezda. Ojciec odmrozit sobie konczyny w
kazachskim stepie i w matym rejonowym szpitaliku amputowano mu prawa dion i
lewa stopg. W Moskwie udalo si¢ zrobi¢ protezy, ale dla niego prawdziwe zycie si¢
skonczylo, zestarzat si¢ 1 zaczat strasznie pi¢. Mama, wiedziona mitoscia, z poczatku
dokonywata heroicznych dziatan, opiekowata si¢ nim, ratujac przed gleboka depresja
1 majaczacym na horyzoncie alkoholizmem, lecz poddata si¢ w koncu. Sprobowata
odejs¢ do innego mezczyzny, jednak wkrotce wrdcila 1 zaczeta pi¢ razem z me¢zem.
Liza odwiedzita wszystkich moskiewskich znanych i1 nieznanych specjalistow
zajmujacych si¢ leczeniem alkoholikéw, przeczytata tomy literatury zwiazanej z tym
tematem, lecz z ogromnej liczby informacji wyciagneta jedyny wniosek: nie moze
rodzicom pomédc! Cztowiek moze przestac pi¢ tylko wtedy, kiedy sam tego zechce.
Mieszkanie na Czeriomuszkach przemienito si¢ w cuchnaca noreg. Liza zostawiata
tam torby z zakupami i1 bez stowa wychodzita. Wszystko

si¢ walilo, niewidoczna lina pod jej nogami pgkata. Spadata w przepas¢ i nie byto
nikogo, kto by ja podtrzymal. Michait traktowat ja jak ,,towarzysza rodzinnego
zycia", istotg rowna sobie, oddana, samodzielna, ktéra nigdy nie odwazy si¢ obarczy¢
go swoimi problemami. A bliskich przyjaciol, przed ktérymi nie wstydzitaby sig¢
rozptakaé, nie miata, jako ze nigdy jej na tym nie zalezato. Zyla jakby sterowana
autopilotem, ani przez chwilg nie pozwalata sobie na brak kontroli. Pozornie nic si¢

nie zmienito, nadal byta bardzo pracowita, obowiazkowa, przyjazna w stosunku do



ludzi. Tylko czasami jej wzrok nieruchomiat, lodowaciat. Niebieskie oczy robily si¢
prawie biate, wpatrzone w jeden punkt, ale nic widzace niczego poza chaosem i
mrokiem.

Witia wyrdst na madrego 1 rozgarnigtego chlopca. Majac rok, znal wszystkie litery, a
w wieku czterech lat czytat, sylabizujac. W 1988 roku Michait Bielajew zwolnit si¢ z
muzeum i bez problemu opanowat komputer. Swietnie znat angielski i niemiecki,
zatrudnit si¢ w rosyjsko*austriackiej firmie komputerowej, zaczat zarabiac¢
przyzwoite pieniadze, wyjezdzac¢ za granicg.

Liza nadal pisala artykuty, wyrobila sobie nazwisko jako komentator polityczny.
Zaczgto ja coraz czgsciej zapraszaé do telewizyjnych programéw publicystycznych.
Akurat nastala moda na gorace dyskusje na zywo 1 Jelizawieta Pawtowna Bielajewa
stala sig ulubienica publiczno$ci. Méwita przekonywajaco, btyskotliwie,
zachowywata si¢ swobodnie przed kamera i bardzo dobrze wypadata na ekranie.
Niedtugo potem zostata zaproszona w charakterze eksperta do jednego z
popularniejszych talk*show.

Pewnego razu znany polityk nazwat ja w jakim§ wywiadzie ,,najsympatyczniejsza
twarza wspotczesnego matego ekranu". Pozniej, w trakcie pewnego festiwalu, na
pytanie dziennikarza, co sadzi o obecnych prowadzacych programy telewizyjne,
popularny aktor filmowy odpart, ze najbardziej podoba mu si¢ Jelizawieta Bielajewa
1 zeby ja zobaczy¢, w kazdy czwartek oglada jaki$ ghupi program mtodziezowy.
Krzywit si¢ przy tym, strzelat niecierpliwie palcami, chcac sobie przypomnie¢ nazwe
tej audycji.

* Ale Bielajewa nie prowadzi niczego dla mtodziezy * zauwazyt dziennikarz * ona
jest komentatorem politycznym, konsultantem.

* A jaka to réznica * aktor wyszczerzyt zgby do kamery. * Poza nig tam nie ma ani na
kogo patrze¢, ani kogo stuchac.

Koniec sprawy wygladat tak, ze Lize z hukiem wywalili z programu, o$wiadczajac,
ze nieprawidtowo rozumie jego koncepcje.

Wtedy przyrzekta sobie, ze nie bedzie cierpie¢ z tego powodu. Byla wtedy w

czwartym miesigcu ciazy 1 nalezalo oszczg¢dzac nerwy. A poza tym znany rezyser



planowat przygotowania do serialu historycznego 1 zaprosit ja do wspotpracy w
charakterze konsultantki.

Na cze$¢ babci dziewczynke nazwano * Nadiezda. O narodzinach céreczki znanej i
lubianej redaktor Bielajewej obwiescito kilka cienkich ilustrowanych gazet,
okraszajac tekst tadnymi kolorowymi zdjgciami.

W tym akurat czasie ojciec Lizy miat zawal. Znalazl si¢ na reanimacji. Mama na
krétko rzucita picie, pozbierala sig, zalozyta adidasy, dzinsy, zaczg¢la przyjezdzaé¢ do
wnukow. Przed kazda jej wizyta chowano alkohol, jaki byl w domu. Mama pifa
mocna kawg, palita papierosy na balkonie, czasem rwata si¢ do prania pieluszek,
zapominajac, ze maz Lizy kupuje w supermarkecie dolarowym to, co mozna nazwac
jednym z najwigkszych osiagni¢¢ zachodniej cywilizacji * pampersy!

Ze szpitala przewieziono ojca Lizy do drogiego podmoskiewskiego sanatorium.
Wiasciwie prawie catkiem wyzdrowial, ale wystarczyto, by znalazt si¢ w swoim
domu, a nawyki z przesztosci wracaty. Nalezalo oczywiscie obla¢ powrot do zdrowia,
ale ciag alkoholowy, w towarzystwie matki, trwal przez tydzien i skonczyt si¢ drugim
zawatem. Tym razem nie udalo si¢ go uratowac¢. Mama weszta w fazg samotnego
picia.

Nadjusza podrosta, a Liza wrocita do telewizji. W pierwszym programie kolejny raz
zmienito si¢ kierownictwo; Jelizawieta Bielajewa zostata jedna z prowadzacych
codzienne wiadomosci i pojawiata si¢ na ekranie dwa razy w tygodniu. Oprécz tego
w kazdy poniedziatek miata dwudziestominutowy program ,,Osobowos¢". Przy
filizance kawy, w nieskregpowanej atmosferze, prowadzila rozmowy ze znanymi
politykami, ekonomistami, prawnikami.

Jej popularnos¢ rosta, miata problem z wyj$ciem na ulicg, poj$ciem do sklepu.
Rozpoznawano ja, gapiono sig, proszono o autografy. Kilku zwariowanych
wielbicieli stale dyzurowato koto jej domu lub przed budynkiem telewizji w
,Ostankino". Wystarczyto, zeby migngta na jakims$ przyjeciu, a juz zaczynatly btyskaé
flesze 1 w brukowcach pojawiaty si¢ jej zdjecia ze zlosliwymi komentarzami.

,» Wz0r przyzwoitosci, Jelizawieta Bielajewa, nigdy nie obnaza ramion 1 no6g, wielu

podejrzewa, ze nasza gwiazda telewizji ma co ukrywac".



»Jesli myslicie, ze w kieliszku Bielajewej znajduje si¢ francuski koniak, to jestescie
W bledzie. Tam jest sok winogronowy. Bielajewa nie pije alkoholu, nie je migsa i
nigdy nie ktdci si¢ z mgzem, z ktérym zyje od dwudziestu lat".

Ktoregos$ ranka dziesigcioletnia Nadjusza wyszla na spacer z suczka Lota, niosac
worek ze $mieciami, by go wyrzuci¢. Nagle z krzakéw wyskoczyl rozczochrany
mtodzian, wyrwal dziewczynce worek, wyrzucil z niego Smieci i zaczat je
fotografowac. Lota rzucila si¢ na niego, broniac swoich skarbow, z nie do konca
obgryziona ko$cia na czele, 1 wczepita si¢ mlodzianowi w nogawke. Pozniej
wyjasnito sig, ze byl to nieetatowy korespondent jakiego$ zottego pismidta.
Wykombinowat sobie zrobienie oryginalnego reportazu na temat: co wyrzucaja na
Smietnik gwiazdy telewizji i show*biznesu?

Miliony ludzi interesowaly si¢, w jakiej szkole ucza si¢ dzieci Bielajewej, gdzie
kupuje zywnos¢, jakich uzywa perfum, co jada na $niadanie, ktore tabletki pomagaja
jej na bol glowy.

Mozna zy¢ pod taka presja, czasem jest to nawet przyjemne, ale wtedy, kiedy nie

masz nic do ukrycia.

Rozdziat 12

to, ile chcesz za te zalosne fanty * spytat z pogarda brodaty facet, podrzucajac na
dtoni garstke bizuterii.

* Pocatuj sic w dupe! Zatosne! * obrazit sig¢ Wowa Muchin. * Oddawaj wszystko! Na
Arbacie za sam pier$cionek wezmg poéttora kawalka zielonych.

* Ale sig rozmarzyl! Za wszystko wigcej niz pieéset nigdzie ci nie dadza.

Tak naprawde Wowa byt juz na Arbacie. Obszedt kilku ulicznych handlarzy i
rzeczywiscie, nigdzie mu nie proponowali wigcej niz pigcset. Byl szczerze oburzony.
W sklepie jubilerskim doktadnie takie same kolczyki ze szmaragdami kosztowaty
siedemset pigcdziesiat kawatkéw. Tym bardziej martwi sprawa pierscionka. Jest
bardzo stary, kamien solidny, prawdziwy szmaragd, a dokota diamenty. Jesli do tego

doda¢ zlota bransoletke z emalia 1 zloty fancuszek, to pigcset za wszystko jest



stanowczo za mato.

Ale bieganie z tym po miescie tez nie jest bezpieczne. Trzeba sig tego jak najszybciej
pozbyc¢.

* No, dawaj z powrotem moje btyskotki i spadam * burknat Wowa, majac nadzieje,
ze facet dorzuci jeszcze chocby pigcdziesiataka.

* Twoje? * brodacz przymruzyt oczy.

* A czyje, do cholery? * zdziwit si¢ Wowa.

* Dobra, pigéset, bez kidtni.

* Szescset.

* A to spojrz tam, pod daszkiem przy metro stoja dwa;j lejtnanci i jedza czebureki?
czeburek (ros.) * pierozek z ostrym baranim nadzieniem smazony na ttuszczu.
Zawolajmy ich 1 spytajmy, jak oceniaja twoje fanty. W sensie wyroku.

Brodaty, milczac, pokazat mu pie¢ studolarowych banknotow. Wowa instynktownie
wyciagnat reke po pieniadze. Na widok nawet niewielkiej sumy nie byl w stanie si¢
opanowac.

Kiedy miat pustki w kieszeni, byt rozdrazniony, bolata go glowa i zeby. Wpadat w
depresje. Caty czas byl gtodny. Wtedy gotowat sobie makaron i zjadal go w
nieprawdopodobnych ilo$ciach * dwie paczki dziennie! Meczyty go zgaga,
niestrawnos¢ zotadka i nienawi$¢ do calego otaczajacego go Swiata.

Pieniadze byty dla Wowy Muchina czym$ mistycznym. Wiedziat doskonale, ze
pojawienie si¢ ich zarowno w jego kieszeni, jak i w kieszeniach innych oséb, nie ma
zadnego zwiazku z malo ciekawymi pojgciami jak wyksztalcenie, profesjonalizm,
praca. Pienigedzy si¢ nie zarabia. Pieniadze si¢ ,,kombinuje".

Ludzkos¢, biorac pod uwage jej nieskonczona réznorodnosé, wedlug Wowy dzielita
si¢ na dwie kategorie: tych, ktoérzy potrafia kombinowac i innych. Siebie, ma si¢
rozumie¢, Wowa zaliczat do grupy pierwszej, poniewaz zy¢, bedac cztonkiem drugiej
grupy, nie ma najmniejszego sensu.

Po ,,czarnym sierpniu" Wowa nie mogt wyjsS¢ z depresji. Praca masazysty w Centrum
Odnowy nie dawala mu wielkich pieniedzy. Wystarczalo na makaron 1 kwasny

majonez.



Centrum miato statych klientow, wsrdd ktorych byli wysoko postawieni urzednicy,
biznesmeni 1 inni ludzie przy forsie. Ale ci, ktérzy przedtem, hojna reka dawali duze
napiwki, teraz zaczgli skrupulatnie przelicza¢ kazdy grosz. Procz tego w ogole
klientow bylo znacznie mniej. Jedyna nadziej¢ wiazat z Klimem. Tajemniczy,
wielkoduszny i wszechmocny Klim.

Osiem miesigcy temu pierwszy raz przyszedt do centrum. Po¢wiczyt na réznych
przyrzadach, wyparzyl si¢ w saunie, a potem poszedl na masaz. Okazal si¢
gadatliwym facetem. Opowiedzial, ze jest w Moskwie przejazdem, mieszka w
Niemczech, zajmuje si¢ biznesem. Wowa byl prze§wiadczony o tym, ze §wietnie zna
si¢ na ludziach. Wedtug niego jedna z cech charakteryzujacych cztowieka byta
wysoko$¢ 1 sposob da

wania napiwku. Biznesmen z Niemiec, o pigknym imieniu Ernest, dawat duzo 1z
taka nonszalancja, jakby sto dolarow nie miato zadnej warto$ci. Od tej chwili dla
Wowy byto jasne, ze interesy biznesmena kwitna, a z kolei w jego interesie jest
podtrzymac t¢ znajomos$¢. Wowa dat Niemcowi poznac¢, ze ma szerokie znajomosci
ws$rdd osob znanych, takich jak Artiom Butejko, wigc gdyby potrzebowat reklamy, to
mozna ja bedzie niedrogo umiesci¢ w réznych gazetach czy periodykach.

Rzecz jasna, Wowa nie miat bladego pojgcia na temat gazetowej reklamy 1 jakimi
mozliwosciami dysponuje Artiom Butejko, ale czy to istotne? Najwazniejsze, by
zainteresowa¢ waznego cztowieka swoja skromna osoba.

I wazna osoba, niemiecki biznesmen Ernest Klimow, zainteresowat sic Wowa. Za
kazdym razem, przyjezdzajac z Niemiec do Moskwy, przychodzit do niego na masaz
w Centrum Odnowy, dawat mu hojne napiwki, zapraszat do drogich knajp, zeby
posiedzie€ i si¢ rozluzni¢. Placit naturalnie on 1 nie skapil opowiesci o swoim
kwitnacym biznesie, o tym, jak zaczat od zera, od kilku kartonow papierosoéw, a
skonczyt na milionie na bankowym koncie. Wowa bardzo che¢tnie tez by opowiedziat
co$ o sobie w tym stylu, ale, niestety, mogl niemieckiego biznesmena zabawiac
jedynie opowiesciami o swoich przyjaciotach, znajomych, o Sani Anisimowie,
Artiomie Butejce. Klim stuchat bardzo uwaznie 1 nigdy mu nie przerywat.

Kiedy w sierpniu wiadomo byto, ze w Rosji jest kryzys, Klima akurat nie byto.



Wowa obawiat sig, ze wigcej si¢ juz nie pokaze. Wiele zagranicznych firm zwijato
wowczas swoje interesy, a Wowa nie wiedziat, jakie doktadnie sprawy wiaza Klima z
Rosja, jednak na pewno bardzo powazne. Klim jezdzit nie dzipem, nie ,,mercem", ale
najzwyklejszym ziguli, i to na moskiewskich numerach. Dat Wowie do zrozumienia,
ze to pewien rodzaj kamuflazu. Jesli chodzi natomiast o wytatuowane dwa
pierscienie: na srodkowym i serdecznym palcu, to zrobit to za mtodu, z ghupoty.
Kiedy mial trzynascie lat zgrywat si¢ na gieroja. Powinien to usuna¢, ale nigdy nie
ma Kiedy.

Ernest Klimow pojawit si¢ w koncu pazdziernika i podzielit si¢ swoimi planami na
najblizsza przyszto$¢. Zaczynaty si¢ dzia¢ tak nieprawdopodobne sprawy, ze Wowie
Muchinowi dech zaparto. Mimo to nie stracit glowy, wizja wielkich pienigdzy na
horyzoncie nie zaslepita go. W szkatulce, gdzie lezaty naboje, znalazt sporo cennych
wyrobow jubilerskich

1 nie zapomnial je ze soba zabraé. Nie jest ghupi. Szkoda, ze dostat za nie tak mato,
ale 1 to si¢ przyda.

* * %

* Boze, zrob co$, zeby si¢ to jak najszybciej skonczylo! * mowita do siebie
Jelizawieta Pawlowna Bielajewa, odlozywszy stuchawke. * Po co do mnie
zadzwonite$? Jakim prawem wszedle§ w moje zycie? Mam rodzing, nie jestem juz
mtoda.

Poznali sig tego lata, kiedy zachorowat pies Lizy. Dobermanka Lota byta w ich domu
juz dziesiec lat. Miata paskudny charakter, pozwalala si¢ glaska¢ tylko wtascicielom,
a 1to nie zawsze. Na obcych nie szczekata, ale groznie szczerzyla zgby, a jesli ktos
zachowywat si¢ zbyt familiarnie, mogta capnac. Do p6znej starosci obgryzata buty,
oczywiscie zawsze te najdrozsze, a gdy chciano ja ukara¢ wiazita pod stot i warczala,
obwieszczata glodowke, nie pifa, nawet nie domagata si¢ wyjscia na spacer. Nawet
kiedy byta mata, nie miata w sobie szczenigcej radosci, a juz na staro$¢ zrobila si¢
catkiem ponura. Dawniej mozna ja byto zostawi¢ na kilka tygodni ze Swietlana,
pomoca domowa, 1 cata rodzing pojechac na urlop, ale od trzech lat Swietlana za

zadne skarby nie chciata zosta¢ sam na sam z ,,tym potworem".



To uparte, niesympatyczne stworzenie byto przywiazane tylko do Lizy. Pozostatych
cztonkow rodziny Lota prawie nie zauwazala, byta w stosunku do nich chlodna 1
wyniosla, jak lokaj w angielskim domu, wobec niechcianych gosci. Jedynie Lizie
ktadta tapy na ramiona, lizata po twarzy, tylko przy niej przewracala si¢ na grzbiet 1
pozwalala podrapa¢ brzuch, co, jak wiadomo, u psow jest dowodem najwigkszego
zaufania i bezinteresownego oddania.

I wlasnie tego lata Liza spostrzegta na r6zowym brzuchu Loty duza opuchlizng.
Znajomy kynolog dat jej adres weterynarza, najlepszego psiego onkologa, ktory
powiedzial, Ze suce trzeba zrobi¢ operacj¢ jamy brzusznej 1 to pod calkowita narkoza.
* A nie proSciej bytoby ja uspi¢? * spytat Liz¢ maz, kiedy siedzieli w nocy w kuchni.
* Ma juz dziesie€ lat, a rzadko dobermany zyja wigcej niz dwanascie. Czy warto
meczy¢ ja 1 siebie?

Napotkawszy spokojne 1 uwazne oczy Lizy bardzo si¢ zmieszat. Suka, cicho 1
zalo$nie skowyczac, podeszia do Lizy, potozyta przednie fapy na jej kolanach
polizala ja w policzek, a potem ulozyla si¢ przy niej i nie odrywata wzroku od pana.

* Zrozum! Jesli to jest taka operacja jak u cztowieka, to bedzie wymagala takiej
samej opieki. A kto to bedzie robit? * ciagnat, starajac si¢ nie patrze¢ zonie w oczy. *
Dalej, za dziesig¢ dni lecimy wszyscy na Kretg. Wlozytem tyle wysitku, zeby
namoéwié¢ Swietlane, aby zostata z psem, dzieci tak czekaja na ten wyjazd.

* Nic wielkiego. Polecisz z dzie¢mi.

* Lizo juz trzy lata nie byli§my razem na urlopie.

Maz zamilkl, wstal, gtosniej niz zwykle odsunat krzesto i zatrzasnal za soba drzwi, az
Liza podskoczyta.

Szesnastoletni Witia, dowiedziawszy si¢ o smutnej nowinie, poklepatl Lote po karku i
powiedziat:

* To nic, staruszko, zwycigzymy! Jedenastoletnia Nadjusza rozptakata sig:

* Tylko jej nie usypiajcie! Moze wszystko bedzie dobrze?

Doszli do wniosku, ze to naprawde ma sens, zeby mama zostalta w Moskwie z biedna,
chora suczka, a tata poleci z dzie¢mi do Grecji. Za dziesig¢¢ dni Liza odprowadzita

rodzing na lotnisko, a potem zawiozla psa do lecznicy.



Operacja trwala ponad trzy godziny.

* Usunatem guz, na razie nie wida¢ przerzutdw, ale nie moge gwarantowac, ze w
najblizszym czasie si¢ nie pojawia. Nie mamy pomieszczen, zeby po zabiegu pacjent
mogt tu zosta¢. Musi pani wziaé psa do domu. Przez pierwszych dziesig¢ dni bedzie
bardzo cigzko, codziennie trzeba zmienia¢ opatrunek, czysci¢ szwy. Ona bgdzie si¢
zalatwia¢ pod siebie. A potrafi pani robi¢ zastrzyki?

* Jak mnie pan nauczy, to potrafig.

* To nie jest skomplikowane. Czyli pani zabiera suke do domu? * spytat, nie patrzac
na Lize.

* Tak, oczywiscie. Czy mam ja wziaé zaraz?

* Nie, jutro. Dzisiaj muszeg ja poobserwowac, po narkozie moga by¢ komplikacje.

* To ma pan zamiar siedzie€ tu z nia przez cala noc? * zdziwita si¢ Liza.

* Po tak ciezkiej operacji zawsze zostaje sam ze zwierzakiem.

* To zostaje z panem * oznajmita.

* Nie mam nic przeciw temu, pomoc zawsze si¢ przyda.

Narkoza mijata powoli, suka miala silne dreszcze, probowata wstawac, zerwac
opatrunek. W jej oczach zastygto tak glgbokie cierpienie, ze Liza nagle zrozumiata:
Lota tego nie przetrzyma! Pomeczy si¢ jeszcze tydzien, moze miesiac i koniec.
Chyba maz miat racj¢. Uczciwiej 1 bardziej po ludzku bytoby od razu ja uspic.
Locie udato si¢ zerwaé opatrunek 1 zaczgla szalenczo, z chrapliwym jekiem,
wylizywac 1 kasa¢ szwy. Lekarz zrobit jej zastrzyk uspokajajacy, zmienit opatrunek.
Suka zawarczata bez przekonania. Liza z lekarzem przeszli do gabinetu i pili kawe.
* Moze bardziej humanitarnie bytoby ja u$pi¢? * Liza powiedziala gtosno to, co ja
meczylo przez caly czas.

* Nie * lekarz pokrecit przeczaco glowa * zwierzgta zawsze czuja, kiedy wiasciciele
przywoza je uspic, a taka zdrada jest dla nich straszniejsza niz fizyczne cierpienie.

* Tak, wiem, ze one wszystko czuja, ale jesli nie rozmawia¢ o tym przy nich,
sprobowac oszukac?

* Czlowieka moze pani oszukac. Psa nigdy.

*To ile jej zostato?



* Jesli nie pojawia sig przerzuty, to moze pozy¢ jeszcze rok, przy dobrej opiece *
dwa. Ale to bedzie przez caty czas chory pies, nalezy po§wigci¢ suce znacznie wigcej
czasu niz dotychczas * zapalit papierosa, przez chwilg milczal, patrzac w okno, a
nastgpnie powiedzial bezbarwnym, oboj¢tnym gltosem: * Jesli bedzie gorzej, to
prosz¢ zadzwoni¢. Przyjadg i zrobig¢ zastrzyk.

* Ale pan powiedzial, Ze mogg¢ sama jej robi¢ zastrzyki.

* Nie, akurat tego zastrzyku nie potrafi pani zrobic.

W lecznicy oprdcz nich i suki nie byto nikogo, panowala ghucha cisza 1 nagle rozlegt
si¢ dziwny stukot. Weterynarz pobiegt korytarzem. W jego strong, na rozjezdzajacych
si¢ tapach, szta bardzo wolno Lota. Zataczala sig, wlokac za soba rozbita butelke od
kroplowki. Kiedy udato im si¢ ulozy¢ ja z powrotem na miejsce, lekarz podtaczyt
suke do nowej kroplowki. Liza sig rozptakata. Pierwszy raz w zyciu nie potrafita
pohamowac ez przy obcej osobie, a mimo to nie czula si¢ niezrecznie i pozniej,
kiedy juz calkiem si¢ uspokoita, tez nie wstydzita si¢ swojego zachowania.
Weterynarz, Jurij Iwanowicz Zacharow, przyjezdzat kazdego wieczoru. Nie prosifa, a
mimo to sam dzwonit i si¢ zjawial, czy$cit szwy, podta

czai kroplowke. Wygladalo na to, ze w jego obecnosci Lota czuje si¢ lepiej. Na
dzwigk dzwonka do drzwi kustykata do przedpokoju i nawet probowata pomachac z
rados$ci kikutkiem obcigtego ogona. Liza chciata ptaci¢ weterynarzowi, ale odmowit.
A kiedy sprezentowata mu butelke francuskiego koniaku, okazato si¢, ze w ogole nie
pije.

* Stawia mnie pan w bardzo niezr¢cznej sytuacji * powiedziata.

* Dlaczego? Za operacjg 1 lekarstwa zaptacita pani w kasie lecznicy.

* Ale pan traci tyle czasu i sil, przyjezdzajac do nas codziennie. Poza tym wiem, ze
taka operacja kosztuje znacznie wigce;j.

* Mam pomyst, teraz zrobi¢ Locie zastrzyk, a pania proszg¢ o zaparzenie kawy.
Nastepnego dnia Liza zadzwonita do znajomego kynologa i spytala, jak moze si¢
zrewanzowac¢ weterynarzowi.

* Nie chce wziaé pieniedzy? To dziwne. Jest bardzo drogim lekarzem. Tak, alkoholu

rzeczywiscie nie pije. No, nie wiem, ale jesli panig tak to niepokoi, to prosz¢ mu



kupi¢ dobra wodg kolonska.

Liza kupita droga wodg toaletowa. Weterynarz przyjat prezent, ale nastgpnego
wieczoru wyjal z teczki pudeteczko Chanel nr 19 1 postawit na nocnym stoliku.

* A to co? * zmieszala si¢ Liza.

* To chyba pani zapach. I na tym konczymy sprawe.

Lota czufa si¢ coraz lepiej, nos zrobit si¢ wilgotny, chtodny, odzyskata apetyt, prosita,
zeby wyjs$¢ z nig na spacer 1 rzeczywiscie Liza zacze¢ta z nig wychodzi¢ jak dawnie;,
dwa razy dziennie. Pomoc lekarska juz nie byla potrzebna, ale kiedy Jurij Iwanowicz
Zacharow zadzwonit i spytat, czy ma przyjecha¢, Liza, nieoczekiwanie dla same;
siebie, odparta:

* Tak, proszg, jesli pan moze...

Przesiedzieli w kuchni do $witu. Stowa wlasciwie nie miaty znaczenia. To byta mita
rozmowa dwojga zmeczonych, niemtodych ludzi, ktérzy swietnie si¢ rozumieja. Ale
w trakcie pauz zawisata cigzka, duszna cisza, ktéra oboje czuli jak ktucie w
koniuszkach palcow.

* Qj, przepraszam, Juriju Iwanowiczu, zupeknie pana zagadatam * powiedziala
zaskoczona Liza, widzac, ze za oknem robi sig jasno.

Nie potrafili przej$¢ na ty. Powietrze wokot nich byto tak geste, ze gdyby doszto do
tej zmiany, wszystko mogto wybuchnac.

* Nikt na mnie nie czeka * powiedzial niskim, zmeczonym gtosem.

* Wszystko jedno. Jeszcze raz przepraszam. Pozno juz, a wlasciwie wezesnie. Swit.
Pora spac.

* Tak, rzeczywiscie. * Podniost sig. * Jadg. Wszystkiego dobrego.

W waskim przejéciu niezgrabnie zderzyli si¢ 1 zastygli, patrzac sobie w oczy. Jakie$
mroczne, dzikie, calkiem obce uczucie zaczynalo powoli wrze¢ i zapetnia¢ kazde
miejsce w jej wnetrzu, nie pozostawiajac miejsca dla odrobiny §wiatla.

,Czy$ ty zghlupiata, stara debilko?", otrzezwit ja wewnetrzny glos rozsadku.

Krecilo sig jej w glowie, nogi byty jak z waty, ale miala jeszcze dos¢ sity, by usunac
si¢ w bok od jego natarczywych ust, straci€ z siebie jego twarde ciepte dtonie.

* Lizo, ja juz tak dluzej nie mogg. Nie jestem z Zelaza. Rozumiem, ze masz me¢za, ale



ja jestem sam, nie jestem zonaty, jedzmy do mnie * nadal wpatrywat si¢ w nia 1
dopiero teraz zauwazyla, Zze ma ciemnoszare oczy, a nie czarne, jak jej si¢ wczesniej
wydawalo.

* Dobranoc, Juriju Iwanowiczu. Przepraszam, ze pana tak zagadatam. Wszystkiego
dobrego * wychrypiala, patrzac w podlogeg.

Kiedy drzwi si¢ za nim zamkngly, Liza upadta na 16zko 1 rozptakata si¢ gorzko,
zalo$nie, jak w dziecinstwie, kiedy rozpaczata z powodu zlej oceny. ,,Boze drogi, no
dlaczego? Co on ma w sobie takiego? Wtasciwie, taki pierwszy lepszy, przypadkowo
spotkany, niczym niewyrozniajacy si¢ cztowiek. Po co mi to?", mys$lala, nie
przestajac dygotac.

Przykustykata Lota, zaczeta zlizywac tzy z jej twarzy, patrzyta badawczo w jej oczy,
jakby pytata: ,,Co z toba?".

* Zle ze mna, Lota. Nie wiem, co mam teraz robi¢. Nigdy do tej pory nic takiego si¢
ze mna nie dziato i1 dzia¢ nie mogto.

Komentator polityczny, doktor nauk historycznych, matka dwojga dzieci, wierna
zona, wzor surowosci 1 przyzwoitosci, Jelizawieta Pawlowna Bielajewa zwariowata,
zakochata si¢ jak szesnastoletnia dziewczyna. Po raz pierwszy w zyciu.

Nastepnego dnia Liza pojechata na lotnisko po meza 1 dzieci. Skonczyt si¢ urlop.
Klopoty zwiazane z Lota wzieta teraz na siebie pomoc domowa, Swietlana. Po
bolesnych przezyciach suka zrobila si¢ wyjatkowo spokojna i tfagodna.

Jurij dzwonit kazdego wieczoru, ale juz nie na domowy numer, ale na jej komorke, i
drobiazgowo rozpytywat o zdrowie psa. Liza dzigkowata mu uprzejmie i opowiadata,
jak Lota si¢ zachowuje, co je, jak sypia. Pies czut si¢ bardzo dobrze i wydawato sig,
Ze nie istnieje powdd, zeby mogli si¢ znow spotkac.

Po tygodniu Jurij Iwanowicz oznajmit zdecydowanie przez telefon:

* Musz¢ koniecznie zbada¢ Loteg. Kiedy moge przyjechaé, zeby dla pani byto
najdogodniej? Lizo, nie moge bez ciebie wytrzymaé * dodatl szybko, na jednym
oddechu, zupetnie innym glosem.

,Nigdy! * krzykneta w myslach. * Nigdy, za nic!"

* Nie chce pana fatygowac. Wiasciwie, to wszystko jest w porzadku... Chociaz jesli



nie ma pan nic przeciwko temu, to po programie skocze do domu po Lotg i
przywioze ja panu do lecznicy.

,Co ty pleciesz? Program konczy si¢ o pierwszej w nocy..."

* Dzisiaj pani ma nocny program?

* Tak, rzeczywiscie, no to jutro rano. Chociaz... rano mam nagranie... Prosz¢
wybaczy¢, ze zawracam panu glowg.

* Doprawdy, jak dtugo mozna zawracac¢ gtowe sobie 1 mnie? Prosz¢ zanotowa¢ moj
adres domowy 1 przyjecha¢ dzisiaj po programie. Razem z Lora.

Liza zapisala adres w notesie i znow dopadto ja to dziwne uczucie, zakrecito si¢ jej w
glowie, zrobilo stabo, jakies mdiosci. Bala si¢ wejs¢ na wizjg¢ w takim stanie. Z lustra
w charakteryzatorni patrzyla na niag odmtodniata, petna zachwytu idiotka. Oczy
btyszczaty, tuki brwi wygiely sig, wyrazajac zdziwienie, linia ust zmigkla, rzgsy
trzepotaly jak skrzydta motyli, a twarz wyrazata jakas$ bezradnosc.

Dwadzie$cia minut programu nie miato konca. Liza czula, ze oczy jej btyszcza, usta
same rozciagaja si¢ w kretynskim zagadkowo*szczesliwym usmiechu, ktory byt teraz
kompletnie nie na miejscu, jako ze rozmowa dotyczyta niestabilnego rubla i deficytu
budzetowego.

* Lizo, byla dzi$ pani czarujaca * powiedzial po programie finansista, gos¢ jej
programu, i ceremonialnie pocatowat ja w reke. * A wie pani, ze zauwazylem w pani
twarzy co$ nowego. Pani oczy btyszcza w szczegdlny sposob.

Po raz pierwszy od wielu lat zwrocil si¢ do niej po imieniu zupeknie obcy cztowiek,
po raz pierwszy w intonacji zabrzmiato kokieteryjne po

btazanie.To jest sposdb, w jaki panowie odnosza si¢ do mtodziutkich sekretarek. Poza
tym, Liza miata wrazenie, ze wszyscy obecni teraz w studio * kierownik planu,
kamerzysci, oswietleniowcy * obserwuja ja z niezbyt sympatycznym
zainteresowaniem.

Gdyby byta lekkomys$lna mtoédka, potrafitaby ten dziwny okres swojego zycia
potraktowac jak krotkotrwala przygode, tak jak to robi tysiace kobiet. No tak, mitos¢,
namietno$¢, komu sie to nie przytrafia? Po co robié z tego tragedie? Zyj i ciesz sie,

tylko naucz si¢ zgrabnie lawirowac¢. Oklamuj meza, dzieci, kochanka, sama siebie.



Wszedlszy do mieszkania, nie zdejmujac ptaszcza, powiedziata m¢zowi, ze wlasnie
teraz jedzie z Lota do lecznicy, zeby pokazac ja weterynarzowi. Maz zapytat raczej
oboje¢tnie:

*W nocy?

* W ciagu dnia jest kolejka * odparta szybko 1 zarumienita sig.

* Wydawato mi sig, ze nawiazatas z tym lekarzem tak bliskie kontakty, ze moze
przyja¢ Lote bez kolejki.

* Misza, jakie moga by¢ bliskie kontakty z weterynarzem? * Rece jej drzaly tak, ze
nie mogla zaczepi¢ smyczy na obrozy suki.

* Nie obchodza mnie stosunki migdzy wami, ale po prostu nie rozumiem, dlaczego
nie mozna zawiez¢ psa w ciagu dnia?

* Jutro mam nagranie programu.

* No to ja mogge pojechac¢ z Lota.

* Ale on jutro nie przyjmuje.

* Dobrze, Lizo, rob jak uwazasz * wziat z jej rak smycz i przyczepit ja do obrozy. *
Tylko nie zapomnij wzia¢ kluczy. Jak wrocisz, to juz bede spat.

Pocalowata go na pozegnanie. Od jego gtadko wygolonych policzkéw wyraznie
wialo chtodem.

Jurij czekal na nig na ulicy, przy wjezdzie na podworko. Liza z daleka zobaczyta jego
niewysoka przysadzista postac¢ i ostatni raz pomyslata: ,,Boze drogi, no i co w nim
jest takiego nadzwyczajnego? Dlaczego wtasnie on?".

Kiedy objat ja, koto auta, i bez stowa zaczal szybko, namig¢tnie calowac jej twarz,
nagle Lizie wydato sig, ze w krzakach, za pagdérkiem dla dzieci, btysngto biate

Swiatlo lampy btyskowe;.

Rozdziat 13

Na staros$¢ hrabina Olga Karlowna Paurier nauczylta si¢ wreszcie mowic po rosyjsku.
Jezyk, ktory przedtem wydawat si¢ jej barbarzynski, oczarowatl ja bogactwem

znaczeniowych 1 zmystowych odcieni. Stowa przeptywaly i skrzyly si¢ teczowymi



barwami jak drogocenne kamienie, ktore hrabina tak lubita.

* Stary. Starzec. Staruch. Staruszek. Staruszeczek. Starowina * powtarzata hrabina,
wymawiajac twardo litere ,,r", Smiejac si¢ 1 klaszczac w dlonie jak dziecko.

W1880 roku stukng¢ta jej osiemdziesiatka. Byta rowiesnica wieku. Starcem nazywata
swojego swigtej pamigci meza, hrabiego Jurija Michajtowicza, 1 czg¢sto, siedzac w
fotelu przed kominkiem, prowadzita z nim dialog po rosyjsku.

* Powinnas oszlifowa¢ diament ,,Pawel", duszeczko, zamow u Le Villona brosze w
ksztalcie kwiatu orchidei, niech dokota kamienia bgda cienkie platynowe plateczki,
na nich jasnoniebieskie topazyjak kropelki porannej rosy, a mi¢gdzy nimi owalne
szmaragdy jak listki.

* To jest manijigue, mon amour, to jest wspaniate! * Hrabina kokieteryjnie mruzyta
oczy 1 w u$miechu obnazata sztuczne szczeki. * Ale do jakiej sukni bede nosic€ te
brosze?

* Do niebieskiej, aksamitnej. Albo do bialej, z chinskiego jedwabiu, z koronkami
flamandzkimi. Bardzo ci w niej do twarzy, duszyczko.

* Alez, hrabio * Olga Karlowna kaprysnie wydymata usta * tych sukienek juz nawet
garderobiana Lusza nie zatozy. Rekawow d la gigot juz dawno sig nie nosi.

* Czyzby? To co si¢ nosi?

* Oh, moje ztoto, wszystko si¢ bardzo zmienito. Zwyci¢zylta tiurniura, zniknety fatdy,
modny jest teraz costume collant.

* Quest*ce que Cest tiurniura, mdj aniele?

* To jest taka wypuktos¢ z tylu, nizej plecow, podtrzymuje ja specjalne rusztowanie z
wielorybich fiszbinow.

Drzwi otwarly si¢ gwaltownie 1 do pokoju wjechat drewniany kon na kéteczkach, a
za koniem wbiegl pigcioletni ciemnowlosy chlopczyk i, przytozywszy paluszek do
ust, schowat si¢ za fotelem hrabiny.

* Co si¢ dzieje, Michel?

* Babciu, schowaj mnie, miss Clark chce, zebym posmarowat wlosy pomada.

Do pokoju wptynela tega starsza kobieta w kraciastej sukni.

* O co chodzi, miss Clark? * spytala surowo hrabina po angielsku.



* Zaraz zjawia si¢ goscie, Wasza Wysokos¢, ksigzna Zawadskaja z corkami, 1
chciatam, zeby Jego Wysokos¢ wygladat tak, jak powinien wyglada¢ maty
dzentelmen * Angielka przysiadta w glgbokim, petnym uszanowania uktonie.

* Proszg¢ odej$¢, Mary * powiedziata hrabina * wylaz, psotniaczku * wyciagneta reke
1 pogtaskata ciemne migkkie loki ulubionego prawnuka.

* Psotniku, babciu, a nie psotniaczku * pigcioletni Michel wyskoczyt zza fotela
dopiero wtedy, kiedy za surowa miss zamkngty si¢ cicho drzwi.

* No wige dlaczego nie chcesz by¢ dzentelmenem, psotniku?

* Nie podoba mi si¢ ta lepka pomada, ja nie chce pachna¢ jak cyrulik. A procz tego
nie lubig, kiedy przyjezdza ksi¢zna ze swoimi cérkami. Mogg posiedzie¢ tu z toba,
babciu?

* Maman bedzie niezadowolona. Powiniene$ wyj$¢ do gosci. Beda mate ksigezniczki.
* Ale z nimi jest nudno * westchnat Michel * to komediantki. Ja chcg poby¢ z toba,
babciu. Opowiedz mi 0 kurzym kamyczku.

* Opowiadalam to juz tyle razy, ze znasz t¢ histori¢ na pamigc. Jutro wezwg jubilera,
najlepszego, najbardziej znanego w catej Moskwie. Oszlifuje diament, zrobi z niego
brosze w ksztalcie kwiatu orchidei z delikatnymi ptatkami z platyny. Na kazdym
platku, jak kropelki rosy, beda si¢ §wieci¢ przezroczyste bladoniebieskie topazy, a
migdzy ptateczkami

* listki, malutkie, podtuzne szmaragdy. Plateczki beda umocowane tak, zeby si¢
ruszaly na cienkich sprezynkach, tak jak w wielkim brylantowym bukiecie Jej
Wysokosci Imperatorowe;.

* Przypniesz sobie t¢ broszeg 1 pdjdziesz na bal?

* Nie, moj aniotku. Jestem za stara na taka brosze.

* Podarujesz ja maman?

* Nie, twoja maman jest zbyt lekkomys$lna. A zreszta, dlaczego ja musze ja
koniecznie komus podarowac¢? Minie duzo lat, nastanie nowy wiek, dwudziesty wiek,
Michel. Mnie juz wtedy nie bedzie na §wiecie, a ty staniesz si¢ dorostym mezczyzna.
Ozenisz sie¢.

* Z Dolly Zastawska? Nigdy! Ona piszczy jak mysz 1 o byle co biegnie na skargg do



ksigznej, a ksi¢zna syczy jak wegiel w kominku, gdy si¢ chlu§nie woda. Babciu, ja
si¢ nigdy nie ozenig!

* Oprocz Dolly jest jeszeze duzo innych panienek, ktoras ci si¢ spodoba. A teraz
stuchaj mnie uwaznie, stuchaj 1 zapamigtaj. * Zblizyta do prawnuka zmarszczona,
mocno wypudrowana na biato twarz 1 zaczgla szeptac: * To bedzie szczgsliwy 1
rozumny wiek. Ludzie wreszcie naucza si¢ najpierw mysle¢, a dopiero potem dziata¢.
Niegodziwcy zaczna sig¢ wstydzi¢, okrutni beda wspdiczué blizniemu, rgka mordercy
zamieni si¢ w kamien, a z ust klamcy zamiast stéw bgdzie stycha¢ psie szczekanie.

* Oy, babciu, to znaczy, ze nasz kredensowy Fiodor bedzie tylko szczekat 1 nic nie
bedzie moégt powiedzie¢? Przeciez on caty czas klamie; a to konfitury splesniaty, a to
ser wysechl, a to zimna cielgcina si¢ zepsuta.

* Michel, a co ma do tego kredensowy? * zmarszczyta si¢ staruszka i z jej twarzy na
aksamitne obicie fotela posypato si¢ wysuszone bielidto. * Ja méwig o dwudziestym
wieku, o tym cudownym, madrym wieku, w ktérym, mdj aniotku, przyjdzie ci zy¢.
Bedziesz dorostym mezczyzna, w twoim szlachetnym serduszku zaptonie mitos¢ i
mam nadzieje, ze obiekt twojego ubdstwiania okaze si¢ godny twojego tytutu i
miejsca w spoteczenstwie.

* Babciu, a co to jest obiekt ubdstwiania? * wyszeptat przestraszony chtopiec.

* Badz tak dobry 1 nie przerywaj mi. Po §lubie przypniesz do sukni twojej pigkne;j
zony t¢ brosze, orchideg.

Liza wzigta prysznic, owingla si¢ cieplym hotelowym szlafrokiem i wreszcie zrobito
si¢ jej ciepto. Wilaczyla radio, znalazta spokojna klasyczna muzyke, rozczesata wiosy
1 nie od razu ustyszata stuk do drzwi.

* Jelizawieto Pawlowna, przepraszam, proszg otworzy¢ na minutke * zza drzwi
dobiegt glos Krasawczenki.

* Pan wybaczy, ale juz $pig.

* Ja tylko na minutke. To bardzo wazne. Musze pani co$ podaé, bo jutro wczesnie
rano wylatujeg.

,» Wlasciwie czemu ja si¢ go boje?", Liza byla rozdrazniona. Zalozyla dzinsy,

sportowa koszulke, boso podeszta do drzwi 1 otworzytla je.



* Jeszcze raz przepraszam * Krasawczenko wszedl do pokoju * kiedy wracatem do
windy, zauwazylem na podtodze co$ takiego * podat Lizie sztywny biaty prostokacik
* 1 pomy$latem, ze by¢ moze zgubita to pani, biegnac do telefonu?

Byta to wizytéwka antykwariatu, w ktorym wczoraj kupita m¢zowi pozytywke.

* Nie, to mi jest niepotrzebne. Nie warto si¢ bylto przejmowaé. Dzigkuje 1 zycze
dobrej nocy.

* To bardzo przyzwoity antykwariat * Krasawczenko wyjat z jej rak kartonik. * Maja
wielki wybor starej bizuterii. Panig interesuje bizuteria?

* Niespecjalnie.

* Odnioslem wrazenie, ze interesuje. Pani ma §liczne kolczyki. Juz dawno zwrdcitlem
na nie uwage. Ametysty, jesli si¢ nie myle?

* Brazylijskie topazy.

* Co pani méwi! Moge zobaczy¢? * Mdéwiac to, Krasawczenko zaczat tak
manewrowac, ze Liza przesuwala si¢ w glab pokoju, gdzie swiatlo bylo jasniejsze.
Nagle bezceremonialnie siggnat do jej ucha. * Rzeczywiscie, to niebieski brazylijski
topaz. Bardzo rzadki i cenny kamien. Szlif ,,markiza", wyjatkowo precyzyjna robota.
Styl modern z poczatku dwudziestego wieku. Pani je kupita, czy dostata w spadku?

* Pan wybaczy, ale naprawde nie mam najmniejszej ochoty rozmawia¢ teraz o moich
kolczykach. Jestem bardzo zmgczona i chee spa¢ * wyciagnela reke, zeby otworzy¢
drzwi, ale chwycit jej dion.

* O, a pierscionka do tej pory nie zauwazytem. To przeciez komplet. Czy pani
kamieniem jest niebieski topaz? Odpowiada pani znakowi zodiaku? To Skorpion? A
moze prababka byta Skorpionem?

Liza wyrwata gwaltownie reke 1 odeszta ku oknu. Krasawczenko usiadt w fotelu,
zakladajac niedbale noge na nogg.

* Jelizawieto Pawlowna, no przeciez jest pani dorosta, opanowana, dobrze
wychowana osoba. Dlaczego od razu taki ton? Czy ja pania obrazitem? Posiedzmy
spokojnie pigtnascie minut, nie wigcej, napijemy si¢ czegos 1 potem zaraz sobie
pojde. Daje stowo.

* Dobrze * westchneta Liza * jesli panu tak bardzo na tym zalezy, to mozemy zjechac



do baru na siddmym pigtrze. Jest otwarty cata dobg.

* Ale po co? Wszystko, czego potrzebujemy, jest w pokojach. Pozwoli pani? * nie
czekajac na odpowiedz, Krasawczenko wstat z fotela i uniost klape baru. * Co pani
nala¢? Koniak, whisky, wytrawne biate reniskie...

* Przeciez juz mowitam, ze nie pij¢ 1 jak na dyplomate, zachowuje si¢ pan dos¢
nietypowo. Poza tym bar jest ptatny.

* Proszg si¢ nie martwié, zaptacg za to, ze skorzystata pani z barku. No to co,
bedziemy pi¢? Za szczgsliwa gwiazde, pod ktora si¢ pani urodzita. Gdybym wczoraj,
przez przypadek, nie znalazt si¢ w tym samym miejscu, to spacer mogtby si¢
zakonczy¢ nieciekawie. I zamiast mi podzigkowac¢ * pani mnie obraza, odsuwa si¢
ode mnie jak od tredowatego.

* Przepraszam, naprawdg jestem panu ogromnie wdzigczna i absolutnie nie miatam
zamiaru pana obrazi¢. * Liza poczula si¢ niezr¢cznie. * Proszg¢ sobie nala¢, na co ma
pan ochote, a ja si¢ dotacz¢ w wyobrazni.

* Dobre sobie! * Roze$mial si¢. * Sam, to moge wypi¢ u siebie w pokoju. Jakis$ czas
temu nalewano szklank¢ wodki hydraulikowi, czy elektrykowi, 1 w ten sposéb
wyrazano swoja wdzigczno$¢ za wykonana robote. Moze jeszcze pani zaproponuje
mi pieniagdze za wyprowadzenie z niebezpiecznej dzielnicy! Mam prawo, by si¢ cho¢
kieliszkiem z pania traci¢! Napijmy si¢ biatego wina. Ono jest stabe jak sok
winogronowy.

Odkorkowat butelke 1 nalat wino do duzych, krysztatlowych kielichow.

* Oy, chwileczke, zaraz pani rz¢sa wpadnie do oka. * Krasawczenko wyciagnat reke i
dotknat jej twarzy.

* Dzigki, dam sobie rade * wstata i szybko poszta do tazienki. Swiatto tam byto
bardzo jasne, ale mimo uporczywego wpatrywania si¢, Liza nie znalazta zadnej rzgsy.
Poprawita wtosy i1 wrocita do pokoju.

* No, to wypijmy za pania. Za pani urodg i za pani szczesliwa gwiazde! *
Wyrecytowat uroczystym szeptem.

Liza wypila.

* Ale nie odpowiedziala mi pani na pytanie, czy ten komplet bizuterii kupita pani w



antykwariacie, czy dostata go w spadku?

* A czemu to pana tak bardzo interesuje? Jest pan pasjonatem astrologii i jubilerstwa?
* Nie. Na serio to ja si¢ pasjonuj¢ pania. Wiem, ze zachowuj¢ si¢ ghtupio 1 by¢ moze
nie catkiem taktownie, ale na pani widok co$ si¢ ze mna dzieje. Trace glowg. Czy
pani si¢ juz co$ takiego przytrafiato?

* Ja pana bardzo proszg, zeby pan sobie juz poszedt. W naszym wieku takie
podchody sa mato frapujace.

* Lizo, to sa podchody. Ja pytam catlkiem powaznie, czy nigdy pani nie stracita dla
kogo$ gtowy? Nigdy nie byla pani tak zakochana, zeby zapomnie¢ o wszystkim, o
przyzwoitosci, o rozsadku?

* Czy pan si¢ przypadkiem nie upit? * spytala ostroznie.

* Jestem wprost nieprzyzwoicie trzezwy. Ale co to z pania si¢ dzieje? Policzki
zaczerwienione, btyszczace oczy. Czyzby potajemny romans, gigbokie pdzne
uczucie? Zgadtem? Moze pani nie odpowiadac¢, po oczach poznaje, ze mam racje. Ale
problem w tym, ze ten romans wcale pania nie cieszy. Zle si¢ pani z tym czuje, jest
pani wstyd. Pani si¢ boi, ze wczesniej czy pozniej dowiedza si¢ o tym znajomi,
rodzina. Pani nie nalezy do tej licznej grupy kobiet, ktore z satysfakcja dziela si¢
wszystkimi detalami swojego prywatnego zycia i przy kazdej okazji ktapia dziobem o
swoich sukcesach, prébujac w ten sposéb podnies¢ swoja warto§¢ w oczach
otoczenia. Pani nie musi udowadnia¢ swojej wartosci. Ta wartos¢ i tak jest bardzo
duza. Pani jest naprawdg zakochana i tego si¢ pani wstydzi, boi rozgltosu. Zamiast
szcze$cia 1 zadowolenia toczy pani wewngtrzng walke, a pani sumienie przezywa
meczarnie.

* Nie, no z panem naprawdg cos$ jest nie w porzadku * oznajmita Liza nienaturalnym
glosem. * Co za bzdury pan plecie?

* No tak * Krasawczenko roztozyt bezradnie rece i westchnat * wiedziatem, ze pani
bedzie zaprzecza¢. Mdwiac miedzy nami, bardzo pani do twarzy z tym uczuciem.
Wypigkniata pani.

* Nie mam zamiaru si¢ z panem sprzeczac i dyskutowac na temat mojego

prywatnego zycia * o§wiadczyla dobitnie Liza, starajac si¢ zachowac spokoj * to nie



jest panska sprawa.

* Ach, wigc jest o czym dyskutowac? * Usmiechnat si¢ chytrze. * A wigc udato mi
si¢ panig sprowokowac do szczerosci. Przysiggam,

ze nic nie wiedzialem o pani romansie. Czyli, migdzy pania a mna nawiazala si¢ juz
ni¢ zaufania. Wypijmy za to!

Liza machinalnie stukneta si¢ z nim kieliszkiem 1 wypita kilka tykéw. Miala bardzo
suche gardto.

* Za nasza subtelna przyjazn. * Krasawczenko u§miechnat si¢. * Bedac teraz na
prawach przyjaciela, podpowiem pani §wietny sposob, jak si¢ uwolni¢ od
niepotrzebnego uczucia. Wie pani, co powinna pani zrobi¢? Przespac si¢ ze mna. Od
razu bedzie 1ze;.

* Z panem? * Liza przyjrzata mu si¢ krytycznie 1 odpowiedziala z fagodnym
usmiechem: * Wlasciwie pomyst nie jest tak zly, jakby si¢ wydawat. Pomyslg o tym.
* O tym si¢ nie mysli. To si¢ robi. * Spokojnie podniost si¢ z fotela 1 zdjat marynarke.
* Zaraz znikna pani kompleksy i problemy rozwiaza si¢ same.

* Jest jeden, ktérego chyba nie da si¢ rozwiaza¢. Mianowicie pan mi si¢ wcale nie
podoba. Jest pan chamem 1 prostakiem. Mysle, Ze nic z tego nie bedzie. A teraz, niech
pan bedzie tak dobry 1 si¢ wyniesie.

Krasawczenko chrzaknat, przesunat reka po wlosach.

* No c6z, szkoda. Dobranoc. Dzigki za wino. O rachunek prosze si¢ nie martwic.
Zaptace jutro rano * podszedt do drzwi i chwycit za klamke.

* Zapomnial pan o marynarce.

* Ach tak, dzigkujg * wrdcil, wziat marynarke, ale nie zatozyl na siebie, tylko wyjat z
wewngtrznej kieszeni niewielka koperte 1 powiedziat cicho: * Zapomniatem jeszcze o
tym. Prosze spojrzec.

Na stoliku rozsypaty si¢ kolorowe fotografie, przypominajac wachlarz. Liza
zobaczyla siebie obok meskiej prostytutki na tle reklamy §wietlnej ,,Niezapomniane
przezycia z oralnym seksem".

* Czytelnicy brukowcow na pewno uwierza podpisom, ze targujecie si¢

o cen¢ * westchnat Krasawczenko. * A oto uroki lesbijskich namigtnosci. Prosz¢



spojrze¢, jak delikatnie trzyma pania za rgke ta obfita tleniona Murzynka. Takie to
rozrywki funduje sobie wzor przyzwoitosci, Jelizawieta Pawtowna Bielajewa poza
granicami kraju. Smutne, ale zadna ekspertyza nie udowodni, ze zdjgcia sa
nieprawdziwe, nie doszuka si¢ fotomontazu. Oboje wiemy, ze sa prawdziwe.
Czytelnicy beda usatysfakcjonowani

1 cala Moskwa bgdzie miata o czym moéwi€. Zapewne znajdzie si¢ ktos, kto
przytaszczy to Swinstwo do szkoty, w ktorej ucza si¢ pani dzieci.

* Co pan chce tym osiagnaé, panie Krasawczenko?

* Odrobine zyczliwo$ci w stosunku do mojej skromnej osoby. Zyczliwosci i
szacunku.

Jelizawieta Bielajewa podniosta si¢ gwattownie z fotela 1 podeszta do okna. Strasznie
krecito sig jej w glowie 1 dostata takich dreszczy, jakby temperatura skoczyta jej co
najmniej do czterdziestu stopni. Bardzo nie chciala, zeby Krasawczenko zobaczyt,

jak w tej chwili zmienit si¢ wyraz jej twarzy.

Rozdziat 14

Sledczy Borodin dhugo i uporczywie dzwonit do drzwi Butejkow. W koncu rozlegty
si¢ szybkie kroki 1 zapanowata cisza. Wtascicielka mieszkania przylepita oko do
wizjera. Wydawalo sig, ze metalowe drzwi rozgrzaty si¢ od emocji, ktére targaly
osoba stojaca za nimi. Hm, dziwne, przy takiej biedzie metalowe drzwi jawia si¢ jako
ekstrawagancja. Pytanie: ,,Kto tam?" rozlegto si¢ po dobrych trzech minutach.

* Sledczy Borodin * padta szybka odpowiedz * prosze, z taski swojej, otworzyé.

* A 0 co chodzi? Ma pan nakaz prokuratorski?

* Nie zamierzam ani pani teraz przestuchiwac, ani robi¢ rewizji. Muszg, za pani
zgoda, zabra¢ na pewien czas kasety z nagraniami wywiadow, jakie przeprowadzat
Artiom. Wszystko zwroce za kilka dni.

Zazgrzytaty zamki, brzgknal tancuch. Drzwi powoli si¢ uchylity. Trzy drogie,
skomplikowane wloskie zamki, do tego tancuch i stalowa zasuwka.

* Dopiero co wstalam * oznajmita matka Artioma * mogtby pan mnie wczesniej



uprzedzi¢ o swoim przyjsciu.

* Proszg wybaczy¢ * sledczy uSmiechnat si¢ z zazenowaniem * bylem po prostu w
okolicy 1 postanowilem wpas¢ do pani na minutke. Jeszcze raz przepraszam, ze pania
niepokoj¢. Musze przestucha¢ kasety z wywiadami nagrane przez pani syna.

* Z wywiadami? * spytala obojetnie kobieta. * Niech pan robi co chce. Poprawila
wlosy 1 demonstracyjnie odwrdcita si¢ plecami do §ledczego, poszta do kuchni,
wzigta szmatke 1 zaczeta doktadnie wycieraé pla

stikowa powierzchnig bufetu, ktora i tak byta czysta. Sledczy wytart buty i poszedt za
nia.

* Jeleno Pietrowna, moze jednak zaprowadzi mnie pani do pokoju syna? Ja przeciez
nie wiem, gdzie leza kasety.

Zastygtla ze szmatka w rgku 1 gwattownie si¢ odwrocita. Jej twarz wygladata zupetnie
inaczej niz przed chwila. Byta u§miechnigta. Borodin po raz pierwszy zauwazyl,
jakie pani Butejko ma wspaniale zeby. Rowne, duze, $nieznobiate. Czyzby az do dzi$
zachowaty si¢ w tak znakomitym stanie? A jesli to proteza, to tak promienny u§miech
kosztuje nie mniej niz pigé tysiecy dolarow. Poza tym, jesli si¢ dobrze przyjrzec, to ta
pani wcale nie wyglada na zabiedzong staruszke, ktora wszystko juz ma za soba.
Twarz gladka, prawie bez zmarszczek. I wlosy tym razem jakby podfarbowane,
ufryzowane. Kiedy si¢ uSmiecha i prostuje plecy, to mozna jej $miato dac¢
czterdziestke. A jesli jeszcze modnie ubra¢, doda¢ makijaz * to mamy bardzo
interesujaca kobiete.

* Tak, oczywiscie, przepraszam. Pan si¢ nazywa Ilia Nikitycz Borodin? Jeszcze raz
przepraszam. Podczas naszego pierwszego spotkania zachowywatam si¢ w stosunku
do pana okropnie, ale pan musi zrozumie¢ moj stan ducha. Ma pan dzieci?

* Nie.

* To na pewno jest pan szczesliwym cztowiekiem. Teraz, po tym, co si¢ stalo, mysle,
ze lepiej wcale nie mie¢ dzieci. Chce pan herbaty?

* Prosze * odpart zaskoczony sledczy * nie odmowig.

* Chodzmy, zaprowadz¢ pana do pokoju Artioma. Pokaze, gdzie leza kasety, pan

sobie wybierze, co panu potrzeba, a ja w tym czasie zaparzg Swieza herbatke.



Borodin miat wrazenie, Zze mu podmieniono rozméwczynig. Co tu byto grane? Ze
wszystkich sit starala si¢ ukry¢, ze jej maz mial co§ wspolnego z jubilerstwem. Nie
ma si¢ co dziwi¢. Nielegalnie zajmowat si¢ wyrobem roznych rzeczy ze ztota 1
kamieni szlachetnych u siebie w mieszkaniu. Teraz ona si¢ boi, ze w trakcie tego
sledztwa wyjda na wierzch jakie$ stare sprawy. Natomiast niezrozumiale jest co$
innego. Dlaczego calkowicie zmienita zeznania? Najpierw, tuz po morderstwie,
powiedziala o trzech tysiacach, a potem, nagle * nie byto zadnego dtugu!

* Prosz¢ wej$¢, niech si¢ pan nie krgpuje. Przepraszam, ale tu jest batagan.
Poprzednim razem zaprosita go do kuchni, a drzwi do pokoju starannie zamkneta.
Pokoje byly przechodnie. Obok rozktadanej wersalki $ledczy zauwazyt stara maszyne
do szycia. Na krzesle wisial bardzo duzy kawatek taniej, pstrej tkaniny. Wszystko w
tym mieszkaniu wygladato tak, jakby byto pokryte szarym nalotem, ogdlna bieda,
jaka$ demonstracyjna mizeria, a nawet skapstwo. Trudno byto nie zwrdci¢ uwagi na
wielka late, starannie naszyta na wytartym obiciu fotela, wyptowiale Iniane zastony,
stojaca lampe z przepalonym na wylot abazurem.

Malutki przechodni pokoj, w ktorym jeszcze niedawno mieszkat Artiom, lew
salonowy, imprezowicz, mito$nik ubran od Versace, niczym si¢ nie rdznit od pokoju
rodzicéw. Nowiutki japonski telewizor z wideomagnetofonem i dos¢ drogi sprzet
muzyczny od razu rzucaty si¢ w oczy na tle ngdznej szarzyzny pozostatych
przedmiotow.

Kasety z wywiadami lezaty w specjalnych pudetkach. Wszystkie podpisane, na
kazdej byla data i nazwisko osoby, z ktora dziennikarz przeprowadzat rozmoweg.

* Nie bedzie pani miala nic przeciwko temu, ze je zabiorg na kilka dni? * spytat
Borodin.

* Prosze¢ bardzo, chociaz zupehie nie rozumiem, do czego to panu potrzebne.

* Co doktadnie?

* A te wszystkie przestuchania, rewizje, zabieranie kaset z wywiadami. Jest tyle
niewyjasnionych spraw, tylu przestepcoOw spokojnie chodzi sobie na wolnosci, a pan
traci czas na to, co jest od poczatku wiadome. Nie rozumiem tego * poruszyta

pelnymi ramionami prawie kokieteryjnie 1 znow w usmiechu btysnely $nieznobiate



zgby.

* Szanowna pani, gdy chodzi o tak powazna sprawe jak umyslne zabojstwo, to nie
mozna niczego przeoczy¢ * wyjasnit §ledczy.

Przekladajac kasety do swojej teczki, przy okazji czytat napisy. Byto tu wiele
znanych nazwisk. Butejko przeprowadzat wywiady ze znanymi gwiazdami estrady,
piosenkarzami, producentami, skandalizujacymi deputowanymi Dumy Panstwowej,
liderami jakich$ kanapowych partii. Jednej kasecie przyjrzat si¢ dtuzej niz innym.
Napis byl wykonany nie granatowym dtugopisem, lecz czerwonym flamastrem.
Grubymi, bardzo starannie drukowanymi literami napisano: ,,Bielajewa". Doktadnie
taki

sam napis $ledczy znalazt jeszcze na dwoch kasetach audio 1 na jednej wideo.

* Bielajewa * to, chyba, komentatorka polityczna w ORT?

* Tak, Jelizawieta Bielajewa, to ta sama * nie bez dumy oznajmita pani Butejko *
kiedy$ pracowata razem zTiomoczka w telewizji.

Krasawczenko siedzial rozwalony niedbale w fotelu. Liza odeszta od okna, usiadta w
fotelu naprzeciwko niego. Szok minat.

,, 10 co on robi jest zbyt ghupie 1 banalne, zeby naprawde kogo$ moc zaszantazowac *
pomyslata. * I, w ogoble, z tym adorowaniem, aluzjami, filozofowaniem jest jakis$ taki
nienaturalny. Ale z jakiego$ powodu si¢ do mnie przyczepil. Dobrze byloby wiedzie¢
z jakiego?"

* No to, stucham pana.

* Juz méwilem, musze¢ z pania porozmawiaé. Chcialbym, zeby zechciata pani
zwr6ci¢ na mnie uwage 1 mnie wystuchata.

* No wigc prosz¢ mowic¢, zamieniam si¢ w stuch.

* W obecnych czasach ludziom coraz trudniej si¢ porozumie¢, nikt nie chce stuchaé
blizniego, tylko samego siebie. * Westchnat 1 wznidst oczy do gory.

,,Wyglada na to, ze zwleka, udaje glupiego * nagle ja ol$nito * tak, jakby na co$
czekal. O Boze, czemu mi tak stabo? Moze to ci$nienie? Albo burze magnetyczne?"
* Mowi pan jak filozof* usmiechngta si¢ stabo * mozna sig zastuchac, takie to

wszystko glebokie, petne tresci.



* Niech pani przestanie! * po raz pierwszy podniost glos 1 twarz mu sig
zaczerwienita. * Niech pani nie méwi do mnie takim tonem!

* Jak na szantazystg to jest pan zbyt nerwowy i obrazalski * zauwazyta ze
wspolczuciem.

Przez kilka sekund milczat, Liza obserwowala, jak goraczkowo stara si¢ opanowac
rozdraznienie.

* Czy pan sig zle czuje? * spytala cicho i powaznie, bez cienia ironii.

* Skad taki pomyst? * Wzdrygnat si¢ 1 Liza pogratulowata sobie pierwszego
malenkiego zwycigstwa tego wieczoru.

* Bo jest pan na przemian to bialy, to czerwony, r¢ce si¢ panu trzgsa. Zaniepokojony
spojrzat na swoje dtonie.Tak naprawde nie bylo w nim

zadnej zmiany. Natomiast Liza czula si¢ z minuty na minute gorzej. Za

czeta mie¢ coraz silniejsze dreszcze. Chociaz zawsze miala dreszcze, kiedy bardzo jej
si¢ chcialo spac.

Patrzac mu spokojnie w oczy, zaczeta méwic obojetnym glosem:

* Wie pan co, niech pan sprzeda te nieszczesne fotografie komu pan chce. Mnie to
jest obojetne. Co wigcej, moge w programie na zywo opowiedzie¢ $§mieszna histori¢
o tym, jak bedac w Montrealu, nicoczekiwanie znalaztam si¢ w dzielnicy domow
publicznych i klubow porno. Co$ takiego mogto si¢ przytrafi¢ kazdemu 1 prawie
wszedzie. W Paryzu jest plac Pigalle, w Nowym Jorku Czterdziesta Siddma ulica i
tam takze fapia za rece, demonstruja swoj towar. Uciekajac z tego ponurego miejsca,
ogromnie si¢ ucieszytam, spotkawszy rodaka, uprzejmego dyplomatg, pana
Krasawczenkg. On, jako prawdziwy dzentelmen, wyprowadzil mnie stamtad,
uspokoit, zafundowat satatk¢ owocowa. Okazuje si¢ jednak, ze zanim mnie uratowat,
postanowit dla potomnos$ci zachowac na fotografiach unikalne sceny.

* By¢ moze * powiedziat spokojnie Krasawczenko * fotografie nie sa bardzo
kompromitujace, ale musi pani przyznac, ze niezbyt przyjemne. A jesli jeszcze dodac
tajemnicze sprawy zwigzane z pani zyciem osobistym...

* Wie pan, ja chyba jednak oskarzg pana o szantaz. I najlepiej na tym si¢ pozegnajmy.

Jest trzecia w nocy. Jestem bardzo $piaca.



Rzeczywiscie tak bardzo chciato jej sig spac, ze jezyk zaczat si¢ plata¢, konczyny
byly jak z waty, a przed oczami wszystko ptynglo. Liza zmusila si¢ do wstania z
fotela, zrobita krok ku drzwiom 1 o0 mato nie upadta, bo nogi si¢ pod nig ugigty. Calte
szczgscie, ze zdazyta chwyci€ si¢ framugi, zamkneta oczy, probujac w ten sposob
odzyska¢ rownowagg, ale to nic nie dato * byto jeszcze gorzej. Z trudem znalazta
klamke, otwarta drzwi na o$ciez 1 powiedziata:

* Dobranoc panu.

Ale jej glos zabrzmiat nienaturalnie ghucho.

Krasawczenko niewzruszenie tkwit w fotelu, wpatrzony w podtoge, i nerwowo
skubat rozek koronkowej serwetki lezacej na stoliku.

* Jesli pan teraz nie wyjdzie, wezw¢ nocnego portiera * wymamrotata Liza, czujac,
ze traci $wiadomos¢.

* Z¢by to zrobi¢, musiataby pani najpierw zalozy¢ buty. Przeciez nie pdjdzie pani
boso? Poza tym nie przypuszczam, zeby potrafita pani zrobi¢ teraz cho¢ kilka
krokow. Pani jest stabo, to widac.

Chciata krzykna¢, ale glos uwiazt w gardle. Ciato stalo si¢ jakie$ obce. Czula, ze
wolno osuwa si¢ na podloge, ale nie mogta nic na to poradzi¢. Krasawczenko
podskoczyt ku niej, zamykajac bezszelestnie drzwi, wziat ja pod pachy i jak lalke
powlokt na fotel. Liza wszystko widziala, styszata, rozumiala, ale nie mogta si¢
poruszy¢. Jeszcze raz sprobowata krzyknac, ale z gardta wydostat si¢ tylko staby
chrypliwy dzwigk.

* Bedzie pani mogla moéwi¢ * wyjasnil Krasawczenko, uktadajac ja w fotelu * ale
szeptem, bardzo cicho, tak, ze tylko ja pania bedg styszat i nikt wigcej. Niech pani nie
probuje sig ruszac. Szkoda traci¢ energig. Do pani wina dodatem dziesigé
miligramow substancji, ktora nazywa si¢ ASz siedemset dziewig¢. To jest trucizna.
Mam przy sobie antidotum i dam je pani, jak tylko dostang odpowiedz na kilka pytan.
* Niech pan nie plecie bzdur * wychrypiala Liza * w wigkszosci otru¢, potrzebne jest
plukanie zotadka, a nie jakie$ antidotum... Pan nie mogl mi nic dodac¢, bo bym
zauwazyla.

* Rzgsa * przypomniat jej Krasawczenko.



* Aresztuja pana...

* Lizo, czas biegnie. Jesli si¢ zorientujg, ze mnie pani oszukuje, to jutro pokojowka
znajdzie pani ciato. Sekcja wykaze, ze przyczyna $mierci byta ostra niewydolnos¢
serca. Nikt nie widzial, jak tu wchodzitem i nikt nie zobaczy, jak wyjde. Czy do pani
rodziny nalezala dziatka letniskowa w osadzie ,,Bolszewik", przy drodze
Sawietowskiej?

* Baturino...

* No tak, racja, osada do rewolucji nazywala si¢ Baturino, a potem zmienili nazwg na
,Bolszewik". Czy kto$ z pani krewnych przekopywat tam ziemig?

* Tak.

* Calq dziatke, czy w jakich$ konkretnych miejscach?

* Babcia Klawa sadzita maliny wzdtuz ptotu. Wujek Walery kopat w ogrodzie. Na
dzialce byl niewielki strumyczek... bagienko... zupetnie z tytu, koto dgbowego lasku.
* Zgadza si¢. Tam byta pozostato$¢ po ogrodowej altance, okragly kamienny
fundament

* Wygodnie si¢ na nim drwa rabalo.

* Czy kto$ tam kopat ziemig?

* Nie.Tam rabali drwa do pieca i rosty pokrzywy... Ja si¢ zle czuje, nie moge
oddychac...

* Jest pani przekonana, ze koto strumyka 1 koto lasku nikt z pani rodziny nie kopat?
* Mogli kopa¢ przed moim urodzeniem albo jak bylam catkiem mata. A po co chce
pan to wiedzie¢?

* Kamien.

* Jaki kamien? Nie moge oddychac...

* Moze pani. Prosz¢ otworzy¢ oczy. Proszg patrze¢ na mnie. Gdzie jest kamien?

* Nie wiem, o co chodzi... Co ma do rzeczy nasza dziatka? Zreszta juz dawno do nas
nie nalezy. Kiedy babcia umarta, dacza przeszta na krewnych.

* Lizo, trzymam w r¢ce strzykawke. W strzykawce jest antidotum. Zostaty dwie
minuty. Gdzie jest kamien? Brosza, w ksztalcie kwiatu orchidei z duzym brylantem w

srodku, z platynowymi ptatkami ozdobionymi matymi, okragtymi topazami, ktore



wygladaja jak krople rosy 1 z podtuznymi szmaragdami w ksztatcie listkow.
* Potrzebuje lekarza, ze mna jest coraz gorzej.
* Czy pani, albo kto$ z rodziny, znajdowat co$ w ziemi, na dziatce? * Tak.

* Co dokladnie?

* Dzdzownice.

Rozdziat 15

W ostatnim pigcdziesigcioleciu dziewigtnastego wieku wsrod moskiewskich bogaczy
rozpowszechnila si¢ petersburska moda. Przegrana w makao regulowano
diamentami.

makao * karciana gra, majaca wiele odmian. Wersja hazardowa, m.in. popularna w
Rosji, jest obecnie prawnie zabroniona. W opisywanej wersji najwyzsza karta jest 9 1
ten, kto ja posiada, wygrywa potrojng stawke.

Stoty do gry byly nakryte czarnym aksamitem, obok kazdego gracza stala nieduza
cedrowa skrzyneczka. Za kazda dziewiatke czerpali ztota tyzeczka po jednym
kamyku. Ta arystokratyczna zabawa byta wymys$lona jeszcze w czasach Katarzyny
Drugiej.

Hrabia Iwan Jurewicz Paurier byt w mtodosci zapalonym graczem i jak kazdy gracz,
ktory nie potrafi, si¢ wycofa¢ w odpowiedniej chwili, znacznie wigcej przegrywal,
niz wygrywal. ,,Diamentowe" makao definitywnie zniszczyto nie tylko jego, lecz
przyszto$¢ jego rodziny. Przy aksamitnym stole zapominat, ze Krestowodwizenskaja
kopalnia diamentéw od dawna nie przynosi dochodow, bo juz nie ma ani zlota, ani
diamentéw. Z dwdch majatkow ziemskich * jeden zastawiony, drugi doprowadzony
do kompletnej ruiny przez zarzadcg zlodzieja.

W ciagu miesigca hrabia nie tylko wpadt w ogromne dtugi, ale przegrat unikalna
kolekcje rodzinnych diamentow. Zobaczywszy, ze nie ma juz co wsypac do cedrowe;j
skrzyneczki, nieszczg¢snik wpadt w czarng melancholig, potem zaczat szale¢, bez
namystu drze¢ papiery ze swojego sekretarzyka, wrzucit w ogienh kominka ubranie 1

bielizng 1 0 mato nie spalil domu. Pierwszego stycznia 1900 roku hrabia Iwan



Jurewicz Paurier zmart w szpitalu dla umystowo chorych.

Jego syn, Michait Iwanowicz Paurier, zorientowat si¢, ze dtugi stanowia caty spadek
po ojcu i nigdy nie bedzie w stanie ich sptaci¢. A na litos¢ nie ma co liczy¢. Jedynym
sensownym wyjsciem mogt by¢ szybki bogaty ozenek.

Hrabiowski tytut byt wiele wart, Michait byl przystojny, jednak wyboru wielkiego nie
miat. Poza tym cata Moskwa wiedziala, ze sprawy finansowe arystokratycznego
kawalera stoja gorzej niz marnie.

W przystojnym mtodzienicu dawno 1 beznadziejnie kochata si¢ corka kupca
Boliakina, handlujacego ztotem, niejaka Irina Tichonowna. Trzydziestoletnia panna
byta dorodna osoba z imponujacym biustem i1 ciemnymi wasikami, zawsze lekko
zaspana.

Interes zostal ubity bardzo szybko, kupcowna na nie$miate o§wiadczyny hrabiego
zareagowala ptomiennie wyrazona zgoda.

Z poczatku tatu$ odniost si¢ do swatania z obawa. Nawet posprzeczal si¢ z corka, ale
ona dowiodta mu bezsporne uczucia do hrabiego, mdlejac na kilka chwil 1 obiecujac,
ze jesli tatko odmowi, to popeini samobojstwo. A poniewaz we wczesnej mtodosci
probowala si¢ otru¢ morfina przez jakiego$ kadeta, petersburskiego hulake, 1 lekarze
orzekli, ze jej psychika nie jest zrOwnowazona, wigc papcio wigcej si¢ nie
sprzeciwiat.

Zaprosit hrabiego do swego gabinetu 1 przeprowadzil z nim niezbyt dluga rozmowg.
* Wasza Wysoko$¢ * powiedzial * uwazam za swoj obowiazek uprzedzi¢ pana, ze
moja corka nie jest calkiem zdrowa.

* Co tez pan mowi * zdziwit si¢ szczerze hrabia * panska cérka wyglada kwitnaco.

* Mam na mys$li nie fizyczny, lecz psychiczny mankament. Zdarzaja jej si¢ okresy
melancholii i1 cigzkiej podejrzliwosci.

* Smiem pana zapewnié, Tichonie Tichonowiczu, ze moje szczere uczucie
przezwycigzy ten mankament * odpart hrabia * ja kocham Iring.

* Daj pan spokdj, hrabio * kupiec z wyrzutem pokrecil glowa * przeciez pan si¢ zeni
z moja corka dlatego, ze nie ma pan pieni¢dzy. Irina juz od pewnego czasu sieje

pietruszke, lekarze mowia, ze powinna jak najszybciej wyjs¢ za maz, bo inaczej



catkiem zbzikuje. Ale za kupca ona nie pdjdzie, a procz pana nikt utytutowany dotad
swatow nie przystal, i chyba nie przysle. Poza tym wbila sobie do glowy, ze jest w
panu zakochana na $mier¢.

Mam jedna jedyna corke i dla jej szczgscia jestem gotdw pokry¢ wszystkie dtugi
panskiego §wigtej pamigci tatusia, hrabiego Iwana Jurewicza, niech mu ziemia lekka
bedzie * kupiec wstat, sktonit si¢ w pas 1 przezegnal, zwrociwszy si¢ w strong kacika
z ikonami, a potem usiadt, utkwit wzrok w hrabim i ciagnat dalej: * Jestem gotow
uratowac pana przed wigzieniem za dlugi, ale niech 1 pan nas uszanuje, Wasza
Wysoko$¢. Badz pan dobrym mezem dla mojej Iriny, Zyj z nig uczciwie, po
chrze$cijansku.

* No, jakzeby inaczej, drogi Tichonie Tichonowiczu? * u§miechnat si¢ hrabia. *
Oczywiscie, ze po chrzescijansku.

Kupiec zmierzyt go dtugim uwaznym spojrzeniem 1 rzekt dobitnie:

* No, Wasza Wysoko$¢, niech pan uwaza. Pan obiecat.

Nie minat tydzien, a cata Moskwa huczata, ze kupiec Boliakin wyréwnat u
kredytodawcow dtugi hrabiego Paurier.

22 kwietnia 1900 roku w cerkwi Swietego Pimena Wielkiego, hrabia Michait
Iwanowicz Paurier zawart zwigzek matzenski z kupcowna pierwszej gildii, panna
Boliakina.

gildia (niem.) * kupiecka organizacja w carskiej Rosji z podzialem na trzy kategorie,
w zalezno$ci od posiadanego kapitatu.

W moskiewskim towarzystwie ten zwiazek uznano za szczegodlnie pikantny, gdyz
prababka panny miodej byta pokojéwka u prababki hrabiny Olgi Kartowny Paurier, a
zte jezyki, wiescily, ze darmozjad, hrabia Michail, urzadzit si¢ u dworskiej dziewki.
W noc poprzedzajaca $lub, narzeczony otworzyt kluczykiem, ktory zawsze nosit przy
sobie, szufladke sekretarzyka i wyjat niewielka srebrna szkatulke starej roboty.
Wnetrze jej bylo obite czerwonym aksamitem. Na aksamitnej poduszeczce lezata
broszka w ksztalcie kwiatu orchidei.

Platynowe listki byly umocowane ruchomo 1 lekko drgaty. W péimroku topazy 1$nity

jak zmoczone, szmaragdy byty prawie czarne, a brylant ,,Pawet" skrzyt si¢



promieniami cieniutkimi 1 ostrymi jak igly. Wydawalo sig, ze krysztat pochtania cale
swiatto, ktore jest w pokoju. Tak jak w dziecinstwie, hrabia przysunat sobie brylant
blisko do oczu 1 zobaczyt mnostwo delikatnych malutkich tecz. Hrabia w wyobrazni
zobaczyl ciemne wasiki 1 obfity biust przysztej matzonki * cigzko westchnat, wlozyt
z powrotem broszke do szkatutki 1 zamknat w szufladce sekretarzyka.

Zaraz po slubie mtoda para wyjechata w podrdz zagraniczng. Ostatnie dziesigciolecie
przed wybuchem pierwszej wojny §wiatowej, byto chyba najspokojniejszym i
najszczesliwszym okresem w catej historii Europy. Dwu

dziesty wiek rzeczywiscie dawat nadziejg, ze bgdzie epoka madrosci, mitosierdzia 1
postepu. Skrocit odleglo$ci migdzy panstwami i obywatelami. Rower, samochdd,
zelektryfikowane drogi ulatwity podrozowanie. Przecigtny Europejczyk miat teraz
nowe poczucie przestrzeni i siebie w niej. Ludzie stali si¢ zdrowsi 1 tadniejsi, stat si¢
modny sport, damy odrzucity gorsety, parasolki przeciwstoneczne 1 woalki, przestaty
si¢ obawia¢ stonca 1 wiatru, skrocily spodnice, pokazaly swoja sprawno$¢ na kortach
tenisowych, nauczyly si¢ ptywac, jezdzi¢ na nartach, prowadzi¢ samochody.

Irina Tichonowna nie przestawata utyskiwac, ze fascynacja sportem jest
nieprzyzwoita i szkodzi kobiecemu zdrowiu.

W Paryzu dawat wystgpy Siergiej Diagilew z rosyjskim baletem. Hrabia Michait
Paurier byl mito$nikiem baletu, ale po raz pierwszy spektakl nie sprawil mu zadnej
przyjemnosci. Irina bez najmniejszego wstydu, gto§nym szeptem przywolywata meza
do porzadku, poniewaz wydawato jej si¢, ze jego binokle caly czas sa ustawione nie
na sceng, lecz na sasiednia loz¢, w ktérej bielaty w potmroku obnazone ramiona
znanej paryskiej kokoty, mademoiselle de Pougier.

W Rzymie Irina urzadzila sceng, poniewaz byla przekonana, ze apetyczna pokojowka
w hotelu przekazata jej mgzowi jaki$ bilecik i dotkneta policzkiem policzka hrabiego,
stawiajac przed nim filizanke czekolady. W poszukiwaniu bileciku Irina przekopata
wszystkie jego osobiste rzeczy, a nie znalaztszy nic, wpadla w jeszcze wigksza
wsciektos¢ 1 naciskata na przeprowadzke do prywatnego pensjonatu. Ale tam, tuz pod
balkonem, byl kort tenisowy, na ktorym biegaty dwie mtode Angielki w
nieprzyzwoicie krotkich spodniczkach i hrabia zbyt dlugo przebywat na balkonie,



obserwujac ich gre.

W Wenecji najwigksze wrazenie wywarto na niej zbyt dlugie spojrzenie hrabiego
utkwione na odstonigtych powyzej kolan nogach pewnej smagtej pigknosci, ktora
siedziata w gondoli z zamknigtymi oczami 1 wystawita twarz na stonce.

* Michel, pan si¢ zachowuje niemoralnie! * powtarzala bez kofica matzonka. * Na co
pan sobie pozwala? Pan mnie kompromituje za moje pieniadze!

Hrabia Michail Iwanowicz Paurier zrozumial, Zze wpadl. Sprytny papcio wszystkie
dokumenty zwiazane z majatkiem sporzadzit w ten sposéb, ze w przypadku rozwodu,

hrabia zostanie biedny jak mysz ko$cielna.

Rozdziat 16

Jelizawieta Bielajewa bardzo zmarzta, ale nie mogta si¢ obudzi¢. Zimno weszlo w
sen razem z wyciem wiatru 1 miarowym stukaniem kropli o szybeg. Wiatr wyt juz nie
za hotelowym oknem, nie w Montrealu, a w dgbowym lasku, w podmoskiewskie;j
osadzie Baturino.

Konczyt si¢ deszczowy wrzesien 1 opadle liscie szybko tracily od§wigtne
zoltopomaranczowe barwy, paskudnie ciemniatly, gnity, deszcz i gumowe buty
nielicznych mieszkancow dacz wdeptywaly je w migkkie gliniano*piaskowe podtoze.
Pigtrowy domek koto lasku juz dawno zajmowali obcy ludzie.

Duza, dwudziestojednoarowa dziatke w elitarnej podmoskiewskiej osadzie Baturino
otrzymal dziadek, jeszcze w czasach stalinowskich, za szczego6lne zashugi w rozwoju
sowieckiej nauki. Dziadek przekazat ja w spadku po potowie: Zonie i siostrze. Przed
$miercig prosil, zeby dom 1 dziatka nie zostaty podzielone, mieli mieszka¢ wszyscy
razem jak prawdziwa rodzina. Naiwnie sadzit, ze skomplikowane stosunki migdzy
jego ukochang zona i niemniej ukochana siostra, na §wiezym powietrzu, przy
okraglym rodzinnym stole, jako$ si¢ utadza. Ale nic si¢ nie utadzito. Babcia Nadiezda
bardzo rzadko przyjezdzata na dacze, byla osoba ,,miastowa", ktora denerwowaty
komary, wspodlna lodéwka 1 umywalka za domem, zacisnigte usta Ktawdii, szybkie,

drapiezne oczka Zoi, kasliwe aluzje dotyczace jakiejs§ domniemanej winy w stosunku



do zmartego mgza.

Im Liza byta starsza, tym bardziej nieswojo czula si¢ na daczy, w obcej i
przejawiajacej wrogos¢ rodzinie. Wymawiali jej, Ze zamiast poma

ga¢ w kopaniu grzadek, caty czas czyta ksiazki. Dlatego z uptywem czasu coraz
rzadziej przyjezdzalta. W pokoju, w ktorym zwykle mieszkata, zrobiono co$§ w
rodzaju sktadziku, zmienili zamki w furtce 1 w drzwiach wej§ciowych, ale nowych
Kluczy jej nie dali.

Babcia Nadiezda nie zdazyta, napisa¢ testamentu, wigc Walery 1 Zoja, zapewne dajac
w lape notariuszowi, szybko zatatwili przepisanie domu i dziatki na cioci¢ Ktawg, po
ktorej jedynym spadkobierca miat by¢ jej syn.

Od tej pory mingto pigtnascie lat, podczas ktorych Liza nigdy nie byta w Baturino.
Ale tej jesieni przyjechala, zeby swoja Lote zakopa¢ w dgbowym lasku.

Po operacji suka zyta jeszcze dwa miesiace. Na poczatku wrze$nia sparalizowato jej
tylne tapy. Odchodzita dtugo i w cierpieniach. Do ostatniej chwili starata si¢
wstawac, patrzylta na Liz¢ pokornymi 1 zupetnie ludzkimi oczami 1 jesli kto§ w
rodzinie zaczynal rozmowe, Ze juz dosS¢ meczenia zwierzecia, trzeba psa uspié, Lota
zaczynala si¢ trzasc.

* Wyglada na to, ze pies jest dla ciebie wazniejszy od nas * mawial maz Lizy * czy ty
nie widzisz, jak dzieci to przezywaja? Nie mozna zamienia¢ mieszkania w lecznice
dla zwierzat.

Liza tapata si¢ na tym, ze przy mezu i dzieciach wstydzi si¢ ptakac, wstydzi si¢
okazywac psu swego wspodtczucia.

* Nigdy nie myslalam, ze ty, mamciu, jeste$ taka sentymentalna * powiedziat kiedy$
syn Witia, styszac, jak matka rozmawia w nocy z Lota, uspokaja ja jak placzacego
niemowlaka.

Po raz pierwszy w zyciu Liza pozwolita sobie na wyjscie z roli spokojnej, godne;j
zaufania, zelaznej prymuski, wolnej od sentymentdw, bezspornie panujacej nad
swymi emocjami. W pracy, miedzy obcymi jeszcze si¢ jako$ trzymala, ale w
otoczeniu bliskich nerwy puszczaly, a to ich niepokoito 1 draznito. Nawet corka,

Nadjusza, oboj¢tnie wzruszata ramionami na widok maminych tez 1 rozsadnie



deklarowata, zZe pies to nie cztowiek.

Tylko w towarzystwie Jury Liza nie czula si¢ winna. Jura nie uwazal, ze tak silne
wspotczucie w stosunku do zwierzecia jest nienormalne czy nieprzyzwoite. Przy nim
nie wstydzita si¢ ptakac z zalu 1 bezsilnosci. Rozumiat ja bez zbednych wyjasnien. Z
nim dobrze bylo milcze¢, siedzac w samochodzie, stuchajac, jak wrzesniowy deszcz
stuka w dach. Wystarczyto wtuli¢ nos w ramig¢ Jury, poczu¢ zapach przesiaknigtego
papierosami swetra 1 juz byto ciepto, 1 ogarniat ja spoko;.

Lota odeszta noca, po dlugich, meczacych drgawkach. Liza siedziata na podtodze,
trzymata jej teb na kolanach 1 czula, jak zywe stworzenie rozpaczliwie walczy 0
zycie.

By¢ moze racje mial maz, moéwiac, ze zachowuje si¢ jak pozbawiona rozumu
placzliwa stara panna. Na $wiecie jest tyle tragedii, prawdziwego ludzkiego
nieszczescia, a tu tylko pies, do tego kaprysny, niedobry. W ostatnim czasie Lota
sprawiala tyle ktopotu, zalatwiala si¢ pod siebie 1 tego smrodu zadnymi $rodkami
myjacymi nie dato si¢ usunaé. Jeczala po nocach, nieustannie probowata stana¢ na
czterech tapach 1 padala z halasem, ktory budzit meza i dzieci, a oni przeciez musieli
wczesnie wstawac.

* Postuchaj, czy ty w ogole zdajesz sobie sprawg, ze to jest nienormalne? * Liza
ustyszata glos meza 1 wtedy zobaczylta, ze Lota juz nie oddycha. Liza zalala si¢ tzami.
Od tej pory mingto niewiele czasu i czgsto powracat sen o deszczowym, zasnutym
prawie czarnymi chmurami pochmurnym dniu, w ktorym pojechata z Jura do osady
,,Bolszewik", ktéra teraz znowu przemianowali na Baturino, zeby tam, w dgbowym
lasku zakopa¢ Lote.

Spod két wisniowej skody lecialy bryzgi, deszcz zalewal przednia szybg.

Zostawili samochod koto niewielkiej polany, gdzie dawniej byto boisko do siatkowki.
Do lasku doszli z drugiej strony. Liza juz z daleka zobaczyta, ze w oknie starego
drewnianego domu pali si¢ §wiatlo 1 odwrocita sig tytem.

Lopata lekko wchodzita w mokra ziemig. Po chwili zrobito sig catkiem ciemno. Liza
zapalila latarke. Kiedy nad psia mogita wyrdst niewielki kopezyk, ustyszeli w poblizu

czyjes kroki. Kto§ w ciemnosci zblizat si¢ w ich strong 1 ochryple pokastywal. Waski



strumien $wiatla latarki wytowit z mroku kaptur wystuzonej wojskowej peleryny i
pomarszczong twarz starego cztowieka.

* Znajdzie si¢ co$ do palenia? * spytat zachrypnigty glos.

Jura wyjatl z kieszeni paczke papierosow, btysnat ogien zapalniczki. Stary czlowiek
zaciagnat sig, zakaszlal z trudem 1 spytat:

* Kto wy jestescie?

* JesteSmy przejazdem * odparta Liza.

* A czemu tu kopaliscie?

* Psa zakopali§my.

* A czemu tutaj?

* No a gdzie? Przeciez nie na cmentarzu, a na $mietnik tez nie wyrzuce * odpart Jura
1 tez zapalil papierosa.

* To ja rozumiem, ale dlaczego wiasnie tutaj? A macie dokumenty? * Jakie
dokumenty?

* A moze wcale psa nie zakopali$cie, ale trupa? Wiadomo, jakie teraz sa czasy.
Lizie przez chwil¢ wydawato sig, ze w glosie starego, w jego przepitej
pomarszczonej twarzy dostrzega co§ znajomego.

* Dawajcie no dokumenty, bo jak nie, to zaraz p6jde po milicje.

* Mikotaj Piotrowicz? * Liza nagle sobie przypomniata. * No tak, wujek Kola... Pan
tu nadal pracuje jako str6z?

* Zgadza sig, jako stroz. A ty skad wiesz?

* Mozna powiedzie¢, ze ja tu wyrostam. W dziecinstwie kazdego lata tu
przyjezdzatam.

* Co$ ja nie mogg ciebie poznac.

* Pigtna$cie lat tutaj nie bylam * Liza skierowata $wiatto latarki na swoja twarz * a
teraz mnie pan poznaje?

* Lizawieta! No, popatrzcie jaka to ona teraz! Stuchaj, czy to ty w telewizorze
wiadomosci prowadzisz?

* Ja*

* Patrzcie ludzie! A ja wciaz patrzg 1 mysle: ty, nie ty? A to kto, twdj maz?



* Maz * odpart bez namystu Jura.

Anatolij Grigoriewicz Krasawczenko, idac ulica Swiqtej Katarzyny, bardzo si¢
spieszyt. Minatl kilka przecznic, skrecit, szedt wzdluz stabo oswietlonych wystaw
centrow handlowych 1 po dziesigciu minutach znalazt si¢ na zalanej neonowym
martwym Swiattem ulicy. Wlasnie tutaj dotarta przez gapiostwo Jelizawieta
Pawlowna Bielajewa.

Krasawczenko zwolnil i szedt powoli oblodzonym trotuarem, wpatrujac si¢ w twarze
sennych dziewczat, ktore nawet w tak psia pogode nie porzucaja swoich miejsc
pracy. To byt towar najnizszej jakosci. Bezmyslne twarze, pokryte wieloma
warstwami najtanszych kosmetykow, przekrzywione peruki, zepsute zgby. Istoty
przezarte narkotykami i alkoho

lem, ktérym wszystko na Swiecie zobojetniato procz pienigdzy, za ktére mozna
bedzie kupi¢ kolejna dziatke czy alkohol. Krasawczenko doszedt do wniosku, ze tu
nie warto traci¢ czasu. Zaoszczedzi¢ pieniedzy i tak mu si¢ nie uda i, prawde méwiac,
specjalnie na to nie liczyt. Przyspieszylt kroku, skrecit w przecznicg i znalazt si¢ na
rownoleglej ulicy. Fasady domow wygladaty czysciej, szyldy mrugaty kolorowymi
Swiattami. Tutaj towar nie marzt na chodniku, lecz znajdowat si¢ wewnatrz.
Krasawczenko wybral miejsce, ktore nazywato si¢ ,,Galeria Malefki Amsterdam".
To rzeczywiscie byta galeria, przypominajaca podziemne centrum handlowe. Wstep
kosztowal dwadziescia kanadyjskich dolarow. Przy schodach stali krzepcy
ochroniarze. Po zejéciu na dot Krasawczenko znalazt si¢ migdzy dwoma rz¢dami
btyszczacych, szklanych witryn. Za szybami wida¢ byto pokoje mieszkalne, tadnie
urzadzone. Toczylo si¢ tam normalne codzienne zycie.

Dziewczyny w bikini, w przezroczystych peniuarach i koronkowej bieliznie siedziaty
przy stolikach, popijaty cole z aluminiowych puszek, przegladaty kolorowe
tygodniki, pality papierosy, niektore lezaty na kozetkach w stylu retro lub po prostu
na dywanie. Wygladato to tak, jakby wcale ich nie obchodzili nieliczni ,,kupcy"
gapiacy sig przez szybg.

Krasawczenko wpatrywat si¢ uwaznie w ich twarze, przy niektorych witrynach

zatrzymywat sig, pokazywat na migi dziewczynie, zeby stang¢ta profilem lub podeszta



blizej do okna. Wreszcie znalazt to, czego szukat.

Wysoka, okoto trzydziestoletnia blondynka, z popielatym odcieniem wlosow, w
dzinsowych szortach, prostej trykotowej bluzeczce siedziata na bujaku obok
okraglego stolika na prasg i1 byta pochlonigta czytaniem gazety. W glebi pokoju widaé
byto wielkie, solidne t6zko 1 plastikowa kabing prysznica. Krasawczenko cicho
postukat paznokciem w szybe. Kobieta uniosta glowe. Dtugo 1 wnikliwie wpatrywat
si¢ w jej twarz. Wielkie niebieskie oczy, wysokie czoto, wystajace kosci policzkowe,
prosty krotki nos, blade duze usta. Kobieta wstata. Przeszla boso po dywanie,
obrocifa si¢, demonstrujac swoja figure ze wszystkich stron. Zadowolony
Krasawczenko skinal glowa, a ona z uSmiechem pokazata mu, ze wejscie jest z
drugiej strony.

Przy drzwiach stal ochroniarz.

* Proszg si¢ zaznajomi¢ z naszym regulaminem i cennikiem * podat mu plik
papieréw. Krasawczenko przebiegt oczami wykaz ustug oferowanych przez te
kobiete 1 cicho gwizdnal na widok wygoérowanych cen.

,» Wplata awansem * pieédziesiat dolarow gotowka. Karty kredytowe jak 1 czeki nie sa
honorowane. Zabronione jest calowanie pani w usta, dotykanie jej wlosow.
Sprawianie bolu lub wyrzadzanie krzywd cielesnych bgdzie Scigane zgodnie z
prawem..."

* Czy przeczytat pan do konca, sir? * spytat ochroniarz. * Odpowiadaja panu
warunki?

* Tak.

* To prosze o pieniadze i podpis.

* Najpierw musz¢ porozmawiac z ta pania.

* Ma pan jakie$ szczegdlne wymagania, nie wchodzace w zakres ustug?

* Tak.

* Wobec tego musi pan o tym porozmawia¢ z menedzerem. Zaprowadze pana do
biura.

Nie byto wyjscia 1 Krasawczenko udat si¢ za ochroniarzem. W glebi galerii

znajdowat si¢ prosty, przytulny gabinet urzadzony kosztownie i ze smakiem. Zza



stotu wyszed! ku niemu niewysoki pulchny starszy m¢zczyzna ze $nieznobiata
okragta brodka 1 btyszczaca rozowa tysina.

* Prosze siada¢, sir. Stucham uprzejmie.

* Chcialbym jedna z pan sfilmowa¢ na wideo.

* Nie ma problemu, sir * usmiechnat si¢ uprzejmie menedzer * zapewnimy panu
operatora ze sprzgtem. Trzydziesci minut filmowania kosztuje siedemdziesiat pigc
dolarow plus cena podstawowych ustug. Kasete dostanie pan w godzing po
zakonczeniu filmowania.

* Czy mogg jeszcze poprosi¢ o zrobienie kilku zdje¢ polaroidem?

* Alez oczywiscie.

Ochroniarz odprowadzit go do jasnowtosej kobiety. Kiedy szklana witryng zastonity
szczelne metalowe zaluzje, Krasawczenko wyjat z torby niewielkie pudetko z
teatralnymi kosmetykami.

* Przed zdjeciami, muszg cig, dziecino, troszke podmalowac.

Rozdziat 17

Pawel Wiadimirowicz Malcew zdazyl zje$¢ swdj ulubiony omlet z tartym serem 1
wypi¢ druga szklanke pomaranczowego soku, a Krasawczenki nadal nie byto.
Zamowit filizanke kawy bez kofeiny 1 spojrzat na zegarek.

Malutka restauracja, w ktérej si¢ umowili, znajdowata si¢ o dwa kroki od hotelu
Quine Elisabeth. Ze swojego miejsca Malcew §wietnie widziat glowne wejscie do
hotelu i plac przed nim. Krasawczenko powinien byl przemierzy¢ ten plac juz
dwadzies$cia minut temu. Malcew byl powaznie zaniepokojony.

Punktualno$¢ byta jedyna cenna i pozytywna cecha Krasawczenki. Jesli si¢ spoznia,
to znaczy, ze cos si¢ stalo. Skoro zadajesz si¢ z czlowiekiem bez zasad, to na mile
niespodzianki nie mozesz liczy¢.

A co bedzie, jesli zdobywszy dlugo oczekiwana informacje, postanowit zmy¢ sie
cichaczem? A moze to nie zaden Krasawczenko 1 jego paszport jest podrobiony? Tylu

roznych aferzystow wioczy si¢ po Swiecie 1 zadne wypetniane ankiety, kontrole



graniczne nie przeszkadzaja im w sfatszowaniu danych osobowych, znikac¢, pojawiac
na drugim koncu §wiata, otrzymywa¢ nowe obywatelstwo, kupowa¢ nieruchomosci,
otwiera¢ rachunki w bankach? Wczoraj byt Mahmudem Ibrahimowiczem,
czeczenskim terrorysta, a dzi§ * obywatelem Niemiec, Herr Schtolzem, wlascicielem
stadniny, kasyna i zamku na malowniczym brzegu Renu. Wczoraj nazywano go
Waska Czerep, dowodzit banda oprychow w Lubercach, a jutro to jest Amerykanin
rosyjskiego pochodzenia, Wasilij Wasilierf,

wlasciciel restauracji w Brayton, willi na Hawajach; w niedzielg popija
bezalkoholowe piwo z szefostwem policji. Angielskiego nie zna, ale rozumiejq si¢
doskonale.

Pawet Malcew dopit chtodna kawg 1 zrobito mu si¢ zal, Ze nie pali papierosow.
Minglo jeszcze dziesig¢ minut. Juz mial zaptaci¢ 1 wroci¢ do hotelu, ale za plecami
ustyszat znajomy glos.

* Dzien dobry. Przepraszam za spdznienie.

Krasawczenko byt w czarnych dzinsach, w rozpigtej czarnej skorzanej kurtce.
Ciemne okulary, na ramieniu droga, sportowa torba. Cienkie wargi drgaly w zupelnie
niezwyczajnym dla niego usmieszku. Malcew demonstracyjnie spojrzat na zegarek.
* No c6z, zaspatem. Kazdemu moze si¢ zdarzy¢ * Krasawczenko roztozyl bezradnie
rece 1 usiadl przy stoliku. * Miatem trudna 1 nerwowa noc * strzelit palcami,
przywotujac kelnera, i ten gest wydat si¢ Malcewowi tak prostacki, ze skrzywit si¢ z
niesmakiem.

Krasawczenko zdjal kurtke 1 zostal w czarnym cieptym swetrze, spod ktorego
wystawata biala koszula. Pawet Malcew dostrzegl na kohierzyku r6zowobezowy
slad pudru.

* Tak, widze, ze noc miates$ rzeczywiscie trudna i nerwowa. Podszedt kelner i
Krasawczenko zamowil sobie dwa zulieny*, krwista

poledwice, dofinki**, duza porcjg sataty ze §wiezych warzyw i sok pomidorowy.
zulien (Julienie, franc.) * sposob krojenia warzyw, migsa w drobne, prawie
przezroczyste stupki. W kuchni francuskiej ta nazwa okresla si¢ rowniez zupy z

warzywami pokrojonymi w ten sposob.



dofinki (dauphine, franc.) * kulki z puree ziemniaczanego smazone w oleju jak
frytki.

* Od wczorajszego wieczoru nic nie jadtem * wyjasnit * po nocnych zajeciach mam
zawsze wilczy apetyt. No wigc tak, ona nic nie wie o btyskotce. Przepytatem ja
prawidtowo, bez rezultatu. W ogole cala sprawa wyglada absurdalnie. Mam takie
uczucie, jakby$my obaj zwariowali. Ale, ale, juz dawno chciatem pana spyta¢, jak
dobrze zna pan naszego zleceniodawce?

* Juz trzykrotnie zadawate$ mi to pytanie.

* Naprawdg? No dobrze, zadam jeszcze raz. Zwlaszcza Ze teraz jest to szczeg6lnie
aktualne.

* Dlaczego?

* Dlatego, ze jesteSmy w $lepym zautku. Robota skonczona, w kazdym razie moja
czesC.

* Skad ci to przyszto do glowy?

* Bo juz nie ma kogo pytaé. Bielajewa byla ostatnim ogniwem tancuszka.

* Sa jeszcze potomkowie tych ludzi, ktorzy osiedli w Baturino zaraz po rewolucji, a
my$my przeciez zaczeli od pigédziesiatego roku, czyli opuscili§my ponad
dwadziescia lat.

* Tak, racja. Szukaniem tej broszy mozna si¢ zajmowac¢ do konca zycia. Przodkowie,
potomkowie, jubilerzy, ogrédki... Niech pan zrozumie, ze nie mozna dziataé, liczac
tylko na szczesliwy przypadek.

Krasawczenko umilkt, czekajac, az kelner ustawi przed nim talerze. Zdjat ciemne
okulary, zeby lepiej obejrze¢ przyniesiona krwista poledwice. Pawel Malcew
zauwazyl, ze jego towarzysz je bardzo nieapetycznie. Kazdy kawalek podnosi blisko
do oczu, oglada, kreci widelcem, potem zdecydowanym ruchem wktada do ust 1
gryzie szybko, takomie, rzucajac spojrzenia dokota, jak pies ktory ukradt cudza kos¢.
* Nie wolno liczy¢ na szczesliwy przypadek * powtdrzyt Krasawczenko,
przetknawszy pierwszy kawatek migsa * ale nie powiedziat mi pan, jak dobrze pan
zna tego co nadat t¢ robote.

* Widzialem go kilka razy.



* I jakie zrobil wrazenie?

* A co ma do rzeczy moje wrazenie?

* Ma, bo... * Krasawczenko wsadzit do ust drugi kawatek migsa i popit woda
mineralng * wydaje mi sig, ze to chory cztowiek. Niech pan pomysli, czy normalny
cztowiek wyrzuca taka wielka forsg na wiatr? Ile on juz stracit przez t¢ nieszczgsna
broszke? Pan i ja, normalni ludzie, profesjonalisci, idziemy na smyczy wariata,
szukamy igly w stogu siana. Ja nie moge bezsensownie ryzykowac dla jakiejs$
broszki, cho¢by byta warta 1 milion dolaréw. To z reszta i tak nie mo6j milion.

* Mam rozumie¢, ze chcesz si¢ wycofaé z gry?

* W zadnym wypadku. Dlaczego mam si¢ rozstawac z kims, kto lubi szasta¢
pieniedzmi? * Krasawczenko rozprawit si¢ z poledwica, dojadat ostatnie, najbardziej
spieczone frytki, a nie mogac ich nabi¢ na widelec, brat je z talerza palcami. * Ile on
wydat na sam nasz wyjazd do Kanady? W imi¢ czego, pytam?

* Moment * przerwal mu Malcew * nie rozumiem, u licha, czemu to nagle zaczate$
liczy¢ pieniadze zleceniodawcy?

* Jesli on ich nie liczy, to czemu by sig nie wtraci¢? * Krasawczenko
porozumiewawczo mrugnat okiem. Dopit jednym haustem resztki soku
pomidorowego i zabrat si¢ do safaty.

Malcew skinat na kelnera 1 poprosit o szklanke wody mineralnej. Zaschto mu w
gardle.

* 1 jak to zamierzasz zrobi¢?

* Powinni$my wykorzysta¢ te mozliwosci, ktore stworzyly si¢ podczas tej operacji.
Wykorzysta¢ dla wlasnej korzys$ci, zeby potem nie wyj$¢ na durniow.

* A jakie, wedtug ciebie, otwieraja si¢ przed nami mozliwosci?

* Na razie tylko jedna. Nazywa si¢ Jelizawieta Bielajewa. Teraz pan zrozumiat?

* Nie.

* No przeciez to proste! * Krasawczenko pokrecit glowa. * Przeciez pan jest madry
facet, Pawle Wladimirowiczu. Bielajewa to bezposrednie wejscie na wizjg, a wie pan,
ile kosztuje bezposrednie wejscie na wizjg?

* Bardzo duzo. I co dalej?



Krasawczenko przez kilka chwil nic nie mowil, zrobit tajemnicza pauze i wreszcie,
znizywszy glos, obwiescit:

* Mam szans¢ mie¢ kaset¢ wideo, na ktorej wzor czystosci 1 dobrego obyczaju
zdradza m¢za, przy czym z wyrazng przyjemnoscia.

* I kto jest tym szczgsliwecem? * wzrok Malcewa powgdrowal na biaty koierzyk
koszuli wysmarowany pudrem.

* Przeciez mowitem panu, ze do tej damy potrzebne jest indywidualne podejscie * na
twarzy Krasawczenki zndw pojawit si¢ usmieszek * czterdziestka, to powazny wiek.
* Chcesz przez to powiedzie¢, ze mimo wszystko udato ci sig... * Malcew chrzaknat
* czy jednak pomdgt ci preparat?

* Obraza mnie pan z tym preparatem. Najpierw, ze tak powiem, porozumieliSmy sig,
a potem wypili§my po kieliszku wina.

* I co, masz zamiar ja szantazowac? * Malcew jednym haustem wypil wode. * Boze
drogi, co za trywialne pomysty! Teraz tylko skonczony len nie probuje zarabia¢ na
kompromitujacych t6zkowych materiatach. Nie sadze, by kogo$ mozna byto tym
zaskoczy¢ lub postraszy¢. Poza tym

zapominasz o najwazniejszym: zeby wepchna¢ do programu pornosa, to trzeba mie¢
takie znajomosci, o jakich ci si¢ nawet nie $nito. A Bielajewa wie o tym jeszcze
lepiej. Nie przestraszy sig.

* Poza milionami telewidzow Bielajewa ma jeszcze rodzing. Nie potrzeba zadnych
specjalnych znajomosci, zeby jej mezowi podrzuci¢ kasete.

* Zatozmy, ze ci si¢ to uda. Ile potrafisz od niej wyciagnac? Jesli juz szantazowac, to
lepiej znalez¢ kogo$ bardziej zamoznego.

* Racja. | juz wybralem. Nasz dobrodziej jest cztowiekiem bardzo bogatym, ale
zupelnie nie umie korzysta¢ ze swoich pieniedzy.

* Ciekawe. Ale co ma z tym wspolnego Bielajewa?

* Przeciez mowilem. Bielajewa to najprostszy dostgp na wizje. Zorientowalem sig, ze
nasz zleceniodawca starannie ukrywa swoja stabos¢ do kamieni szlachetnych. Mozna
wigc przypuszczac, ze to ani bankier, ani przemystowiec, ale urzednik panstwowy 1 to

na wysokim szczeblu. Zgadza sig?



* Nie mam pojecia. * Pawel Malcew obojgtnie wzruszyt ramionami i poczut, ze pod
koszula, migdzy lopatkami, sptywa mu zimny pot.

* Zeby kaseta z pornosem w jej wykonaniu nie wpadla w rece meza i dzieci,
Lizawieta Bielajewa begdzie, od czasu do czasu, spetnia¢ moje prosby. I najpierw na
Zywo ja wystapig, a mam co opowiadac, bo moja biografia jest rzeczywiscie
interesujaca. Do rozmowy wybierzemy dowolny temat, a w swoj monolog wstawig
kilka czytelnych aluzji, ktore nasz zleceniodawca bez trudu zrozumie. Jesli nie
zareaguje, to w kolejnym wejsciu na zywo oglosze juz bardziej konkretna informacj¢
o hobby urze¢dnika panstwowego 1 o metodach, jakie stosuje, aby zaspokoi¢ swoje
zamitlowanie do kamieni szlachetnych.

* Wspaniale! * Malcew roze$Smiat sig, ale tak szczerze, ze az si¢ sam zdziwil. *
Podwdjny szantaz! Ale to ci si¢ nie uda. Nie wierzg, zeby Bielajewa, bedac przy
zdrowych zmystach, dobrowolnie zgodzila si¢ z toba przespac. Nie sadzg, ze ci si¢
uda nagra¢ to na kasecie. Bo jeszcze jej nie masz, prawda?

* Mam, ale to musi zosta¢ mi¢dzy nami.

* Jak to? Nie zauwazyla, ze wyjmujesz kamerg? Raczej najpierw napoites ja swoim
Swinstwem, a dopiero potem zaczate$ filmowac. Nie ma innych mozliwos$ci. A za to,
moj kochany, jest paragraf. Jak tylko wystapisz do Bielajewej z szantazem, to ona ci¢
po prostu oskarzy i ci¢ posadza.

* Ale o co? * Zdziwiony Krasawczenko uniost brwi do gory. * O mito§¢? To prawda,
ze od dawna pociagata mnie fizycznie, i tego nie ukrywam. Okazalo sig, ze moje
uczucie zostato odwzajemnione i jestem bardzo szczesliwy 1 dumny. Ale to nie moja
wina, ze jaka$ gnida sfilmowala nas z ukrycia. Trudno, zyjemy w obrzydliwych i
cynicznych czasach. Zeby skonczy¢: wszystko, co dotyczy Jelizawiety Bielajewe;j, to
juz moj problem. Od pana potrzebuj¢ informacji na temat naszego zleceniodawcy.
Chcac przekaza¢ mu moje warunki, musze si¢ z nim jakos skontaktowac. Na razie
moge to zrobi¢ tylko przez pana.

* Caly czas si¢ zastanawiam, czemu tak szczerze dzielisz si¢ ze mna swoja
napoleonska strategia dotyczaca tej sprawy?

* Do rzeczy. Czy zgadza si¢ pan mi pomoOc? Proponujg pigtnascie procent od kazde;j



wplaty. Zgadza si¢ pan?

* A ile chcesz od niego wziac?

* Na poczatek sto tysigcy. A potem zobaczymy.

* Tegoa.. Pomyst, przy caltym swoim obrzydlistwie, w sumie nie jest taki zty. Ale nie
pigtnascie, ale dwadzieScia pigc.

* Dwadziescia.

* Dwadzies$cia pigc albo sam si¢ z nim kontaktuj.

* Szlag by pana trafil! Zgoda.

Zaptacili 1 opuscili restauracjg. Malcew wszedt do antykwariatu, ktory byl tuz obok,
w sasiednich drzwiach. Ogladajac stolowe osiemnastowieczne srebro, co chwile
spogladal w ogromne nachylone lustro. Bylo tak ustawione, ze odbijat si¢ na nim plac
przed hotelem. Poczekat, az wysoka barczysta postac¢ zniknie za hotelowymi
drzwiami 1 dopiero wowczas wyskoczyt z antykwariatu, skrecit za rég 1 pobiegt do
platnego postoju, gdzie zostawit swdj samochod.

Rece mu drzaty 1 nie byt w stanie trafi¢ kluczem do zamka. Biaty ford, wynajety w
dniu przyjazdu, zaczal okropnie wy¢. Malcew poczul, Zze co$ si¢ dzieje z jego sercem.
»Jeszcze tego brakowato, zeby mnie teraz dopadt zawat", pomyslat.

Znalazl w kieszeni opakowanie nitrogliceryny, wsadzit tabletke pod jezyk, wylaczyt
sygnalizacje, opadl na aksamitne siedzenie, z zamknig¢tymi oczami policzyt do

piecdziesieciu 1 zadzwonit do brata, do Moskwy.

Rozdziat 18

Telefon zadzwonit, kiedy Dmitrij Wiadimirowicz Malcew pluskat si¢ w swoim
lodowatym basenie. Podptynal do brzegu i prychajac, poprosit:

* Podaj mi stuchawke.

Temperatura powietrza wynosita minus dziesig¢. Waria siedziata na tawce, szczelnie
otulona futrem, a on, zar6zowiony 1 rzeski, wysunawszy si¢ z wody do pasa,
rozmawial z bratem, Pawlem, ktory znajdowat si¢ teraz w Montrealu. Bracia byli

bardzo podobni do siebie i dostownie zy¢ bez siebie nie mogli. Zawodowo nic ich nie



faczyto: Dmitrij zajmowat si¢ finansami 1 polityka, a Pawet mineralogia i sztuka
jubilerska. Byl jednym z lepszych specjalistow w dziedzinie wyrobow firmy Faberge
i ekspertem antykwarycznych wyrobdw jubilerskich.

* Co? Stuchaj Paszula, moze on zartowat? Nie zrozumiatem, w koncu jest juz ta
kaseta, czy dopiero on to planuje? No, bracie, ale$ sobie znalazl pomocnika! Dobra,
przepraszam, nie bgde. Rozumiem. Najwazniejsze * uspokdj sig. O ktorej godzinie
masz samolot?... Tak, powtorz jeszcze raz numer lotu. Przysle po ciebie auto na
Szeremietjewo. Przywioza ci¢ do mnie 1 wszystko spokojnie obgadamy. Czes¢.
Dmitrij oddat Warii telefon 1 lekko wyskoczyt z basenu. Bryzgi lodowatej wody
zmoczyly jej twarz.

* Masz pozdrowienia od Pawla. Stuchaj, kocie, jestes wysportowana dziewczynka, a
nie umiesz ptywac. Czas, by si¢ nauczy¢. Podaj mi moj r¢cznik. Dzigki. * Wytart
energicznie plecy, potem zrobit kilka przysiadow 1 skfonow. * A poza tym czemu
przestata$ biegac rano, co, maty le

niuszku? * Objat Wari¢ 1 pocatowal w zimny policzek. * Dobrze, chodzmy na
$niadanie.

Przy stole Dmitrij pograzyt si¢ w czytaniu gazet, jego oczy szybko przebiegaly po
linijjkach, starannie zaznaczonych zo6ttym markerem przez osobistego sekretarza
prasowego. Waria popijata sok pomaranczowy i patrzyta w okno. Zapewne jutro
trzeba bedzie wsta¢ razem z nim o siddmej rano, zatozy¢ adidasy i przebiec tych pigc
kilometrow.

* Jakie masz plany na dzi$? * spytal, nie odrywajac oczu od gazety.

* Koto drugiej musze¢ skoczy¢ na uniwersytet, a potem chce pojecha¢ do mamy.

* Jak ona si¢ czuje?

* Normalnie.

* A jak twoje sprawy na uniwersytecie?

* Wszystko w porzadku.

* Dobrze. Pora na mnie * odtozyl gazete, wstal, dopit zielong herbatg * chodZzmy,
odprowadzisz mnie.

Kiedy za opancerzonym dzipem zamkneta si¢ Zzelazna brama, Waria odetchneta z



ulga, wrécita do domu, zapalila papierosa i siadta na fotelu z podkurczonymi nogami.
Zeby tak mozna bylo calymi dniami nie wychodzi¢ nigdzie z cieptego, przytulnego
salonu, nikogo nie widzie¢ i nie styszec.

Ostatnio coraz czg¢sciej ogarniata ja apatia, nie chcialo si¢ jej nic robi¢ ani mowic,
moglaby godzinami siedzie¢ nieruchomo jak lalka.

Pewnego razu Dmitrij zaszed! ja znienacka przy basenie 1 zobaczyl, z jak wielkim
strachem na twarzy patrzyta w glab lodowatej wody. Tak go to zaniepokoito, ze
spytat, czy przypadkiem nie jest chora?

* Nie, wszystko w porzadku. Jestem absolutnie zdrowa * odparta * wiesz, niedawno
ogladatam horror 1 tam z basenu wytazily trupy.

* Nie powinna$ traci¢ czasu na takie ghupoty. Jestes juz duza dziewczynka. Ale
prawda bylo, ze horrory ja uspokajaty. Dzigki nim udawalo si¢

oklamywa¢ samga siebie 1 przekonywac, ze to, co zdarzylo si¢ cztery lata temu, tez
byto filmem, w ktorym zagrala glowna role. Zawsze chciata by¢ aktorka filmowa.
Zwhaszcza kiedy miata siedemnascie lat.

Konczyta wtedy szkote i chciata zdawa¢ na WGIK [WGIK (ros.) *
Wszechzwiazkowy Panstwowy Instytut Kinematografii im. S. Gierasimowa w
Moskwie. Zatozony w 1919 roku, obecnie przeksztalcony w Uniwersytet
Kinematografii.], na wydzial aktorski. Po dtugotrwatych chtodach, wreszcie w §rodku
marca pocieplato,

wyjrzato pierwsze wiosenne stonce. Waria wybrata si¢ na spacer po miescie, wstapita
do sklepu ,,Dietskij mir" i kupita niedrogie czeskie sandatki na niewysokim obcasie.
Byta w $wietnym nastroju, u§miechneta si¢ do witasnego odbicia w ogromnym
lustrze, migdzy dwoma szklanymi drzwiami do sklepu, i zobaczyta tak zachwycone
meskie spojrzenie, ze uSmiechneta si¢ powtdrnie, ale tym razem nie do siebie, a do
przystojnego bruneta z wasikiem.

* Jeszcze porcje lodow, Warjusza?

* Nie, juz wystarczy. Po lodach sig tyje.

* Racja. Jesli ma pani zamiar zostac¢ aktorka, to trzeba uwazac na figurg. Teraz ma

pani Swietne proporcje. Prosze rozpusci¢ wilosy.



Postusznie odpigta klamre 1 potrzasneta wtosami. Wcale jej nie krgpowato
drobiazgowe 1 ,,0bmacujace" spojrzenie Garika. Jest przeciez profesjonalista,
rezyserem filmowym. Zauwazyt ja, wybrat z thumu 1 zaproponowat glowna rolg w
rosyjsko*francuskim filmie.

Robita wszystko, zeby mu si¢ przypodobac, u§miechata, chcac, by zauwazyt jakie ma
sliczne biale zabki, odrzucala gtowe do tytu, pokazujac dluga szyje.

* Zdjecia beda krecone w Paryzu 1 w Rzymie. Ma pani paszport? * Nie.

* To nie problem. Francuzi wzigli na siebie wszystkie sprawy organizacyjne, tak wigc
paszport oni zalatwia 1 to bardzo szybko. Najwazniejsze, zeby pani przeszia przez
konkurs. Kandydatek do roli jest bardzo duzo.

* A jaki to bedzie konkurs? Co trzeba robic?

* Jak zwykle. Proby zdjeciowe, potem kamerowe, potem préoba roli. Nic nie trzeba
robi¢, najwazniejsze, zeby by¢ jak najbardziej naturalna. Jak mawiat wielki
Stanistawski, aktor powinien by¢ istota wyzwolona. Rozumie to pani?

* Tak, oczywiscie * Waria z zapatem przytakneta glowa. * A kiedy bedzie pierwsza
proba?

Spojrzat na zegarek, przez chwilg si¢ namys§lat, potem porozumiewawczo mrugnat i
potozyl reke na jej ramieniu.

* To teraz wszystkich przechytrzymy. Zlozymy wizyte najlepszej fotografce w
Moskwie, Zojeczce Iwanowej. Na pewno styszala pani o niej.

Fotografuje najwazniejsze osoby, pracuje dla zagranicznych pism. Bedziemy mieé
takie zdjgcia, ze Francuzi padna na kolana. Przejdzie pani poza konkursem. Ale nie
mozemy traci¢ czasu. Jutro rano Zojeczka leci do Nowego Jorku, ma kontrakt na
zdjecia z konkursu Miss Universe.

Gdyby wtedy cho¢ przez moment miata jakie$ watpliwosci, ale nie w stosunku do
zamiarow mtodego czlowieka o imieniu Garik, czy do tego, ze Zojeczka jest
naprawde tak znakomitym fotografem, ale watpliwosci, jesli chodzi o nig sama, ze
jest taka szczes$ciarg 1 tak jej si¢ udato! No nie, nie bylo zadnych watpliwosci, wrecz
przeciwnie, miala poczucie zastuzonego zwycigstwa. A nad kim? Z pewnos$cia nad

wszystkimi innymi dziewczynami, ktore thumnie okupuja komisje do szkot



teatralnych, przysylaja swoje fotografie do réznych czasopism, stoja w kolejkach na
casting, zeby wzia¢ udziat w konkursach pigknosci, atakuja agencje reklamowe 1
szkoly fotomodelek. Jest ich duzo, strasznie duzo, ale ona jest jedyna, najpigkniejsza.
Ma wielkie btyszczace oczy, blekitne jak chabry, jak czystej wody szafiry, ma
atlasowa biatg skorg, czarne mocne, jedwabiscie blyszczace wlosy. Rzadkie
potaczenie niebieskich oczu z czarnymi wiosami. Do tego wysokie czoto, cienki,
prosty nosek, btyszczace, wypukle usta, delikatny, lekko wydtuzony owal twarzy,
wysoko osadzone ko$ci policzkowe. Do tego idealna figura, wzrost sto
siedemdziesiat pie¢, wszystkie wymiary jak na zamowienie: dziewigcdziesiat *
sze$¢dziesiat * dziewigcdziesiat. I pytanie: jak dlugo z taka fantastyczna figura iz
wyksztatcona, bezrobotng mama, mozna handlowa¢ kwiatami na placu dworcowym,
gniezdzi¢ si¢ w wielorodzinnym mieszkaniu 1 cieszy¢, ze udato si¢ kupi¢ za
niewielka sume porzadne sandalki? To niesprawiedliwe.

Od trzynastego roku zycia., kazdego ranka, patrzac w lustro, marzyla o tym, zeby
zobaczy¢ swoja twarz na filmowym ekranie. Waria Bogdanowa od zawsze wiedziata,
ze jej sadzone zosta¢ gwiazda 1 dlatego spokojnie, z wysoko uniesiong glowa,
wyruszyta niewiadomo dokad, razem z pierwszym napotkanym seksualnym
maniakiem, Ktory przedstawit si¢ jako rezyser filmowy. Jedyne, co jej pokazat, to
granatowa karteczke, na ktoérej byto napisane ,,Mosfilm".

Pojechali metrem, potem trolejbusem. W bramie czteropi¢trowego budynku w nos
uderzyt zapach moczu, a w jednopokojowym mieszkaniu §mierdziato jeszcze
bardziej. P6zniej zrozumiata dlaczego. Garik tadowal w swoim ofiarom psychotropy,
zeby nie robity hatasu, a one tracily

kontrole nad soba i zatatwialy si¢ pod siebie. Gluchoniema wspdlniczka, Zoja, do
ktorej nalezato mieszkanie i jej czternastoletnia debilna corka, Raisa, nie nadazaty z
praniem bielizny poscielowe;.

W pierwszej chwili smrod i brud panujacy w mieszkaniu trocheg zaniepokoit Warig,
ale Garik jej wytlumaczyl, Ze to normalny artystyczny nietad. Z kuchni wyszta
pulchna kobieta w brudnym kretonowym szlafroku i z obrzegkla po przepiciu twarza.

* A to jest Zojeczka, poznajcie sig.



Kobieta wymamrotata cos w odpowiedzi.

Znacznie pdzniej sktadane przez Warig zeznania wygladaty tak, jakby opowiadala
tres¢ filmu, 1 od tej pory lepiej pamigtata to opowiadanie niz samo wydarzenie.
,,Kiedy przyjechaliSmy do mieszkania, rezyser poczgstowal mnie mocna kawa, a
potem dat mi skape bikini 1 kazat si¢ przebra¢. Czulam, ze poruszam si¢ znacznie
ospatej, ale nie moglam tego przezwyciezy¢. Rezyser rozebrat si¢ do naga 1
powiedzial, zebym si¢ z nim polozyta do t6zka. Kiedy odmowitam, wyjasnit, ze musi
si¢ przekona¢, czy potrafi¢ by¢ naturalna. Zaproponowat wypicie szampana, zeby si¢
catkiem wyluzowac i pozby¢ kompleksow. Kieliszek przyniosta jego Zojeczka. Smak
wydal mi si¢ dziwny".

Potem czas jakby si¢ dla niej zatrzymat. Kiedy momentami odzyskiwata §wiadomos¢
1 probowata wstac¢, znéw poili ja jakim$ Swinstwem. Nie wiedziala, jak dtugo juz jest
w tym $mierdzacym mieszkaniu, na tym t6zku z pognieciona, wilgotna posciela.
Kilka godzin, kilka dni? W ktoryms$ momencie dotarto do niej, ze wlasciwie jest jej to
obojetne 1 si¢ przestraszyla. Jesli jest jej wszystko jedno, to znaczy, ze niedtugo
umrze. Skupila si¢ na tyle, by zrozumie¢, ze nie wolno jej pokornie tykac¢ mikstury,
ktora raczy ja gluchonieme babsko. Udata, ze pije, 1 wylata zawarto$¢ szklanki w
szparg miedzy 16zkiem a $ciana.

Powoli w glowie zaczeto sig jej rozjasniac, ale byla okropnie staba. Najbardzie;j
obawiala sig, ze Garik albo jego przyjacidtka zauwaza, ze przytomnieje, wobec tego
grala, ze mdleje. Ubrali ja w jakie$ szmaty 1 wyprowadzili na ulicg.

Byt wczesny chlodny poranek. Seksualny maniak prowadzit ja jakimi$ pustymi,
przechodnimi podworkami. Waria ledwo powtdczyta nogami, krecito sig jej w
glowie, ale na sil¢ starata si¢ zapamigta¢ droge. Po dwu

dziestu minutach znalezli si¢ na stacji kolejowej. Chciala przeczyta¢ nazwe, ale litery
tanczyly przed oczami.

Kiedy nadjechata kolejka, maniak wtaszczyt dziewczyng do pustego wagonu,
posadzil na tawce 1 z plaskiej butelki po koniaku probowat jej nala¢ do ust cos$
bialego, gestego jak kefir, lecz nie zdazyl. Rozlegt si¢ komunikat, ze zaraz si¢

zamkna drzwi, wigc rzucit jej butelke na kolana 1 pobiegl do wyj$cia. Waria na tyle



byta §wiadoma, ze postawita butelke obok siebie, zeby jej zawartos¢ si¢ nie wylala, 1
W tym momencie stracita przytomnosc.

Znacznie pdzniej si¢ wyjasnito, ze pseudorezyser przygotowat jej na pozegnanie
koktajl z osiemdziesigciu tabletek. Lekarze z przychodni zdrowia psychicznego
zapisywali w duzych ilo$ciach uposledzonej Raisie psychotropy i srodki nasenne.
Obudzita sig, czujac, ze kto$ ja szarpie za ramig.

* Hej, dziewczyno, cos si¢ tak nawalita od rana! Pokaz bilet!

Po raz pierwszy Waria zobaczyla si¢ w lustrze na posterunku milicji, na stacji
Okruznaja, dokad przywlekli ja, trzymajac pod rece, dwaj krzepcy kontrolerzy. W
brudnej ubikacji, nad umywalka, wisiato peknigte zmatowiate lustro, z ktérego
patrzyla na nig chyba czterdziestoletnia, pijana, nienormalna bezdomna kobieta.
Waria nie od razu zorientowala si¢, ze w uszach nie ma ztotych kolczykow z
turkusami, a na palcu takiego samego z turkusem pierscionka. Zniknat ztoty krzyzyk,
ktory dostala na chrzcie. Zamiast kurtki, dzins6w 1 swetra miata na sobie obdarty,
uswiniony ptaszcz, zatozony na gote cialo, zamiast skorkowych modnych
pantofelkow * wojtokowe, dziurawe buciska.

Z posterunku milicji karetka pogotowia przewiozla ja do szpitala, dokad przyszia jej
mama 1 po raz pierwszy niewysoki, grubiutki sledczy, Ilja Nikitycz Borodin.

Kiedy lekarze pozwolili juz jej opusci¢ szpital, doprowadzita grupg dochodzeniowa
do cuchnacej nory w pigeciopietrowym domu.

Okazalo sig, ze cala trojka byta w mieszkaniu i zostata aresztowana. Oprdcz nich
znajdowaly si¢ tam jeszcze dwie dziewczynki w wieku pigtnastu i siedemnastu lat.
Obie byty nieprzytomne.

Sledztwo nie trwato dfugo. Maniak, ktory nazywat si¢ nie Garik, lecz RaflkTenajan,
szczerze przyznal si¢ do pigciu morderstw i siedmiu gwaltéw ze szczegodlnym
okrucienstwem. Wigkszos$¢ jego ofiar to byty osoby

niepelnoletnie. Trzy zostaly uduszone, dwie zmarly z powodu przedawkowania
psychotropow 1 srodkoéw nasennych. Kiedy sprawa zostata przekazana do sadu,
znalezione w mieszkaniu dziewczyny zmarty, nie odzyskujac przytomnosci.

Waria zeznawala na rozprawie. Adwokat Tenajana, w ptomiennej mowie wielokrotnie



podkreslat, ze wszystkie ofiary, co do jednej, poszly do mieszkania jego klienta
absolutnie z wlasnej woli 1 mogty stamtad w kazdej chwili wyj§¢. Wyrazity zgodg na
pozowanie nago do fotografii. Adwokat mowit z takim zapalem 1 tak przekonujaco,
ze w pewnym momencie nawet Warii zacz¢to si¢ wydawac, ze ofiary sa bardziej
winne od zbrodniarza. I nagle wszyscy na sali sadowej spojrzeli na nia jako$ inaczej.
Wspotczucie, ktore byto wida¢ w ich oczach, zmienito si¢ w chlodna ciekawosé.

* Czyli pani sama, bez przymusu, poszla z nieznanym megzczyzna do jego
mieszkania, znala pani winnego niecala godzing?

* Sama * spokojnie odpowiedziata Waria.

* | sama, na prosbe Tenajana, zdjeta z siebie ubranie? * Tak.

Starata si¢ nie patrze¢ w strong metalowej klatki, gdzie siedzial 1 uSmiechat si¢
cynicznie oskarzony.

Kiedy ogloszono wyrok, tylko pig¢tnascie lat, zamiast oczekiwanej kary $mierci, przez
salg przebiegt szmer zdziwienia. Waria zerwala si¢ 1 wybiegla z gmachu sadu.

A kilka dni po rozprawie, z krzakow rosnacych na podworku koto jej domu,
wyskoczyt mtodzian z dlugimi thustymi wtosami, w zielonej skoérzanej kurtce. Razem
z nim byt operator, ktéry szybko wycelowat na jej twarz kamer¢ 1 mikrofon.

* Prosz¢ powiedzie¢, czy RafikTenajan byt pani pierwszym mezczyzna? Co pani
czula, kiedy pozbawiat pania dziewictwa? Przeciez pani dobrowolnie weszta do tego
mieszkania, rozebrata si¢ 1 poszia z nim do 16zka.

Waria zaczgta krzycze¢ 1 ucieka¢. Miala wrazenie, ze traci rozum, a $wiat sktada si¢ z
okropnych, nachalnych potworow. Jeszcze przez dhugi czas wydawalo jej sig, ze
dziennikarz i operator ja przesladuja. A pozniej, idac ulicami, byla przekonana, ze
WSZyscy na nia patrza i wiedza, ze ona sama, bez przymusu rozebrala si¢ w
cuchnacym mieszkaniu Rafika Tenajana.

Nie wiadomo jak dlugo biakata si¢ po miescie, nie majac pojecia, dokad idzie,
straciwszy poczucie czasu, nie czujac chtodu ani padajacego mokrego $niegu.
Oprzytomniala w nieznanej jej czgsci miasta, na bulwarze nad rzeka. Zaczynalo
ciemnie¢, padat coraz gestszy $nieg, tworzac nieprzenikniona $ciang. Waria stangta 1

zaczela si¢ wpatrywac¢ w czarna wode. Po powierzchni ptynely brudne, cienkie



kawalki lodu. I im dtuzej patrzyla, tym spokojniej 1 wolniej bito jej serce.
Rozgladnawszy sig, dostrzegta schody biegnace w dot, ku wodzie. Wystarczyto tylko
zej$¢ 1 zrobi¢ kolejny krok do przodu. To nie byto ani trudne, ani straszne. Dopiero
potem, gdy lodowata woda, przypominajaca rozpuszczony otéw, zaczela ja
wchiania¢, a ziab, jak tysiace piranii kasat takomie jej ciato, naprawdg si¢
przestraszyta 1 po raz pierwszy w zyciu poczula, jak bardzo chce zy¢...

Po czterech latach, catkiem niedawno, moze dziesie¢ dni temu, wlaczywszy w nocy
telewizor, Waria dlugo przygladata si¢ twarzy dziennikarza, prowadzacego program.
Bardzo si¢ zmienit. Ostrzygt wlosy, troche przytyl, ale oczy pozostaty takie same,
wyptowiale, martwe jak brudny 16d na rzece Moskwie. Chociaz, czy to byt on? Ma
tak nijaka twarz, ze mozna koto niego przej$¢ dwadziescia razy i jej nie zapamigtac.
* Co za idiotyzmy ogladasz, Warjusza? * zdziwit si¢ Dmitrij, zajrzawszy do salonu.
* Nie wiesz czasem, kto to jest? * spytata, nie odrywajac oczu od ekranu.

* Nie mam pojecia. Zapewne jaki$ kolejny Scierwojad * wyciagnat reke, by wylaczy¢
telewizor, ale zanim ekran zgast, program si¢ skonczyt i Waria zdazyta przeczytac:

,Prowadzacy Artiom Butejko".

Rozdziat 19

Jelizawiete zbudzil uporczywy dzwonek telefonu. Nie otwierajac oczu, wyciagneta
reke. W pokojach hotelowych telefony staty na nocnych stolikach, ale tym razem
reka trafita w proznig.

Glowa pekata, a telefon terkotat jak oszalaty. Liza zorientowala sig, ze lezy w
poprzek t6zka, w trykotowej sportowej koszulce. Przescieradto zmigte, poduszki
rozrzucone, kapa na podlodze, a obok niej dzinsy. Za oknem jasno, a na zegarku
godzina jedenasta. W koncu podniosta stuchawke.

* Dzien dobry madame Bielajewa, czy wszystko w porzadku? * ustyszata. * Ma pani
dzis wzia¢ udziat w dyskusji po wyktadzie...

,,O Boze, zaspalam! Jak to si¢ moglo sta¢? Posiedzenie zaczglo si¢ o dziewiatej, teraz

jest przerwa..."



* Przepraszam bardzo, niezbyt dobrze si¢ czuj¢ * odpowiedziata stabym glosem.

* Co sig stato? Potrzebny pani jest lekarz?

* Nie, dzigkuje. Chyba sig trocheg przezigbitam. Za po6t godziny bgdg na dole.

| natychmiast pozatowata ztozonej obietnicy. Czuta si¢ rzeczywiscie okropnie. Bolata
ja nie tylko glowa, ale cale ciato tak, jakby ja w nocy kto$ zbil. Biorac goracy
prysznic, poczula si¢ troszke lepiej. Doktadnie pamigtata, ze w jej pokoju byt
Krasawczenko, chociaz go nie zapraszata. Zjawit si¢ pod jakims$ absurdalnym
pretekstem, ktory jakoby miat zwiazek z jej bizuteria. Interesowat si¢ jej kolczykami
1 pierScionkiem, plott co§ o znakach zodiaku.

Spojrzawszy w lustro stwierdzila, ze wyglada okropnie. Wlosy skottunione, twarz
blada, opuchnigta, pod oczami szare worki. Kolczyki byty w uszach, a pierScionek na
palcu.

,» W koncu, czemu nie miatyby by¢? * Krasawczenko jest chamem 1 draniem, ale nie
ztodziejem. Jest pracownikiem Ministerstwa Spraw Zagranicznych, oficjalnym
uczestnikiem konferencji*.

[ w tym momencie poczula nieprzyjemny skurcz w zotadku. Przypomniata sobie, ze
przez caty czas konferencji Krasawczenko krecit si¢ po hotelu, po barach,
korytarzach, ciagle miata go przed oczami, ale nigdy go nie widziata w sali
konferencyjnej.

* Kto mnie z nim poznal? * spytata sama siebie. * Nikt! Nikt mi go nie przedstawil.
Sam do mnie podszedt w barze owocowym na sidodmym pigtrze, kiedy jadtam
$niadanie. Przedstawit si¢, a mnie, oczywiscie, nie przyszto do glowy, zeby
sprawdzi¢, czy jest tym, za kogo si¢ podaje. Tutaj dziesiatki ludzi stale si¢ ze soba
poznaja, ale ani razu nie widzialam, zeby Krasawczenko rozmawiat z jakims$
uczestnikiem konferencji. Czyli jak si¢ nazywa i gdzie pracuje, wiem tylko od niego.
Skad si¢ wzial i czego ode mnie chce?

Mgliste uczucie niesmaku powoli zaczynato obrasta¢ catkiem konkretnymi
szczegdtami. W nocy doszlo do bardzo niesmacznej rozmowy. Najpierw
Krasawczenko nachalnie 1 nieudolnie kleit si¢ do niej, a potem si¢ okazalo, ze zrobit

jej zdjgcia w dzielnicy ,,czerwonych latarni" na tle prostytutek obu plci 1



pornograficznych szyldow. Pokazat jej te zdjecia 1 probowat szantazowac. Co bylto
dalej? Probowata go wyrzuci¢ z pokoju, ale nie wyszedl. Dlaczego?

Im wigcej stow 1 wydarzen wyptywalo z pamigci, tym chtodniej jej sig robito pod
goracym prysznicem.

,On wie! * dotarto do niej. * To koniec, on wie wszystko".

Wycierala sig energicznie cieplym recznikiem, poki skora si¢ nie zaczerwienita.
Suszyla suszarka wlosy, na przemian ubierajac si¢ 1 malujac. Bol gtowy nie mijat.
Wyrzucita zawarto$¢ torebki na stolik. Na dnie lezalo opakowanie analginu z chining.
* Lekarstwo * powiedziata i znow przeblysk pamigci * trucizna, antidotum...
,,Pili§my wino. Stop, a gdzie kieliszki? Wszystko doktadnie posprzatal po sobie,
butelke tez. Bardzo nalegat, zebym z nim wypita * przypo

mniata sobie * no tak, przeciez ja w ogdle nie pije, a tym bardziej z wlasne]
nieprzymuszonej woli nigdy bym w nocy nie pifa, bedac z nim sam na sam. Ale on
musial si¢ napi¢ ze mna po to, zeby mi dosypac¢ co$ do wina... Ale co? Cos, co
ostabia wole? Wytacza pamig¢? W takim stopniu, Ze nie mogg sobie przypomniec,
czy sama zdjetam dzinsy, czy on to zrobil? A moze mnie zgwalcil, a ja nic nie
pamigtam? Muszg to szybko zglosi¢ na policje. No dobrze, ale co mam zgtosi¢? I jak
mam udowadnia¢ co$, czego nie wiem? Poza tym teraz juz na pewno nie ma go w
hotelu".

Otwarla drzwiczki platnego barku. Tam byta karta win. Brakowalo jednej butelki
bialego renskiego.

W sali konferencyjnej trwat jeszcze ,,brunch", czyli przerwa na przekaske. Z
restauracji przyniesiono do sali tace z kanapkami, satatkami i owocami. Liza
pomyslata, ze dobrze byloby teraz napi¢ si¢ kawy 1 zje$¢ co nieco. Tymczasem
podbiegt do niej organizator i wreczyt plastikowa cienka teczke z papierami.

* Madame Bielajewa, proszg si¢ zapozna¢ z materiatami na dzisiejsze posiedzenie
grupy tematycznej.

Kawa byta po amerykansku i nalewato si¢ ja z ogromnych automatow. Liza mogta
pi¢ t¢ lurg tylko ze $mietanka. Rece jej sig trzesty, teczke z papierami wsuneta pod

pache, co bylo strasznie niewygodne. Odrywajac wieczko od kubeczka, rozlata



smietanke 1 kilka kropel spadto na spddniczke. Wzigta serwetke, schylila sig, by
straci¢ thuste biate krople. Kiedy uniosta gtowe, tuz przed soba zobaczyla
usmiechnigta twarz Amerykanki Kerry.

* Witaj Lizo. Prosze si¢ nie denerwowac, ta §mietana nie zostawia ttustych plam. Ma
zero thuszczu. Proszg mi to da¢, potrzymam * wzigla od Lizy teczke¢ z papierami. *
Jak sig pani czuje?

* Kiepsko, jesli mam by¢ szczera. * Liza wykrzywila lekko twarz * glowa mnie boli.
* Och, pani tez cierpi na migreng? * Amerykanka polozyta na swoj talerzyk kilka
kawatkoéw pomaranczowego melona.

* Tak, miewam bardzo cigzkie ataki, procz tego do tej pory nie mogg si¢
przyzwyczai¢ do réznicy w czasie. Kiedy tu jest noc, to w Moskwie dzien.

* Wiem. Dzisiejszej nocy nie mogta pani spa¢. Chyba nawet poszla si¢ pani przej$¢?
Radze teraz wzmocni¢ sig jak nalezy, bo nast¢pna przerwa

jest dopiero za cztery godziny. Niech pani wezmie sandwicze z kurczakiem. Dzisiaj
sa bardzo smaczne.

Mimo zazytych dwoch tabletek analginu glowa nadal pekata z bélu 1 Liza nie bardzo
wiedziata, co si¢ wokot niej dzieje.

* Przepraszam, Kerry, nie zrozumiatam, o czym pani méwi? Gdzie przejs$¢?

Przy szwedzkim stole ttoczyto si¢ wiele osob. Niewysoki starszy Hindus w biatym
turbanie niechcacy tracit Liz¢ tokciem tak mocno, ze malo brakowato i wylataby cala
kawe. Hindus sktadat si¢ w przeprosinach, przyciskajac do piersi niewielka dton.

* Chodzmy lepiej stad, tylko prosze¢ nie zapomnie¢ o sandwiczach z kurczakiem, bo
naprawdg¢ sa pyszne * zadecydowata Kerry i skierowata si¢ ku wyjsciu.

Liza postusznie ruszyta za nia z sandwiczem na talerzu i kubkiem stygnacej kawy.
Szta przez thum, machinalnie kiwajac komus glowa lub usmiechajac sig, a myslata
tylko o tym, ze nie moze wyla¢ kawy i zeby nikt nie zauwazyt jej trz¢sacych sig rak.
Tymczasem Kerry juz zdazyta zaja¢ wolny stolik w holu 1 Liza usiadta naprzeciw
niej.

* Pani zapomniata, ze mieszkamy w sasiednich pokojach. Migdzy druga a trzecia w

nocy w pani pokoju byto stycha¢ jakis hatas, kroki, kilka razy otwieraty sig 1



zamykaty drzwi. Nie zazytam lekarstwa na sen 1 nie moglam usnac¢. * Odgryzta
ostroznie malenki kawatek melona. * Nie wydaje si¢ pani, ze zima owoce maja
zupelnie inny smak?

Przez jaka$ chwilg Kerry byla jakby roztargniona, prawie nieobecna, wpatrywata si¢
w jeden punkt, nagle zdecydowanie zatrzepotawszy bialawymi rzgsami 1 wyszeptata:
* Lizo, przypadkowo zobaczytam, ze w nocy wychodzil z pani pokoju ten dziwny
cztowiek. Chyba ma na nazwisko Krasawczik? * ostatnie stowo wysylabizowata z
lekkim obrzydzeniem, ktore poprawita sobie smakiem kolejnego kawatka melona.

* Pani go zna, Kerry?

* Nie. Nie poznali$my sig, ale wiem o nim co nieco.

* To jest dyplomata, pracownik Ministerstwa Spraw Zagranicznych. * Taki on
dyplomata jak ja chinski cesarz.

* Alez, Kerry, skad pani to wie?

* Przepraszam, ze wtykam nos w nieswoje sprawy, ale polubitam pania i uwazam za
sw0j obowiazek pania ostrzec * szeptata, przechylajac si¢ ku niej przez stot * wiem z
absolutna pewnoscia, Ze ten pan...

* Lizo, pani to zgubita * zza plecow dolecial znajomy glos méwiacy po rosyjsku.
Ogladnawszy sig, zobaczyta Krasawczenke, ktory ktadl na stole jej klamre do

wlosow.

Rozdziat 20

Hrabina Irina Tichonowna Paurrier nie chciata nikogo przyjmowaé, wszedzie
widziata szpiegéw podkupionych przez kochanki mg¢za. W towarzystwie zaczeto
sobie zartowac z hrabiego, opowiadano anegdoty na temat jego zycia rodzinnego.
Chodzil nachmurzony i rozdrazniony.

* Moja droga, dlaczego mi nie wierzysz? * pytat sme¢tnym glosem. * Przeciez wiesz,
ze ci¢ kocham.

* Nie umkngto mi, jak patrzytes na t¢ panng w parku 1 jak ona na ciebie patrzyta. Tyja

znasz, masz z niag uméwione spotkanie!



* Daj spokoj, pierwszy raz ja widziatem.

* Nie waz si¢ mnie oszukiwac! * Podniosta glos na tyle, ze przechodnie zaczgli sig
ogladac.

* Ireng, na Boga, a po ¢6z mialbym klamac¢? Z jakiego powodu? Czy z powodu
watpliwych wdzigkow tej chuderlawej baby? Przypatrz si¢ jej doktadnie: ma
dlugasny nos, wielkie usta, chude ramiona, nie ma w niej nic interesujacego, po co mi
ona? * szeptal pieszczotliwie hrabia, sciskajac masywny tokie¢ matzonki. * Czy
mozna ja porownac z toba? Czesciej spogladaj do lustra, moje szczescie, to bedzie
dla ciebie najlepszym lekarstwem na zazdros¢.

Ta metoda czasami byta skuteczna. Irina robita obrazong ming, ale tym razem na niby
1z kokieteria. Jej pelne policzki oblewaly si¢ rumiencem dziewiczego zawstydzenia.
W tym tanim melodramacie, w jaki powoli zamieniato si¢ jego zycie, hrabia
znajdowat prawie chorobliwa satysfak

cje. Staral si¢ przekonac siebie i otoczenie, ze zycie to farsa, warta jedynie lodowate;j
ironii.

Tymczasem jego matzonka pozwalniala wszystkie pokojoéwki, ktore miaty mniej niz
pieédziesiat lat, i zaczeta odwiedzaé departament, w ktorym pracowat hrabia, przy
czym preteksty, jakie wymyslata, byly tak naiwne, ze nawet lokaje w przedpokojach
pozwalali sobie na u§mieszki pod wasem. Sztuczki hrabiego juz nie dzialaly jak
przedtem.

* Pan ze mnie drwi, Michel! * wykrzykiwata z melodramatycznym przydechem, nie
zwracajac uwagi na komplementy pod swoim adresem. * Rozgryztam wszystkie
panskie podstepne dziatania. Jesli to bedzie dalej trwato, to bedzie pan musiat
pozegnac sig ze stluzba panstwowa i1 przenie$¢ si¢ na wies.

* Przestan kaprysi¢ jak dziecko, moja droga * skrzywit si¢ hrabia * jestem
urzednikiem panstwowym i nie moge porzuci¢ stuzby. Ale wlasnie pani przydatoby
si¢ odetchna¢ wiejskim powietrzem.

Tego rodzaju sceny moglyby ciagnac si¢ bez konca, gdyby nie to, ze wreszcie hrabina
byta w blogostawionym stanie, ktory znosita bardzo Zle 1 to troch¢ przytepito jej

czujnos¢ oraz ztagodzito sposob bycia. Hrabina urodzita chorowitego,



niedonoszonego chiopczyka, ktory po tygodniu umart. To wywotato u niej taki
wstrzas, ze hrabiemu udato si¢ namowi¢ zong, aby na jaki$ czas przeniosta si¢ do
podmoskiewskiego majatku. Doktorzy przekonali ja, Ze mieszkanie w miescie
szkodzi jej i czyste powietrze poprawi jej stan zdrowia.

I rzeczywiscie, zycie na wsi podziatato na niag nadzwyczaj zbawiennie. Dobrowolnie
pograzyla si¢ w skomplikowany, peten ktopotow 1 intryg §wiat zwiazany z
zarzadzaniem gospodarstwem domowym. Jej zarliwa podejrzliwos¢ skupita si¢ teraz
na zarzadcy; oborowych, ktérzy, jej zdaniem, chrzcza mleko; na architekcie, ktory
miat si¢ zaymowac¢ remontem kapitalnym domu; na cie$lach i malarzach, ktorzy
kradna farbg 1 gwozdzie. Cala jej niespozyta energia zuzywata si¢ podczas ktotni z
kucharka, praczka, pokojowkami.

Réznorodne zajecia zwigzane z zarzadzaniem domem w pewnym stopniu pogodzity
matzenska parg. Teraz hrabia z wroga zmienit si¢ w sojusznika. Mieszkal w
Moskwie, w swoim domu na ulicy Nieglinnej, w dni robocze pracowal w
Departamencie Szkolnictwa, a do Boliakino przyjezdzat na sobote, niedzielg i na
swigta. Demonstrowat, jak jest zmgczony

praca, narzekal na miejski zgietk 1 kurz, zachwycat si¢ picknem podmoskiewskiej
przyrody i gospodarskimi osiagnigciami matzonki. Z powazna mina wystuchiwat
rozwlektych opowiesci o tym, ze wszyscy w majatku to zlodzieje, od kucharki po
zarzadce, 1 tylko czujnos$¢ Iriny Tichonowny ratuje majatek przed upadkiem.
Zachowujac maksymalna ostrozno$¢, hrabia przygruchat sobie pracujaca w cukierni
schludng mtodziutka Niemke o imieniu Gretchen. Wynajat dla niej niewielkie
mieszkanie na Preczistience i dwa razy w tygodniu Gretchen go pocieszata. Wkrétce
jednak mu si¢ znudzita. Po miesiacu zastapifa ja artystka dramatyczna, ognisto ruda
Margarita Krestowskaja. Hrabia naprawdg si¢ w niej zakochal, drobne biate raczki,
delikatny profil i przezroczyste zielone oczy omal nie doprowadzity go do
szalenstwa, co byloby absolutnie niewybaczalne w jego sytuacji. W mieszkanku na
Preczistience hrabia coraz czesciej natykal si¢ na zapoznanych geniuszy, poetdéw,
artystow. Margo, ubrana w czarny jedwabny szlafrok w zielone lilie, spoczywala na

kozetce, palita papierosy, przymykata szmaragdowe oczy 1 melodyjnie recytowata



wiersze modnych symbolistow. Goscie, rozsiadtszy si¢ na podtodze, saczyli stodkie
likiery 1 wodke.

Hrabia Michait nie lubit liczy¢ pienigdzy, jednak zorientowat sig, ze za kazdym
razem, po czulym spotkaniu, jego portfel chudnie o kilka grubych banknotow.
Pewnego razu w szufladce z przyborami toaletowymi Margo, znalazt pudetko ze
strzykawka 1 puste szklane opakowanie po morfinie.

Okazalo sig, ze rozstanie z artystka dramatyczna wcale nie jest proste. Dobrze
wiedziata, jak bardzo kochanek boi si¢ rozgtosu 1 milczenie musiat wynagrodzi¢
nadzwyczaj szczodrze.

Hrabia postanowil, ze nastgpnym razem bedzie znacznie ostrozniejszy. W mieszkaniu
na Preczistience osadzil osiemnastoletnia modystke, Francuzke * Claire, z ktora
wczesnie] omowit wszystkie detale zwiazane z ich sekretna mitoscia. Claire, pomimo
mtodego wieku 1 zagadkowych czarnych oczu, okazata si¢ osdbka rozsadna 1
praktyczna. Mozna bylo si¢ z nig dogada¢ w kazdej sprawie. Prezenty wolata
otrzymywa¢ w formie pieni¢znej, otworzyla sobie konto w banku, ale tez ze swoich
obowiazkow wywiazywata si¢ uczciwie. Hrabia doszedt do wniosku, ze niczego
lepszego w najblizszym czasie nie znajdzie, a spokdj 1 gwarancja utrzymania
tajemnicy, kompensowaty mu niedostatek pozaru namigtnosci.

Ktoregos pochmurnego pazdziernikowego wieczoru, lezat na kozetce w malutkim
eleganckim saloniku na Preczistience. Miat na sobie szlafrok, palit fajke 1 leniwie
kartkowal tomik Balmonta. * Balmont Konstantin (1867*1942) * rosyjski poeta,
symbolista, znany z licznych przektadow poezji z jgzykdéw zachodnich, w tym z;j.
polskiego. (J. Stowackiego i J. Kasprowicza).

Mademoiselle rozczesywala kasztanowe loki 1, rado$nie szczebioczac, opowiadata
mu tres¢ nowego filmu, w ktérym grata Wiera Cholodnaja. Chotodnaja Wiera
Wasiliewna (1893*1919) * znakomita rosyjska aktorka kina niemego.

Zadzwoniono do drzwi. Claire, nie przestajac mowié, poszia, do przedpokoju.

* O, merci! Jakie pigkne! * ustyszat hrabia jej zdziwiony glos. * Chwileczke, prosze
poczekac.

Claire wpadta do salonu, podskoczyta do kozetki 1 pocalowata hrabiego w policzek:



* Mon chere, tam jest postaniec z kwiaciarni z catym koszem biatych chryzantem,
moich ulubionych. Trzeba mu da¢ napiwek. Jeste§ cudowny, mon amie, nie
zapomniate$ o moich urodzinach!

Hrabia po raz pierwszy ustyszal o urodzinach Claire 1 zadnych chryzantem nie
zamawiat, ale, na wszelki wypadek, postarat si¢ ukry¢ zaskoczenie. Dziewczyna
pocatowata go jeszcze raz, tym razem w usta, i w tym momencie rozleglo si¢ ciche
pochrzakiwanie.

* O co chodzi, dobry cztowieku? * Hrabia odsunat si¢ troszeczke od Claire 1 ujrzat w
drzwiach salonu barczystego usmiechnigtego dryblasa, ktdérego natychmiast
rozpoznal. To byt Andriucha, osobisty szofer kupca Boliakina.

* Dopraszam si¢ uprzejmie, zeby Wasza Wysokos$¢ si¢ odziata. Tichon Tichonowicz
kazali mi dostarczy¢ Wasza Wysoko$¢ do jego biura * powiedziat szofer, nie patrzac
na nikogo. * Prosz¢ wybaczy¢ * zasalutowal po wojskowemu, zrobit w tyt zwrot 1
wyszedt.

* Jutro zwalniasz si¢ z pracy 1 jedziesz do Boliakino * oznajmit hrabiemu Tichon
Tichonowicz, nie witajac si¢, ani nie proponujac, aby zie¢ usiadl. * Chce mieé
nastepcow, a jak ty si¢ bedziesz w Moskwie zabawiat z panienkami, to zobacze¢ moje
wnuki jak wlasne uszy.

* Proszg¢ wybaczy¢, ale co to znaczy?! * wybuchnat hrabia, lecz udato mu si¢
zapanowac nad soba, usiadt w fotelu 1 zapalit papierosa. * Gotow

jestem rozmawia¢ z panem, Tichonie Tichonowiczu, ale nie tutaj i nie takim tonem *
dodat juz troszke cisze;j.

* Bedziemy mowic tutaj, a jakim tonem * to moja sprawa, a papierosa raczy pan
zgasi¢. Nie cierpi¢ dymu * podsunat hrabiemu pusty marmurowy kalamarz zamiast
popielniczki.

Hrabia dostownie rozgniodtt papierosa na proszek.

* Tak wigc, Wasza Wysokos¢ * kiwnat glowa Tichon Tichonowicz * teraz sprébuj
wystucha¢ uwaznie tego, co powiem. Wyréwnatem dlugi twojego Swigtej pamigcei
ojca 1 utrzymuj¢ ci¢ w dobrobycie nie tylko z powodu kaprysu mojej corki. Ja mysle

o przysztosci, o przedtuzeniu mojego rodu. Chcg, zeby moje wnuki 1 prawnuki byly



hrabiami, osobami szlachetnego pochodzenia * ostatnie stowa prawie krzyknat,
uderzajac pigscia w stol, a twarz zrobita mu si¢ purpurowa.

* Jestem rosyjskim szlachcicem, drogi panie * odpart hrabia z wielka powaga * 1 nie
pozwolg panu...

* O wybaczenie prosim! * przerwatl mu kupiec z btazenskim uktonem. * Nie
jestesmy az tak dumni, zeby si¢ z Wasza Wysokos$cia nie rozwies$¢. Proszg wracaé¢ do
swojej pannicy, tyle ze bgdzie musiata si¢ wyprowadzi¢ z tamtego mieszkania,
poniewaz nie mam zamiaru optaca¢ panskiego lupanaru swoimi pienigdzmi. [ dom na
Nieglinnej tez trzeba bedzie opuscic.

* O, przepraszam, ale to mdj dom... * zaprotestowal hrabia ledwie dostyszalnie.

* Byl. A teraz jest zapisany na panska matzonke 1 pan o tym doskonale wie. A jesli
myslisz, ze bedziesz zyt ze swojej pensji, to wez pod uwage, ze jestes mi winien
czterysta tysigcy asygnatami. asygnata (ros. assignacja) * nazwa papierowego
pieniadza emitowanego w Rosji w latach 1769*1848.

Tak, wigc * Tichon Tichonowicz roztozyt bezradnie rece * trudno, Wasza Wysoko$¢,
ja mysle po kupiecku 1 musze wszystko wcezesniej przeliczad.

* Ale dlaczego czterysta? * zdziwit si¢ hrabia. * Przeciez dlugdéw ojczulka nie byto
wigcej niz trzysta dwadziescia!

* Ale osiemdziesiat juz zdazyte$ na siebie wydac. Na zagranice, na artystki i inne
bzdury.

* O, przepraszam, za granice¢ pojechatem razem z Iring! * protestowat hrabia, ptonac
ze wstydu 1 obrzydzenia, bardziej do siebie niz do tescia.

* Pomyst byt twoj. Irina jest domatorka, wdata si¢ we mnie. Wcale jej si¢ tam nie
spodobato. W Italii goraco, w Anglii chtodno, a w Paryzu petlno kurzu i gdzie
spojrzysz * kokoty.

* Mimo wszystko... * wtracil hrabia i zaczal goraczkowo liczy¢ w pamigci, ile
pieniedzy rzeczywiscie wydal przez ten czas, ale okazalo si¢ to niemozliwe.

* Teraz mozesz juz i1§¢. Zastanow si¢ do jutra * zakonczyt rozmowg tesc.

Hrabia podszedt do drzwi 1 juz je otwierat, Zeby jak najszybciej opusci¢ ten

wspaniaty kupiecki gabinet, lecz tes¢ go zatrzymat:



* Poczekaj. Zamknij drzwi. Hrabia postuchat 1 wrécit do stotu.

* Jesli liczysz na to, ze sprzedasz brosz¢ z diamentem 1 w ten sposob poprawisz
swoja sytuacje finansowa, to si¢ mylisz. * Tichon Tichonowicz nachylit si¢ do jego
ucha i zaczal mowié sugestywnym szeptem: * Zycze sobie, zeby ta rzecz zostata dla
moich wnukéow. Nie boj sig, Irina nic nie wie. Poza mna nikt nie wie. To jest pigkna
rzecz, jest wiele warta, ja tego nie ruszg. Radze lepiej ja schowag, ale sprzedac nie
dam.Takie rzeczy powinny pozostawa¢ w rodzinie. To wszystko, Misza. A teraz idz i
zastanOw sig, kim jestes: hrabig Paurier, uczciwym megzem czy wig¢zniem z numerem
1 dtugoletnim wyrokiem. Trzeciej mozliwos$ci nie ma, Wasza Wysokos$¢ * mrugnat
okiem porozumiewawczo, nalozyt pincenez na migsisty nos 1 zaglebit si¢ w
papierach.

W nocy hrabia prébowat strzeli¢ do siebie, ale pistolet si¢ zacial. Rankiem zwolnit sig

z pracy w departamencie, a po tygodniu przeprowadzit do zony na wies.

Rozdziat 21

Rzeczywiscie, podczas swojego niezbyt dtugiego zycia, Artiom Butejko zdazyt
naopowiada¢ mnéstwo paskudnych rzeczy. Sledczy Ilia Nikitycz Borodin
przestuchiwat kasety z wywiadami 1 byt w szoku, styszac zdecydowanie nietaktowne
pytania, a co najwazniejsze, nie rozumiat, dla kogo to mogto by¢ interesujace?

* Czyli pierwszy orgazm miate$ w przedszkolu? * z taSmy dobiegal monotonny glos
Butejki.

* Tak. Wychowawczyni myta podtogg, byta poobiednia cisza, ona si¢ nachylita i
zobaczylem tuz przed soba wielki, kobiecy tytek, ciasno opigty cienkim fartuchem *
glos nalezal do znanego piosenkarza estradowego.

Do pokoju zajrzata mama.

* Tljusza, chodz jesc¢!

* Juz, mamciu, zaraz * skinal glowa, kontynuujac przestuchiwanie tasm.

* Czy twoj pierwszy stosunek ptciowy miat pdzniej jaki§ wpltyw na ciebie, na twoja

osobowos¢? * Gtos Butejki byt donos$ny.



* Tak, bo nic z tego nie wyszto. Tak si¢ podniecitem, ze skoficzytem, nie zdazywszy
zdja¢ spodni. Miatem wtedy dwanascie lat, a ona dwadziescia trzy * odpart
piosenkarz.

Borodin wylaczyt magnetofon.

* [ljusza, jesli znowu masz maniaka, to najpierw zjedz, a potem pracuj * zezloscita
si¢ mama * inaczej nie bedziesz miat apetytu. Usmazylam kotleciki z kurczaka. 1dz 1
umyj rece.

Lidia Nikotajewna Borodina skonczyta siedemdziesiat trzy lata. Cate zycie
przepracowata w Muzeum Puszkina w Moskwie jako historyk sztuki, zajmowala si¢
rosyjskim portretem przetomu dziewigtnastego i dwudziestego wieku. Od pigciu lat
byta na emeryturze, ale wciaz traktowano ja jako ,,rezerwowego" specjalistg. Brata
udzial w badaniach naukowych, pisata kolejna ksiazke. Poza tym kolekcjonerzy 1
,,nowi Rosjanie", lokujacy pieniadze w dzielach sztuki, stale prosili ja o konsultacje.
Roéwniez §ledczy z Pietrowki, celnicy * jednym slowem wszyscy, komu byta
potrzebna opinia specjalisty w dziedzinie portretu zwracali si¢ do niej o pomoc.
Bardzo lubita ponarzeka¢ na swoje stabe zdrowie 1 na pytanie: ,,Jak si¢ pani czuje?",
odpowiadatla: ,,Oh, lepiej nie pyta¢. Okropnie! Wczoraj ledwo dokustykatam do
konserwatorium. Kisin grat Skriabina. No co mialam zrobi¢? Trzeba byto p6js$¢! Nie
wolno czegos$ takiego opuscic¢!".

* Czyli, lljusza, kolejny seksualny maniak? * zapytata, kiedy syn usiadt przy stole.
* Nie. Tym razem mam zabojstwo dziennikarza.

* No, to rozumiem, dlaczego styszatam medyczne terminy. Teraz mozna publicznie
oglosi¢ najbardziej intymne szczegoty. Ile ci natozy¢ kotlecikdw?

* Trzy. Male sa.

* Jak si¢ nazywat? Ten dziennikarz.

* Artiom Butejko.

* Pierwszy raz stysze.

* Migsko jest kapitalne. Powiedz, a gdzie jest pieprz?

* Nie potrzeba ci pieprzu, synku. Po ostrych potrawach masz zgage. Wydaje mi sig,

ze tego twojego dziennikarza mogli zabi¢, bo za bardzo wdepnat w czyjes$ zycie



osobiste.

* Ci ludzie, mamo, ktérym Butejko zadawat tak nietaktowne pytania, mogli odmowic¢
rozmowy z nim.

* Tym bardziej! Kazdy cztowiek bardziej przezywa swoje ghupie zachowanie niz
brak taktu lub czyje$ chamstwo.

* Oj, mamciu, przesadzasz * mruknat Sledczy, wstat i otworzyt kredens.

* [ljusza, jesli szukasz pieprzu, to przyjmij do wiadomosci, ze go wyrzucitam. I
wcale nie przesadzam. Przypomnij sobie sprawe tego rezysera, maniaka seksualnego,
ktora prowadzites$ cztery lata temu. Przypomnij

sobie Wari¢ Bogdanowa, dziewczyng, ktéra pomogta wam w §ledztwie, zeznawata w
sadzie, a potem probowata popetni¢ samobojstwo. * Starsza pani cigzko westchnela.
* Razem odwiedzali$my ja w szpitalu. Przyznata wtedy, ze dla niej nie gwalt byt
najgorszy 1 wszystko, co musiata potem przezy¢, ale Swiadomos$¢, ze sama,
dobrowolnie, poszta razem z tym czlowiekiem, zgodzita si¢ wejs¢ do tego mieszkania
1 rozebrac si¢. Wiasnie tego nie mogta sobie wybaczy¢ i dlatego chciala sig utopic¢. Ze
wstydu, a wstyd, Iljusza, to jedno z najsilniejszych ludzkich uczug.

* Nie widze zwiazku * mruknat * co ma do tego zabity dziennikarz?

* Zwiazek jest prosty. Ktoras z wplywowych, znanych oséb nie mogta sobie
wybaczy¢, ze pozwolila twojemu dziennikarzowi wciagna¢ si¢ w niestosowna
rozmowg. Ale, w odrdznieniu od Bogdanowej, ta osoba nie miata zamiaru skonczy¢
ze soba, ale z dziennikarzem, poniewaz on, ten dziennikarz, byt chodzaca
retrospekcja zenujacego i glupiego zachowania rozméwcy. Iljusza, nie sprobowates
kapusty, a dzisiaj jest wyjatko*

WO Smaczna.

Syn skinat glowa, wsadzit do ust troche kiszonej kapusty z zurawing i zaczal jes¢, ale
prawie nie czut zadnego smaku.

,Mama, jak zwykle, przesadza i wszystko komplikuje. Nie ma zwiazku migdzy
tamtym rezyserem a tym dziennikarzem", myslat.

Trzeba przyznaé, ze RafikTenajan przez dos¢ dtugi czas byt ulubiencem prasy,

dziennikarze latali robi¢ mu zdjecia, przeprowadza¢ wywiady. Mozliwe, ze wsrod



nich byl takze Butejko.

Sledczy nie mial watpliwosci, Ze obie sprawy nie maja ze soba zadnego zwiazku, ale
przy okazji, historia sprzed czterech lat odzyla ze szczegdtami w jego pamigci.
RafikTenajan, Ormianin, urodzony w Moskwie, z zawodu rezyser filmowy, wytawiat
na ulicach tadne, niepetnoletnie dziewczynki, proponowat im rolg w filmie i nawet
pokazywat legitymacj¢ czlonkowska Zwiazku Filmowcow. Na pierwsza probg
zdjeciowa zapraszat do siebie do domu, poil srodkami nasennymi i1 gwatcit. Okazato
si¢ potem, ze Tenajan mial na sumieniu trzynascie ofiar. Dwie dziewczyny zmarly po
przedawkowaniu §rodka nasennego. Jedna zwariowata. Tylko siedemnastoletnia
Warwara Bogdanowa cudem przezyta i przyprowadzita $ledczych prosto do tamtego
mieszkania. P6Zniej bez wahania zgodzita si¢ wzia¢ udziat w rozprawie.
Zachowywata si¢ nadzwyczaj spokojnie i mgznie, nie uronila jednej 1zy 1 ani razu nie
okazata wscie

ktosci. Mowiac szczerze, to dzigki niej potwor zostal aresztowany, a jego winy
udowodnione.

Dwa dni po ogloszeniu wyroku Waria rzucita si¢ do wody. Chwata Bogu, ze w
poblizu zatrzymat si¢ samochod patrolowy 1 mtody milicjant uratowat dziewczyne.

* Uia, ty mnie stuchasz, czy udajesz? * mama groznie spojrzata znad okularéw na
syna. * Powiedziates: ,,nie widze¢ zwiazku". A wlasnie ostatnia kropla dla Warii stato
si¢ spotkanie z kolega twojego ostatniego nieboszczyka.

* Poczekaj, mamo, nie rozumiem...

* A co tu jest niezrozumiate? Pamigtasz, jak koto tej brudnej sprawy krecifa sig
prasa? Seksualny potwor stal si¢ prawdziwym bohaterem, byto kilka programoéw
telewizyjnych na jego temat, potem jeszcze nakrecili film dokumentalny, a ile byto
artykutéw w gazetach! Dlaczego ludzi tak przyciaga wszystko co wulgarne?

* 0j, mamo, znOw przesadzasz * niezdecydowanie zaprotestowal syn * zgadzam sig,
ze patologiczne okrucienstwo wywotuje szczegdlne zainteresowanie, ale jednak nie u
wszystkich, tylko tych z obnizonym poziomem rozwoju intelektualnego.

* Drogi chlopcze, jesli codziennie bgda w telewizorze pokazywac talk*show

poswigcone masturbacji, prostytucji, erekcji 1 pozostatych najprymitywniejszych



rado$ciach istnienia, to w niedlugim czasie ludziska definitywnie zwariuja. Chocby o
takim Czikatito napisano do dzi$§ na pewno znacznie wigcej niz o Fiodorze
Michajtowiczu Dostojewskim.

Czikatito Andrej (1936*1994) * ukrainski seryjny morderca, zwany Rzeznikiem z
Rostowa. Za udowodnione 53 morderstwa na tle seksualnym zostat skazany na
Smierc.

* Mamo, zaczelas méwic, ze ostatnig kropla goryczy dla Warii Bogdanowej byto
spotkanie z jakim$ dziennikarzem * przypomniat delikatnie §ledczy * dokoncz,
prosze. To rzeczywiscie ciekawe.

* Cztery lata temu jaki$ tajdak z kamera telewizyjna zaczal przesladowac to
nieszczesne stworzenie. Starat si¢ wyciagnaé z niej pikantne szczegdty dotyczace
sprawy, ktéra byta dla niej tragedia. P6zniej rowniez nie dawat jej spokoju, probowat
dopas¢ ja w szpitalu. Wszystko dla jednego wywiadu.

* Nie mowitas mi o tym.

* Opowiadalam ci, ale ty, jak Sherlock Holmes, trzymasz w glowie tylko te
informacje, ktore uwazasz za wazne dla danej sprawy. Oszczedzasz

miejsce w pamieci, tak jakby twoja glowa byta czyms$ w rodzaju szafy na ksiazki.

* Sherlock Holmes poréwnywat pamig¢ do strychu, a nie do szafy na ksigzki.

* Wszystko jedno. Czasem to, co dzi§ wydaje ci si¢ malo znaczace, jutro moze
okaza¢ si¢ waznym ogniwem w tancuchu sledztwa. Ale ja nie mowig teraz o tym.
Robisz si¢ nieczuly 1 bezduszny, moj synu. Zaczynasz sortowac nie tylko wydarzenia,
ale 1 zywych ludzi, zgodnie z przydatnoscia dla kolejnego $ledztwa.

* Ale o tajdaku z kamera, ktory przes§ladowat Wari¢ Bogdanowa, nic mi, mamciu, nie
moéwitas * szybko wtracit Ilja.

* Mowitam, Iljusza, ale tak si¢ zlozyto, ze akurat wtedy nie prowadzites$ Sledztwa w

sprawie zabojstwa dziennikarza.

Rozdziat 22

to si¢ stato, panie Krasawczenko? Mial pan przeciez lecie¢ * iza zwrocila si¢ do



niego po angielsku, obrzucajac lodowatym spojrzeniem.

* Jak sig pani czuje? * padto pytanie, rowniez po angielsku 1, nie czekajac na
zaproszenie, Krasawczenko przysiadt si¢ do ich stolika. * Tak si¢ martwilem, bo
wczoraj wygladata pani bardzo Zle. Byla pani blada, rozkojarzona. Czy nie uwaza
pani * zwrdcit si¢ do Amerykanki * Ze rosyjskie kobiety za bardzo przeciazaja si¢
praca 1 w ogdle nie mysla o odpoczynku?

* Chyba ma pan racj¢ * odrzekta chtodno Kerry 1 wstata. * Za pig¢ minut konczy si¢
przerwa. Lizo, czekam na panig na sali. * Patrzyla na nig dtugo, znaczaco i odeszla,
zostawiajac ich samych.

* Zglositam sprawe na policji * odezwala si¢ Liza po rosyjsku * zrobili mi juz analizg
krwi 1 za kilka godzin bedzie wiadomo, co mi pan dosypal do wina. * Podniosta si¢ 1
chciata odejs¢.

* Prosze usiasc¢ 1 si¢ uspokoi¢ * w jego oczach nie bylto $ladu strachu. Patrzyt na nia z
zimnym zainteresowaniem jak na mysz w laboratorium. * Prosze¢ nie blefowa¢, bo to
nie lezy w pani interesie. Nie zglosita pani na policji zadnej sprawy, i nie zgtosi, po
prostu nie ma czego zglasza¢. Poza tym za dwa dni wraca pani do domu. Czeka
praca, rodzina 1 jeszcze kto$, za kim pani si¢ stesknita. A tu, na policji, jak wszedzie
zreszta, sami biurokraci. Jesli zalozy¢ jednak sytuacje niemozliwa i pani zgloszenie
zostanie przyjete, to zacznie si¢ przecigganie sprawy, bedzie musiata si¢ pani
zatrzyma¢ w Kanadzie, naturalnie na wtasny koszt, a to spo

ry wydatek, rzecz klopotliwa i, co najwazniejsze, zupetie bez sensu. Nie ma
dowodow przestepstwa. Jest pani zywa, zdrowa, wyglada pani §wietnie, nic pani nie
zginglo.

* Dosypal mi pan do wina jaka$ substancje¢ psychotropowa.

* Na Boga, co tez pani mowi, Jelizawieto Pawlowna * rozesmial si¢ Krasawczenko.
* Za kogo mnie pani uwaza?

Liza nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Ale nie musiala. Juz trzeci raz proszono
uczestnikow konferencji do sali. Przerwa dobiegta konca. Przy ich stoliku wyrosta
potezna figura norweskiego profesora, Hansa Hansena, ktory wziat Lizg za tokiec.

* Sp6znimy sig, lady.



Przy wejsciu do sali dogonit ich Krasawczenko.

* Alez pani jest roztargniona! Stale pani czego$ zapomina. * Teatralnie wznidst oczy
do gory 1 powiedzial szybko po angielsku: * Oto, co mitos¢ robi z kobieta!

* Won! * sykneta Liza po rosyjsku.

* Jelizawieto Pawlowna, proszg sig tak nie wyraza¢ * odpart rowniez szeptem *
prosze, oto pani teczka, zostawita pani dokumenty na stole. Po konferencji czekam na
pania w barze na dwunastym pigtrze.

* Dhugo bedzie pan czekat.

* Nie sadze. Przyjdzie pani od razu. Przybiegnie! * I z czarujacym usmiechem
rozptynal si¢ w thumie.

W sali Liza odszukata Amerykanke, ktora byla zajeta przegladaniem papierow,
podkreslata jakie$ fragmenty kolorowymi flamastrami, wstawiala pytajniki,
wykrzykniki na marginesach.

* Kerry, pani nie skonczyta méwic * szepneta Liza, siadajac obok niej * skad pani
zna tego cztowieka? Kto to jest?

* To aferzysta * odparta Amerykanka réwniez szeptem, nie odrywajac oczu od
skserowanych kartek. * On si¢ caty czas kreci koto pani. Jego nazwisko nie figuruje
w spisie cztonkow delegacji rosyjskiej. Nie zna go ani jeden z przedstawicieli
rosyjskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Jest zameldowany w hotelu jako
osoba prywatna. By¢ moze rzeczywiScie pracuje w ministerstwie, ale na jakim
stanowisku i w jakim charakterze * nie wiadomo. Myslg, Ze to agent KGB.

* Pani si¢ specjalnie nim zainteresowala? Pytala naszych dyplomatow i w
administracji hotelu? * zdziwita si¢ Liza.

* Tak.

* Dlaczego?

* Bo mi si¢ nie spodobat. To bardzo §liski typ. W osiemdziesiatym roku bylam w
ZSRR na olimpiadzie. Przed wyjazdem mielismy specjalne szkolenie, uczono nas, w
jaki sposob rozpozna¢ agenta KGB.

* Kerry, ale od tej pory mingto dwadzie$cia lat.

* Tak, oczywiscie. W Rosji juz nie ma takiej instytucji, chociaz zmiana szyldu o



niczym nie swiadczy. Niech pani bedzie ostrozna, Lizo.

Na mownicg wyszedt mnich buddyjski, ogolony na tyso, owinigty w czerwona szatg.
Mowil po mongolsku, wobec tego wszyscy zatozyli stuchawki. Kerry wylaczyta
dzwigk 1 pograzyla si¢ w czytaniu dokumentdw. Liza poszia za jej przykladem,
wyjela papiery z plastikowej teczki 1 nagle zemdlilo ja, ale tak strasznie, ze
instynktownie zastonila dtonig usta.

Migdzy kartkami papieru lezato kilka malenkich polaroidowych fotografii. To byty
zdjecia pornograficzne. Przez sekundg patrzyla na nie 1 natychmiast przykryta kartka
papieru. Ale wystarczyta sekunda, by rozpoznac¢, kto jest na zdjgciach. Ona 1
Krasawczenko.

* Zdarzalo sig, ze czasem pracowatem z dziennikarzami z gazet jako fotograf, a w
telewizji jestem zatrudniony juz od pigtnastu lat. Jesli nie ma roboty dla operatora, to
id¢ pochatturzy¢ w gazecie. Wracajac do Butejki, to wyrdzniat si¢ on szczegolna
perfidia, ale nie dlatego bedziemy o nim pamigta¢. Natomiast jesli chce pan zna¢
moje zdanie, to on si¢ doigratl. Wiele osob go ostrzegato.

Starszy pan, operator telewizyjny Jegor Labuch, byt tak gadatliwy, ze nawet
cierpliwy 1 ciekawy informacji Borodin zaczal odczuwaé zmeczenie.

* Czy moze mi pan powiedzie¢, kto konkretnie go uprzedzal i w jakiej sytuacji to
bylo? * spytal Sledczy, kiedy wreszcie udato mu si¢ przerwaé monolog operatora i
sprébowal skierowa¢ rozmowe w bardziej pozadanym kierunku.

* O, przepraszam. Nazwisk nie bede wymienial * us§miechnat si¢ kwasno Labuch. *
Jakby nie byto, pan wyjasnia sprawe zabojstwa. Jesli chlapng jakie$ nazwisko, to, nie
daj B0Og, przeze mnie cztowiek moze sta¢ si¢ podejrzanym. To moze by¢ koto setki
ludzi, a do tego wszyscy wazni, wptywowi, majacy ogromne mozliwosci.

* Czyli blisko stu ludzi mogto, wedtug pana, mie¢ motywy, zeby zabi¢ Butejkg? *
ostroznie sprecyzowal Borodin.

* No, z pewnoscia troche przesadzitem, ale mozna zatozy¢, ze kazdy z jego
rozmowcow, cho¢ przez moment, mial na to ochote. A jesli do tego dodac, ze zyt za
pozyczane pieniadze, to ja moge panu, jako sledczemu, tylko wspotczuc.

* Czy od pana tez pozyczat pieniadze?



* Dwa razy, ale wszystko zwrocil. Dlugi zwracal skrupulatnie, przynajmniej
kolegom. A jesli chodzi o ludzi, z ktérymi miat stycznos$¢ jako reporter, to moge
opowiedzie¢, co wyrabial. Sledzit, podstuchiwat, szpiegowal. Bywato tak, ze przez
niego si¢ matzenstwa rozpadaly.

* I nikt go ani raz nie podat do sadu? * wtracit pytanie $ledczy.

* A czy normalny czlowiek moze si¢ publicznie przyzna¢, ze to dla niego wazne?
Jedni nie chcieli si¢ upacka¢ w tym brudzie, straci¢ czas 1 nerwy, inni rozumieli, ze
on wlasnie czekal na taka reakcje, bo skandal jest najlepsza reklama. A po co taka
gnidg reklamowac? Oj, przepraszam, Zle to zabrzmiato, mowig przeciez o zmartym.
Ale niech pan sam osadzi: on nikogo nie oszczedzat, absolutnie nikogo, przy czym
wybierat na zwierzyng towna zwyklego, przyzwoitego cztowieka, ktoremu taka
popularno$¢ do niczego nie byla potrzebna. Wezmy, na przyktad, jedna bardzo znana
1 lubiang pania, prowadzaca programy telewizyjne. Nie bgde wymienial jej nazwiska.
Artiom krecit si¢ koto niej jak pies tropiacy. Wyniuchal, Ze jej matka jest natogowa
alkoholiczka. Ja z nim nie pojechatem, ale znalazt si¢ inny operator, ktory wszystko
ma gdzies. Nagrali stara kobiete¢ w chwili, kiedy byta mocno ,,sponiewierana". I,
naturalnie, zaraz to puscit w swoim nocnym programie jako reportaz dnia: przepita
twarz, syf w mieszkaniu, a na przebitkach * fotografie dziennikarki, prowadzace;j
programy, zeby widz ani przez chwilg nie zapominat, czyja jest corka.

* Kiedy to byto?

* Niecaly miesiac temu.

* 1 jak zareagowata ta pani?

* Mowiac szczerze, nie wiem. Styszatam taka plotke, ze podobno data mu w pysk w
holu budynku telewizji, w Ostankino, na pierwszym pigtrze, ale nie tak po prostu *
wczesniej zalozyla rekawiczke. Podobno on jej oddat i niewiele brakowato, a
dosztoby do bojki, ale by¢ moze sam Artiom puscit taka ,,kaczke". To doktadnie w
jego stylu.

Borodin od razu si¢ zorientowal, ze chodzi o Bielajewa.

W domu zwrdcit uwagg, ze na wszystkich kasetach opisanych ,,Bielajewa", nie ma

glosu Butejki. Pytania zadawaly jakies mtode dziewczyny: ,,Jelizawieto Pawtowna,



jak si¢ pani zachowa, kiedy si¢ pani dowie, ze maz pania zdradza?", ,,Czy chcac
zachowa¢ mtody wyglad, skorzysta pani z ustug chirurgéw plastycznych?".
Oczywiscie tego rodzaju pytan nie zadawano na poczatku wywiadu. Rozmowa
zaczynala si¢ catkiem przyzwoicie, dziewczyny zapewne komplementowaly
Bielajewa. Podkreslaty jej wdzigk, urode, rozsadek i dopiero pdzniej strzelaty jej w
twarz jakims$ paskudztwem, na przyktad: ,,* A taka sprawa. Od dwudziestu lat zyje
pani z jednym me¢zczyzna. Czy dlatego, ze nie byto wiecej wielbicieli?".

Na papierowej wktadce do kasety $ledczy odczytat kilka stow napisany malutkimi
literami, zwyktym otowkiem: ,,«Sto Pudow» 20.03.98". Zadzwonit do Kosickiego 1
poprosit, zeby mu wyjasnil, co to znaczy. W odpowiedzi ustyszal, ze to tytut
popularnego brukowca.

* Poszukaj mi numeru z dwudziestego marca ubieglego roku 1 dowiedz sig, kto robit
wywiad z Jelizawieta Bielajewa.

* Z kim? Z Bielajewa? * Iwan byt wyraznie zaskoczony. * Czyzby pojawiala nam si¢
nowa osoba?

* Czemu pytasz?

* Dlatego, ze cala telewizja wie o tej mitej parce. Bielajewa 1 Butejko byli
$miertelnymi wrogami, serdecznie si¢ nie znosili. Byt kiedy$ skandaliczny talk*show,
po ktérym Butejko wylecial z mtodziezowego kanatu, dtugo nie bylo go na ekranie,
pracowat tylko w gazetach 1 w radiu. Jedni moéwili, ze to Bielajewa go wrobita w tym
programie, a to szo na zywo. Inni uwazaja, ze jej wypowiedz stata si¢ pretekstem dla
kierownictwa kanatu, zeby si¢ pozby¢ dziennikarza.

* Ato bardzo ciekawe. Dowiedz si¢ szczegdtow i sprobuj znalez¢ tego, kto zrobit ten
wywiad dla ,,Stu Pudow", ale pospiesz sig.

* To ja od razu panu powiem, ze Bielajewa jest teraz w Montrealu, na
mig¢dzynarodowej konferencji dotyczacej praw cztowieka. Wyleciata w noc przed
zabojstwem, a wraca w sobote¢ * zaraportowat Iwan.

Odtozywszy stuchawke, Ilia Borodin wiaczyl magnetowid 1 od razu si¢ zorientowal,
ze oglada nagranie tego witasnie talk*show, ktore stato si¢ pechowym dla Butejki.

Posrodku okraglego pomieszczenia siedzial chtopak w czarnych dzinsach i w



czarnym swetrze. Jego twarz byla zastonigta maska.

,»* W moim zyciu byt cigzki okres * mowit gluchym gltosem * chciatem skonczy¢ ze
soba. Probowatem kilka razy, ale mi si¢ nie udalo. Nie moglem... przepraszam, ale
cigzko mi o tym mowic.

* Proszg si¢ nie denerwowac * prowadzacy, Artiom Butejko, dodat mu otuchy *
prosz¢ mowic¢, ulzy panu. By¢ moze potrafimy pomoc, sprobujemy razem
zorientowac si¢ w panskim problemie. Po to sig tutaj zebraliSmy, Zeby sobie
nawzajem pomaga¢ w trudnych sytuacjach i1 nieszcze$ciach, wesprzec kiedy jest
ciezko.

* Dzigkuje... Tak... dobrze... sprobuje".

Kamera przejechata po widowni. Napigcie na twarzach widzow, wspodlczucie w
oczach.

¥ Zakochatem sig, ale ona mnie porzucila, odeszta do innego. Nie chcialem dalej
zy¢, probowatem réznymi sposobami si¢ zabié, ale zrozumiatem, ze sam nie potrafi¢
tego zrobi¢. Mialem znajomego, z ktérym chodziliSmy kiedy$ do szkoty. Wiedziatem,
ze ma powigzania z bandytami. Zadzwonitem do niego 1 powiedziatlem, ze mam
zamowienie. Trzeba kogo$ zabic¢".

Kilka starszych pan na widowni miato tzy w oczach, jedna juz ptakata, nie ukrywajac
tego. Kamera zatrzymata si¢ na kilka sekund na jej twarzy.

.+ To znaczy chciat pan zamowi¢ swoje zabojstwo? * uscislit ze wspotczuciem
prowadzacy.

* Tak * glos spod maski byl sttumiony. * Powiedziatem, ze czlowiek, o ktorego
chodzi, bedzie w takim a takim miejscu, i poszedlem tam.

* Co bylo dalej?

* Zobaczytem ich i si¢ przerazitem. Wlaczyt si¢ instynkt samozachowawczy i
uciektem. No i1 od ponad roku si¢ przed nimi ukrywam. Kazdego dnia moga mnie
zabi¢. Siedza mnie, przesladuja. Dopiero teraz zrozumiatem, co to znaczy zy¢ i ja
bardzo chce zy¢, ale wiem, ze 1 tak, wczesniej czy pozniej, mnie zabija.

* Ale jak to? * chlipneta staruszka z widowni w podstawiony mikrofon. * Przeciez

jestes taki jeszcze mtodziutki! Towarzysze, musimy co$ zrobié, trzeba pomoc



chtopcu.

* A nie probowat pan odwota¢ zlecenia? * zainteresowat si¢ solidnie wygladajacy
mezczyzna z wasikiem.

* To na nic * pokrecil glowa nieszczgsny bohater * maszyna juz ruszyla. Odbywa si¢
prawdziwe polowanie na mnie. Choc¢by teraz, przyszedlem tutaj, a nie wiem, co moze
mi si¢ przytrafi¢, jak stad wyjde".

Publiczno$¢ w studiu szczerze wspolczuta chtopcu w masce. Proponowali wynajaé
ochrong, pytali, czy nie trzeba mu pomdc materialnie, bo przeciez ukrywajac si¢
przed zabdjcami, nie moze miec statej pracy. Jasnowlosa, niebieskooka, moze
pietnastoletnia dziewczyna, piskliwym glosikiem zaproponowata, zeby ukrywat si¢ w
jej domu.

T Dziekuje, dzigkuje * powtarzat Butejko w odpowiedzi na kazda propozycje".
Chlopak w masce milczat. Widocznie ze zdenerwowania 1 wdzigczno$ci odjeto mu
mowe.

» T A mowi sig, ze wsrdd naszych obywateli jest coraz mniej wspdtczucia! * krzyknat
Butejko. * Dzigkuje panstwu na widowni. A teraz postuchamy, co powiedza nasi
eksperci?"

Podszedt ku grupie ludzi, ktora siedziata oddzielnie.

To byto dwoéch mezezyzn, na oko ,,nowych" biznesmendéw, miedzy nimi Jetizawieta
Bietajewa. M¢zczyzni byli przedstawicielami firmy sponsorujacej program.
Bielajewa widownia powitata glo§nymi brawami. Ona pierwsza wzig¢ta mikrofon.

,» ¥ Zanim cokolwiek powiem, chcialabym zada¢ naszemu bohaterowi kilka pytan. Jak
si¢ pan przedstawit przez telefon swojemu przyjacielowi? Wiasnym imieniem?

* Tak, oczywiscie.

* Jesli dobrze zrozumialam, pan i ten przyjaciel posrednik, ktéry przyjat zlecenie i
pieniadze, uczyliscie si¢ w jednej szkole i dobrze si¢ znacie?

* Tak.

* A jak pan opisal mu osobg, ktora ma by¢ zabita? Czyja fotografie mu pan pokazal?
Jaki pan dat mu adres, numer telefonu, nazwisko?"

Przez widownig przeleciat szmer. Artiom Butejko energicznie wyrwal mikrofon z rak



Bielajewe.

» T My tu nie prowadzimy $ledztwa, to nie jest przestuchanie. To tylko dyskusja na
okreslony temat. Przedstawiamy problem, powazny, aktualny 1 wspolnie staramy si¢
go rozwiaza¢, pomoc, a pani napada na cztowieka, ktory znalazt si¢ w tak
przedziwnej sytuacji. Kontynuujemy dys

kusj¢. Co pan nam powie na ten temat? * oddal mikrofon jednemu ze sponsorow.

* Nic nie powiem * burknat m¢zczyzna * nie mam zwyczaju nikomu przerywac, a
pani Bielajewa jeszcze nie skonczyla * 1 oddal jej mikrofon.

* Wlasciwie juz skonczytam * rzekla Jelizawieta * ale moze ostatnie pytanie. Czy
przez rok «polowania» posrednik nie zorientowal sig, ze pan, to pan?

* Nie. Jesli sig zdemaskuje, to mnie zaraz zabija. Powiedzialem, Ze nie jestem
pewien, co bgdzie jutro. To jest tak: pieniadze zostaty zaplacone, maszyna ruszyta,
zadanie wykonuja profesjonali$ci i zamowienie bedzie wykonane tak czy siak.
Niestety, nie zna pani praw, jakimi si¢ rzadzi §wiat przestepczy".

Chlopak bardzo si¢ denerwowat, méwit szybko, z emfaza 1 w pewnej chwili
sledczemu zaczelo si¢ wydawac, ze w glosie moéwiacego, w intonacji, w catej postaci,
jest co$ dziwnie znajomego.

., Tak, chyba rzeczywiscie stabo znam te prawa * zgodzila si¢ Bielajewa. * W
kazdym razie pierwszy raz stysz¢ o zawodowych mordercach, ktorzy przyjeli
zlecenie, ale szukajac «wystawionego» przez caly rok, nie odkryli, kogo maja zabi¢ *
zakonczyla, 1 oddata mikrofon prowadzacemu program".

Na widowni huczato, ludzie $miali si¢, tupali nogami, klaskali w dlonie. Jeszcze
przed chwila ptaczace staruszki szeptaly co$ miedzy soba, krecity glowami.
Jasnowlosa dziewczynka, ktora miata zamiar ukrywac nieszczg$nika w swoim
mieszkaniu, wsadzita cztery palce do ust i gwizdata jak chlopak.

¥ Chwileczke, drodzy panstwo * Butejko chrzaknal * przed chwila ustyszelismy
opini¢ naszego pierwszego eksperta w osobie Jelizawiety Pawlownej Bielajewej, ale
to jest tylko jej zdanie. W dalszej czesci dyskusji zabierze glos przedstawiciel
naszych szczodrych sponsorow. Powitajmy goscia, zast¢pce dyrektora prywatnego

banku Nadzieja. Prosimy, oklaski!"



Niestety, zamiast oklaskow nadal bylo tupanie 1 gwizdy. Przedstawiciel banku z
kwasna ming pokrecit przeczaco gtowa 1 odsunatl od siebie rek¢ z mikrofonem.
Jeszcze przez kilka minut Butejko probowat uratowac¢ program, co$ tam bakat
gornolotnie o wspdlczuciu, czym jeszcze bardziej rozochocit

publicznos¢. Chlopak w masce wstal 1, garbiac sig, jakby go ktos pobit, przemknal do
wyjscia. Kamera przeslizgneta si¢ po nim.

Borodin starat si¢ zobaczy¢ cho¢by kawalek twarzy, nacisnat przycisk ,,pauza", ale
mignal mu tylko fragment policzka 1 podbrodka.

* No dobrze, to mozna sprawdzi¢ * mruknat do siebie 1 ponownie uruchomit kasetg.
Ale juz nie bylo na co patrze¢. Na ekranie pokazat si¢ przerywnik, a potem reklama
SpONSOrow.

Rumiana, wyglancowana rodzinka: mama, tata, dwojka dzieci, wziawszy si¢ za rece,
podskakiwali po blyszczacym parkiecie pustego pokoju. Z rogu pokoju spogladata na
nich babcia, ktora grala znana aktorka. Odwrdéciwszy si¢ do kamery powiedziala:

¥ Moje dzieci czekaty na mieszkanie przez wiele lat. Pomogta im Nadzieja.

* Ale jeszcze meble sa nam potrzebne! * krzyknat synek.

* Jest Nadzieja, to beda 1 meble! * mrugnat do kamery ojciec szczgsliwej rodziny i
wlaczyl babcie do korowodu".

Krazyli z radosnym $§miechem po pustym pokoju. Nastepnie pojawito si¢ logo banku
1 glos ,,babci" zabrzmiat przekonujaco:

¥ Mam juz duzo lat, zdarzaty si¢ rozne rzeczy, ale wiem, ze najwazniejsza w zyciu
jest nadzieja. Nadzieja was nie zawiedzie".

Tu si¢ konczyto nagranie. Na ekranie tanczyly biato*czarne kreseczki. Nim przewinat
tasme 1 sprawdzit, czy tam jeszcze cos$ jest, wyjat notes 1 odszukal numer telefonu
operatora Labucha. Byla juz wprawdzie dwunasta w nocy, ale dajac numer, operator
powiedzial, ze mozna do niego dzwoni¢ do drugiej w nocy.

* Dobry wieczoér, Jegorze Wiktorowiczu. Mowi $ledczy Borodin. Przepraszam, ze tak
pozno. Przed chwila ogladnatem zapis talk*show, ktore prowadzit Butejko...

* A to * ozywil sig operator * jego pierwsze 1 ostatnie. Przepraszam, ze spytam, ale w

jaki sposob zdobyt pan tg kasete? Myslatem, ze juz tego nagrania nie ma.



* Znalazlem ja w mieszkaniu Butejki. Powiedziat pan: pierwsze i ostatnie. Czyzby
dla szefostwa telewizji blamaz programu byt tak wazny, ze az na trzy lata odsungli
Butejke¢ od programéw na zywo?

* Konkretnie, w trybie urzgdowym, nikt go nie odsuwat, ale od tego czasu stale miat
jakie$ klopoty. Zaczeto si¢ pasmo porazek. Sponsorzy sig

wsciekli. Powiedzieli, ze nie beda ptaci¢ za ewidentna chatturg. Oswiadczyli, ze
skompromitowat bank, wystawil na posmiewisko. Précz tego oberwato mu si¢ za to,
ze przez jego beznadziejny talk*show rozwalil caty grafik. Program skonczyt si¢ o
siedem minut wcze$niej, powstata dziura, a to jest bardzo powazny klopot. Zreszta od
tej pory prawie wszystkie tego typu programy sa wczesniej nagrywane.

* A dlaczego Butejko jako eksperta zaprosit wtasnie Bielajewa?

* Ona wtedy byla juz bardzo popularna, a do takich programéw musi si¢ zapraszac
ludzi z ,,gérnej potki". Zgodzita si¢ bez problemu, bo akurat miata dwie wolne
godziny, oprocz tego Butejko ja prosit, namawiat.

* Dziwne, ze nikomu z publiczno$ci nie przyszto do glowy zada¢ bohaterowi
programu choc¢by jednego z tych prostych pytan, ktore ona zadata.

* Publiczno$¢ to ludzie wzigci z ulicy. Na nich dziala magia studia, ze sa na wizji.
Butejko wtasnie na to liczyt. I nie chodzi o to, ze przyprowadzit przyjaciela i
wymyslit kiepski scenariusz, takze nie o to, ze tego scenariusza nie dopracowat jak
nalezy. S¢k w tym, ze wszystko rozsypato si¢ przez trzy proste pytania. A wie pan, ze
za rok bank Nadzieja upadl, zniknat razem z pieni¢gdzmi klientoéw? Tych panow,
ktorych pan widzial na kasecie, szukaja do dzis.

* Chwileczke, powiedziat pan, ze Butejko przyprowadzit do programu swojego
przyjaciela, ktory wystapit jako cztowiek w masce. Nie pamigta pan przypadkiem jak
on si¢ nazywa?

* Co pan, to bylo trzy lata temu.

Rozdziat 23

Dmitrij Wladimirowicz Malcew wyjechatl na caty dzien, Warwarg bolala gtowa,



miata niewielka temperaturg i zostata w domu. Kiedy pokojoéwka zaczeta hatasowac
odkurzaczem, Warwara narzucifa futro i wyszla do ogrodu. Wzigta ze soba
podrecznik historii §redniowiecza. Trzeba byto si¢ przygotowac¢ do sesji zimowej,
chociaz jakiego$ szczegolnego wysitku nikt od niej nie wymagat. Nawet za milczenie
na egzaminach dostawata pozytywne oceny. Wyktadowcy gotowi byli pisa¢ za nia
referaty, natomiast ona miata tylko, od czasu do czasu, pokaza¢ si¢ na zajeciach.
Malcew ptacit za jej nauke bardzo duze pieniadze, a procz tego pomagat zarzadowi
uniwersytetu w nawiagzywaniu kontaktow ze sponsorami, zatatwianiu ro6znych spraw
w merostwie czy w Ministerstwie Kultury.

Dzien byt jasny, wietrzny. Na biekitnej powierzchni basenu pojawity si¢ zmarszczki.
Waria usiadta na tawce i, nie odrywajac oczu, wpatrywala si¢ w wode. Im dtuze;j
patrzyla, tym bardziej marzty jej rgce. Chidd przenikal, przewiercat ja na wylot jak
tawica niewidzialnych, glodnych piranii. Powinna byta wréci¢ do domu, ale
zdretwiala 1, objawszy rekami ramiona, siedziata jak kamienna postac.

,» e straszne wspomnienia dziataja na mnie jak narkotyk * pomyslata * nie moge
zapomnie¢, jak ryzykujac zyciem, uratowate$§ mnie. To byt chyba w ciagu twojego
trzydziestodwuletniego zycia jedyny ludzki uczynek".

W zimny marcowy wieczor 1995 roku, samochod patrolowy zatrzymat si¢ na
bulwarze, poniewaz kapitan Sokotow wypit za duzo coli. Wysko

czyl z auta, zbiegt po schodach wiodacych ku rzece. Wiadomo, jak mato jest w
Moskwie publicznych toalet.

Trzy minuty p6zniej radio nadato komunikat, ze z sasiedniej ulicy zgloszono
wlamanie do sklepu jubilerskiego. Mtodziutki lejtnant wyszedt z auta, zeby ponagli¢
Sokotowa, podszedt do balustrady i spojrzat w doét.

* Towarzyszu kapitanie! * krzyknat i w tym samym momencie zobaczyt, ze kto$
chlapie r¢kami w lodowatej wodzie, a Sokotow juz zdejmuje buty.

Uratowana dziewczyna byta nieprzytomna i nim przyjechata karetka, Sokotow
udzielit jej pierwszej pomocy. T¢ wzruszajaca sceng sfilmowata ekipa telewizyjna,
ktora przyjechata na miejsce zdarzenia dziesi¢¢ minut przed pogotowiem.

Nie ulegalo watpliwos$ci, ze dziewczyna chciata popetni¢ samobojstwo. Pozniej



wyjasnito si¢, ze byla jedna z ofiar stynnego maniaka seksualnego Rafika Tenajana,
ktorego proces skonczyt si¢ dwa tygodnie temu.

Kapitan Sokotow otrzymat podzigkowanie, z wpisaniem do akt osobowych, oraz
premi¢ pienigzna...

,Przyszedles odwiedzi¢ mnie w szpitalu, przyniostes$ kiS¢ bananoéw 1 karton soku.
Towarzyszyt ci mtodziutki lejtnant Kola. Patrzyt na mnie tymi swoimi jasnymi
szarymi oczami i powtarzal, ze jestem taka pigkna. A ty si¢ zagadkowo u$miechnales.
Wiasciwie nie pamigtam, zebys si¢ radosnie usmiechat. Chyba nie umiate$ i nie
chciate$. Zamiast usSmiechu jako$ tak dziwnie 1 nieprzyjemnie wykrzywiaty ci si¢
usta. Na pozegnanie lejtnant Kola pocatowal mnie w reke, a ty protekcjonalnie
poklepates mnie po policzku. Kiedy drzwi si¢ za wami zamknety, wcisngtam ten
policzek w poduszke, bo ptonat".

* Juz skonczytam, moze pani pojdzie do domu. Lepiej zeby si¢ pani potozyta. Pan
moéwil, ze rano miata pani goraczke.

* Co? * Waria wzdrygneta si¢ tak mocno, ze pokojoéwka si¢ zdziwita.

* Przepraszam, jesli pania wystraszytam. Chodzmy, zaparze pani maliny. Pani
naprawdg jest chora.

* Tak, dzigkuje * Waria wykonata duzy wysitek, zeby wsta¢. Krecito sig jej w glowie.
Rzeczywiscie, musi si¢ potozy¢, przykry¢ robionym na drutach ciepltym pledem,
wypi¢ malinowa herbate¢ 1 wreszcie,

cho¢ przez chwilg, przejrze¢ podrgcznik. Juz niedtugo sesja. Wstyd kompletnie nic
nie umie¢, nawet jesli za moja nauke ptaci si¢ duze pieniadze.

* Pan Malcew przykazal, zeby pani koniecznie jeszcze raz zmierzyla temperaturg.
Jesli bedzie pani miata ponad trzydziesci siedem, to mam wezwac lekarza.

* Dzwonil?

* Tak, dwadziescia minut temu.

* To czemu nikt mnie nie zawotat?

* Powiedzialam, ze pani si¢ uczy, no to on, zeby pani nie przeszkadzac.

,,M0j Boze, jakie to wzruszajace * uSmiechneta si¢ do siebie dziewczyna * gdybys$

widziat, jak mnie kochaja, w jakim domu mieszkam, jakim jezdzg samochodem, do



jakich restauracji chadzam. | to wszystko zupehnie bezinteresownie, po prostu
dlatego, ze jestem taka, jaka jestem. Tak, $pi¢ z nim 1 nie jestem tym zachwycona, ale
poza tym wszystko inne migdzy nami uktada si¢ wspaniale. Na pewno si¢ ze mna
ozeni, by¢ moze jeszcze urodz¢ mu dziecko. A ty ttukte§ mi do glowy, ze mitos¢ to
tzawe klamstwo 1 normalny cztowiek moze kocha¢ tylko samego siebie. Lubiles$
powtarzac, ze kazdy mezczyzna w glebi duszy jest takim samym bydlakiem, takim
samym maniakiem seksualnym jak Rafik Tenajan. Rafikowi puscity hamulce i
dlatego wpadl. Gdyby byt troszke sprytniejszy, to mogiby bez psychotropow
przejebac co najmniej setke matoletnich idiotek takich jak ja. Lubites robi¢ mi
przykro$¢, moj placz sprawial ci przyjemnos$¢. Wygladalo tak, jakbys si¢ mscit za ten
jedyny szlachetny uczynek, ktory zrobites, ratujac mi zycie. Teraz chyba jestesmy
kwita. Dawniej, przypomnialam sobie, jak powiedziales, ze dla ciebie wigzienie jest
gorsze od $mierci 1 chyba zywy stamtad nie wyjdziesz, to chciato mi si¢ ptakac.
Potem mi zoboj¢tniato. A teraz boje¢ si¢ tylko jednego: ze wrécisz".

* Zaparzytam juz maliny, ale musza jeszcze z pét godziny naciagac¢. To moze na razie
goracej herbatki przyniosg¢?
Otulona pledem Waria $ciskata pod pacha termometr, czula si¢ uspokojona 1
rozgrzana serdecznymi stowami pokojéwki. Fala wspomnien powoli odptywata.
Zeby jeszcze mozna bylo wszystko catkiem zapomnie¢ i nie ogladaé sie za siebie.
Pokojowka postawita tacg z herbata na stoliku obok Warii. Wszystkie filizanki w
domu Dmitrija Wiadimirowicza Malcewa byly antyka
mi 1 jako takie mialy duza warto$¢. Na poczatku dziewczyna strasznie si¢ bata, ze
rozbije jedno z tych porcelanowych cudeniek, lecz potem si¢ przyzwyczaita 1
odkryta, ze picie herbaty czy kawy z porcelany ,,Kuzniecowa"* sprawia wigksza
przyjemnosc¢.

porcelana ,,Kuzniecow" * stynna i popularna w Rosji zastawa stotowa wyrabiana
(1832* 1917) w fabryce Jemieljana Kuzniecowa. Wyrdzniala si¢ Sniezna biela i
prostymi ksztattami.

* ), a ja obrazy zapomniatam odkurzy¢ * zawolala pokojowka. * Za kazdym razem,

jak patrze, to si¢ dziwig, ze ta panienka jest do pani tak podobna, jakby to pania



namalowali. A nie interesowata si¢ pani, czy to niejaka krewna?

* Nie, zadna krewna.

* Aha, no tak. To chyba juz wszystko wytartam. A ten §rodek do czyszczenia, to jest
bardzo dobry. Co zagraniczne, to zagraniczne, nie da si¢ porownac z naszymi. A
gdzie termometr?

Temperatura byta normalna, po mocnej, stodkiej herbacie bol gtowy minat.
Pokojowka poszia do kuchni i1 od razu zrobito si¢ niezwykle cicho. Warwara zsungta
si¢ z kanapy 1 podeszta do portretu.

Z duzego ptdtna oprawionego w prosta drewniang ram¢ patrzyla na nig dziewczyna w
wieku moze siedemnastu lat. Jej spojrzenie byto spokojne, nostalgiczne, ogromna
brosza w formie kwiatka wygladata do$¢ osobliwie na prosciutkiej biatej bluzce.
Takie ozdoby przypina si¢ tylko do wytwornych wieczorowych toalet. Tak, ta panna
uwieczniona na obrazie rok przed rewolucja, byta bardzo podobna do Warii.
Wydawato si¢, ze kamien w $rodku broszy zyje swoim wlasnym zyciem. Btyszczal,
skrzyt sig, chtonat §wiatto 1 stad tlo obrazu wygladato szaro, cho¢ niebo z tylu byto
jasne, z letnimi, lekkimi obtoczkami. I panna tez byla smutna, troszke spigta.
Zapewne wyczuwala, ze artyste bardziej fascynuje brosza przypigta pod szyja jej
bluzeczki niz ona sama, jej bigkitne oczy i gibka szyja.

Obraz pojawit si¢ w domu rok temu. Podobienstwo tak bardzo rzucato si¢ w oczy, ze
Waria w pierwszej chwili nawet si¢ przestraszyla. Po jakims$ czasie strach zmienit si¢
w zadowolenie. Myslata sobie, ze by¢ moze portret zostat kupiony wlasnie z powodu
tego podobienstwa? Brat Dmitrija. Pawel, wygrzebat go w niewielkim muzeum
krajoznawczym, gdzie§ pod Moskwa.

Niestety, szybko si¢ przekonata, ze obraz kupiono z catkiem innego powodu. Pawet
w ogble nie spostrzegt podobienstwa, zreszta i Warii nie po§wigcat uwagi. Witajac
si¢, mawiat:

* Witaj, pigkna. Co stychac¢?

I natychmiast zapominat ojej istnieniu.

Przykre byto to, ze 1 Dmitrij nie zauwazyt podobienstwa. Ktoregos dnia, bracia

siedzieli w gabinecie, a Waria w sasiednim pokoju ogladata co§ w telewizorze.



Przyciszyta dzwigk, zeby stysze¢ ich rozmowe.

* No, co ty, wyobrazasz sobie, ze nieznany Wrubel mogtby gni¢ w magazynie
muzeum krajoznawczego miasta Lysowo! * $§mial si¢ donosnie Pawetl. * Popatrz, jaka
tu jest data. Tysiac dziewigéset siedemnasty rok. A kiedy umart Wrubel? W tysiac
dziewigéset dziesiatym. Ale nie chodzi o to. Przyjrzyj si¢ doktadnie, jaka to
prymitywna robota!

* Ale brosza z ,,Pawlem" jest skopiowana idealnie, skrzy si¢ kazdy detal.

* To fotograficzna precyzja, ktora posiada kazdy absolwent Akademii Sztuk
Pigknych

* No, dobrze, a kim jest ta panna?

* Na poczatku trzeba wyjasni¢, kto jest autorem obrazu. Szczerze mowiac, wydaje mi
sig, ze zabrngliSmy w Slepa uliczkg. Gdyby portret byt autorstwa cho¢ ciut znanego
malarza, to mozna by szybko stwierdzi¢, kim jest ta panna. Ale nie ma podpisu, tylko
jaki$ zawijas, a majatkéw 1 dacz wokot Lysowa byta co najmniej setka, no 1 panien z
blekitnymi oczami mogto by¢ doktadnie tyle samo. Nie, nie, droga bez wyjscia.
Zgodnie z wszystkimi §wiatowymi katalogami uwaza si¢, ze diament ,,Pawel" zaginat
bez wiesci. Broszy w ksztatcie orchidei nikt nie widziat i nie miat w rekach.

* Jak to nikt? A jubiler Le Villon? Wszedzie w katalogach masz doktadny opis
kamienia, sg szkice, rysunki i1 fotografie juz gotowej broszy. Popatrz.

* Alez widzialem to juz ze sto razy. I powiem ci jedno, mimo ze przypadkowo
natknatem si¢ w magazynie muzeum krajoznawczego na portret nieznajomej, to
szansg znalezienia broszy wcale si¢ przez to nie zwigkszyty.

Tak jak wtedy, rok temu, przystuchujac si¢ rozmowie, tak i teraz, przygladajac si¢
portretowi, Waria poczuta lekki zal.

* No 1 widzisz, kolezanko? Wszystkich interesuje jubilerskie cacuszko i artysta, ktory
ciebie namalowat, a my, cho¢ obie §liczne, psu na budg jestesmy potrzebne.

Waria siadta na kanapie, dopita chtodna herbate, szybko jak wiewiorka zaczeta

chrupa¢ palone migdaty 1 wreszcie skupita si¢ na historii wczesnego sredniowiecza.

Rozdziat 24



Irina Tichonowna Paurier tak byla zaj¢ta przebudowa domu 1 tropieniem stuzby,
bezczelnie okradajacej swoich dobrodziei, 1 tak gleboko ugrzezta w domowych
problemach, ze chyba zapomniata o zazdro$ci. Zmiany, jakie nastapity w zyciu
matzonka, nie bardzo ja zainteresowaly, a 0 moskiewskich ekscesach rozsadny ojciec
jej nie poinformowat. Odejscie meza ze stuzby akceptowata, ale jakosS bez
entuzjazmu.:

* No 1 chwala Bogu, Miszenka. Nie ma sensu wyciera¢ spodni na stotkach
departamentu, kiedy w gospodarstwie jest tyle do zrobienia, a ja sama juz nie daj¢
rady.

Od rana do wieczora byta zajgta niestychanie powaznymi sprawami. Liczyla bielizng
poscielowa, srebrne tyzki, sprawdzata stan chinskiego serwisu do kawy. Godzinami
omawiala szczegdly obiadowego menu, sprawdzata smak barszczu czy surowego
farszu.

Hrabia byt §wiadom, Ze jego zycie si¢ skonczyto i kazdego ranka miat tego niezbity
dowdd w postaci matzonki w szlafroku i papilotach, ktora hatasliwie ziewata, stekata,
szurata nogami po pokojach oficyny.

* No, no, ja bardzo dobrze pamigtam, ze w mtynku zostata jeszcze zmielona kawa, a
juz sypiesz nowe ziarna! * krzyczala do kucharki. * Ty to nazywasz $mietana?
Przeciez to jest ciecz w kolorze niebieskim, sama woda!

Jej wysoki, zadziwiajaco dono$ny glos, odbijal si¢ w §wiadomosci hrabiego
bolesnym echem.

Na $niadanie hrabina pochlaniata gotowane jajka, kietbas¢ wieprzowa i stodkie
buteczki z mastem. W specyficzny dla siebie sposob siorba

ta herbate ze spodeczka, odstawiajac przy tym ttusty maly palec. Jej twarz
przybierata purpurowa barwe, a nad gorna warga, miedzy czarnymi wasikami, perlity
si¢ kropelki potu. Hrabia migdlit w ustach suchy kotacz, zapijat go staba kawa i starat
si¢ nie podnosi¢ oczu znad gazety, ale i tak, zamiast druku, widziat przed soba
wielka, czerwona, spocong twarz Iriny.

Bywato, ze wyjezdzali we dwoje do Moskwy, ale wylacznie w sprawach waznych



zakupodw zwiazanych z majatkiem. O teatrach, kinematografie czy wystawach Irina
nie chciata nawet stysze¢. Natychmiast zaczynato si¢ utyskiwanie na temat upadku
obyczajow, ogbdlnej bezboznosci 1 rozpusty. Juz sam dzwigk jej glosu sprawial, ze
hrabia byl w stanie zaakceptowa¢ kazdy idiotyzm, ktory wygtaszata, mogt
zrezygnowac z wszystkiego na §wiecie, byleby tylko zamilkia.

Jedynym jego przyjacielem stat si¢ wtasciciel sasiedniego majatku, Konstantin
Wasiljewicz Baturin, zubozaty czterdziestopigcioletni ziemianin, lekarz, mrukliwy 1
matomowny, wielki mito$nik gry w szachy 1 nalewki wisniowe;.

Przez wiele lat pan doktor nigdzie nie wyjezdzal. Poza stara matka, Jelena
Michajtowna Baturing 1 wiernym pomocnikiem, felczerem Siemionem
Kuzniecowem, z ktorym kurowat chlopstwo w okolicznych wioskach, z nikim nie
utrzymywat kontaktow.

Zona doktora zmarta na goraczke potogowa, pozostawiajac mu coreczke Sofie.
Obecnie dziewczynka uczyla si¢ w moskiewskim gimnazjum i mieszkata u dalekie;
krewnej, a do domu przyjezdzata tylko na wakacje. Wystarczylo, ze si¢ pojawila, a
ojciec natychmiast rozkwitat.

* Trzeba mie¢ jakie$ zajecie, Misza, wszystkie choroby biora si¢ z nic*nierobienia.
Moéwig ci to jako lekarz * pouczat hrabiego, kiedy siedzieli po obiedzie w starej
altance, stojacej w debczaku, 1 grali w szachy.

* Jakie zajecie, Kostia? Mam leczy¢ chtopskie dzieci chorujace na zolzy?

zolzy (skrofuloza) * przewlekta gruzlica weztow chlonnych szyi, spotykana u dzieci
zyjacych w ztych warunkach.

Nie potrafig.

* Nie leczy¢, ale uczy¢ czytania i pisania, bo jesli nadal beda ciemni i1 zy¢ jak
bydleta, to w krotkim czasie wydarzenia dziewigéset piatego roku, beda si¢ nam
wydawac operetka. Wiesz, w historii wszystko si¢ powtarza. Najpierw jako tragedia,
potem jako farsa, ale u nas, w Rosji, czasem bywa na odwrot.

* U nas kazde pokolenie zyje z taka swiadomoscia, ze jest ostatnim, 1 jutro bedzie
koniec $wiata. To jest przyjemne, moze 1 daje jakies zadowolenie. .. Szach, Kostia.

* A to jeszcze sig zobaczy... * Baturin bezmys$lnie ruszyl koniem, stracit krolowa 1 ze



ztosci rabnat pigscia w kolano. * Misza, wiesz, przykro patrze¢, jak sam siebie
gubisz. Twoja kupczycha umrze z obzarstwa, a ty si¢ zapijesz. Wstyd 1 hanba.

* Obojgu nam droga w t¢ strong * u§miechnat si¢ hrabia * im predzej, tym lepie;.

* W tobie po prostu tesknica siedzi, nasza przekleta ziemianska chandra, a jej
korzenie tkwia w prozniactwie.

* Kostia, moje wyksztalcenie sprawia, Zze mam spora wiedzg, ale nie potrafi¢ tego
wykorzysta¢. Nie umiem.

* Wiesz co? Wez szkicownik Sonieczki, skrzynke z farbami i maluj pejzaze.

* Po co?

* Pokazywale§ mi swoje albumy, niezle ci to wychodzi.

* To byto w dziecinstwie, w mtodosci, kiedy wszystko wychodzi 1 wszystko si¢ chce.
Ateraz? Po co?

* A tak, po prostu. Dla siebie, Zeby si¢ nie rozpic¢ i nie zwariowac.

Tes$¢ hrabiego przyjezdzat do Boliakino regularnie, dwa razy w tygodniu, 1 prébowat
dyskutowac¢ z zigciem o polityce, wojnie na Batkanach, strajkach robotnikow i o
socjaldemokratach, ktorych uwazat za najbardziej niebezpiecznych ze wszystkich
politycznych gegaczy. Niestety hrabia tylko co$§ mruczat pod nosem lub wzruszat
ramionami i na tym si¢ konczyto.

Po obiedzie starszy pan spal przez dwie godziny, potem siadat z corka do gry w
durnia. W czasie gry potrafili schrupa¢ wielki pétmisek stodkich precelkéw i wypic¢
samowar herbaty.

Za kazdym razem, siadajac do swego btyszczacego auta, tes¢ mrugat
porozumiewawczo do hrabiego i mowit:

* Widze, ze moja Irina przytyla, brzuszek wypigty. Ciekawe, z jakiego powodu? Jak
dhugo mam jeszcze czekac¢ na wnuka?

* Nie wiem * twarz hrabiego byta nieprzenikniona.

* A kto ma wiedzie¢, jak nie ty? Uwazaj, bo siwizna przebtyskuje w jej wlosach.
Babski wiek nie trwa dlugo, a czas leci jak zwariowany.

Czas rzeczywiscie biegl jak zwariowany. Byt rok czternasty. Koniec czerwca.

Dwudziestego 6smego w Sarajewie, Serb, Gawrito Princip, zastrzelil arcyksigcia



Franciszka Ferdynanda, ktory przybyt do Bosni, zeby obserwowa¢ manewry armii
austro*wegierskie;j.

Kazdego ranka hrabia z trudem otwierat oczy, po $niadaniu ktadt si¢ na kozetce z
gazeta lub czasopismem, ale nie zdawal sobie sprawy, ze czg¢sto przez godzing
wpatrywal si¢ w jedna linjjke, bo glowe miat zaj¢ta marzeniami. Wyobrazat sobie na
przyklad, ze idzie noca na stacjg, przez pole, z daleka stycha¢ dono$ny basowy gwizd
parowozu. Jego bagaz sktada si¢ tylko ze zmiany bielizny, przyboréw do golenia,
tomiku Balmonta, paczki papierosow 1 szkatutki z brosza. Wsiada do wagonu drugiej
klasy. Swita. Przed nim dworzec kolejowy, Moskwa, wolnosé. A dalej do wyboru *
Warszawa, Paryz, katorga, kruchta, $§mierc.

Zaczynat drzemac 1 tym razem widziat, jak si¢ skrada do kuchni i1 z dolnej szuflady
wyjmuje paczuszke z proszkiem, ktorym kucharka truje myszy. W trakcie obiadu
wsypuje zawarto$¢ do talerza z kura w makaronie. Irina podnosit do ust tyzke za
tyzka, a potem skorka od chleba wybiera resztki.

Budzit go cichy skrzypiacy glos starej pokojowki:

* Prosz¢ pozwoli¢ na obiad, Wasza Wysokos¢. Podano do stotu.

Przed jedzeniem hrabia wypijat kieliszek koniaku. Najpierw tylko jeden, potem dwa.
Z czasem, bedac u sasiada na partii szachow lub pogawedce, tak migdzy obiadem a
kolacja zaczal sobie sam nalewac.

Po kolacji oczywiscie nalezato wypic€ i1 od razu trzy kieliszki. Po koniaku krecito sig
w glowie i, zamknawszy oczy, znacznie fatwiej mozna byto sobie wyobrazi¢, ze obok
niego nie lezy Irina, ale wiarolomna ruda Margot lub szczebiotliwa Claire.

Mimo bogatej wyobrazni jasnie o§wieconych nastgpcow nie byto widaé. Irina nie
zachodzita w ciazg. Jej otylo$¢ stata si¢ chorobliwa, pojawila si¢ zadyszka. Lekarze
straszyli zawilymi tacinskimi nazwami réznorakich chordb, przepisali surowa dietg z
zsiadtego mleka, zytniego chleba i gotowanych jarzyn. Ale ona zamiast diety wolata
proszki i pigutki. Lekarze che¢tnie wystawiali recepty, chora leczyta si¢ z zapatem, ale
wecale nie czula si¢ lepiej. Ojciec jeszcze czesciej zaczat ich odwiedzac, gdyz bardzo
niepokoit si¢ o swa jedynaczke. Jej matka w czterdziestym roku zycia zmarta na

chorobe serca spowodowana otytoscia.



* Lekarze to oszusci * mowita Irina przy kolacji, nakltadajac sobie na talerz trzecia
porcje pieczeni wieprzowe;j.

* Irino, wystarczy * rzekt obojgtnie hrabia * bgdzie ci niedobrze.

* Rzeczywiscie, Iruszko * przylaczyt si¢ ojciec * za duzo jesz. Spdjrz, juz si¢
spocitas.

Wieczor byt goracy. Jedli kolacje w ogrodzie, za ktérym zaczynat si¢ dgbowy lasek.
Szesnastoletnia gimnazjalistka Sonia Baturina, szczuplutka, biekitnooka dziewczyna
z dlugim, czarnym warkoczem, przejezdzata tamtedy na rowerze. Kota podskakiwaty
migkko na wystajacych korzeniach, migdzy grubymi burymi pniami btyskata
jasnoniebieska sukienka.

Z lasku doleciat dzwigczny trel dzwonka przy rowerze. Ostry promien zachodzacego
stonca przemknat po twarzy hrabiego, ktory uchylit si¢ 1 zmruzyt oczy. Zrobit to tak
gwalttownie, ze lokciem przewrdcit pucharek z gestym, czerwonym jak krew,

malinowym kisielem. Ggsta plama rozpelzta si¢ po biatej serwecie.

Rozdziat 25

Kapitan milicji, Wasilij Sokotow miat przedziwne, hipnotyzujace spojrzenie. Niby
male oczy, nicokre$lonego, zielonkawego koloru, wcale nie wyraziste, ale
wystarczylo, ze dlugo i badawczo spojrzat na kogos, a ta osoba milkta, zaczynata sie¢
krgci¢, czasem si¢ czerwienila, czyli zachowywata tak, jakby ja przylapano na
dzialaniu, jesli nie niezgodnym z prawem, to na pewno nieprzyzwoitym.

W dziecinstwie Sokotdéw albo obrywal od starszych kolegow, albo musiat spetniaé
ich r6zne drobne polecenia. Nie cierpiat swoich rowiesnikow, nie przyjaznit si¢ z
zadnym chtopcem ze swojej klasy. Wolat kreci¢ si¢ koto dorostych zuli, nawet jesli
byl traktowany jak mata, zwinna szestjorka.

szestjorka (ros. szostka) * potocznie o osobie, ktora jest catkowicie komus
podporzadkowana 1 wypetnia wszystkie jego polecenia.

Wychowat si¢ w niewielkiej dzielnicy ,,Maljuszinka", od dawna uwazanej za

niebezpieczna i bandycka. Rost bez ojca, z mama i babcia. Mama pracowata jako



stewardesa. Po powrocie z podrozy najpierw odsypiata, a potem gldwnie zaymowata
si¢ soba, swoim burzliwym zyciem osobistym. Z kolei babcia pozwalata wnukowi na
wszystko 1 gldéwna jej troska byto, ,,zeby chtopiec dobrze si¢ odzywial".

Kiedy skonczyt trzynascie lat po raz pierwszy sprobowat prawdziwy czifir 1 wziat
udziat w czyms, co nazywa si¢ ,,wint".

czifir (ros.) * (czaj, czajura) w polskiej gwarze wigziennej nazwa bardzo mocnego
naparu herbaty (np. pot szklanki lisci czarnej herbaty zalanej niewielka ilo$cia
wrzacej wody).

"Pusci¢ na wint" znaczyto odby¢, po kolei, stosunek ptciowy z nowa prostytutka,
zanim pojdzie zapracowac na cate uczciwe towarzystwo. Uczciwym towarzystwem
byta grupa mtodziakéw w wieku poborowym, pod dowddztwem dorostego
recydywisty Pnyry, 1 majaca pod kontrola cata ,,Maljuszinke¢", z prostytutkami
wlacznie.

Te dziewczyng nazywano Galka Glukoza. Uczyta si¢ w szkole pedagogicznej, ale nie
pociagat jej ani zawdd wychowawczyni, ani nauczycielki nizszych klas. Wolata
spedzac¢ czas na ulicy. Spacerowala po ,,Maljuszince" w spddniczce do pgpka iz
dekoltem do kolan, a za ur6zowanym pucotowatym policzkiem zawsze miata tabletke
glukozy.

Waske Sokotowa zawotali na ,,wint", bo tak sobie zazyczyt Pnyra. Lubit si¢
przygladaé, jak traca niewinnos$¢ nie tylko dziewczyny, ale i chtopcy. Ze ztotymi
zebami, prawie catkiem tysy recydywista byt w ogole natura tworcza. Pokdj, z
obdartymi tapetami i dwoma brudnymi materacami w opustoszalym domu
komunalnym, przyozdobit zdjeciami gotych kobitek w zachgcajacych pozach,
zdjeciami wydartymi ze starych zagranicznych kalendarzy. Podobnego typu obrazki
byly na rewersach jego kart do gry. Nawet miat oryginalny dlugopis: w
przezroczystej rurce wypetnionej gliceryna ptywala niewiasta. Jak si¢ dlugopis
obrocito, to spadat z niej kostium kapielowy.

Tego dnia matka Waski akurat byta w domu, ale zupetnie nie zainteresowala sig,
dokad jej syn si¢ wybiera o dziesiatej wieczorem. Oczekiwala wizyty swojego

przyjaciela, majora milicji, nazwiskiem Topotko, i ustyszawszy z przedpokoju:



,»mamo, pojde si¢ przejs¢", zawolata: ,,Dobrze, idZ, jest fadna pogoda!", cho¢ w
rzeczywistosci za oknem wiato i lat zimny deszcz.

W opustoszatym starym domu byto ciepto i przytulnie. Czifir okazat si¢ tak gorzki,
ze chlopcu zdretwiaty wargi. Mieli jeszcze jaka$ trawke. trawka * marihuana.
Mieszali ja z tytoniem, wytrzepanym z bietomordéw, potem mieszanka z powrotem
nabijali gilzg 1 palili to, glgboko si¢ zaciagajac.

bietlomory (wlasciwa nazwa Bietomorkanat) * najtansze i1 najbardziej smoliste
papierosy w czasach ZSRR. Nazwa pochodzi od Kanatu Bialomorsko*Battyckiego,
taczacego Battyk z Morzem Biatym, zbudowanego (1931*1933) przez wigzniow
politycznych. Budowa pochtongta okoto 200 tys. istnien ludzkich.

Po pierwszym sztachnigciu chtopcu strasznie zakrgcito si¢ w glowie. Postanowit
wigcej nie pali¢, zeby by¢ przytomnym 1 nie zepsuc sobie wrazen.

Przed ,,wintem" napojono Gatke Glukoz¢ wodka, czifirem, dali wypali¢ catego skreta
trawki. Pnyra mrugnat do chtopakow i napomknat, ze do wodki jeszcze co$ dodal.
Cyganki, krecace si¢ koto rynku, handlowaty matymi buteleczkami, zawierajacymi
,.Srodek podniecajacy dla kobiet".

Pnyra wlaczyt muzyke. Z nowego odtwarzacza kaset ,,Elektronika" poptynat
chrapliwy glos Dalidy. Galka chichotata jak pomylona, zaczgla sig¢ rozbiera¢ na
srodku pokoju, rozrzucata czgsci garderoby na wszystkie strony, wyginata si¢ przy
tym jak te kobitki na zdjeciach z kalendarzy. Wasia patrzyt i myslat sobie, ze tak
wyglada, prawdziwe zycie, dorosta ostra balanga. Dla czegos$ takiego frajerstwo
pracuje, a ferajna idzie na robote. A cel jest jeden: ten pok6j w kolorowych
obrazkach, ta gota Galka z ogromnymi biatymi cycami i kragtym, migkkim jak
poducha, zadem.

, Wint" nie wywarl na nim bulwersujacego wrazenia, a nawet rozczarowat.
Przypomniata mu si¢ lekcja gimnastyki, na ktorej pocac si¢ z wysitku, wszyscy po
kolei robia pompki, a nauczyciel liczy, spogladajac na stoper. Kiedy przyszta jego
kolej, szybko i doktadnie uwinal si¢ z postawionym przed nim zadaniem, ale sama
czynnos¢ nie sprawita mu zadnej przyjemnosci. Spodobato mu si¢ co$ innego.

Swiadomosé absolutnej wtadzy nad zywa istota. Wczoraj Glukoza poblazliwie



klepata go po policzku, a teraz lezy rozwalona na materacu i mozna z nia robic¢, co si¢
chce. Teraz jest niczym.

Kiedy ruszyta druga runda i znéw byta jego kolejka, by rozpia¢ spodnie, spostrzegt,
ze ciato Galki zrobilo sig¢ jakie$ takie bardziej wiotkie 1 pokorne.

Minat pierwszy zapal, mlodziaki zapomnieli o dziewczynie, grali w karty. Z
magnetofonu na petny regulator ryczata ABBA. Wasia spojrzat na twarz Glukozy.
Miata oczy szeroko otwarte, ktore patrzyty prosto na niego. Przesunal palcem po jej
ustach 1 zorientowat sig, ze nie oddycha.

Szybko si¢ podniodst, ubrat, zapiat spodnie. Impreza rozkrecita si¢ na catego. Oprocz
niego jeszcze nikt nie wiedzial, co si¢ stalo. Skupit sig¢, musiat podjac jakas decyzjg.
Byt chtopcem spostrzegawczym 1 niezle znat kodeks przestgpczy. Migiem
zorientowat si¢, ze Pnyra zalatwienie dziewczyny zwali na niego, matolata, bo mu nic
nie zrobia. | zaraz migngty w wyobrazni chtopca dwa warianty dalszego rozwoju
sytuacji.

Wariant pierwszy. Wasia moéwi Pnyrze, ze Glukoza strzelita kopytami. Panika, inni
daja noge, a Pnyra organizuje wszystko tak, ze winnym §mierci studentki szkoty
pedagogicznej jest maty, bezbronny Wasia Sokotow. Niewazne, w jaki sposdb uda si¢
Pnyrze to zatatwi¢. Znany jest ze smykalki i na Maljuszince méwi si¢, ze maloletnich
kaptuje nie tylko po to, zeby wypehiali drobne polecenia, ale glownie, zeby miec
pod reka winnego, ktorego w razie czego, rzuci si¢ mentom na pozarcie.

* menty (ros.) * milicjanci (zargon).

Pnyra potrafil namowi¢, zastraszy¢, zrobi¢ z mézgu wode, naobiecywac zlote gory.
Wariant drugi. Wasia nikomu nic nie mowi, wychodzi ukradkiem, pedzi do domu,
gdzie jeszcze w tej chwili powinien by¢ major milicji, opowiada, ze wlasnie
przebiegat teraz koto opuszczonego domu i styszat stamtad okropne krzyki kobiety 1
meskie glosy. Wydaje mu sig, ze przez o§wietlona szybe wyraznie widziat tego
strasznego chtopa ze zlotymi z¢bami, no, tego tysego, ktérego chyba nazywaja Pnyra.
Towarzysz Topotko w imieniu milicji podzigkuje chtopcu, natychmiast wezwie patrol
1 wreszcie ztapia Pnyr¢ na goracym uczynku 1 to nie takim zwyktym, ale bardzo

Smierdzacym, bo tam oprocz trupa jest jeszcze zbiorowy gwalt.



Drugi wariant bardziej spodobat si¢ chlopcu niz pierwszy. Pierwszy grozit mu
karnym obozem dla dzieci, drugi * niczym, tym bardziej ze jesli wsadza Pnyrg, to nie
ma si¢ kogo bac.

* Aty dokad? * zainteresowat si¢ Pnyra, widzac, jak Wasia przemyka ku drzwiom.

* Odla¢ si¢ * padta szybka odpowiedz.

Po dziesigciu minutach juz byt w domu, a po kolejnych dwudziestu zdjeto Pnyreg 1
jego bandg, napita 1 najarana.

Znacznie p6zniej wyjasnilo sig, ze cyganski ,,podniecacz", ktory dolano do waodki
nieszczesne] Glukozie, to byto lekarstwo, ktore weterynarze daja upartym kobylom
przed kryciem, a dla cztowieka ten preparat, w dodatku potaczony z alkoholem, jest
Smiertelnie niebezpieczny. Buteleczke znaleziono w kieszeni kurtki Pnyry. Grozita
mu jesli nie czapa, to pigtnastak kolonii karnej o zaostrzonym rygorze.

Major Topotko poradzil mamie, aby przeprowadzili si¢ do odleglej dzielnicy. Po co
kusi¢ diabta? Byl szczerze wdzigczny chlopcu, gdyz za

ujecie szczegbdlnie niebezpiecznego przestepcy awansowat na podputkownika.
Rodzina Wasi przeprowadzita si¢ z Maljuszinki do nowego domu koto stacji metro
Wojkowskaja. Tu Wasia juz si¢ nie kolegowal z bandytami. Byt teraz dobrym
chtopcem. Po wojsku zapisat si¢ do szkoty milicyjnej. Dostawat r6zne odznaczenia i
dyplomy. Potrafit zy¢ w zgodzie z szefostwem. Byt rzetelny, obowiazkowy,
zdyscyplinowany. Jego uwazny, przenikliwy wzrok, ktéry tak draznit kolegdw,
zwierzchnikom wydawat si¢ oznaka rozwagi, solidnosci i bezwzglednego oddania.
Stosunkowo szybko awansowat na starszego lejtnanta i dostal stanowisko zastepcy
naczelnika wydziatu kryminalnego. Pewnego razu przestuchiwat jako §wiadka
mtoda, tadna dziewczyne. Kiedy zostali sami w jego gabinecie, dziewczyna nagtym
szybkim ruchem podarta na sobie bluzke, rzucita si¢ na podtoge i zaczeta krzycze¢:
* Na pomoc!

* Czy$ ty dziewczyno zghupiata? * Wasia starat si¢ podniesc¢ ja z podlogi.

* Masz pozdrowienia od Pnyry * szepngla mu do ucha z bezczelnym usmieszkiem i,
nabrawszy powietrza do ptuc, zaczgla si¢ znowu drze¢: * Ratunku! Gwalca mnie! *

przy czym zrgcznie wezepita si¢ obiema rgkami w mundur Wasi, 1 to tak mocno, ze



nie mial Zadnej mozliwosci sig¢ wyrwac.

* Pus¢, ghupia babo! Ciekawe, kto ci uwierzy? * Probowat oderwac jej rgce, ale
stracil rownowagg 1 upad! prosto na nia.

* Pnyra kazat ci powiedzie¢, ze cig wszedzie, skurwysynu, dopadnie. Wypuscisz
Syzara, bedziesz zy¢. Kapujesz?

W drzwiach stanat dyzurny.

* Gwalca mnie! Ratunku! * darla sig.

* Sokotéw, czy$ ty zwariowal? * dyzurny pomoglt mu si¢ podnies¢, a dziewczyna
nadal wrzeszczata, pokazujac wszystkim podarta bluzke.

Dziewczyna, Kuskowa Natalja Siergiejewna, byla przestuchiwana w sprawie
kradziezy w mieszkaniu. Recydywista, niejaki Syzar, zostal zatrzymany jako glowny
podejrzany. Kapitan Sokotow wiedziat, ze w tej sprawie wiele zalezy od tego, w jaki
sposob zredagowane papiery zostana przekazane do prokuratury, mato tego, nikt go
nie ztapie za reke, jesli wszystko zaaranzuje tak, ze podejrzany Syzar stanie si¢
swiadkiem w sprawie.

Wieczorem w jego domu zadzwonit telefon.

* No 1 co, namyslites$ sig? * spytat mity kobiecy glos.

* Kto mowi? Z kim rozmawiam?

* Ale ghupek. * W stuchawce rozlegt si¢ chichot. * Pnyra méwit, ze§ madry, a tu
okazuje si¢ * kompletny duren! No wigc jak? Namyslite$ si¢ czy nie?

* Aidz ty... * warknat ze zto$cia 1 przerwal rozmowe.

Rankiem wezwat go szef wydziatu i zakomunikowat, ze od niejakiej Kuskowej N.S.
wplyngla skarga. Kuskowa oskarza go, starszego lejtnanta Sokotowa, o to, ze grozac
aresztem, naklaniat ja do intymnego zblizenia, a styszac odmowg, probowat ja
zgwalci¢ w swoim biurze. Do skargi dotaczone jest §wiadectwo obdukcji z
przychodni, potwierdzajace, ze na ciele Kuskowej N.S. znajduja si¢ siniaki,
zadrapania i inne charakterystyczne $lady.

Wasia zwrdcit si¢ do dyzurnego, ktory zagladat wtedy do jego gabinetu:

* Przeciez ty wszystko widziates...

* Widzialem, ze na niej lezales * dyzurny odwrdcit wzrok. Kapitan zamknat si¢ w



swoim biurze i zajal pisaning, sporzadzeniem

dokumentéw w sprawie kradziezy w mieszkaniu. W niedtugim czasie recydywista
Syzar zostat zwolniony z aresztu, a szef wydziatu kolejny raz wezwal Sokotowa, by
mu zakomunikowac¢, ze Kuskowa N.S. wycofata swoja skargg.

* Nastepnym razem w zadnym wypadku nie zblizaj si¢ do kobiety, tylko zaraz dzwon
1 pro$ o wsparcie * poradzit mu.

Od tej pory dwa, trzy razy do roku Sokotoéw dostawal pozdrowienia od Pnyry i
spetiat wszystko, o co go proszono. Powoli strach ztagodniat, a sumienie przestato
g0 megezycC.

Majac dwadziescia pieé lat Sokotow dostal pagony kapitana.

WspoOtpracownicy go nie lubili, ale szanowali. To znaczy on sadzit, ze go szanuja, w
rzeczywistosci schodzili mu z drogi i nie chcieli nawiazywac blizszych kontaktow.
Po pierwsze, Sokotow byl patologicznie pozbawiony poczucia humoru i w kompanii
byto z nim nudno. Po drugie, miat niesympatyczne przenikliwe spojrzenie, a po
trzecie * utrzymywat zbyt serdeczne i lojalne stosunki z szefostwem. Jemu to nie
przeszkadzalo 1 dazyt do zaprzyjaznienia si¢ z kolegami. Tak jak w dziecinstwie,
ciagne¢to go ku starszym wiekiem i stanowiskiem. Liczba gwiazd na pagonach byta
gléwna 1 decydujaca ocena czlowieka.

Wszystko w jego zyciu uktadato si¢ prawidtowo. Lapdwki bral rozsadne i czasami
niezle mu ptacono za wykonanie polecenia Pnyry. Dowiedziat si¢, ze Pnyra zostat w
kolonii ,,koronowany", posiedzi jeszcze dtugo, ale nie narzeka i nadal aktywnie
dziata na swojej niwie.

Sam Wasilij Sokotéw tez pracowat aktywnie. Za sumienne wywiazywanie si¢ z zadan
dostawat premie pieni¢zne. Umiat oszczedzaé, nie tracil pieniedzy na ghupstwa.
Wydawat tylko na powazne zakupy, na przyktad na samochdd. Kolejnym punktem
jego programu zyciowego byto mieszkanie, niewielkie, ale wlasne, bo juz miat dosy¢
dzielenia kata z mama 1 babka.

Kobietom si¢ podobat. Zwracaly na niego uwage naprawdg bardzo fadne 1 pewne
siebie. Brato sig to stad, ze jego nieruchome $widrujace spojrzenie traktowaty jako

dowdd tajemniczosci 1 uczuciowosci. Badawczy wzrok silnego, zgrabnego,



przystojnego mezczyzny dziatat na nie hipnotyzuj aco.

Sokotdéw nie umial zabawia¢ kobiet opowiesciami o trudnym, codziennym zyciu
milicjanta, natomiast potrafil dwuznacznie milcze¢; komunikowat si¢ ze stuchaczem
za pomoca mglistych aluzji, co w potaczeniu z jego spojrzeniem tworzyto iluzj¢
jakiej$ tajemniczej przesztosci, bogatej w sukcesy i ryzyko. Jednak tej iluzji nie na
dhugo starczato. Kapitan nie przynosit kwiatow, nie zapraszat do restauracji, w ogole
nie zabiegat o damg. Kiedy dochodzito do intymnego zblizenia, stawat si¢ brutalny
jak jaki§ maniakalny gwalciciel.

Kazda kobiete staral si¢ doprowadzi¢ do stanu zwierzecej pokornosci; miaty si¢
zachowywac zupelnie jak rzucona na materac Gatka Glukoza. Tylko wowczas
odczuwal prawdziwa przyjemnos¢. ROwnoczes$nie gardzil platna mitoscia, ktora daje
mozliwo$¢ zaspokojenia najbardziej wyszukanych potrzeb.

Wiasciwie to chcial mie¢ jedna statg partnerke, oczywiscie $liczna, nieghupia, wierna,
skromna, zeby nie wyciagala od niego pieniedzy, nie tamata prawa, nie zadata, aby
si¢ z nig ozenil 1 nie rodzita dzieci, bo on dzieci totalnie nie znosi.

| oto pewnego dnia niebywate mu si¢ poszczescito. Wyciagnal z lodowatej rzeki
Moskwy Wari¢ Bogdanowa. To byta mloda, niezwykle urodziwa, nieszczesliwa i
bezbronna dziewczyna.

Dla niej badawczy wzrok kapitana stat si¢ symbolem ratunku. Koszmar, jaki
przezyta, catkowicie pozbawit ja rozsadku. Bala si¢ nie tylko wody i1 zimna, ale ludzi,
cho¢ sama nie uwazata siebie za brudna, zdeptana, nikczemna. Mimo to, po wyjsciu
ze szpitala, nie mogla chodzi¢ po ulicach. Caly czas miata wrazenie, ze przechodnie
dziwnie si¢ jej przygladaja, rozpoznaja t¢ debilke, ktora sama zdjeta z siebie ubranie
w mieszkaniu maniaka seksualnego, a potem probowala si¢ utopic.

* Tak, rzeczywiscie * powiedziat Sokotow, kiedy podzielila si¢ z nim swoim
strachem * ty masz wszystko wypisane na twarzy. To jest tak jak z prostytutkami. Ty
tez masz cos$ takiego w oczach.

Pod przykrywka szczerej prawdy, mowit jej wiele podtych rzeczy, ktore tylko
potegowaty strach dziewczyny, sprawialy, ze czula si¢ jeszcze bardziej bezbronna.

Udato mu si¢ doprowadzi¢ ja do catkowitej uleglosci, byta mu podporzadkowana. W



tym samym czasie jej matka, chora nerwowo, znalazta si¢ w szpitalu. Dziewczyna nie
mogla zosta¢ sama w ich mieszkaniu. Nie miala pieniedzy, nigdzie nie pracowata 1
nie uczyla sig. W tej sytuacji Sokotéw zabrat ja do siebie. Wreszcie nabyt
dwupokojowe mieszkanie.

Dwa puste, nieumeblowane pokoje na peryferiach miasta, z gotymi oknami,
wychodzacymi na rozlegte pole, staly si¢ dla Warii jedynym bezpiecznym miejscem
na §wiecie. Powoli zmieniala si¢ w zastraszone zwierzatko. W mieszkaniu nie byto
ani radia, ani telewizora. Sokotow jadal obiady w pracy, w powrotnej drodze
zazwyczaj sam kupowal jedzenie 1 dlatego dziewczyna mogta catymi tygodniami nie
wychodzi¢ z domu. Czasem jechata do szpitala odwiedzi¢ mamg, a wtedy droga byta
dla niej tortura. Miata uczucie, ze w autobusie wszyscy tylko na nig patrza.
Skonczyto si¢ lato, pusta przestrzen za domem poczerniata od jesiennych deszczy i
brudu, a pdzniej pobielata $niegiem. Waria owijala si¢ waciang kotdra i godzinami
patrzyla przez okno na $nieg. Pewnego dnia Sokotow przynidst do domu malenkiego
szczeniaczka, owczarka niemieckiego, 1 dziewczyna bardzo sig ucieszyia.
Szczeniaczek $miesznie kustykat po pustych pokojach, przysiadal, zostawiat
niewielkie katuze, wlazit na materac, szczekat piskliwym glosikiem, jak dziecko
domagat sig, zeby go wzia¢ na rece i takomie pil mleko z miseczki.

* Wiesz co, nazwijmy ja Warwarka * zaproponowat Sokotoéw i zto$liwie, brutalnie,

bez cienia uSmiechu wymowit: * Suka Warwarka. Fajnie brzmi, nie?

Rozdzial 26

W swoich nocnych programach typu talk*show Jelizawieta Bielajewa spotykata sig z
r6znymi osobami. Wsrdd nich bywali skrajnie cyniczni karierowicze, bezbarwni
urzednicy, notoryczni ztodzieje, genialni towcy przygod, partyjne papugi.

Pewnego razu jej gosciem byt lider plugawej parlamentarnej frakcji, postac¢
szokujaca, nieobliczalna. Do tej pory Liza nigdy si¢ z nim nie spotkata, znata go
tylko z ekranu telewizora 1 z gazet, dlatego byla szalenie zdziwiona, ujrzawszy

Zmegczonego, spokojnego starszego pana o smutnych, pustych oczach 1 catkiem



sympatycznej twarzy. Konkretnie, rzeczowo omowit z nia, jak bedzie przebiegac
rozmowa w programie, ktory za chwilg si¢ zacznie. Polityk byt dobrze wychowany,
matomoOwny, a co najwazniejsze, zupetnie normalny, rzektbys * nieco nudnawy.
,,Kiedy awanturnictwo staje si¢ w nabyta profesja, to przestaje sprawia¢ przyjemnos¢
1 zaczyna nuzy¢", skonstatowata Liza.

W momencie wiaczenia kamery twarz partyjnego lidera ulegta zdumiewajace;j
przemianie: mig$nie twarzy stgzaty, tuki brwiowe napgczniaty 1 jakby opadty, na
czole wystapil pot, galki oczne si¢ niemal wywrdcily, ukazujac biatka. Mezczyzna
patrzyt w kamer¢ spode tba zupetnie oblakanym wzrokiem. Groznie ruszat gestymi
zmierzwionymi rudymi brwiami, nadymat policzki 1 méwit szybko, ochryptym
glosem tak, jakby bredzil. Sens jego wypowiedzi byt jeden * pelny absurd.

Po programie Liza 1 jej go$¢ pili kawe w jej niezbyt obszernym gabinecie. Ochrona
pozostata za drzwiami. Lider zdjat marynarke, z ulga rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu i
zapalil papierosa. Przykro bylo na niego pa

trze¢. Oczy stracity blask 1 wpadly w glab oczodotow, policzki obwisty, wida¢ byto,
ze jest stary, chory 1 $miertelnie zmeczony. Chusteczka do nosa wytart spocong twarz
i wtedy Liza zdecydowata si¢ zada¢ mu proste pytanie: po co to wszystko?

* W imig naszej wspolnej sprawy. W imi¢ rozkwitu naszej umeczonej Rosji *
odpowiedzial z tak pogardliwym usmieszkiem, ze zrobilo jej si¢ ghupio.

* Rozumiem * skingta gtowa 1 wstala, nie dopiwszy swojej kawy * dzigkuj¢ za
Interesujaca rozmowe. Wszystkiego dobrego.

Mgezczyzna rowniez si¢ podnidst, obszedt stot 1 z galanteria pocatowat ja w reke.

* Nie zegnam sig, Jelizawieto Pawtowna. Mam zamiar jeszcze nie raz pojawic si¢ w
pani programie. Przed nami walka przedwyborcza, trzeba si¢ czgsto pokazywac.
Mam juz kilka przygotowanych skandali, zrobitem sobie sesj¢ zdjeciowa w burdelu,
z gotymi dziwkami, pojechatem do wigzienia odwiedzi¢ ,,bratwe". Lubig mnie i
dziwki 1 kryminat. Duzo ich jest w Rosji, bardzo duzo, znacznie wigcej, niz si¢ pani
wydaje. I wszyscy sa moi. Aha, jesli kto$ pania skrzywdzi, to prosze si¢ nie krepowac
1 zadzwoni¢. Pomozemy. Pani mi si¢ podoba, Jelizawieto Pawtowna.

* Dzigkuje * powtorzyla * jakos sama sobie dam radg.



* Ja mowig powaznie. Mot ludzie zawsze sa gotowi stana¢ w obronie porzadnego
czlowieka, a tym bardziej kobiety, 1 to catkiem bezinteresownie, w odr6znieniu od
porzadnych ludzi, ktérzy nie przeszli przez zong. Kryminali$ci 1 dziwki to
najwierniejsi ludzie. I wszyscy sa moi.To juz jest dziesig¢ procent na wyborach. A dla
tych, ktorzy jeszcze watpia w moje donioste postannictwo, napisatem wiersze o
patriotycznej tresci. Chce pani, to przeczytam?

* Bardzo to mite, ale wolg postucha¢ z ekranu. Niech to bgdzie dla mnie przyjemna
niespodzianka, tak jak i dla milionow Rosjan.

* Racja, zwlaszcza ze wiersze sa do niczego. Ale to wielki sekret. A wie pani, kto
wygra wybory?

* Pan oczywi$cie * u§miechngta si¢ Liza.

* Ma si¢ rozumie¢. Im bardziej klamstwo jest absurdalne, tym ludzie chg¢tniej w nie
wierza. Kto to powiedzial? Goebbels!

Liza nie od razu zrozumiata, dlaczego siedzac teraz w sali konferencyjnej, patrzac na
plastikowa teczke, w ktorej migdzy papierami lezaly zdje

cia pornograficzne, przypomniata sobie tamta rozmowe z partyjnym liderem,
znakomitym aktorem, panstwowym btaznem z jego totrowskimi minami. By¢ moze
dlatego, ze ten czlowiek byt naprawde zwigzany ze §wiatem przestepczym i przyszia
jej do glowy szalona mysl, aby teraz skorzysta¢ z jego propozycji i poprosic o
pomoc. Obecnie jednak nie mogla si¢ skupi¢, zorientowac, jaka jest jej sytuacja i co
nalezy zrobi¢. Po glowie przewalaty si¢ ghupie mysli.

,,Czy to naprawdg ja jestem na tych fotografiach? Przeciez powinnam cokolwiek
zapamigtac, co$ czu¢. Gdyby to byt stan glebokiego zamroczenia, to na zdjeciach
musi by¢ wida¢, ze partnerka zachowuje si¢ jak kukta".

Wyobrazita sobie, z jaka rozkosza zacznie ja szarpa¢ brukowa i nie tylko brukowa
prasa, jakie spojrzenia beda rzuca¢ koledzy, jak ruszy nawaknica plotek i jesli nawet
uda si¢ potem udowodni¢ fotomontaz albo ze byla otumaniona, to i tak wstyd
zostanie do konca zycia.

Kiedy podobne historie zdarzaja si¢ mezczyznom, to wywoluja jesli nie wspotczucie,

to w kazdym razie zrozumienie. Natomiast kobiecie czego$ takiego si¢ po prostu nie



wybacza. A jesli pod czujnym okiem paparazzich wyplynie na wierzch jej prawdziwy
romans?

Na sama mysl Liza oblala si¢ pasem. Oh, ale numer! Okazuje sig, ze nasza
skromnisia, ktéra w kazdym wywiadzie opowiada o swojej stabilnej, wzorowe;j
rodzinie, o mito$ci do me¢za 1 dzieci, puszcza si¢ na boku i to nie z jednym, ale z
dwoma facetami!

,,Im bardziej ktamstwo jest absurdalne, tym ludzie chetniej w nie wierza".
Krasawczenko wszystko doskonale zaplanowal. Zostawit Lizg ze zdjgciami w
wielkiej sali, w tlumie. To cztery godziny paniki i niewiadomej. W koto ludzie 1
zadnej szansy, aby wyjac te plugawe zdjecia 1 ogladnac¢ je. Nie trzeba by¢ doktorem
psychologii, zeby zrozumiec¢, jak strasznie dziala na cztowieka cos, co jest
niewiadome, widmo zagrozenia.

Wstac 1 wyjs¢, usprawiedliwiajac si¢ bolem glowy? Przestrzen migdzy rz¢dami jest
waska jak w kinie. Po czterech godzinach Liza ,,dojrzeje"w takim stopniu, ze sama
galopem pomknie do baru na dwunastym pigtrze. Byle jak najpredzej si¢ dowiedziec,
czego Krasawczenko od niej chce.

Wiasciwie istnieja tylko dwie mozliwosci: pieniadze albo wejscie na wizje. Jesli
pieniadze, to oczywiscie zawrotna suma, bo dla kilku tysigcy nie optacatoby si¢
szantazysScie lecie¢ do Montrealu, mieszka¢ w tym samym hotelu co ona, odgrywac
skomplikowany wieloaktowy spektakl,

z $ledzeniem jej, mitosnymi zalotami, sesja fotograficzna doprawiona zatrutym
winem. Przygotowujac si¢ do tak skomplikowanej operacji, Krasawczenko musiat
sprawdzi¢ jej status materialny. Sa ludzie, o wiele bogatsi od Lizy, ktorzy na réwni z
nig cenig swoja reputacje.

A wigc chce mie¢ dostgp do programow na zywo. Po co? Moze jest tylko
wykonawca, a za nim stoja wazniejsze persony?

Nagle przypomniata sobie niedawna rozmowg z generalem z Ministerstwa Spraw
Wewngetrznych. Chodzito o porwanie zakladnikow. Czeczency wigzili u siebie trzech
oficerow i zadali za nich ogromnego okupu. Przystali do ministerstwa taSme wideo,

na ktorej sfilmowano zaktadnikoéw. Przetrzymywali ich w okropnych warunkach,



jednemu, w trakcie filmowania, obcigli palec. Chodzilo o to, by przyspieszy¢
przekazanie okupu.

* Cheg uprzedzi¢ tych wszystkich, ktorzy pastwia si¢ nad naszymi oficerami, ze
znamy ich nazwiska, a takze imiona 1 nazwiska ich krewnych w Moskwie. Jesli
sprawa dotyczy naszych kolegbw, naszych oficerow milicji, to nic nie jest w stanie
nas powstrzymac¢ * general wygtosit te stowa w bezposrednim przekazie
telewizyjnym.

Po&zZniej, w barze, przy filizance kawy, zlosliwy kolega zauwazyt:

* Ale pigknie ci¢ wykorzystal w pertraktacjach z bandytami. A teraz wyobraz sobie,
ze oni postanowia odpowiedzie¢ mu réwniez w twoim programie?

Program z generalem byl jednym z ostatnich przed odlotem do Kanady. Jakis$ tydzien
temu. Wtedy, w barze telewizji, Liza potraktowala stowa kolegi jako niezbyt udany
dowcip, a teraz przyszia refleksja: czy to nie byta przypadkiem aluzja

» Wlasnie w taki sposob ludzie dostaja bzika * pomyslata o sobie. * Jesli teraz
przypominam sobie dowolna wczes$niejsza rozmowe, dowolny program,
przypadkowa replike, to wszedzie mozna si¢ doszuka¢ ukrytej aluzji i odkry¢
zwiazek czego$ z czyms. Najprawdopodobniej o to chodzi Krasawczence, czeka,
zebym dojrzata i zaakceptowata kazdy jego warunek".

* Lizo, czy pani mnie slucha? * Kerry patrzyla ze strachem na nia 1 potrzasata za
ramig. * Niech pani zdejmie stuchawki. Thumaczenie juz nie jest potrzebne.

* Tak, rzeczywiscie * Liza az podskoczyla i rozejrzata nieprzytomnie, jak ktos, kogo
przed chwila obudzono. Metalowy patak stuchawek zapla

tal si¢ we wlosach. Szarpnela tak mocno, ze wyrwata pek wloséw. Z trudem
powstrzymala izy.

* Caly czas boli panig glowa? * w stowach Kerry stycha¢ byto wspoétczucie. * A
moze ten Krasafczenkoff tak pania zdenerwowat? Bardzo si¢ pani zmienita na buzi.
* 0, tak, ciagle mnie boli glowa. Chyba p6jde * szepneta Liza. Poczekala, az kolejny
mowca zakonczy swoje wystapienie, 1 w trakcie

mdtych oklaskow dotarta do wyjscia. Trzymata w rece plastikowa teczke 1 panicznie

si¢ bala, ze fotografie wyslizgna si¢ 1 upadng komus na kolana.



Nie musiala jecha¢ na dwunaste pigtro. Krasawczenko siedziat w holu 1 czytat
rosyjska gazete.

* Czulem, ze wigcej niz godzing pani nie wytrzyma i postanowilem tu poczekac.
Okazuje sig, ze maja tutaj rosyjska prasg. Choc¢by ta, Swiezy numer, z przedwczoraj.
Prosz¢ spojrze¢, jakie ciekawe informacje. Pani kolega zostatl zabity, dziennikarz
Butejko. Zastrzelony w nocy, w bramie swojego domu. Chyba na poczatku razem
pracowali$cie w telewizji, nawet brala pani udziat w jego talk*show? A czemu pani
tak zbladta? Zal pani kolegi?

Liza, milczac, wzigta z jego rak gazetg 1 z trudem przeczytata krétka informacje na
ostatniej stronie, gdzie drukowano wiadomosci kryminalne. Przed oczami miata
czerwonawa mgle.

W catym ,,Ostankino", ba, chyba na catym §wiecie nie mozna byloby znalez¢ drugie;j
osoby, z ktora wigzalaby ja tak wieloletnia, obopdlna nienawisé

,»Ja tego nie chciatam...", przemknglo jej przez glowe.

* No to co, idziemy? * spytat Krasawczenko.

* Dokad? * Liza, ledwie poruszajac wargami, rzucita gazete na stot.

* Do mojego pokoju, ogladna¢ film. Tam juz na pewno podtaczyli magnetowid do
telewizora. Tutaj mozna je wypozycza¢. Ogromna wygoda.

* O czym pan mowi? Jaki film?

* Mysle, ze juz pani wie, jaki. Erotyczny melodramat z zycia naszej ulubionej
gwiazdy telewizyjnej, Jelizawiety Pawlowny Bieliajewe;.

* Niech pan postucha, Krasawczenko, czy jak si¢ pan w rzeczywisto$ci nazywa *
Liza cigzko usiadta w fotelu 1 zapalita papierosa. * Nie zamierzam nigdzie i$¢ z
panem. Mam pana po dziurki w nosie. * Odlozyla pa

lacego si¢ papierosa na popielniczke i wytrzasneta zdjecia z teczki. Bylo ich trzy. Nie
patrzac, zaczeta je rwac¢ na drobniutkie kawateczki. Po kilku minutach lezaty przed
nig malutkie, r6znokolorowe, blyszczace papierki. Zsungla je na dlon, wstala 1
wyrzucila do kosza na $§mieci. Krasawczenko obserwowat ja bez stowa. Liza wrocila

do stolika, zgasita papierosa, wzigla teczke 1 skierowata si¢ do windy.



Rozdziat 27

Hrabia starat si¢ nie dostrzegac, jak w sytym, sennym prézniactwie bezpowrotnie
mija ostatnia cenna resztka jego mtodosci. Irina ledwie si¢ miescita w drzwiach 1
teraz calkowicie byta skupiona na swoich licznych i skomplikowanych chorobach
wywolanych tusza. Zaczeta czyta¢ ksiazki, czego dawniej nie miata w zwyczaju. W
domu pokazaly si¢ przerdzne senniki, poradniki ziotolecznictwa, leksykony receptur
z dziedziny medycyny ludowej. Po jakim$ czasie hrabia zauwazyt na toaletce
matzonki samouczek praktycznej magii.

* Kto$ rzucil na mnie urok * oznajmita ktérego$§ dnia przy $niadaniu * i ja wiem kto.
* Daj spokoj, Irinko * prébowat uspokoi¢ ja ojciec, ktory akurat u nich goscit. *
Przestan bredzi¢ jak prosta baba! Jedz mniej. Sprobuj si¢ opanowac.

* Ja 1 tak nie mam sit. Mnie jest potrzebne zupetnie co$ innego.

* Czyli? * zainteresowal si¢ hrabia.

* Tobie, Misza, nie powiem * czarne oczka popatrzyly na niego tak, ze zrobito mu si¢
nieswojo. Ostatnio prawie w ogole z nim nie rozmawiala, zerkata spod oka w sposob
niemity 1 podejrzliwy.

Hrabina pasjonowata si¢ teraz zakleciami, czarami, wszelkiego rodzaju praktykami
magicznymi i szamanskimi. O pdinocy, podczas odpowiedniej fazy Ksigzyca,
wychodzita do lasku, zrywata jaka$ trawe, potem moczyta ja we krwi czarnego
koguta, ktoremu przedtem wlasnor¢cznie poderzneta gardto. Razem ze stara
pokojowka Klawdia zajmowata si¢ spirytyzmem. Jej dziatalno$¢ sprowadzata si¢ nie
tyle do uzdrawiania, co do szukania winnego.

Byta gotowa kazda osobg obwinie o swoje niepowodzenia. To ukazywatl si¢ przed nia
duch rozpustnej krolowej Kleopatry i $miat si¢ jej w twarz, to zndw przychodzita
nieboszczka popadia z sasiedniej wioski i pluta do barszczu.

popadia (ros.) * zona popa.

Ale glowna 1 najbardziej interesujaca ja persong byto sledzenie w potsennych wizjach
wilasnego meza. On chcial ja zadreczy¢ na Smier€ 1 ozeni€ si¢ z middka.

By¢ moze hrabia rozpitby sig, jak to czgsto bywa z mieszkancami Rosji, kiedy znajda



si¢ w trudnej zyciowej sytuacji, ale znalazto si¢ zajecie, ktore pochlongto go, a nawet
zainspirowalo.

Postuchat rady doktora Baturina 1 zajat si¢ malarstwem. We wczesnej mtodosci
szkicowal sceny uliczne, studenckie wieczorki, przyj¢cia na salonach. Czasem
wylawiat z thumu jaka$ charakterystyczna twarz 1 malowal. Ale wyjatkowo dobrze
wychodzity mu karykatury.

Teraz z przyjemno$cia malowat najzwyklejsze pejzaze. Chodzit ze szkicownikiem do
lasu, w pola, nad bystra rzeczke Obieszczajke, ktéra ptyngta w sporej odlegtosci od
Boliakina.

Pewnego upalnego lipcowego wieczoru tak si¢ zachwycit kolorami zachodzacego
stonca za wierzchotkami sosen, ze nie ustyszat za plecami szumu kot roweru.

* Wasza Wysoko$¢ robi postepy * niski piersiowy glos rozlegt si¢ tuz koto jego ucha.
Odwraocit sig¢ gwattownie 1 napotkat jasnobtgkitne kpiace oczy.

* Dobry wieczor, Soniu Konstantinowna. * Hrabia nie potrafit malowa¢, gdy kto$
patrzyt mu na rece, wobec tego odtozyl pedzel i siggnat po papierosa. * Czy zajecia w
gimnazjum juz si¢ skonczyly? * spytat i chrzaknat speszony.

* Jak to mozliwe, ze pejzazysta nie pamigta,jaki mamy teraz miesiac? * Smiata si¢
Sonia. * Lipiec, $rodek lata, a ja w tym roku skonczytam gimnazjum.

Ostrym noskiem biatego pantofelka narysowata na wilgotnym piasku dtugi tuk.
Hrabia goraczkowo myslat, co by tu jeszcze powiedzie¢. Twarz dziewczyny
o$wietlona gieboka czerwienia stonca wydawata si¢ przezroczysta, jakby to delikatne
Swiatlo szto z wewnatrz.

* I jakie ma pani plany na przyszto$¢?

* Pojde na front jako pielegniarka * padia szybka i powazna odpowiedz.

* Soniu, skad taki pomyst? Po co to pani? * hrabia byt wyraznie zmieszany. *
Przeciez tam strzelaja, tam jest ordynarne, pijane sotdactwo, dezerterzy, karabiny
maszynowe, gaz trujacy. Ojciec pani nigdy nie pusci.

* Na razie on nic nie wie. [ pan mu tez nie powie, hrabio * w jej oczach pojawit si¢
taki zimny zdecydowany btysk, ze poczul si¢ naprawdg zaskoczony.

* Alez, powiem, i to jeszcze dzisiaj, zaraz.



* Niech pan bedzie tak dobry i wstrzyma si¢ do jutra. Rano juz mnie tu nie bedzie.
Ale nie chceg, zeby ojciec myslat, ze zgingtam, dlatego przekaze mu pan ten list *
podata mu mata, niezaklejona koperte.

* Soniu, przeciez pani go zabije * rzekt cicho hrabia, starajac si¢ zachowac spokoj. *
Zreszta wojna niedlugo si¢ skonczy.

* Ona si¢ nigdy nie skonczy. * Dziewczyna oparla rece na kierownicy roweru. *
Zegnam, Wasza Wysokos$¢. A papie proszg nic nie mowic, po prostu da mu pan list.
Papa zrozumie i wybaczy.

* Nie, Soniu * hrabia przykryl dtohmi jej mate raczki * nigdzie pania nie puszcze.

* Alez to nie ma sensu. Pan dobrze wie, Ze nie potrafi mnie zatrzymac. Tez mi si¢
znalazl Zandarm * skrzywila si¢ lekcewazaco * prosze mnie pusci¢. * Probowala
wyswobodzi¢ rece spod jego goracych dtoni, ale mocno je trzymat.

* Zgoda, jestem gotow by¢ zandarmem. Jesli bedzie trzeba, to pania zwiaze, zamkng
w mieszkaniu na klucz 1 nie pozwolg wyjechaé. To jest glupota, dziecinada, pani
kocha ojca 1 nie dopusci do tego, zeby przez pania si¢ wykonczyt, a tak si¢ stanie,
pani wie o tym, ale po prostu teraz nie chce pani o tym mysleé¢. Pani si¢ kieruje
emocjami, jakim$ bezsensownym heroizmem, egzaltacja, wszystkim, tylko nie
zdrowym rozsadkiem. Moze pani robi¢ co chce, ale ja i tak pani nie puszcze. To jest
takie niemadre i okrutne, ze pozniej pani sobie tego nigdy nie wybaczy.

* No, dobrze * powiedziata spokojnie Sonia * Zeby pan zrozumial, Ze to nie emocje,
nie egzaltacja, moze pan przeczytac list.

* Proszg pusci¢ kierownicg, to usiadziemy * hrabia byl tak zdenerwowany, ze nie
mogt wyjac karteczki z koperty.

Zeszli z mokrego piasku i usiedli na trawie pod brzoza.

List byt napisany zdecydowanym charakterem pisma. Hrabia zaczat czytaé, ale na
wszelki wypadek, trzymat dziewczyne za reke.

,Papciu, wybacz mi i nic si¢ nie boj, wszystko bedzie dobrze, wytrzymam, cho¢by
dlatego ze teraz juz nic nie jest mi straszne. Tydzien temu otrzymatam wiadomos¢, ze
porucznik Danilow zostat zabity przez pijanych dezerterow. Juz nic gorszego mnie

spotka¢ nie moze. Tacy porucznicy, tacy korneci jak Wanieczka, wlasciwie jeszcze



chlopcy, leza w szpitalach, gnija w okopach 1 tylko mogac ztagodzi¢ ich cierpienia,
bede mogta zy¢ dale;.

kornet (ros.) * w Rosji carskiej najnizszy stopien oficerski w kawalerii.

Bedg si¢ modli¢ za Ciebie i za babcig, bardzo Was kocham, nic jej nie mow, wymysl
cos$. Wybacz 1 zrozum mnie, jesli potrafisz. Twoja Sonia".

* Soniu Konstantinowna... Sonieczko, dziewczynko * hrabia schowat list do kieszeni
1 szybko pocatowat jej chtodne palce * wszystko zrozumialem. Ja pania puszczg, to
oczywiste, ale wczesniej porozmawiajmy.

* 0O czym?

* Czy porucznik Danitow byt pani narzeczonym?

* A jaka to teraz roznica?

* Ja 1 pani ojciec jeste§my bliskimi przyjaciétmi i on nie ma przede mna sekretow.
Gdyby pani miata narzeczonego, to na pewno by mi o tym powiedzial. Ojciec zyje
pani zyciem, a procz mnie nie ma nikogo, z kim moglby si¢ podzieli¢
wiadomos$ciami. A wigc, czy byla pani zar¢czona z porucznikiem Danitowem?

* Nie.

* Prosz¢ mi o nim opowiedzie¢. Pani ojciec przeciez o nim nie styszat i to bedzie
nazbyt okrutne, jesli pani zniknie, wyjedzie na front, a on nie bedzie wiedziat z
czyjego powodul.

* Iwan Danitow to starszy brat mojej przyjaciotki z gimnazjum. Poznali§my si¢ rok
temu, w Moskwie, na balu charytatywnym dla mtodziezy. Tanczyli§my razem przez
caty wieczor 1 wtedy zrozumialam, ze go kocham. On to poczul jeszcze wcze$nie;,
zaraz, jak tylko mnie zobaczyl. Rzadko si¢ spotykali$my, poniewaz prawie
natychmiast wrocit na front. Pisat do mnie. Listy przekazywata mi Natasza, jego
siostra. Kiedy$ przyjechal na urlop, tylko na jedna dobe. Caty dzien spacerowalismy
po Mo

skwie. Byto zimno, wigc grzali$émy si¢ w cukierniach i w kinematografie.
Przysigglismy sobie, ze nigdy si¢ nie rozstaniemy, nawet jesli mu sadzone zginac, to
ja go nigdy nie zdradzg 1 za nikogo innego nie wyjdg za maz, pdjde na front jako

siostra mitosierdzia albo do klasztoru.



* [le on mial lat? * spytat szeptem hrabia.

* Dwadziescia.

* I przyjat od pani te przysigge?

* Tak. Potem wyjechat 1 pisal, Ze tylko moja mito§¢ go tam chroni przed brudem 1
tymi okropnos$ciami, przed kula, szalenstwem, przed pijanstwem. No i teraz... * izy,
ktore od dtuzszej chwili wzbieraly pod powiekami, poptynety obficie * on zginal w
tak okrutny sposob, haniebny. .. nie kula, nie bomba, nie gaz, nawet nie bagnet, ale
brudne buciory oszalalej bandy dezerteréw. Zadeptali go na Smier¢. W putku zjawili
si¢ jacys ludzie, krecili sig¢ koto Zotnierzy, namawiali, Zzeby zabija¢ oficerow, rzucac
bron, brata¢ si¢ z Niemcami. Iwan ztapat jednego takiego z calym plikiem ulotek,
ulotki wrzucit do ogniska, a prowokatora wychlastal rekawiczka po policzkach i
rozkazat ztoi¢ mu porzadnie skére. A potem, wieczorem, napadta na niego cata
banda. Tak si¢ ztozylo, ze pomoc przybyta zbyt p6zno. Natasza wszystko bardzo
doktadnie mi opisata w liscie. Do koperty wiozyta takze list od porucznika
Sokownina, kolegi Iwana, 1 dzigki temu miatam wrazenie, jakbym na wilasne oczy
widziala, co sig stato. Nie, nie tylko widzialam * ja czutam jego bdl, jego strach. Jak
po tym wszystkim mogg dalej zy¢? Jezdzi¢ na rowerze, je$¢ poziomki, gra¢ nokturny
Szopena? * Ze zto$cia roztarta pigsciami tzy po policzkach. * A teraz, hrabio, prosze
mnie puscic.

* Nigdzie pani nie puszcze. Moze pani krzyczec, bi¢ si¢ ze mna. Nie puszcze, dopoki
si¢ pani nie uspokoi.

Chciata cos$ powiedzie¢, wargi jej drzaty, tzy ciekty po policzkach. Hrabia nie dat jej
doj$¢ do stowa, energicznym ruchem przyciagnal jej glowe do swojej piersi i,
wtulajac usta w nagrzane stoncem wtosy, zaczat szepta¢ szybko i desperacko:

* Ja nie chce, zeby pani upodobnita si¢ do tych pijanych dezerterow, ktorzy
buciorami stratowali na §mier¢ zywego cztowieka. To, co pani chce zrobi¢, jest
doktadnie tym samym. Pani zabije, zniszczy swojego ojca, babcig, zadepcze ich pani.
Oni nie umra normalna $miercia, ale doktadnie w takich samych cierpieniach jak ten
biedny porucznik, przy czym ich bol bedzie o wiele silniejszy, poniewaz cierpienie

duszy jest straszniejsze niz cierpienie ciala. Ja nie mowig o sobie, to nie jest akurat



teraz wazne, ale niech pani wie, ze zabije trzy osoby. Ja si¢ zapij¢ na $mier¢, zwariujg
jesli juz nie ustyszg szumu kot, dzwonka przy pani rowerze. Umrg, jesli nigdy wigce;j
nie zobaczg, jak pani siedzi z ksiazka na werandzie, nie ustysze¢ pani gry na
fortepianie. Jestem stary, godny pogardy, wypalony cztowiek, wlasciwie mnie juz nie
ma, ale ja pani nigdzie nie puszczg, po prostu dlatego, ze ja pania kocham, Soniu.

Jej ramiona przestaly drga¢. Wtulajac twarz w jego pier$, zamarta, wydawalo sig, ze
przestata oddycha¢. Siedzieli, milczac, na trawie wilgotnej od wieczornej rosy i
stycha¢ byto, jak we wsi pieja koguty, wykrzykuja swa przedwieczorna piesn, jak
ryba z pluskiem skacze w rzeczce Obieszczajce.

Hrabia tagodnie gladzil czarne btyszczace wlosy Soni 1 zdawato mu sig, ze jego reka
jest cigzka 1 niezdarna. Po chwili dziewczyna wyswobodzila si¢ z jego objg¢, uniosta
ku niemu twarz 1 szepngla cicho:

* Serce pana tak mocno bije, Michaile Iwanowiczu.

Rozdziat 2

A jednak szczeniaczka nie nazwali Warwarka, lecz Frida. Waria spedzala z nim cale
dnie 1 bardzo sobie chwalifa jego towarzystwo. Do kapitana Sokotowa nigdy zadni
gos$cie nie przychodzili i moglo si¢ wydawac, ze nie tylko nie ma przyjaciot, ale
nawet rodziny. Wiasciwie nic nie opowiadal o swoim dziecinstwie, o stuzbie w
wojsku, na czym polega obecnie jego praca. Fascynowato go, ze nadajac swojej
biografii tajemniczos$¢, zagadkowos$¢, stwarzat wrazenie, jakby nie mial ani
przesztosci, ani terazniejszosci. O dziewczynie mozna by powiedzie¢ to samo.
Czasem lapata si¢ na tym, ze chyba istnieje poza czasem i poza przestrzenia, na
dziewiatym pigtrze biatego jak $nieg nowo wybudowanego domu, ze $niezna potacia
za oknem. Materac na podlodze, stét kuchenny, dwa taborety, lodowka, jakie$
naczynia na suszarce nad zlewem.

Kiedy zapytata, dlaczego Wasia nie kupi mebli, cho¢by t6zka, mruknat:

* Jesli kupowad, to od razu porzadne, a na porzadne meble na razie mnie nie stac. I

tak si¢ wykosztowatem na samo mieszkanie.



Waria, oczywiscie, nie miala pojecia, ze wlasnie o to mu chodzi, by spa¢ z nia na
materacu, a pusty pokdj przypomina mu opuszczony komunalny dom na
Maljuszince.

Gdy wracat do domu 1 stycha¢ byto zgrzyt klucza, Waria czula, jak zamiera w niej
serce. Miala wrazenie, ze jego rece, brutalne, silne, za kazdym razem znoéw wyciagaja
ja z lodowatej, Smierciono$nej wody. Dziewczyna przytulata si¢ do niego, grzala si¢
jego cieptem. Czgsto sprawiatl jej

bol, ale nie zwracata na to uwagi, poniewaz kazda komorka jej ciala doktadnie
zapamigtata inny przerazajacy bol, kiedy lodowata woda rozrywa ciato na kawatki.
Mowit jej wiele ztych, plugawych stow, a rownoczesnie w jego oczach byt spokdj,
spojrzenie wnikliwe, skupione, dlatego Waria sadzita, ze Wasia mowi zupeie nie to,
co mysli, a stowa sa konsekwencja catego dnia paskudnej, niewdzigcznej pracy, ktéra
go stresuje. Nigdy si¢ nie u§miechat i na pewno za jego niedomdéwieniami i powaga
krylo si¢ me¢stwo, tajemnice, niebezpieczenstwa, a by¢ moze 1 czyny bohaterskie.
Ona miata tylko siedemnascie lat.

Ktorego§ wieczoru postyszata hatas przy drzwiach, spojrzata na zegarek 1 pomyslata,
ze Wasia dzi§ wczesniej niz zwykle wraca z pracy. Pobiegta do przedpokoju. Frida
ujadata dyszkantem i machata ogonem. Zamiast Wasi do mieszkania weszto dwoch
zupelnie obcych mezczyzn, starszy 1 mtodszy. Waria krzykneta, ale nie tyle ze
strachu, co ze zdziwienia, na co mtodszy powiedzial z uSmiechem:

* Witaj, pigkna.

* Dobry wieczér * Waria podata mu reke 1 zapalita §wiatlo w przedpokoju.

Frida cieszyta si¢ z przybycia gosci, skakala, krecita sig jak bak. Suczka byta zbyt
mtoda, zeby odroznia¢ swoich od obcych.

Ten mtodszy wygladat catkiem normalnie. Wysoki, dobrze zbudowany z okragla,
lekko prostacka i dobroduszna twarza. Miat na sobie kanadyjska kurtke¢ i nowiutkie
czarne dzinsy. Natomiast starszy przypominat pokrake. Niziutki, chudy jak szkielet,
zupetnie tysy. Oczy mate, a poniewaz miat bardzo wypukle tuki brwiowe, wydawalo
si¢, ze to nie jest ludzka glowa, ale czerep z pustymi czarnymi oczodotami.

* Kto$ ty jest? Jak si¢ nazywasz? * spytat tysy.



* Warwara. A panowie?

* Koledzy z pracy twojego Wasi.

* ShuzyliSmy razem w wojsku * dorzucit mtody, pomagajac tysemu zdja¢ kozuch. *
Ja si¢ nazywam Piotr Piotrowicz, ale mozna moéwi¢ po prostu Pietia.

Lysy sig nie przedstawit. Waria zwrécita uwage, ze jego kozuch jest nowy i bardzo
drogi. Pod kozuchem miat szykowny garnitur w kolorze kawy z mlekiem.

* Pojechali$my do Wasi, do pracy * thumaczyt mtody * powiedzial, Ze p6zniej konczy
prace 1 dat nam klucze. Jak nie masz nic naprzeciw, to poczekamy tu na niego.

* Proszg wejs¢. Czy zrobi¢ herbate?

* Jak dasz, to nie odmowimy. * Pietia zdjat kurtke. * Gdzie mamy wejs¢? Widzg, ze
tu nie ma na czym siedzie¢. Nie ma mebli.

* Prosz¢ do kuchni, siadajcie panowie.

Panowie usiedli na taboretach. Waria wiaczyta elektryczny czajnik, postawita na stole
filizanki, cukierniczke, zajrzala do lodowki. Poza ¢wiartka zytniego chleba,
wyschnigtego kawalka sera, puszki sardynek i1 opakowania mleka dla Fridy nic
wigcej nie byto. Waria wszystko wyjela i zabrala si¢ do krojenia chleba 1 sera.

* Od dawna mieszkasz z Wasia? * spytat tysy, §widrujac ja oczami.

* Pot roku.

* No 1jak? Nie krzywdzi cig? * Nie.

* Uczysz si¢ gdzies? Pracujesz?

* Tak w ogole, to na razie nigdzie. Nie uczg si¢ i nie pracuje.

*To co robisz?

* No * Waria speszyla si¢ * siedz¢ w domu i czekam na Wasig.

* A jak go poznata$? * pytat lysy.

* To dtuga historia * powiedziata zawstydzona. Nie chciala ktama¢, a prawdy nie
miata zamiaru zdradzi¢.

* No to on nam teraz sam opowie * stwierdzit Pietia. Rzeczywiscie, trzasnat zamek w
przedpokoju. Waria chciata zeskoczy¢

z parapetu, na ktorym siedziata, ale tysy pokrecit przeczaco gtowa 1 przylozyt palec

do ust, a Pietia, cicho jak kot, skoczyt do kata 1 stanat miedzy $ciang a drzwiami 1



rowniez przylozyl palec do ust. Dziewczyna ze zrozumieniem pokiwata glowa,
myslac, ze koledzy przygotowuja dla Wasi jaka$ mila niespodziankg, ale kiedy
zobaczyla wyraz jego twarzy, to juz jej nie byto do $miechu.

* Dziadowsko mieszkasz! * zaskrzypiat w ciszy glos tysego * kutwisz. Wasia zastygt
w przejsciu. Pietia stat za jego plecami, przystawiajac mu

pistolet do tylu glowy.

* Pnyra, powiedz swojemu ositkowi, zeby zabral gnata. Ja nie mogg tak rozmawiac.
* A skad wiesz, ze przyszlismy pogadac? * roze§miat si¢ tysy.

* Bo do tej pory umielismy si¢ dogada¢. Wprawdzie przez posrednikéw. .. * Wasia
moéwit jakim$ wysokim, nie swoim glosem.

* Na podloge * rozkazal Pietia. * Jak to?

* No, nie ma krzesel * wyjasnit Pnyra * czyli, gospodarzu, musisz siedzie¢ na
podlodze.

Wygladato tak, jakby o Warii zupetnie zapomnieli, a ona zamartla 1 prawie nie
oddychata. Tylko serce jej kotatato.

Wasia pokornie kucnal w kacie, koto zmywaka.

* Tak, dobrze * skina gtowa tysy.

Pietia usiadl na taborecie i zapalit papierosa

* A ja moge? * spytal nie swoim glosem Wasia.

* Czestuyj sie * Pnyra rzucit mu paczke i zapalniczke. * Nie masz swoich? Ales ty
sknera, Waska. Patrzcie, jaka sobie laseczke¢ podiapat, jaka §licznote, a karmisz ja
beznadziejnie, ubierasz jeszcze gorzej, chyba z domu tez jej nie wypuszczasz. Boisz
si¢, ze ci ja kto$ sprzatnie. Masz racje, ze si¢ boisz. O, jakie to ma oczyska, zghupie¢
mozna * odwrdécit si¢ w strong Warii, usmiechnat i puscit oko. * Nie boj nic, laleczko,
wujek Pnyra nie da ci¢ skrzywdzic.

Dziewczyna poczula, jak miedzy topatkami, pod stara flanelowa bluzka w kratke
cieknie wolno struzka zimnego potu. W absolutnej ciszy, jaka zapadia, taksowaly ja
oczy*dziury, obmacywaty. Wasia siedzial w kucki w swoim kacie, wzrok wbit w
podtoge.

* Dobrze, mata, to teraz wyjdz * odezwat si¢ wreszcie Pnyra. Waria zeslizgnela si¢ z



parapetu, pobiegta do pokoju, cicho zamkneta

za soba drzwi, wsuneta z gtowa pod kotdrg 1 zaczeta ptakac. Nic nie rozumiata, ale
wiedziata jedno, ze stato si¢ co$ strasznego.

Z kuchni dolatywaly przytlumione glosy, w nowym budownictwie $ciany sa cienkie.
Przyszto jej do glowy, ze moze lepiej jednak podstuchaé i zorientowac sig, 0 CO
chodzi.

* Nie ma si¢ co spieszy¢ * to mowit Pnyra * czas pracuje na mnie. Niech sobie zyje,
kosi satate 1 powigksza t¢ swoja kolekcje. Ty bedziesz tylko luka¢ 1 meldowac, jak
tam jego sprawy. Najlepiej jakby$ wcisnat si¢ do jego ochrony. Potrzebuje, zeby mo;j
cztowiek byl z nim blisko 1 goSciu miat do niego stuprocentowe zaufanie.

* Ale on ma swoich ochroniarzy, no to jak ja, tak prosto z ulicy? Trzeba mie¢ jakie$
rekomendacje... * zaprotestowat Wasia, wcigz tym wysokim gltosem.

* Niekoniecznie od razu ty. Twoja Waria to nieglupia lala, czys$ciutka, swiezutka.
Takiej zaden normalny facet nie odpusci. A jak mu juz piecdziesiatak minie i ma w
domu thusta, ghupia babg, to zaraz wymicka. Pozniej, kiedy wszystko bedzie git, to
ona ci¢ zarekomenduje.

* A jesli si¢ nie zgodzi? * spytat przestraszony Wasia.

* A to juz twoja broszka.

Wkroétce goscie zaczgli si¢ zbiera¢ do wyjscia, rozlegly sig¢ kroki w przedpokoju.
Trzasnely drzwi. Waria wskoczyta na materac 1 pod kotdrg. Ustyszala, ze Wasia
cicho, na palcach zbliza si¢ do niej.

* Spisz? * zapytal, siadajac obok niej 1 objat ja za ramiona. Obrocita si¢ twarza ku
niemu. Jego oczy patrzyty jak zawsze spokojnie 1 uwaznie.

* Warjusza, jest taka sprawa * zaczal * ci dwaj, co tu byli, to bandyci, a sam Pnyra to
,,wor w zakonie".

wory w zakonie (ros.) * grupa przestepcow, specyficzna dla Rosji 1 bytych krajow
ZSRR, nie majaca odpowiednikow w §wiatowej kryminologii. Powstata w 30. latach
XX w. 1 charakteryzuje si¢ bardzo surowymi zasadami. Zgodnie z tradycja ,,worem w
zakonie" moze zostac tylko recydywista, cieszacy si¢ szacunkiem w $wiecie

przestepczym. Wprowadzenie do grupy nastgpuje przez rekomendacje szanowanego



innego ,,wora" podczas procedury zwanej ,,koronacja".

Podpadlem mu, jak miatem trzynascie lat, bylem wtedy géwniarzem. Tak wyszto. |
teraz jestem od niego zalezny.

* Ale ty nie jeste$ bandyta, tylko milicjantem.

* Dobrze, dobrze * skrzywil si¢ Wasia * nie udawaj gtupiej. Na kazdego milicjanta
przypada ,,swo0j "bandyta, i to niejeden. Ale teraz nie o to chodzi. A o to, ze w kazde;j
chwili oni moga mnie zabi¢ albo tak zadziala¢, ze mnie zamkna 1 to na dtugo. Nie
wiem co gorsze.

* Gorzej jak zabija. Z wigzienia si¢ wychodzi.

* Inni tak, a ja raczej nie. Wtasnie dlatego, ze jestem milicjantem. No i teraz
wszystko zalezy od ciebie. Rozumiesz? Moje zycie zalezy od ciebie. * Objat ja
jeszcze mocniej, przycisnat glowe¢ do swojej piersi, gtadzit po wlosach i ciagnat dalej
desperackim szeptem: * Bedziemy musieli si¢ rozsta¢ na jaki$§ czas. Poznasz jednego
gos$cia. Przeciez chciata$ by¢ aktorka? No to zagrasz teraz rolg, ale nie w filmie, tylko
W Zyciu.

* Jaka role?

* No co, nie rozumiesz? * odsunal si¢ zdecydowanie od niej 1 spojrzal prosto w oczy.
* Zostaniesz jego kochanka.

* Czy to bandyta?

* Nie. To normalny cztowiek, bardzo bogaty, wyksztatcony.

* Widziales$ go?

* Tylko na fotografii.

* Dali cija?

* Tak. Chcesz zobaczy¢?

* Nie, Wasia. Nie chce.

* Czemu?

* 1dZ na ulicg, wez prostytutke, zaptac jej i niech ona $pi z tym urzednikiem. Ja nie
mogg * glos jej drzat, odwrocila si¢ do $ciany, nakryta si¢ koldra 1 zaczgta plakac.
Sokoloéw wyszedt z pokoju, strzeliwszy drzwiami. Styszata, jak chodzi po kuchni z

kata w kat. Az tutaj dolatywata won papierosow. Tak mingto moze z pigtnascie minut.



Wasia wrdcit do pokoju, zerwat gwaltownie kotdre, rzucit si¢ na Warig 1 przygniott ja
catym ciatem. Catowat jej twarz, szyje 1 powtarzajac sttumionym gtosem:

* Warjuszko, dziecinko moja, pom6z mi, kocham cig, uratowatem ci zycie, teraz ty
mnie ratuj, przeciez oni zabija nie tylko mnie, ale i ciebie, 1 twoja mame. Zrozum,
kochanie, nie mamy wyboru. Pnyra nie toleruje odmowy. To on zadecydowal, nie ja.
Ja bym za nic, za nic na $wiecie...

Po kilku dniach pojechali jego starym Ziguli na zakupy, do dzielnicy eleganckich
sklepéw. Waria byta zaszokowana * w glowie jej si¢ nie miescito, ze Wasia ma az
tyle pieniedzy. Teraz kupowat jej ubrania, kosmetyki, dtugo 1 z namaszczeniem
wybieral dla niej perfumy.

* Powiedz, czemu nie robile$ tego, kiedy bylam z toba? * spytata po powrocie do
domu, kiedy juz roztozyli na materacu gor¢ szykownych firmowych opakowan.

* Dlatego, ze ci¢ kocham 1 jest mi wszystko jedno, jak jeste$ ubrana * rzekt 1
delikatnie pocatowat ja w czoto. W ogdle byt teraz w stosunku do niej zadziwiajaco
tagodny i dbaly.

Za tydzien odwiozt ja do podmoskiewskiego domu wypoczynkowego. Miata tam
mieszka¢ w jedynce przez caty miesiac i codziennie rano, miedzy siddma i1 dziewiata,
biega¢ dla zdrowia okre$lona trasa.

* No, a jesli go poznam, to co dalej?

* Postaraj si¢ mu spodoba¢. Twoim najwazniejszym zadaniem teraz jest zdoby¢ jego

zaufanie, sta¢ si¢ najblizsza mu osoba.

Rozdziat 29

NA oddziale kardiologicznym bylego zamknigtego szpitala wojskowego doba
kosztuje piecdziesiat dolardw, bez leczenia, bez zabiegdéw i lekarstw. Jelena
Pietrowna Butejko optacita awansem dziesigciodniowy pobyt m¢za wraz z
leczeniem.

Pracownik operacyjny MSW, kapitan Kosickij, kupit pudetko cukierkow ,,Mozart",

trzy biate r6ze, wszedt do dzialu ksiggowosci szpitala, uSmiechnat sig, powiedziat



kilka mitych stow przywiedlej, ale zadbanej ksiggowej 1 otrzymatl wyczerpujaca
informacjg, blogostawiac w duchu dzika mieszank¢ komercji 1 biurokracji
postradzieckiego tumiwisizmu.

Lekarz oddzialowy, Pieremyszliew, przywital go z dos¢ ponura mina, zaprosit do
gabinetu ordynatora, zeby przeprowadzi¢ rozmowe wyjasniajaca.

* Caty czas powtarza, ze nie wyjdzie stad, nawet na pogrzeb syna * oznajmit * boi
sig. Mowi, ze chea go zabié. Spi tylko po lekarstwach nasennych, z tym, ze dawke
musi mie¢ zwigkszona. Jego zona byta u mnie. Twierdzi, Ze to niemozliwe, Zeby byt
przyzwyczajony do srodkow nasennych, poniewaz nigdy ich dotad nie bral, ja
natomiast widzg silne uzaleznienie. Prawie jak od narkotykow. Sprawdzitem, Ze nie
figuruje w spisie przychodni psychiatrycznych, zadnych problemoéw z tej strony nie
odnotowano. Ale trudno mi w to uwierzyc.

* Czyli pan sugeruje, ze odchyty psychiczne pojawity si¢ u niego jeszcze przed
$miercia syna? * doprecyzowat kapitan.

* Nic nie chce sugerowac * lekarz pokrecit przeczaco glowa * wiem na pewno, ze
przeszedl * niewielki zawat mig$nia sercowego, natomiast jak

tam z jego psychika * nie mam pojecia. Widzi pan, to wyglada jak psychoza,
urojenia, mania przesladowcza.

,Ciekawe, skad Jelena Butejko ma tyle pieniedzy? * przyszto nagle kapitanowi do
glowy. * Chociaz, mogta uruchomi¢ wszystkie swoje oszczednosci, byle tylko
wyleczy¢ meza. Mogla si¢ nawet zadtuzy¢. Nic w tym dziwnego".

* Dla jego dobra powinno si¢ go przenies¢ do szpitala psychiatrycznego * ciagnat
lekarz * ale z drugiej strony, on nie jest niebezpieczny, nie szaleje.

* No to ja juz nie bardzo rozumiem: on jest poczytalny czy nie?

* Czasem zachowuje si¢ jak calkiem normalny cztowiek, reakcje sa adekwatne,
mowa sensowna. Inna sprawa, ze ja jestem kardiologiem, a nie psychiatra.

Sledczy Borodin uprzedzit kapitana, ze rozmowa ze starym Butejka nie bedzie prosta.
* Postaraj si¢ ostroznie zahaczy¢ o jego przeszio$, pogadaj o pracy jubilera, ale go
nie wystrasz 1 jesli reakcja bedzie zbyt gwaltowna, to nie naciskaj 1 nie przedtuzaj

rozmowy * radzit * najwazniejsze, to sprobuj wyjasnic, dlaczego tak gwaltownie



zmienit zawdd, ze sklepu jubilerskiego przeszedt do fabryki obuwia.

Nim kapitan zdazyt przestapi¢ prog szpitalnej sali, rozlegt si¢ gtosny szept:

* Sta¢! Pokazac rece!

Kosickij nie od razu zorientowatl sig, kto szepcze 1 skad dochodzi glos. L.6zko bylto
puste, kotdra zwinigta. Chory siedzial za nocnym stolikiem na podlodze, z kolanami
pod broda.

,Faktycznie, chtop calkiem zbzikowal * pomyslat ze wspdiczuciem kapitan * w
koncu jak sig traci jedynego syna..."

* Hej, panie Butejko, a to co znowu! * wykrzyknat lekarz. * No, juz, szybko do
tozka. Kto$ z milicji przyszedt do pana.

W odpowiedzi rozlegt si¢ hatas, jakby falujacej blachy. Niewysoki, chudy starzec, z
wielka, zupehie tysa gtowa, wychynat zza nocnego stolika. W rece trzymat
niklowany szpitalny basen 1 zastaniat si¢ nim jak tarcza.

* Z milicji? * spojrzal podejrzliwie na Kosickiego. * A czemu nie w mundurze?
Sprawdzit pan jego dokumenty? Zrewidowatl go? Czy on nie ma broni? * nie dawat
za wygrana. * Ja pana uprzedzalem, ze oni tutaj na pewno przyjda.

Kapitan wyjat legitymacje i pokazal choremu.

* Proszg, jestem kapitanem milicji. Nazywam si¢ Iwan Kosickij. Kto pana chce
zabic?

Butejko strzelit wzrokiem w jego strong i nie odpowiedziat. Potozyt basen na
podtodze, noga przesunat go pod 16zko, pocztapat boso do umywalki i bardzo
doktadnie umyt rece. Kazdy jego ruch swiadczyt o kigbiacej si¢ w nim panice.
Wcisnat glowe w ramiona, co raz to spogladal na goscia z dzikim strachem, jakby si¢
spodziewal, ze jeszcze chwila, a kapitan wyjmie pistolet i zacznie strzela¢. Wreszcie
wytarl rece, podbiegt do t6zka i wcisnat si¢ w jego kat, nakrywajac kolana kotdra.

* Dobrze, to ja juz pojde. Za pie¢ minut mam obchod * rzekt lekarz.

* Nie! * wrzasnal chory. * Prosze¢ zosta¢! Ja bede z nim rozmawiat tylko w panskiej
obecnosci. Ja tego cztowieka pierwszy raz widzg na oczy 1 nie mam do niego
zaufania.

Z zadziwiajaca zrecznoscia zeskoczyt z 16zka, zastapit lekarzowi droge, stanat na



palcach, chwycit lekarza za guzik fartucha 1 glo$no szepnat mu do ucha:

* Mnie si¢ ten mlokos nie podoba. Prosze spojrze¢, jak on na mnie patrzy. Zabije
mnie, jak nic zabije. Oni poluja na mnie czternascie lat.

* Niechze si¢ pan uspokoi * westchnat ciezko lekarz * specjalnie zaprositem tuta]
tego pana z milicji, Zeby si¢ zorientowal, o co chodzi, kto pana przesladuje i1 chce
zabic.

* To pan go wezwal? * Butejko w mig si¢ opanowat 1 wrocil na t6zko. * A sprawdzit
pan jego dokumenty?

* Tak, tak, niech si¢ pan uspokoi 1 opowie panu kapitanowi to wszystko, co mi pan
opowiadal. Muszg juz i8¢ * lekarz u§miechnat si¢ przepraszajaco.

Milicjant przysunat krzesto do t6zka. Butejko obserwowat go, nie mrugajac oczami.
A oczy mial przekrwione.

* Ja juz od czternastu lat nie $pi¢ * oznajmit §wiszczacym szeptem.

* Czemu? * robwniez szeptem spytal kapitan.

* On przychodzi co noc. Wystarczy, ze si¢ zdrzemng 1 juz jest. Widzg jego twarz. Wie
pan, jak wyglada twarz czlowieka, ktéry dusi si¢ w przezroczystym plastikowym
worku?

,Brawo! * pogratulowal sobie kapitan. * Czyli mamy jeszcze jednego trupa. Sprawa
sprzed czternastu lat z workiem na glowie? A to si¢ staruszek Borodin ucieszy,
poczestuje mnie mamusinym pierozkiem..."

* A kto to jest? * spytat szybko.

* Nieboszczyk * odpart Butejko, ledwie poruszajac wargami i rozgladnat si¢ dokota.
* Zabili go? * Tak. * Kto?

* Pawel.

* Nazwisko?

* Czyje?

* No, tego Pawla.

* Co pan opowiada? * chory z wyrzutem pokrecit glowa. * Kamienie nie maja
nazwisk. Maja wszystko: wlasna historig, los, krew, zywa ludzka krew, ale nazwiska

nie maja. Pawla zniosta kura, na Uralu w tysiac osiemset dwudziestym dziewiatym



roku i jego los mozna w przyblizeniu przesledzi¢ tylko do roku tysiac dziewigCset
siedemnastego. Potem zniknat, ale takie jak on, nigdy nie znikaja na zawsze.
Wytaniaja si¢ z niebytu, zeby znow polaty si¢ rzeki krwi.

,Oj nie, nie powacham ja pierozka z kapusta * usmiechnat si¢ pod nosem Kosickij *
nic tu nie wyczaje. Bredzi psychol, a ja, durny, stucham 1 stucham".

* Wie pan co, panie Butejko, zeby si¢ dalej nie meczy¢, to lepiej niech pan wszystko
od razu powie. Bedzie 1zej * odezwat si¢ najbardziej serdecznym tonem, na jaki go
byto stac.

* Komu 1zej? * Chory smutnie pokrecit glowa. * Jemu nie bedzie, on dawno umart.
Umarl, ale nie zazna spokoju, dopoki my bedziemy zy¢.

* A jak on si¢ nazywal? * ostroznie zapytat kapitan.

* Kuzia. * To byt kot?

* Zeby... To byl pijanica, narkoman, ale jednak cztowiek. Lela tez tak mowita jak
pan: ,,wyobraz sobie, ze masz przed soba zwierze, kota ze Smietnika, ktory zatatwia
sie na naszej klatce schodowej. Zadnego z niego pozytku, tylko smrod".

* Kto to jest Lela?

* Jak pan nie wie, to nie powiem.

* Drogi panie, jak ja si¢ w tym mam potapac, jesli pan nie chce méwic?

* A po co? Po co si¢ potapa¢? Oni zabili Artioma i teraz nasza kolej. Nie rozumiem,
dlaczego najpierw jego, jesli on byt wtedy dzieckiem, miat szesnascie lat. Nic nie
wiedzial 1 juz nigdy si¢ nie dowie.

* O zamordowanie panskiego syna jest podejrzewany jego kolega z klasy, Anisimow.
Pan go zna?

* Znam tego chtopaka od dziecinstwa. To nie morderca. On jest tylko narzedziem
Zbrodni. Najpierw przystali go do mnie z pierscieniem. Niby to uprzedzali, chcieli,
zebym si¢ rzeczywiscie nastraszyl. Po co, pytam? Ja si¢ balem przez te cate
czterna$cie lat, ale nigdy nie pomyslatem, ze pierwszy bedzie Artiom.

* Chwileczke * przerwal mu delikatnie kapitan * powiedziat pan, ze nie sypia od
czternastu lat. Czyli, ze to wszystko * worek plastikowy, trup, Pawet, to bylo

czternascie lat temu?



* Tak. W osiemdziesigtym piatym. W czerwcu. Byt straszny upat. Odwiezlismy
Artioma do kotchozu. Skonczyt dziewiata klasg. Wtedy ich wszystkich wystali do
pracy przy ziemniakach. A ja z Lela wybieratem si¢ na urlop. To byt moj ostatni
dzien przed urlopem. I wtedy on si¢ zjawit. Przyszedt do sklepu, dlugo sig kre¢cit koto
lady. Nie wygladat na kogos, kto moze cokolwiek kupi¢ w sklepie jubilerskim. Do
zamknigcia brakowato dziesie¢ minut 1 milicjant poprosit go, zeby juz wyszedt. A
potem zobaczylem go na tfawce, na podworku. Trzymat w ustach papierosa 1 patrzyt
w jeden punkt. Wie pan, co zmusito mnie do tego, zeby usia$¢ obok? Litos¢.
Pomyslatem, Ze go bandyci przysltali na przeszpiegi. Takie co$ juz si¢ zdarzato.
Zanim zrobia napad, przysylaja ,,szestjorke", zeby si¢ pokrecit, rozejrzat, kto ostatni
wychodzi 1 zamyka drzwi, o ktorej godzinie przyjezdzaja konwojenci po utarg. A
potem tego biedaka wystawiaja na cel. Ja tak naprawde zawsze bytem dobrym
cztowiekiem. Sam ryzykowalem, ale wielu ludziom pomoglem. Poza tym nie
chciatem, zeby obrabowali nasz sklep.

Kosickij spostrzegt, ze po twarzy chorego ptyna 1zy, a chude ramiona lekko drza.

* Moze panu wody nala¢? * spytal.

* Nie trzeba... * chlipnal stary * ja juz nie mogg ani je$¢, ani pi¢. Niech pan
zrozumie, ja jestem bardzo dobrym czlowiekiem, mam w ksiazeczce pracy cztery
pochwaly, mdj syn jest znanym dziennikarzem. * Wcisnat twarz w poduszke 1 si¢
rozptakat.

Kapitanowi nie pozostato nic innego, jak wezwac pielggniarke.

Rano, przy $niadaniu, Lidia Nikotajewna Borodina milczala znaczaco, demonstrujac,
ze nie odezwie si¢ do syna i pozwoli mu mysle¢. A jednak nie wytrzymala.

* Aha, wczoraj widzialam Wari¢ Bogdanowa. Popatrz, a niedawno mowiliSmy o niej.
Jest juz calkiem dorosta i taka §liczna. Od razu mnie poznala, pytata o ciebie i
prosita, zebym ci przekazata pozdrowienia.

* Co u niej stychac¢?

* Mieszka z kims, kto mogltby by¢ jej ojcem. On ma pigcdziesiat szeS¢, a ona dopiero
dwadziescia.

* A dostata si¢ na studia?



* [ljusza, dopiero co ci powiedzialam, ze spotkalySmy si¢ na Uniwersytecie Sztuki.
Wiesz przeciez, ze stale mnie tam zapraszaja, zebym prowadzita wyktady o
symbolistach. Waria studiuje na drugim roku.

* A tak, rzeczywiscie. Ale, o ile wiem, tam si¢ ptaci za naukg i to sporo. Kto wyklada
na to pieniadze?

* Jej konkubent. Tfu! Co za wstretne stowo * matka skrzywita sig, jakby zjadta cos
kwasnego. * No, ale inaczej nie da si¢ powiedzie¢. Kochanek brzmi jeszcze gorze;.
Chociaz jesli on placi za jej nauke, to znaczy, ze traktuje ja powaznie, kocha 1 ozeni
si¢ z nia, jak kazdy przyzwoity cztowiek .

* A to przyzwoity cztowiek?

* Mowia, ze tak. A moze go znasz? Malcew, Dmitrij Wiadimirowicz, wiceminister
finanséw. Styszatam, ze wiele dobrego robi dla uczelni, stuka do merostwa, do
Ministerstwa Kultury, znalazt sponsorow w Niemczech, w Ameryce. Mowia, ze jest
niezle wyksztatcony.

* Kto mowi?

* |lja, co to za okropna maniera, zadawac pytanie, kiedy z gory wiesz, ze odpowiedz
cig zupetnie nie interesuje? * nachmurzyta si¢ Lidia Borodina.

* Dlaczego nie interesuje? Bardzo mnie interesuje, od kogo zdazytas si¢ tyle
dowiedzie¢ o wiceministrze finanséw, panu Malcewie.

* Od uczelnianej bibliotekarki, Jekatieriny Borysowny.

* To on korzysta z uczelnianej biblioteki? * roze§miat si¢ Sledczy.

* Nie ma co si¢ $mia¢, Iljusza. Rzadko, ale korzysta. Pan wiceminister interesuje si¢
historia, a konkretnie historia zruszczonej francuskiej arystokracji, ktora przygarngta
Katarzyna Druga podczas rewolucji francuskiej.

* On chce pozna¢ swoje drzewo genealogiczne? Chce zosta¢ cztonkiem Towarzystwa
Szlacheckiego? To teraz bardzo modne. Przedstawiasz si¢ jako ksiaz¢ z dziada
pradziada lub w najgorszym wypadku hrabia?

* Tak, zgadtes, Iljusza, prawdopodobnie nasza Warienk¢ Bogdanowa czeka wielka
przysztos¢. Moze zamiast zosta¢ zona bogatego urzednika panstwowego Malcewa,

bedzie hrabina. Jej przyszty maz prosil, zeby mu znalez¢ wszystko, co maja w



bibliotece na temat rodu hrabiow Paurier.

Rozdziat 30

Krasawczenko znikl, wyparowal, lecz Liza nie miala watpliwosci, ze si¢ pojawi w
Moskwie natychmiast po jej powrocie. Musiata opanowa¢ emocje, cho¢by na jakis
czas. Jesli bez konca bedzie zastanawia¢ sig, Czy to ona, czy nie ona jest na tych
zdjeciach, co naprawde chce szantazysta 1 jak najrozsadniej si¢ zachowacé w takiej
sytuacji, to rzeczywiscie zwariuje.

Dzien przed odlotem zadzwonit maz, sprawdzat numer rejsu. I dostownie za pigc
minut odezwat si¢ Jura, zadajac to samo pytanie.

* Umowilismy sig, ze przyjade¢ do ciebie za dwa dni.

* Nie boj si¢, bede stat z boku * powiedzial smutnie * juz licz¢ dni, zy¢ bez ciebie nie
moge.

* Wybacz, ale lepiej, zeby$ nie przyjezdzal na lotnisko. Juz to wszystko
omawialismy.

* Lizenko, co z toba? Masz tam jakie$§ ktopoty? * Tak.

* Powiedz, cho¢by w dwoch stowach, co si¢ stato?

* Jestem szantazowana * Liza poczula, ze zaraz si¢ rozptacze.

* Czy ma to zwiazek z nami?

* Nie mogg przez telefon. I proszg, nie przyjezdzaj na lotnisko. * Jesli szantaz jest
zwiazany z nami, to nie problem. Wreszcie podejmiesz decyzje i nie bedziesz juz
dtuzej musiata niczego ukrywac.

,M0j Boze! On nigdy nie miat normalnej rodziny i nie wie, co to jest * zburzy¢
wszystko, co si¢ budowato latami".

* Jura, nie bedziemy o tym dyskutowac przez telefon.

* Ty wiesz, ze cheg tylko jednego, zebys$ byla ze mna. Z dzie¢mi, czy bez *
niewazne.

,,O to chodzi, ze dla ciebie nie jest wazne, czy z dzie¢mi, czy nie. W koncu dzieci nie

sa twoje.



* Wiesz dobrze, ze bede czekat, ile trzeba, 1 pogodze si¢ z kazda twoja decyzja.
Widzg przeciez, jak si¢ mgczysz.

,Gdybys nie byt taki kochany, to bytoby mi znacznie 1zej".

* Jurasza, obiecuje, ze zobaczymy si¢ dwa dni po moim powrocie. Przyjadg do ciebie
jak zwykle, po nocnym programie.

,Najwazniejsze to ktamac jak najwiarygodniej 1 przy tym patrzy¢ Miszy 1 dzieciom
prosto w oczy".

Trzeba przyznaé, ze bardziej bata si¢ czekajacych ja klamstw i oszukiwania niz
Krasawczenki z jego szantazem. Potozywszy stuchawke, stata przez chwilg,
utkwiwszy bezmy$lne spojrzenie na wiezach kosciota Swigtej Katarzyny. Nagle
uzmystowila sobie, ze historia z Krasawczenka nie jest wlasciwie az tak powazna.
Incydent jest niewatpliwie obrzydliwy, ze az cztowieka mdli, ale nie boli. Mozna co$
zaplanowac, sprobowac¢ przechytrzy¢, wymysli¢ jakas madra kombinacje. Natomiast
w sferze uczu¢ trzeba dokonywac¢ realnych wyborow, cia¢ na zywca. Tu nikogo nie
przechytrzysz, nic nie wykombinujesz.

Liza wyje¢ta walizke, zaczeta uktada¢ ubrania i zorientowala sig, ze kupita za mato
prezentow dla me¢za 1 dzieci. A dla Jury w ogdle nic. Na zakupy w sklepach nie ma
juz czasu 1 bedzie musiala to zrobi¢ na lotnisku, podczas przesiadki we Frankfurcie,
dwa razy drozej. Na polce z biclizna znalazta jedno ze zdje¢, zrobionych w dzielnicy
czerwonych latarn.

Obejrzawszy teraz, spokojnie, zauwazyta, ze jej twarz na zdjeciu wyraza nie tylko
strach, a petna obrzydzenia panike. Gwiazda telewizyjna, Bielajewa, nie czuje w tym
miejscu ani euforii, ani lubieznego podniecenia, wigc kazdy mys$lacy cztowiek od
razu si¢ zorientuje, ze to d¢ta sprawa. A tak, naprawdg, jesli fotografie zostana
upublicznione, to kazdy zobaczy na nich to, co chce zobaczy¢.

Ostatni dzien minat niezauwazalnie. Koncowe posiedzenie, uroczyste zamknigcie
konferencji, bankiet.

Liza caly czas zdawatla sobie z tego sprawg, ze rozglada si¢ z niepokojem, rzuca
spojrzenia na boki. Nawet Amerykanka Kerry to zauwazyia.

* Wydaje mi sig, ze ten pani Krasafczenkoff zniknat * oswiadczyta, siadajac obok



niej na bankiecie, ktory urzadzono w hotelowej restauracji. * Powinnam pania
przeprosic.

* Za co?

* Strzelitam glupstwo, pytajac, czy pani ma z nim romans.

* Drobiazg, Kerry. Zapomnijmy o tym. Przepyszny 10sos.

* Tak, oni tu jako$ specjalnie go przygotowuja, zapiekaja na weglu drzewnym.
Rano, przed odlotem, Liza musiata zaptaci¢ za uzywanie ptatnego barku. Butelka
biatego renskiego wina kosztowata trzydziesci dolaréw, wige, kolejny raz,
wspomniala ,,ciepto" o Krasawczence.

Na lotnisku we Frankfurcie musiata czeka¢ az cztery i p6t godziny na potaczenie z
Moskwa. W pomieszczeniach tranzytowych byto tyle ludzi, ze co najmniej godzing
zajeloby przygladanie si¢ im. Arabskie rodziny z tegim ojcem na czele, sznureczkiem
dzieciaczkoOw z ogromnymi oczami 1 zonami w ro6znym wieku pozastanianymi
czarczafami. Kazda ma na twarzy agresywny makijaz, co bardzo kontrastuje z
demonstracyjnie skromna odzieza. Chasydzi z dtugimi kreconymi pejsami, w
okragtych kapeluszach i czarnych garniturach. Indianie o wisniowych twarzach, w
pstrych wojtokowych kurtkach 1 botach z ostrogami, a obok Hindusi owinigci w
dhugie kolorowe tkaniny. Mezczyzni w wielkich turbanach, kobiety w lekkich
btyszczacych szalach na gtowach, z kolczykami w nozdrzach i czerwonymi 1
niebieskimi kropkami migdzy brwiami.

W tej migdzynarodowej pstrokaciznie zdecydowanie wyrdzniala si¢ grupa
potnocnokoreanskich towarzyszy: szesciu, identycznych, niskich me¢zczyzn w
jednakowych szarych garniturach. Zdyscyplinowanie dreptali jeden za drugim przez
poczekalnig.

Liza znalazta przytulna kawiarenke, wypila filizanke kawy, zjadta zapiekankg z
serem, potem przespacerowala si¢ po sklepikach z pamiatkami, kupita dla Jury
zapalniczke zippo. W irlandzkim sklepie dtugo wybierata r¢cznie robione swetry dla
meza 1 dzieci 1 kiedy wreszcie si¢ zdecydowala, ustyszata obok siebie znajomy glos:
* Lizo, tu wszystko jest znacznie drozsze niz gdzie indzie;j.

Wiedziala, ze Krasawczenko na pewno znow si¢ pokaze 1 nawet byta zadowolona, ze



to si¢ stato tutaj, a nie na lotnisku Szeremietiewo 2.

* Dawno si¢ nie widzieliSmy * powiedziata z usmiechem, patrzac prosto w jego
martwe oczy.

* Rzeczywiscie, dawno. Zdazytem sig juz stesknié, ale to nic, mam co$ na
pocieszenie. Mogg codziennie pania ogladac na tasmie wideo.

Nie zareagowata. Zaptacita, wzigta pakunek 1 wyszla ze sklepu.

* Erotyczne kino duzo stracito bez pani. Piersi przydaloby si¢ troch¢ powigkszy¢, ale
to detal. Najwazniejszy jest temperament, nami¢tnos$¢ * nie rezygnowat
Krasawczenko 1 nawet sprobowat ja wziac za reke.

Liza wypatrzyla, przy okragtej ladzie baru w centrum sali, dwoch policjantow.
Siedzieli na wysokich stotkach 1 popijali colg.

* ChodZzmy sig czego$ napi¢ 1 porozmawiamy * powiedziala uprzejmie do
Krasawczenki. * Ja stawiam. * I nie odwracajac sig, ruszyta zdecydowanie w strong
baru.

W tym czasie policjanci zeskoczyli ze stotkow, postali jeszcze przez chwilg i rozeszli
si¢ w rozne strony. Jeden, starszy, brzuchaty szedl wolno, prosto na Lize. Kiedy
odleglo$¢ miedzy nimi zmalata do metra, Liza otwarta usta, by powiedzie¢:
,Przepraszam panie oficerze, ale ten cztowiek mnie przesladuje, obraza
niestosownymi propozycjami i seksualna napastliwoscia", ale zobaczyla, ze za nia nie
ma juz Krasawczenki.

* Pani chciala mi co$ powiedzie¢? * spytat uprzejmie policjant.

* Nie... przepraszam... * Zorientowatla si¢, ze stoi z otwartymi ustami, zastgpujac
policjantowi drogg. Spuscita glowe 1 szybko skierowala si¢ do pomieszczenia obok,
gdzie mozna byto sia$¢ i odpoczaé. Znalazta pusty fotel, wyciagneta nogi 1 zamkneta
oczy.

Do wejscia na poktad zostaly jeszcze dwie godziny. Liza usnela, nie wiedzac kiedy i
obudzito ja tracanie w ramig.

* Lizo, juz czas. Sp0zni si¢ pani na samolot. To nie byto madre. Daj¢ stowo, bardzo
niemadre * powiedzial, siadajac obok niej na fotelu * co pani chciala przez to

0siagnac?



Liza otwarla oczy 1 gwaltownie wstata. Paczka ze swetrami spadta z kolan.
Krasawczenko podnidst 1 podat je;.

* Chciala pani si¢ poskarzy¢ na molestowanie seksualne? Fakt, ze tutaj, tak jak w
Ameryce, do tych spraw podchodza bardziej surowo niz w naszej dzikiej ojczyznie.
Ale poza wspolczuciem nic by pani nie uzyskata od

tego ttustego szwaba. ChodZzmy, odprowadz¢ pania do samolotu. Po drodze
porozmawiamy sobie.

* Krasawczenko, won * skrzywita si¢. * Jestem panem zmegczona.

* Byloby znacznie mniej sympatycznie, gdybym na Szeremietiewie zepsut pani
powitanie z mgzem. Tam 1 beze mnie moze zaistnie¢ ktopotliwa sytuacja * mrugnat
porozumiewawczo * zawsze mowitem, ze nie ma absolutnie uczciwych kobiet, nie
ma. Kobieta jest jak przektad literacki. Jesli jest dobry, to nie jest wierny, a jesli
niedobry, to nikogo nie interesuje, czy jest wierny. No i czemu pani tak na mnie
patrzy? Jeszcze do pani nie dotarlo, ze lepiej przyja¢ moje warunki?

* Dobrze, stucham.

* Dzigkuje. Mnie jest potrzebny dostep do telewizji na zywo. Cheg, zeby mnie pani
zaprosita do swojego programul.

* Nie da si¢. To nie ja planuje program. Nie ja decyduje, kogo zaprosic. Jest
szefostwo, jest redakcja programaow.

* Wiem * skinat glowa Krasawczenko * jednak od pani tez wiele zalezy. Jesli pani
co$ zaproponuje, to pani nie odmowia.

* Dobrze. Zalozmy, ze tak bedzie. O czym chce pan rozmawiaé?

* No 1 proszg, jak szybko znalezlismy wspolny jezyk? Oboje jesteSmy
profesjonalistami. Mam bardzo bogata i interesujaca biografig. Afganistan,
Czeczenia. Znam duzo interesujacych historii zwiazanych z praca stuzb specjalnych.
* Interesujace historie opowiada si¢ w innych programach. No, a o pracy shuzb
specjalnych tyle napisano, ze chyba nie da si¢ niczym zainteresowac, zaskoczyc.

* Ale ja wiem to, 0 czym jeszcze nie pisano i nie mowiono.

* Na przyklad? * spytala szybko.

* Werbowanie agentury w Czeczenii, technika porywania ludzi.



* A pan jest z tym jako$§ powiazany?

* Duzo wiem.

* Skad?

* Lizo, niech si¢ pani tak nie spieszy. Jeszcze nie jesteSmy w programie.

* Dokladnie te same pytania ustysz¢ od szefostwa, gdy zaproponuj¢ panska
kandydaturg do programu. Poza tym musze dokladnie wiedzie¢, jakie pan ma
stanowisko, stopien, jesli go pan ma, muszg zna¢ krétka bio
grafig, no 1 oczywiscie wszystkie te dane musza by¢ prawdziwe, bo beda sprawdzane.
* Nie ma sprawy * odparl * ale wszystko w swoim czasie. Bedziemy mieli jeszcze
okazj¢ porozmawiac 1 ustali¢ szczego6ty.

* Ale czym umotywuje, ze wlasnie pana zapraszam? Jak pracuja stuzby specjalne i
jak si¢ porywa ludzi, to ja moge duzo opowiedzie¢, i kazdy, kto czyta gazety i oglada
telewizjg...

* Pani moze méwic o problemach, ale o metodach, technikach nic pani nie wie *
wpadt jej w stowo 1 po sposobie, w jaki to zrobil, Liza zorientowata si¢, ze dotknela
go do zywego.

* No, dobrze. Niech pan da chociaz jeden przyktad. Prosze mi powiedzie¢ cos, o
czym nie wiem.
* Metody indywidualnego i zbiorowego prania mozgow, wykorzystanie hipnozy i
narkotykdéw w procesie werbowania. Techniki przestuchan przy uzyciu narkotykow.
* Stop. Moze co$§ wigcej na ostatni temat?

* A czemu wlasnie na ostatni?
* Bo o0 praniu mozgow i werbowaniu wiem bez pana.

* No to $wietnie. Porozmawiamy o tym w programie na zywo. To tyle, Lizo. Do
zobaczenia w Moskwie. Pani sobie nawet nie wyobraza, jak si¢ ciesze, ze w koncu
znalezlismy wspdlny jezyk. Zadzwonig do pani.

.1 zniknal w thumie.

Po wizycie w szpitalu kapitan Krasawickij spotkat si¢ ze sledczym 1 ztozyt mu raport
o rezultatach rozmowy z ojcem zabitego. Sam uwazat to spotkanie za

bezwartosciowe. Nic procz bezsensownego gledzenia. Tymczasem szef wystuchat go



bardzo uwaznie, zarzucil dodatkowymi pytaniami, zmuszat do przypomnienia sobie
najdrobniejszych szczegdtow. Wszystko go interesowalo. Nieszczgsny alkoholik o
imieniu Kuzia, ktéry czternascie lat temu krecit sig¢ koto sklepu jubilerskiego, a teraz
kazdej nocy w plastikowym worku na glowie nachodzi przodownika obuwniczej
wytworczosci W.1. Butejke; Lela, ktora okazata si¢ by¢ Jelena Pietrowna Butejko 1
nawet kura, ktora w 1829 roku zniosta na Uralu jakiego$ Pawla. Co wigcej, z powodu
tej kury $ledczy zmusit kapitana bladym $witem pospieszy¢ do Instytutu Gorniczego
w celu uzyskania informacji w katedrze mineralogii.

* Pawel to kamien szlachetny * ttumaczyt mu sledczy * najprawdopodobniej duzy
diament. Pierwsze diamenty w Rosji znaleziono na Uralu, wlasnie w koncu lat
dwudziestych dziewigtnastego wieku. Jesli chodzi o kurg, to moze by¢ legenda,
poniewaz z reguty drogocenne kamienie obrastaja legendami, tak ze nie boj sig,
mineralodzy ci¢ nie wy$mieja, jesli ich zapytasz o kurg.

Nie wy$miali, a wrecz odwrotnie.

* Czyzby udato wam sig¢ wpas¢ na §lad ,,Pawla"? To jest wspaniaty krysztat,
zadziwiajaco czysty * sedziwy profesor mineralogii, Fiodor Antonowicz Udalcow,
byt tak przejety, ze nie mogt usiedzie¢ na miejscu i biegal tam i z powrotem po
niewielkim zasmrodzonym papierosowym dymem gabinecie. ¥ Uwaza sig, ze
przepad? po tysiac dziewigcset siedemnastym roku, ale wlasciwie nikt go nie widziat
juz od tysiac osiemset osiemdziesiatego roku, od czasu, kiedy znany moskiewski
jubiler Le Villon, na polecenie wiascicielki kamienia, hrabiny Olgi Kartowne;j
Paurier, oszlifowat go i wprawit w brosz¢ nadzwyczajnej urody. Prosze spojrze¢ *
Udalcow wyjat gruby tom jakiej$ specjalnej encyklopedii i otworzyt kolorowa
wklejke * tu sa fotografie, niedobre, czarno*biate, zrobiono je w tysiac osiemset
osiemdziesiatym roku, a tu sa rysunki.

* A co z kura? * zapytal kapitan.

* Ten fakt rowniez zostat udokumentowany * profesor si¢gnat na gorna potke i wyjat
cienka zniszczona ksiazeczke w migkkiej oktadce * to sa pamigtniki mineraloga
Schmidta. On doktadnie opisat histori¢ otwarcia pierwszej w Rosji kopalni

diamentéw na Uralu. Pierwszy diament znalazt czternastoletni chtopiec, syn



wiesniaka, Pawel Popow, pracujacy w Krestowozdwizenskiej kopalni zlota. Doszto
do tego w tysiac osiemset dwudziestym dziewiatym roku 1 zostato szczegdtowo
opisane nie tylko przez Schmidta, lecz i przez znanego uczonego niemieckiego
Humboldta, ktory akurat w tym czasie podrézowat po Syberii 1 Uralu. Ale histori¢ z
kura mozna znalez¢ tylko u Schmidta. Ptactwo domowe z przyjemnos$cia dziobie
kamyczki, nawet spore. W Moskwie najwigkszym znawca historii kamieni
szlachetnych jest Pawet Wiadimirowicz Malcew. Pracowal w naszym instytucie, ale
to bylo dawno. Potem wyktadal gdzie$ za granica, albo w Danii, albo w Holandii. O
ile mi wiadomo, teraz prowadzi zaj¢cia w jakiej§ prywatnej wyzszej szkole w
Moskwie.

Kapitan Kosickij na wszelki wypadek zapisat w notesie imig 1 telefon specjalisty,
chociaz uwazat, ze profesor Udalcow wie dostatecznie duzo, by zaspokoi¢ ciekawos$¢
Borodina. Tym bardziej ze z zabojstwem Butejki, ktorym w tej chwili si¢ zajmowalli,
ta romantyczna historia z diamentem w kurzym gniezdzie miata niewiele wspdlnego.
* Ile moze kosztowac taki kamien? * spytat.

* Cena takich krysztalow jak ten jest pojeciem bardzo wzglednym. Trzeba wzia¢ pod
uwage jego unikalna historig, warto$¢ artystyczna, nazwisko jubilera Le Villona...
Nie da sig jej przeliczy¢ na pieniadze. Mysle, ze na aukcji miedzynarodowej cena
wyjsciowa broszy z ,,Pawltem" bylaby nie mniejsza niz pieéset tysiecy dolarow. Ale
gdyby aukcja zaczeta si¢ nawet od miliona, to i tak znalezliby si¢ chetni.

Kapitan az gwizdnal z wrazenia 1 doktadniej obejrzal obrazek w encyklopedii.
Rzeczywiscie, bardzo tadna rzecz. Takie wyroby jubilerskie widziat tylko w
Diamentowym Funduszu Rosji na czarnym aksamicie, za pancernym szktem.

* Czy ktos$ to kiedys nosit?

* Nie. Hrabina Paurier zamowila brosze, bedac juz bardzo wiekowa dama i
przekazala ja w spadku swemu prawnukowi, hrabiemu Michaitowi Iwanowiczowi
Paurier. Hrabia byt osoba niczym si¢ nie wyr6zniajaca i nie znalazt si¢ w zadnym
opracowaniu, w zadnej encyklopedii. Moge powiedzie¢ tylko jedno:
najprawdopodobniej nikomu ani nie sprzedat, ani nie podarowat broszy, bo byloby

cos na ten temat wiadome. To zbyt rzucajacy si¢ w oczy klejnot, a Srodowisko



jubilerskie nie jest znow tak liczne.

* Jak pan mysli, gdyby teraz kto$ znalazt brosze¢ z ,,Pawlem"”, to moglby ja sprzedac?
* Akurat teraz jest to mozliwe, bo w czasach sowieckich byto raczej wykluczone. W
ogole, mtody cztowieku, musze uprzedzi¢, ze z takimi cudenkami sprawa jest
niebezpieczna. Czg¢sciej je kradna, niz kupuja; przez nie ludzie gotowi sa p6js¢ na
kazde tajdactwo 1 niegodziwos$¢, ktamia, zdradzaja, morduja. Che¢ posiadania moze
doprowadzi¢ do szalenstwa. Tak wigc, jesli prowadzicie sledztwo w sprawie
zabojstwa, to brosza z ,,Pawtem" moglaby by¢ realnym motywem. Skoro szukacie

broszy, to z pewnos$cia natkniecie si¢ na mordercg.

Rozdziat 31

Sonia Baturina prowadzila dziennik. Szczego6lnie duzo stron zapisata latem 1917
roku. Bylo to ostatnie rosyjskie lato, spokojne, tagodne, z jedwabiscie bladym
niebem, dorodnymi, wyjatkowo stodkimi poziomkami, ktore nadzwyczaj obficie
obrodzity, 1 $wiecacymi po nocach tak wielkimi, jasnymi gwiazdami, jakich na niebie
w §rodkowej Rosji nigdy nie bywato.

Hrabina Irina, dzigki namowom ojca, jeszcze w maju wyjechata do wod. Kupiec
wreszcie zdecydowal, ze solidnie zajmie si¢ zdrowiem swojej jedynej corki. Dat
wiarg profesorowi medycyny, ktory mu powiedziat, ze jesli nie zmieni si¢ jej
zwyczajow i nie przeprowadzi specjalnego toku leczenia, to sprawa wezmie bardzo
zty obrét 1 on nie odpowiada za konsekwencje.

»Jest mi wszystko jedno, co dalej z nami bedzie * pisala Sonia Baturina o Swicie 3
czerwca * jestem teraz tak szczesliwa, ze spokojnie mogltabym jutro umrze¢, bo
wiem, ze nic lepszego mnie w zyciu nie spotka.

Moge pdzniej jeszcze zy¢ bardzo dtugo, w ciagu tych lat moze si¢ mi przydarzy¢
wiele dobrego i zlego, ale wiem, ze w kazdym momencie bede wspominac ten cichy,
bezwietrzny dzien, troszk¢ chlodny, z pochmurnym §witem, leniwym deszczykiem
koto potudnia 1 jasnym, delikatnym zmierzchem, t¢ dziwna noc z krysztatowo

oslepiajacymi gwiazdami, ktore wygladaty tak, jakby miaty zamiar spas¢ na gloweg 1



spali¢ ja swym lodowatym ogniem. Kazda jak piorun kulisty.

Papa chyba wszystkiego si¢ domyslit, ale na razie milczy 1 jest zaktopotany. Nadal
gra z Misza w szachy, ale jesli przegrywa, to ma taki wyraz twarzy,

jakby to nie byla gra, ale najprawdziwszy pojedynek na szachownicy. Kiedy
przechodzg obok nich, wydaje mi sig, ze styszg odglosy tego pojedynku. A, moze, po
prostu powietrze dzwoni tysigcami pierwszych komarow?"

Doktor Konstantin Baturin rzeczywiscie zorientowat sig, ze hrabia Paurier ma romans
z jego corka. Najpierw zauwazyt, ze hrabia przestatl pi¢ 1 jako$ tak odmtodniat. Potem
zwrocit uwaga na dziwne oczy Sonii 1 nawet zaniepokoil sig, czy przypadkiem nie
zaczg¢ta, wzorem niektorych pan, zakrapiac sobie ich waleriana, zeby blyszczaty.

* Wez pod uwagg, ze to jest szkodliwe.

* O czym mowisz papciu? * zdziwita si¢ corka.

* Bardzo ci oczy blyszcza, a to, jak wiadomo, jest wiasnie skutkiem wkrapiania
waleriany.

* Boj sie Boga, papciu * roze$miala si¢ Sonia * jaka waleriana? Po prostu bardzo
dobrze si¢ wyspatam, no i caly czas jestem na Swiezym powietrzu,

* Nie wierze, ze si¢ tak dobrze wyspaltas. Raczej wyglada na to, Ze ostatnio wcale nie
$pisz. Jestes$ za blada, schudfas, zmarniatas 1 masz cienie pod oczami.

Sonia rzeczywiscie miata bezsenne noce. Poczekawszy do poétnocy, wychodzita cicho
na okno, migkko zeskakiwata w mokra od rosy trawe i skradajac sig, prawie bez
oddechu, biegta przez sad, a potem, juz rowerem pedzita do dgbowego lasku, przez
ktéry przechodzita umowna granica mi¢dzy Baturino 1 Boliakino. Na skraju lasku, w
przybudowce czekal na nig hrabia.

Doktor zwrécil tez uwagg, ze Sonia znacznie czgsciej wybierata si¢ na rowerowe
przejazdzki w strong rzeczki Obieszczajki, gdzie hrabia Paurier malowat kolejne
pejzaze. Zajmowat si¢ tym codziennie, lecz jako$ ani jednego obrazu nie mogt
dokonczyé¢.

,Czuje, ze niedlugo dojdzie do powaznej rozmowy mig¢dzy papa 1 Misza. Oni tak
zawzigcie walcza na szachownicy, jakby od tego zalezalo cos$ niestychanie waznego.

Misza nie powiedziat papie, ze miatam zamiar uciec na front, i spalilt moj list.



Niepotrzebnie. Papa bytby mu bardzo wdzigczny 1 mozliwe, zZe... Nie, nic nie jest
mozliwe. Cho¢ papa wie, jak wyglada zycie w Boliakino, to dla niego hrabia Paurier
jest zonatym megzczyzna 1 to zamyka cala sprawg.

Weczoraj przyszedt list od Olgi Suzdalcewej. Straszna historia przydarzyta si¢ naszej
bylej kolezance z klasy, Nadii Nikolajewej. Swietnie ja pamigtam. Spokojna, dobra,
niezbyt tadna dziewczyna. Okazuje sig, ze zakochala sig¢ bez pamig¢ci w znanym
poecie symboliscie 1 podczas wieczoru poetyckiego strzelita do niego, ale na
szczgscie pistolet si¢ zaciat. Schwytali ja 1 teraz przebywa w szpitalu dla umystowo
chorych.

Misza powiada, ze symbolizm prowadzi do chaosu, do rozpadu. Modnym jest by¢
morfinista 1 w nic nie wierzy¢. Mozna nienawidzi¢ Rosje, przeklina¢ rodzing carska,
w rozbéjniku widzie¢ cierpigtnika, zagadkowa, zgngbiona dusze, a zwyklego
stojkowego nazwac publicznie katem, morderca. Modnym jest widzie¢ wszystko na
opak, uwaza¢, ze $mier¢ jest pigkniejsza od zycia, gardzi¢ wszystkim co normalne,
zdrowe, moralne. Boze, wybacz nam obojgu, czyzZ my mamy prawo mowic o
moralnos$ci? Ja zyj¢ z cudzym mezem, oktamuje papeg i babcig, nie moge p6js¢ do
spowiedzi. Ale ja tak mocno, tak szalenczo kocham, ze wszystko inne juz nie jest
wazne.

Misza zabrat si¢ do malowania mojego portretu. Wychodzi mu kiepsko, bo on nie
umie malowac¢ ludzi, tylko pejzaze, scenki i karykatury. No i dobrze, oboj¢tnie, jak
mnie namaluyje, to 1 tak si¢ nie obrazg. Nie wiem, czemu przypiat mi do bluzki
ogromna bezsensowna brosze¢. Powiedzial, ze to jest bardzo droga rzecz, ktora dostat
w spadku po prababce, no 1 wlasnie z tym zimnym, ci¢zkim kwiatkiem pod szyja,
maluje mnie w lasku, przy czym martwa btyszczaca orchidea wychodzi mu znacznie

lepiej niz ja".

Rozdziat 32

Kapitan Kosickij byl bardzo zdziwiony, kiedy dostat na pager wiadomos¢, ze Butejko

czeka na telefon i podaje swoj domowy numer.



Stuchawke podniesiono natychmiast.

* Nie moge teraz rozmawiac * ustyszat kapitan przestraszony szept * musze szybko
si¢ z panem spotkac, ale nie wiem jak.

* Chwileczke, ale przeciez jeszcze przez tydzien miat pan zosta¢ w szpitalu.
Dlaczego jest pan w domu?

* Lela mnie zabrata. Oni mys$la, ze zwariowalem i nie chca sobie zawraca¢ mna
gltowy. Tylko w zadnym wypadku niech pan tutaj nie przyjezdza. Nie uda nam si¢
porozmawiac€ przy Leli. Musimy si¢ spotka¢ w tajemnicy, zeby ona nic nie wiedziala.
To wszystko, przepraszam... * przerwat polaczenie.

Kosickij wybral ponownie numer. Stuchawke podniosta Jelena Butejko.

* Dzien dobry. Czy mogg prosi¢ mgza?

* Kto mowi?

* Kapitan Kosickij.

* Aw jakiej sprawie?

* Prowadze $ledztwo w sprawie zabojstwa syna. Muszg¢ koniecznie porozmawiaé z
pani m¢zem.

* To pan byl w szpitalu? * Tak.

* Bardzo pana proszeg, zeby pan wigcej tutaj nie dzwonit 1 nie niepokoit me¢za * w jej
glosie wyraznie bylo stycha¢ histerig.

* Proszg pani, ja wiem, ze maz jest w domu. Czy moze podejs¢ do telefonu?

* Powiedziatam, zeby pan nie $§miat tu wigcej dzwoni¢! Po panskiej wizycie w
szpitalu maz probowat popetni¢ samobdjstwo! * krzykneta 1 rzucita stuchawke.

Nie namyslajac si¢ dtugo, kapitan zadzwonit do szpitala. Mial szczes$cie, doktor
Pieremyshliew byl w pracy.

* Zona zabrala go wczoraj wieczorem. Musieli$émy ja wezwaé. Pielegniarka
zorientowala sig, ze pacjent nie zazywa lekarstw, tylko chowa je do stoiczka.

* Tabletki nasenne?

* Tak, a niedawno pytat, ile trzeba zazy¢, zeby umrzeé. A co, madame Butejko juz
zdazyta zrealizowac¢ swoje grozby? * zachichotat lekarz.

* W jakim sensie?



* Domagata si¢, zebym potwierdzit na pi§mie, ze stan psychiczny jej m¢za znacznie
si¢ pogorszyl po tym, jak milicjant, to znaczy pan, go przestuchiwal. Tuz przed
wyjSciem ze szpitala Butejko zapytat mnie na ucho, czy nie zostawil pan swojego
numeru telefonu. Dalem mu panski stuzbowy 1 na pager.

* Dobrze. A czy rzeczywiscie poczul si¢ gorzej?

* Nie powiedzialbym. Inna sprawa, ze dwie godziny po panskim wyjsciu siostra
znalazla stoiczek z tabletkami.

* W koncu napisal pan to o§wiadczenie dla madame Butejko? * Jasne, Ze nie.
,Czemu ona tak panikuje? * zastanawiat si¢ Kosickij, wracajac do pracy. * No 1
dlaczego on sig tak jej boi?"

Zastat Ilig¢ Borodina zaczytanego w jakiej$ mocno sfatygowanej ksiazce.

* Siadaj, Wania. Chcesz herbatg?

* Jesli z pierozkami, to chce. Nie jadlem $niadania.

* To wobec tego nie siadaj, idZz umyj r¢ce, nalej wody do czajnika 1 zagotu;.
Wszystko, co ci potrzebne, znajdziesz w szafce.

Iwan Kosickij znat §ledczego Borodina juz pig¢ lat, czesto zdarzato sig, ze razem
prowadzili sprawy. Szef zawsze go cz¢stowat herbata w swoim gabinecie, ale nigdy
nikomu nie powierzat samego procesu zaparzania.

Dla niego picie herbaty byto prawie japonskim ceremonialem. Nie uznawal herbaty
w torebkach, mawial, ze nie powinno si¢ pi¢ wywaru z papieru. Przeptukiwat
doktadnie wrzatkiem porcelanowy czajniczek, nakrywat go Inianym recznikiem, po
dziesigciu minutach odlewat troche esencji do szklanki, p6zniej wlewat z powrotem
do czajniczka i tak powtarzat trzy razy. Nazywat t¢ czynno$¢ ,,ozenkiem".

Wielu $mialo si¢ z niego, ale nikt nie odmawiat pierozkéw 1 herbaty.

* A c0z to za ciekawa ksiazka, ze zdecydowat si¢ pan, szefie, powierzy¢ mi ten
swigty rytuat? * spytat Iwan, wracajac do gabinetu z czystymi rekami i czajnikiem
elektrycznym petnym wody.

* Georg Smith Historia kamieni * mruknat sledczy, nie podnoszac glowy. * Tu jest
najbardziej szczegotowo przesledzona historia diamentow, ktore zniknegly, oraz losy

ich wlascicieli. Ty, uwazaj, zebys nie zapomniat ,,0zeni¢" esencji.



* No 1 co, jest tam co$ o ,,Pawle", co go kura zniosta?

* A jakze! * szef zamknal ksiazke. * [ o ,,Pawle", 1 o hrabi Michaile Iwanowiczu
Paurier, ostatnim wiascicielu diamentu. Dobrze, Wania, to teraz ty opowiadaj, co
mamy nowego?

Kapitan zrelacjonowatl doktadnie swoje rozmowy telefoniczne z rodzina Butejkow 1
lekarzem Pieremyszliewem.

* Bardzo ciekawe * mruknat $ledczy * wyglada na to, ze miat racj¢ profesor
mineralogii, moéwiac na pozegnanie: ,,szukacie broszy, to z pewnoscia natkniecie si¢
na morderce". By¢ moze w tej chwili nie znajdziemy mordercy dziennikarza, ale
jakiego$ innego na pewno, a to tez nie bedzie zle. Trzeba pojecha¢ do Butejkow, i
zrobimy to obaj. Ty pojedziesz od razu, teraz, a ja troszke pozniej. Postoisz w bramie
1 poczekasz, az Wiaczestaw Butejko wyjdzie na spacer. Masz, zjedz ten pierozek, ten
dhugi, z kapusta.

* Jest pan pewien, ze wyjdzie?

* Nie, ale warto sprobowac. Siggnat po stuchawke 1 wybrat numer.

* Dzien dobry, Jeleno Pietrowna. Méwi §ledczy Borodin. Jak si¢ pani czuje? A jak
zdrowie matzonka? W tych dniach mam zamiar podjecha¢ do niego, do szpitala. Tak,
oczywiscie... Czy nie bedzie miala pani nic przeciwko temu, ze wpadng dzi§ do pani,
dostownie na dziesi¢¢ minut. Wezmg kasety, tak jak si¢ umowilismy. Tak? To bardzo
dzickuje... alez

skad, zadnych pytan... Tylko kasety. Bede u pani punktualnie o czwartej. Zabiore pani
nie wigcej niz dziesie¢ minut. Dzigkuje.

Polozywszy stuchawke, wypit troche herbaty, rozsiadl si¢ w fotelu i1 spojrzat uwaznie
na lwana.

* Jednego nie moge pojac. Jak to si¢ mogto sta¢, ze dziecko przyniosto do szkoty
taka drogocenna rzecz?

* O czym pan mowi?

* O broszy w ksztalcie orchidei. Wiesz, od kogo pierwszy raz ustyszatem historig o
uralskiej diamentowej kurze? Od Anisimowa. Z Artiomem chodzili do tej samej

klasy. A pani Butejko to kobita sprytna, ale nerwowa... Czyli tak, panie kapitanie. Nie



poOZniej niz za pigtnascie czwarta Wiaczestaw Iwanowicz Butejko wyjdzie odetchna¢
Swiezym powietrzem. Juz jego zona co$ wymysli, zeby go usuna¢ z domu na czas
mojej wizyty, poniewaz obiecatlem by¢ u niej nie dtuzej niz dziesi¢¢ minut.
Powiniene$ go zlapac przy wyjsciu z budynku.

* To ona uwierzyta, ze pan jeszcze nic nie wie? * zdziwit si¢ Iwan.

* Uwierzyla * rozesSmial si¢ §ledczy * uwierzyta jak nic!

* Ale powinna si¢ kapna¢, ze tak czy siak, niedlugo si¢ pan dowie.

* Oczywiscie. Ale im pozniej spotkam si¢ z jej mgzem, tym lepiej dla niej. A jak
myslisz, czemu ona tak szybko zabrala go ze szpitala?

* Zeby go przestuchiwali jedynie w jej obecnosci.

* Nie tylko. Ona teraz zacznie pracowa¢ nad nim, zrobi mu pranie mézgu i
rownoczes$nie sprobuje jak najszybciej uzyskaé orzeczenie psychiatryczne o jego
niepoczytalnos$ci.

* Czy ona nie rozumie, iz tego typu dzialania spowoduja, ze * zaczniemy si¢ im
baczniej przygladac?

* Wida¢ nie. Przeciez nie powiedzialem o niej ,,madra", tylko ,,sprytna".

* Ale czemu ona si¢ tak boi? Przeciez sprawa jest juz przedawniona. Mingto
czterna$cie lat.

* Przestepstwo nie przestaje by¢ przestepstwem, dlatego ze sprawa ulegla

przedawnieniu, a tym bardziej morderstwo.

Rozdziat 33

Hrabiemu Michaitlowi Iwanowiczowi Paurier do tego stopnia trzesly si¢ rece, ze nie
byl w stanie przeczyta¢ gazety. Bunt w Kijowie, bunt w Niznym Nowogrodzie. W
Piotrogrodzie prawdziwe krwawe powstanie, z panika, szabrowaniem. W miescie
Elec starego carskiego generata rozebrali do naga i rzucili na stos rozbitego szkfa.

., Nowe Zycie" opublikowalo list * odezwe tego zwariowanego Trockiego. Kazda
linijka ziala nienawiscia 1 chaosem. ,,Rosyjski Glos" pokazywat jako odkrycie

histeri¢ Kierenskiego: ,,Do wszystkich! Do wszystkich! Do wszystkich!".



,,Kto to sa ci «<wszyscy»? * mruczat hrabia. * Ja nie wiem, co to znaczy?"

Pijani chtopi z sasiedniej wsi poSciagali obrazy ze Scian wiejskiej cerkwi, rzucili je na
stos na pustym miejscu koto stacji kolejowej 1 podpalili. Migdzy nimi sptongto
bezcenne pldtno Nikoty Ugodnika, namalowane w szesnastym wieku, spalita si¢
cudowna ikona Matki Bozej Iwerskiej. A przeciez, catkiem niedawno, ci sami chtopi
przychodzili postawi¢ jej §wieczke, proszac zmitowania, zdrowia 1 pomysInosci.
Kulawy stary duchowny w Inianej koszuli nocnej miotat si¢ koto ognia, probujac
cokolwiek uratowaé. Skregpowali go, powalili na ziemig, lali mu do gardta wodke,
przygadujac, ze ,,terazki dla wszytkich bedzie nowe zycie, nima co ludziskom we
tbach maci¢, na tych deskach ino same bogjki, ty sie pacz, jak to si¢ skrgcajom twoje
ugodniki, pacz sig, stary glembie".

Na peronie zatadowczym wiatr podnosit kurz 1 tuski stonecznika. Nikt tu nie
zamiatal, w ciaggu dnia robotnicy stacyjni zasiadali w ,,komitecie

ziemskim"! z ponurymi minami stuchali prelekcji o powszechnej rownosci, kiwali
glowami i zloscili si¢ na naczelnika stacji, ktory ,,terazki gowno nas zmusi do
zamiatania, niech se sam zamiata". A wieczorami upijali si¢ do utraty $wiadomosci,
grozili, ze wszystkich, kogo trzeba, nabija na bagnety.

Byto brudno, ponuro, chociaz dni byly pogodne. Nocami w baturinowym d¢bczaku
stowik wys$piewywat tak namigtnie, tak zarliwie, jakby to robit ostatni raz. W duszne;]
przybudowce okna otwarto na o$ciez. Przeciag gwaltownie trzaskat drzwiami, Sonia
rozczesywala czarne blyszczace wlosy i przy kazdym trzasnicciu podskakiwata.
Migdzy doktorem Baturinem 1 hrabig Paurier doszto do rozmowy wyjas$niajace]
sytuacje. Doktor niczego nie zadat. Hrabia niczego nie obiecywat.

* Kostia, wiem, ze jestem winny wobec ciebie. Kocham twoja corke i nie wiem, co
jutro bedzie z nami.

* Aleja wiem * odpart doktor, nie podnoszac oczu. * Jutro wroci twoja kupczycha i
zabije ciebie 1 Sonig. A jesli nie ona, to pijani dezerterzy nadzieja nas wszystkich na
bagnety. Misza, ja co noc nie $pi¢. Wiem, ze Sonia jest z toba w przybudowce 1 nie
mecezy mnie to, ze jestes zonaty, a ona prawie dziecko. W tej chwili to nie jest takie

wazne. Teraz to wlasciwie juz nic nie jest wazne. Wczoraj przyjmowatem porod w



chtopskiej izbie. Tam byta sepsa, zaplatanie w pgpowing, mgczylem sig cala noc.
Przed $witem ojciec rodziny otwiera drzwi i mowi: ,,Uwazaj doktorku, jak bgdzie
dziewka, to cig podpalg".

* 1 co si¢ urodzito?

* Chlopiec * doktor u§miechnat si¢. * Stuchaj, hrabio, a moze nam si¢ to wszystko
$ni?

Na poczatku sierpnia umarta babcia, Jelena Michajlowna Baturina. Po wizycie
batiuszki wezwala do siebie syna i wnuczke, poblogostawita ich i powiedziata bardzo
wyraznie:

* Wyjedzcie stad.

* Dokad mamy jecha¢, mamo? * spytat doktor.

* Gdziekolwiek.

W przycmentarnej strozoOwce mieszkat dezerter, krewny stroza, mgtnookie zwaliste
chtopisko. Przyszedt popatrze¢, jak chowaja stara pania, stanat bardzo blisko i bez
przerwy spluwat pod nogi. Hrabia nie wytrzymatl, zrobit krok w jego strong i cicho,
przez zeby wycedzit:

* Paszot won.

* Uwazaj no, jasny panie, ty mnie nie wyzywaj * pogrozit dobrodusznie dezerter *
mam tu zgrabnom pukawke z bagnecikiem. Zarazki ci¢ na niego nadzieje, a wladza
ludowa mi tylko podzigkuje 1 powie: ,,0 jednego krwiopijce bedzie mnij".

Hrabia juz podnosit reke, ale doktor miat szybki refleks, schwycit ja i szepnal po
cichu:

* Uspokoj sig, Misza, zostaw go, tak nie mozna...

Nastepnego dnia Tichon Tichonowicz Boliakin przywio6zt Iring. Okazalo sig, ze
wystata z wod kilka listow 1 telegramow, ale nic nie doszto. Poczta dziatata
horrendalnie.

Szczuplejsza, petna sit, odmtodzona hrabina chodzita po domu, zagladata do kazdego
kata. Rozpuszczona przez hrabiego stuzba przycichia i przez jaki$§ czas wydawalo sig,
ze nie tylko w Boliakino, ale 1 w catej Rosji wszystko jest jak dawniej. Pokojowka 1

kucharka catowaty pania w reke, str6z Fiodor klaniat si¢ 1 byt trzezwy.



W przybudoéwce hrabina znalazta szpilki do wlosow 1 grzebien, nalezacy do Soni, a
p6zniej dowiedziata si¢ od pokojowki, ze pan nie nocowat w domu, ale tam, pod
okapem, od strony lasku widywano rower panny z Baturino. Styszac to, pani hrabina
zbladla tak, ze az usta jej zsiniaty, ale nie odezwala si¢ ani stowem.

* Musimy to przeczeka¢ * oznajmil przy obiedzie ojciec Iriny * w Moskwie buntuje
si¢ szynkowa holota, wieszaja stojkowych na latarniach, nie istnieja zadne wiladze.
Ale to nic, panstwo to potgzna machina, z woli Bozej wszystko si¢ jako§ samo
wyprostuje, bez wzgledu na cate rewolucyjne awanturnictwo. To nie moze dlugo
trwac.

O zmierzchu Irina, w nowej ré6zowej sukni, pojechata do sasiadow. Tam, na
werandzie, rozsiadta si¢ na bujaku, wytarla chusteczka spocona twarz, wzigla gazete
ze stotu 1 zaczeta si¢ nia wachlowac, ale tak mocno, ze na wszystkich dokota powiato
chlodem. Opowiadata, jakimi dzikusami sa mieszkancy Kaukazu, o tym, jak straszna
byta podréz koleja, a potem, spojrzawszy z sympatia na Soni¢, powiedziala:

* Prosze¢ dzi$§ przyjecha¢ do nas na herbate. Pokaze pani pamiatki, ktore
przywioztam. Kupitam dwa perskie szale, srebrne dzbanuszki do picia 1 na kwiatki,
konfitury gruzinskie z niedojrzatych wtoskich orzechow, bardzo smaczne.
Przywiozlam trzy stoiki. Prosze¢ przyjs¢, posiedzimy so

bie jak to sasiedzi. Wspomnimy pani babcig, Jelenc Michajlowna, niech jej ziemia
lekka bedzie. To byta dobra kobieta.

* Dzigkuj¢ za zaproszenie * mruknela Sonia.

* Czyli przyjdziecie panstwo?

* Oczywiscie, przyjdziemy * pospieszyt z odpowiedzia doktor.

Herbate pili w altance. Sonia, nie odrywajac wzroku, patrzyta na drzacy ptomien
lampy naftowej tak dlugo, ze przed jej oczami poptyngly ogniste, pomaranczowe
koétka. Hrabia pokornie i szybko jadt gruzinskie konfitury, ktorych cata miseczke
postawita przed nim matzonka. Jadl, ale nie czul smaku.

Tes¢, TichonTichonowicz, opowiadal o tym durniu Kierefiskim, o kolejnej zmianie
gabinetu, o rzadzie, ktory tylko pozornie istnieje, a wlasciwie go nie ma.

* Ale najwigkszym ktamca, najbardziej sprytnym i pozbawionym sumienia jest



Lenin. Za nim stoja niemieckie pieniadze, on ktamie bardziej cynicznie niz inni, a
umiejac klamac¢, wie, diabel wcielony, czym uwies¢ proletariacka thuszcze. Te
nieroby tylko by zaymowaty sig¢ rozbojem, pili 1 zarli za darmochg. Rozda¢ fabryki
robotnikom, ziemi¢ chlopom, a oni beda grabi€ 1 zabijaé. Jestes proletariuszem 1 poza
kajdanami nie masz co straci¢. Wyjdz z wielkim kiscieniem na drogg.

kiscien * sredniowieczna bron obuchowa, do Europy dotarla przez Rus, od plemion
koczowniczych. Skiada si¢ z drewnianego trzonka (30*40 cm) 1 umocowanego do
niego, na tancuchu lub rzemieniu, bijaka najczgsciej w formie kuli najezonej kolcami.
Zezwalam. Jasne, ze ci gotodupcy pojda za tym, kto ich pobtogostawi na rozboj. Ale
co bedzie, kiedy wszystko zagrabione przezra, przepija, wychedoza Rosj¢?

* A czemu pani, Soniu Konstantinowna, nic nie je? * spytata cicho hrabina. * Prosz¢
chociaz sprobowacé. Moja mita, prosze mi nie robi¢ przykrosci.

* Dzigkuje, juz probowatam, bardzo smaczne.

* Ale widze, ze pani miseczka jest catkiem pelna.

* W dziecinstwie Sonjusza byta fasuchem * odezwat si¢ doktor, osadzajac papieros w
cygarniczce * a teraz zupetnie ja odrzucito od stodkiego.

* Kostia, daj mi papierosa * ochryptym gtosem poprosit hrabia. Blysnela zapatka i
oswietlita jego twarz. Doktor spostrzegt, ze hrabia
jest strasznie blady. Oczy jakby si¢ zapadty, usta posiniaty.

* 7le sig czujesz? * spytat szeptem.

* Nie... wszystko w porzadku...

* Moze masz temperature? * Doktor przylozyt dton do jego czota. Czoto bylto
lodowate 1 mokre. * Misza, powiniene$ si¢ potozy¢. Co$ z toba nie jest w porzadku.
Chodzmy.

* Moze si¢ przejadt konfiturami? * rzucit tesc¢.

Irina milczata rozparta wygodnie w fotelu. Jej twarz tongta w mroku. Grube, mocne,
opalone kaukaskim stoncem rg¢ce wpita w podlokietniki, az pobielaty kostki na jej
palcach. Patrzyla na Sonig.

* Tak, pojde si¢ potozy¢ * powiedzial hrabia jakim$ dziwnym, nieswoim gltosem *

co$ mnie wewnatrz pali.



Wstal, wyszedt z altanki, zrobit kilka krokéw 1 upadt w mokra czarna traweg. Doktor 1
Sonia rzucili si¢ ku niemu. Irina siedziata nadal jak skamieniata. Udato im si¢ jako$
go podnies¢, doprowadzi¢ do domu 1 utozy¢ na kozetce, na werandzie.

* Biegnij do domu, obudz Siemiona,wez moj kuferek,jest w gabinecie, koto pieca.
Szybko, Sonieczko, szybko... Ej, niech no kto mi da wody, jak najwigcej, cale
wiadro... Co tam, wymarli$cie wszyscy? Macie nadmanganian potasu? Gdzie
pokojowka? Soniu, stdj! Jadtas konfitury?

* Nie.

* Na pewno nie? Ani tyzki?

Pokrecita przeczaco gltowa i1 znikneta w mroku, biegnac przez lasek w kierunku
Baturina.

Na werandg cigzko wkroczyta Irina, a za nia jej ojciec. Wygladat tak, jakby przez
tych kilka minut postarzat sig, zgarbil. Patrzyt to na umierajacego, szybko 1 gtosno
oddychajacego zigcia, to na corke.

* Jego Wysokos$¢ przejadt sig konfiturg * rzekta spokojnie Irina * a zapomniatam
powiedzieé, ze nie wolno ich duzo jes¢. W niedojrzatych tupinach orzechow sa
szkodliwe substancje.

* Hrabia Michail Iwanowicz Paurier zostat otruty arszenikiem * powiedziat doktor *

trzeba wezwac batiuszke i policmajstra.

Rozdziat 34

Na Wiaczestawa Iwanowicza Butejke nie trzeba byto dtugo czekaé. * Kapitan
Kosickij ustyszal, jak na gorze strzelity drzwi 1 dono$ny kobiecy glos poinstruowat:
* Zrozumiates$, Stawa? Jesli nie bedzie borodinskiego, to wez zytni, ale w zadnym
wypadku nie okragtly. I nie zapomnij o aptece.

* Tak, Leluniu, zrozumiatem.

Butejko wyszedl z windy, niosac w rgce plocienna torbeg na zakupy; rozgladnat sig
bojazliwie, jakby czut czyjas obecnos¢ w sieni, przebiegt spojrzeniem po twarzy

Kosickiego, ale chyba go nie poznat.



* Panie Butejko * odezwat sig cicho kapitan.

Starszy pan zastygl, tapiac za klamke 1 wolno odwrocil glowe.

* Przepraszam... 0 co chodzi?

* Chciat si¢ pan ze mna spotkac.

* Ja? Z panem? A kim pan jest?

* Kapitan Kosickij.

* Przepraszam, ale ja pana nie znam.

W sieni bylo jasno. Przez chwilg patrzyli sobie w oczy. Starszy pan spuscit glowe.
Pompon, na zrobionej na drutach czapce, lekko podskakiwat.

* Panie Butejko * odezwat si¢ ponownie kapitan, kiedy razem wyszli na ulicg *
sprawa jest juz przedawniona. Nie ma si¢ pan czego bac, ale musi pan to
opowiedzie¢, bo on bedzie wciaz do pana przychodzil, kazdej nocy. Chee pan?

* Ja nie chce 18¢ do wigzienia.

* A kto panu powiedziat o wigzieniu?

* Ja wiem, bedziecie mnie namawia¢, obiecywac, ale Lela mnie uprzedzita, ze wam
nie wolno wierzy¢. Pan jest milicjantem, a wszyscy milicjanci ktamia. Lela
powiedziala...

* A pan nie ma swojego rozumu? * spytat wspdlczujaco Kosickij.

* Lela powiedziata, a ja teraz jestem chory. Naprawdg jestem chory. Miatlem zawat.
Najpierw musze wyzdrowie¢, a potem moge odpowiada¢ na pytania obcych.
Przepraszam, ale muszg i8¢ do spozywczego. Do widzenia.

* Panie Butejko, czemu pan nie zazywat lekarstw w szpitalu i chowat je do stoiczka?
* No, przeciez juz moéwitem, nie moge spac. A oni dawali mi proszki nasenne.

Tym razem Jelena Pietrowna Butejko wygladala jeszcze bardziej pociagajaco.
Wydawalo sig, ze mtodnieje z kazdym dniem. Umiejetny, staranny makijaz, idealnie
utozone wilosy. I ubrana byta niby po domowemu, ale nawet Ilia Borodin, ktory
niezbyt dobrze orientowat si¢ w damskich fatataszkach, zwrécit uwage, ze spodnie i
bluzka pochodzity z drogiego sklepu.

* Dzien dobry. Proszg wejsc¢. * Jelena Butejko kokieteryjnie poprawita wlosy na

czole. * Prosze, przygotowatam dla pana kasety * wskazata r¢ka stot, na ktorym w



rownych rzadkach staly pudetka z kasetami wideo.

* Dzigkuje. * Zdziwiony Borodin kiwnat glowa. * Jesli pani pozwoli, to jednak je
przejrze, bo moze sa tu kopie tego, co wzialem ostatnim razem.

* Mam pytanie: czy rzeczywiscie sa watpliwosci co do winy Anisimowa? Wydawato
mi sig, ze wszystko jest jasne...

* Dla sadu wszystko musi by¢ absolutnie jasne * mruknat §ledczy * i, niestety, nie
mogg¢ na razie podzieli¢ si¢ z pania informacja, jak przebiega $ledztwo. Prosze
wybaczy¢.

* No, ale ja jestem matka * przemoOwila patetycznie * mam prawo wiedzie¢, kto zabit
mojego syna. * Wida¢ bylo, jak trudno jej ukry¢ strach 1 zdenerwowanie.

Ze wszystkich sit chciata si¢ przypodobac §ledczemu, rozwiaé jego podejrzenia. Przy
kazdym usmiechu szczodrze obdarowywala go widokiem $nieznobiatych zebow, ale
réwnoczes$nie jej oczy biegaly na wszystkie strony 1 co chwilg zerkaty na zegarek.
Kiedy rozlegt si¢ hatas jadacej windy, pani domu drgnela i spasowiata.

A $ledczy specjalnie grat na zwloke, wyciagat kazda kasete z pudetka, obracal ja w
rekach, czytal i poréwnywat napisy.

* Przepraszam bardzo * wtracita gospodyni * czy nie mégiby si¢ pan pospieszy¢?
Muszg si¢ potozy¢, zle si¢ czuje.

* Tak, oczywiscie.

Borodin powktadat kasety do duzej sportowej torby i ruszyt ku wyjsciu. Jelena
Butejko wyrazne sig rozluznita 1 westchng¢ta z ulga. Go$¢ otworzyt drzwi, zrobit krok
za prog i stanal.

* Oj, chyba zostawitlem okulary na stole. * Zamknat z powrotem drzwi i
zdecydowanym krokiem wrocit do pokoju, spojrzat na blat, a potem, wyjawszy
okulary z kieszeni plaszcza, zatozyl je, popatrzyt z roztargnieniem na kobiete 1
powiedziat dobitnie: * Jednej tylko rzeczy nie moge zrozumiec¢: jak pani mogta
pozwoli¢ dziecku zanies¢ do szkoty tak cenna rzecz, zeby pokazywat ja kolegom w
klasie?

* Kopia... * wymamrotata Jelena Pietrowna Butejko, ledwie poruszajac zbielaltymi

wargami. * Stawa zrobit kopig na podstawie rysunku z katalogu... Tiomoczka miat



wtedy zaledwie dwanascie lat. Spodobata mu sig historyjka z kura. Stawa lubit mu
opowiada¢ o drogocennych kamieniach...

* Czego sig pan tak boi1? * ktorys raz z rz¢du zadat pytanie kapitan, spogladajac z
gory na gtowe Butejki w dziecigcej czapeczce.

Moze t¢ czapeczke nosit w dziecinstwie Artiom, a teraz donaszaja ojciec? Oni
rzeczywiscie nie kupuja nowych ubran. Zyja bardzo oszczednie, prawie w nedzy,
chociaz cigzko uwierzy¢, by nielegalnie dzialajacy jubiler, o tak wysokich
kwalifikacjach, nie mial Zadnych oszczednos$ci. Przez wiele lat zaymowat si¢
wymys$laniem sposobow wywozu z kraju ztota 1 kamieni szlachetnych. Robit dla
kolekcjonerow wspaniate kopie stynnej bizuterii. Jego prace znajduja si¢ w Instytucie
Mineralogii. Byt chyba jedynym specjalista w tworzeniu ,,sobowtorow" znanych
drogocennych kamieni.

* Ja pana, oczywiscie, nie mam zamiaru namawia¢. Do widzenia. * Kapitan otworzyt
przed nim szeroko szklane drzwi sklepu spozywczego. * Niech pan wraca do swojej
Leli.

* Chwileczke * odezwat si¢ cichutko Butejko. * Niech pan nie odchodzi. Ja zaraz
wroce.

Kosickij zostal na ulicy. Przez szybe obserwowal, jak zgarbiony stary cztowiek
kupuje chleb, a po chwili wychodzi.

* Usiadzmy * powiedzial, bez przerwy si¢ rozgladajac. * Chociaz tu nie ma gdzie. I
zimno. Moze chodzmy na to podworeczko.

Rzeczywiscie, za przychodnia dla dzieci stato kilka catych i1 czystych fawek. Siedli
troszke dalej od dwoch babé, ktore pilnowaty swoich wnukow.

* On kazdej nocy do mnie przychodzi * zaczat opowiada¢ Butejko nerwowym
szeptem, ale tak cicho, ze kapitan musiat si¢ przysuna¢ do niego bardzo blisko. * Ale
najgorsze jest to, ze wciaz nie moge zrozumie¢, co si¢ wtedy z nami stato? Niech pan
nie dymi na mnie. Nie znosz¢ dymu. Jestem chorym cztowiekiem. I niech pan
wyjmie lewa reke z kieszeni. Musze si¢ przekonac, ze nie ma pan dyktafonu.

* Przepraszam. * Kapitan zgasit papierosa i1 pokazat rece. * Nie mam dyktafonu.

* Dzigkuje... Lela mnie uprzedzala... * UsSmiechnat si¢ nerwowo 1 skrzywit twarz. *



Oproécz niej, ja nie mam z kim o tym porozmawia¢. Ona mi nawet zabrania 0 tym
mysle¢. Ciagle powtarza, ze do niczego takiego nie doszlo. Poczatkowo mys$latem, ze
to halucynacje. Tyle razy widzialem t¢ broszg, wlasnymi rekami skopiowatem ja z
rysunku w katalogu. Najpierw tak, dla siebie, chciatem oddac¢ jej pigkno, a
zamOwienie na kopi¢ dostalem podzniej, znacznie pozniej, i sprzedatem ja.

* Komu? * spytat ostroznie Kosickij.

* Niech mi pan nie przerywa! * wykrzyknat stary 1 podskoczyt, jakby go porazito
pradem. Kapitan lekko przytrzymat go za reke.

* Przepraszam. Wigcej nie bedg.

* Ja wiedziatlem wszystko na temat tego kamienia, a tu nagle ten pijanica Kuzia, takie
ludzkie badziewie, rozwija brudna szmatke, a tam brosza hrabiego Paurier.
Prawdziwa, zadna podroba, a to ja moge stwierdzi¢ jednym rzutem oka. Rozwija 1
pyta: ,,Ile pan za to da? To droga rzecz, spadek po kim$". On mi bedzie obja$niat, ze
to droga rzecz i w dodatku, ze to spadek! W pierwszej chwili pomyslalem, a moze to
jakis$ nie§lubny syn hrabiego? Nie no, bez sensu. Hrabia nie miat zadnych dzieci. A
sprawa byla bardzo prosta. Dziadek tego Kuzi, chtop z podmoskiewskiego sowchozu
,Bolszewik", postanowit na swojej dzialce przyzagrodowej usunaé resztki panskiej
altanki. To byto gdzie§ na poczatku lat trzydziestych. Zaczat kopa¢ 1 wykopat stara
szkatutke. A tam brosza z kamieniem. I sowchoznik Kuzniecow, ktéry miat wtedy
dwadzies$cia pig¢ lat, uznal, ze ta szkatutka przyniesie mu szcze$cie. Byta taka pigkna
1 niezwykla, ze odechciato mu si¢ dalej niszczy¢ altanke. Zbudowat dom w innym
miejscu, a broszg schowat, nikomu nie pokazywat; dopiero na staro$¢ dat synowi i
zobowiazal go, zeby wnukowie ja strzegli 1 nie sprzedawali. Po wojnie rodzina
przeprowadzita si¢ do Moskwy, a tamte tereny staty si¢ podmiejskim letniskiem.
Ostatni z Kuzniecowow, ten wiasnie Kuzia, rozpit si¢ i na niczym mu nie zalezato.
Brosza z ,,Pawlem" okazatla si¢ jedyna rzecza, ktora mogl sprzedac. No i zaczat
chodzi¢ po sklepach, ale caty czas si¢ bat, ze pomysla, iz broszg ukradt. Kiedy
podszediem wtedy do niego, na podworku naszego sklepu, to si¢ wreszcie
zdecydowal sprzedaé. Ale wida¢ potem przemyslat sprawg 1 jak zaczat nam

opowiada¢ rodzinng legende, to si¢ tak rozczulil, ze oswiadczyt, iz chyba jednak nie



bedzie sprzedawat, 1 tu macie wasze pieniadze 1 oddajacie mi moja broszg. A to
wszystko bylo w Srebrnym Borze*, w zacisznym, odludnym miejscu. ZaprosiliSmy
go wtedy na szasztyki, mielimy uczci¢ zakup. Wieczor byl duszny, wypilismy 1
kiedy Kuzia zaczat marudzi¢, stekac, zada¢, zebySmy mu oddali brosze, to nasza
cierpliwos$¢ si¢ wyczerpata. Ja si¢ na niego rzucitem, przewrocitem go, Lela natozyta
mu na glowe worek plastikowy. .. Kiedy do nas dotarlo, co zrobili§my, odciagneliSmy
trupa w krzaki, zorientowaliSmy si¢, ze nikt nas nie widziat 1 zywa dusza nie wie, co
si¢ stalo. Lela zaraz mi powiedziala: zapomnij. Nic nie bylo. Ale ja nie mogtem.
Codziennie, kazdej nocy on do mnie przychodzi. A teraz zabral Artioma. Lela mowi,
ze trzeba dalej zy¢. Jak sig to wszystko skonczy, to wyjedziemy.

* Co si¢ skonczy?

* Sledztwo, sad.

* A gdzie macie zamiar wyjechac?

* Chyba za granice. Ja musze mysle¢ o swoim zdrowiu. Muszg si¢ leczy¢ i wtedy on
przestanie do mnie przychodzi¢. * Podnidst glowe, spojrzat na kapitana zupetnie
innymi, jasnymi i pustymi oczami.

* Gdzie jest ta brosza?

* Jaka brosza?

* Niech pan przestanie * skrzywit si¢ Kosickij * ma ja pan w domu, w jakiej$
skrytce? Kto zaméwit 1 kupit od pana te¢ kopie? Kto 1 kiedy?

* To teraz do apteki * powiedziat Butejko, rozgladajac si¢ dokota, jak kto$, kto
dopiero si¢ obudzil w nieznanym miejscu. * Tam potrzebna jest recepta...

* Odprowadzg pana.

* Dziekuye.

Szli w milczeniu. Kapitan znéw przytrzymat mu drzwi i poczekat na ulicy.

* Moge zobaczyc¢ te lekarstwa? * spytat ostroznie, kiedy Butejko wyszedt.

Zajrzat do paczuszki. Haloperidol i seduxen w tabletkach, aminazin w amputkach,
trzy opakowania z jednorazowymi strzykawkami.

haloperidol, seduxen, aminazin * leki uspokajajace.

* Lela robi panu zastrzyki?



* Tak. Umie, wcale nie boli.

* Dawno?

* Drugi rok.

* A kto wypisuje recepty?

* Ona. Lela. Ma wszystkie blankiety z pieczatkami. Przeciez pracowata w rejonowej
przychodni. Jest lekarzem neuropatologiem. Trzy lata temu przeszia na emeryturg ze
wzgledu na stan zdrowia. Ale, tak naprawdg, to jest zdrowa, po prostu nie chciala
pracowac za darmo.

* Rozumiem. A pomyst wyjazdu powstat teraz, po $mierci Artioma, czy wczesniej?
Butejko zatrzymat si¢ tak gwaltownie, Ze o mato nie upadt. * Jaki pomyst? Gdzie

pojechac?

Rozdziat 35

Rozmasowujac krzepkie, napompowane cielsko kolejnego klienta, Wowa myslat o
tym, ze juz niedlugo ta robota si¢ skonczy 1 zacznie si¢ prawdziwe zycie. Klim tym
razem przyjechat na dlugo i na powaznie, no 1 ma wielkie plany.

Klient byt przyjezdny, z Surgutu. Przedstawit si¢ jako Piotr Piotrowicz. Miat okoto
trzydziestu lat. Postekujac z zadowolenia, opowiedziat Wowie o swoim problemie:
musi w szampanski sposob przepusci¢ w ciagu trzech dni pig¢ tysiecy zielonych.
Mtody, krzepki i, sadzac z wygladu, catkiem zdrowy, opowiedziat Wowie, ze ma
chroniczne wrzody, dlatego restauracyjne szalenstwa, niestety, nie dla niego. Nie pije,
nie pali, nie gra w gry hazardowe, bo nie wolno mu si¢ denerwowac. Instytucje
kulturalne w rodzaju Teatru Wielkiego czy sali koncertowej typu ,,Rossija" dzialaja
na niego usypiajaco.

* Pozostaja mi tylko panienki * westchnat Piotr Piotrowicz, przewracajac sig z
plecéw na brzuch. * Ale gdzie tu w Moskwie znalez¢ jakie$ fajne sztuki?

* No tego dobra mamy po uszy * odpart Wowa, stukajac kostkami dtoni kragle,
bezwlose uda klienta. * We wszystkich gazetach sa miliony ogloszen: ,,Relaks,

sauna*lux".



* Nie mam zaufania do gazet. Ma by¢ czysto i pieknie. Zeby mozna bylo nie tylko
pojebac, ale 1 pogadac o zyciu.

* Jest takie specjalne biuro, tam sa dziewczyny do towarzystwa. Ekstra klasa,
fotomodelki, znaja obce jezyk, mozna pogadaé, o czym si¢ chce. Gdzie problem? *
dziwit si¢ Wowa.

* Ale jakie mam gwarancje? Zrozum, cztowieku, ja nie chcg ot tak, prosto z ulicy. A
jesli w takiej agencji siedza zule? Potem si¢ okaze, ze ta fotomodelka to ztodziejka
albo szpieg? Ja mam solidna firmg, dokumenty, kontrakty, rozmowy. Wiadomo, ze w
naszych czasach bardzo tatwo sig otrze¢ o kryminat.

Wowa byt juz zmegczony 1 fizycznie, 1 psychicznie. Kompletnie nie rozumiat, czego
wlasciwie chce ten przyghup, ktory za piec tysigcy baksow nie potrafi sobie znalez¢ w
Moskwie panienek.

* Ta wasza firma wyglada na solidna, droga * ciagnat Piotrowicz. * Wida¢ klientami
sa ludzie powazni. No to powiedz mi, cztowieku, gdzie oni si¢ bawia? Na pewno sa
w Moskwie takie miejsca dla elity, no, jakie$ kluby, do ktorych nie wpuszczaja po
kolei, jak leci. Jakas podmiejska willa, basen podgrzewany i zeby rownocze$nie
obstugiwaty cig¢ dwie §licznoty.

* Jasne,ze sa...

* A czy wsrod twoich klientéw sa tacy, ktorzy moga mi co$ takiego zorganizowac?
Rozmowa zaczetla si¢ robi¢ dziwna, niekonkretna, a Wowa tego nie lubit.

* Tego sig w ten sposob nie zatatwia. Widze¢ pana pierwszy raz i chyba lepiej
powiedzie¢ konkretnie, o co panu chodzi? Wtedy bym zrozumial. A pan ciagle kreci,
jakies aluzje...

* Czlowieku, robisz masaz, pracujesz w solidnej firmie, a taki jeste$ nieckumaty. A
wasz kompleks polecali mi ludzie, co si¢ znaja na rzeczy.

* Mozna wiedzie¢ konkretnie, kto polecal?

* Powiem, czlowieku, ale najpierw ty powiedz: mozesz mi pomoc czy nie? Poznaj
mnie z kim trzeba, to ja ci powiem, kto polecil. Stuchaj, mam mato czasu.

* Z kim mam pozna¢? Z panienkami?

* Ales ty, cholera, tepy! * zdziwit si¢ Piotrowicz. * Na diabta mi twoje dziwki! U nas,



na Syberii, mamy swoje 1 sto razy lepsze niz wasze, moskiewskie. * Mdowiac to,
podniost sig tak energicznie, ze niewiele brakowato, a glowa rabnatby masazyste w
zeby. Przywotat go palcem do siebie. Wowa nachylil si¢ ku niemu 1 ustyszat szept: *
Chce kupi¢ spluwe.

* Aha, zelazo. Trzeba byto od razu mowic. Ile trzeba?

* Tylko jeden numerowany gnat. Ale z instruktorem.

* No to czemu pan zaczat od panienek?

* O babach zawsze mito pogadac, nie? Szczeg6lnie z sympatycznym czlowiekiem.
Ale jesli sig co do ciebie pomylitem, wro§niesz w beton * wycedzit przyjezdny tak
cicho, jakby glosno myslal, i natychmiast zarechotat, patrzac przyjaznie na Wowe
szarymi, przezroczystymi oczami. * Zartuje przeciez. Rozumiesz? Czyli tak.
Widzimy si¢ jutro wieczorem, o siddme;.

Wieczorem Wowa zadzwonit do Klima. Za godzing spotkali si¢ w §rodku parku
[zmajtowskiego, w odludnym miejscu. Wowa nie rozumial, do czego Klimowi
potrzebna jest taka konspiracja, dlaczego nie moga po ludzku usias¢ i zjes¢ kolacje w
jakiej$ knajpce.

Tym bardziej, ze pod wieczor pogoda zndéw si¢ popsuta. Zaczeto wiaé, gote drzewa
kiwaly si¢ powoli, trzeszczaly pnie, w kregach §wiatla rzucanych przez lampy troche
strasznie 1 dziwacznie poruszaty si¢ cienie galazek. Niebo poczernialo, jakby za
chwile miata rozpgtac sig $niezyca. Wowa zmarzt na ko$¢ i1 juz zaczat podejrzewac,
ze Klim albo go olat, albo co$§ mu nagle wyskoczylo. Zmarznigtymi palcami wyjal z
kieszeni kozucha radiotelefon i w rym momencie, w $wietle nielicznych lamp,
zobaczyt znajoma sylwetke.

* No mow, co tam masz * powiedziat Klim, nie witajac sig.

Wowa przekazat mu tres¢ rozmowy z facetem z Surgutu, stowo w stowo.

* No, tak. Sadzac po tym, jak ci¢ cwanie sprawdzat, to facet ma teb * skwitowat
Klim, wystuchawszy uwaznie Wowe do konca.

* Ma teb! * prychnat Wowa. * Juz miatem mu powiedzie¢, zeby mnie w dupe
pocatowal, stowo honoru. Tak mnie skotowal, pierdot naopowiadat.

* Przyzwyczajaj si¢ * Klim poklepat go lekko po ramieniu. * Prosto z mostu nikt nic



nie zamawia, a gdyby chciat, to trzeba si¢ od niego jak najdalej trzymac. Ale w sumie
zalatwite$ okej.

Rozmawiali, brnac w glgbokim $niegu. Wowie z zimna zab na zab nie trafiat, a Klim
szedl w rozpigtym plaszczu, bez szalika, bez rekawiczek, jakby to byto lato.

* Czyli tak * mowit Klim, zastanawiajac si¢. * Zadzwoni Piotr Piotrowicz, spotykasz
si¢ z nim. Najpierw niech powie, kto mu polecit, zeby si¢ z toba skontaktowal.

* A jak nie powie?

* Targuj sig. Powinien ustapic.

* A jesli nie bedzie sig chcial targowac? Szkoda, zeby sprzed nosa uciekto nam fajne
zamoOwienie. Sam mowites, ze teraz pot Moskwy to pojedynczy bezrobotni strzelcy
wyborowi, plus tacy, ktorzy pracuja grupowo. Pig¢ tysiecy to z pewnoscia albo
zadatek, albo dla mnie, za posrednictwo.

* Nie chce nikogo z grupy * dalej zastanawiat si¢ na glos Klim. * Czyli nie chce si¢
wiaza¢ z zadna grupa. Powiadasz, ze nie ma nic wydzierganego?

* Czysty * pokiwat glowa Wowa. * Nie wyglada na btatnego.

blatny (ros.) * zargonowe okreslenie kryminalisty.

Raczej na faceta z kupa szmalu, do ktérego jeszcze si¢ nie przyzwyczait. Moze na
razie ma wigcej pretensji niz pieniedzy. Zacznie si¢ nadymaé, wymadrzac¢, pdjdzie
sobie, 1 czes¢.

* Poczekaj no, nie badz taki psycholog * skrzywit si¢ Klim. * Nigdzie nie pdjdzie.
On juz si¢ wysypat przed toba, wigc spoko. Wyciagnij z niego wszystko, co si¢ da, i
potem z tym do mnie.

* Calg sumg z gory? * Wowa wytrzeszczyt oczy. * Co ty, Klim?

* Wowa, ty naprawdg jeste$ idiota * Klim pokiwat glowa z politowaniem. *
Zapamigtaj, zeby zarobi¢ sporo szmalu, nie mozna tylko wciaz o tym myslec.
Informacje z niego wyciagnij, informacje. Zrozumiale$? Nazwisko zamawiajacego,
fotografig, dobrze by byto mie¢ numery telefonow, adresy i w ogéle wszystko, co
trzeba.

* A forsa? * wypalil Wowa zupetnie machinalnie. On 1 tak w tej chwili potrafit tylko

o niej myslec.



* Mowig * spoko! Da ci twoja zaliczke * §miat si¢ Klim.

Oczy Wowy na moment zrobily si¢ calkiem przezroczyste, wymamrotat co$
niezrozumiatego, zapalitl papierosa, potem nagle podskoczyt do Klima 1 wlepit w
niego przestraszony wzrok:

* Shuchaj, a takie pie¢ kawalkow to rzeczywiscie normalna zaliczka?

* Na razie nie wiem.

* A jak to mozna sprawdzi¢?

* Juz ci sto razy thumaczylem * skrzywit si¢ Klim * ze suma zalezy od tego, kim jest
klient 1 ile ma si¢ o nim informacji.

,,By¢ moze kamien znajdziemy o wiele szybciej niz mordercg * pomyslat Ilia
Nikitycz Borodin. * Wystarczy przeprowadzi¢ rewizj¢ w domu Butejkéw. No ale to
troche pdzniej. Teraz nie wolno si¢ dekoncentrowac. Nie mozna bez konca trzymac
Anisimowa w szpitalu. [lo$¢ »statystow« nam ro$nie, a czego$ konkretnego jak nie
byto, tak nie ma".

Wiaczyt wideokasete podpisana ,,Sokotow".

* Zobaczymy, co to za nowa posta¢ * mruknat do siebie, sadowiac si¢ wygodniej na
kanapie.

To byta rejestracja starego programu pod tytutem ,,Stop*Klatka".

Na ekranie pojawila si¢ wielka sala widowiskowa, wypetniona nastolatkami.
Wrzeszczeli, gwizdali, dziewczyny wiazity chtopakom na ramiona, machajac rekami
do poétgotego chlopaka, ktory rzucat si¢ po scenie z mikrofonem i1 imponujaco
potrzasat dlugimi, gestymi wlosami.

,» ¥ Sukces na estradzie to rzecz kaprysna 1 nieprzewidywalna", rozlegt si¢ za kadrem
wysoki glos Artioma Butejki.

Sledczy zwrdcit uwage, ze skandalizujacy reporter po raz pierwszy mowi powaznie,
bez ironii i szydzenia.

,» ¥ Rzadko komu w tym skomplikowanym $wiecie popkultury powiodto sig¢ tak, jak
temu przystojnemu 1 utalentowanemu chtopcu", ciagnal Artiom, stopniowo
zaghuszajac swoim sympatycznym glosem ryk dochodzacy z sali.

Na ekranie pojawita si¢ twarz piosenkarza.



Przyszta$ taka $§mieszna, Przyszlas taka grzeszna. Twoje oczy jak czarne otchtanie
Jeszcze dzi$ przed soba mam.

Chlopak miat stabiutki glos, Spiewat z przydechem. Sala zaghuszyta pierwsza zwrotke
wrzaskiem zachwytu. Kamera przejechata po dziewczecych twarzach. Wiele z nich
ptakato.

,» ¥ Rustan Kudimow prawie od razu, od pierwszego pojawienia si¢ na scenie, podbit
nie tylko serca publiczno$ci, lecz zdobyt uznanie najbar

dziej szanowanych kolegow z branzy. Gwiazdy przyjety go do swojego grona",
komentowat powaznym 1 cieptym glosem reporter.

Zamiast sali widowiskowej byt teraz jaki$ hol w marmurach. Potem twarz znanego
kompozytora:

., Ten chtopak wznidst si¢ na firmament naszej estrady jak §wiecaca kometa. Taki
talent nie mogl zosta¢ niezauwazony.

* Rustanczik jest po prostu cudowny, za kazdym razem, kiedy stysze¢ jego glos, nie
jestem w stanie powstrzymac tez", oswiadczylta starzejaca si¢ diwa i z holu w
marmurach postata do kamery pocatunek.

Nastepnie kamera przeniosta si¢ na Stary Arbat. Niewidzialny Butejko zatrzymat
dwie czternastolatki.

., ¥ Podoba wam si¢ Rustan Kudimow?

* Ubdstwiam go! Nagrywam wszystkie jego koncerty!

* Kiedy stysze jego glos, kiedy go widze, to cos si¢ ze mna dzieje".

Na ekranie znéw pojawila si¢ twarz Rustana Kudimowa. Tym razem sfotografowano
go przy stole bankietowym, w restauracji. Smiat si¢ i podnosit kieliszek do ust.
Stop*klatka.

,» ¥ Przyjrzyjcie si¢ doktadnie twarzy Rustana i zapamigtajcie go takiego wiasnie,
przystojnego, wesolego * glos Butejki za kadrem byt bardzo powazny. * Tak
wygladal jeszcze tydzien temu. Swigtowaliémy wowczas jego urodziny".

Akcja toczyta si¢ dalej. To byt amatorski filmik. Na ekranie, wsrdd jedzacych 1
pijacych gosci, migngta twarz Aleksandra Anisimowa. Kamera tanczyta w rekach

operatora. Najprawdopodobniej byt nim sam Butejko, poniewaz nie pojawit si¢



wsrod goscl.

,»* To byt dzien jego urodzin. Zaprosit najblizszych przyjaciot * dalszy komentarz *
by¢ moze kto$ z nas wypil troszke¢ za duzo, ale §wigto, to Swigto. A teraz patrzcie
uwaznie".

Na ekranie pojawila si¢ §liczna dziewczyna. Smiata si¢ z odchylona do tytu glowa.
Byta bardzo pijana, a moze 1 na¢pana. Nagle wskoczyla na stot 1 zaczeta tanczyd,
zrzucajac na boki to, co byto na obrusie.

,» ¥ To przyjaciotka jednego z gosci * kontynuowat spokojnie Butejko. * Trzeba
przyznac, ze zachowywala si¢ niekulturalnie, ale tak postgpowac z kobieta nie
wolno!"

Stop*klatka.

Widag, jak kelner i szef sali probuja Sciagna¢ dziewczyne ze stotu. Na tylnym planie
majaczy twarz piosenkarza. Usta ma otwarte. Kiedy tasma ruszy do przodu, okaze
si¢, ze on krzyczy.

Potem kadry zaczgty si¢ przesuwac z niestychana szybko$cia. Piosenkarz rzucit si¢ z
piesciami na kelnera 1 szefa sali.

., Tak, Rustan wystapil w obronie dziewczyny, czyli zachowat si¢ jak prawdziwy
me¢zczyzna. * thumaczyt Butejko. * Teraz jeszcze mozna wszystko zatatwic
pokojowo, wszystko moze rozstrzygna¢ rozmowa".

,»0J, juz chyba nie * pomyslat §ledczy, obserwujac rozwd;j akcji. * Wszyscy sa za
bardzo pijani".

,» ¥ Ateraz juz nie", dobiegt glos Butejki.

W kadrze pojawia si¢ kilku milicjantow. Spokojnie 1 profesjonalnie starajq si¢
zaprowadzi¢ porzadek. Skaczaca kamera uchwycita na moment szeroka, ponura
twarz jednego ze str6zow porzadku.

Stop*klatka.

,» ¥ Przyjrzyjcie sig tej twarzy. Przed wami kapitan milicji Wasilij Sokotow. A teraz po
raz ostatni spojrzcie na Rustana".

Jego zastygta twarz byla rzeczywiscie nie z tego filmu. Widac byto, ze ujgcie

wklejono pozniej. Liryczna zaduma, starannie utozone wtosy kompletnie nie



pasowaty do pijackiej awantury. Chyba wykorzystano jedno z jego reklamowych
zdje¢. Po chwili akcja przeniosta si¢ znéw do restauracji. Piosenkarz bit si¢ z
milicjantem. Cigzka pigs$¢ kapitana uniosta si¢ w gore. Znoéw stop*klatka. Zgigty
Kudimow zastania twarz rgkami. Jeszcze jedno uderzenie. Zblizenie na skrwawiona,
rozbita twarz.

., Karetka zabrala Rustana do szpitala. Ma przed soba kilka operacji plastycznych *
moéwi Butejko. * A kapitanowi Sokotowowi nic, poza nagana, nie grozi".

Koniec amatorskiego filmu. Akcja zapisu programu przenosi si¢ do studia
telewizyjnego.

¥ Naprawdg, nie wiem, co powiedzie¢ * odezwat si¢ jeden z prowadzacych program
po dlugiej, dwuznacznej pauzie. * Sq wsrod nas goscie: autor reportazu, Artiom
Butejko, i $wiadek tego okropnego wydarzenia, Aleksander Anisimow.

* Wiecie panstwo, kiedy opowiada si¢ okropne historie o naszej milicji, to wydaja si¢
by¢ mocno przesadzone. Wszyscy styszeliSmy, ze bija na posterunkach, biciem
wymuszaja przyznanie si¢ do winy. Kiedy cztowiek

uzmystowi sobie, ze nikomu z nich za takie co$ wlos z glowy nie spadnie, to r¢ce
opadaja * zaczal refleksyjnie Butejko.

* Z poczatku nie wierzylem wlasnym oczom * odezwatl si¢ Anisimow.

* Do glowy mi nie przyszto, ze mozna po prostu zmasakrowa¢ komus twarz. I to
wlasciwie za nic, ot tak sobie, poniewaz ty jeste$ milicjantem i ty masz wiladzg.

* Przepraszam cig, Sania, mamy telefon * przerwat mu prowadzacy.

* Tak, stuchamy.

* Ja bym zabita tego milicjanta * rozlegt si¢ podniecony dziewczecy glos. * Jak
dtugo mamy cos takiego znosi¢? To sg jakie$ zwierzeta, robia, co chea".

Jeden po drugim dzwonity telefony. Widzowie byli jednomys$Ini w swoim oburzeniu.
Sledczy Ilia Borodin obejrzat kasete do konca. Przypomniato mu sig, jaki to byt
skandal przed trzema laty. Oczywiscie, ten program wywotat falg krytyki. Ze sprawy
kapitana Sokolowa zrobiono co$§ w rodzaju pokazowki. Akurat wtedy kolejny raz
zmienity si¢ wladze Ministerstwa Spraw Wewngtrznych, zaczynata si¢ nastgpna

kampania przeciw naduzyciom. Sprawa miala rezonans na wysokim szczeblu 1



kapitan byl koztem ofiarnym. Chyba dostal trzy lata. Trzeba to bgdzie sprawdzi¢.
Na lotnisku Szeremietiewo 2, nie wychodzac ze strefy migdzynarodowej, Liza
zobaczyla ich obu w tej samej chwili, m¢za 1 Jurg. Czekajac na bagaz, podeszia do
szyby. Maz u§miechat si¢ do niej wesoto 1 machat reka. Jura palit papierosa przy
drugim wyjsciu 1 rowniez patrzyt na nia. Liza pokazata m¢zowi na migi, ze jeszcze
nie ma bagazy. Odwrociwszy glowe, spotkata wzrok Jury. Zrobita krok do tylu,
probujac schowac si¢ w thumie, 1 wolno ruszyla ku drugiemu wyjsciu, gdzie Jura
wlepil oczy w szybe.

* Kocham cig * powiedziat bezdzwigcznie.

Zdjat okulary. Jego oczy zrobity si¢ jeszcze smutniejsze, a spojrzenie bardziej
bezbronne 1 zagubione. Przed chwila mys$lata, ze zjawit si¢ tutaj z przekory, chcac
dokuczy¢ jej 1 m¢zowi, ale w tej chwili z1o$¢ sig ulotnita 1 zrobito sig jej przykro.
,Przeciez on naprawd¢ mnie kocha. Jest sam, nie ma nikogo poza szczeniakiem,
dobermanem, suczka, ktora nazwat Lota 1 kupit ja bardziej

dla mnie niz dla siebie. Kto jest winien, ze tak si¢ stato? Gdyby spotkat inna,
niezamezna, to miatby normalna rodzing".

Liza z uSmiechem powtorzyta, rowniez bezdzwigcznie, takie samo wyznanie, a
potem dodata:

* Jedz juz, prosze.

Zrozumiat i przeczaco pokrecit glowa. Nagle w jego oczach dojrzata cos, jakby
strach albo niemile zdziwienie. Odwrocita si¢ 1 zobaczyta Krasawczenke.

* Juz sa bagaze * powiedziat glo§no. * Prosze, pani walizka. A to, jak sadze, Jura?
Ten sam, za ktorym sig pani tak stesknita w Kanadzie? No c6z, mito mi bedzie go
pozna¢. Muszg jednak przyznaé, ze pani $lubny znacznie lepiej si¢ prezentuje *
usmiechnat si¢ szeroko do zaskoczonego Jury i nawet pomachal mu r¢ka. * Lizo,
moglaby mi pani podzigkowac. Zdjatem pani walizke z transportera, zatadowatem do
wozka, a pani nawet mi nie odpowiedziata, czy zaprosi mnie do programu, czy nie?
O, pardon, widzg, ze nie ma pani teraz glowy do mnie. Nadchodzi maz. Wspaniata
scena!

Ale wspaniata scena nie wyszta. Jura zniknal w ttumie 1 Krasawczenko rzucit si¢ do



wyjs$cia. Liza zdala sobie sprawg, ze czeka ja wiele nieprzyjemnosci.

Kiedy przeszta przez odprawe celng 1 pocatowala meza, ustyszata za plecami
podniecony szept:

* Aja ci mowig, ze to ona! Na pewno ona!

Maz zatadowat walizke do bagaznika, Liza obrzucita wzrokiem zadatkowane auta 1
zobaczyta w oddali granatowego opla Jury. Obok samochodu stat on 1 Krasawczenko.
Obaj palili papierosy.

* No juz, wsiadaj, jedziemy * powiedziat maz. * Nadjusza na twoj przyjazd upiekta
pizzg. Nie wiem, jak jej to wyszto... A Witia przyprowadzit wczoraj kolezankg. Ma na
imi¢ Ola, bardzo tadniutka, a najwazniejsze * niewymalowana, bez rozkoéw 1 kopyt.

* Co masz na mysli?

* No jak to? One teraz wszystkie wygladajq jak sila nieczysta. Na glowie skrecaja
sobie z wlosow takie jakie$ cudenka, jak rozki, a na nogach maja kopyta, wysokie na
pot metra, 1 biegiem na sabat, zeby tam podrygiwac¢ w napadzie trzg¢sionki. Nadjusza
tez domaga si¢ butéw na platformach. Powiedziatem, ze po moim trupie.
Wyjezdzajac z parkingu, przejechali tuz obok opla. Jura siedziat za kierownica 1
trzymat w reku jakas ksiazke.

,Akurat, ksigzka... * pomys$lata Liza. * To jest pudetko z kaseta wideo.
Krasawczenko zdazyt zamowic kopig, 1 to zapewne niejedna".

Radiotelefon zadzwonit, kiedy byta w tazience. Maz podat jej aparat przez uchylone
drzwi.

* Odbierzesz? Czy mam powiedzie¢, ze nie mozesz podejs$¢?

* Obiore, dzigki.

* Co to jest, Lizo? * ustyszata zduszony, przejety glos. * Jak cos takiego mogto si¢
stac?

* Jeste$ przekonany, ze to ja? * spytala cicho. * Przyjrzale$ si¢ doktadnie?

* Tak™* roze$miat si¢ nieprzyjemnie * obejrzatem bardzo doktadnie. * Jura, postuchaj,
ale spokojnie 1 bez emocji. Problem w tym, Ze ja nic

takiego nie pamigtam. Ktos zastukal do drzwi.

* Mam, szybko wyjdziesz? * spytata Nadjusza. * Papa 1 Witia nie moga si¢ podzieli¢



swetrami, obu podoba si¢ ten z ciemnym wzorkiem, a rozmiar maja taki sam. I
jedzenie stygnie.

* Tak, malutka, zaraz! * odkrzykneta Liza, przykrywajac telefon dtonia.

* Ja rozumiem, ze nie mam do ciebie zadnych praw. * W stuchawce stycha¢ bylo
cigzki oddech. * Zrozum, jak mnie to boli. Méwitas przez telefon, ze ci¢ szantazuja,
ale wybacz, prowadzac taki tryb zycia, nietrudno nadzia¢ si¢ na szantaz.

* Jura, co ty pleciesz? Jaki tryb zycia?

* Shuchaj, przynajmniej sama siebie nie oszukuj. Trudno, stato sig. W koncu,
kazdemu si¢ moze przytrafi¢. * Glos byl smutny. * A ja, stary idiota, na co$ liczylem.
* Jura, przestan. Przyjade, to porozmawiamy. Prosze cig, nie bierz tego tak powaznie.
* Wybacz, ale jestem cztowiekiem staromodnym. Do czego$ takiego nie potrafig si¢
odnosi¢ spokojnie.

* Czyli nie dopuszczasz takiej mysli, Zze to nie ja jestem na tej kasecie?

* Jeszcze nie zwariowatem. To jestes$ ty, Lizo. I widaé, ze czujesz si¢ tam wspaniale!
Znow zapukano do drzwi.

* No, dtugo jeszcze, mamciu? * Witia byt wyraznie niezadowolony. * Nadia juz drugi
raz grzeje pizze.

* Tak, Witiusza, juz wychodzg... Jura, bardzo ci¢ prosze, uspokdj sig, jutro przyjade
do ciebie, po programie. Muszg wreszcie tez zobaczy¢ te kasete.

W odpowiedzi ustyszala przerywany sygnat.

Rozdziat 36

W sierpniu 1917 roku zadnych urzednikow policji juz w Rosji nie bylo. Jedynie jakas$
milicja ludowa, ale gdzie jej szuka¢, do kogo si¢ zwroci¢, nikt nie wiedziat.

* Jeszcze tego brakowalo, zeby przez konfitury takie nieszczg$cie. Kto ich pojmie,
tych ludzi z Kaukazu * mruczat Tichon Tichonowicz. * Méwilem, niebezpiecznie
kupowac na ich brudnych bazarach. Przeciez mogli trzymac te przeklgte konfitury w
piwnicy, gdzie sa szczury. Truli je 1 arszenik dostat si¢ do stoika.

* Tak * bezbarwnym glosem odezwala si¢ z ciemnosci Irina. * Tam jest petno



szczuréw. Wiem o tym. Widziatam.

* No wiasnie, o tym mowig * pokiwal glowa kupiec. * Przez przypadek wszystko si¢
mogto dosta¢ do stoika. Rozne rzeczy si¢ zdarzaja. Poza tym ja przeciez tez jadtem
konfiturg. I pan, doktorze, i1 panska corka. Wszyscy jedlismy.

* Niechze pan przestanie * doktor machnat reka. * Kogo chce pan oszukac? Jeden
stoik hrabina Paurier otworzyla sama i z niego wytozyta konfitury na miseczki
matzonka i1 Sonii. Wiasnie tam byt dodany arszenik. Kiedy siedli§my do stotu,
hrabina podsungla im obojgu miseczki, a inni, to znaczy pan 1 ja, sami nabieraliSmy
konfitury z duzej wazy. Wszystko jest bardzo proste, Tichonie Tichonowiczu, i
wszystko zostalo juz wczes$niej przemyslane.

* Co przemys$lane? Przez kogo? * nie poddawat si¢ kupiec. * Jak pan moze co$
takiego mowi¢? Wstydu pan nie ma? Czy moja Irina byla*

by wrogiem samej siebie? Po co miataby zosta¢ wdowa w takich niebezpiecznych i
strasznych czasach? Stuchaj pan, doktorze, a moze Jego Wysokos¢, tego... sam
postanowil, w ten sposéb... No, rozumie pan, o czym ja...? Juz od jakiego$ czasu
obserwowatem u niego pewne dziwactwa... To jego zamitlowanie do samotnosci, do
malowania obrazkow... A panu, doktorze, zaptace za ktopoty. Przyzwoicie zaptace.
Nie ukrzywdze.

* Panie Botiakin, niech pan stad odejdzie, bardzo pana prosze. Niech pan idzie
gdziekolwiek 1 zabierze stad swoja coérke, bo nie r¢cze za siebie * wycedzit przez
zeby doktor.

* A to ciekawe, dokad miatbym stad i1$¢? * zapiszczala histerycznie Irina. * JesteSmy
w swoim domu i niech si¢ pan tu nie rzadzi.

* Alez ghupie babsko * pokrecit glowa kupiec. * Prosze jej wybaczy¢. Wiadomo,
teraz jest w szoku. Chodzmy, do$¢ si¢ nakrzyczatas, powinnas si¢ potozy¢. * Wziat
corke za tokie¢ i poprowadzit do sypialni.

Sonia wrécita po pot godzinie. Razem z felczerem Siemionem przywiozta powozem
batiuszke.

Hrabia umierat dtugo 1 w meczarniach. Doktor Baturin starat si¢, jak mogt, ztagodzi¢

jego cierpienia, robit mu zastrzyki z morfiny. Przed switem, tuz przed agonia,



umierajacy otworzyt oczy i co$ wyszeptal. Sonia nachylita si¢ ku jego wargom.

* Sonieczko... brosza... nie oddaj nikomu, zostaw sobie, to wszystko, co mam...

* Jaka brosza, Miszenko? O czym ty mowisz?

* Mojej babki brosza z brylantem... nie oddaj im... Dziewczyna wzigta jego twarz w
dtonie, spojrzata mu gleboko w oczy

1 ledwie dostyszalnie powiedziata:

* Miszenko, ja bede miata dziecko. Twoje dziecko. Bardzo cig¢ kocham.

Doktor tego nie styszat, bo akurat wyszedt do ogrodu zapali¢ papierosa. Kiedy
wrocit, hrabia juz nie oddychat.

Dwa dni po pogrzebie w Baturino zjawil si¢ Tichon Tichonowicz w drogim, prosto
spod igty, angielskim garniturze, tak biatym, ze az razito w oczy, w blyszczacych,
biatych sztybletach 1 z mahoniowa lasecz

ka w rece.

sztyblety * krotkie buty meskie z wszytymi po bokach cholewki kawatkami gumy.
Wygladat nieco dziwnie na tle zaniedbanego ogrodu. Za jego plecami sterczala
wielka sylwetka nieodtacznego, milczacego towarzysza, szofera Andriuchy, ktory
trzymat ogromny bukiet purpurowych roz.

* Czemu zawdzigczam te wizyte? * mrukliwie spytal doktor Baturin.

* Ot, przyszedtem wyrazi¢ panu wdzigczno$¢ za trud * chrzaknat 1 wyjat z kieszeni
czerwony aksamitny futerat owalnego ksztattu, ktory miat na wieczku co$ w rodzaju
zlotego fantazyjnego herbu. * Poniewaz pieniadze nie maja teraz warto$ci i sa niezbyt
pewne, postanowitlem w imieniu naszej osieroconej rodziny podarowa¢ panu prezent,
na pamiatke. Zechce pan spojrzec?

* Bardzo dzigkuja, panie Boliakin, ale od pana prezentu nie przyjm¢ * doktor
pokrecit przeczaco glowa.

* Niech pan chociaz spojrzy. To porzadna rzecz, duzo kosztuje. * Otworzyt futerat. W
srodku lezal meski zegarek kieszonkowy, okragty, ztoty, z grubym ztotym tancuchem.
* Prosze to sobie zostawi¢. DO mnie nawet nie pasuje takie cacko.

* Czyli gardzi pan moja wdzigcznoscia? * kupiec zmruzyt oczy. * No to chociaz

kwiaty proszeg przyjac. To dla Sofii Konstantinowny. W obecnych cigzkich czasach...



tez sq bardzo drogie. Specjalnie postalem Andriuche do Moskwy. RGwno
dwadzies$cia pig¢ sztuk, gatunek ekstra. Ma pan wazon?

* Dzigkuje * wtracila Sonia, ktora wilasnie nadeszta. * Ale nie trzeba wstawia¢ do
wody. | tak je zanios¢ na grob hrabiego Michaila Iwanowi*

Cza.

* A, to dobrze. * Kupiec postat jeszcze przez chwilg, kilka razy chrzaknat w kutak,
wreszcie zwrocit si¢ do doktora: * Proszg wybaczy¢, ale musze porozmawiac z
panska corka na osobnosci.

* Alez prosze bardzo. Mozecie panstwo wejs¢ do domu. Sonieczko, ja bgdg tu obok.
* U pani zostala rzecz nalezaca do naszej rodziny * odezwatl si¢ Boliakin, kiedy
weszli do salonu. * Bardzo droga rzecz. To brosza w ksztalcie kwiatu orchidei z
duzym brylantem.

* Nie wiem, o czym pan mowi * odparfa Sonia.

* No nie, no nie, szanowna pani * kupiec przymruzyt chytrze oczka * przeciez to nie
bedzie za darmo. Dam pani pieniadze. Duzo pieniedzy, ztotych czerwoncow. Zioto
jest zawsze w cenie. Niech pani bedzie tak mita i odda nam broszg. Ona do pani nie
nalezy.

* Tichonie Tichonowiczu * Sonia pokr¢cita przeczaco glowa * co$ si¢ panu pomylito.
Ja nie nosz¢ kosztownej bizuterii i nie mam zadnej broszy.

* Czyli nie odda pani? * westchnat kupiec. * To Zle. Jesli pani liczy, ze uda si¢
sprzeda¢ tak droga rzecz, to jest pani w bl¢dzie. Oszukaja pania. Ani szanowna pani,
ani jej ojciec nie macie smykatki do handlu.

Do salonu wszedt doktor Baturin.

* 0, jest i papa * kupiec zwrocit si¢ do doktora. * Probuje namowic panska corke, by
po dobroci oddata to, co do niej nie nalezy. Hrabia, niech mu ziemia lekka bedzie,
postapil w sposob nieprzemyslany i podarowat panskiej corce co$, co nalezy do nas.
A ona teraz nie chce tego zwroci¢. To nietadnie. Wstyd.

* Soniu, o co chodzi? * zdziwit si¢ doktor.

* Nie mam pojecia, papo. Tichon Tichonowicz domaga si¢ ode mnie jakiej$ broszy.

* Moja cérka nigdy nie interesowata si¢ btyskotkami * dodat szybko ojciec.



* To nie zadna btyskotka, to bardzo cenna rzecz. Ostatni raz powtarzam * prosz¢ mi
oddac tg brosze po dobroci. Wiem, Ze ja pani ma. Nigdzie indziej nie moze si¢
znajdowac. Przeciez to grzech zabra¢ cudze. Powinna si¢ pani wstydzic.

* Dosy¢ tego, wystarczy. * Doktor zmarszczyl brwi. * O sumieniu 1 grzechu nie mam
zamiaru z panem rozmawiac. Lepiej niech pan na ten temat porozmawia ze swoja
corka.

* No, niech pan uwaza, doktorze * westchnat cigzko kupiec. * Chciatem z wami
zatatwi¢ sprawe po dobroci, po sasiedzku, ale, wida¢ nic z tego nie wyjdzie. Dziwni z
was ludzie.

I wyszedt, nie ogladajac sig.

* Teraz wynajmie bandzioréw, przeryja nam caty dom * powiedziat w zamys$leniu
doktor, patrzac w $lad za odchodzacym. * Ta brosza rzeczywiscie jest warta ogromne
pieniadze.

* Papo, przeciez jej nie widziates.

* Jest przypigta do twojej bialej bluzki, a bluzka wala si¢ na krzesle w twoim pokoju.
Na portrecie brosza udala si¢ Miszy znacznie lepiej niz twoja buzia. Trzeba portret
stad zabra¢, w ogole usuna¢ go z domu. A brosz¢ schowac. Przyjda po nia i przekopia
dom. Tichon Tichonowicz

dla tego brylantu gotow jest gardto przegryz¢. Misza opowiadal mi histori¢ tego
kamienia 1 dodal, Ze to jedyna cenna rzecz, jaka ma.

* A mnie przed $miercig prosit, zebym im broszy nie oddawata. Nie interesuje mnie,
ile jest warta. Przeciez nie bedziemy jej sprzedawac * powiedziata Sonia.

W nocy obudzit doktora straszny hatas. Wyrwat spod poduszki natadowany rewolwer
1 popedzil na gore, do pokoju Soni. Siedziala w nocnej koszuli, przywiazana do
krzesta. W pokoju byt Boliakin i jego wierny szofer, ochroniarz, Andriucha. Szofer
krétkim finskim nozem rozpruwat poduszki. Kupiec, siedzac na podtodze, przetrzasat
bielizng dziewczyny. Doktor skierowal rewolwer w jego strong.

* Niech pan to zostawi. * Kupiec pokregcit glowa. * Tu jest mnostwo moich ludzi, a
pan nie moze liczy¢ na niczyja pomoc. Teraz nie ma zadnej wtadzy. Uprzedzatem,

zebyscie dobrowolnie oddali.



Doktor opuscit rgke. Przed oczami miat biata twarz Soni. N6z dotykat jej szyi.

* Moze jednak pan powie, doktorze? * spytal kupiec, nie wstajac z podtogi, i dale;j
macal bielizng. * Bo bedziemy musieli zada¢ trochg bolu panskiej corce. Nie
ruszymy si¢ stad, poki nie znajdziemy broszy. Ostatni raz proponuje * oddajcie
dobrowolnie, bo potem bedzie za p6zno.

* Tichonie Tichonowiczu, pachnie dymem * odezwat si¢ Andriucha. Drzwi otwarty
si¢ z fomotem, do pokoju wpadto wielkie chtopisko, to

byl ten Zzotnierz, dezerter, krewniak cmentarnego stréza. Spojrzat wkoto dzikimi
czerwonymi oczami, otwarl usta 1 zwalil si¢ prosto na kupca. Z roztrzaskanej glowy,
szerokim pulsujacym strumieniem ptyneta krew. Za nim stat felczer Siemion z
toporem. Kupiec krzyknat, Andriucha odruchowo rzucit si¢ ku niemu, doktor
wystrzelit 1 trafit szofera w tyl gtowy. Kupiec zostat przygnieciony jeszcze jednym
cialem. Na dole co$ strasznie huknglo, rozlegt sig¢ rozpaczliwy krzyk i cigzki, szybki
tupot.

* Doktorze, palimy si¢! * krzyczat felczer. * Tam jest jeszcze dwoch, zamknatem ich,
ale wida¢ si¢ wydostali. Trzeba uciekac.

Konstantin Baturin porwat z toaletki nozyczki i przeciat wigzy.

* Soniu, zaston sobie twarz 1 nie wdychaj dymu. * Namacal na podtodze rewolwer,
ktory wypadt szoferowi z rak, i rzucit go Siemionowi. * Musimy si¢ ich pozby¢!

* Oni juz uciekli, nie sa ghupi, przeciez za chwile runie dach!

Na progu zamajaczyta w dymie ogromna sylwetka, padt strzal. Pierwszy zbir upadt,
lecz zaraz si¢ podniost. Za nim pojawit si¢ w pokoju drugi. Stycha¢ bylo strzaty,
wszyscy strzelali na oslep, bo dym wzerat si¢ w oczy.

* Pomozcie! * szlochat i wotat zdtawionym glosem kupiec. * Pomdzcie mi si¢
wydosta¢! Moje nogi! Soniu Konstantinowna, gotabeczko, ratuj mnie, biednego
ghupca, strasznie mnie boli.

Stary drewniany dom byl juz ogarnig¢ty ptomieniami. Sonia, kaszlac i mruzac oczy,
po omacku dotarta do Tichona Tichonowicza, przywalonego ci¢zarem dwoch
bezwladnych ciat 1 podata mu reke:

* Niech pan chwyci 1 gramoli sig!



Weczepit si¢ kurczowo w jej nadgarstek 1 wychrypiat:

* Nie puszczg cig! Spalisz si¢ zywcem! Gdzie jest kamien?

W tym czasie jeden zbir rzucit si¢ na doktora, drugi na felczera. W matym
zadymionym pokoiku czterech mezczyzn walczylo ze soba na $mier¢ 1 zycie, 1 nie
wiadomo byto, kto ma przewagg.

Sonia sprobowata wyrwac reke, ale kupiec, trzymajac mocno, przyciagat ja ku sobie.
Dziewczyna zanosila si¢ kaszlem, dym drapat gardto, ale ostatkiem sit zdotata
zawolac:

* Papo!

Ten krzyk dodat sit doktorowi. Udato mu si¢ ktérego$ z napastnikdéw trzasnaé w
skron rekojes$cia rewolweru. Nad pokojem co$ groznie zatrzeszczato, stycha¢ byto
padajace na strychu belki. Napastnik rozbit gtowa okno, wyskoczyt z pierwszego
pietra i zniknat w porannej mgle. W rewolwerze, ktory podniost felczer, zostat ostatni
naboj.

* Kamien * mamrotat kupiec, kaszlac 1 krztuszac si¢. * Gdzie jest brosza? Oddaj! Nie
jest twoja!

* Soniu, gdzie jestes? Odezwij sig, Soniu!

Ponownie padt strzat, ale tak blisko, iz dziewczyna uwierzyla, ze to do niej strzelono.
Dym uniemozliwial oddychanie, nie bardzo wiedziata, co si¢ dzieje, w gardle tak
drapalo, ze zamiast krzyku wydostat si¢ z niego staby, chrapliwy szept:

* Papo!

Naraz poczuta, ze ciato kupca wiotczeje. Z catych sil probowata sig¢ wyswobodzic.
Mezczyzna byl martwy, lecz nadal ja trzymal. Jego pal

ce $cisnal Smiertelny skurcz. Doktor znalazt corke, probowat po omacku
rozprostowac zacisni¢te palce, ale nie mogt.

* Oj nie, dosy¢ tego! * jeknal felczer, ktory dotart do nich. Z rozmachem uderzyt
toporem w martwa reke.

W koncu catej tréjce udato si¢ wydostaé z ptonacego domu. Switato. Sonia ledwie
trzymata si¢ na nogach. Z ogromnym hukiem i trzaskiem zawalit si¢ dach, wokot

polecialy iskry. Sonia stracita przytomnosc.



Rozdziat 37

Zatrzymam si¢ troche po programie * powiedziala Liza, calujac m¢za na pozegnanie
* musimy z Kierownictwem omowic¢ pewne sprawy.

* Ale czemu w nocy?

* Przeciez wiesz, ze w telewizji nie ma nocy.

Klamstwo ,,drapato" ja w gardle. ,,Dosy¢ * pomyslata rozdrazniona * ostatni raz".
Problemem nie byly ktamstwa. Juz si¢ przyzwyczaila do wymys$lania powodow,
ktore sprawiaja, ze wraca nie o drugiej w nocy, a o szostej rano. Ale tym razem
pierwszy raz zlapata si¢ na tym, ze wcale nie chce jecha¢ do Jury. Wiedziata, ze
czekaja tam przykra, bezsensowna rozmo*

wa.

W ,,Ostankino" wszyscy nadal plotkowali na temat Smierci Artioma Butejki.
Wiasciwie temat nie byt juz pierwszoplanowym, ale pojawienie si¢ Lizy znow
od$wiezyto w pamigci tragiczne wydarzenie sprzed tygodnia. Liza czuta na sobie
ukradkowe spojrzenia.

* Jeszcze nie zwracali si¢ do ciebie w sprawie Butejki? * spytat ja dyrektor
wiadomosci telewizyjnych. * Na pewno znalazta si¢ jakas Swinia, ktéra wychlapata o
waszych szczegdlnych, wzajemnych stosunkach.

Liza skonczyta swoj program 1 wsiadfa do auta. Lubita jezdzi¢ pustymi ulicami
miasta. Droge znata na pamig¢ i odpoczywata za kierownica. Catkiem niedawno,
kilka tygodni temu, wtasnie tu, na skrzyzowaniu, na koncu ulicy Szeremjetjewskie;j,
zatrzymawszy si¢ noca na $wiatlach, zobaczyta w jadacym obok aucie, obok
kierowcy, znajomy profil.

Dojezdzajac do Nowokuznieckiej, spostrzeglta to samo auto 1 wtedy przyszta jej do
glowy szalona mysl, ze Artiom ja $ledzi. A ona wtasnie jechata wtedy do Jury.
»Jasne, ze to wariat, ale nie do tego stopnia * pomyslata * mato mu tego paskudnego
show, ktore urzadzit z moja mama?"

Na podworku rozgladneta sig, ale nikogo procz Jury i Loty nie dostrzegta.



Podjezdzajac dzisiaj do skrzyzowania, myslata o Butejce, o tym, jak w sumie ghupio
zyt 1 jak wczesnie 1 bezsensownie zginat. Wielu przepowiadato, ze si¢ w koncu
doigra, ale czy za nie tak znow straszne tajdactwa, ktorych sie dopuscit, nalezato go
zabi¢? Mowilo sig, jakoby miat to zrobi¢ jego przyjaciel, za nieoddany dtug. To nie
jest niemozliwe. Butejko zyt za pozyczone pieniadze, od wszystkich bral, chociaz
zawsze zwracal.

Kiedy ginie cztowiek, ktorego nie znosisz, o ktorym zle myslates 1 Zle si¢ wyrazates,
to czujesz si¢ zadziwiajaco podle. Wstydzisz sig, jakby$ sam przytozyt reke¢ do jego
Smierci.

,Dlaczego wlasciwie nie znositam Artioma? Za cynizm? Za bezczelno$¢? Przeciez
cynikow i tupeciarzy w telewizji jest wielu. Ze byt beztalenciem? Tego tez nie
brakuje. Zdarzato sig, ze migdzy nami byly catkiem normalne, nawet przyjacielskie
stosunki. On mnie znienawidzit po tym talk*show, z fatszywym «bohateremy. I miat
racj¢. Potozytam mu premierowy program. Zrobit wtedy chatture. No i co z tego?
Malo jest chatturszczykéw? Moglam nie naskoczy¢ z pytaniami na jego "bohatera",
tym bardziej w programie na zywo. Czemu to zrobitam?"

Miesiac przed tym programem, w serii ,,Stop*klatka" pokazano jego goracy reportaz
0 piosenkarzu i milicjancie. Wtedy zaczelo si¢ méwi¢ o Artiomie Butejce, jego
nazwisko zrobito si¢ modne. Od tej chwili dostal mozliwos¢ robienia autorskiego
programu.

Liza doktadnie przypomniata sobie szeroka, grubo ciosang twarz megzczyzny w
milicyjnym mundurze, zastygle oczka jakiegos$ niedookreslonego, me¢tno zielonego
koloru.

* Cztowieku, prosze cig, nie rob tego. Zrozum, dla mnie wszystko si¢ skonczy, to
bedzie krach, koniec. Posadzg mnie.

Tak si¢ przypadkowo zlozylo, ze Liza byta §wiadkiem tej nieprzyjemnej rozmowy. W
Domu Kino §wigtowano jubileusz dziesigciolecia programu ,,Stop*klatka". W
antrakcie Butejko stat z jakim§ znajomym

w holu, koto balustrady. Smiali si¢, wida¢ bylo, ze juz troche wypili. Liza znajdowata

si¢ doé¢ blisko i1 widziata podchodzacego do nich milicjanta.



* A, to znowu ty? * Artiom wykrzywit twarz w grymasie obrzydzenia. * Stuchajcie
no, towarzyszu kapitanie, nie rozumiem, kto was tutaj wpuscil. Wy tu w ogoble nie
macie nic do roboty.

* Rzeczywiscie * przylaczyt si¢ znajomy Artioma * a moze nagle znow ci przyjdzie
do glowy zaprowadza¢ porzadek 1 komus$ rozwalisz pigs$cia twarz?

* Chlopaki, proszg, dajcie spokoj * poprosit cicho milicjant.

* Z czym dac spokdj? * spytal z szyderczym usmieszkiem Butejko? * Mowic¢
ludziom prawdg¢? To znaczy, ze ty wszystko mozesz, a nam nie wolno?

* Ale nie o to chodzi... Proszg cig, facet, nie pokazuj tego reportazu, prosze cig, po
ludzku. Chcesz forsy, dam! Chcesz, to klgkne tu przed toba. To przeciez dla mnie
koniec kariery zawodowej, koniec mojego zycia, zrozum... Je§li macie cho¢ kapke
zmitowania, no po prostu j ak ludzie, to zlitujcie si¢ nade mna.

* Lepiej byto pomysle¢ o litosci, kiedy walites Rustana pigscia w twarz. I przestan si¢
mazgaic, bo przykro na to patrzec.

Faktycznie, przykro byto patrze¢ na cata trojke. Dwoch prezyto bary, jeden ponizat
si¢ 1 blagal. Tym dwdm to si¢ podobato. No i wiasnie wtedy Liza poczuta do Butejki
prawdziwy wstret.

Reportaz si¢ ukazat, kapitan dostat trzy lata. Dziesiatki tysigcy takich samych
kapitanow, lejtnantdéw i innej rangi milicjantow w calej Rosji daje upust swoim
pigsciom. Czasem robia to z musu, a czasem z wlasnej woli 1 okrucienstwa. Gdyby
kazdego z nich wsadzano do wigzienia, to nie bytoby milicji. Ten kapitan nie jest ani
lepszy, ani gorszy od innych. Ale on nie miat szczg$cia. Twarz, ktora zmasakrowat,
probujac opanowac pijacka burde, nalezata do popularnego estradowego piosenkarza.
Najbardziej pechowe byto to, ze wsrod gosci znajdowat si¢ rowniez znany reporter,
Artiom Butejko, z amatorska kamera. A reporter strasznie chciat by¢ stawny.

Potem, kiedy do swojego programu Butejko przyprowadzit jako bohatera przyjaciela,
Sanie Anisimowa, i obaj znow zaczeli prezy¢ bicepsy, kpi¢ z catego audytorium, Liza
nie wytrzymata i1 polozyta Artiomowi program.

Jesli u niej,osoby postronnej,widok tej sceny wholu Domu Kino wzbudzit takie

obrzydzenie do Butejki, to mozna sobie wyobrazi¢, jak musiat si¢ czu¢ kapitan



milicji? A, wlasnie, trzy lata juz mingty 1 on z pewnoscia jest juz na wolnosci...

Liza jechata pusta ulica ze zgaszonymi reflektorami, na wszystkich skrzyzowaniach
palilo si¢ zielone $wiatto. Tak si¢ zamyslita, ze wlasciwie nie patrzyta przed siebie.
Nagle w torebce gwaltownie zadzwonita komorka. Liza drgneta i, nim odebrala
telefon, wiaczyta reflektory. Dostownie dziesie¢ metrow przed nia, w poprzek ulicy,
bez jakichkolwiek $wiatet awaryjnych, stal samochod chiodnia. Z trudem zdazyta
zahamowac. Zderzak zatrzymat si¢ w odlegtosci kilku centymetrow od cigzarowki.
Wrzucila wsteczny 1 zaparkowata przy krawezniku. Telefon wciaz dzwonit.

* Lizo, przepraszam, na pewno odrywam ci¢ od waznej rozmowy z kierownictwem *
ustyszala senny gltos meza. * Wiesz, strasznie stgsknitem sig za toba. Tak dtugo ciebie
nie byto, przyjechatas i znéw cig nie ma.

* Mys$latam ze $pisz * odparta rozkojarzona.

* Tak, juz spatem, ale obudzitem sig, nie wiem dlaczego. Czegos$ si¢ przestraszytem i
postanowilem zadzwoni¢ do ciebie.

* Dzigki, Miszenka. Niedtugo przyjadg. Ale ty $pij, nie czekaj na mnie.

* Za co dzigkujesz?

* A tak. Za to, ze zadzwoniles.

* Pamigtaj, ze 1 tak nie usne, poki nie przyjdziesz * mruknal * pospiesz sig.
Schowala telefon 1 zapalila papierosa.

,»Jak on to przeczut? Przeciez gdyby si¢ nie obudzit i nie zadzwonit, to juz by mnie
nie bylo".

Zgasiwszy papierosa, powoli wyjechata na $rodek ulicy i ostroznie omingta chtodnig.
Po pigtnastu minutach zatrzymata samocho6d na duzym podworku przy ulicy
Nowokuznieckie;j.

Tym razem bylo absolutnie pusto. Jura nie wyszed! jej naprzeciw z psem, jak zwykle
bywato. Otworzyt drzwi, Lota skakata, szczekala wyrazajac w ten sposdb swoja
wielka psia rados¢.

Jura chtodno nadstawit policzek do pocatunku 1, odwréciwszy sig, poszedt do kuchni,
usiadl na taborecie, zapalit papierosa 1 patrzac w czarne okno, oswiadczyt gltosno:

* Jesli liczysz na to, ze ci dotrzymam towarzystwa, to si¢ mylisz.



* Towarzystwa? W jakim sensie? * zdziwila si¢ Liza.

* Nie mam zamiaru oglada¢ kasety razem z toba. Przeciez po to przysztas?

,Ma racjg. Jasne, ze po to przysztam. Musze wreszcie wiedzie¢, o co chodzi",
pomyslata i, nie zdejmujac butow, bez stowa weszta do kuchni 1 usiadta naprzeciw
niego.

* Wszystkie jestescie jednakowe * powiedzial glosno obcym glosem. Nadal palit
papierosa 1 patrzyt w okno. * Twoje pigkne stlowa, Zze nie chcesz rani¢ meza, to sa
tylko stowa. Sytuacja, w jakiej si¢ znajdujesz, jest dla ciebie idealna. Masz m¢za 1
kochanka. Pojechata$ na tydzien do Kanady, zorganizowala$ sobie przygodg,
poniewaz obok nie byto ani jednego, ani drugiego. Po prostu na chwilg zapomniatas,
kim jestes. A tu wpadtas jak sliwka w kompot.

* Dzigkuje * Liza podniosta si¢ zdecydowanie * oddaj mi kasete, jade do domu.

* Oj nie, poczekaj. A nie przyszla ci do glowy taka prosta mysl, ze moze chcialbym
ustysze¢ jakie$ wyjasnienie?

* Czemu?

* Temu, ze sprawitas mi bol.

* Wybacz.

* Najbardziej mnie zabolato, jak zaczela$ klamacé: ze to jest fotomontaz i nie ty jestes
na filmie. Wiesz co? Okltamuj jedna osobg, albo meza, albo mnie, bo inaczej si¢
kompletnie pogubisz.

* Dobrze, wezme sobie do serca twoja cenng rade. Oddaj, prosze, kasete. Jura wstal,
podszedt do niej, wziat za ramiona i energicznie odwrocit

ku sobie:

* Czy rozumiesz, ze jesli teraz wyjdziesz, to wyjdziesz na zawsze?

* A mamy inny wybér?

* Nie wiem.

* Ja tez nie wiem * Liza wyswobodzila si¢ z jego rak. * Ty czekasz, zebym si¢
zaczeta usprawiedliwia¢. Wybacz, ale tego nie zrobig. Czuje si¢ winna w stosunku do
ciebie 1 Miszy, ale nie w tej sprawie. Nie ze wzgledu na te Swinstwa, ktore zobaczytes$

na kasecie. To wszystko, Jura. Wypus¢ mnie, prosze.



* Tylko tyle? * spytal ledwo dostyszalnie.

* Tak.

Poszedt do pokoju, trzasnawszy drzwiami. Po chwili dobiegt stamtad hatas.
Przestraszona Lota zaczeta szczekac.

* O, cholera! * ustyszata Liza 1 uchylita drzwi.

Siedzial na podlodze, masujac noge. Obok przewrocona etazerka. Rozsypane kasety
lezaty na podtodze.

* Nie szukaj tutaj * burknat * wez krzesto, ona jest tam, na gorze, na bibliotece.
Kulejac, odprowadzit Liz¢ do samochodu.

* Co on chce od ciebie? * spytal, przytrzymujac drzwi auta.

* By¢ w programie na zywo.

* Co masz zamiar zrobi¢?

* Pomysle¢. * Pocalowala go szybko, przeciagneta reka po siwych, krétko
ostrzyzonych wlosach, zatrzasneta drzwiczki 1 przekrecita klucz w stacyjce.
Wyjezdzajac z podworka, zobaczyta w tylnym lusterku, jak stoi, trzymajac Lote na
smyczy, 1 patrzy za nia.

Piotr Piotrowicz zadzwonit do Wowy nastepnego ranka:

* No 1 znalaztem to, czego szukalem * oznajmit rado$nie, bez powitania.

Wowa przestraszyt si¢: ,,Ano tak, przejeli zamowienie, wiedziatem. Ale potem
pomyslat, ze gdyby tak byto, to Piotrowicz nie zadzwonilby do niego, a zreszta nie
zdazylby w jeden wieczor 1 noc znalez¢ kogo$, do kogo mozna by si¢ zwroci¢ z tak
delikatna sprawa. W koncu tu nie chodzi o zaméwienie stolika w knajpie, ale o
zabojstwo.

* Willa pod Moskwa, z podgrzewanym basenem i od razu trzy lalunie. Blondynka,
brunetka i rudaska. Wyobraz sobie, wkoto basenu palg si¢ Swiece, szampan babli w
krysztatach, temperatura powietrza minus pig¢, potem powtorka w saunie 1 w salonie
przy kominku, na skorze z niedzwiedzia. Teraz juz mam co wspomina¢. Wprawdzie
pie¢ kawalkow sruu... ale radochg miatem jak na filmach. Tak ze nie zatuje¢ tej kasy.
Po to jest, zeby ja traciC.

* Jasne... * mruknat Wowa zdezorientowany. * Ale pan chciat straci¢ pieniadze na



co$ Innego... ja juz si¢ umowitem... tak si¢ spraw nie zatatwia.

* Przestan si¢ martwic¢! * przerwal mu energicznie Piotr Piotrowicz. * Czekam na
ciebie za czterdziesci minut na szosie, dwa kilometry od miejsca twojej pracy. Tam,
w parku, jest boisko sportowe 1 przy siatkach sa stotki dla arbitrow.

* Ale zaliczke musi pan zaptaci€ dzisiaj * uprzedzit go Wowa * juz si¢ umowilem 1
zegar ruszyt.

* Powiadasz, ze si¢ juz umoéwites?

* Przeciez mowil pan, zeby szybko. Aha, za krotki termin nalezy si¢ dodatek.

* Tobie za szybkos$¢, mnie za szkodliwe warunki, bo bardzo niezdrowo jest mie¢ do
czynienia z facetem takimi jak ty. Dostaniesz zaliczke, jak ci obiecatem. Lubisz kasg?
* Myslalby kto, Ze pan nie lubi * odgryzt si¢ Wowa.

Piotr Piotrowicz czekat na niego, siedzac na szczeblu sedziowskiego stolka.

* No 1 gdzie twoj as? * spytal, znow si¢ nie witajac.

* As pracuje, a ja dopinam sprawe * Wowa starat si¢ nasladowac¢ Klima. * Czyli tak.
Najpierw zaliczka, potem musze si¢ dowiedzie¢, kto pana do mnie przystat.

* Po zaliczke przyjdziesz drugi raz. Razem ze swoim asem.

* Aha, akurat! Zaraz do pana przyleci! To jest zawodowiec. Tylko ja go znam
osobiscie. Dawaj pan forsg, potem bedziemy gadac.

* Dobra * Piotr Piotrowicz machnal reka, wyjal z wewnetrznej kieszeni paczke
studolaréwek, $ciagnigtych gumka. * Masz, przelicz. Po wszystkim dostaniesz drugie
tyle.

* Nie tak si¢ umawiali$my!

* Licz. Jest rowno pig¢. Fors¢ wziate$, czyli umowa stoi.

Wowa pomyslat, ze teraz powinien zrobi¢ pigkny gest, wrdci¢ paczuszke, nie
zdejmowac czerwonej gumki. Klim przeciez méwil, nie tap zaraz za pieniadze, jesli
wziate$ sume, ktora byla zaproponowana na poczatku rozmow, to znaczy, ze ona ci¢
urzadza, czyli jeste$ bidula.

Rozsadek podpowiadatl mu, ze lepiej zwroci¢ zaliczke natychmiast, ale palce
zastygly, wezepity sig¢ kurczowo w gruba paczke banknotow.

* Jak mozemy mowi¢ o cenie, kiedy jeszcze nie wiem, na kogo jest zlecenie, jaka



tam jest ochrona. Moze chce pan, Zeby moj as skosit ministra spraw wewngtrznych
albo prezydenta? A poza tym, dotad nie wiem, kto pana do mnie przystal?

* Polecit ci¢ Wtadik Myfo.

* To co innego * zgodzit si¢ Wowa.

Wiadik Mylnikow byt jednym z trzech jego bylych kolegdw, pracujacych z nim w
autoserwisie, z ktorymi utrzymywat do tej pory przyzwoite stosunki. Wiadik
pochodzit z Surgutu tak jak Piotr Piotrowicz.

* No, to teraz stuchaj uwaznie. Klient nazywa si¢ Dmitrij Wladimirowicz Malcew.
Ma dwa auta: dzipa Cherokee 1 wisniowego sedana. Czg¢sciej jezdzi wisniowym
sedanem. Zapamigtaj numer. Ochrong ma przyzwoita. Zwykle dwoch * ochroniarza 1
szofera. Pracuje w Ministerstwie Finansow.

* Kim jest?

* Wiceministrem.

Wowa gwizdnat z wrazenia 1 pokrecit glowa:

* I pan chcial taka szychg zalatwic¢ za dziesie¢ kawatkow?

* Nie dziesig¢. Pigtnascie. Pie¢ juz dostales, reszta po wszystkim. I stuchaj doktadnie,
zebys$ potem nie narzekat na staba pamig¢. Klient to gosciu krzepki, cho¢ niemtody.
Bywa w ministerstwie, parlamencie, w klubie ,,ST" przy stacji metra
Nowostobodskaja.

* Jest adres domowy?

* Nie. Wiem, ze mieszka gdzie$, za miastem. Rzadko nocuje w moskiewskim
mieszkaniu. To sa fotografie * wyjat z kieszeni koperte, w ktorej byto kilka zdje¢.

* To jest powazne zamowienie, a pan si¢ nie potrafi sensownie przygotowac.
Pigtnastak za taka robote to za mato. Dwadziescia!

W odpowiedzi klient skrzywit si¢ i z obrzydzeniem pokrecit gtowa. Cyfra
dwadzie$cia zawista w powietrzu. Zleceniodawca dawat do zrozumienia, ze wigce;j
nie bedzie rozmow na temat pieniedzy.

W sypialni palita si¢ nocna lampka. Misza lezat z zamknigtymi oczami 1 ksiazka na
brzuchu. Liza weszta na palcach.

* Nie $pi¢ * szepnat * co za okropna noc. Na podworku dra si¢ smarkacze, za Sciang



znoéw awantura u sasiadow 1 co pot godziny kto$ dzwoni, ale si¢ nie odzywa. Chcesz
herbaty?

* Chce.

Wstal, narzucit szlafrok, ziewnal stodko, zastaniajac sobie usta dtonia.

* Nadjusza ma nowego konika * sztuka kulinarna. Upiekta keks z cynamonem i
catkiem dobrze si¢ jej udat.

* Czy wiesz, Misza, ze dzisiaj uratowates mi zycie? * spytata Liza, ustawiajac
filizanki na stole.

* Szefowie podrzynali ci gardto?

* Nie. W dostownym znaczeniu. Jechatam ze zgaszonymi reflektorami, a tu w
poprzek stoi auto chtodnia, bez zadnych §wiatet awaryjnych. Kiedy zadzwonites,
miatam do niego nie wigcej niz dziesie¢ metrow. A jechatam wtedy siedemdziesiatka.
* Czy$ ty zwariowala? * Wyjat papierosa z paczki, cho¢ ostatnio prawie nie palit. *
Powaznie mowisz?

* Absolutnie powaznie. Gdyby$ nie zadzwonil, to by mnie nie byto. Potem dlugo nie
moglam przyjs$¢ do siebie, siedziatam w aucie 1 balam si¢ ruszy¢. Dlatego tak p6zno
wrocitam.

,,Ostatni raz kltamie. Koniec. To ostatni raz..."

Misza, zanim zapalit papierosa, wstat, wyjat z lodéwki oszroniona butelke wodki,
nalat sobie do kieliszka 1 wypit jednym haustem, wrzucit do ust stonego krakersa,
usiadt 1 dopiero wtedy zapalit.

Woda zabulgotata w czajniku, Liza wlozyta torebki do filizanek i zalala wrzatkiem.
* A gdzie jest ciasto Nadjuszy? Strasznie jestem glodna. Rzeczywiscie, byto bardzo
Smaczne.

* Nad czym tak rozmyslatas, ze nie wlaczytas reflektorow? Aha, wieczorem dzwonit
sledczy. Dalem mu numer twojej komorki, ale prosil, zebys jutro rano do niego
zadzwonita. Zapisatem, Borodin Ilia Nikitycz. Chce porozmawia¢ o Butejce.

* Tak? Na pewno zadzwonig. Podobno do dzis$ nie znaleZli mordercy, chociaz nie
znam szczegotow.

* Lizenko, nie podobasz mi si¢ * zmartwiony maz krgcit glowa * dziwna dzisiaj



jestes.

Liza palita papierosa, upita trochg herbaty, odchrzakne¢ta 1 powiedziata:

* Misza, ja mam powazny klopot. Jestem szantazowana.

I opowiedziala mu ze szczegdtami wszystko, do czego doszto w Kanadzie. Stuchat z
nisko opuszczong gtowa 1 milczal. Nie widziala jego twarzy, a przez to czula si¢
okropnie.

* Kaset¢ mam w torebce. Jeszcze jej nie widziatam. By¢ moze robi¢ Zle 1 powinnam
zaoszczedzi€ ci tego widoku, ale bojg si¢ popetni¢ blad. Ja nic nie pamigtam. By¢
moze tam jest sfilmowana inna kobieta. Ja przeciez fotografii takze nie ogladatam.
Natychmiast je podartam.

* A w jaki sposob ta kaseta dotarta do ciebie? * spytat po dtugiej pauzie, nadal nie
podnoszac wzroku.

* Krasawczenko dal mija na lotnisku, we Frankfurcie.

* No to c6z, chodzmy zobaczy¢ to kino. Dobrze, ze dzieci §pia. Dopiero po kilku
pierwszych kadrach zdecydowala si¢ spojrze¢ na

me¢za. W migajacym $wietle zobaczylta, ze jego twarz jest blada, ale spokojna.

* Tu nie ma ani jednego zblizenia. Na ujeciach z daleka, to jestes ty * powiedzial, nie
odrywajac oczu od ekranu.

* No wige, w koncu, to jestem ja czy nie ja? * uSmiechngla si¢ mimowolnie,
poniewaz pytanie zabrzmialo idiotycznie. Nagle zerwala si¢ z kanapy i1 nacisng¢la na
pilocie pauzg. Obraz znieruchomial. * W moim pokoju hotelowym t6zko miato
catkiem inne wezgltowie. Wysokie, potokragle, z ciemnego drewna. I obloczki na
poscieli tez byly inne. Ale jedno jest jeszcze wazniejsze: jesli filmowac z tej
perspektywy, to tam powinno byé okno, a za oknem wieze ko$ciota Swiete;
Katarzyny. A tu wszystko jest ciemne. Zamazane. Mozna si¢ nie pomyli¢ co do
wezglowia tozka, zmieni¢ obtoczki na poscieli, ale okno 1 widok z niego nie moze ot
tak, zniknac.

* Ale nawet nie o to chodzi * maz wziat z jej reki pilota 1 wylaczyt magnetowid. *
Kobieta na filmie ma Swiezy manicure, jaskrawoczerwone paznokcie na r¢kach 1

nogach. Ty masz alergi¢ na aceton. Nigdy nie malowata$ paznokci. Nigdy w zyciu.



Rozdziat 38

Z ptonacego domu lecialy na wszystkie strony iskry i1 duze glownie. Konstantin
Wasilewicz Baturin przeniost corke do altanki, pod dach 1 zostawit pod opieka
Siemiona, a sam udal si¢ po pomoc. Plomienie mogly si¢ przerzuci¢ na sasiednie
zabudowania. Sonia otworzyla oczy 1 najpierw zobaczyla ptonacy dom, potem
osmalona twarz felczera. Juz $witato, we wsi przerazliwie wyly i szczekaly psy. * Jak
si¢ czujesz? Glowka cig nie boli?

* Nie, tylko mi zimno.

* Naprawde? A ja jestem caty mokry, zar az tu dochodzi, niczego sobie ognisko.
Grzej si¢ * wesoto mrugnat do niej * najwazniejsze, ze zyjemy, a reszta... jako$ to
bedzie, No co, Soniuszko? Taka duza dziewczyna, otrzyj tezki.

* Co ty, ja nie ptaczg * roztarta po twarzy czarny kope¢ * ja naprawde nie ptacze. To
dym gryzie w oczy.

* Popatrz, twoj zeszyt * Siemion podat jej ze stolu pamigtnik. * niewiele tego
dobytku, ale to twoja wtasnos¢.

Gruby zeszyt w granatowej ceratowej oprawie, ktory przypadkowo zostawita
wieczorem na stole w altance, rzeczywiscie byt jedyna ocalalg rzecza. Razem z Sonia
pojechal najpierw do Moskwy, do ciotki, potem do Odessy, skad francuskim,
wypelionym po brzegi parostatkiem, do Konstantynopola.

Byt pochmurny mrozny luty 1918 roku. Na Morzu Czarnym szalat silny sztorm.
Odeski port, kiwajac si¢ jak pijany, oddalat si¢ za horyzon

tem. Znikat brzeg, ktory jeszcze trzy miesiace temu byt Rosja. Ale nikt na statku nie
odczut rozdzierajacej Swiadomos¢ definitywnej straty, ktéra moze normalnego
cztowieka doprowadzi¢ do szalenstwa.

Przezyte niebezpieczenstwa, nicustanne ktopoty, poszukiwanie mozliwosci
wyzywienia si¢, konieczno$¢ ciaglego zdobywania czegos, zamieniania, ukrywania,
chowania przed ztodziejami, nieustannego dogadywania si¢ z kim$ * to wszystko

tworzylo szczesliwa mozliwos¢ niemyslenia



o przysztosci. Przyszto§¢ bezdomnych rosyjskich obywateli skupita si¢ na kawatku
chleba i swinskiego sadta, miejscu do spania i cieptym kocu. Byli szczgsliwi cho¢by
dlatego, ze pltyna po wzburzonym sztormem morzu, na francuskim statku 1 jeszcze
zyja, nie umarli z gltodu 1 chlodu, nie zdazyli zarazi¢ si¢ tyfusem, nie dostali kula w
czoto lub proletariackim bagnetem miedzy zebra. A co jutro? Na jutro zostalo jeszcze
trochg¢ chleba, Francuzi obiecali, ze od rana beda dzieli¢ bezptatnie czerwone wino. A
pojutrze? A za rok? Za rok, wiadomo, skonczy si¢ w ojczyznie ten czerwony koszmar
1 bedzie mozna wréci¢ do domu.

Doktor Baturin cudem zdobyt dla Sonii koje w kajucie drugiej klasy. Parostatek byt
przepelniony, kotysanie spowodowato, ze wielu ludzi chorowato. Kolejnej nocy,
kiedy morze troszke si¢ uspokoito, Soni¢ ztapaty skurcze.

Znalazt sig spirytus, znalazly si¢ czyste przescieradla, z kuchni przyniesli ciepla
wode, kajutg oprézniono z postronnych osob. Zjawit si¢ Francuz, lekarz, zatrudniony
na statku 1 zaproponowat swoja pomoc. Pordd stal si¢ takim wydarzeniem, ktore
zintegrowato wszystkich znajdujacych si¢ na poktadzie. Statek, ktory wyptynat dobe
wczesniej, zatonat 1 nikt si¢ nie uratowat. Wszyscy wiedzieli, ze radio podato
wiadomo$¢ o nadchodzacym jeszcze silniejszym sztormie. Miat si¢ zacza¢ wlasnie
tego wieczoru. Wiele osob postawito na dziecko: jesli wszystko pdjdzie dobrze, to

| parostatek szczesliwie doptynie do Konstantynopola.

Poréd trwat dziesie¢ godzin. Kiedy pierwsze, wysokie fale zaczely unosic¢ statek i
rzuca¢ nim w otchlan, rozlegt si¢ basowy glos nowo narodzonego chlopczyka.

* * *

Jest noc, Miszenka wreszcie usnal. Papa jeszcze nie wrocit ze szpitala. Znalaztam ten
zeszyt 1 nie wiem czemu, postanowitam kontynuowa¢ prowadzenie pamigtnika *
napisala Sonia w Paryzu, latem 1920 roku. * JesteSmy tu juz pottora roku i dawno
wrocilismy do réwnowagi po koszmarach zwiazanych z ucieczka. Zapisatam si¢ do
szkoly aktorskiej. Nauka, proby, zdjecia zajmuja mi prawie caty czas. Nie chcg 1 nie
mogg¢ niczego wspominac. A jednak przed oczami jest stale ten dziwny, skrzacy si¢
kamien.

Ukrylismy go w pamigtny wieczor, poprzedzajacy nocna zbojecka napas¢ Tichona



Tichonowicza ze swymi zbirami oraz pozar naszego domu. Zakopalismy go koto
altanki, od strony lasku, dwa metry od najstarszego 1 najwigkszego debu. Papa
powiedzial, Ze nie ma na co czeka¢. Kupiec Boliakin na pewno dzi§ wroci 1
przewroci calty dom do géry nogami.

Wilozytam broszg do tej samej srebrnej szkatulki, w ktorej Misza mi ja przyniost. W
przedwieczornej szarosci brylant Swiecit 1 wtedy po raz pierwszy zobaczylam, jak
dziwnie 1 przerazajaco jest pigkny. Zawsze odnositam si¢ obojetnie do klejnotow.
Uwazatam, ze to jest martwe pigkno, ktére nie wywotuje u cztowieka niczego
pozytywnego, a jedynie zto, zawis¢ 1 chciwos$C. A teraz nad malenka, gigboka jama
zdato mi sig, ze chowamy zywa istotg. Popatrzytam po raz ostatni na broszg.
Listeczki drzaty, brylant ptonal, wchlaniajac czerwony ogien zachodzacego stonca. A
potem nastapit koszmar, oszalaty kupiec ze swoimi bandziorami, pozar...

Przed wyjazdem do Odessy papa chciat pojecha¢ do majatku, wykopa¢ kamien, ale
zabraklo czasu, a poza tym byloby wielkim ryzykiem ucieka¢ z tak drogim
przedmiotem. Papa postanowil, ze za jakis czas, kiedy skonczy si¢ ta czerwona
awantura, wroécimy na zgliszcza i, by¢ moze, brosza pomoze nam zacza¢ wszystko od
poczatku.

Teraz juz wiem na pewno, ze my nigdy nie wrocimy. Nie mamy dokad wraca¢. Tam
jest bandycka wtadza sowiecka, gtod, czerwony terror, katorznicze porzadki.
Niedawno przyjechata z Berlina Natasza Danitowa. Mowila, ze styszala od kogos,
kto dopiero co wrécit stamtad, ze Irina Paurrier weale nie umarta na apopleksje
jesienig siedemnastego roku, ale zostata komisarzem, czerwona urzedniczka, i
zajmuje si¢ rozdziatem zagrabionego dobra. Papa nadal wierzy, ze bolszewicy si¢ nie
utrzymaja, kazdego ranka czyta gazety z taka nadzieja, ze az przykro si¢ robi.

Jak zwykle, ratuje go praca. Mieliémy niewiarygodne szczgscie. Rok temu na
bulwarze Saint*Michele spotkalismy tego lekarza, ktéry pomagat papie, kiedy
rodzitam Miszenke, na francuskim statku. Monsieur Frapper pomogt papie ominaé
wszystkie zakrety francuskiej maszyny biurokratycznej i znalez¢ pracg w miejskim
szpitalu, co dla takich jak my;,

emigrantow, w zasadzie byto niemozliwe. Teraz wystarcza nam na to niewielkie



mieszkanko, najedzenie 1 niank¢ dla synka.

Papa jest zaj¢ty od rana do wieczora, cz¢sto nocami dyzuruje, mato $pi. Ja z kolei
jestem pochtonigta swoimi studiami. Nigdy nie mys$latam, ze bed¢ chciata zostaé
aktorka, ale okazuje sig, ze mogg graé, przepowiadaja mi wielka przyszto$¢ w
kinematografie. Na razie proponuja mi role drugoplanowe, ale juz mam z czego
wybierac.

Dwa tygodnie temu zjawit si¢ u nas na prébach Amerykanin, Dickens. Taki §mieszny,
wielki, w biatym garniturze. Podczas przywitania od razu uprzedzil, Zze ma na imi¢
Douglas a nie Charles 1 nie ma nic wspolnego ze stynnym angielskim pisarzem.

Na probie tanczytam «cyganeczke», potem «bitam czeczotke», co tu nazywaja
stepowaniem, nastepnie zagpiewalam przy gitarze romans Swie¢, §wie¢ moja
gwiazdo. Amerykaninowi pociekly z oczu najprawdziwsze 1zy. Od tego czasu
kazdego wieczoru przyjezdza po mnie swoim otwartym czarnym automobilem i
dhugo trabi pod brama. Purpurowe roze na tle $nieznobiatego garnituru przywodza na
mys$l niezbyt mite wspomnienia. Ale do$¢ na ten temat. To wszystko zostato tam, w
Ros;ji.

Dzisiaj, doktadnie godzing temu, zaproponowat, zebym pojechata z nim do Ameryki,
do Hollywood. Okazuje sig, ze jest bardzo bogaty i inwestuje pieniadze w
kinematograf. Nie wiem, czy wyjdzie z tego co$ sensownego. Nigdy nie bytam
przesadna, ale tym razem boje si¢, zeby nie zapeszy¢.

Oj, chyba Miszenka si¢ obudzit i ptacze".

* Co cig tak zafrapowalo? * Dmitrij podszedt tak cicho, ze Warwara az podskoczyta.
Wziat ksiazke z jej rak. Na oktadce byla fotografia amerykanskiej gwiazdy filmowe;j
z lat trzydziestych, Sofie Paurier.

* Nigdy nie przyszto mi do gtowy, ze byla Rosjanka * powiedziala Waria. * Okazuje
sig, ze nazywala si¢ Sofija Konstantinowna Baturina, a pseudonim wzigta na
pamiatke swojej pierwszej mitosci. Tu sa fragmenty jej pamigtnika, wstrzasajacy
romans z jakim$ nieszczesliwym starym hrabia, ktorego otrula zwariowana zona.

* No wiesz, nie wszystkie opisane tutaj sytuacje sa prawdziwe. Wiele jest

wymyslonych, a teraz juz si¢ nie da sprawdzic.



* Nawet jesli sa wymyslone, to bardzo interesujaco. Ksiazka lezata na nocnym
stoliku. Ty tez ja czytates$ i nie mogles si¢ oderwac. A gdybys sig przyjrzal doktadnie;,
moglbys zauwazy¢, jak jesteSmy do siebie podobne. No spdjrz. * Warwara
przekartkowatla wklejke z ilustracjami, pokazata mu kilka fotogram, pokrecita glowa,
powtarzajac pozy, w jakich byla fotografowana Sonia Baturina.

* Tak, rzeczywiscie, jest co§ podobnego * stwierdzit Malcew.

* A czy przypadkiem na obrazie, ktory wisi w salonie, to nie jest ona, Sofija Baturina
w mtodosci? Przeciez opisuje w pamigtniku, ze hrabia malowat ja z brosza pod szyja.
* Ona. Pasza jest zafascynowany starym hollywoodzkim kinem, szczegolnie filmami
z lat trzydziestych. No 1 kupit ten portret, kiedy dowiedziat sig, Ze na nim jest
mtodziutka Sophie Paurier.

* A ta brosza, ktéra zakopali w ogrodzie, naprawdg jest taka droga? Ciekawe, czy
potem kto$ znalazl t¢ srebrna szkatutke¢?

* No, juz do$¢ * Dmitrij niespodziewanie podniost gtos, a oczy nabraly niemitego,
ztego wyrazu * lepiej zebys si¢ uczyla do egzamindw i czytata to, co trzeba.

Z zewnatrz dobiegl gtos silnika. Dmitrij spojrzal na zegarek 1 zszedt na dét, do
salonu. Waria podbiegta do okna i zobaczyla, ze przez bramg, swoim niebieskim
sedanem wjezdza Pawet, brat Dmitrija.

Po kilku minutach rozlegtly si¢ kroki na schodach. Zanim weszli do gabinetu i
zamkngli za soba drzwi, ustyszala fragment rozmowy. Dmitrij byt bardzo
zdenerwowany i méwit podniesionym gltosem, prawie krzyczal, co rzadko mu si¢
zdarzalo.

* Powiedzial, z czym to jest zwiazane? Pasza, proszeg cig, skup si¢. Wez si¢ w gars¢!
On przeciez nie poszedl tam na wycieczke, ale po to, zeby zdoby¢ wigcej
wiadomosci!

* Mitia, proszg cig, nie krzycz. Miato dotyczy¢ sprawy zabdjstwa dziennikarza
telewizyjnego, ale nie znam zadnych szczeg6tow. Domyslasz sig chyba, ze §ledczy
zadnych szczegotow profesorowi Udalcowowi nie zdradzit, a tym bardziej profesor
mnie.

* Dobrze, Pawle, dziennikarz telewizyjny to juz jest co$. Juz cieplej, cieple;j.



Sprobuje w prokuraturze zweryfikowac to, co wiemy.

Trzasngty drzwi do gabinetu. Glosy ucichty.

Rozdziat 39

Bielajewa gotowa byta przyjecha¢ do wydziatu §ledczego zaraz rano. Os§wiadczyta,
ze ma dwie wolne godziny, migedzy dziesiata a dwunasta, ale Ilia Nikitycz Borodin
wyobrazit sobie, ile ciekawskich, pod roznym pretekstem, zacznie zaglada¢ do jego
malego gabinetu, kiedy po budynku rozejdzie si¢ wies¢, ze u niego siedzi sama
Jelizawieta Bielajewa. Watpliwe, czy uda si¢ spokojnie porozmawiac.

* Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, to podjade do pani, do domu, teraz.

* Alez, oczywiscie. * Szczegotowo wyjasnita mu, jak ma dojechaé. Borodin
spodziewal sig, ze znajdzie si¢ w eleganckim mieszkaniu,

gdzie bedzie co najmniej pie¢ pokoi, a jeszcze pewniej w dwupoziomowym
penthousie ze szklana oranzeria, w jednej z nowo wybudowanych, tak zwanych
tuzkowskich dzielnic, dla bardzo bogatych ludzi.

Ale okazalo sig, ze gwiazda telewizji mieszka w zwyklym trzypokojowym
mieszkaniu.

Bez makijazu, w dzinsach i swetrze, Bielajewa wygladata chyba bardziej pociagajaco
niz na ekranie. W kazdym razie tak to odebrat §ledczy, ktéry w ogole nie lubit
wymalowanych kobiet.

* Herbata? Kawa?

* Jesli herbata z torebki, to wole kawe.

* A jesli kawa ma by¢ rozpuszczalna, to lepiej nich bedzie herbata * usmiechngta sig.
* A wigc do tej pory nie ztapaliScie mordercy Artioma? * Liza pilnowata piany
wedrujacej w gore tygla do parzenia kawy.

* Jeszcze nie. Jak dlugo znata pani Butejke?

* Nie mniej niz pig¢ lat. * Zdjeta tygiel z kuchenki, rozlata kawe do matych filizanek
1 usiadta naprzeciw sledczego. * Zapewne juz panu powiedziano, ze stosunki migdzy

nami ulozyly si¢ bardzo paskudnie.



* Tak, mowiono mi, a poza tym widziatem kilka zarejestrowanych starych
programow.

* Jakie doktadnie, jesli nie jest to tajemnica? * Skosztowata kawe 1 skrzywita sig, bo
byta bardzo goraca. Wstata i wyjeta z lodowki karton soku grejpfrutowego. * Nalac
panu?

* Tak, proszg. Nie za duzo.

Sok byt lodowaty. Liza wypita jednym haustem. Sledczy domyslit sie, ze gospodyni
bardzo si¢ denerwuje.

* Prosz¢ mi powiedzie¢, czy wasze stosunki od poczatku tak Zle si¢ uktadaty? Czy
tez byly jakies$ konkretne przyczyny, ktore doprowadzity do wrogosci migdzy wami?
* Ale pan mi nie odpowiedziat, jakie widzial pan programy. Gdybym wiedziala, co
pan ogladal, to byloby mi znacznie tatwiej odpowiedzie¢ na panskie pytanie.

* Robi pani znakomita kaweg, czy mozna jeszcze filizanke? Nie, proszg siedzie¢, sam
naleje. Wie pani, widzialem kasete z rejestracja pierwszego 1 ostatniego talk*show
Butejki.

* Doprawdy? * pokrecita glowa * mys$lalam, ze si¢ nie uchowata. Nie wiem czemu,
ale wydawalo mi sig, ze teraz pan przypomni mi o niedawnym jego reportazu o mojej
matce.

* Tak, ten reportaz tez widziatem. Prosze mi powiedzie¢, dlaczego trzy lata temu
potozyta mu pani program?

* No, jesli widziat pan kasete, powinien si¢ pan zorientowac dlaczego.Tym bardziej
ze jest pan $ledczym i dla pana, jak dla Zadnej innej osoby, powinno by¢ oczywiste,
jak niechlujnie przygotowat swoj kryminalny scenariusz.

* Ale musiala pani sobie zdawa¢ sprawe, jakiego wroga sobie pani funduje.

* Ano, wla$nie, nie my$latam wéwczas o tym. Pdzniej zatowatam, to zrozumiate, ale
wtedy, podczas programu, strasznie si¢ wsciektam.

* Czemu?

* A to dluga historia.

* Z ciekawosciag postucham.

* No, dobrze , sprobuje wyjasni¢, chociaz uprzedzam, to wszystko jest na poziomie



emocji 1 raczej nie ma zwiazku z morderstwem. Nie wiem, czy wpadta panu w rece
rejestracja programu ,,Stop*klatka", w ktorym byt reportaz Butejki o milicjancie i
piosenkarzu.

* Tak, widzialem ten reportaz.

* Zapewne juz pan wie, ze tego kapitana posadzili na trzy lata. Ale nie mnie osadzac,
w jakim stopniu wyrok byt sprawiedliwy 1 wlasciwie w tym przypadku nie chodzi
konkretnie o sprawiedliwos¢. Tak si¢ ztozylo, ze bytam przypadkowym $wiadkiem
rozmowy migdzy milicjantem 1 Artiomem. Tam byl jeszcze jeden cztowiek,
przyjaciel Artioma, chyba jego dawny kolega z klasy. Nie pamigtam nazwiska.
Kapitan przyszedt do Domu Kino, gdzie akurat §wigtowano jubileusz dziesigciolecia
programu ,,Stop*klatka". Kapitan przyszedt tam specjalnie poprosi¢ Butejke, zeby nie
emitowal reportazu o tej awanturze w restauracji. Zorientowatam sig, ze to nie byla
pierwsza rozmowa na ten temat. Foyer w Domu Kino, przerwa, dokota ludzie.
Kapitan gotéw jest klgkna¢, a Artiomowi 1 jego przyjacielowi ta sytuacja sprawia
wielka satysfakcje. Nie ukrywajac, po prostu pastwili si¢ psychicznie nad tym
cztowiekiem i nie dato si¢ na to patrze¢. Dzigki temu mordobiciu w restauracji
Artiom rozwiazal swoj zawodowy problem * dostat to, do czego od dawna zmierzat:
mozliwos$¢ robienia autorskiego show. I teraz, kiedy zobaczytam, ze jako bohatera
programu przyprowadzit tego samego przyjaciela, 1 obaj nie zadali sobie trudu, zeby
przemysle¢ swoj klamliwy scenariusz, a w tym czasie sala wierzy w to, co mowia,
sala placze, poczutam si¢ okropnie. Dotad wydawato mi si¢, ze w cynizmie Artioma
mimo wszystko jest wigcej zgrywy, pozy niz prawdy i ma wewngtrzne zakreslone
granice. Bo jednak co innego sa 16zkowe sekrety gwiazd, a co innego przesmarkane
zycie. Wtedy zrozumiatam, ze zadnych granic nie ma. Jesli na mnie, osobie
postronnej, sytuacja wywarla az tak silne wrazenie, ze decyduj¢ si¢ ztamac reguty
zawodowe, potozy¢ koledze program na zywo, to jak mogt si¢ czu¢ wtedy ten kapitan
milicji? Jak musiat znienawidzi¢ Butejke 1 jego przyjaciela? A propos, juz mingty trzy
lata. Ten kapitan zapewne jest juz na wolnosci, ale raczej do milicji nie wrocil.

* % *

Klim przygladat si¢ fotografiom bardzo dtugo 1 doktadnie. Wowa probowat



zrozumie¢, o czym mysli, ale twarz Klima byla, jak zwykle, nieprzenikniona.
Milczenie przeciagato sig. Wowa czul si¢ nieswojo. Nagle skonstatowat, ze wlasciwie
do tej pory Klim pozostaje dla niego zagadkowa postacia. Nigdy nie widziat jego
dokumentdéw. Nie byt u niego w domu, nawet nie wie, czy Klim jest Zonaty, czy ma
dzieci?

Chyba po raz pierwszy w ciagu tego dlugiego okresu znajomosci Wowa poczut si¢
niepewnie. Ale tylko na chwile. Nie lubil zawraca¢ sobie glowy zbyt
skomplikowanymi problemami. Po co psu¢ nastrdj. Po co brudzi¢ sobie czarnymi
wyrzutami sumienia pigkna 1 czysta nadziej¢ na spodziewane pieniadze?

Wowa byt tak zapatrzony w Klima, ze wierzyt kazdemu jego stowu. Jak wigkszos¢
chorobliwie chciwych ludzi byl ufny 1 ulegtly, jak domowe zwierzatko. Bez problemu
zapomniatl, ze Sania Anisimow 1 Artiom Butejko sa jego przyjacioimi. Czy
przedsigbiorca zwraca uwagg na takie drobiazgi? Wrecz przeciwnie, to bardzo
dobrze, ze zna ich obu 1 ma na ich temat duzo informacji. Jego wartos¢, jako partnera
w interesach, znaczaco rosta 1 w oczach Klima i w oczach zleceniodawcow.
Wprawdzie nigdy ich nie widziat, ale z opowiadan Klima wynikato, ze to ludzie
solidni 1 sa zadowoleni z roboty. Niezle zaptacili, a by¢ moze i jeszcze co$ kapnie.
Dat Wowie tylko tysiaczaka, ale uprzedzit, ze to drobnostka, niewielki procent tego
co si¢ Wowie nalezy. Pierwszych pienigdzy, zarobionych za zrealizowanie
zamowienia, tym bardziej takiego skomplikowanego, nie wolno ruszac.

* Pierwsze zarobione pieniadze nalezy odda¢ mamie * wyjasnit Klim * wtedy si¢
beda ciebie trzymaé. Ty zamiast mamy bedziesz mie¢ konto w niemieckim banku, ja
teraz wszystko za ciebie zatatwig, suma jest przyzwoita, za parg lat doliczy si¢
solidne procenty, to kupisz sobie domek, a b¢dziesz zyt za t¢ forse, ktora dostaniemy
za nastgpne zamowienia.

Wowg nie zainteresowato, w jaki sposob Klim zalozy mu konto w zagranicznym
banku bez jego obecnosci, a nawet bez jego dokumentow. Wiedziat, ze zrobi
wszystko tak, jak ma by¢. Zreszta nie mial czasu si¢ zastanawia¢. Drugie zamowienie
przyszto prawie natychmiast po pierwszym. Klim obiecywatl, ze szykuja si¢ powazne

zlecenia 1 forsy bedzie jak lodu. No 1 tak si¢ dzieje, wigc nad czym rozmyslac?



Klim wtozyt starannie fotografie do koperty, oddal ja Wowie i1 po namysle spytat:

* A kto to jest ten Wladik Myto?

* To moj kumpel. Razem pracowaliSmy w autoserwisie. Fajny gosciu, pewny.

* W jaki sposob mogl na niego trafi¢ zleceniodawca?

* To absolutnie czysta sprawa. Wiadik pochodzi z Surgutu, czyli z Piotrem
Piotrowiczem sa z jednego miasta.

* Dobrze. A wiesz gdzie jest klub ,,CT" ?

* Jasne.

* Pojedz tam 1 rozgladnij sig, co 1 jak.

* Rozumiem. * Wowa z wrazenia przetknat $ling. * Stuchaj, tego... chcialem si¢
spytac, a jak z zaliczka? Ile jestem ci winien?

* Nic.

Wowa szybko 1 nerwowo zamrugat oczami, si¢gnat do kieszeni po papierosy i tak mu
rece drzaty, ze dlugo nie mogt zapalic.

* Klim, nie bardzo rozumiem...

* A co tu jest do rozumienia? * Klim si¢ u§miechat. * Strzelasz niezle. Jutro
przywioze ci fajnego gnata 1 naprzod. Pigtnascie kawatkow, to jest kasa!

Sania Anisimow przywitat $ledczego Borodina ponurym milczeniem. Nie rozumiat,
co si¢ dzieje. Po badaniu psychiatrycznym zostawili go dalej w tym szpitalu, a do
tego w pojedynce, ktéra byta podobna do wigziennej celi. Jasne, ze tu bylo lepiej niz
w areszcie: zadnych sasiadow przestepcow, nawet dos¢ czysto. Karmili tez lepiej niz
w wigzieniu, ale to wszystko juz mu tak obrzydlo, ze po prostu marzyt o powrocie do
domu. Zorientowat sig, ze $ledczy jest zupelnie w porzadku i nie zamierza zwali¢ na
niego cudzej winy. No to dlaczego nie chce go wypuscic?

* Pokazg teraz panu kilka fotografii * powiedzial Borodin * proszg si¢ doktadnie
przyjrze¢ 1 sprobowacé przypomnieé, kogo z nich pan spotkal, a jesli spotkat, to gdzie,
kiedy 1 w jakich okolicznosciach?

Anisimow dlugo przegladat fotografie 1 najpierw powiedzial, Zze nikogo nie zna.
Sledczy go nie popedzal. Kogo jak kogo, ale swojego przyjaciela, Wowe Muchina

powinien pozna¢, chociaz zdjecie wzigte z biura ewidencji nie bylo dobrej jakosci.



* Moze mnie pan wypusci, jak podpisz¢ o§wiadczenie, ze nie wyjade? * spytat
ostroznie Sania, podnoszac oczy znad zdjec.

* To sig¢ okaze * mruknal §ledczy. * Czyli pan twierdzi, ze nikogo z tych, co sa na
zdjeciach, nie zna. Proszg si¢ przyjrze¢ uwaznie;j.

* No, ten, jakby... * pokazat palcem na Muchina * to przeciez Wowa! Wowa Muchin,
to on! Ale naprawdg, zupetnie do siebie niepodobny. Niech pan poczeka, chyba i tego
znam, ale gdzie ja go widzialem?

* Sprobuje panu pomdée * powiedzial wolno sledczy * to kapitan milicji Wasilij
Sokotéw. Trzy 1 p6t roku temu pan 1 Artiom Butejko byliscie razem w restauracji.
Swietowali§cie urodziny piosenkarza Rustana Kudimowa...

* W restauracji?... * Sania zmarszczyt czoto. * Kto to jest kapitan Sokotow? Ach, no
tak, ten milicjant... Nie, a co ma do tego Sokolow? On siedzi... On miat wasy... 1
zupetnie inng twarz... W restauracji... Ale to jest Klim! Ernest Klim, biznesmen z

Niemiec!

Rozdziat 40

Krasawczenko zadzwonit do Lizy na komorke i powiedzial, ze bedzie czekat na nia
na ulicy, obok telewizji ,,Ostankino".

* Nie mam czasu * odpowiedziata.

* Dziesi¢¢ minut si¢ znajdzie.

Po wyjsciu z auta nie od razu go zobaczyta. Podjechat do jej skody srebrzystym bmw
I przyjaznie pomachat reka. Nie zwracajac na to uwagi, Liza zamkne¢ta samochodd i
wlaczyta alarm. On rowniez wysiadt z auta 1 wzial ja pod reke.

* Dzien dobry, Jelizawieto Pietrowna.

* Powiedziatam, ze nie mam czasu * oswobodzita reke * i, niestety, chyba musze
pana rozczarowac¢. Wszystkie panskie heroiczne wysitki nie sa warte funta ktakow.
Wynajat pan jakas kobiete, przespat si¢ z nig i to was sfilmowali. Rzeczywiscie, ona
jest troche do mnie podobna.

* Ona jest bardzo do pani podobna. Niestety, ma pani zbyt stereotypowy typ urody.



*No i co z tego?

* Jak to, jest pani madra kobieta 1 wystarczajaco dobrze zna paskudna naturg
cztowieka, by nie wiedzie¢, ze wiele 0osob bedzie cheiato widzie¢ wlasnie pania na
tym filmie, a nie jaka$ przypadkowa osobg. Jest pani gwiazda. Poza tym mam zamiar
udzieli¢ kilka szczerych wywiadow brukowcom, w ktoérych opowiem o naszym
nami¢tnym romansie.

* Z takim samym sukcesem kazdy moze opowiedzie¢ o romansie ze mna. Mimo
wszystko trzeba mie¢ jeszcze na to jakie§ dowody. Nawet dla brukowcow.

* A ja je mam. Fotografie 1 wideokaseta. To mato? Opowiadam §wiatu wzruszajaca
histori¢ o tym, ze od dawna jestem w pani zakochany bez wzajemnosci 1 wreszcie...
jednakze szczg$cie trwato bardzo krotko. Znalazt si¢ cztowiek podty, ktory nas
sfilmowatl 1 zaczat szantazowac, zadajac duzych pienigdzy. Wtedy, ze strachu,
postanowita pani zerwa¢ ze mna. Przed kazdym sadem bedg patrzyt na pania
nieprzytomnie zakochanym wzrokiem, moge nawet skapa, meska 1z¢ wypusci¢ z oka.
Bedg powtarzal: Lizenko, wybacz mi... ja ci¢ kocham... przypomnij sobie, jacy
byli$my szczesliwi. I uwierza mnie, a nie pani. W tym przypadku dowody nie maja
znaczenia. Beda chcieli mi uwierzy¢, bo tak jest cieckawiej i melodramatyczniej. Ja
zrobig takie show, taka mydlang opere, ze jeszcze jaki$ tebski producent zaptaci mi za
to kupe kasy.

* Nigdy nie malowatam paznokci, ani na rekach, ani na nogach * zareagowata
obojetnie Liza * mam alergi¢ na aceton. Panska dama ma paznokcie
krwistoczerwone.

* Co pani powie? * az klasnat * doprawdy, alez si¢ wygtupitem, 0j, jak to niedobrze!
Ale jestem optymista. Nie ma sytuacji bez wyjscia. Naturalnie, ze wiem o alergii, ale
pani z kolei wiedziata, jak podniecaja mnie czerwone paznokcie. A propos, jak si¢
spodobat film panu Jurze? O chyba nie zwrdcit uwagi na ten drobiazg. Prosze
pomyslec, jesli on, bliski pani cztowiek nie zauwazyt tego, to czy mozna oczekiwac
spostrzegawczosci od pozostaltych widzow? Chociaz, musze przyznac, dopuscitem
si¢ zaniedbania. Powinienem byt poprosi¢ damg, zeby zmyta lakier.

Liza zauwazyla, ze na parking podjechal granatowy mercedes jej dyrektora 1 bez



stowa pobiegla do budynku. Jeszcze tego brakowato, zeby ja zobaczono z
Krasawczenka.

* Proszg¢ poczekac, jeszcze si¢ nie umoéwiliSmy. Wiem, Ze tu i teraz jest niewygodnie.
Prosze¢ wyznaczy¢ miejsce i czas.

* Dobrze * wie pan, gdzie jest restauracja Patio*Pizza przy Muzeum Puszkina?

* Oczywiscie.

* To dzisiaj, o dziewiatej wieczorem.

,On ma racje * myslata, siedzac w montazowni i1 patrzac obojg¢tnie na monitory *
chyba bede sie¢ musiata zgodzi¢ na jego warunki. Zaden lakier mnie nie uratuje".
W16kt si¢ normalny, absorbujacy, nerwowy dzien pracy. Na krotkiej odprawie Liza co
chwila gubita watek rozmowy, wpatrujac si¢ w surowa twarz dyrektora. Jego usta si¢
usmiechatly, a wzrok byt ktujacy 1 powazny. Liza zastanawiata sig, jak zaproponowac
mu Krasawczenke, zeby to byto dla niej bezpieczne, no i kiedy najrozsadniej bedzie
zaczal t¢ rozmowe.

,»A moze mimo wszystko przeciaga¢ sprawe? Sprobowac go zwodzié. Poki bedzie
miat nadziej¢ na udziat w programie, to nie ruszy ze swoja opera mydlang", myslata,
naktadajac podktad na twarz w matym gabinecie obok studia.

Tam si¢ pito kawe, opowiadato dowcipy, ukradkiem palito papierosy, podskakujac
przy kazdym pukaniu do drzwi, poniewaz strazacy za palenie wlepiali niewaskie
kary.

,»Na poczatek musz¢ wyjasnic¢, co on chce powiedzie¢ do kamery", zastanawiata si¢
w trakcie rejestracji programu, automatycznie wyglaszajac tekst.

* Co stowo, to si¢ zacinasz * zauwazyl rozztoszczony redaktor. * Zacznijmy od
poczatku.

Przed dziewiata Liza wyjechata z parkingu telewizyjnego 1 doktadnie o umdéwione;j
godzinie byta pod restauracja.Tam, na parkingu, katem oka dojrzata stojace, znajome
srebrzyste bmw.

Bylto duzo wolnych stolikow. Liza obeszla wszystkie salki, ale nie zauwazyla
Krasawczenki. Zajeta miejsce pod oknem, ktére wychodzito na o§wietlony parking,

zamoOwila na razie tylko sok, postawita torebke i skierowata si¢ do szwedzkiego stotu.



Nabrata kilka rodzajow satatek, chleb czosnkowy, wrocita do stolika 1 spojrzata na
zegarek. Bylo juz pigtnascie po dziewiatej.

,(Gdzie on si¢ podziat? Auto stoi..." Liza zabrala si¢ do jedzenia. Podszedt kelner 1
spytat, czy poda¢ pizz¢? Odmoédwita.

O wpot do dziesiatej do dzipa, stojacego dokladnie za srebrzystym bmw, podeszto,
wymachujac kluczykami, dwoch bysiéw w skorach 1 wysoka jasnowtosa dziewczyna,
w dhugim, niezapigtym futrze. Auto bylo tak zaparkowane, ze dzip nie mogt
wyjechaé. Jeden z sitaczy w skorach nachylit si¢ do okna, postukat w szybe,
odskoczyt jak oparzony i podbiegt do kumpla i dziewczyny, ktorzy palili papierosy
koto dzipa. Cala trojka zaczgla o czyms$ gwaltownie rozmawiaé. W koncu
dziewczyna wyjeta komorke 1 zaczeta dzwonid.

Liza myslata, czy by nie wyjs¢ 1 popatrze¢, co si¢ dzieje, ale opanowala si¢ i zmusita
do zachowania spokoju. Dopita sok, zamoéwita kawe 1 zapalita papierosa.

Po jakichs$ dziesigeciu minutach rozleglo si¢ wycie syren. Na parking wjechata karetka
pogotowia, a w §lad za nia milicyjny gazik. Zaptongty jasne $wiatta, pod daszkiem
restauracji zapalono silny reflektor i Liza zobaczyta, ze w bmw, na fotelu kierowcy
siedzi cztowiek, dziwnie odchylony na zagléwek. Uniosta si¢ z krzesta, przylgneta
twarza do szyby i rozpoznala grubo ciosany profil Krasawczenki.

Grupa operacyjna poprosita, by wszyscy pozostali na swoich miejscach, kazdemu
pokazywali jakis dowod tozsamosci z fotografia i pytali, czy zna te osobg.

Jeden z milicjantow rozpoznat Lizg i si¢ uklonit.

* Co mu jest? * spytata. * Zawal? Wylew?

* Strzat w glowe * odpart cicho.

* Jak to mozliwe, nikt nie zauwazyl, nie ustyszat?

* Pistolet miat thumik, to robota zawodowca. Podobno ochroniarz i robotnik widzieli,
jak jaki$ chlopak podchodzit do auta, ale na razie nic wigcej na jego temat nie mozna
powiedziec.

Kto$ zawotat na milicjanta, wobec tego usmiechnat si¢ 1 skinal glowa:

* WSszystkiego dobrego, Jelizawieto Pawtowna. Mito mi bylo pania poznac.

Nawet jej nie spytal, czy zna tego czlowieka.



* O Dmitrij Wladimirowicz, dobry wieczor! * twarz wlasciciela klubu ,,ST"
rozptyneta si¢ w usmiechu, uscisnal gosciowi reke, a jego towarzyszce tylko skinat
glowa, chociaz ostodzit to niezbyt mite powitanie komplementem: * Wspaniale pani
dzis wyglada, Warwaro. Cieszg sig, ze panig widzg.

Goscie podeszli do swojego stolika. Tym razem byto tu prawie pusto, orkiestra miata
przerwe, z glo$nika cichutko saczyta si¢ melodia grana na lutni.

Waria otwarta menu. Obok nazwy dan nie byto cen. Statym klientom $ciagano
nalezno$¢ z rachunku bankowego za pomoca specjalnych kart klubowych. W tej
sytuacji spis dan 1 win mozna byto czyta¢ jak poemat, nie zawracajac sobie glowy
cyframi.

* Afrykanska ryba Lu w sosie z dalekowschodnich kraboéw z krewetkowymi chipsami
* przeczytata glo§no Waria 1 zrobila pauzg.

* W zadnym wypadku * zaprotestowal wesoto jej towarzysz * juz probowalas tej
egzotyki.

* Ach tak, rzeczywiscie. Wyjatkowe Swinstwo.

Przypomniata sobie, ze kiedy pierwszy raz znalazla si¢ w tym rajskim miejscu, dtugo
studiowata menu 1 w koncu wybrala to wtasnie danie, afrykanska rybe Lu. Mnie;j
wigcej po pot godzinie do stolu nadeszto danie ,,eskortowane" przez wiasciciela
klubu we wlasnej osobie 1 szefa sali. W wyciagnigtych przed siebie rekach niesli
talerze, nakryte srebrnymi okragtymi pokrywami. Ich twarze w tym momencie
bardzo przypominaty twarze zotnierzy warty honorowej przy mauzoleum. Stangli
wyciagnigei jak struna 1 zdawalo sig, ze chyba nawet przestali oddycha¢. Wtasciciel
dat znak lekkim drgnieniem powiek i rownocze$nie uniesli srebrne pokrywy.

Na talerzu Warii lezato kilka malenkich, szarobiatych kawateczkow ryby, oblanych
jakim$ me¢tnym, pomaranczowym sosem. Ta afrykanska ryba przypominata smakiem
suchego dorsza w pomidorach. Dziewczyna

o mato si¢ nie rozptakata z doznanego zawodu. Tak bardzo chciata wybra¢ sobie co$
najsmaczniejszego, najbardziej niezwyklego, a tu, proszg, masz!

* Nastgpnym razem bedziesz madrzejsza * powiedziat wowczas Dmitrij 1 zamowit

dla niej bliny z kawiorem * jeden moj przyjaciel, w afrykanskiej restauracji Gwinea



w Marsylii, zamowit sobie firmowe danie narodowe, najdrozsze i najbardziej
wykwintne. Przy dzwigkach bebndéw przyniesiono 1 ustawiono obok jego stotu
ogromny kociol z rozmoczonymi surowymi ziarnami pszenicy, posypanymi na
wierzchu krazkami ugotowanej marchewki. Tak wigc, zapamigtaj sobie dziewczyno:
nalezy zawsze zamawiac te potrawy, ktore znasz, bo inaczej bedziesz glodna.

Waria lubita zabawne historie, ktore jej opowiadat, ale dzi§ byt milczacy i1 ponury.
Problemy diugiego i trudnego dnia pracy nie dawaly mu spokoju. Dwa razy dzwonita
komorka, odpowiedzial krotko 1 z wyraznym rozdraznieniem, bo przeszkadzata
muzyka.

* To ja wezmg szaszlyk z jesiotra * zamknela menu 1 zapalita papierosa. Potrawy, jak
zwykle, zostaly podane w sposob uroczysty. Duze kawatki bursztynowo*rézowego
szasztyka, nanizane na srebrny szampur, byty

pokryte cienka ztocista skorka, ktora tworzy si¢ tylko wtedy, kiedy szasztyk jest
pieczony nad prawdziwym zarem.

szampur (ros.) * metalowy plaski pret zaostrzony z jednego konca, a z drugiego
skrecony

1 zakonczony kotkiem. Stuzy do pieczenia nad ogniem kawatkéw migsa, ryb,
warzyw.

Dmitrij jadt szybko 1 fapczywie. Pit duzo wody.

Podszedt witasciciel klubu 1 spytat, czy wszystko w porzadku 1 nie $ciszy¢ muzyki?

* Stuchaj, Stas * powiedzial zamys$lony Dmitrij Malcew * ty wszystko wiesz. Jakiego
to dziennikarza zabili niedawno?

* A gdzie doktadnie? Jesli w punktach zapalnych, to...

* Nie. W Moskwie.

* Z tych znanych, to chyba nikogo. Zaraz, chwileczke. Wykonczyli jednego. Nie byt
zndw tak bardzo znany i na pewno pan o nim nie styszat. Artiom Butejko.

* Jak powiedziale$? Butejko? * Dmitrij zastygt na sekunde.

* Tak, niedawno zaczat prowadzi¢ nocny program na szostym kanale. Wie pan, takie
tam glupoty, plotki.

* Dzigki, Stas. Przynies, prosze, kawe dla Warwary, a dla mnie, jak zwykle, zielona



herbate.

Stas uktonit si¢ z szacunkiem 1 odszedt. Dmitrij natychmiast wyjat telefon 1 wystukat
numer.

* Wiesz, jak brzmi nazwisko zamordowanego dziennikarza? * powiedzial, nie
witajac si¢. * Butejko. Oczywiscie, syn...

Schowat telefon do kieszeni. Szef przynidst kawe 1 herbatg. Pili w milczeniu. Waria
wyjela papierosa z paczki.

* Nie pal. Jedziemy * zarzadzit Dmitri;.

W holu Warwara poprawita wiosy przed lustrem, potem wyjeta z torebki kluczyki do
swojego samochodu 1 rzucita je ochroniarzowi Seriozy, ryzykujac, ze uderza w lustro
lub stojacy na podtodze chinski wazon, ale chlopak zgrabnie je ztapat.

* Nie szalej. * Dmitrij podszedt do niej 1 zartobliwym ruchem zmierzwit jej, dopiero
co uczesane, wiosy.

* Nie bede. * Zrobita pokorna ming, wsungla rece w rekawy jasnoturkusowego
kozuszka, zapigta go na ztote guziki z duzymi, prawdziwymi pertami i zndw wyj¢ta
grzebien.

* Pospiesz sig, dos¢ tego wystawania przed lustrem * burknat Dmitrij.

Wyszli w gesta, mokra zamied.

Dzipy 1 mercedesy pobielil $nieg, a renault Warwary byt catkowicie zasypany. Ale to
nie byt problem. Sierioza, ochroniarz, od$niezy samochod. Bardziej przej¢ta sig tym,
ze miata teraz mokra twarz 1 na pewno zaraz si¢ tusz rozpusci. Prawie biegta do dzipa
po mokrym dywanowym chodniczku, rozciagnigtym na ptytach od wejscia do klubu
az do jezdni.

Pancerny dzip Dmitrija rzucal si¢ w oczy, poniewaz byl idealnie czysty. Szofer Kola i
ochroniarz Fiodor pospiesznie zmiatali z przedniej szyby resztki $niegu. Do auta
zostalo jej kilka krokéw, gdy nagle, niewiadomo skad, pojawit si¢ ogromny wilczur.
Miat obrozeg, ale byt bez kaganca. Waria nie bata si¢ psow, jednak instynktownie
odskoczyta w bok, niestety, poslizgneta si¢ 1 stracita rownowage. Cienki obcas uwiazt
w szczelinie migdzy mokrymi ptytami, noga bolesnie zostata wykrgcona 1 Waria

upadla. Tusz splynat z rzgs, szczypalo w oczy, nic nie widziala, tylko czuta goracy psi



oddech. Z mordy czworonoga czu¢ byto paskudny odor zepsutego $ledzia. Kto§ obok
glo$no przeklinat. Poprzez tzy i zamie¢ udato si¢ Warii zobaczy¢ padajace na ziemig,
obok niej, dwie meskie postacie i za sekunde ustyszata strzaty. Tylko trzy. Waria
wcisngla twarz w $nieg 1 nakryla glowe rekami.

Wybiegajac spod arkad Wowa Muchin przeskoczyt przez zaspy, prawie nie dotykajac
ziemi. W takim tempie jednak nie mogt dtugo biec. Nigdy nie byt dobrym biegaczem,
a do tego przeszkadzat glgboki 1 grzaski $nieg. Styszat za soba chrapliwy psi oddech.
Biegnac, ogladnat si¢ i pojat, ze wielki jak niedzwiedZz wilczur zaraz go dopadnie 1
rozerwie na kawatki. Nie potrafit o niczym mysle¢, trafit czy spudtowat * byto mu
wszystko jedno. Najwazniejsze to uciec psu, przezy¢, a potem, niech si¢ dzieje co
chce.

Na $rodku podworka, pod cienka warstwa $niegu, lezal gladki kawatek plastiku, na
jakich dzieci zjezdzaja z gorek. Wowa poslizgnat sig¢ 1 pies jednym skokiem go
dopadl, mocne zgby wpity si¢ w jego prawa dton. Probowat broni¢ si¢ lewa, nogami,
nie czujac bolu, bo strasznie sig bat, ze wilczur zaraz rozerwie mu gardto.

Przez dzwonienie w uszach ustyszat:

* Frida, do nogi!

Nie od razu dotarto do niego, ze pies juz go puscil, i dopiero po chwili zdecydowat
si¢ otworzy¢ oczy. Bol w rece byt tak straszny, ze wrzasnat z calej sity.

* Cicho, cicho nie drzyj si¢, lez spokojnie, zaraz przejdzie * dobiegt do niego
znajomy glos * daj reke, nie te, lewa.

* Klim, to strasznie boli, nie mogg * jeczat Wowa, probujac ze wszystkich sit
opanowac¢ krzyk. * Potwornie boli, stuchaj, a pies nie jest wsciekly?

Swiadomosé, ze Klim jest tuz obok, sprawita, ze poczut si¢ znacznie spokojniejszy,
ale bol przegryzionej dloni nasilat si¢ coraz bardzie;.

* Klim, zréb cos!

Klim zdjat z niego gruba kurtke i podciagnat rekaw jego swetra. Wowa byt tak
otumaniony bolem, ze nie pomyslal, skad tu, na podworku znalazt si¢ Klim, skad si¢
wziat pies, ktory go stuchat, skad w rekach Klima strzykawka, no 1 najwazniejsze, co

W niej jest?



Wszystko trwalo nie dtuzej niz minutg.

* Zaraz ci bedzie lepiej. * Klim spuscit mu rekaw, cicho gwizdnat na psa, ktory
siedzial z boku, popchnat Wowe do przodu 1 powiedziat: * Uciekamy.

Wowa mial zawroty gtowy. Bol w rece trochg zelzal, ale nogi zrobity sig jak z waty 1
byto mu goraco. Spocit sig tak, ze sweter zrobit si¢ mokry i Wowa dostat takich
dreszczy, ze zaczal szczegkaé zgbami. Mimo ze czul si¢ okropnie, zorientowatl sig, ze
Klim popycha go wcale nie w strong przecznicy, gdzie powinni uciekacd, ale z
powrotem, ku wysokim arkadom.

* Gdzie? Co ty? * wychrypial z trudem, probujac si¢ zatrzymac.

Ale w tej chwili jego dtonie dostaty si¢ chyba w imadto. Cicho jeknat z bolu.

Po strzatach na parkingu przed klubem zapadta cisza tak przygniatajaca, ze Warii
zdawalo sig, ze to ona ja wtlacza w ktujacy, mokry $nieg. Po chwili rozlegty si¢
jakie$ dzwigki. Od strony klubu doleciat ghuchy, szybki tupot, chrzest mokrego lodu.
Na parkingu odezwatly si¢ alarmy w samochodach, a potem, z oddali dolecialo wycie
syren. Nadjezdzaty milicja i karetka pogotowia.

Waria zdecydowata si¢ podnies¢, ale to nie byto tatwe. Jeden pantofel utonat w
glebokiej katuzy, obcas drugiego uwiazt w szczelinie chodnika.

Cienka warstwa lodu chrzescita pod jej nogami, przez rajstopy $nieg parzyt stopy.

* Nic si¢ nie stato? * spytal Dmitrij Malcew, ktory natychmiast byt przy niej, obrocit
ja twarza do siebie i pytal goraczkowo: * Czy gdzies$ ci¢ boli? No mow, szybko, gdzie
ci¢ boli?

Byt bez kozucha, miat rozpigta marynarke, krawat przekrzywiony. Dziewczyna
objela go, wtulita twarz w jego mokra koszule i zaczeta szlochac.

* Mitia, Mitienka, nie trafili cig? Jestes caty?

* Stoisz boso na $niegu. Przezigbisz si¢ * powiedziat zdenerwowany i wzial ja na
rece. Takie co$ zdarzyto si¢ pierwszy raz * w calym jej dwudziestoletnim zyciu nikt
jej nie brat na rece. By¢ moze mama, we wczesnym dziecinstwie i1 kapitan Sokotow,
kiedy wynosit z wody.

* Umarlabym, gdyby cos ci sig stato * oswiadczyla najzupeliniej szczerze.

Nic nie powiedziat 1 szybko poszedt do dzipa. Niost ja z taka tatwoscia, jakby byta



matym dzieckiem.

Ochroniarze, szofer, ochrona klubu miotali si¢ tam 1 z powrotem, kto§ donosnym
glosem wydawat polecenia, milicjanci ogladali miejsce zdarzenia, a z gl¢bi arkad
wynurzyt si¢ najpierw wilczur z wywalonym ozorem, a potem dwoch mezczyzn.
Kiedy wyszli z ciemnosci, okazalo sig, ze jeden z nich trzyma drugiego za tokiec¢,
wlasciwie ciagnac go po $niegu. Prowadzony miat wykrecone rece do tytu i byt
zgigty prawie do ziemi.

,,Czyzby udalo si¢ dogoni¢ kilera?", Waria byla zaskoczona.

Dmitrij usadzit ja na tylnym siedzeniu dzipa, szofer, ktory wlasnie nadszedt,
szarmanckim gestem zdjat z siebie ciepta skorzana kurtke, nakryt jej nogi, wlaczyt
ogrzewanie 1 zatrzasnal drzwi samochodu.

Waria ogrzata sig¢ 1 trochg uspokoita. Mingty dreszcze. Przeniosta si¢ na przednie
siedzenie 1 obrodcila lusterko tak, zeby zobaczy¢, jak wyglada. Musiala si¢ jako$
doprowadzi¢ do porzadku. W kieszeniach kozucha nie bylo nic poza opakowaniem
po gumie do zucia, a torebka, w ktérej miata wszystko co potrzeba * chusteczke do
nosa puderniczke, grzebien * walala si¢ gdzie§ w kupie $niegu, razem ze zgubionymi
butami. Nie chcialo jej si¢ wychodzi¢ z auta, ale zal byto torebki. Uchylita drzwi,
zeby kogo$ przywolaé, ale szofer i ochroniarze stali daleko. Rozmawiali z Dmitrijem
1 milicjantami, na pewno sktadali zeznania.

Tuz obok nich, na zasniezonym parkingu lezal megzczyzna. Waria zobaczyta czarna
kurtke 1 rozrzucone nogi. Zapewne to on strzelal, to jego par¢ minut temu wywlokt z
klubu wtasciciel psa.

* Cholera, co tu zrobi¢? * mrukngla do siebie i szerzej otwarta drzwi.

W wilgotnym powietrzu zapachniato papierosowym dymem i natychmiast strasznie
zachciato jej sig pali¢. Ale paczka zostala w torebce. Rozgladneta si¢ i spostrzeglta, w
niewielkiej odleglosci od dzipa, barczystego, niewysokiego mezczyzne, palacego
papierosa i spluwajacego w $nieg. Obok siedziat wilczur z wywalonym jezorem. Z
otwartego pyska buchata para, boki cigzko si¢ poruszaly.

* Przepraszam, moze mnie pan pocze¢stowac?

Mgezczyzna obejrzat sig, podszedl do otwartych drzwi, wyjmujac po drodze paczke



papierosow z kieszeni.

* To pan zlapal bandytg? * Waria odpalita od niego.

* Nie ja, Frida * odpart nieznajomy urywanym gltosem. * Dogonita go dwoma
susami, ledwo moglem ja odciagnac.

* A czym mu pan zwiazal rece?

* Smycza.

* On strzelat z okna?

* Nie, wyszedt na gzyms.

Przez przednia szybe Waria spojrzata na wejscie do klubu. Kamienny gzyms
przebiegat na wysokosci pierwszego pigtra, wzdtuz catej fasady budynku i
bezposrednio nad drzwiami wejsciowymi.

* Dziwne... najpierw musiat si¢ dosta¢ do jakiego$ mieszkania na pierwszym pigtrze.
* Przez okno na klatce schodowej * u$cislit nieznajomy.

Jedno z sze$ciu okien na klatce schodowej byto otwarte. Waria dopiero teraz
zauwazyla, ze silny wiatr porusza otwarta potowa.

* A jak pan biegt za nim, nie bat sig, Ze on strzeli? * Nie.

* To co? On rzucit pistolet?

* Nie wiem.

Na dtoni nieznajomego Waria zauwazyta dwa pierscionki. W jasnym $swietle lamp
btysnety kamienie, ale zbyt intensywnie, aby mogly by¢ prawdziwymi brylantami.
Na przegubie luzno zwisat gruby, ztoty tan

cuch. Twarzy nie mogta zobaczy¢, poniewaz najblizsza lampa o$wietlala mu tyt
glowy. Ramiona szerokie, nabite, glowa ogolona na zero, krotka mocna szyja. Albo
cigzarowiec, albo komandos, albo czyj$ ochroniarz.

Przesungta si¢ na sam kraj siedzenia, bo bardzo chciata zobaczy¢ jego twarz.

* Pan tu kogo$ ochraniat?

* Nie, wyszedtem na spacer z psem.

* To pan mieszka w tym domu?

* Nie, w sgsiednim.

* Czyli znalazt si¢ pan tutaj catkiem przypadkowo? * Tak.



* I wszystko pan widzial?

* Prawie.

* A jak padly strzaly, to ktos kogos przewrocit na ziemi¢. Wie pan kto 1 kogo? *
spytata, probujac zajrze¢ mu w oczy.

Nieznajomy bez stowa odwrocit sig, rzucit w $nieg niedopalek 1 szybko odszedt.

* Niech pan poczeka! * zawotata. * Moge pana o co$ prosi¢? Zatrzymat sig.

* (3dzies tam, na $niegu, lezy moja torebka. Niech mi ja kto$ przyniesie. | jeszcze
buty.

Milczac, skinat glowa 1 poszedt w strong ochroniarzy i milicjantow. Wilczur trzymat
si¢ jego nogi. Waria dostrzegla, ze zmierza do niej Dmitrij. W jednej rece trzymat jej
torebke, w drugiej buty. Zréwnawszy si¢ z nieznajomym, przystanat i dos¢ dtugo
rozmawiali. O czym * tego Waria nie styszata.

,», 10 on, ten nieznajomy, przewrocit Dmitrija, zanim padt strzat * przyszto nagle jej do
glowy. Patrzyla przez przednia szybg, jak podnosza bandyte 1 wpychaja do
milicyjnego auta. * On go uratowal. A Frida uratowata mnie. Gdybym nie upadia.
Milicyjne auto odjechato, zabierajac zatrzymanego. Dmitrij Malcew wciaz rozmawiat
Z nieznajomym.

,Malo to w Moskwie owczarkow niemieckich? * rozmys$lata Waria. * Mato
wycwiczonych mlodych facetow, ktorzy maja zachrypty gltos, mowia urywanymi
zdaniami 1 maja taki kretynski zwyczaj, ze kiedy pala, to zgniataja zgbami filtr?"

* Czyli pan zobaczyt go na gzymsie nad wejsciem? * pytat Dmitrij Malcew,
wpatrujac si¢ w mate, jasne oczy swojego wybawcy.

* Tu zadzialal instynkt. Sekundg przed wystrzatem poczutem, w kogo on celuje.

* Skad si¢ wziat u pana taki instynkt?

* Afgan. Czeczenia.

* Jest pan zolnierzem?

* Bylem oficerem w komandosach.

* A teraz czym si¢ pan zajmuje?

* Ot, wyprowadzam psa na spacer * w ciemnosci blysngly $nieznobiale z¢by.

Usmiech mignal jak btysk flesza i1 twarz na powrot skamieniata.



Dmitrij czul, Ze jego rozmdweca jest bardzo spigty. Najwyrazniej nie chciat
odpowiedzie¢ na pytanie.

,Nie ma co si¢ dziwi¢, takiemu wyszkolonemu facetowi trudno si¢ przyzna¢ do
problemow z praca", domyslit sig, szczerze mu wspodtczujac.

* No dobrze, ale jak si¢ panu udato przewidzie¢, gdzie on bedzie uciekat?

* Jak zobaczytem otwarte okno, to pomyslalem, Ze najblizsze wejscie do arkad
powinno by¢ w srodku podworka. Czyli najwygodniej mu bedzie przecia¢ podworko
1 dopiero potem skreci¢ w jedna z przecznic. Ale to nie ja go dogonitem, ale Frida.
* Pan specjalnie ja tego nauczyt? * Tak jest.

* I czesto zdarzato sig, ze tapata przestepcow?

* Réznie bywalo.

* Ma pan wspaniatego psa. * Dmitrij wyciagnal reke 1 poklepat Fride po wilgotnym
szorstkim karku. * A ile ma ona lat?

* Trzy 1 pot.

* To dobry wiek u psa. * Tak jest.

* No dobrze, to jeszcze raz dzigkuje panu. Prosze, to jest moja wizytdwka. Jutro o
dziesiatej czekam na panski telefon.

Waria znowu przeszia na tylne siedzenie, podlozyta sobie pod glowe zwinigta kurtke
szofera, podkulita nogi 1 nakryta si¢ swoim kozuszkiem. Dopiero teraz poczuta, jak
bardzo jest zmgczona. Oczy jej si¢ zamykaly.

Pierwszy wsiadl do auta kierowca i ochroniarz. Sadzac po ich uporczywym
milczeniu, dziewczyna zorientowata si¢, ze obu grozi zwolnienie. Gdyby nie
przypadkowy wtasciciel psa, to cata sprawa mogla si¢ fatalnie skonczy¢.

Dmitrij usiadt obok Warwary.

* Kto to jest ten facet z psem? * spytata, stodko ziewajac.

* Byty komandos.

* Tak? A ja myS$latam, ze milicjant.

* Odpocznij, stoneczko. * Poglaskat ja po kolanie. * Mamy dtuga droge, to mozesz
si¢ przespac.

* Ma fantastycznego psa * mrukneta juz z zamknigtymi oczami. * Na pewno juz jest



stary. Tylko stare psy sa takie madre.

* Nie. Ma dopiero trzy 1 p6t roku.

Waria usngta momentalnie. Wystarczyto, ze zamkngla oczy, 1 juz cos jej si¢ $nito.
Zawsze miala kolorowe, wyraziste sny.

Teraz ujrzata pokoik, dwuosobowy materac z t6zka, lezacy na poditodze z wymigta,
niezbyt Swieza posciela, czarne okno bez firanek, gota zaréwka pod sufitem. Obok *
szerokie biate plecy, silny, ostrzyzony po zohiersku kark. Goly do pasa mgzczyzna
kucnal obok, trzymajac szczeniaka.

* Wiesz co, nazwijmy ja Warwarka. Suka Warwarka. Fajnie brzmi, nie?

Sen byt tak realistyczny, ze Waria czula, jak wyplywajace z niebytu zapachy draznia
jej nozdrza. Smierdziata popielniczka pelna niedopatkéw. Od stuzbowych brazowych
butoéw, ktore zawsze stawial tuz koto materaca, dolatywat zapach pasty do butow.
Szczeniak z grubymi tapami pachnial mlekiem, czysta sierscig 1 $wiezym sianem. Na
wieszaku, zahaczonym o otwarty lufcik, kotysal si¢ szary milicyjny mundur z
kapitanskimi pagonami.

Doktadnie, tak jak na jawie, widziata zblizajaca si¢ ku niej surowa twarz, mate
zielonkawe oczy, jasne jak szczoteczka oficerskie wasy.

* No, dobra, dobra, nie obrazaj si¢. Kiedy bylem maty, sasiedzi z tej samej klatki
schodowej, mieli wilczura. Strasznie im tego zazdro$citem i moim marzeniem byto
mie¢ doktadnie takiego samego psa. No 1 na pamiatke tamtego, nazwe szczeniaka *

Frida...

Rozdziat 41

Mezczyzna, zatrzymany na miejscu przestgpstwa, miat przy sobie dowod na
nazwisko Muchina Wtadimira Mikotajewicza, Rosjanina, urodzonego w 1973 roku,
zamieszkatego w Moskwie. Zachowywat si¢ ten Muchin bardzo dziwnie. Byt
bezwladny jak szmata. Pozwolit felczerowi z karetki przywiazac si¢ 1 zrobi¢ zastrzyk
przeciwtezcowy. Felczer zeznal, ze podczas czyszczenia rany pacjent co$ mruczat

niewyraznie 1 kilka razy powtorzyt: ,, Klim, ty skurwysynu".



* Rana nie jest glgboka * powiedzial lekarz do milicjantoéw prowadzacych Sledztwo.
* To nic groznego. Niech mu jutro zmienia opatrunek. Pies byl domowy, szczepiony,
ale na wszelki wypadek powiedzcie, zeby mu dali zastrzyk przeciw wsciekliznie.
Zreszta tu wszystko napisalem.

Muchin krecit glowa, nie odpowiadal na pytania, wytrzeszczyl oczy 1 patrzyt w jeden
punkt, tapczywie polykat zatechte, przesmierdte dymem, powietrze milicyjnego
gazika.

Doswiadczeni milicjancie uwazali, ze albo facet zgrywa sig na psychola, albo
zghupiat, bo natychmiast zostat aresztowany 1 okropnie bolata go r¢ka pogryziona
przez psa.

Kiedy dojechali na komisariat, otworzyli tylne drzwi i powiedzieli: ,,wytaz", to nawet
nie drgnat 1 musieli go dostownie wywlec. Charczat, staniat si¢ 1 caly czas
wytrzeszczat oczy.

* To nic, zaraz si¢ pozbierasz * pocieszyli go, sadzajac na fawce w ,,klatce". Jako$ tak
dziwnie opart si¢ o $ciang 1 zaczat powoli 1 rytmicznie podrygiwac.

* Ej, szefie, co$cie nam tu przywiezli? * zainteresowali si¢ ci, ktoérzy juz tu wczesniej
byli. * On nam tu zaraz kopnie w garnek. Karetka potrzebna.

Dyzurny milicjant przygladnat si¢ uwaznie nowo przybylemu i zdecydowat si¢
wezwac¢ pogotowie. Zatoga karetki, ktora przyjechala po pigciu minutach,
stwierdzita, ze zatrzymany jest w stanie §piaczki. Na syrenie zawiezli go do
najblizszego szpitala, ale po drodze, mimo prowadzonej akcji reanimacyjnej, zmarl,
nie odzyskujac przytomnosci.

Sekcja zwlok wykazata, ze $mier¢ nastapita w rezultacie przedawkowania
syntetycznego narkotyku, obcego pochodzenia.

Nastepnego ranka na komisariacie zjawit sig jaki$ stary, nudny §ledz, podniost
wszystkich na nogi, zaczal szczegétowo wypytywac o zamach pod klubem ,,ST",
zazadat, by mu da¢ wszystkie dokumenty, faczne z nie do konca wypetnionymi,
zadzwonit do stacji, z ktorej wyjechata karetka, skontaktowat si¢ z grupa operacyjna i
w koncu oswiadczyt, ze facet z psem, ktory zapobiegt zamachowi 1 zatrzymat

Muchina, sam go wykonczyl 1 w rzeczywistosci jest wyjatkowo niebezpiecznym



przestepca, a sam zamach to po prostu inscenizacja.

* A co, my jesteSmy winni? * dziwili si¢ rejonowi milicjanci. * Zebralismy dowody,
facet nie miat przy sobie zadnych dokumentow, ale kto wychodzi w nocy z psem na
spacer 1 ma w kieszeni dokumenty? Gosciowi nalezy si¢ podzigkowanie za to, co
zrobil. Proszg, w protokole jest wyraznie napisane: Isajew Maksim Maksimowicz,
mieszka pod takim a takim adresem.

* A sprawdziliscie ten adres? * zarechotat sledczy Borodin. * Czy tam naprawde
mieszka standartenfuhrer Stirlitz?

Standartenfuhrer Stirlitz lub Isaajew Maksim Maksymowicz * gléwna postac
szpiegowskiego serialu radzieckiego z 1973 roku, pt. Siedemnascie mgnien wiosny.
* Nie, nie sprawdzilismy * milicjanci popatrzyli na siebie i nagle wybuchli
$miechem.

* To wcale nie jest §mieszne * zauwazyt smutno Borodin.

Kapitan Kosickij z ekipa operacyjna, §wiadkami 1 nakazem rewizji, zjawit si¢ pod
domem Butejkow o 6smej rano. Na dzwonek nikt nie zare

agowat. Okazato sig, ze drzwi sa otwarte. W mieszkaniu wszystko byto przewrdcone
do géry nogami, parkiet zerwany, a w kuchni pocigte linoleum.

Cialo Jeleny Butejko znaleziono w tazience. Lezala na podtodze w katuzy krwi. Usta
miata zaklejone ta§ma izolacyjna, a dokota szyi biegt gleboki $lad zadzierzgnigcia,
uduszono ja jedwabnym paskiem od szlafroka. Na ciele byly widoczne §wieze
krwawe siniaki, duzo ran cigtych 1 klutych.

* To $lady torturowania * skonstatowat ekspert.

Maz Jeleny zostat zabity strzalem prosto w serce, lezat na kanapie i patrzyt w sufit
nieruchomymi, szeroko otwartymi oczami. Usta miat réwniez zaklejone, ale procz
jednej Smiertelnej rany, innych sladéw nie stwierdzono.

W mieszkaniu znaleziono dwie skrytki, jedna pod podtoga pokoju, ktéry niedawno
nalezal do Artioma, druga na antresoli. Obie byly puste.

W matej komorce natknigto si¢ na instrumenty do prac jubilerskich: imadia,
lutownice, pilniki, lupy na statywach 1 bez statywow, jednym stowem komplet

profesjonalnych narzedzi. Ale nie znaleziono nic cennego, oprocz kawateczka



urwanego zlotego drucika, zaczepionego pod listwa przypodtogowa.

Sasiedzi powiedzieli, Ze w nocy, stycha¢ byto jakies hatasy, kilka razy jakby co$
upadlo, ale oni wiedzieli, ze Wiaczestaw Butejko wrocil ze szpitala, czgsto go
meczyta bezsennosé, 1 nie zainteresowali si¢ tym halasem.

Wieczorem, podczas kolacji, mama zapytata:

* [liusza, czy dodzwonita si¢ do ciebie Waria Bogdanowa? Dalam jej tw6j numer
telefonu do pracy.

* Dlaczego nie powiedzialag wczesniej! * Sledczy zerwat sig¢ od stotu.

* Daj mi szybko jej numer.

* Przepraszam cig, ale nie zapisatam * wzruszyta ramionami mama.

* Zapomnialam. Powiedziala, Zze na pewno zadzwoni. Niepotrzebnie si¢ denerwujesz.
* Co ci jeszcze powiedziata?

* Poczekaj, niech sobie przypomng. Byla jakas podenerwowana, przestraszona.
Powiedziata, ze musi zaraz z toba porozmawia¢. Spytatam, co si¢ stato, odrzekta, ze
nic strasznego, po prostu chce si¢ ciebie poradzic.

Za dziesi¢¢ minut ponownie zadzwonit telefon.

* Ilia Nikitycz Borodin? * w stuchawce rozlegt si¢ gleboki, kobiecy glos. * Dobry
wieczér. Mowi Waria Bogdanowa. Pamigta mnie pan?

* Witaj, Warwaro. Jasne, ze pamigtam.

* Przepraszam, ze przeszkadzam, ale naprawdg nie mam si¢ kogo poradzi¢. Widzi
pan, mam przyjaciela... no, powiedzmy, narzeczonego... wlasciwie to mieszkamy
razem juz trzy lata. On si¢ nazywa Dmitrij Wladimirowicz Malcew. Jest
wiceministrem finanséw. Wczoraj w nocy strzelali do niego, ale na szczg$cie nie
trafili. Tam byl wtedy jaki$ cztowiek, szedl na spacer z psem i wiasciwie to on
uratowat Dmitrija. Czy pan mnie stucha?

[lia Borodin milczat i nie przerywat. Wyczuwat jej ogromne zdenerwowanie.

* Tak, bardzo uwaznie cie stucham.

* Widzi pan, ja by¢ moze si¢ myle, ale mam wrazenie, ze to, co si¢ stato, zostato
wczesniej zaplanowane. Moze to ghupie, co mowig... Ale okropnie si¢ boj¢. Dmitrij

jest bardzo powaznym cztowiekiem, pracuje na odpowiedzialnym panstwowym



stanowisku. Wczoraj byt naprawdg bardzo wdzigczny swojemu wybawcy 1 ma
zamiar przyja¢ go do pracy jako ochroniarza. Ale ten cztowiek mi sig nie spodobat.

* Poczekaj. A skad ci przyszto do glowy, ze to wszystko zostalo zaplanowane? *
przerwal jej Sledczy.

* No, ja po prostu nie wierze w takie zbiegi okolicznosci. To, wie pan, jak w tym
starym dowcipie o fortepianie, ktory stal w krzakach. Powiadam, moge si¢ myli¢, ale
chciatabym prosi¢, zeby pan sprawdzit tego m¢zczyzng. Na prawej rgce nosi dwa
pierscionki z wielkimi przezroczystymi kamieniami, a pod spodem ma wytatuowane
takze pierScionki. Wydawato mi sig, ze on jest bardzo podobny do kapitana
Sokotowa.

* Badz tak mita i przypomnij mi, kto to jest kapitan Sokolow? * poprosit Borodin
obojetnym tonem.

* No, to ten, ktory wyciagnal mnie z wody, jak si¢ topitam. Potem go posadzili.
Dmitrij nic o tym nie wie, nie o tym, co byto kiedys. Jesli si¢ rzeczywiscie okaze, ze
to jest Sokotow... * Rozptakata sig. * Jesli Dmitrij Malcew dowie sig, to na pewno
mnie rzuci...

Juz nie starata si¢ opanowac, z trudem chwytata powietrze i prawie nie mogta méwic.
* Uspokoj sig, dziewczyno. I nie kre¢. Powiedz mi szczerze, skad wiesz, ze zamach
byt sfingowany?

* Po prostu tak mi si¢ wydaje.

* A twojemu przyjacielowi tez si¢ tak wydaje?

* Nie... Jesli chce go przyjac¢ do pracy, to na pewno jest przekonany, ze to wszystko
bylo naprawdg. Ja pana tak strasznie proszg. Niech pan sprawdzi, czy to jest
Sokotéw, czy nie... Chociaz on i tak jutro o dwunastej ma do nas przyjechac, spotkac
si¢ z Dmitrijem w domu. My mieszkamy za miastem, sze$¢dziesiat kilometréw od
Moskwy, jadac szosa leningradzka. Tam jest taka malutka osada ,,Stoneczna".
Wszystkiego trzy wille na bardzo duzych parcelach. My mieszkamy na drugie;j
parceli... Przepraszam, chyba niepotrzebnie panu zawracalam glowe. I tak juz sig¢ nic
nie da zrobiC... Jutro przyjedzie o dwunastej... Przepraszam...

* Poczekaj, Waria, nie ptacz, nie odktadaj stuchawki * wtracit §ledczy, ale w telefonie



stycha¢ juz bylo miarowy sygnat.

O jedenastej pigtnascie czarne ziguli skrecito z szosy leningradzkiej na wiejska
droge, ktéra znajdowata si¢ w odleglosci pigciu kilometrow od osady ,,Stoneczna". W
poprzek drogi stata wielka brudna cigzaréwka, zaladowana drewnem.

* Jasna cholera * zaklat Wasia Sokotow, hamujac.

Specjalnie wyjechal z domu wczesniej. W zadnym wypadku nie mogt sig¢ spdznic.
Tacy ludzie jak Malcew sa szczegdlnie wyczuleni na punktualno$¢.

Na poczatku Wasia zatrabil na cigzardwke, chociaz wiedziat, ze to 1 tak bez sensu.
Kabina kierowcy byta pusta. Spojrzat do tylu, kombinujac, jak by tu mozna znalez¢
jaki$ objazd. Za nim juz trabily kolejne dwa auta, wotga i wojskowy gazik. Wasia
zrozumiat, ze jest zablokowany. Chcac skreci¢ z drogi, trzeba pojechac albo do
przodu, albo si¢ cofnaé. Pozostato jedno * podejs¢ do kierowcy wolgi i dogadac si¢ z
nim.

Zatrabil jeszcze raz, na wszelki wypadek, wypiat si¢ z pasa, wyszedt z auta i wolno
ruszyt w stron¢ wotgi.

Wewnatrz, procz kierowcy, siedziato jeszcze trzech mtodych gosci z ostrzyzonymi na
zapatke wlosami. Wszyscy byli w skérzanych kurtkach. Wasia nie byt tym
zachwycony.

* Chlopaki, cofnglibys$cie troche * powiedziat, nachylajac si¢ do pototwartego okna *
tam jest zakr¢t, mozna objechac.

W tym czasie z gazika wyskoczyto tez trzech, takich samych mtodych, barczystych.
* Zaraz sprobujemy * zgodzit si¢ kierowca.

W tym momencie Wasia spostrzegt lezaca na potce tylnej szyby milicyjna czapke.
Trzej ludzie z gazika juz go otoczyli. Dwaj wyskoczyli z wolgi. Wasia odruchowo
wyszarpnat z kieszeni tetetke 1 zaczat si¢ ostrzeliwac.

Jednego zdazyt zrani¢ w reke.

Krzyczeli do niego doktadnie to, co powinno si¢ w takiej sytuacji krzycze¢, lecz on
przeskoczyt przez row 1 dostownie, jak na skrzydiach, tonac w glgbokim $niegu, biegt
przez las. Bol przewiercat mu golen, wiedziat, ze jest ranny, odwrdécit sig, jeszcze raz

wystrzelit.



* Stac¢! Rzu¢ bron!
W odpowiedzi oddat jeszcze dwa strzaty, ranit kolejnego megzczyzng. 1 wtedy zaczegli
strzela¢ na oslep. Pierwsza kula trafita go w glowe, druga w kregostup, ale

wystarczyla ta pierwsza.

Rozdziat 42

W aria wyszla z budynku Uniwersytetu Sztuki o siodmej wieczorem. Migkki §nieg
padat duzymi ptatkami, picknie podswietlony §wiattami KitajGoroda.

KitajGorod (ros.) * (dost. miasteczko chinskie). Obszar waskich starych uliczek na
wschod od Placu Czerwonego nie ma nic wspolnego z Chinami. Nazwa wywodzi si¢
od stowa ,kita"* faszyna, uzywana do umacniania watu ziemnego otaczajacego
niegdys przedmiescie Kremla. Zasiedlona od XIII w. jedna z najstarszych czg$ci
Moskwy.

Zamiast wsias¢ do swojego renault, ruszyta piechota w strong Muzeum Techniki.
Szla, nie spieszac si¢ i wymachujac malutkg zamszowa torebka. Niedaleko pomnika
bohateréw spod Plewny skrecita w bramg przechodnia.

Plewna * wlasciwie miasto Plewen w Bulgarii. Tutaj, w latach 1877*1878 rosyjscy
grenadierzy zmusili do kapitulacji turecki garnizon Osmana Paszy.

W glebi stat czarny, dtugi jak krokodyl lincoln, z zaciemnionymi szybami i
wygaszonymi §wiatlami. Podeszta do auta. Otwarly sig tylne drzwi i dziewczyna
wsungta si¢ do cieptego i pachnacego dobra woda kolonska wnetrza.

* Cze$¢, lalunia * rozlegl sig z glgbi auta niski, meski glos.

* Cze$¢ * odparla, raczej zrezygnowana.

* A co$ ty dzisiaj taka smutna, dziewczyno? * Z mroku wysungla si¢ reka i delikatnie
pogladzita ja po policzku. * Co ci da¢? Kawe? Sok?

* Sok zurawinowy, jak zawsze.

Wewnatrz auta zapalilo si¢ Swiatto. Razem z Warwara na tylnej kanapie siedziat
rozwalony maty, chudy, zupetnie tysy mezczyzna, z twarza przypominajaca czaszke.

Malutkie oczy tonety w glebokich oczodotach, chowajac si¢ pod wypuktymi,



bezwlosymi tukami brwiowymi.

* Shuchaj, Pnyra, znam ci¢ ponad trzy lata, a caty czas nie mogg si¢ zorientowac,
jakiego koloru masz oczy? * spytata Waria, popijajac sok.

* Chyba piwne * odpart z uSmiechem * ale ty mi tu dupy nie zawracaj. Dlaczego
wystawila§ Waske?

* Obiecales mi, ze on nigdy nie wyjdzie z wigzienia 1 wigcej juz go nie zobaczg.

* O moich obietnicach porozmawiamy pdzniej. Najpierw odpowiedz na pytanie.

* Ja go nie wystawitam * Waria potrzasnegta wlosami 1 odwrdcita sig. * Po pierwsze,
sam si¢ podtozyl. Po drugie, on by mnie z pewnos$cia wsypat.

* Jak to sam si¢ podtozyt?

* Dobrze wiesz. * Wyjeta z torebki papierosy i zapalita. * Nie powinien byt zabija¢
dziennikarza. Postanowit zaspokoi¢ swoja urazona ambicj¢. Dlatego wtasnie balam
sig, ze mnie wsypie u Malcewa.

* Mimo wszystko Zle zrobila$, ze$ go wystawita.

* Nie mam z tym nic wspélnego. Sprawe zabojstwa dziennikarza dostat cwany $ledz.
Ja tylko napomkngtam, a jesli by on nie wiedzial, o kogo chodzi, to nic by si¢ nie
stalo twojemu Wasce.

* Mojemu? * Pnyra pokrecit z wyrzutem gltowa. * W kazdym razie zarobifas$ za to
minus.

* A zato ile plusow! Podstawitam ci Krasawczenke? Podstawitam.

* Oy, nie, stoneczko, nie przesadzaj. Ty nam tylko data§ namiary, a my$my go
znalezli.

* W porzadku, Pnyra. Zalatwiamy sprawg uczciwie. Ja ci daj¢ brosze z brylantem, a
ty mi Waske Sokotowa. Bez zadnych tam plusow i minusow.

* No tak, jesli chodzi o broszg, to jeste$ niezta * skinal z podziwem gltowa Pnyra. *
Co prawda, to prawda. Najwazniejsze, ze na czas. Milicja przyszia dostownie trzy
godziny po nas. Shuchaj, a co ty zaraz, na samym poczatku, podpowiedziatas temu
swojemu?

* Na poczatku to ja sama tez nic nie rozumialam.

* Naprawdg? Oj, nie zgrywaj si¢. Skontaktowalas$ si¢ ze mna, jak tylko si¢



dowiedziatas o Krasawczence. A nie mogtas cho¢by napomknaé¢ temu Malcewowi1?

* Myslisz, zeby mnie postuchat? * Waria zrobita kwasna ming. * Byt taki moment, ze
o malo si¢ nie wmieszatam. Kiedy dowiedziatam sig, ze maja zamiar w Kanadzie
uzy¢ narkotykow do przestuchania Bielajewej, to pomys$latam sobie, Ze obaj
kompletnie zeswirowali. Przeciez nie trzeba wielkiego rozumu, zeby wiedzie¢, ze
jesli ktos rzeczywiscie gleboko przekopat ziemig, to na pewno nie mieszkancy daczy.
W kazdym razie nie oni pierwsi. Dopiero po wojnie zacz¢to tam stawiac wille, a
przedtem tam byt sowchoz, chtopskie zagrody. Chtopi budowali domy, sadzili
ziemniaki, wykorzystywali kazdy skrawek ziemi. Nalezalo szuka¢ tych, ktorzy
mieszkali w Baturino zaraz po rewolucji.

* Poczekaj, ale przeciez oni wyjasnili, ze po rewolucji na tym kawatku ziemi stat
dom jakiej$ chtopskiej rodziny Kuzniecowych. Méwitas wtedy, ze ida dobrym
tropem.

* Szto im bardzo dobrze * zgodzita si¢ Waria. * Udato im si¢ przesledzi¢ historig
rodziny Kuzniecowych az do konca. Po wojnie przeprowadzili si¢ do Moskwy.
Ostatni z tej rodziny strasznie pit, stoczyt si¢ na dno 1 od tysiac dziewigéset
osiemdziesiatego czwartego roku jest uwazany za zaginionego. I wtedy doszli do
wniosku, ze znalezli si¢ w martwym punkcie. Chceieli co$ zrobi¢, nie traci¢ nadziei.
Tyle informacji: portret, dziennik Soni Baturinej, w ktérym jest doktadnie opisane
miejsce * i nagle Slepy zautek! Czy mozna w to uwierzy¢, zatrzymac si¢? Wtedy
madrala Pasza znalazl Krasawczenke, zeby po kolei sprawdzi¢ wszystkich wiascicieli
tego skrawka ziemi. Mowiac szczerze, bytam prawie w stu procentach przekonana,
ze to juz koniec, nie da si¢ znalez¢ broszy. Ale pozniej, kiedy dowiedzialam sig, ze
kopig zrobit ojciec Butejki, zrozumialam, ze nie istnieje martwy punkt. Odwrotnie,
wszystko jest calkiem proste.

* Jak to proste * burknat Pnyra. * Ja, na przyktad, nie rozumiem.

* Wiele razy rozmawiali o tym, jaka to szkoda, ze tak zdolny rzemieslnik jak
Wiaczestaw Butejko juz si¢ nie zajmuje kopiowaniem bizuterii. Co$ zaszto latem
osiemdziesiatego piatego roku. Wtedy zwolnit si¢ z pracy w sklepie jubilerskim,

przestat przyjmowaé zamowienia, zerwat stare kontakty, zyl, unikajac ludzi, prawie w



nedzy; nawet teraz boi si¢ rozmow dotyczacych tego, czym si¢ poprzedniego
zajmowal. Czy tak trudno byto si¢ domysli¢, ze jesli w tym samym roku zaginat bez
wiesci alkoholik Kuzniecow, jedyny mozliwy wiasciciel broszy, to migdzy
wydarzeniami musi by¢ jaki§ zwiazek?!

* Ale to mogt by¢ tylko zbieg okolicznos$ci * wymamrotal przez zgby Pnyra.

* Racja * zgodzita si¢ Waria * nie przeczg.

Pnyra zaczat si¢ wierci¢ na kanapie, wyjal z kieszeni marynarki duzy skorkowy
futerat, otworzyt go 1 podat Warwarze.

* To ona, brosza z ,,Pawlem". Popatrz,jakie cudo.

Waria spojrzata obojgtnie na rozbtyskujacy kwiatek z platynowymi drzacymi
Usteczkami, na ,,Pawla", ktory tajemniczo btyskal w potmroku wnetrza samochodu. 1
odwrocila sig.

* Wedtug mnie niczym nie r6zni si¢ od kopii. Kiedy ja zobaczytam w kolekcji
Malcewa, to dlugo nie mogtam zrozumie¢, czemu oni tak szaleja, jesli to jest brosza z
,Pawtem". Dopiero pdzniej dowiedzialam sig, ze to jednak kopia.

* No nie, wez ja do reki, przypatrz si¢ dobrze. To rzecz unikalna, o wielkiej wartos$ci.
* Sprzedasz ja? Zostawisz dla siebie?

* A niech sobie polezy. Po co mam sprzedawac. Nie boj si¢, mozesz nawet
przymierzy¢. O, tu jest lustro.

* Aha, przymierze, a potem auto mnie rozjedzie albo mi cegla na glowe spadnie. *
Waria dopila sok i zapalita jeszcze jednego papierosa. * Wyobrazam sobie, co by
teraz byto z moim Malcewem. O, tobie, Pnyra, tez oczka zabtyszczaly. Teraz widzg,
Ze rzeczywiscie masz piwne oczy.

I

P6znym wieczorem, w przytulnym salonie Dmitrija Wiadimirowicza Malcewa
wesolo ptonat ogien w kominku, §wiatlo bylo zgaszone, pality si¢ §wieczki. Na
okraglym stoliku stata butelka francuskiego koniaku, dwa matle kieliszki z czeskiego
krysztalu. Pawet siedzial na kozetce z podwini¢tymi nogami 1 przegladat kolejny
katalog Kamienie szlachetne 1 bizuteria.

Jego brat chodzit po pokoju ze szklanka wody mineralnej w rece. Waria siedziata w



fotelu obok kominka 1 czytala podrecznik filozofii wezesnego odrodzenia.
Przechodzac obok, Dmitrij pocatowat ja we wlosy 1 cicho zapytat:

* Kiedy, stoneczko, masz nastgpny egzamin?

* Jutro * odpowiedziata, nie podnoszac glowy.

* Mitia, a moze jednak sprobujesz cho¢ tyczek koniaku? * spytat Pawetl. * Nie
kazdego dnia do ciebie strzelaja i nie kazdego dnia ratuje ci zycie wyjatkowo
niebezpieczny przestepca.

* A co? Ten komandos z psem okazal si¢ przestgpca? * Waria podniosta przerazone
oczy. * Skad wiecie?

* Aresztowali go na drodze, pi¢¢ kilometrow od naszej osady * odpart Pawel. *
Ostrzeliwat sig, zranit dwoch milicjantéw w cywilu i dobili go w lesie.

* Mamciu droga * Waria zastonita usta dtonia * co za koszmar! A skad wiedzieli, ze
to przestepca?

* Lepiej bys juz poszta spaé, dziecinko * powiedzial Dmitrij * juz pierwsza w nocy.
* Tak, zaraz, tylko pdjde przed snem odetchnaé Swiezym powietrzem.

Wstata z fotela 1 w pantoflach, w domowej jedwabnej sukience wyszta do ogrodu. Na
$nieg padalo Swiatlo z okien, jak kawalki z6ttego aksamitu. Nieruchoma gladz basenu
btyszczata w po§wiacie ksigzyca. Waria podeszta do samego brzegu, przykucneta,
dhugo 1 uwaznie wpatrywala si¢ w wodg, jakby chciata przenikna¢ bezdenna giebie
czarnego kwadratu, posrod biatego, pokrytego czystym §niegiem ogrodu. Pozniej
wolno wstata, zdjela sukienke i, mruzac oczy, wskoczyta do wody. Bryzgi rozprysty
si¢ w $wietle latarn. Waria poptyngla lekko i szybko.

W domu trzasngty drzwi, wybiegt Dmitrij 1 rzucit si¢ w strong basenu.

* Warwara! Czys ty oszalata! Trzymaj si¢! Ja zaraz...

Zanim dobiegt do brzegu, ona juz zdazyta wyjs¢. W tej samej chwili podbiegt
ochroniarz z prze$cieradtem. Dziewczyna trzgsla sig, ale uSmiechata rados$nie.

* Zwariowata! * powtarzal Dmitrij, otulajac ja przescieradtem, biorac na rgce i
catlujac mokra, zimng twarz. * Ty przeciez nie umiesz ptywac!

* Okazalo sig, ze umiem. * Waria obj¢la go za szyj¢ lodowatymi rekami. * Mitienka,

moj kochany, czy kiedys si¢ ozenisz ze mna?



* 0O, Boze, oczywiscie, ozenig sig, szczgscie ty moje.

Waria zdata egzamin z filozofii na piatke, ale tym razem byla przekonana, ze oceng
dostata nie za dobroczynna dziatalno$¢ Dmitrija. Lekko

zbiegla po schodach, podata numerek w szatni 1, czekajac na kozuszek, krecita na
palcu kluczyki od samochodu. Koteczko zeslizgneto si¢ 1 klucze z brzgkiem upadty
na kamienna podloge. Waria schylita sig, zeby je podnies¢, ale juz czyjas reka z
kluczami wyciagngla si¢ w jej strong.

* Dzigkuje * powiedziata oboj¢tnie 1 rzucita okiem na twarz tggawego mezczyzny,
myslac, ze to jaki$s nowy wyktadowca. Odwrdcita si¢ w strong szatni.

* Dzien dobry, Warwarko * ustyszata cichy, ale dziwnie znajomy glos. Zamarta,
trzymajac w objeciach kozuszek, 1 wbita wzrok w okragta dobrotliwa twarz,
obramowang niewielkimi siwymi baczkami.

* [lia Borodin? Dzien dobry...

* Dziwne, ze od razu mnie nie poznalas. Wspaniale wygladasz, wytadniatas, zrobitas
si¢ dorosta. Zdawata$ teraz egzamin. Mam nadziejg, ze z powodzeniem. * Wyjat z jej
rak kozuszek. Waria dlugo nie mogta trafi¢ do rekawow, ale w koncu si¢ udato.
Potrzasneta glowa, rozwiewajac wokot siebie falg glebokiego, gorzkawego aromatu
perfum.

* Jasne, ze na piatke, a jak mogto by¢ inaczej? Bardzo si¢ ciesze, ze pana widzeg.

* Ja rowniez, Warwarko. Rzucita$ stuchawke, a nie dokonczyli§my rozmowy.

Epilog

W Kalifornii, w bialej, dwupigtrowej willi na brzegu oceanu, wysoki, bardzo
szczuply starzec, jeden z najbogatszych i znanych adwokatéw Hollywoodu, Michael
Betturin, wypit tyk wody mineralnej z wysokiego kielicha, rozsiadt si¢ wygodniej w
fotelu 1 nacisnat guzik na pulpicie. Na ekranie, przy wtérze werbli, pokazat si¢ napis
Czerwona petla. Po chwili, przy uspokajajacej lirycznej melodii, odczytat: ,,W roli
gtéwnej Sophie Paurier".

To byl rozdzierajacy serce film przygodowy o wojnie domowej w Rosji, jeden z



pierwszych prawdziwych hollywoodzkich thrillerow. Sophie Paurier grata mtoda,
piekna ksigzng, zeslana na tyty frontu. Wiele strzelaniny, pogonie, mndstwo trupow,
romantyczny mitosny watek.

Na poczatku filmu, w stylizowanej na bojarski patac restauracji, ksi¢zna wykonywata
przy wtorze gitary rosyjski romans. Miata niski, gleboki glos. Spiewala po rosyjsku,
bez obcego akcentu:

Stycha¢ brzgk, dzwonkow brzegk juz z daleka. Pedzi trojka, znajomy ten dzwigk.
Wokot nas tylko to, co nas czeka, Tylko step i ten §nieg, bialy $nieg.

Romans rosyjski Bubiency (przetozyta thumaczka).

Michael Betturin, przymknawszy oczy, pod$piewywat po rosyjsku, bez
najmniejszego obcego akcentu. Ostatnio bardzo czg¢sto ogladal Czerwona petle.
Zdjecia do tego filmu byly jednym z pierwszych jego dziecig

cych wspomnien. Nie musiat §ledzi¢ akcji, bo znat kazdy kadr, kazde stowo na
pamigc.

Widziat swoja pickna mtoda mame i siebie w epizodzie, w ktérym wystepowat jako
trzyletni, chudziutki berbe¢ z wielkimi, jasnymi oczami. W scenie musiat rozpaczac i
plaka¢ na cate gardto. Zgodnie ze scenariuszem wypelzat spod wraka rozbitego
pociagu, szukal wsrod okaleczonych trupéw swojej matki, rozcierat 1zy na policzkach
1 wolal: ,,Mama! Mamusiu!".

Bylo to tak wzruszajace, zagrane naturalnie, ze kilka pokolen widzéw plakato,
ogladajac te sceng. Po przyjezdzie do Ameryki, do Hollywood, rzadko widywat
mame 1 bardzo za nig tesknil. Mama prawie od razu stata si¢ gwiazda i caty czas byla
zajeta przy realizacji kolejnych filmow.

Teraz Michael Betturin zaczal juz osiemdziesiaty drugi rok. Byl bogaty, ale nadal
pracowal. Czesto wspominat stowa swojego dziadka, doktora medycyny, ze
najlepszym lekarstwem na wszystkie choroby (w tym i przeciw staro$ci) jest praca.
Stary adwokat z mlodziencza werwa brat udziat w procesach cywilnych 1 karnych.
Wiek nie ujal mu sil, a dodatl stawy 1 dos§wiadczenia. Wygrywat prawie wszystkie
sprawy, nawet te catkowicie beznadziejne. Jego wystapienia przed sadem byty

minispektaklami 1 méwilo sie, ze talent aktorski odziedziczyl po matce.



Za kazdym razem, ogladajac czarno*biate filmy z jej udzialem, zatowat, ze taSma nie
pokazuje biekitu jej oczu.

Sophie Paurier w ciagu swojego zycia zagrata ponad czterdziesci rol, z czego
dwadziescia gldéwnych. Trzy razy wychodzita za maz. Najpierw za producenta
filmowego Douglasa Darvina, potem za skandalistg, znanego francuskiego rezysera
Philippa Bonnier. Ostatnim jej m¢zem zostatl magnat naftowy Henry Krause.

Latem 1968 roku zakonczyta zdjecia do filmu wedtug powiesci Agaty Christie, gdzie
zagrala rolg miss Marple, i przyjechala na kilka dni do syna, do jego willi. Przez caty
wieczor uczyla swojego trzynastoletniego wnuka, Kevina, stepowania, czyli
czeczotki. Jego drobne waskie stopy lataly, nie dotykajac dgbowego parkietu, tak
lekko, jakby nie istnialo przyciaganie ziemskie 1 czas si¢ zatrzymat.

Nastepnego dnia poleciata do Nicei, do mgza. A tydzien pdzniej maty sportowy
samolot, ktérym oboje odbywali rejs, wpadt w stado ptakdéw 1 rozbit si¢ nad
francuskimi Alpami.

Sophie Baturina miata wtedy siedemdziesiat lat.

Przegladajac papiery matki, Michael natknal si¢ na zniszczony, prawie rozlatujacy
si¢, gruby zeszyt w granatowej ceratowej oprawie.

Catkiem niedawno, w dziewig¢édziesiatym siddmym roku, przyszto mu do glowy,
zeby napisac ksiazke¢ o swojej stawnej matce. W stulecie urodzin Sophie Paurier
ksiazke wydato amerykanskie wydawnictwo Metropolitan. W Anglii stata si¢ ona
bestselerem tygodnia, a prawo do wydania rosyjskiego Michael Betturin sprzedat
wydawnictwu Witiaz.

Na bankiecie promocyjnym dziennikarz z ,, The Times" spytat, czy autor nie wybiera
si¢ do Rosji, zeby odszuka¢ broszg ze stynnym brylantem.

* Wiadomo, ze §wietnie bym wygladat w rosyjskiej wsi z topata w rece * rozesmiat
si¢ adwokat * ale jestem zbyt stary na tak romantyczne przygody...

Mimo wszystko Michael Betturin wcale nie uwazat si¢ za starca, jedynie czesciej
wspominat swoje dziecinstwo i ogladat stare filmy.

Czemu serce zabito tak zywo I przesztosci nam wecale nie zal. Niech wigc konie z

rozbielona grzywa Z dzwoneczkami poniosa nas w dal



wtorowat niskim, lekko drzacym gltosem swojej mtodej mamie, ogladajac film.
Szklana $ciana salonu wychodzila na brzeg oceanu. Wida¢ byto kotyszace sig biate
jachty 1 dolatywat krzyk mew.

Michael Betturin czut si¢ mtody, zdrowy 1 szczesliwy. Jego ostatnia Zona,
hollywoodzka aktorka, Julie Milton, miata lat trzydziesci pi¢¢. Najmtodszy syn *
dziesie¢. W sumie Michael miat czworo dzieci, siedmioro wnukoéw i dwoje
malenkich prawnuczat. Dla dzieci jezyk rosyjski byt juz nieznany. Mogty powiedzie¢
nie wigcej niz trzy stowa: ,,mjuzzzik, vuotka, na zderovija", i to z wyraznie obcym

akcentem.



